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HEPE/IMOBA

B yMoBax mepexoay BUIIOI IIKOJHM HAa CTAaHAAPTH €BPOIEHCHKOI OCBITH
ocobmuBoi Barum HaOyBae mpoOiieMa (OpMyBaHHS BHCOKOEPYIOBAHOTO,
KOMIIETEHTHOT'O BUUTEIA, SIKUW BOJIO/I1€ MOOLTbHUMHU 3HAHHSIMH Ta KPEATUBHUM
MuciieHHsaM. OJHI€r0 31 CKIaJ0BUX MIATOTOBKM MalOyTHROTO (pijiojiora € Kypc
«BcTyn [0 repMaHICTUKH», L0 HAJIEKWTHh 10 YKCIIa HaWOUIbII CKIATHUX
JIHTBICTUYHUX JUCIUIUIIH, 110 BUBYAIOTHCS Ha (UIONOTIYHMX (HaKyJIbTETaX
BUIIMX HaBYAIbLHMUX 3aKJIa/1B Y KpaiHH.

Jlucuuriina 30pi€eHTOBaHA HA BUBUEHHS CTYJIEHTaMU-(1I0OJI0TaMu 1CTOPii
PO3BUTKY 3BYKOBOi, CJIOBOTBIPHOi CHCTE€M, TIpaMaTH4HOi OyJoBH Ta
CJIOBHHUKOBOTO CKJaJy TE€pMAaHCbKUX MOB BiJ HaWJaBHIMIUX YaciB [0
Cy4acHOCTI.

HaBuanpHuil MOCIOHMK YKJIAJEHO Ha 3acajaxXx KpeAuTHO-TpaHchepHOl
cuctreMu. KokeH 3alliKOBUM MOJYJIb MICTUTh TEOPETUYHUM 1 MPAKTUYHUN
OJIOKW, 1HJIUBIAYyaJIbHI JIOMAIllHI 3aBJaHHS, 3alWTaHHS 1 3aBIaHHS s
CaMOKOHTPOJTIO, 3aBJAHHS IO MOTYJIbHOTO KOHTPOJIIO.

Y cucremy NIJITOTOBKU CTYAEHTIB BXOJSATh JIEKI[li 3 TE€PMaHCHKOTO
MOBO3HABCTBA, CEMIHApPChKI  3aHATTS,  MepefdadaeTbcsi  CaMocCiiiHe
OMpAIIOBaHHs JEAKUX TeM. TeopeTHuHud Kypc «BceTyry 10 repMaHiCTHKN»
pPO3pO0OJICHO 3 OINOPOI0 Ha METOJ TMOPIBHSILHO-ICTOPUYHOTO OIUCY BiX
MOBO3HABCTBAa 1 BHKJIAJAETHCSI B ICTOPUYHIA TapagurMi; OOyMOBIIIOE
03HAHOMJICHHS CTYJICHTIB 3 XapaKTEPHUMH PUCAMH TPYIH T€PMAHCHKUX MOB y
CKJIaJIl 1HJO0EBPOIEMCHEKOT MOBHOI CiM’i, 3 OCHOBHUMHU pPHUCAaMHU aHTJIIHCHKOI Ta
HIMEIPKOI MOB Yy CHUIBHOT€PMAHCHKUN, TaBHHOTEPMAHCHKUN Ta CydacHUU
Mepioid iX PO3BUTKY; BHUCBITICHHS KOPOTKUX BIJIOMOCTEM 3 I1CTOpIi JaBHIX
TEpPMaHIIiB, IX MUCEMHOCTI; (POHETUKY 1 MOP(OJIOTII0 TOTCHKOT MOBH, OCKLIBKH
JUIs Hel XapakTepHa apXaiyHICTh OKPEMHX pPHC, L0 € OCHOBOIO s
TUIOJIOTIYHUX JIOCIHI/IP)KEHb T€PMAaHCHKUX MOB; OCOOJIMBOCTI CJIOBOTBOpPY Ta
CHUHTAKCHCY.

VY mpakTU4HIA 4YacTWHI BU3HAYEHO TEMHU MPAKTUYHUX 3aHITH, TOJOBHE
3aBJaHHS SIKMX TMOJSTa€ B TMOMIMOJICHHI TEOPETUYHUX 3HAHb, BUPOOJICHHI Y
CTYICHTIB HaBHYOK aHaII3y TpaMaTUIHUX Ta (DOHETUYHUX SIBUIII, yMlHL
3aCTOCOBYBAaTH HaOyTi 3HAHHA MpPU BUPIMIEHH] ETHUMOJIOTIYHMX 3aja4 13
NOPIBHSJIBHOT TpaMaTUKU Ta (OHETUKH TE€PMAHCBKUX MOB. AKTyaJIbHUM
3aBJAAHHSM MPAKTUYHUX 3aHATh € TAKOXX MIJBUILECHHS KyJIbTYpU MOBJICHHS
MaiOyTHIX (DUIOJIOTIB, MIATOTOBKA iX JI0 BUKOHAHHS TBOPYUX POOIT, YUTAHHS
TEKCTIB FTOTCHKOI MOBOIO.

YHacmioKk  3aCBOEHHS ~ TEOPETUYHUX  3HAHb 13  T€PMAHCHKOTO
MOBO3HABCTBA Ta BUPOOJIEHHS MPAKTUYHUX HABUYOK CTYJCHT MOBWUHEH 3HATHU
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171ei, TOHATTS Ta KOHIEMIIi 1CTOPUYHO-TIOPIBHSUIBHOTO MOBO3HABCTBA, OCHOBHI
3acaii TePMaHChbKOTO MOBO3HABCTBA, HAYKOBI IMpalll BUAATHUX BITUU3HSHUX Ta
3apyODKHMX MOBO3HABIIB, SKI AaKTUBHO TMpalloBaIM B Taly3l 1CTOPIi
repMAHCHKUX MOB; OCHOBHI IPOOJIEMHU PO3BUTKY F'€pPMAaHCHKHUX MOB; OCHOBHI
KaTreropii, 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY BOKaOYJsIpy, CEMaHTHUKH, I'PaMaTUYHOI
OyJIOBM T€PMAHCHKUX MOB; KJIacU(]IKaIlit0 JEKCUKU B JIIAXPOHIYHOMY ACHEKTI,
HUISIXW 30arayeHHsi CJIOBHUKOBOTO CKJIAJy, IIJISIXU 3al03UYEeHHs, (hpa3eoioriio,
Kiacudikaiito (Gpa3zeonoriuyHuX OJUHUIIb, JIEKCUKOTpadito.

KpiM TOro, CTyIeHT MOBHMHEH YMITH: BHOKPEMJIIOBaTH 1 CaMOCTIHHO
aHamizyBatd (OHETHYHI Ta MOP(QOJIOTIUHI SBHUINA, BHU3HAYaTH OCHOBHI
CJIOBOTBOpY1 MOpdeMu, OyAyBaTH CIOBOCIONYYEHHS, BAOKPEMIIIOBATH T'OJOBHI
Ta JPYropsiAHli WICHH pPEYEHHs,, BU3HAYaTH YACTMHU MOBHU. BaxinBoio
MIJCYMKOBOIO JIAaHKOKO B HAaBYAJIBHOMY IIpoleci € HaOyTTd MaiOyTHIMU
dimonoraMy BMIHHS YUTAaTH TEKCTH TOTCHKOIO MOBOIO Ta pO3B’sI3yBaTH
€TUMOJIOT1YHI 3a/1a4l.



HABYAJIBHA ITPOI'PAMA

1. CTPYKTYPA IPOT'PAMMU 3 HABUAJILHOI
JUCHUIVITHA «BCTYII 10 TEPMAHICTHUKN»
OIIMC NPEIMETA HABUAJIBHOI JTUCLUIIJITHA
«BCTYII 10 TEPMAHICTHUKN»
(3a KpeMTHO-TPaHC(HEPHOIO CUCTEMOIO)

XapaKTepUCTUKA HABYAIBbHOL

o I'anmy3s 3HaHB, HAIIPAM JIUCIUIUIIHA
Haidmenysanms Hil[l“};)TOBKI/I O’CBiTPII)BO
MOKA3HUKIB o oo ACHHA 3a04Ha
KBaTi(iKaliitHUN piBeHb dbopma dbopma
HABYAHHSA HABYAHHSA
["anmy3b 3HaHB
0203 I'yma”iTapHl HAVKH
y P Y 3a Bubopom

KinbkicTh kpeauTiB — 2

(mmdp 1 Ha3BA)

Hamnpsim miaroroBku
6.020303 dinomnoris
(udp 1 Ha3Ba)

MonymniB — 2 Pik miaroroBku:
3MICTOBUX MOJYJIIB — 4 CneniajgpHICTh 1-i ‘ 1-i
[nuBinyansHe (mpodeciiine
HayKOBO-/IOCITiTHE CIpSMYBaHH):
Y AOCIIL PAMY ) Cemecrtp
3apianHs (-/-) Moga 1 JiTeparypa
(aHrmiiiceka, OonrapchKa)
3arajibHa KUIbKICTb 1-it | 1-i1
roauH — 60 Jlexkuil
16 ron. ‘ 8 rom.
IIpakTHyHi,
ceMiHapChbKi
Ycporo ronuH Asis
eHHOT (opt 12rom. | 0 ron.
A P OcBiTHBO-KBaMiPiKaIIHHUI JlabopaTtopHi
HABYaHHS: :
_ piBeHb: OakaiaBp Orom. | 0 rog.
ayJIMTOpHUX — 28; .
N CamocriiiHa po0doTa
CaMCTIHHOT poboTH
32 ron. ‘ 52 ron.
CTyJleHTa — 32 - -
InauBinyanbHi 3aBIaHHS:
4.8 ro.

Bux korTpOITIO: 347K




2. META 1 3ABJAHHS JUCHUILJITHU, I MICIIE B
HABYAJIBHOMY ITPOIIECI

2.1. Meta BUKJIAJAHHSA TUCHHILTIHUA

VY HOBHUX HaBUAJBHUX TEXHOJOTIAX CTYJEHT CTAa€ CIIBYYaCHUKOM MPOIECY
HAOYTTs Ta BUKOPUCTaHHSI HOBUX 3HAHb, 1110 CIIPUsi€ HAOJIMKEHHIO HAaBYaHHS JI0
KUTTS Ta MaOyTHBOI TpodeciiiHol TisIbHOCTI. ['0JJOBHMM y HaBYaJIbHOMY
MIPOLIEC] CTAa€ CTBOPEHHS ONTHMAJIBHUX YMOB JUISI PO3BUTKY 3110HOCTEN
CTYJICHTIB, 3aJ0BOJICHHS IHJAMBIIyaIbHUX IHTEPECIB, MOB’SA3aHUX 3 OOPaAHOIO
npodeciero.  HeoOXiHOWO  CKJIaJIOBOK0  YaCTUHOK  BHBYEHHS  HayK
(1JTOIOTIYHOTO ITUKITY 1 JIa€ MOKJIMBICTh O3HAWOMUTH CTYJCHTIB 3 TOJIOBHUMU
NUTAaHHAMM BKAa3aHOTO HampsMKy cremianbHocTi. Tox Kypc «Berym 1o
TEPMaHICTUKW» TOKJIUKaHUNW (OpMyBaTH y CTYACHTIB BMIHHSA 31CTaBHOTO
MUCJICHHSI, ICTOPUYHOTO OayeHHd MOBO3HABYMX SBUII Ta HABUYKHU
y3arajibHIOBaTH, BCTAHOBJIIOBATH CIUIbHI Ta BIJIMIHHI PUCH Y CHOPIAHEHUX
MoBax. lle po3muproe He IWIIe EHUUKIONEAUYHY, a ¢ JIHIBICTUYHY
KOMIIETEHIIII0 (PioJiora-cremniamicTa.

Merononoriunoro  0a3or0  Kypcy € JiHrsodiiaocodcbka mnapaaurma
Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBa 3 ii KOTHITUBHO-KOMYHIKaTMBHOIO OCHOBOIO. IIpu
aHaji31 KOHKPETHHUX MOBHHMX SIBHI 1 TPOIIECIB IeépMaHICTHKA BUXOAUTH 13
3aKOHIB 3arajJlbHOr0 MOBO3HABCTBA, IIOCTIMHO B3a€EMOJMIIOYM 3 TaKUMHU
JIHTBICTUYHUMM  JUCIHUIUIIHAMHU, SK MOBHA THUIIOJOTIS, TOPIBHSJIbHE
MOBO3HABCTBO, JIHIBICTUYHA Treorpadis, M1aJIeKTOJIOris TOmo. ['epMaHChKe
MOBO3HABCTBO IIMPOKO BHKOPHUCTOBYE HaA0aHHS PIZHUX CYMDKHUX Hayk,
30KpeMa icTopii, eTHorpadii, apxeoJiorii, (POJBKIOPUCTUKU, KYJIbTYPOJIOTii,
MHUCTEITBO- 1 JITEpaTypO3HABCTBRA.

OcHOBHOIO MeTOI0 Kypcy «BceTynm 10 repmaHICTUKM» € BUBUYCHHS
3arajbHUX BIJIOMOCTEH MpPO CHUCTEMY 1 CTPYKTYpY (AaBHBO)I€pMaHCHKUX MOB
nobu ix koHBepreHTHoro icHyBanHs (mo VIl — IX cr.), a Takox
eTHOCTIeM(IYHUX 1 JTHTBOKYJIBTYPHUX OCOOJIUBOCTEM IXHHOTO JMBEPIEHTHOIO
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY; O3HAMOMIICHHSI CTYJAEHTIB 3 ICTOpI€I0 JaBHIX
rE€pPMaHIlIB, iX MHUCEMHICTIO; (POHETHUKOI 1 MOP(QOJIOTIED TOTCHKOI MOBH,
OCKITTBKH JIJIST HEl XapakTepHa apXaidyHICTh OKPEMHUX PHUC, IO € OCHOBOKO IS
TUIOJIOTIYHUX JOCTIIKEHb TEPMAHCHKUX MOB; OCOOJMBOCTAMHU CIIOBOTBOPY Ta
cuHTakcucy. IlpakTudHi OJ0KM MICTSTH 3aBIaHHS Ta €TUMOJIOTIYHI 3ajadi 3
NOPIBHSJILHOT TPaMAaTUKX Ta (POHETHKU T€PMAHCHKHUX MOB, TEKCTU TOTCHKOIO
MOBOIO JJIsl YUTAHHS, TUTAHHS Ta 3aBAaHHS JJIsl CAMOKOHTPOJIIO Ta MOIYJIbHOTO
KOHTPOJTIO.



2.2. OCHOBHI 3aB1aHHA BUBYCHHSA IUCHHUILIIHA

BU3HAYCHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary Kypcy, 3’sICyBaHHS MICIS 1 poi
TFEPMAHICTUKH y CHUCTEMI T'YMaHITapHMX HAyK y LUJIOMY Ta (LIOJIOTTYHUX
JTUCITUTLIIH 30KpeMa;

BUKJIQJICHHS OCHOBHUX IIOJIO)KEHh T€PMAHCHKOTO MOBO3HABCTBA, SIKI €
HAayKOBOIO 0a3010 ISl CHEIIAJIbHUX JIHIBICTUYHUX JHUCIHUIUIIH (iCTOpist
MOBH, TEOPETHYHA 1 TMpaKTHYHA TpamaThka, TeopeTnyHa (OHETHKa,
JIEKCUKOJIOT'15, CTUJIICTHKA TOIIO);

OrJIsif] ICTOPIi PO3BUTKY CTY[1M y BITYM3HSHIN 1 3apyO1>KHIN T€pMaHICTHILI;
3HAMOMCTBO 3 ICTOPUYHHUMH, €THOTrpadiuHUMH, apXEOJIOTTYHUMHU JTaHUMHU
PO MOXOHKEHHS, MOOYT, CYCHUIBHUM YCTPIM TaBHIX T€PMAaHIIIB,;
BUCBITJICHHSI POJIl TEPMAaHIIIB B €MIOXY ICTOPUYHOTO TIepECeSICHHS HApOIiB;
BUCBITJICHHS 1CTOPii T'€pPMAaHCHKUX IUJIEMEH 1 HapOJiB; BIJOMOCTEH Mpo
PO3CEJICHHSI TEPMAaHIIB Ha TEPUTOPii €BPONU, NP0 BUHUKHEHHS IJIEMIHHUX
00’€/THaHb, BapBApPCHKUX KOPOJIBCTB; MPOIECY PO3BUTKY TIE€PMAHCHKUX
JlaJeKTiB Y MOBI HAPOJIHOCTEH 1 B HAIlIOHAJIbHI MOB1 Ta BUOKPEMJICHHS TPy
repMAHCHKHUX MOB;

3HAOMCTBO 3 ICTOPI€I0 (POpMYBaHHSA MUCEMHOCTI y JaBHIX T'E€pPMaHIIiB, a
TaKOX 13 MEPIIMMU MUCEMHUMU NaM’ ATKaMU T€PMAHChKUX HAPO/IiB;
PO3KPUTTS CUCTEMHOTO XapaKTepy MpOIECIB ICTOPUYHOI 3MIHM MOBU Ta
B3a€MO3B'SI3KIB MK 3MiHaMH y (DOHETHYHIA Ta rpaMaTU4Hiil OyIOB1 MOBH;
PO3KPUTTS 3aKOHOMIPHOCTEH 1CTOPUYHOI €BOJIIOIIT I'€pMaHChKOI MOBHU Ta
SIBUII-PEJTIKTIB TTONIEPEAHIX TIEP10iB 1CTOPIi MOBH;

BHUCBITJICHHS 3B’ SI3KIB M1 ICTOPI€I0 MOBH Ta ICTOPIEIO COIIyMa;

3HAHOMCTBO 3 icTOpi€r0 (OpMyBaHHS Ta CTAHOBJICHHS HaIllOHAJIBHOI
JTepaTypHOi HOPMHU KOXKHOI OKPEMO B3SITOT T€pMaHChKOT MOBH;

3HAMOMCTBO CTYJICHTIB 13 3acaJlaMHd IMOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO METOAY Ta
foro 0a30BUMHU TIOHSATTAMM: «APXETHUID», «PEKOHCTPYKIIS MOBH» Ta
METOJ/IOM CUCTEMHOTO aHaJli3y MOBHUX SIBUIIL;

MIJBUIIICHHS 3arajlbHOOCBITHBOTO Ta (DUIOJOTIYHOTO PIBHSA CTY/ICHTIB;
dbopMyBaHHS HABUYOK CaMOCTIMHOT pOOOTH 3 JIIHTBICTUYHUM MaTepiajioM;
dbopMyBaHHS Y CTYAEHTIB YMiHb Ta HaBUYOK PO3B’SI3yBaTH €TUMOJOTIYHI
3a/1a4, aHaI3yBaTh (POHETUYHI Ta MOP(OJIOTIUHI SIBUIIIA.

2.3. MiskmucuuILUIIHAPHI 3B’ A3KU HABYAJIbHOI M CUMUILIIHA
HapuanbHuii kypc «BceTyn 10 repMaHiCTUKW» HEPO3PUBHO MOB'SA3aHUM 3

TEOPETHUYHOI (POHETUKOK, TPaMAaTUKOIO, JIEKCHKOJIOTIE Ta CTHJIICTHUKOIO.
3HaHHA 3 TeopeTH4HOi (HOHETHKH (TMEPIINIl TMepecyB NPUTOJIOCHUX, 3aKOH
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K.Bepenepa, f. I'pimma, npyruii mepecys, poTaliu3M) J0MOMararTh CTyJAeHTaM

y BHUPIIICHHI €TUMOJOTIYHMX 3aja4 3 TOPIBHILHOI (poHeTukH. [lpakTnyna

rpaMaTvKa HaJlae CTyAEHTaM MOXJIMBOCTI 3aCBOITH MOP(OJIOTIUHI CTPYKTYpH,

CXeMH JUIsl BHUpILUIEHHS TEBHUX 3aBAaHb 3 JAucHUIUIIHEM «Berynm 1o

TFEPMAHICTUKM». 3aCBOEHHI 3HAHHS Ta HAOyTI HABUYKU 3 JIEKCHKOJIOTI

(mpupojia TEKCUYHOTO 3HAYEHHSI, JICHOTAaTUBHI, CUTHI(PIKATUBHI, KOHOTAaTUBHI

3HAUCHHsSI CJIOBa, TMapaJUTMAaTHYHI Ta CHHTarMaTW4YHI 3B’SI3KW, BUIU

BMOTHBOBAHOCTI) JONIOMararoTh CTyJE€HTaM B ONAHyBaHHI MaTepiairy 3 1CTOpii

BUBYECHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy HIMEIbKOI MOBH BIIMOBIIHO 1i Mepioau3ariii.

Teopernunuii Kypc 1HO3€MHOiI MOBHU (CTHJIICTHKA), SIKMM HaJae CTyIEHTaM

3HaHHA 3 MIKpPO- Ta MAaKpOJIHTBICTUKH, CTHUJIICTHUYHHMX 3aco0iB, nediHimii

TEKCTY Ta MOro XapakTEpUCTUK (TeMIOpalibHA, JIOKaJbHA, MEpPCOHAJIbHA Ta

MOJaJIbHA CTPYKTYPH) CIIPHUSi€ OBOJIOMIHHIO HABUYKAMH YHUTAHHS Ta TEPEKIaay

TEKCTIB FTOTCHKOIO MOBOIO.

VY pe3ynbTaTi BUBUCHHSI HABYAIBHOI TUCIUILTIHY CTYJEHT TOBUHEH
3HATH:

® iMEHa Ta mpalll BU3HAYHUX BITYM3HSHUX Ta 3apyO1’KHUX MOBO3HABIIIB, 110
AKTUBHO MPaIIOBAIIN y Taly31 1ICTOPIi aHTIHCHKOI Ta HIMEIIBKOI MOB;

® OCHOBHI €TalnmM pPO3BUTKY Ta OCHOBHI TIOJIOXKEHHS T'€PMaHCHKOTO
MOBO3HABCTBA,  SKI MalOTh MPUHIWIIOBE 3HAYCHHS I MOJATBIIIOTO
BUBYEHHSI TEOPii BIJIMOBIJHOT T€PMAHCHKOI MOBHM (30KpeMa HIMEIbKOI Ta
AHTJINCHKO1);

® BUXIJHI TOHATTS MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA: IMPAMOBa,
apXeTHIl, PEKOHCTPYKIIis;

® OCHOBHI IOJIOKEHHS, OCHOBHI METOJIA 1 MPUHOMHU TEOPETUYHOTO BUBUCHHS
JaBHIX 1 Cy4aCHUX F€pPMaHChKUX MOB;

® OCHOBHI BIXH 1CTOpIii T€PMAHCHKUX TUIEMEH 1 HAPOAHOCTEMN, OPIEHTYBATHUCS Y
mporiecax TpaHchopMmallii  JaBHOTEPMAHCHKUX  JIaJeKTIB Yy  MOBH
HApOJHOCTEH Ta HalllOHAJIbHI MOBH,;

® OCHOBHI F€PMaHCHKI IJIEMEHA;

® OCHOBHI ITPO0OJIEMU PO3BUTKY aHTIIHCHKOI Ta HIMEI[BKOT MOB;

e OyI0oBYy Ta 3aKOHOMIPHOCTI (DOHETHYHOI IMJCUCTEMH JTaBHbOIEPMAHCHKUX
MOB;

e ocHoBHI ¢oHeTnuHi (poHomopdosoriuni) 3akonu (A. I'pimma, K. Bepuepa,
A. XonplIMaHHA), 3aKOHU SKICHMX 1 KUIBKICHMX 3MIH TOJOCHHUX Ta iX
yepryBaHHA(a0aayT, ymiaayT TOIIO);

® OCHOBHI KaTeropii, 3aKOHOMIPHOCTI PO3BHUTKY BOKaOyJsIpy, CEMaHTHUKH,
rpaMaTUYHOI OyOBH aHTINCHKOT Ta HIMEI[LKOI MOB;



® 0CcOOJMBOCTI (POHETHYHOI, T'paMaTUYHOI Ta JIEKCUYHOI MiJICUCTEM KOXHOI
OKPEMO B34TOI CY4aCHOI TEPMaHCHKOI MOBH;

e KIAacH(IKaII0 JEKCUKU MParepMaHChKOl MOBHU Yy J1aXpOHIYHOMY acCIEKTI,
NUISIXA ~ 30aradeHHs  CJIIOBHHKOBOTO  CKJIaay, [UISIXH — 3aMO3WYeHHS,
dpazeosorito, kinacudikariro GpazeoqOTIUHUX OJIUHUITD, JEKCUKOTpadito.

yMiTH:

® OpIEHTYBaTUCA B JONMUCEMHIM Ta MHUCEMHIN 1CTOPIi J1aBHbOIE€PMAHCHKUX
IIJIEMEH 1 HApPO/IiB;

® BH3HAYaTH XapakTep MOBHHX 3B’SI3KIB Ta BIJHONIIEHh Y MeXax
MOP(OJIOTTYHUX Ta JEKCUYHUX OJIMHHUIIb;

® aHali3yBaTH, KOHCHEKTYBaTH TMEPIIOHKEPEIbHI CTaTTI Ta MoOHorpadii y
raixy3i Mop(oJorii, JIEKCUKOJIOT1i, CHHTAKCUCY Ta CTHJIICTUKH;

e mnpodeciiHO CIPSIMOBAaHO BUKOPUCTOBYBATH HAOyTI 3HAHHS Ha MPAKTHUII TT1]T
yac aHali3y aBTEHTUYHUX TEKCTIB;

® MpaIlfoBaTH 3 JaBHIMHU (30KpeMa, TOTCHbKUMH) TEKCTaMU, a CaM€ YUTaTH 1
nepeKIagaTH iX 3a J0MOMOTOl0 CIIOBHUKA,;

® pO3B’s3yBaTH €TUMOJIOTIYHI 3a/a4i;

® BOJIOJIITH 3HAHHSMHM TIPO 1CTOPIIO aHTJIIHCHKOT Ta HIMEIILKOI MOB, sIKi Oy1yTh
HEOOX1THUMHU TM y MOJAJBIIIN MPAKTUYHIN A1SIbHOCTI;

® MaTH HAyKOBE YSABJICHHS TMPO TOXOMKEHHS W ICTOPUYHUN PO3BUTOK
1HO3eMHOI MOBH, SIKa BUBYAETHCS;

e yMITU NO0AYUTH Yy MOBaxX 3arajibHi CTPYKTYpPHO-TEHETHUYHI pPHUCH 1
crienp19Hy TUTIOJIOTIUHY PI3HUIIIO;

® MpaIfoBaTH 3 00OB’A3KOBOIO 1 JOJATKOBOIO JITEPATYPOIO 3 METOK HAOYTTS 1
MOJIMIIEHHS] HABUYOK CaMOCTIMHOT po0OTH 3a haxom;

e 3IHCHIOBAaTH CaMOCTIMHMM TIOIIYK HAyKoBOi 1H(dopMalli Ta mucatu
pedepaTu 3a TeMaMH TUCHUILIIHH.

2.4. ®opMHU KOHTPOJIIO

MMChbMOBA KOHTPOJIbHA pO0OTa;
YCHI KOJIOKBIYMH;
HanucaHHs pedeparis;
KOHCYJIbTAIlll BUKJIaa4a,;
aTecTallis CTy/ICHTIB.

JIns cTyneHTiB, ski OaarTh 3alHATUCA TOTJIMOJEHHM BUBUCHHSM
KypCy, IPOMOHYIOTHCS HACTYIHI BUIM 1HIWBIAyaJIbHUX 3aB/IaHb:

® HaNMCaHHS Ta 3aXUCT pedepary;

® pO3poOKa MyJIIbTUMEIMHUX MPE3CHTAIIH.
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3. 3MICT HABYAJIbHOI JMCLUATJITHA

3.1. 3micT MoayJ1iB

Kypc cknagaetses 3 2 KpeauTiB Ta 4 3MICTOBUX MOYJIIB.

| kpennt «l'epMaHCcbKi MOBM: 3arajibHi BIIOMOCTI» MICTUTh 2
3MICTOBUX MOJIYJII.

3microBuiit MoayJsb 1. 3aranbHa XapakTEPUCTUKA TEPMAHCHKUX MOB, IXHE
MICIIE CepeJl IHIIMX 1HJ0EBPOMEHCHKUX MOB. [HIO€BpOIEiickka MOBa-OCHOBA.
[TopiBHSAILHO-1CTOPUYHUN MeTOI. MOBHA THUIIOJIOT1S.

Tema 1. Mera, 3micT Ta 3aBHaHHs Kypcy «BcTynm 10 TepMaHiCTHUKN.
3aragpHa XapakTepUCTHKa TepMaHChbkux MoOB. Kiacudikamis cydacHUX
repMAHCHKUX MOB. MOBHU «KEHTYM» Ta «CaTeM».

Tema 2. T'epmanchbki MOBM Ta iXHE MICIIE Ce€pel  IHIIUX
1HI0€BpONIEHChbKUX MOB. [lopiBHsUIbHO-ICTOpUYHUN MeToJ. [HI0€Bpomelchka
npamMoBa.

3micToBuii MoayJab 2. Ictopis repMaHChKOi (inoJiorii, yTBOpEHHS
NEepIINX TEePMAHCHKUX JIepKaB Ta ICTOPISt BUHUKHEHHS TE€PMAHCHKUX MOB.
XapakTepucTuka TEpIIuX TEepPMAHCHKUX IUIEMEH Ta TMHCEMHICTh JaBHIX
repMmaniiiB. PyHiuHa Ta roTChKa MUCEMHICTb.

Tema 3. IcTopiss repmaHCbKOi (PUIOJIOTIi: YTBOPEHHS TE€PMAHCBHKUX
Jep>KaB Ta BUHUKHEHHS T€pMAHChKUX MOB. ['0TH, BaHamu, OypryHau, ppaHku,
1HTBEOHH.

Tema 4. Ilucemnicte gaBHIX repmaHiiB. PyHiuHe mnucbMo. ['oTChke
nucbMo. [1aM’ITKM TOTChKOT MUCEeMHOCTI. JIaTUHChKE MTUCHMO.

Il xkpeaur «OcobauBocTi GoHeTMuyHOI Ta MOPGOJOridyHOI OyI0BH
repMaHcbkux MoB. Mopdgosioriyuaa 0OyaoBa IHI0€BPONEHCHKOI MOBH-
OCHOBHM. JIaBHLOTepMaHCHKHII CHHTAKCHC W JIEKCHYHMH  CKJIaJ
repMaHCbKHUX MOB» MICTUTh 2 3MICTOBUX MOJYJIL.

3microBuii Moayab 3. @PoHeTtmyHa Ta (OHOJIOrIYHA CHCTEMU
repMaHChbKUX MOB. Pediiekcii 1HA0€BPONEHCHKUX TOJOCHUX 1 MPUTOJIOCHUX B
OCHOBHHX Tpymax 1HJI0eBpornelcbkux MoB. IlepecyB mnpuronocHux. 3akoH
K. Bepuepa. YmiayT Ta abnayT B repMaHChbKkuX MoBax. Mopdosoriuna 0yioBa
1HJJO€BPOIENCHKOT MOBHU-OCHOBH.

Tema 5. OcHOBU MOPIBHSUIBHOT (POHETUKU T€PMAHCHKUX MOB. 3arajibHi
oco0muBOCTI  (hoHETHMYHOI  OyJOBM  IHJIOEBPOINEUCHKOI  MOBHU-OCHOBHU
(ponosOrIYHA cucrema 1HJT0€BPOMEUCHKOT IpaMoBH, peduekcu
1HJIOEBPONIEUCHKUX  TOJOCHUX 1 TMPUTOJOCHUX B  OCHOBHUX  Ipynax
1HJTOEBPONIEUCHKUX MOB).

Tema 6. OcHoBHI prucu MOpGOIOTIYHOI OYTIOBH 1HI0EBPOIIEHCHKOI MOBHU-
OCHOBH.
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3micToBuii MoayJb 4. OcoO0IMBOCTI JJABHROT€PMAHCHKOTO CHHTAKCHUCY.
JlekcuuHuM cKiaJg TEepMaHCBKUX MOB. MoOBHa KapTHUHA CBITY B JaBHIX
repmaniiiB. CeMaHTUYHI 3MiHU B T€PMAHCHKIH JICKCHII].

Tema 7. 3aranbHi 0COOIUBOCTI TaBHBOT€PMAHCHKOTO CUHTAKCHUCY .

Tema 8. MoBHa kapTHHA CBITY B JIaBHIX repMaHIliB. JIEKCHUHUHN CKJIa
repMaHCcbKuX MOB. CeMaHTHUYH1 3MIHU B T€PMAHCHKIN JIEKCHII].

3.2. TeMmaTHYHMH IJIAH HABYAJILHOI JUCIHHUILTIHHA
OnparoBaHHsi JUCHUILTIHU «BCTynm 10 TepMaHICTHUKW» TMepeadayae
aynUTOpHY (JIeKIlli, MPAaKTUYHI 3aHITTS) Ta CaMOCTIHY pOOOTY CTYJAEHTIB,
BUKOHAHHS 3aBJaHb JJIi CAMOIIEPEBIPKH, PO3B’s3aHHS €TUMOJIOTIYHMX 3ajad,
MOJYJIbHUN KOHTPOJIb.

3.2.1. TemaTU4YHU# IJIAH HABYAJIBLHOT0 MOAYJII0 32 KPEeAMTHO-
TPaHC(EePHOI0 CUCTEMOIO (JIJIAA CTY/IEHTIB JIeHHOI ()OPMU HABYAHHA)

HasBu 3MicToBUX KinekicTs roguna
MOJZYJIIB 1 TEM AeHHa opma 3a04Ha popma
yChOro y TOMY 4HCJIi yCBHOIO y TOMY YHCII
J | m | ga6 | inx | c.p. a|n| mab | iHO | c.p.
1 60 16 |12 | - - 32 60 8| -] - - 52
Monayas 1.

I'epmaHCcbKi MOBH: 3arajibHi BiIOMOCTI

3microBuii MmoxyJsb 1.
3arajbpHa XapaKTepUCTHKA TePMAHCHKHX MOB

Tema 1. Mera, 3MicT
Ta 3aBJIaHHS KypCy
«Bceryn no
repMaHiCTUKI.
3arangbHa
XapaKTePUCTHKA
TePMaHCHKHUX MOB. 8 2| 2 4 8 8
Knacudikarris
Cy4JacHHX
TepMaHChKHUX MOB.

Tema 2. I'epmanchKi
MOBH Ta iXHE MicIIe
cepel IHIINUX
1H10€BPOTIEHCHKUX
MoB. [TopiBHSsITBEHO-
ICTOPUYHHIA METOS.

InnoeBponericbka 6 2 4 6 6
paMoBa.

Pa3omM 3a 3MicTOBUM 14 4 ) 8 14 5 1
Moaysiem |
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IcTopisi repmancbkoi (isnoorii. [InceMHicTh JaBHIX repMaHILiB.

3micToBuii MOIYJIb 2.

Tema 3. IcTopis
TepPMAaHCBHKOI1
(bimosorii: yTBopeHHS
TepMaHCHKHX JICPKAB
Ta BUHUKHEHHS
repMaHChKHUX MOB.
I'otn, Banmanm,

Oyprynu, Gppanky,
IHTBEOHU.

Tema 4. IlucemHicts
TaBHIX TepMaHIIiB.
Pyniune IIMCBMO.
I'otceke MMMCHBMO.
IlaM’SITKH  TOTCBHKOI
MMMCEMHOCTI.
JIaTHHCBhKE MHUCHMO.

Pasom 3a 3MicTOBUM
MozayJeMm 2

16

4

4 8

16

12

Ocob6auBocTi poHeTHIHOI T2 MOP(POIOTiYHOI OYyAOBH repMaHCHbKHX MOB.
JlaBHbOTrepMaHCbKHUII CHHTAKCHUC i JIEKCHYHHUI CKJIAJ] TEPMAHCbKUX MOB

Monayas 2.

3micToBuii MOayJIb 3.

OcHoBH poHETHYHOI TA (POHOJIOTIYHOI CCTeMH TrepMaHCbKUX MOB. MopdoJioriuna 0yaoBa

iHI0€BpONElicbKOI MOBH-OCHOBH

Tema 5. OcHoBu
MOPiBHSIBHOT
(hoHeTHKH
repMaHChKHUX MOB.
3aranbHi
0CO0JIMBOCTI
dhoneTnyHOI Oy10BH
1H/10€BPOTIEHCHKOT
MOBH-OCHOBH
(ponomnoriuna
cucreMa
1H/10€BPOTIEHCHKOT
paMoBH, pedIieKcu
1HI0€BPOTEHCHKIX
TOJIOCHUX 1
MIPUTOJIOCHUX B
OCHOBHHX Tpymax
1H/10€BPOTIEHCHKUX
MOB).

Tema 6.0OcHOBHI pucH
MOPQOJIOTTYHOT
OynoBu
1HTOEBPOTIEHCHKOT
MOBHU-OCHOBH.
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Pasom 3a 3MicTOBUM 14 ) 8 14 2 12
MoOJyJieM 3

3micToBuii MOaYyJIb 4.
OCHOBHI 0CO0JIMBOCTI IABHLOT€PMAHCHKOT0 CHHTAKCHUCY T JIEKCUYHOI0 CKJIANY

Tema 7. OcHOBHI

XapaKTEPUCTUKHA
ABHLOI'CPMAHCBKOI'O

a p 8 2 |2 4 8 8

CHHTAaKCHUCY.

Tema 8. MoBHa
KapTHUHA CBITY B
JaBHIX T€PMaHIIIB.
JlexcnuHHMil CKIaq
TePMAHCBKUX MOB. 8 5| o 4 8 5 8
CemaHTHUYHI 3MIHH B
repMaHChKiH JIEKCHII.

Pasom 3a 3MicTOBUM
MoxayJem 4 16 4 | 4 4 16 2 14

Ycboro roqM 60 16 | 12 32 8 52

3.3. IIpoekTyBaHHSA JUAAKTHYHOI0 MaTepiaay
3 BH/IiB HABYAJIbHUX 3aHAThH
3.3.1.JIekniiini 3aHATTA, iX TEMATHKA i 00cAT
Jlekiii 3 HaBUAJILHOTO MOAYJISI «BCTym 10 TrepMaHICTHUKW» TeMaTH4HI 1
NPUCBAYEHI KOHKPETHUM TE€MaM Kypcy. 3a crmocoOOM BHUKIIAJaHHA JIEKIl €
iHpopmaIiiHuMuU, 10 TependavyaroTh NepeAaBaHHs 1H(opmallli HUISTXOM
MOCIJOBHOTO PO3KPUTTSI HAYKOBUX (PakTiB, sBUIL, MporeciB. OO0B’SI3KOBUM
€JIEMEHTOM JICKIIIH € MOJIaHHSI TEOPETUYHOr0 MaTepiaily y popmi MpoOIeMHOT0
3aBIaHHS, B yMOBax SKOTO OKPECTIOIThCA TI€BHI CYNEPEYHOCTI, IO
noTpeOyroTh BUpimieHHs. HaykoBuit 1 pakTHIHUN MaTepiall JIeKIil BioOpakae
OCHOBHI TUTAaHHS HaBYAIBHOI JUCIUILIIHU.

Ne Ha3Ba Temu KinbkicTh
3/ TOIUH
1 Bemyn 00 zepmanicmuku ak naykoea oucyuniina, it npeomem i

3a60annA. 3a2a1bHa XapaKmepucmuKka 2epMancbKux moe.
Knacughikauia cyuacnux zepmancoekux moe
1. Mera, 3micCT 1 3aBIaHHs Kypcy «BcTym 0 repMaHiCTUKI .

2. 3aranmpHa XapaKTePUCTUKA TEPMAHCHKUX MOB.
3. Kiacudikarmis cydacHHX TepMaHCHKHX MOB; 00JacTi IXHBOTO 2

PO3MOBCIOKEHHS. MOBU «KEHTYM» Ta «CaTeM».

2 I'epmancoki mosu ma ix micuye cepeod inuux iH00EGPONENCbKUX
moe. Ilopienanvno-icmopuunuii memoo. Inooceponeiicoka
npamoea 2

1. I'epmancoki moeu ma ix micuye ceped iHWUX IHOOEEPONENUCLKUX

Mo8.

2. TlopiBHAIBHO-ICTOPUYHUI METON:
2.1. BWHUKHEHHS NOPIBHAIBLHO-ICTOPUYHOTO METOJTY.
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2.2. Tlomanpmumii po3BUTOK MOPIBHSAIBHO-ICTOpruHOTO MeToay (ITIM).
3. InmoeBpormeiicbka mpamoBa.

Icmopia cepmancokoi Qinonozii: ymeopenHs 2epmancbKux 0epicas ma
6UHUKHEHHA 2epmancbKux moe. I'omu, eanoanu, oypzynou, ¢ppanku,
iH28eOHU
YTBOpEHHS TePMAHCHKUX JIEPKaB Ta BHHUKHEHHS T€PMAHCHKUX MOB.
2. 3aranbHOTEPMAHCHKHHA TiepioA. JlaBHbOT€pMaHCBKI IUIEMEHA W
JaJeKTh: TOTH, BaHJAIH, OypryHau, GpaHKH, IHTBEOHH.
3. CkaHAMHABCHKI MJIEMEHA Ta HAPOJIHOCTI.

=

Iucemnicmo oasnix zepmanyie
1. PyniuHe mnucChMO Ta MWOro mOXO/pKeHHs. PyHiuni andaBiTH Ta
naM’ITKH PYHIYHOI MUCEMHOCTI.
2. T'orcbke muchmo. [1aM’ATKHM TOTCHKOT MUCEMHOCTI.
3. Bunukuenns JIATHHCBHKOT IMUCEMHOCTI B TepMaHIIiB.
JlaBHBOrepMaHCHKI MaM’ITKH Ha OCHOBI1 JJATUHCHKOI TUCEMHOCTI.

OcHo6u nopieHANbHOT (hoHemuKu 2epmMancbKux Moe
1. 3arampHi 0cobaMBOCTI (POHETUYHOI OYAOBU 1HAOEBPONEHCHKOI MOBH-
OCHOBHU:
1.1. doHonorivyHa cucTeMa 1HJI0€BPONEHCHKOT IPAaMOBH.
1.2. Pednekcu  iHZO€BPONEHCHKUX TOJOCHUX 1 MPUTOJOCHUX B
1HIOEBPOTICHCHKIX MOBaX.
2. Tlepecys npuronocuux. 3akoH K. Bepuepa.
2.1. IlocnimoBHICT, 3MIHM TPUTOJOCHUX Y TEPMAHCHKUX MOBAX.
I'moransHa Teopis.
2.2. PO3BUTOK repMaHCHKUX MPHUTOJIOCHUX B aHTJIIMCHKIM MOBI. YMIIayT
Ta abJayT y repMaHChKHX MOBaXx.

OcHnogni pucu mopgonoziunoi 6yooeu inooesponeicbKoi Mosu-
OCHOBU

1. PexoHcTpyKIIisi MOp¢oJIOTIYHOT OYAOBH 1HI0EBPOIICHCHKOT MOBHU-
OCHOBH.
2. Tunonoriuyna OyoBa 1HI0E€BPONIEHCHKOT MOBH-OCHOBH.
3. MopdosoriyHa CTpyKTypa 1HI0€BPOTIEHCHKOTO CJIOBA.
4. IMEHHUK y 1HIOEBPOTIEHUCHKI MOBI:
4.1. Kareropist iMeHHUKA.
4.2. Pin.
4.3. BigMIHOK.
4.4. Yucno.
4.5. BinMiHIOBaHHS IMEHHUKIB.

5. IlpukMeTHHK.

6. 3aliMEHHUK:
6.1. BkaziBHi 3aiiMEHHUKH.
6.2. Oco60B1 3aliMEHHUKH.
6.3. ITutanpH1 3aiiMEHHUKHU.

7. [iecioBo:
7.1. Kateropis nieciosa.
7.2. Ocoba 1 uucio.
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7.3. Yac.
7.4. Cran.
7.5. Coco0Owu.

Ocnogni xapakmepucmuxu 0a8Hb02ePMAHCbKO20 CUHMAKCUCY
1. OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU 1HAOEBPONEHCHKOTO CHHTAKCHUCY.
2. [lpocte peueHHS B JaBHHOTEPMAHCHKMX MOBax (CTPYKTypa
IPOCTOTO PEYEHHS, MOPSIOK CIIiB y IPOCTOMY PEUYCHHI, WICHH PEYCHHS,
CHUHTAaKCUYHI 3BOPOTH, 3alepeueHHs; TeHICHI] MOAAIBIIOT0 PO3BUTKY
IIPOCTOTO PEYEHHS).
3. CknanHe peueHHS (BHHUKHEHHS CKJIaJHOTO PpEYEHHs, OCHOBHI
TUNHU TMIPSIIHUX PEYeHb, MOXOKEHHS CIOJIYYHHKIB) Y T€PMaHCHKHX
MOBaXx).

Jlexcuunuii cKknao 2epMancobKux moe
1. Midonoetnuna MoOJeb BCECBITY MparepMaHiliiB MoBHa KapTHHa
CBITY B IaBHIX T€PMaHIIiB..
2. CeMaHTH4YHI 3MIHM B T€PMAHCHKIH JICKCHIII:
2.1. CemaHTH4HI 3aKOHU B T€PMAHCHKIH JICKCHII],
2.2. Talby B NeKculll TePMaHCHKUX MOB;
2.3. CeMaHTH4HI TPOIECH B JIEKCHUI[I T€PMAHCHKHX MOB.

Pazom:
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3.3.2.JIpakTn4Hi 3aHATTS, IX TEMATHKA i 00cAT

[IpakTHuH1 3aHATTA 3 HABYAJIBHOIO MOAYJ «BcTym 10 repmaHiCTHKN»

nepeadavaTh PO3MIBIA CTyACHTAMU TEOPETUYHUX IOJ0KEHb, 3aCBOCHHX Ha
JEKISAX Ta Yy TMpoIeci CaMoCTIHHOI poOOTH, OOroBOpeHHS pedepaTUBHUX
MOBI1JIOMJICHb, BUKOHAHHSI NPAKTUYHUX 3aBJIaHb, PO3B’SI3aHHS €TUMOJIOTIUHUX

3ajady.
No Hasga temu KinbkicTh
3/1 TOINH
1 Bcemyn 00 2zepmanicmuku ak naykoea oucyuniina, it npeomem i 2
3a60anns. 3a2a1bHa XaApaAKmMeEPUCMUKA 2ePMAHCLKUX MOG
ITnhan
1. 3mict, obcsr 1 3aBHaHHS KypcCy, 3B’S30K 3 IHIIMMH HAyKOBUMU
JIUCIUIUIIHAMM.
2. OCHOBHI JpKepena iICTOPUYHOTO BUBUEHHS aHTJIHCHKOI Ta HIMEIBKOT
MOB.
3. Knacudikamiss cydyacHMX TepMaHCBKMX MOB; 00JacTi IXHBOTO
PO3MOBCIO/KCHHSI.
2 Icmopia cepmancokoi (inonozii: ymeopenns 2epmancobKux 0eprcas 2

ma 6UHUKHEHHA 2epmancokux moe. I'omu, éanoanu, oypzynou,
¢panku, inceeonu
1. VTBOpeHHS TepMaHCHKHX JCP)KaB Ta BUHUKHEHHSI TEPMAHCHKUX MOB.
2. 3aralbHOTEpPMAHCHKHMI  TepioJl, JaBHbOTEPMAHCHKI TuleMeHa |
JajeKTh: TOTH, BaHIAIH, OypryHIu, GpaHKH, IHTBEOHH.
3. CkaHIMHABCHKI IIJIEMEHA Ta HAPOJIHOCTI.

16




3 Ilucemnicms 0asnix zepmanyie 2
1. Pyniyune mnuceMO Ta HWoro moxo/pKeHHs. PyHiuHi andaBité Ta
nam’ITKH PyHIYHOI TUCEMHOCTI.

2. 'orceke mucbemo. [1am’ITKM TOTCHKOT MTUCEMHOCTI.

3. Bunukuenus JIATUHCHKOT MMCEMHOCTI B TepMaHIIiB.
JlaBHBOT€pMaAHCHKi ITaM’ITKA Ha OCHOBI JJATHHCHKOI TMCEMHOCTI.

4 OcHo6u nopieHANbHOT (hoHemuKu 2epmancbKux Moe 2
1. OcHOBHI XapaKTepUCTUKH (POHETHYHOI OYyIOBH 1HJIOEBPOMEHCHKOL
MOBHU-OCHOBH.

2. ®OHONIOTIYHA CUCTEMA 1HAOEBPONEHCHKOI MPaAaMOBH.

3. Pednexcu iHmOEBpONIEHCHKUX TOJIOCHUX 1 IPUTOJIOCHUX B OCHOBHUX
rpynax iHJ0€BpONEHCHKUX MOB.

5 OcHog6Hi xapaKmepucmuKku 0aéHb02ePMAHCLKO20 CUHIMAKCUCY 2
1. TIpocre peueHHS B JaBHbOT€PMAHCHKHX MOBAX:

1.1. Crpykrypa nIpoCTOro peycHHS.

1.2. Tlopsaok ciiB y MPOCTOMY PEUYEHHI.

1.3.  Yienu pedyeHHs.

1.4.  CuHTakcCU4HI 3BOPOTH Ta 3alepeyeHHSI.

1.5. TenpaeHIii mogaxbIIOr0 PO3BUTKY MIPOCTOTO PEUCHHS.
2. CkJiagHe peueHHs:

2.1. BUWHUKHEHHS CKJIaJIHOTO PEUCHHSI.

2.2.  OCHOBHI TUIIU MIAPSTHUX PEUCHb.

6 Jlexcuunuii cKknao 2epMancbKux moe 2
1. MoBHa KapTHHA CBITY B JaBHIX T€pMaHIIiB:

1.1. Midomnoernuna mozens Beecsirty.

1.2. Jlromuua, 11010, HAPOLI.

1.3. IIlaro6 Ta cim’s.

2. CemaHTHYHI 3MiHU B T€PMAHCBHKIH JIEKCHIII:

2.1. CemaHTHYHI 3aKOHH B F€pMaHCHKil JIEKCHIII.

2.2. CeMaHTHYHI IPOIECH B JICKCHIII TEPMAHCHKUX MOB.

Pazom: 12

3.3.3. CamocrTiiina po0doTa CTyeHTiB, il TeMaTHKa Ta 00CAT

Camocriiina pooorta crygenta (CPC) € ocHOBHMM 3acO00M OBOJIOJIIHHS
HaBYaJbHUM MaTepiaioM y 4ac, BUIbHUK BiJ OOOB’S3KOBHX HaBYAJIBHUX
3aHSTh, 1 € HEBIJI’EMHOI CKJIQJJOBOIO TMPOIECY BHUBUEHHS KOHKPETHOI
JUCHMILTHKA. 11 3MicT BU3HAYaeThCcs POOOUOI0 HABYAIBHOIO IPOrPaMOIo,
METOJWYHUMHM MaTepiajlaMHM, 3aBJaHHSIMH Ta BKa3iBKaMU BHUKJaJaya.
CamocTiiiHa poOoTa CTyJIeHTa 3a0e3MeuyeThCs CHUCTEMOI HaBYaJIbHO-
METOJMYHUX 3acO0IB, MepeadadeHuX JJii BUBYEHHS KOHKPETHOI HaBUYaJIbHOI
TUCLUMIUIIHU, a caMme: NIJIPyYHUKaMu, HaBYAIIBHUMU Ta METOAUYHUMHU
MOCIOHMKAaMHM, KOHCHEKTaMU  JIEKIIH, MpPaKTUKyMaMu, METOJUYHUMHU
BKa3iBKaMu Tomlo. HaBuanbHuii MaTepial JIUCIHUIUIIHU, IependadeHui
poOOYMM HaBYAJIBHUM IIJIJAHOM JIJISI 3aCBOEHHS CTYJIEHTOM Yy Ipolieci
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CaMOCTIMHOI pOOOTH, BUHOCUTHCS Ha MIiJACYMKOBUH KOHTPOJIb TOPAI 3
HaBYAJIbHUM MaTepiajioM, SIKUW OMpallbOBYBAaBCs MPU MPOBEACHHI ayJUTOPHUX
3aHSTh.

3mict CPC 3 guciumuiinu «BcTyn 10 repMaHICTUKW» CKIIAIA€ThCS 3

TaKUX BUJIIB POOOTH:

OTIPAITIOBAaHHS ~ TEOPETUYHUX  OCHOB  MPOCIYXaHOTO  JIEKI[IHHOTO
Marepiany;

M1TOTOBKY /10 TPAKTUYHUX 3aHSITh;

CaMOCTIMHE ONpaIfOBaHHS OKPEMHUX T€M HaBYaJIbHOI JUCIUILIIHU 3T1THO
3 HaBYAJIbHO-TEMATUYHUM ILIAHOM;

MOIITYK JJOAATKOBOI 1H(OpMAIIii II[0/10 OKPEMUX MUTAHb KYpCY;

1/101p MPUKIIAIB, IO UIFOCTPYIOTh MEBHI TEOPETUYHI MOJIOKEHHS;
CTBOPEHHSI BJIACHOT'O TI0capisi TEPMIHIB JIEKCUKOJIOT11;

HanucaHHs pedepary oocsrom He MeHIne 20 CTOPIHOK TEKCTY PYKOIHUCY
(Ha 3ampoIIOHOBaHYy TEMATHKY) 1 HOTO 3aXHUCT;

MIATOTOBKA JO YCIX BHJIB KOHTPOJIIO, BKIIOYHO MOJYJIBHUX 1
KOMIUIEKCHUX KOHTPOJIbHUX POOIT.

3MmicT camocTiitHOl po6oTH

Tema
Nel.

Tema
Ne2.

Tema
Ne3.

YcraHoBsieHHd (OHETHYHOI BIIMOBIIHOCTI FEPMAHCHKUX MOB. AOCOJIOTHA
Ta BITHOCHA XPOHOJIOTisl DOHETHYHUX 3MiH:
a) OmnpamoBatu  §1.3.2. ta 1.3.1. (JleBumpkuit B.B. OcHoBu
repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);
06) Hammcatu pedepatn Ha Temu «JIekcHka TepMaHCHKUX MOBY;
«[Iparepmancbka MOBa ¥ JaBHHOT€PMAHCHKI AialieKTH»; «DOHETHYHI,
MopoOJOTiYHI ¥ JEKCHYHI 3B’SA3KM MK  JTaBHBOT€PMAaHCHKUMU
JIaJIECKTaMK;
B) [linrotryBaru mpe3eHranito Ha Temy «lHI0€BpONEiicbKa MpaMoBay;
r) OmparfroBaTu TEKCTH I caMOCTiitHOTO unTanHs Nel, 15.
By BMOTHBOBAHOCTI cioBa. PEKOHCTpYKIlis 3HAUEHHS !
a) OmpamoBatu  §1.3.5. ta 1.3.6. (JleBumpkuit B.B. OcHoBu
repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 ¢.);
6) Hamucatu pedepatn 3a TemamMu «30BHIMIHA W BHYTpPIIIHA
peKOHCTpyKLIs»;  «CeMaHTHMUHUNH  CHUHKpeTU3M»;  «PerynspHicTb
CEMaHTHUYHUX 3MIiH»;
B) [linroryBaru nmpe3eHrarito Ha TeMy «PEeKOHCTpPYKIIisl 3HAUSHHS»;
r) OnpairoBaTv TEKCTH JUIsl caMOCTiiHOTO unTanHs N2, 16.
Jxepena BigomocTe mpo repMadiiB. ['epmaniii i pumisiHU. 3BHUYAi Ta
moOyT.
a) OmpamoBatu  §2.1., 2.2. ta 2.3. (JleBuupkuit B.B. OcHoBu
repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);
6) Hamucatu pedepatn Ha Temnu «CycminpHHME Jlag i TOCIOAapChKUil
yKJIad JaBHIX TepMaHLiB»; 3BHYai W MOOYT [JaBHIX TEpPMAaHIIBY;
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Tema
Ne4.,

Tema
Nes.

Tema
Ne6.

Tema
Ne7.

Tema
Ne§.

«"epMaHIIl i pUMIITHIY;

B) IlinroryBatu mpe3eHTaiiro Ha TemMy «Midosoris # penmiris JaBHIX

TepPMaHIIiBY;

r) OmparfroBaT TEKCTH IS CaMOCTiHOTO ynTaHHs Ne3, 17.
lotcbkuii andapiT. OcoOIMBOCTI TOTCHKOI rpadiky.

a) OmpamoBatn  §4.2.4. ta 4.2.5. (JleBumpkuit B.B. OcHoBu

repmanictuku. — Binaumsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 ¢.);

0) Hammcatu pedepatn Ha Temu «OCOOIMBOCTI TOTCHKOI Tpadikmy»;

«TenmeHtii MOgAIBIIOT0 PO3BUTKY (POHOJIOTIUYHOI CHCTEMH TOTCHKOL

MOBUY; «MOBa TOTCHKHUX TEKCTIBY;

B) IligroryBatm mnpesentamito Ha Temy «lorcekuil andasiT Ta

0COOJIMBOCTI TOTCHKOI I'padikm»;

r) OmpaltltoBaTu TEKCTU Ui caMOCTiHOTO unTanHs Ned, 18.

Moga adpukaanc. JlrokcemOyp3pka MoBa. Papepcbka mMoBa. OcoOaMBOCTI
MOB.

a) OmpamoBatn  §5.7, 5.6. ta 5.13. (JleBuupkuii B.B. OcHoBu

repmanictuku. — Binausg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 ¢.);

6) Hammcatu pedepatm Ha Temm «MoBa imum»; «DPpusbka MOBaY,

«/laTcpka Ta mBeaCchKa MOBHY;

B) IlizroryBaTu mnpe3eHTalil0 Ha TeMy «3arajbHa XapaKTEepUCTHKA

Cy4aCHUX T€PMAHCHKUX MOBY;

r) OmnpatitoBatu TEKCTU I cCaMOCTIHOTO ynTaHHs Ne5, 19.

AHrmiiickka moBa. HartionanbpH1 BapianTi. Himellbka MoBa, i BapiaHTH.

a) OnparroBatu §5.2. ta 5.3. (JleBunpkuii B.B. OcHOBH repmaHicTHKH. —

Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

0) Hammcatu pedepatn 3a Temamu «IHrBeoHCHKI Ta JIOHAOHCHKHUI

TIAIECKTH; «bpuTaHCHKUH, aMEPUKAHChKUU, KaHaJChKUM Ta

aBCTPANIMCHKUI  BapiaHTH  aAHIJIHCBKOI  MOBW»;  «l €pMIHOHCBKI,

IHTBEOHChKI Ta ICTBEOHCHKI JIaJ€KTH SIK OCHOBAa CY4YaCHOI HIMEI[bKOi

MOBHY;

B) [IlimroryBatm mpe3eHTalito Ha TeMmy «ABCTpaIiWChKUN Ta

IIBEUIIAPCHKUI BapiaHTH HIMEI[KOI MOBHY;

r) OmnpaitoBatu TEKCTU Uil CaMOCTIHOTO ynTaHHs Ne6, 20.

IngoeBponielichbki coHaHTH. JlapuHragpbHa Teopis. I[HI0EBpOMENChKi

npedopMaHTH.

a) OmpamoBatu  §1.3.3. ta 1.5.8. (JleBumpkuii B.B. OcHoBu

repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

6) Hanucaru pedepatn Ha Temu «IHIOEBPOMEHCHKUI TPUTOJIOCHUHN S»;

«OcobauBocTi GoHOMOPGOIOTIYHOT CTPYKTYPH i€. KopeHs»; «CTpyKTypa

1€. KopeHs», «YepryBaHHs MPUTOJIOCHUX B 1€. KOPEH1»;

B) IligroryBaru npe3eHrarito Ha TeMy «3akoH 3i10cay;

r) OmpariroBaTu TEKCTH I cCaMOCTiitHOTO unTaHHs Ne7, 21.
3axiTHOTepMaHChbKe  TOJIOBXKEHHS  MpUrojgocHux. Portamusm. 3akoH
XoJblIMAaHHA. ACUMIJISTUBHI _TOPOIECH B CHCTEMI KOHCOHAHTH3MY.
JudroHrizaltis Ta MOHO(DTOHTI3ALs.

a) OmnpamoBatu §3.11., 3.18.3. ta 3.19.7. (JleBuupkuii B.B. OcHoBHu
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Tema
Ne9,

Tema
Nel(.

Tema
Nell.

Tema
Nel2.

repmanictuku. — Binausg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 ¢.);

06) Hamucatu pedepatn Ha TemMu «YMIAyT B TE€PMAHCHKUX MOBaX;
«AOnayT y repMaHChKUX MOBax»; «IHI0€BpOMEHChKUN Ta FepMaHCHKUI
Harojocy; «Penykiiisi B repMaHChKUX MOBaxX»;

B) IligroryBatm mpe3eHTamiro Ha TeMy «AHOMalbHUI abmayT Yy
TepPMaHCBHKIH Ta 1HJI0EBPOIEHCHKIX MOBAX»;

r) OnpairoBaTv TEKCTH JJIsl caMOCTIHHOTO uynTanHs Ne§, 22.

IMEHHUK, OPUKMETHUK, 3aiiMEHHMK, JI€CIOBO, YHCIIBHHUK V JaBHIX
TepMaHCHKUX MOBaX.

a) OmnpamoBatu §1.4., 1.5, 1.6, 1.7 (Jleuupkuit B.B. OcHoBu
repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

6) Hamumcatu pedepatn Ha Temu «IMEHHUK Yy 1€ MOBI-OCHOBI»;
«BigMiHIOBaHHS 1MEHHUKIB»; «[luTanmbHi 3aliMEHHUKH Yy 1€. MOBI»;
«Kateropii repMaHChKOT0O A1€CIOBaY;

B) IlinroryBatu mpesenramito Ha Temy «llepepo3kian 1 ompormieHHs
CTPYKTYpU TE€pMaHChKOTO cioBay; «lIpe3eHCc CHWIBHHX Ji€CTiBY,
«[IpeTeput CUIBHUX TIECTIBY;

r) OmnpalitoBaTu TEKCTU I CaMOCTIHHOTO ynTaHHs Ne9, 23.
[Tox0JPKEeHHS YMCIIIBHUKIB Y TEPMAaHCHKUX MOBAX.

a) OmparroBatu Pozoin 6 (JleBunpkuii B.B. OcHOBH TepMaHICTUKH. —
Binnunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

6) Hammcatn pedepatm na Temu «YucmiBauku Bim 1 mo 10 y
TepPMaHCBKHX MOBax»; «YHCITIBHUKH «OJAMHANUATH» 1 <«JIBAHAIISATHY;
«YUHCIIIBHUKHU «CTO» 1 «TUCSYAY;

B) IlimroryBatu mpeseHrtamito Ha Temu «CkIagHl 1 CKIJIAJICHI
YUCTIBHUKIY, «IIOpsIIKOBI YMCITIBHUKHA T€PMAHCHKUX MOBY;

r) OmnpaitoBaTu TeKCTU Uil caMOCTiHOro untanHs Nel0, 24.

JIekcHuYH1 130TJIOCH: TepMaHO-1TalilChKi, TeépMaHO-KeJIbTChKi, reépMaHo-
iITaJI0-KeIbTChKi, T€PMaHO0-0anTO-CJIOB’THChKI.  JIGKCHYHI  3B’SI3KH
TepPMaHCHKOI 3 iHIMMMHA MOBaMHU.

a) OmparroBatu Pozoin 3 (JleBunpkuii B.B. OcHOBH TepMaHICTUKH. —
Binnunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

6) Hammcatu pedepatu Ha Temu «['epmaHO-iTaNIWChKI JEKCHUYHI
130TJ10CHY; «'epMaHO-KEIbTChKI  130TJIOCHY; «I"'epmano-b6anro-
CJIOB’ STHCBKI 130TTI0CH»;

B) [lizroryBaTu nmpe3eHTaiiito Ha TeMy «JIekcn4Hi 3B’SI3KH repMaHCHKOI 3
IHIIUMH MOBaMU»;

r) OnpairoBaTv TEKCTH JUTsl caMocTiitHoTO uynTanus Nell, 25.

Bnachi imena. OcoOoBi iMeHa y JaBHIX repmaHIiiB. TomoHiMu Ta
rigponiMu. ETHOHIMH.

a) OmpairoBatu Po3zoin 4 (JleBunpkuii B.B. OcHOBH TepMaHICTUKH. —
Binnunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

0) Harucatu pedeparu vHa Temu «TormoHiMU i TIAPOHIMU B T€PMAHCHKUX
MOBax»; « ETHOHIMU T€pPMaHCHKUX MOBY;

B) IliaroryBatu mnpe3eHTamito Ha TeMy «Oco0OBI iMEHa y HaBHIX
TePMaHIliBY;
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r) OnpairoBaTi TEKCTH ISl caMOoCTiiHOTO uynTanHs Nel2, 26.

Tema | 3amo3WYCHHS: HAMAABHIIII 3aI03WYCHHS B TePMAHCHKI MOBH, K€JIBTChKI,
Nel3. | IaTMHCBHKI Ta CJIOB’SIHCBKI 3aIIO3MYCHHS.

a) OmnpamoBatu  §1.3.2. Ta 1.3.1. (JleBumpkuit B.B. OcHoBu
repmanictuku. — Binaunsg, HOBA KHUT'A, 2008. — 528 c.);

0) Hammucatu pedeparu Ha Temu «KenbTChKi 3aM03MYEHHS B TEPMaHCHKI
MOBWY; «JIaTWHCHKI 3amo3WuYeHHs B T€PMAaHChKI MOBH»; «CIJIOB’STHCHKI
3aI03MYEHHS B TEPMaHCBKI MOBHY;

B) IlinroryBatu mnpesenrtauniro Ha TeMy «HaligaBHimi 3amo3uyeHHs B
repMaHChKi MOBHY;

r) OnparfroBaTu TeKCTH JUIsi caMoCTiiiHOTo untanus Nel3, 14, 27, 28,

4. Meroau 10CTIIKEHHSI MOBH, 1110 BAKOPUCTOBYIOTBHCH il YaC BUBYCHHA
Kypcy

Tepmin «merom» (Big rp. «methodos» «mocHimKeHHs, BUCHHS, MIIAX
MI3HAHHS») HEOJHO3HAYHUMW: BIH Y)KUBAE€ThCS B  3arajbHO-HAyKOBOMY
(d1mocodcbkoMy) 3HAUCHHI, Y CHEIIabHO-HAYKOBOMY (III0 CTOCYETHCS MEBHOI
rajxy3l HayKd: MareMmMaTuku, Oiojiorii, (i3MKu, MOBO3HABCTBa TOIIO) 1 B
3HAYEHH1 «IpUMOM, crocid aii», sAKe 3BUYAaWHO IMO3HAYAETHCS CJIOBOM
METOJIMKa. Y 3arajJbHOHAyKOBOMY 3HA4Y€HHI TEPMIH METOJ| O3HA4a€ IUISIX
Mi3HAHHS W BUTIYMAuYeHHsI OyIb-SKOTO sIBUINA. TaKuil METOJ € €IUHUM JIJIs
BCIX HayK. Sk mpukiIajg MOXXHA HABECTH IAJIGKTUYHUM METOJ, 3a SKUM
00'€KTUBHUHU CBIT MI3HAIOTh y HOTO IUIICHOCTI, CyHNEPEWIMBOCTI U PO3BUTKY.
CroinpbHUMHM JUIsI BCIX HAyK € BHUXIJIHI MIAXOAU 10 JOCHTIDKCHHS SIBUI —
THIYKINS W ey KITis. [X 4acTO HA3MBAIOTH METOIAMH.

Inpykuis (Big 1aT. inductio «HaBeJIEHHS») — METOJ, JOCIIIKEHHS, 3T1IHO 3
KM Ha M1JICTaB1 3HAHHS PO OKpeMe POOJISITh BUCHOBOK IMPO 3arajbHe.

HMenykuis (Bix nat. deductio «BUBEIEHHS») — METO JOCHIIXKEHHS, 3T1JTHO
3 SIKUM Ha OCHOBI 3arajbHUX MOJIOXKEHb (aKC1OM, MOCTYJATIB, TIOTE3) POOJIATH
BUCHOBKHM TpPO OKpemi (aktu. [HIUMH cioBaMH, 1HIYKIS — 1€ JIOTIYHUN
YMOBHMBIJT BIJI OKPEMOIO JO 3arajlbHOro, a — JEAyKIls BiJ 3arajibHOrO J0
OKpPEMOTo.

Y MOBO3HABCTBI 4YacTillle BUKOPHUCTOBYIOTH I1HAYKTUBHMM MeToa. o
JIEAYKTUBHOTO BIAIOTHCS 37€01IBIIIOT0 B TOMY BHMIAAKY, KOJIH JOCIHIKYIOTh
SBUINA, SKI Oe3locepeqHbO HE MOKHA CIIOCTEpIraTH, HAMPUKIIAJ, MEXaHI3M
COpUiiMaHHA 1 TIOPO/DKEHHS MOBJICHHSA. Jly’ke dYacTo B MOBO3HAaBUMX
JTOCHIDKEHHSX THIYKI[I0 ¥ IeIyKI[1I0 BUKOPUCTOBYIOTh OJIHOYACHO, I pOOUTH
pPEe3YIAbTAaTH JOCIIKEHHS JOCTOBIPHIIIMMH, O0'€KTHUBHIIIUMU.Y CIEIialbHO-
HAayKOBOMY 3HAau€HHI1 TEPMIH METOJ O3Haya€ MUIAX Mi3HAHHS W BUTIyMadyeHHS
SIBUIII, SIKUW BUKOPUCTOBYIOTH y TIEBHIHN (OKpeMiii) Haylll. 3aCTOCYBaHHS TUX YU
THIIMUX CHEIAIbBHUX METO/IIB 3aJI€KUTh B1I KOHKPETHOTO 00'€KTa JOCIIHKEHHS
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1 TMX 3aBJlaHb, SIKl MOCTABUB Mepej; co00K MOCHIIHMK. Tak, CKaXiMO, SIKIIIO
JOCIIITHUK XO4Y€ BCTAHOBUTH CIIUIbHE i BIIIMIHHE B CTPYKTYpl YKpPaiHCBKOI Ta
HIMEIbKOT MOB, TO BIH 3aCTOCY€ 3ICTaBHUU METOJl, & KOJU HOMY MOTPIOHO
TOCHIAUTH, sIKY (OPMYy MaJIO T€ UM 1HIIIE YKPATHCHKE CJIOBO Y MPACIIOB'THCHKIM
MOBI, BiH CKOPUCTA€ETHCSI MOPIBHSIILHO-ICTOPUYHUM METOIOM.

KosxeH mocaiHULIBKUM METOJI peali3y€eThCcsl B MEBHIM CHUCTEMI HayKOBHUX
npuiioMiB  (CyliuibHa BUOIpKa MaTepiany JJisd  JOCHIIKEHHS TEKCTIB,
Kiacudikaiis Horo 3a KpUTEpISIMH, 3ICTaBICHHS Kiacu(ikaliiHUX psIIB 3a
MIEBHUMHU TTapaMeTpaMu, CTaTUCTUYHA 00poOKa OTPUMAaHUX PE3yJIbTATIB TOIIIO).
Taki A1i BUEHOTO HEPIJIKO HA3MBAIOTh METOJIAMH, XOU MpaBuibHIIIE Oyi0 O iX
Ha3WBaTH TpUioMaMu a00 METOIWKOI HociimkeHHsS. OCHOBHUMH METOJaMU
JTOCTIJDKEHHSI MOBHM € OIIMCOBHUM, MOPIBHSAJIBHO-ICTOPUYHUM, 31CTaBHUM 1
CTPYKTYPHHH.

OnmucoBuii Metox. Moro Mera — JaTH TOYHMI i TOBHMI ONKC MOBHHX
onunuilb. CyTh METOly MOJISTa€ B IHBEHTapHU3allii Ta CUCTeMAaTH3allli MOBHUX
onuHMIlb. Tak, HampUKIaA, SKIIO HEOOXITHO AOCTIAUTH (POHETUUYHY CHUCTEMY
SAKOICh MOBW, BUCHWW TIOBHHEH BUYICHUTH 3 MOBJICHHS BCl 3BYKH,
1IeHTU(IKYyBaTU 1X 1 MOJAATH iX MOBHHUM CNHCOK (IHBEHTapU3yBaTH 3BYKH),
BiTak KiacuikyBaTu iX (BUIAUIMTH TOJIOCHI W MPUTOJIOCHI, MPHUTOJIOCHI
MOAUIMTH Ha COHOPHI i IIyMHI, IITyMH1 Ha — A3B1HKI ¥ iiyxi Tomo). Llei meTon
Ma€ BEIUKE TMPAKTUYHE 3HAYEHHS, OCKUIBKM TOB'SI3y€ JIHTBICTUKY 3
CycniibHUMH ToTpeObamMu. Ha #oro oCHOBI CTBOPEHO Tak HEOOXIJIHI OMHCOBI
rpaMaTUKU PI3HUX MOB 1 TiyMauHi, opdorpadiuni, opdoemiyni Ta iHII
HOPMATHUBHI CJIOBHUKH.

HopiBHAILHO-icTOpUYHUiT MeTod. 1oro 06'eKTOM € CIOpigHEHI MOBH,
TOOTO T1, SIKI MalOTh CIUIBHOTO Tpeaka. ['0JoBHE 3aBJaHHS I[bOIO METOAY —
BIJIKPUTTS 3aKOHIB, 33 SKMMH PO3BUBAJIUCS CIOPIAHEHI MOBU B MUHYJIOMY. 3a
HOTO J0TIOMOT0I0 MOXHA PEKOHCTPYIOBATH (BIATBOPUTH) AaBHI HE 3apiKCOBaHI
B MaM'ATKax MUCEMHOCTI MOBHI OJIMHHUIII — 3BYKH, CJIOBA, iX (hOPMHU 1 3HAYEHHS.
Hanpuknan, TOpIBHSHHA — CX1JIHOCJIOB'SSHCBKOI  (YKpaiHCBKOiI, POCIMCBHKOI,
o110pychkoi) dopmu ciaoBa ropoj i3 mojbebkorw grod (ogrdd), Gonrapcbkoro
rpaa, JUTOBCHKOIO gardas, Himenpbkoro (Garten, anrmiickkoro garden nano
MOXJIMBICTh PEKOHCTPYIOBATH 1HJIOEBPONEUCHKY (popmy 1bOTO ciioBa *gordb
(mpu  peKOHCTPYKIi 1€l (GOpMU BpaxoBYBaJIM (POHETUYHI 3aKOHU, TOOTO
3aKOHOMIpPHI 3MIHM 3BYKIB, SIKI MaJId MICII€ B PI3HUX MOBax MICIS pO3MaTy
1HJIO€BPOIEUCHKOT TIPamMoOBH). SIKIIO OMUCOBUM METOJ 3aCTOCOBYIOTH [0
BUBUEHHS CY4YaCHOrO CTaHy MOBH, TO TMOPIBHAJIbHO-ICTOPUYHUN — [0
MHUHYJIOTO, JI0 TOTO X JyX€ JaleKoro, sKe He 3acBiIYeHE MHUCEMHHUMHU
nokymeHtamu. CamMe Ha OCHOBI MOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHOTO METOJy BYEHI
IIAIUIM BHCHOBKY, IO y JajJ€KOMy MHHYJOMY ICHyBaJla 1HIO€BpOIIECHCHKA

22



MOBa-OCHOBa (IpaMoOBa), BiATaK CIUIBHOCIIOB'STHChKA (TIPaciIOB'THChKA) MOBa, 3
SIKO1 PO3BUHYJIUCSA BC1 CIOB'SHChKI MOBH. Ha 0CHOBI MOPIBHSUIBHO-1CTOPHUYHOTO
METOJy CTBOPEHO ICTOPUYHI U TMOPIBHSAIBHO-ICTOPUYHI TpaMaTUKH MOB 1
€TUMOJIOT14H1 CJIOBHUKH (CIIOBHUKH, SIK1 TIOSICHIOIOTh TTOXOJI)KEHHSI CJIIB).

3icraBHuii MeTo. Mloro 06'eKTOM € BUBYEHHS Pi3HUX MOB — CIIOPiTHEHHX
1 HecrmopigHEeHUX. MeTa — NUIAXOM 31CTaBJICHHS BUSBUTH CIUIbHI, OJHAKOBI
(i3oMopHi) ¥ BiagMiHHI, cienudiyHi (a1oMop@H1) PUCH 31CTaBIIOBAHUX MOB Y
3BYKOBil, CIOBHUKOBIH 1 IpaMaTUyHIi cucTeMax. Tak, HallpukKiajd, 31CTaBJICHHS
Jl€CTIOBa B YKPATHCHKIN 1 aHTTIACHKIM MOBaX BUSIBUTH HAsBHICTh B YKPAiHCHKIM
MOB1 KaTeropii Buay (JIOKOHAHOTO 1 HEAOKOHAHOI0) 1 BIJACYTHICTh ii B
AHTINCHKIM MOBI, a 3ICTaBJIEHHS IMEHHUKA — HAsSBHICTh B aHIJIIMCBKINA MOBI
Kareropii o3HaueHOCTI (BUpakaeTbcs apTukiaeM the) 1 Heo3HAyeHOCTI
(BUpaXaeTbCsl apTUKIEM a), SIKOi HEeMae B YKpaiHChbkiii MoOBI. [IpakTuune
3aCTOCYBAHHSI 31CTAaBHUI METO/]I 3HAWIIIOB Y TEOpPIii Ta MPAKTHUIll MEPEKIaay 1 B
METOJMIIl BUKJIaJAaHHS 1HO3eMHMX MOB. Ha HOro oCHOBI CTBOPIOIOTH 3iCTaBHI
rpaMaTHKd MOB, TOpPIBHSJIbHI THIOJIOTiT MOB Ta JIBOMOBHI TEpeKIaaHl
nudepeHItiiHi CJIOBHUKH.

CrpykTypHuii MeToa. BiH 3acTOCOBYETBCS MPU IOCTIIKEHHI CTPYKTYpPH
MOBH, a HOTO METOIO € M3HAHHS MOBH fK LUIICHOT (DYHKIIIOHAJIILHOI CTPYKTYPH,
€JIEMEHTH SKOi CITiBBIIHECEHI M IMOB'SA3aHI CTPOTOK CHCTEMOIO BIJHOIICHB 1
3B's3kiB. CTPYKTypHUUM METOJ] peali3yeTbCsi B YOTUPHOX METOJUKAX
JUHTBICTUYHOTO JOCIIJPKEHHSI — NUCTPUOYTHUBHIN, O€3M0CEpEeNHIX CKIAJIHUKIB,
TpaHcpopmaliifHiii 1 KOMIOOHEHTHOro aHamizy. JucTtpuOyTuBHMI aHami3 (Bif
nat. distributio «po3noainy). OnupaeThcss HA TOJOXKEHHS MPO Te, IO Pi3HI
MOBHI €JIEMEHTH MaloTh pi3HE OTOYEHHs (AuCTpuOyIif0). OCKIIBKU OTOYEHHS
KOXHOTO €JI€MEHTa € CBOEPIIHUM, crHelu(iYHUM, HETIOBTOPHUM, TO Ha HOro
(OTOYEeHHSI)) OCHOBI MOXHA JOKJIAJHO BHUBYMUTH JOCTIIKYBaHUH MOBHHI
eneMmeHT. [lodyBm cIoOBO BYAWTH, KOXKEH JIETKO BrajJa€ MOTo «ImapTHEpa»
puOy. Ilepen aHrmiichbKUM am 3aBXKIW 3HAXOAUThCS TUIbKU |, a mepen
HIMEIbKUM bist — du. Maroun TekcT, MU MOXXEMO BHUBYATH JUCTPUOYTHUBHI
BJIACTUBOCTI MOBHOI OJIMHHUIII (3ByKa, MOp(EMHU, CI0BA), HABITh HE 3HAIOYH, SIK
BOHAa BHUMOBJISIETHCA 1 IO BOHA O3HA4a€. Y HEBIJOMOMY TEKCTI Ha OCHOBI
TUCTpUOYIT MOXKHA BHU3HAYMTH MEXI1 CJIOBa, BIJIOKPEMUTH OCHOBY BiJ
3aKIHYCHHS (3aKIHYEHHS B TEKCTI OyJ]ie YacTille TparuIsaTUCS, HIK OCHOBA),
BU3HAUUTH  cydikcw, npedikcu, TOJOCHI Ta  MPUTOJIOCHI  3BYKH.
JucTpuOyTUBHUI aHaji3 € KOPUCHUM I MAIIMHHOTO Tepekiany (Ha OCHOBI
OTOYCHHSI BU3HAYAIOTh 3HAYEHHS 0araTo3HavyHOro CJI0Ba) 1 /ISl Jemu(pyBaHHS
HEBIIOMUX TeKCTIB (Mamepian euxkopucmarnuii 3 niopyynuxa: Kouepean M. I1.
Becmyn 0o mososnascmea:lliopyunuxk  Onsa cmyoewmis — inonociuHux
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cneyianbHocmel  euwux Hasuaibhux 3axkiadis. K.: Buodasnuuuii yenmp
Axaoemis, 2001. — 368 c. (Anoma-mamep).

S. Po3noaiu 0aJtiB, AKi OTPUMYIOTh CTY/A€HTH

[ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiifHa poOoTa Cyma
3M Nel 3M No2 3M Ne3 3M Ne4
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 50
6 6 6 6 6 6 7 7

HIxana ouinroBanusa: HamioHaJabHa Ta ECTS

[Tpomixok 3a OriHKa 32 PO3MIUPEHOIO MIKAIO0 . .
ExBiBajieHT OILIIHKHU 3a
HAKOMHUYYBAIbHOIO OATbHOIO ,
1’ ITHOAJIFHOIO IIIKAJIOI0
[IIKAJIOIO0
90 Ta BHUIIlE BIJIMIHHO 5
80-89 y)Ke 1o0pe 45
65-79 noope 4
55-64 3a10B1JIBHO 3,5
50-54 IIOCTaTHBO 3
35-49 HE3aJ0BLIBHO 2
1-34 HENPUUHATO 1

1.

2.

6. Ilutanus 10 camonepeBipKu
3 SKUX IUIEMIHHUX JIIQJIGKTIB PO3BUHYJIMCH JIaBHBOAHIJIIMCBbKA Ta
IaBHbOHIMEILKA MOBU?
Ha3BiTh miarpynu repMaHchbKOi MOBHOI Tpylu Ta JalTe iX JIHTBICTUYHY
XapaKTePUCTUKY.
OxapakTepu3yiTe IUIEMIHHY Tpyly 1HI€BOHIB 3a kiacugikauiero [lnuHig-
Tamura.
Hasenits CXeMy POAMHHUX 3B’ SI3KIB MaBHbOAHTI1HCHKOL Ta
JTAaBHBOHIMEIILKOI MOB 3 I1HIIUMH 1HJIOEBPOIICUCHKMUMHU Ta T€PMaHCHKUMH
MOBaMHU.
Slke BimOOpak€HHS Majl0 pYyHIYHE MKHCHhMO B JaBHbOAHTIIIMCHKUN Ta
TABHHLOHIMEILKIA ITUCEMHOCTI?
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6. Y yomy nossirae cnernudika BUKOPUCTAHHS MooAmuX pyH y CkaHIMHAaBII B
€MoXYy BiKIHTIB?

/. SIki icTopu4H1 TpolleCHM MOB’si3aHl 3 (POpPMYyBaHHSAM JIaBHbOT'E€PMAHCHKUX
HapOJHOCTEH Ta 1X MOB Ha OCHOBI IJIEMEH Ta IUIEMIHHUX J1aJIeKTiB?

8. Binx sxux (axTopiB 3ayexana KiIbKiCTh TEPUTOPIAIBHUX MI1aJICKTIB B JIaBHIN
Anrmi?

9. Sxwmii TBip € HAWBU3HAYHIIIOKO MTaM’ ATKOIO MTMCEMHOCTI Ha TOTCHKIM MOBi?

10. HaBeniTh TpamguiliiiHy MepiOaU3AIliI0 ICTOPIi AHTTIMCHKOI Ta HIMEIBKOi
MOB.

11. SIxa icropuyHa MO cTajla KOPAOHOM MIX JJaBHIM Ta CepeIHIM Tepiojgam
B ICTOPIi aHTJIIMCHKOI MOBHU?

12. Oxapaktepu3yiiTe mnepiogu B 1CTOPii aHTIIIMCHLKOI MOBHM BiJAIOBIIHO
nepioauzaii I'. Cyira.

13. Ha ocHoBi sikoro mianekTy c(opMyBaiach JaBHBOAHTIIIMCHKA MHCEMHA
HOopma?

14. Slxomy yacy HajexaThb HaMJaBHIII TaM’ SITKU JaBHbOAHTIIMCHKOI MOBH?
Ha gxux miajmexrax BOHU Harmucadi?

15. Xto 3pobOuB mepmry cnpoOy XpUCTHsSHIZAIllI aHriocakciB? Sk 1e
Bi1OyBasiocs?

16. Slke BimoOpakeHHS B AHTINMCHKINA JICKCHUIIl 3HAWIIIN J1aBHI KOHTAKTH
TE€pMaHIIIB Ta PUMJIISIH?

17. Sxuii BIIMB Majla XpUCTHUSHIZALISA AHIJII Ha JaBHbOAHTJIIHCHKUI
CJIOBHUK?

18. Sxe BimoOpakeHHS B CKaHIWHABCHKUX JIGKCUUYHHMX 3alO3MYCHHSIX
3HAWIIUIM aHTJIO-CKaMHABChKI MOBHI KOHTAKTH?

19. JlaiiTe XapakTEpUCTUKY KEIbTCHbKOMY BIUIMBY Ha MOBY aHIJIOCAKCIB.
HapeniTh npukiaau KeIbTChKUX 3aI103UYCHb.

20. Sk BHUSIBMBCS CKaHIWHABCHKWU BIUIUB B 00JIACTI aHTUIMCHKOI (DOHETHUKH
Ta rpaMaTuKu?

21. JlaWiTe XapakTepWCTHKy Kiacudikaili JaTHHCHKUX 3all03MYCHb B
anrmiiceky moBy npodecopa A.C. bo.

22. OxapakTepuszylWTe pI3HUH CTyHiHb BIUIMBY JaBHBOAHTJIIHCHKOTO
nepeIoOMIICHHS Ha PI3HOMAaHITHI JaBHhOAHTIIMCHKI J1aJIeKTH.

23. JlaliTe BHM3HA4Y€HHs JIaBHbOAHTJIIHCBHKOTO TiepenomiieHHs. Ilepen skumu
MIPUTOJIOCHUMU BOHO Bi10YBa€ThCA?

24. Y yomy moJsATaE CyTHICTh ymiiayTa?

25. JlaWiTe BU3HAUEHHS MEPEIHBOTO yMiayTa. ki 3aKOHOMIpPHI BIATOBITHOCTI
rOJIOCHUX B CIIOPIIHEHUX F€PMAHChKHUX CIIOBAaX CPOPMyBaIUCA y pe3yJIbTari
Iii mepeIHpOro ymayTa?
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26. Uum Bigpi3HIAETHCSA 3aqHIA ymiIayT Bia mepeaHnoro? SIki 3aKoHOMIpHI
BiAMOBIAHOCTI KOPEHEBUX T'OJIOCHUX B CIOPIJTHEHUX Te€PMaHCHKHX CJIOBaX
chopMyBaIHCs B pe3yJIbTATI [11i 33 JHHOTO ymiiayTa?

27. Y gomy monsirae cyTh 3akoHy K. Bepuepa?

28. Po3skpuiite cyTh 3aK0OHY poTainu3My. HaBeniTh npukiaiu.

29. UYum xapakTepu3yeTbCS I1HTBEOHCHKE BUITQJIHHA HOCOBUX IE€pe]l
HIUIBHUMU T€pMaHChKUMU NpUrosocHuMu? HaBeaiTe nmpukiagy.

30. Hazsith ocHOBHI pucH opdorpadii 7aBHHOAHTIINCHKOI MOBH.

31. Cyuacna HiMenbKa MOBa Ta cdepa ii momupeHHs. [[ianekTHe WieHyBaHHS
HIMEIbKOT MOBHOI 00J1acTI.

32. Ilepioamzartis icTopii HiMebKoi MoBH 3a S1. [ piMmMoM.

33. Benmke mepeceneHHs HApOIIB Ta MEPEMINEHHS 3aX1THIX TePMaHIIIB.

34. 3aranbpHa XapaKTEpPHUCTHKA FEPMAHCHKOI CUCTEMH BOKATI3MY.

35. 3aranpHa XapaKTEpPUCTHKA FEPMaHChKOI CHCTEMH KOHCOHAHTU3MY.

36. [Ilepmmii (repMaHChkuil) Ta JApyruii (BEpXHHOHIMEIbKHII) TIepecyB
PUTOJIOCHHUX.

37. doHeTnyHA CHCTEMa JIABHHOBEPXHBOHIMEIILKOTO TEPIOTy.

38. donernyHa cHCTEMa CEPeIHbOBEPXHBOHIMEIIPKOTO TIEPIOy.

39. HoBoBepxHbOHIMENbKHM  mepiog. DopmyBaHHS cHCTEMU  (OHEM
HIMEIBKO1 JITepaTypHOI MOBH SIK mpoliec B3aemoiii Mixk I[liBHIu4i0 Ta
[liBgHEM HIMEIILKOI MOBHOI 00J1aCTI.

40. TI'pamatuuHi KaTeropii IMEHHUKa Yy JaBHbOBEPXHbOHIMEIbKIA MOBIi: Pij,
YHCJI0, BIIMIHOK.

41. HasBHICTh 1HCTpyMEHTaJiCa B IMEHHUKAX YOJOBIYOTO Ta CEPEIHHOIO
pOAY B 1aBHbOBEPXHBOHIMEIIbKIN MOBI.

42. Knacu IMCHHUKIB.

43. Twunu BiAMiH IMEHHUKIB y CEpEIHBOBEPXHHLOHIMEIIBKIN MOBI.

44, TI'pamaTuyHi KaTeropii NMPUKMETHHKA y JaBHOBEPXHBOHIMEIbKIA MOBI:
P11, YUCII0, BIAMIHOK, CTYTICHI TTIOPIBHSIHHS.

45. HapouryBanHss OMOHIMIT 3akiHUYeHb Ta (POPMOTBOpUUX CY(QIKCIB
MPUKMETHHUKIB Y CePEIHbOBEPXHBOHIMEIIBKIN MOBI.

46. TI'pamarnuHi Kareropii Ji€cioBa y JaBHbOBEPXHBLOHIMEIBKIA MOBI: Pif,
YHCII0, Yac, Crocio.

47. Pamm  abmayra y cucremi  (QopM  CHJIBHUX  JI€CIIB Yy
JlaBHbOBEPXHBOHIMELIBLKHH TIeP10]1 Ta X MOAaIbIa €BOTIOIIIS.

48. Knacu ciabkux Ji€CTiB Y JaBHbOBEPXHBOHIMEILKUN Mepiog Ta iX
MOJAJIBIIE 3JTUTTS B €IMHOMY THIIl CTA0KUX JI1E€CIIB.

49. [lpereputo-npe3eHTHI JI€CIIOBA. iX CKJIaJl Y JaBHbOBEPXHLOHIMEIIbKIN Ta
Cy4dacHii HiMelbKii MoBax. OcoOJIMBOCTI yTBOPEHHSI HUMHU (POopM mpe3eHca i
MpeTepuTa.
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50. Cunrakcuc. @opMmyBaHHS TMOPSAKY CIIB y NIPOCTOMY Ta CKIaJHOMY
pedeHH1. PO3BUTOK paMKOBOT KOHCTPYKIIi.

51. Oco0auBOCTI BUpaXEHHS 3allepedyeHHs y J1aBHbOBEPXHBOHIMEIBKHI Ta
CepeIHbOBEPXHbOHIMEIIBKUM Tepioa. llepexig 10 MOHOHEraTMBHOCTI B
HOBOBEPXHbOHIMEIILKHU MEPI0/I.

52. CIOBHUKOBHUH CKJaJ JaBHLOBEPXHBOHIMEIILKUX 1aJEKTIB. 3aO3UYCHHS
Ta KaJIbKH.

53. CnoBHUKOBH CKJIAaJl y CEPEIHHOBEPXHbOHIMEIHKIM MOBI. 3aIIO3MYCHHS 3
b paHIly3pKOi Ta 1HIITMX MOB.

54. Tlomanpmuit poO3BUTOK Ta 30aradeHHs CIOBHMKOBOIO CKJIaay B
HOBOBEPXHBbOHIMEIIBKUH MEPI0/I.

55.  Kanp puiapcbkoi moesii Ta ii Hali3HaMEHHTII TTPEJCTaBHUKH M TBOPH.

56. 3HaueHHsS KJIACHMYHOI HIMEIBKOI JITepaTypd B 3aKpiIUICHHI MHUCEMHOI
HOPMU HIMEIBKOT JIITEPATypHOI MOBH.

7. OpieHTOBHA TeMaTHKa pedepaTiB 3 Kypcy
1. Apeanu po3MOBCIOJIKEHHS Cy4YaCHUX T€pPMaHChKUX MOB.
2. Teopist «repMaHCBHKOI» pacu Ta il HEeJOJIKHU.
3. MoBH rpyn «KeHTym» (reépMaHChKi MOBU) Ta «caTeM» (CJIOB’SHChK1 MOBH).
4. Miclie KOHTPaKTUBHOI JIIHTBICTUKY CEPEJI 1HIIIUX PO3ALTIB HAYKH PO MOBY.
5. Andasitu i opdorpadiuHi NPUHIUIN 1HIOEBPOMEUCHKUX 1 T€PMAHCHKUX
MOB.
6. I'epynu i1 remiau.
7. JlanroGapau # 1HII1 TEPMIHOHCHKI TJIEMEHA.
8. KynbTypa Ta MUCEMHICTh JJaBHIX T€pMaHIIIB.
9. Micliie roTChKOi MOBH CE€peJl THIITUX T€PMaHChKUX MOB.
10. /1o mOHSATTS MPO €IHICTD, MOIIOHICTD 1 PO3XOKEHHS Y MOBaX.
11. ®opMyBaHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIaly TEPMaHCHKHUX MOB.
12. Haronoc y cnoBax repMaHCbKHX MOB.
13. Ponb BikiHTIB y ()OpMYyBaHHI CIIJIBHOTEPMAHCHKOI JIEKCUKH.
14. ComioMOBHI KOHTAaKTHU T'€pPMAHIlIB Ta iX HACIIJIKU y (POpMyBaHHI JIEKCUKO-
IrpaMaTHUYHOI CTPYKTYPHU MOBH.
15. 'epmaHChKa €THOJIIHTBICTHKA.
16. HaliBaxxnuBiln mam’ siTKU Fe€pMaHCHKUX MOB Ta iX XapaKTEpPUCTHKA.
17. IctopudHa A0BiKa Ta 3arajibHI BIJOMOCTI PO (apepCchbKy MOBY.
18. IcTropuuHa g0OBIKa Ta 3arajibHi BIJOMOCTI PO MOBY apUKaaHC.
19. IcTopuuHa 10BiJKa Ta 3arajibHi BIJOMOCTI PO MOBY 1UIII.
20. ITucemui nam’aTKH, (HUIOTOTIS Ta KyJbTypa JaT4yaH.
21. IluceMHui mam’TKH, (HUIOTOTIS Ta KyJIbTypa 1CIaH/IIIIB.
22. IluceMHi mam’TKH, (HUIOJOTIS Ta KyJbTypa HOPBEXKIIIB.
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23. IcropuyHa JOBIJIKa Ta 3arajibHi BIIOMOCTI PO JATCbKy MOBY.

24. IcropuyHa JOBIJIKa Ta 3arajibHi BIJIOMOCTI PO HIBEJICHKY MOBY.

25. IcropuyHa JOBIJIKa Ta 3arajibHi BIIOMOCTI PO HOPBE3bKY MOBY.

26. Hinepnanjaceka MoBa B benbrii.

27. 3arayibH1 BIIOMOCTI Ta ICTOpHYHA JOB1JIKA PO Cy4aCHUU CTaH HIMEIbKOI
MOBH.

28. Jlekcuka cydyacHO1 HIMEIILKOI MOBH Ta ii I1aJICKTH.

29. Himenipbka MoBa B ABCTPIi.

30. Himenpka MoBa y IlIBetinapii.

31. Himenpka MoBa y JIrokcemOyp3i.

32. PerioHalibH1 BapiaHTH 1 A1aJ€KTH aHTJIIMCHKOI MOBH.

33. AHrmnilicbka MOBa B ABCTpaii.

34. 3aranbHi BIJOMOCTI Ta ICTOpHYHA JIOBIIKA PO CYYaCHUM CTaH aHTJIHCHKOI
MOBH.

35. Jlekcuka cyyacHOi aHTJIIMChKOI MOBH.

36. Oco0IMBOCTI TaBHBOTEPMAHCHKOI MMOE3ii.

37. k. Hocep Ta po3BUTOK JITEPATypHOI aHTIIIMCHKOI MOBH.

38. Mopdonoriuni ocodauBocti noetnuHoi MmoBu B. [llekcmipa.

39. Iloesii B. lllekcnipa: MoBa Ta CTUJIb.

40. IlypusMm y MOBI.

42. MopdoJioriuHa CTpyKTypa clioBa y TePMaHCbKUX MOBax.

43. @doHeTnyHl O0COOJMBOCTI  JAaBHBOAHTJIWCHKOI MOBH. BoOKai3m.
KoHnconantusm.

44. ®oHeTUYH1 3MIHU B CEPEIHHOAHTIIIMCHLKUHN TIEP1O/.

45. HoBoanrmiiickkuit niepiofi. 3MiHU y (D)OHETUYHIN CUCTEM1 MOBH.

46. CUHTaKCHUYHI 3BOPOTHU MIPOCTOTO PEYEHHS B TABHBOTEPMAHCHKUX MOBAX.

47. OcHOBHa CHHTaKCHMYHAa OJUHUIISI Y TEPMAHCHKUX Ta 1HIOEBPONEUCHKUX
MOBax.

48. TenaeH1ii po3BUTKY MPOCTOTO PEUCHHS B JaBHbOI€PMAHCHKUX MOBAX.

49. Ilpo CHiBBIAHOIIEHHS CMHTAKCHYHOI'O Ta JIOTIKO-IpaMaTUYHOrO Ha PIBHI
pEUCHHS.

50. TToxomKkeHHs CIOMYYHUKIB y TEPMAHCHKUX MOBAX.

51. Jlo ceMaHTUKU FrepMaHChKUX 3aiMEHHUKIB.

52. Tepminu CIOPITHEHOCTI Yy MOBHIM KapTHHI CBITY JIaBHIX T€PMAaHIIIB.

53. TBapuHHUI 1 POCIMHHUKA CBITM Yy JIaBHIX TIE€pPMaHIlB: I1X BIUIUB Ha
CB1JIOMICTb MparepMaHIIiB.

54. YaconpocTip y MipOTIOETHYHIM MOJIEN1 CBITY JaBHIX T€PMaHIIIB.

55. Taby B JIEKCHIll TEPMAHCHKUX MOB.
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8. MeToanuHi pekoMeHaanii 10 HANUCAHHA pedepary

Pedepar cranoBUTH CO00I0 KPUTHYHUN (ITMCHMOBUM) OTJISAMl 1 BUBUCHHS
psay MmyOTiKalii y4eHuX METO/IaMH HAyKOBOT'O OTpPalllOBaHHS JIITEpaTypH.

3neb6inbInoro pedepar roTyeTbes 3a KiIbKOMa JDKepesiaMu (KHUTaAMU,
CTaTTSIMA  TOMIO). 3 HHUX POOJSITHCS BUIMKCKH, CKIAMAEThCA  TUJIaH
ompalboBaHoro Marepiany. OcoOiMBa yBara 3BEpTA€ThCA Ha HOBE,
OpUTiHaJIbHE Yy KOXHIM poOOTI, NPUCBAYCHIN PpO3TIAIaHil  mpoOaeMi.
3rpymnoBani 3a 3MICTOM BUIIMCKHU JOMOMAararoTh rITMOOKO OCMUCIUTHU J10paHuid
MaTepiai, BU3HAYUTH Y HbOMY T'OJIOBHE 1 IPYTOPSIAHE.

[Ipu nanucanHi pedepary cnig mam'sTaTd Npo HOro CTPYKTypy, fKa
BKJIIOYA€ 6cmyn (PO3KPHUBAETHCA AKTYyaJIbHICTh TEMH, MOKE BHCBITIIOBATHCS
1ICTOpisl TIUTAHHS, 31IUCHIOETHCS KOPOTKUM OTJISIA JITEPATypPH TOILO), OCHOBHY
yacmuny (CTUCIHH, ajie JOCTaTHbO MOBHUM MEPEKa3 CyTl HAYKOBOI 1HPOpMaIlii
TeMHM), 3aKknouHy yacmury ((POPMYITIOEThCS 3ayBaXKEHHS, 3arajbHI BHCHOBKHU
TOIIIO).

He cnig nmepenoBiaTy 3MICT KIJIBKOX CTaTed 4u poO3aLTIB, 00 OJIHI U Ti X
IYMKH TIOBTOPIOBAaTUMYThCSl KiJIbKa pa3iB, Oyje KiIbKa CXOXXHX BHCHOBKIB.
Buknan matepiany Tpeba 371HCHIOBATH IMICHS y3araJlbHEHHS y JOCTYIHINA IS
BCIX CTYyJIEHTIB ¢opmi, Mam'siTalodud MPO OCOOJIMBOCTI HAYKOBOTO CTHIIIO
MOBJICHHS. J[OCUTh 4acTO CTYJEHTH BUTOJOIIYIOTH CBill pedepaT Ha 3aHATTI,
TOMY BapTO HAOJM3UTH TEKCT 0 yYCHOTO MOBJICHHS: BBECTH 3BEPTAHHS 0
CIIyXauylB (AK 68U 3HAEme, K 8i00MO, Opy3i Mmoujo), BAKOPUCTOBYBATU BCTABHI
CIIOBOCTIONTYUCHHSI (MOJICHA CKA3amu, SK KAX}CYMb y MAKUX GUnaokax),
3JIYYUTH, TI0 MOMJIMBOCTI, HA0YHI MOCIOHMKU (CXeMHU, MaJFOHKH, TaOJIHIN);
po3po0UTH MyJIbTUMEAINHY Npe3eHTalito. Pedepar kpaiie nepexasyBaTu, a He
guTaTH (I [IbOTO MOYKHA /10 3aHATTS CKJIACTH PO3TOPHYTHUH IJIaH-KOHCIEKT
Ha 2-3 CTOPIHKH, MalOYM MaKCUMaJIbHUI 00csT pedepaTty — 10 20 CTOPIHOK).

Bumoeu 0o oghopmnenns pepepamy

VY pedepari mae OyTH HaNeKHUM YMHOM O(OpMIIEHA TUTYJIbHA CTOPIHKA
(Ha3Ba ycTaHOBH, TeMa, J1aHl mpo aBTopa) ([us. logaTok §).

Pedepar noBrHeH OyTH HanMCaHUM YITKUM, 3pO3YMUIMM JJI COPUUHATTS
MOYEepPKOM a00 BIIPYKOBAHUM. TEKCT MUIIYTh JIMILIE 3 OJTHOIO OOKY CTOPIHKH,
3aJMIIAloYr 371Ba mojsl. SIK mpaBuio, pedepar MUIIEThCS CBOIMH CJIOBaMH.
TouHl BU3HAYEHHS 1 IMTAaTH BBOJATHLCS TUIBKH TI, IO MAarOTh OCOOIMBE
3HAQYEHHS Yy PO3KPUTTI TemH, abo Taki, 1o aBTop pedepary 3anepeuye. [lpu
bOMY IHUTAaTH Ta IMOCWUJAHHS TMOBUHHI OyTH MPaBUIBLHO OQGOPMICHUMHU
(010miorpadiuHi MOCWIAHHS Y TEKCTI OepyTbcsl y KBajapaTHI ayxku. Ilepmia
uudpa — HOMEp JKepena y CHUCKY JITepaTrypu, Apyra — HOMEpP CTOPIHKH.
Homep mxepena Ta HOMEp CTOPIHKU PO3AUIAIOTHCS KOMOIO 3 TPOOLIOM, HOMEP
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JDKepella — Kpamkoro 3 komoro, Hanp.: [5], [2, 48], [6; 7; 12]; [3, 31; 8, 46]. ¥
PEYEHHI Kparka CTaBUThCS MICJIs TY>KOK, TOCUIAHb.

Y kiHII poOOTH TMOMAETHCS CIHCOK BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH,
obopmieHU BIANOBIIHO 10 ocTaHHIX BuMor BAK Vkpainu. Jlxepena
HABOJSATHCA B alipaBITHOMY MOPAJIKY.

Takum uyumHOM, pedepar — 1e camocTiiHa poOoTa CTyAeHTa, MpHU
BUKOHAHHI SIKOT BIH KOPHUCTYETHCA METOJAMH HAyKOBOTO OIPAIfOBAHHS
JiTeparypu. Xod4 aBTOp 1 MOXKE BHKJAIaTH y pedepaTi Marepiayii BIACHUX
HAyKOBHUX CIIOCTEPEKEHb, BCE JK B OCHOBI JIeXkKaTh PE3yIbTaTH YYXKHUX
JOCHIIKeHb, TOOTO — 11e KOMIIUIATHBHA po0OoOTa.

9. [luTaHHs 10 3aJiKy
1. Tloyatok BUBYEHHS TE€PMAHCHKMX MOB. BUWHUKHEHHS MOPIBHSIBHO-
ICTOPUYHOTO METO/Y.
2. TlopiBHSUIBHO-ICTOPUYHHM MeETOA (METOJWKA TOPIBHUIBHO-ICTOPUIHOTO
aHaji3y, MepeBaru Ta HEJOIIKH METOIY).
3. ImmoeBporielicbka ciM’ s MOB.
4. Teopii po3najy MOBU—OCHOBH.
5. CxigHO-TepMaHChKI MOBH Ta IuieMeHa (BaH Ik, OypryHIH, TOTH).
6. ['otu (po3cenenus, Mirpariiii). 3Ha4€HHS TOTCHKOI MOBH JISl TEPMaHICTHUKHU.
7. Cuctrema ¢oHEM rOTCbKOT MOBH (TOJIOCH1, IPUTOJIOCHI).
8. OcobmmBOCTI TOTCHKOI opdorpadii, mpaBHiIa YUTAaHHSI TOTCHKHUX TEKCTIB.
9. [1liBHIYHO-TepMaHChKI MOBH (JaBHIi, Cy4acHi).
10. 3axigHO-repMaHChKI MOBH (JJaBHI, CydJacHi).
11. Ilucbmo y cCTapoJaBHIX TepMaHIIB (pyHIYHE MHUCbMO, TOTCHKUU 1
JATUHCHKUN ayipaBiTh).
12. Tlepmi 3rajgku po CTapoIaBHIX T€PMAaHIIIB.
13. I'epmanchki uiemena Ta ix kinacudikamii (ILiaiin Crapmmuit, 5. I'piMm).
14. CycninpHu# ycTpiii Ta MoOyT CTapoIaBHIX T€PMAaHIIIB.
15. 3Buuai Ta BipyBaHHSI CTapOJIaBHIX T€pPMaHIIIB.
16. Benuke nepeceneHHss HApO 1B Ta (OpMYyBaHHS BapBAPCHKUX KOPOJIBCTB.
17. Harosioc B repMaHChKHUX Ta 1HAOEBPONEHCHKUX MOBAX.
18. Cucrema iHIOEBPOTIEHCHKUX Ta TEPMAHCHKHUX MTPUTOIOCHUX.
19. I mepebir npuronocHux (3akoH I'piMmma). 3akoH «satem — centrumy».
20. 3axon Bepuepa. SBuiie porarusmy.
21. Bunstku 3 3akoHy ['piMma Ta 1HII1 0COOIMBOCTI MPUTOJIOCHUX.
22. 11 mepedir npuUroJIOCHUX.
23. Il mepedir mpuroJIoCHUX.
24. Cucrema roJIOCHUX B 1HI0€BPOINEUCHKUX Ta TEPMAHCHKUX MOBaX.
25. 'epMaHCBKUH «TIEPECYB) TOJOCHUX.
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26. AGnayT (SIKiICHUH, KIIbKICHUM, 3 CTyIIEH]).

27. 3aK0H «3arajlbHOr€pMaHChKOTO MEPEIOMIICHHSI».

28. YmiayT.

29. Mopdooriuda OyaoBa clioBa B 1HI0EBPONENCHKUX Ta FTEPMAHCHKUX MOBaX.
30. 'pamatuuHi KaTeropii ai€cioBa.

31. CunbHi nieciosa.

32. Cnalki miecnoBa.

33. [IpeTeputo-TIpe3eHTHI Ta HECTAHAAPTHI JI1€CTIOBA.

34. IMeHHUK. Tunu BIJIMIHIOBAHHSI. Mopdooriuni KaTeropii
1HIOEBPOTIEHCHKOT0/TEPMaHCHKOTO IMEHHUKA.

35. 3aliMeHHUK B T€pPMaHChKHUX MOBaX.

36. OcoOnuBocTi BiAMIHIOBaHHS TpuKMeTHUKA. CTymeHi MOpIBHSIHHS
MPUKMETHHKA.

37. YncniBHUK B TE€PMaHCHKUX MOBaX.

38. Oco06MBOCTI CIIOBHUKOBOTO CKJIAy T€PMAHCHKUX MOB.

39. ®opMOTBOPEHHS B FTE€PMaHCHKUX MOBaX.

40. C10BOTBOpPEHHS B T€pMaHChKUX MOBAX.

10. Cniucok peKOMEeHI0BAHOI JIITEPATYPH 3 AU CIUILTIHH
«BceTyn 10 repMaHicTHKRA» *

ba3oBa
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6. Introduction to Germanic Linguistics [Emektponnuii pecypc] / Olena
Andrushenko Il Academia.edu - Pexum JTOCTYIY:
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IMPAKTUYHUU BJIOK

Ilpakmuune 3anammsa Ne 1

Tema: Bcmyn 00 2epmanicmuku aK HAYKo6a OUcyunjina, it npeomem i
3a680aHHA. 342a1bHA XAPAKMEPUCMUKA 2EPMAHCHKUX MO8.
Mema: npe3eHtyBaTu «BcTynm 10 repMaHICTUKU» SIK HAyKOBY JUCIUILIIHY;
OKpEeCIMTH 1i mOpeaMeT Ta 3aBAaHHS; O3HAMOMUTH 13  3arajbHOIO
XapaKTePUCTUKOIO Cy4acHUX T€pPMaHChKHUX MOB; dbopmyBatu
JIHTBOKPAiHO3HABYY KOMIIETEHIIIIO.
Inan

1. 3micT, 00csAT 1 3aBHaHHS KypCy, 3B’S30K 3 IHIIMMH HAyKOBUMHU
IUCIUATUTIHAMH.
OcCHOBHI JIKepea ICTOPUYHOTO BUBUCHHS aHTIINCHKOI Ta HIMEI[bKO1 MOB.
3. Knacudikamis  cydacHMX  TEpPMAaHCBKMX  MOB;  0OO0JacTi  IXHBOTO

PO3MOBCIOJI>)KEHHS.

A

Knwuosi nonammasa: opdorpadis, MmopdoJsioris, CHHTaKCHUC, 30BHIITHI 1
BHYTPIIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBH, TOHSATTS CUCTEMHHUX 3MIH Y MOBI,
nepioau3ariis.

MeToau4Hi pekoMeHaaIil

Y mporeci MATOTOBKHA [0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS CTYJICHTH MaloTh
JETaIbHO OIpAIIOBATU OCHOBHY Ta JOJATKOBY JIITEpATypy 3alpOINOHOBaHY B
TEOPETUYHIN YaCTHHI 3MICTOBOTO MoayJsi. KpiM Toro, cimif 3BepHYTH OCOOJIUBY
yBary Ha 3B'I30K HIMEIbKOI MOBHM 3 I1HJIO€BPOMEHCHKOIO TUIKOI MOB, Ha
IPUYMHA MOBHHUX 3MIH, Ha MO3aMOBHI Ta BHYTPIITHHOMOBHI 3aKOHOMIPHOCTI
PO3BUTKY MOBH, Ha ()OHETHYHI Ta MOP(QOJIOTIYHI 3MIHHM, Ha 3B'S30K KYypCy 3
IHIIMMHU HayKaMH.

3agoanns ona camocmiiunoi pooomu

3akoHcrekTyBatu §1.5, 1.6 [2, c. 36-44].

2. IligroryBatu pedepar 3a HACTymHUMH TemMaMu (Ha BHOIp): «Apeanu
PO3IMOBCIO/IKEHHSI CYYaCHUX T€PMAHCBKUX MOBY», «Teopis «repMaHChKOI»
pacu Ta i HemoJiku»; «MOBH Tpyn «KEHTyM» (F€pMaHChbKi MOBH) Ta
«catem» (CJIOB’THCbK1 MOBH )».

=

IHumannsa ona camonepesipku
1. HaiimaBHimi iCTOpUYHI JKepesia BiIOMOCTEN Ipo TepMaHIIiB.
2. Knacudikariis cyyacCHUX repMaHChKHX MOB.
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10.

Apeanu po3NnOBCIOKEHHS Cy4aCHUX F€PMaHChKUX MOB.
[ToHATTS PO MOBM TPyl KEHTYM» 1 «caTem». ['epMaHChKI MOBHU SIK MOBH
IPYIU KKEHTYM», CJIOB'STHCbKI MOBH SIK MOBH TPYTIH «CaTEM».
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C. B. Kiiixo. — Bigaunsga: HOBA KHUI'A, 2006. — 264 c.

. Makcumuyk b.B. Berym nmo repmancwhkoi dimosorii : [migpyuHuk] /

b. Makcumuyk, 1. Makcumuyk. — JIpBiB: Bun. nentp JIHY imeni IBana
®panka, 2009. — 184 c.
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Ymakosa FO.B., beikoBa O.1. — Boponex : BI'Y, 1979. — 82 c.
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Ilpakmuune 3anammas No 2

Tema: Icmopia cepmancokoi Qinonozii: ymeopeHHns 2epmMancbKux 0epicas ma

BUHUKHEHHA 2epManCcbKux moe. I omu, eandanu, o0yp2ynou, (hpanku,
iH28€OHU.

Mema: bopmyBatu 0a30B1 3HAHHS 3 ICTOPIi T€PMAHCHKUX MOB; O3HAMOMUTH
CTY/JICHTIB 3 ICTOPUYHUMHU, €THOTPAPIYHUMH, apXEOJOTIYHUMHU JaHUMU IIPO

37



MOXO/UKEHHS, MOOYT, CYCHUIBHUM yCTpiil JaBHIX TE€pPMAaHIIB; KOPOTKO
BHUCBITJIUTH ICTOPII0 TE€PMAHCHKUX IUIEMEH 1 HApOJIB, TMPOIEC PO3BUTKY
Tr€PMAHCHKHUX JIIAJIEKTIB Y MOB1 HAPOJAHOCTEH 1 B HAI[IOHAIBHI MOBI; (h)OpMyBaTH
JIHIBOKPAiHO3HABYY KOMIIETEHI[IIO CTYAEHTIB-T€PMaHICTIB.

Ilnan
1. YTBOpeHHs repMaHChKUX Jep>KaB Ta BUHUKHEHHS F€PMaHChKUX MOB.
2. 3araJpHOTEpPMAHCHKHMM TIepioJl, JaBHLOT'C€PMAHCHKI TUIEMEHAa M J1aJIeKTH:

rOTH, BaHJaJu, OypryHau, hpaHKH, IHTBEOHH.

3. CkaHaIMHABCHKI TUIEMEHA Ta HAPOTHOCTI.

Knwuosi nonamms: 1HTBEOHU, ICTBEOHHU, TOTH, BaHJalu, OypryH.H,
dbpaHku, TieM’si, HAPOJAHICTh, IEPHKABA.

MeTtoau4Hi pekoMeHaamil

Y nmpormeci MATOTOBKA [0 MPAKTHUYHOIO 3aHATTS CTYJIEHTH MaloTh
JETANbHO OIpAIOBaTH OCHOBHY Ta JOJATKOBY JIITEPATypy 3alpOINOHOBAHY B
TEOPETHYHIM YacTUHI 3MICTOBOro moayis. KpimM Toro cryaeHTHM NOBHHHI
3BEPHYTU yBary Ha OCOOJMBOCTI YTBOPEHHSI T€PMAHCHKUX IUIEMEH; Ha Pi3HI
MOIJISIIM BUGHUX IOJ0 po3ceieHHs iHmoeBpomneinie B V-III cr. mo H.e.;
PO3TJISIHYTU TEPMIHU «IIparepMaHChbka» Ta «3arajbHOrepMaHcbka». OcoOinBy
yBary 3BepHyTH Ha (POHETHYHY Ta IpaMaTHUYHy OYyJI0BU MparepMaHCchbKOi MOBH.

3aseoanus 011 camocmiunoi pooomu

1. 3akoncnekryBaru §2.4,2.5 [1 c. 54-76].

2. IlinrotyBatn  pedepatn Ha Temu (3a BuUOOpoM): «['epymm ¥ remigny;
«JlaHrobapau ¥ 1HII TEPMIOHCHKI IIeMeHay; «Midooris 1 peniris JaBHIX
TePMaHIIIBY»; «Y TBOPEHHS T€PMAHCHKHUX MOB Ta apeall iX PO3MOBCIOKEHHS;
«3BUYKH, TOOYT, Mipu Ta BipyBaHHS CKaHIWHABCHKUX HAPOJIIBY.

3. BukoHatu TecToBE 3aBIaHHS:
1.Bu3naute MOBH KEHTYM:

a) ToXapchka; 0) pociiickKa; B) JaTUHCHKA; T') JUTOBCHKA; ) aJl0AaHCHKA.
2. Ha3BiTh MOBH, SIK1 CKJIaJIalOTh POMAHCBKY TPYIIY:
a) 1Taniiicbka; 0) JaTUHCHKA; B) pYMYHCBKA; T') ralibChKa; 1) 1ICMIAHChKA; €)
dbpaHIily3bKa; K) 1pJIaH/IChKA.
3. Busnaure, 10 K01 IpylH HAJIEXKATh HACTYITHI 1HAOEBPONIEHCHKI MOBH:
a) Kapalapchka;0) KOPHChKA; B) CAHCKPHUT; T') POCIiChbKa; 1) MepCchKa;e)
aBecTiiicbKa; ) ppusbka; 3) Ooirapcbka; 1) ymMOpChKa; J) MPYychKa; M)
[UTaHChKA.
4. Buznaute MicrienepeOyBaHHs 1CTBEOHIB 3a Kiacudikaiiero [Lminis:
a) Peiin; 0) 3aximHa Himeuunna; B) Oeperu IliBHiuHOrO MOps; T)
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CkaHIuHABIA.
5.Ilepuri 3raaku Mpo JaBHIX T€pMAaHIlIB MICTUIIMCS Y TBOPI:
a) Mopmana; 6) FOmis Lesapst; B) Ilites; r) bean BucokomoBaxHOTro.
6. Ha3BiTh pik, KOJIM BECTTOTH T11]T HATUCKOM T'yHIB nepeutum J{yHaii:
a) 375p.; 0) 386 p.; B) 377 p.; 1) 376 p.
7. Tnymaunuii cnoBHUK C.JI>kOHCOHA 0myOJIIKOBaHO B:
a) 1691 p.; 6) 1755 p.; B) 1774 p.; 1) 1786 p.
8. SIka 3 X MOB HE BXOJIUTh JIO CKJIaAy 1HI0€BPOINENUCHKOI MOBHOI CIM 1?7
a) BIPMEHCBKa; 0) MmexJieBi; B) HIMEIIbKA; I') (hIHChKA.
9. Ski niemeHa ckJajaiu IpyIy 1HTBEOHIB?
a) cakcu; 0) TUIEBIOHM; B) IOTH; T') aHriIu; 1) (pusu; €) dbpaHku; €)
MapKOMaHHU.
10. 3a Teopiero B.B.IBanoBa ta T.B. Tl'amkpeniaze mnpaOaTbKiBIIMHOIO
1HJIOEBPOTICHIIIB €:
a) llenTpansHa €Bporna; 0) miBHIY 3axigHoi A3ii; B) [IpuuopHomop’s; r)
Mamna Asis.
11. Axoi riiku repMaHCHKUX MOB HE 1CHY€E?
a) TIBHIYHO-TEpMaHChKa; 0)  3aXigHO-TEPMAHCBhKA;B)  MIBJICHHO-
reépMAaHChKa; I') CX1IHO-T€PMAaHChKa.
12. Ha3BiTh aBTOpa mpati «JlocmipKeHHs TOX0KEHHS JaBHbOITIBHIYHO1T a00
1CJIAaHACHKOI MOBH)):
a) S.I'pimm; 0) P.Pack; B) ®@.bomn; r) ®@. ne Coccrop.
13. Ko 1 ne BinOynacst «butBa HapomiB»?
a) 410p.; 6) 409 p.; B) 451 p.; 1) 429 p.
14. [loyaTok po3nany 1HA0EBPONEUCHKOT MOBHOI CIIIJILHOCTI IPUMNIAJA€E HA:
a) IV tuc. no u.e.; 6) Il tuc. go =H.¢.; B) V-VI Tuc. 10 H.€.

Humannsa ona camonepesipku

1. T'epmanIli ¥ puMJIISHH.

2.CycnuibHu# Jaj Ta TOCMOIapChKUN YK/l IaBHIX T€PMaHIIiB.
3. 3Buyai Ta NoOyT T€pMaHIIiB.

4. Micdonoris 1 penirisi JaBHIX T€pMaHIIIB.

5. YTBOpEHHS r€pMaHCHKUX JIEPKAB Ta HAPOJHOCTEM.

6. YTBOpEHHS TEPMAaHCHKUX MOB Ta apeall iX PO3MOBCIOIKEHHS.

PexomennoBana Jjiteparypa
Bba3zoBa

1. Jleunibkuii B.B. OcHoBu repmanictukm : [migpyunuk] / Biktop

Bacunrosnu JleBunbkuii. — Biagaung : HOBA KHUI'A, 2008. — 528 c.
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2. Makcumuyk b.B. Berynm go repmancekoi ¢imosorii : [miapyunuk] /
b. Makcumuyk, . Makcumuyk. — JIsBIB : Bua. uentp JIHY imeni IBana
®panka, 2009. — 184 c.

3. Introduction to Germanic Linguistics [Enektponnuii pecypc] / Olena
Andrushenko // Academia.edu— Pexum JOCTYTY
http://www.academia.edu/3215562/Introduction_to_Germanic_Linguistics.

4. Crepionosio O.l. TeopetnuHi 3acaau (GOHETUKH HIMEILKOI MOBH : IMApPYY.
[ CTYIEHTIB Ta BUKJIaJadiB BUIIMX HaB4. 3aki.] / Onena IpaHiBHa
Crepionoo. — Binaung : HOBA KHUT'A, 2004. — 320 c.

JlomomizkHa

5. ApcenbeBa M.I". BBenenue B repmanckyto ¢utonoruto / ApcenbeBa M.I'.,
bemamosa C.I1., bepkos B.I1. - M. : TUC, 2003. - 314 c.

6. borycnaBckas W.B. Vcropuss Hemenkoro s3bika :XpecToMaTus [yueoO.
nocobue mis cryneHtoB]/ Mpuna BunenoBna borycnasckas. — CIIO.
KAPOQO, 2006. - 320 c.

7. I'yxman M.M. T'oTckuii s3bIKk © [TekcT] / Mupa MouceeBna I'yxman. — M. :
UznatensctBo [lerep6. yausepcurera, 1958. — 224 c.

8. XKupmyncekuit B. M. Ictopis HiMenpkoi moBu / BikTop MakcuMoBHud
Kupmyncwkuii. — M. —JI .: Buma mkona, 1965. — 408 c.

9. XKupmyncwkuit B. M. Himenwska mianextomoris / Biktop MakcumoBud
Kupmyncekuit. — M. — JI. : Hayka, 1956. — 368 c.

10. HWsanosa W.I1., Yaxosu JI.II. McTopust aHrIuicKoro s3bika . [Y4eOHUK.
Xpecromatus. CrnoBaps] / MBanoa W.II., Yaxosu JI.IT. — CIIG. : JlaHus,
2001. - 512 c.

11. HWneun Bb.A. Hctopus anrnmiickoro si3eika / bopuc AHaTonbeBUY
HUnpuH. — M. : Beiciiag mkoia, 1968. — 420 c.

12. Crebmun-Kamenckuit M.U. McTopusi CKaHIUHABCKUX S3BIKOB. /| Muxan
HNBanosnu Crebann-Kamenckuii. — M. — JI. : AH CCCP, 1953. — 340 c.

13. Hamant P. Einfihrung in das Germanische / Hamant P. — Tilbingen:
Max Niemeyer,1981. — 224 S.

Ilpakmuune 3anammas Ne 3

Tema: Ilucemnicms 0agnix zepmanuis.
Mema: oxapakTepu3yBaTh O0COOJMBOCTI BUHUKHEHHS Ta PO3BUTKY MUCEMHOCTI
JABHIX TE€pMaHI[IB; BHUCBITIUTH MPOIIEC PO3BUTKY TE€PMAHCHKHUX I1AJIEKTIB Yy
MOB1 HapOJHOCTEH 1 B HAIllIOHAJbHINA MOBI;(OpPMYyBaTH JIHTBOKPATHO3HABUY
KOMIIETEHIIIF0 CTYACHTIB-T€pPMaHICTIB.
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Inan
1. PyniyHe muchMO Ta WMOro MOXOMKeHHsA. PyHIuHI andapiTu Ta mam’sSTKU
PYHIYHOI TUCEMHOCTI.
['otcbke mucbMo. [1aM’ITKM TOTCHKOT MUCEMHOCTI.
3. BuHUKHEHHS JaTUHCHKOI MICEMHOCTI B TepMaHIIiB. J[aBHLOT€pMaHCHKI
ram’sITKK Ha OCHOB1 JIATUHCHKO1 MTHUCEMHOCTI.

no

Knwuosi nonammsa: MoJIOqUIl pyHU, CTaplli pyHHU, TOTChKUHN asga.iT,
MUCEMHI [aM’SITKH, JJATUHChKE MUChbMO, TABHLOT€PMAHChKa MOE314.

MeTtoau4Hi pekoMeHaaMil

VY nmpormeci MATOTOBKA [0 MPAKTHUYHOIO 3aHATTS CTYJIEHTH MaloTh
JETAIBHO ONPALIOBATH OCHOBHY Ta JOJATKOBY JIITEPATypy, 3allPONIOHOBAHY B
TEOPETUYHIN YaCTHHI 3MICTOBOIO MOAyJiA. KpiM TOro BOHM MOBUHHI 3BEPHYTH
yBary Ha OCOOJMBOCTI BUHUKHEHHS Ta PO3BUTKY MHCEMHOCTI JIaBHIX
repMaHIliB, PO3MVISIHYBIIM TPU OCHOBHI BHJIM MHUChbMa: pyHIYHE, TOTCbKE Ta
natuHcbke. OCOOIMBY yBary Ciij NPUIIIUTH TOXOIKEHHIO TOTCHKOTO MUChMa
Ta MaM ATKaM TOTChKOI MHUCEMHOCTI; BUHUKHEHHIO JIATUHCHKOI MUCEMHOCTI B
TepMaHIliB Ta O3HAHOMUTHU CTYJEHTIB 3 JIaBHLOT€PMAHCHKUMHU MaM’ SITKaMHU Ha
OCHOBI JIATUHCHKOT MUCEMHOCTi. OKPEMUM MUTAHHSM PO3MJISTHYTH OCOOJIUBOCTI
JaBHbOI€PMAaHCHKOI MMOe31i.

3aeoanns ona camocmiinoi pooomu

1. 3akoncnektyBatu §4.4 [1, 132-134].

2. PedbepyBatu HacTymHi TeMHu (32 BuOopoM): «KynbTypa Ta THCEMHICTh TaBHIX
repMaHiiBy; «HalBaxiauBill mMaM’ATKM TE€PMAHCBKUX MOB Ta iX
XapakTepuCTUuKa»; «OcoOIMBOCTI JTaBHHOTEPMAHChKOI moe3ii»; «lctopuuna
JIOBIJIKa Ta 3arajbHI BiAOMOCTI Ipo (papepcbKy MOBY»; «IcTopuyuHa JOBIJIKA
Ta 3arajbHl BIOMOCTI Npo MOBY adpuxaanc»; «lcropmyHa moBijika Ta
3arajibHi BIJJOMOCTI Opo MOBY iauiny; «llucemHl mam’siTku, Qiiaoyiorisa Ta
KylbTypa Jnartdan»; «llucemHl mnam’atku, ¢uUionoris Ta KyJabTypa
icnauaiiBy; «l[luceMHi mam’sTKu, QLI0JIOTIA Ta KyJIbTypa HOPBEXKIIIBY;
«IcropuyHa J0Bi/IKa Ta 3arajibHi BIJOMOCTI PO JIaTCbKy MOBY»; «IcTopuuHa
JIOBIJIKA Ta 3arajbHI BIZIOMOCTI MPO MIBEACHKY MOBY»; «IcTopuyHa J0BijKa
Ta 3arajibHi BIJJOMOCTI IPO HOPBE3bKY MOBY»; «Hinepmanjceka mMoBa B
benbriiy.

3. TlpounTaTn Ta MEPEKIACTH HACTYITHI TEKCTU TOTCHKOIO MOBOIO:

Muspilli
um 870, bairisch
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... sin tac piqueme,  daz er touuan scal.
uuanta sar so sih diu sela  in den sind arhevit,
enti si den lihhamun  likkan lazzit,
so quimit ein heri ~ fonahimilzungalon,
daz andar fona pehhe:  dar pagant siu umpi.
sorgen mac diu sela,  unzi diu suona arget.
za uuederemo herie  si gihalot uuerde.
uuanta ipu sia daz Satanazses  kisindi kiuuinnit.
daz leitit sia sar  dar iru leid uuirdit,
in fuir enti in finstri: daz ist rehto virinlih ding.
upi sia avar kihalont die  die dar fona himile quemant,
enti si dero engilo  eigan uuirdit,
die pringent sia sar  uf in himilo rihi:
dar ist lip ano tod,  lioht ano finstri,
selida ano sorgun:  dar nist neoman siuh.
denne der man in pardisu  pu kiuuinnit,
hus in himile.  dar quimit imo hilfa kinuok.
pidiu ist durft mihhil
allero manno uuelihemo.  daz in es sin muot kispane,
daz er kotes uuillun  kerno tuo
enti hella fuir ~ harto uuise,
pehhes pina:  dar piutit der Satanasz altist
heizzan lauc.  so mac huckan za diu,
sorgen drato.  der sih suntigen uueiz.
uue demo in vinstri scal  sino virina stuen,
prinnan in pehhe:  daz ist rehto paluuic dink,
daz der man haret ze gote  enti imo hilfa ni quimit.
uuanit sih kinada  diu uuenaga sela:
ni ist in kihuctin ~ himiliskin gote,
uuanta hiar in uuerolti  after ni uuerkota.
So denne der mahtigo khuninc ~ daz mahal kipannit,
dara scal queman  chunno kilihaz:
denne ni kitar parno nohhein  den pan furisizzari,
ni allero manno uuelih ze demo mahale sculi.
dar scal er vora demo rihhe  az rahhu stantan,
pi daz er in uuerolti eo  kiuuerkot hapeta.
Daz hortih rahhon  dia uueroltrehtuuison,
daz sculi der antichristo ~ mit Eliase pagan.
der uuarch ist kiuuafanit,  denne uuirdit untar in uuic arhapan.
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Der althochdeutsche Tatian(cmp.24)
9. Jh., ostfrankisch
Sievers 2,1 -11

2.1 Uuas in tagun Herodes thes cuninges Judeno sumér biscof namen
Zacharias fon themo uuehsale Abiases inti quena imo fon Aarones tohterun inti
ira namo uuas Elisabeth.

2.2 Siu uuarun rehtiu beidu fora gote, gangenti in allém bibotun inti in gotes
rehtfestin (zzan lastar, inti ni uuard in sun, bithiu uuanta Elisabeth uuas
unberenti inti beidu framgigiengun in iro tagun.

2.3 Uuard thd, mit thiu her in bescofheite giordin6t uuas in antreitu sines
uuehsales fora gote, after giuuonu thes biscofheites, in 16zze framgieng, thaz
her uuthrouh branti ingangenti in gotes tempel, inti al thiu menigi uuas thes
folkes Ozze, betdnti in thero Ziti thes rouhennes.

2.4 Araugta sih imo gotes engil, stantenti in zeso thes altares thero
uuthrouhbrunsti. Thanan thé Zacharias uuard gitruobit thaz sehenti, inti forhta
anafiel ubar inan.

2.5 Quad thé zi imo thie engil: ,,ni forhti tha thir, Zacharias, uuanta gihorit
ist thin gibet, inti thin quena Elysabeth gibirit thir sun, inti nemnis th( sman
namon Johannem.

2.6 Inti her ist thir gifeho inti blidida, inti manage in smero giburti mendent.
Her ist uuarlihho mihhil fora truhtine inti uuin noh lid ni trinkit inti heilages
geistes uuirdit gifullit fon hinan fon reve sinero muoter, inti manage Israheles
barno giuuerbit zi truhtine gote iro.

2.7 Inti her ferit fora inan in geiste inti in megine Heliases, thaz her giuuente
herzun fatero in kind, inti ungiloubfolle zi uuistuome rehtero, garuuen truhtine
thuruhthigan folc".

2.8 Inti quad Zacharias zi themo engile: ,,uuanan uueiz ih thaz? ih bim alt,
inti min quena fram ist gigangan in ira tagun™.

2.9 Tho antlingonti thie engil quad imo: ..ih bim Gabriel, thie azstantu fora
gote, inti bim gisentit zi thir thisu thir sagén. Inti na uuirdist thi suigénti inti ni
maht sprehhan unzan then tag, in themo thisu uuerdent, bithiu uuanta thd ni
giloubtus miinén uuortun, thiu thar gifultu uuerdent in iro ziti".

4. BUKOHATH TECTOBE 3aBJdaHHA:
1. Ha3BiTh HaliiaBHINIUN BUJ IMCEMHOCTI B TepPMaHChKUX MOBaX:
a) rpelbKe MUChMO; 0) pyHIYHE TUCHMO; B) JIATUHCHKE MTUCHMO.

2. fka 3 1muX  TNaM’SATOK  pYHIYHOTO  MHCbMa  HalMCaHa

TABHLOAHTJI1HCEKOIOMOBOIO?

a) HalKMC Ha KaM SHOMY XpecTi Ouns cena PyrtBen; 0) Hamuc Ha BicTpl

CIijca, 3H&I>1,I[€HOFO 1'[06J'II/I3y KOBGJ’I}I; B) HaIlMC HAa HAKOHCYHHUKY CIIMCa 3

EBpe Crabto.
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3. B ocHOBy rorcekoro angasity IV cr. noknaneHo:
a) pyHiuHuil andariT; 0) nMaTUHCHbKUN andaBiT; B) rpelbkuil andabiT;
T') KUPUJTULISL.
4. Ha3BiTb KpaiHy, B K1 pyHIYHE MUCHbMO BUKOPUCTOBYBasH J10 X VI CT.:
a) Hopgeris; 0) [lBenis; B) Janis; ) AHrmis.
5. BuzHauTe yac BUKOPUCTAHHS KapOJIIHICbKUX MIHYCKYJI:
a) VIII-IX cr.; 6) XI —=XII cT.; B) kin. XV cT. — Ham yac.
6. JlianeKxTy SIKUX IJIEMEH JISATJIN B OCHOBY JJABHHOAHTJIIHCHEKOT MOBH?
a) ¢pankiB, (¢pusiB, cakciB; 0) aHIJIB, CaKCiB, IOTIB; B) CEpEIHBO-,
BEPXHbO(PPAHKCHK1, EPMIHOHCHKI.
7. 3axijHa TiKa IaBHBOIIBHIYHOI Jlajla OCHOBY TaKUM MOBAaM:
a) JaBHbOJATChbKa; O) JIaBHbOAHIJIINCHKA, B) JIaBHbBOHOPBE3bKA;
') IaBHbOHIKHBOHIMEIIBKA; ) JIaBHBOICIAHJACBHKA; €) (apepchka;
€) TaBHbOIIIBEJICHKA.
8. BusHauTe /iajieKTH JaBHbOAHTIIIMCHKOT MOBHU:
a) KeHTChbkuMM; ©) OaBapChbkuii; B)  CXITHO(PPAHKCBHKUMA; T)
HOPTYMOPIICHKUI; /1) BECCEKCHKUI; €) alIeMaHChKUI; €) MEPCIChKUI; XK)
PEUHCHKOPPAHKCHKUM.
9. Ha3BiTh nmHceMHI IaM’SITKA JaBHbOAHTJIIMCHLKOT MOBH:
a) «Crapma Enna»; 0) «llapkepiBcbka xpoHikay; B) «Mycnuuii»; T)
«Cara mpo Marnycay, na) «l'ecceHcbkuii ypuBok»; ¢€) «Po3pana
bimocodiin.
10. Ha3BiTh TBOpH, HalMCaH1 JaBHbOHUKHbOHIMEI[LKOIO MOBOIO:
a) «Crapma Enna»; 0) «Monoama Ennmay; B) «['emianay; 1) «Dpusbka
npaBzia»; 1) «BecoOpyHChka MOUTBaY; €) «CailiuHa npaBay.
11. JlaBHBbOHIIEpIaHIChKa MOBa OXOILTIOE MEPI0;
a) VII c1.-1066 p.; 0) VIII-XVI ct.; B) 400-1100 pp.; r) 800-1275 pp.
12. Jlarcbka XpoHiKa CTBOpEHA y:
a) 1225 p.; 6) 802 p.; B) 1495 p.; 1) 842 p.
13. Ha3BiTh nepuioro XpucTUsSHCHKOTO MPOMOBIAHUKA Cepe] Te€pMaHIIIB:
a) Bynndina; 6) KroneBynbd; B) Anbdpen; r) beoByinbd.
14. Ckinbku 3HaKiB MicTUIM Moo pyHu?
a)24;0)27;8) 33; 1) 16.
15. BusHaute nam’siITKy IMCEMHOCTI, HAIIUCAaHY JaBHbOICIAHCHKOK MOBOIO:
a) «llicas mpo XinmpaeOpanta»; 0) «I'imH Kenmona»; B) «['emianm»;
r) «Crapmia Eqna».
16. Buznaute nuceMHy naM’siTKy JaBHbOBEPXHbOHIMEIIbKOi MOBH:
a) «Mycnumm»; 60) «['ima Kenmona»; B) «[emann»; r) «Po3pana
dbimocodiir.
17. Konm 6yna sanucana «Craprmia Exma»?
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NogabkowdE

10.

a) IX ct.;6) VIl c1.; B) VcT.; T) X CT.

Humanna ona camonepesipku
[ToxomKeHHsT pyHIYHOTO NMUChMA.
MoBa pyHIYHHMX HaIIHCIB.
Mosoaiii Ta cTapiili pyHH.
[ToxomKeHHsI TOTCHKOTO MHUChMa.
ITam’ATKHM TOTCHKOI MUCEMHOCTI.
BuHUKHEHHS JIATUHCHKOT THCEMHOCT] B T€pMaHIIIB.
JlaBHBOT€pMAHCHKI TTaM’SITKU Ha OCHOBI1 JIATUHCHKO1 TTHCEMHOCTI.

PexomennoBana Jjiteparypa
Bba3zoBa

. Jlesunibkuii  B.B. OcHoBu repmanictukm : [migpyunuk] / BikTop

Bacunsosnu JleBunbkuii. — Bigaung : HOBA KHUI'A, 2008. — 528 c.

. Makcumuyk b.B. Beryn mo repmanchkoi ¢inmosorii . [miapyunuk] /

b. Makcumuyk, . Makcumuyk. — JIsBiB : Bua. nentp JIHY imeni IBana
®panka, 2009. — 184 c.

. Crepionono O.l. Teopernuni 3acamu (OHETHKH HIMEIbKOT MOBH : MIIPYY.

[1s CTYIEHTIB Ta BUKJIAJayiB BUIIMX HaBY. 3aki.] / Onena IBaHiBHa
Crepionono. — Binnuis : HOBA KHUT'A, 2004. — 320 c.

. Introduction to Germanic Linguistics [Emexrponnuii pecypc] / Olena

Andrushenko // Academia.edu— Pesxnm JOCTYITy
http://www.academia.edu/3215562/Introduction_to_Germanic_Linguistics.
JlonomizkHa

. Apakun B. JI. Uctopus anrmmiickoro si3pika / Brmagumup JIMuTpueBuu

Apakud. — M. : ®uzmanurt, 2003. — 213 c.

. ApcenreBa M.I'. Beenenue B repmanckyto ¢umosioruto / Apceanea M.,

bemamosa C.I1., bepkos B.I1. - M. : TUC, 2003. - 314 c.

. borycnasckas W.B. Hcropusi HemenKoro s3pika : XpecToMarusi [y4eo.

nocobue mia cryaeHtoB] / Upuna BunenoBna borycnasckas. — CIIO. :
KAPO, 2006. — 320 c.

. bpynnep K. Ucrtopust anrnuiickoro si3pika : B 2-x ToMax / Kapn bpynuep. —

M. : YPCC Daurtopuan, 2003. — 720 c.
I'yxman M.M. T'oTckuii 361K © [TekcT] / Mupa MouceeBna ['yxman. — M. :
NznarensctBo [letepO. yauBepcuteta, 1958. — 224 c.

['yxman M. M. Or s3plka HEMENKOW HApPOJHOCTH K HEMEIKOMY
HAIlMOHAIBHOMY SI3BIKY.. [TekcT]; [B 2 4u.]. / Mupa MowuceeBHa ['yxmaH. —

M. : U3ag-Bo AH CCCP. — Y. 1 Pa3Butue si3pika HEMEUKONW HaApOJAHOCTH. —
1955. - 163 c.
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11. Tyxman M. M. OT s3bIka HEMEUKOW HAPOJHOCTH K HEMEUKOMY
HAIlMOHAIBHOMY S3BIKY.. [TekcT]; [B 2 u.]. / Mupa MowuceeBna ['yxmaH. —
M. : Uzn-B0o AH CCCP. — Y. 2. CTtaHOBJIEHHE HEMEUKOTO JUTEPATYPHOTO
HanimoHanbHOrO si3bika / M. M. TI'yxman; AH CCCP. UH-T SI3bIKO3HAHUS. —
1959. - 204 c.

12. Xne6unukoBa U. b. BBenenue B repmaHcKyo (HIOJOTHIO U HUCTOPUIO
s3bika / Upuna bopucoBna Xneonukosa. — Kanuun, 1975. — 184 c.

13. Hamant P. Einfihrung in das Germanische / Hamant P. — Tlbingen:
Max Niemeyer,1981. — 224 S.

14. Hutterer C.J. Die germanischen Sprachen. lhre Geschichte in
Grundzigen / Hutterer C.J. — Budapest: Akademiai KIOD, 1975. —
543 S.

Ilpaxkmuune 3anammasa Ne 4

Tema: Ochoeu nopieHAILHOL hOHEMUKU 2ePMAHCOKUX MOB.
Mema: poO3TNISIHYyTM Ta  MOpPOAaHANI3yBaTH  OCHOBHI  XapaKTEPUCTHUKHU

MOPIBHSUIBHOT ~ (DOHETUKM  TE€PMAHCBKUX  MOB;  HABYUTU  CTYJCHTIB
BUKOPHUCTOBYBAaTH HaOyTI 3HAaHHA Y T[IOPIBHSHHI: TIe€pPMaHChbKI MOBHU Ta
1HJTOEBpOTIEHChKA MOBa-OCHOBA; dbopmyBatu JIHTBOKpaiHO3HABYY
KOMIIETEHIIIF0 CTYACHTIB-T€pPMaHICTIB.

Ilnan

1. OcHoBHI pucH (GOHETUYHOI OyAOBH 1HI0EBPOIEUCHKOI MOBH-OCHOBH.

2. doHoJoriYHa cCUCTEeMa 1HA0EBPOTIEHCHKOT TPaMOBH.

3. Pednexcn iHIOEBPOMEUCHKUX TOJTOCHUX 1 MPUTOJIOCHUX B OCHOBHHUX T'PYIIax
1HJTOEBPOTNIEHCHKUX MOB.

Knrwouoei nomammsa: 1HIOEBpPOICHCbKA MOBaA-OCHOBa, (hOHETHYHA
OynoBa, (hOHOJIOTIYHA cUcTeMa, PedIIEKCH TOJOCHUX 1 MPUTOJIOCHUX, CHCTEMA
KOHCOHAHTU3MY Ta BOKai3My, IEPECYB MPUTOJIOCHUX, POTALIU3M.

MeToau4Hi pekoMeHaaIil

VY mporeci MATOTOBKH [0 MPaKTUYHOTO 3aHATTS CTYJIEHTH MAaloTh
JETaIbHO OMNpAIIOBATH OCHOBHY Ta JOJIATKOBY JIITEpaTypy, 3alpONOHOBAHY B
TEOPETHYHIM YacTUHI 3MICTOBOTO Moayis. KpiM TOro CTyJIeHTH MaroTh
03HAMOMUTHUCA 3 (POHOJIOTIUYHOI Ta (POHETUYHOIO OYJIOBOIO 1HIOEBPOIEUCHKOT
IPaMOBH; 3arajibHOI0 XapaKTEPUCTUKOI TePMAHCHKOI CHUCTEMHU BOKalIi3My Ta
KOHCOHAHTU3MY, MEpUIOro (FrepMaHChKOI0) Ta JIPYroro (BepXHbOHIMELBKOTO)
NepecyBy MPUTOJOCHUX; 3aKOHOM POTAI[M3MY Ta 3aKOHOM [ oJsibIIMaHa.
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3agoanus 0na camocmiunoi pooomu

1. Po3p’s3aTi  HacTymHi eTmMoJjoriydi 3amadi: 3.3.3; 3.3.4; 3.3.7; 3.3.11 [2,

c.21].

3akoncnekTyBatu §1.4 — 1.5.8 [1, ¢. 186 — 191].

3. IliarotyBatn pedepatn Ha Temu (3a BuOOpom): «DoHeTndHI 0COOIMBOCTI
IaBHbOAHTI1MCHLKOI MOBH. Bokamism. Konconantusmy; «@oHETHYHI 3MIHHU B
cepeqHbOAHIIINChKU  Tiepios»; «HoBoanrmiickkuii mnepioa. 3MiHH Yy
(OHETHUYHIN CUCTEM1 MOBIY.

4, TlpounTaTy Ta MEPEKIACTH HACTYITHI TEKCTH TOTCHKOIO MOBOIO:

N

Erster Merseburger Zauberspruch
Eiris sazun idisi, sazun hera duoder, |,
suma hapt heptidun, suma heri lezidun,
suma clubodun umbi cuoniouuidi:
insprinc haptbandun, invar vigandun!

Zweiter Merseburger Zauberspruch
Phol ende Uuodan vuorun zi holza,
du uuart demo Balderes volon sin vuoz birenkit,
thu biguol en Sinthgunt, Sunna era suister,
thu biguol en Friia, Volla era suister,
thu biguol en Uuodan, so he uuola conda:
sose benrenki, sose bluotrenki,
sose lidirenki:
ben zi bena, bluot zi bluoda,
lid zi geliden, sose gelimida sin.

Das Hildebrandslied

um 770/80, Kasseler Handschrift
830/40 in einer oberdeutsch/niederdeutschen
Mischsprache in stabreimenden
Langzeilen niedergeschrieben
1k gihorta dat seggen,
dat sih urhettun cenon muotin,
Hiltibrant enti Hadubrant untar heriun tuem.
sunufatarungo iro saro rihtun,
garutun sé iro gudhamun, gurtun sih iro suert ana,
helidos, ubar hringa do sie to dero hiltiu ritun.
Hiltibrant gimahalta, [Heribrantes sunu,] her uuas heroro man.
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Notker (Notker I11., Labeo oder Teutonicus)
um 950 — 1022
Kommentierende Ubersetzung der Consolatio philosophiae des
Boethius (Auszug)

Incipit liber primus Boetii. conquestio Boetii de instabilitate fortunae. Anfang
des ersten Buches des Boethius. Klage des Boethius Uber die Unbestandigkeit
des Glucks.

Qui peregi quondam carmina florente studio, hev flebilis cogor inire mestos

modos.

Ih-tir ér téta frélichiv sang, ih machon nd note chara-sang.

Ich, der ich friher fréhliche Lieder dichtete, ich schaffe jetzt notgedrungen
[einen]

Trauergesang.

Ecce lacerae camenae dictant mihi scribenda.

Sih no, léidege musae, I1érent mih scriben. Taz mir uuiget, taz uuiget in. Tie mih
ér lérton iocunda carmina, tie Iérent mih nd flebilia.

Siehe, traurige Musen lehren mich schreiben. Was mich bedrickt, das bedriickt
sie. Die mich friher frohe Lieder lehrten, die lehren mich jetzt traurige.

Et rigant ora elegi. i. miseri. ueris. i. non fictis fletibus.

Unde fallent sie miniv dugen, mit érnestlichén dranen.

Und sie fiillen meine Augen mit aufrichtigen Tréanen.

Die Kaiserchronik
12. Jh.
Prolog (Auszlige); Dietrich von Bern
Nu ist leider in disen Zziten
ein gewoneheit witen:
manege erdenchent in lugene
unt vuogent si zesamene
mit scophelichen worten.
nd vurht ich vil harte
daz diu séle dar umbe brinne:
iz ist &n gotes minne.
sO léret man diu luge diu chint:
die nach uns chunftich sint,
diu wellent si als6 behaben
unt wellent si iemer fur wér sagen.
lugene unde ubermuot
ist niemen guot.
diu wisen horent ungerne der von sagen,

48



nG grife wir daz guote liet an.
5. BukoHaTH TE€CTOBE 3aBIaHHSA:
1. BuzHayTe THUI HAroJiocy B TE€PMAHCBKMX MOBax 3a CIOCOOOM
TBOPEHHS:
a) My3U4YHHUI1;0) ecriipaTOPHUI; B) TOHIYHUH;T') (DIKCOBAHUM.
2. ABTOpoMm Teopii cyOcTpary e:
a) S.I'pimm;0) JIx. Hund; B) T.I'amkpeniaze; r) A.Meiie.
3. Ilommpenum sKicHUM aOJayTOM B 1HJO€BPONEHCHKUX MOBaX €
YepryBaHHS:
a) 1 —0—HyJb;0) e—0—HYJIb;B) €—a—HYJIb; I') 1—a—HYJIb.
4. Busnaure naTy, KoJid BiI0YBCS 1-yMJIayT B TEPMAaHCHKUX MOBaXx:
a) V-Vlcr. ;6) IV-V cr. ;B) VI-VIl ct. ; ) VIII CT.
5. Ha3BiTh KIIBKICTh JIOBIMX TOJIOCHUX Y PEKOHCTPYHOBaHIM CILIBHO-
re€pPMaHChKI MOBI:
a) 6;0)4;B) 5; 1) 8.
6. B repmanchkux MOBax Ha abnayTi IpyHTY€ETbCSI YTBOPEHHS (opM:
a) cmabkux mgiecniB; 0) VI-VIl xmaciB cuiabHUX J1€CTIB; B)
BIJIMIHKIB IMEHHUKIB; T') [-V KJ1aciB CUIbHUX JIIE€CIIB.
7. SAxi GbpuKaTUBHI ICHYBAJIMA B 1HJ0EBPONEHUCHKIN MOBI-OCHOBI:
a) f; 06) h; B) s; 1) b.
8. ¥YMiiayT Ha U MaB HACJIIIKOM:
a) TEpEIOMJICHHS TOJOCHUX;0) MNEpPEeTBOPEHHS MOHO(DTOHTIB Ha
TU(TOHTH; B) PErPEeCUBHY AaCUMUIALIKD TOJOCHUX 3 TOJOCHUM
NONEPEIHBOr0 PSIAY;I’) MPOrPECUBHY ACHUMUIALIID TOJOCHUX 3
TOJIOCHUM NIEPEAHBOTO PSINTY.
9. YMmitayT Ha i MaB HaCJIIIKOM:
a) TIepeIOMJICHHSI TOJIOCHHMX; 0) IMepeTBOPEHHS MOHO(TOHTIB Ha
TU(TOHTH; B) PErpPECUBHY ACUMUIAIII0 TOJOCHUX 3 TOJOCHUM
MOMEPETHBOTO Psy; T) MPOTPECUBHY ACUMUISIIID TOJOCHUX 3
TOJIOCHUM TEPEAHBOTO PAIY.
10. TepMiH reminanisi o3Havae:
a) TIOABOEHHS;0) TEPEJIOMIICHHS;, B) MEPEroJIOUIEHHS; T)
YyepryBaHHS.
11. TepMiH ymJiayT o3Havae:
a) TOJIBOEHHS;0) TMEPEIIOMIICHHS; B)  TMEPEroJIONIEHHS;, T)
YepryBaHHS.
12. AdaayT — 11€ TOJIOCHUX:
a) TOJIBOEHHS;0) TMEPEIIOMIICHHS; B)  TMEPEroJIONIEHHS;, T)
YyepryBaHHS.
6. BukonaTu TecToBi 3aBIaHHS Ha BCl BUAM (POHETUYHHX 3MIH:
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1. TIosICHITH CITIBBIIHOIIEHHS T'OJIOCHUX Ta MPUIOJOCHUX Y HACTYIHHX
napax ciiB, 00epiTh MPAaBUIbHY BIJMIOBI/Ib 31 CIIUCKY:

1) rot. wasjan > ABH.-aHTJI. werian

2) ToT. skip> nBH.-B.HIM. scif

3) rot. hardus > nBH.-anra. heard

4) i.-e. *dhura > aBH.-anri1.duru

5) ror. satjan > 1BH.-aHIJI. settan

6) rot. hlaupan > nBH.-B.-HiM. loufan

7) rot. bloma > nBH.-B.-HiM. bluoma

8) ckp. sapta > rort. sibun

9) repir. oktd > ror. ahtau

10) ror.andeis > nBH.-aHTI.22nde

11) nart. hortus > ror. gards

12) i.-e. *senti > nBH.-aHII. sind

13) ckp. bhrii > gBH.-aHra. bril

14) nart. hostis > ror. gasts

15) repm. * fal jan > nBH.-anri. feellan

16) rot. greipan > AaBH.-B.-HiM. grifan

17) rot. aljan nBH.-aHTI. sellan

18) ckp.pita- > nBH.-anTy. feder

19) rpeu.gomphos > aBH.-aHrI.camb

20) repm. *larian > gBH.-aHr. laeran

21) i.-e. * sengwan > JBH.-aHIJI. Singan

22) rort. taikns > naBH.-B.-HiM. Zeihhan

23) ckp. sapta > ror. sibun

24) ckp. vidhava > ror. widuwo

25) ror. harjis > nBH.-aHr1. here

26) rot.ubilis > nBH.-aHr. yfel

27) rot. fimf > nBH.-anrm. fif

28) rot.wato > JBH-.B.-HIM. Waz,Z,er

29) rot.dauhtar > 1BH.-B.-HiM.tohter

30) ror. fullian > aBH.-anrm. fyllan.
(BignoBigui (OHETHYHI BHIH: d) CRIIbHO2EPMAHCbKE NepeloMIeHH s, 0) i-
ymaaym,8) y-ymaaym;e) ougpmoneizayis; 0) saxkou I pivmma,; e) 3akon BepHepa;
€) pomayusm, dic) Opyeuti nepecys NPUucoioCHUX, 3) ceMiHaAyis,; 1) KOMOIHAMOPHI
3MIHU 20/I0CHUX).

Humannsa ona camonepesipku
1. OcHoBHI pucH (GOHETUYHOI OyOBH 1HI0EBPOIEUCHKOI MOBHU-OCHOBH.
2. doHoOTIYHA CHCTEMa 1HA0EBPOTICHCHKOT ITPaMOBH.
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3arajgbHa XapakTEePUCTUKA FEPMaHChKOI CUCTEMH BOKAJII3MY.

3arajibHa XapaKTEepUCTHKA FEPMAHCHKOI CHCTEMU KOHCOHAHTHU3MY.
[Tepinii repMaHChKUI TIEPCYB MPUTOJIOCHUX (3aKOoH S. I'pimma).

Hpyruii (BepXHbOHIMEIIBKHI) TIepecyB MpurosiocHux (3akoH K. Bepuenpa).
Poramuzm.

3akoH ['onbrimana.

ACHUMIJIITUBHI NMPOIIECH B CUCTEM1 KOHCOHAHTU3MY.

©CoOoN Ok

PexomMenioBana jiteparypa
ba3oBa

1. Jleuupkuii B.B. OcHoBu repmanictuku . [migpyunuk] / Biktop
BacunpoBuu Jlesunpkuii. — Binaung : HOBA KHUI'A, 2008. — 528 c.

2. Jlesunpkuit  B.B., Kiitko C.B. IIpaktukym gm0 kypcy «Bcerym 1o
repMaHCHKOIO MOBO3HaBCcTBa» . [mocionuk] / B. B. JleBunbkwid,
C.B. Kiiiko. — Bigannsa: HOBA KHUT'A, 2006. — 264 c.

3. Crepiononio O.l. TeopeTuuHi 3acaau POHETUKH HIMELBKOI MOBH : MIJIPYyH.
[ CTyIeHTIB Ta BUKJIaJadiB BUIIMX HaB4. 3aki.] / Onena IpaHiBHa
Crepionoo. — Binauig : HOBA KHUT'A, 2004. — 320 c.

4. Introduction to Germanic Linguistics [Enextponnunii pecypc] / Olena

Andrushenko // Academia.edu - Pexum JIOCTYITY
http://www.academia.edu/3215562/Introduction_to_Germanic_Linguistics.
JlomomizkHa

5. 'yxman M.M. T'otckwii s3bIk © [TekcT] / Mupa MouceeHa ['yxman. — M. :
NznarensctBo [leTepd. yauBepcurera, 1958. — 224 c.

6. 3ungep JI. P., CtpoeBa T. B. Ictopuuna ¢poHeTnka HiIMENLKOI MOBH /
3unnep JI. P., Ctpoea T. B. — M. : IIpcBemenue, 1965. — 175 c.

7. Cmupaunikuit AWM. JlpeBHeanrnuiickuii si3plk / Ausekcanap lBaHoBuu
Cmupaunkuii. — M. : MI'Y, 1995. - 319 c.

8. ®ummmueBa H.U. IlepenBuikeHre cOrIacHbIX B repMaHCKuX s3bikax /| HunHenb
Nnbuanyna OunndeBa. — M. : U31-Bo aut. Ha UHOCTP. 53., 1960. — 156 c.

9. Baugh A., Cable T.A. / Baugh A., Cable T.A. History of the English
language. — London, 1978.

10. Behaghel O. Die deutsche Sprache / Behaghel O.-Halle (Saale),
1954.

Ilpakmuune 3anammasa Ne 5

Tema: Ocnoeni ocodauUB0CMI OABHBOZEPMAHCHKO20 CUHMAKCUCY.
Mema: PO3TIISIHYTH Ta BUBYUTU OCHOBHI XapaKTePUCTUKH
JTaBHLOT€PMAHCHKOTO CHHTAKCHUCY; O3HAHOMUTU CTYJACHTIB 3 MOPSJKOM CIIB y
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MPOCTOMY pPEYCHHI B JaBHHOTEPMAHCKHKMX MOBAaX; IMOSCHUTH BUHUKHEHHS
CKJIQTHOTO PEYCHHsS B JaBHBOTEPMAHCHKMX MOBaX Ta IPOAHAII3yBaTH THUIU
MIJIPAJIHUX PeUYEHb; (POPMYBATU JIIHTBOKPATHO3HABYY KOMIIETEHIIIIO CTYACHTIB-
TE€PMAaHICTIB.
Ilnan
1. Tlpocre pedeHHs B JaBHbOI€PMAHCHKUX MOBAX:
1.1. CrpykTypa NpoCTOro peueHHs.
1.2. Tlopsaok ciiB y IPOCTOMY PEUCHHI.
1.3. UYnenu pedyeHHS.
2. CkrnagHe peUcHHS:
2.1. BuUHUKHEHHS CKJIaIHOTO PEYCHHSI.
2.2.  OCHOBHI TUIIU TIAPSITHUX PEUCHb.

Kniwouosi nonammas: 1aBHLOTEPMAHCHKUN CHHTAKCHUC, TPOCTE PEUYCHHS,
NOPSIIOK CJIIB y PEUYEHHI, WICHU PEUYEHHS, CKJIaJHE PEUCHHS, TUIU MiAPATHUX
pEYEHb.

MeToau4Hi pekoMeHaaIil

Y mporeci MATOTOBKHA [0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS CTYJICHTH MaloTh
JETATHHO OTPAIIOBATH OCHOBHY Ta JOJATKOBY JIITEPATypy, 3alPOTIOHOBAHY B
TEOPETUYHIM YacTHHI 3MICTOBOro MoayJsia. KpiM Toro cryaeHTH MaroTh
O03HAHOMUTHCA 3 OCOOJUBOCTSMU JaBHbOIE€PMAHCHKOIO CHHTAKCHUCY, a CaMe:
IPOCTE Ta CKJIAJIHE PEUEHHS, MOPSAOK CIIIB y PEUCHHI, TUIH HIAPSIAHUX PEUYCHb.
Oco06nuBy yBary npuauIuTU JIENPUKMETHUKOBUM 3BOPOTaM Ta OCOOJIMBOCTSIM
BUPXEHHS W y)XHBaHHA 4WieHIB pedeHHSA. OKpeMHM NHTaHHSM PO3TIISHYTH
CHIOJIYYHUKH JJABHHOTEPMAHCHKUX MOB.

3agoanus 0na camocmiunoi pooomu

1. Po3B’s13aTu HACTYITHI €TUMOJIOTIUHI 3amaui: 3.2.5; 3.2.11; 3.2.12; 3.2.13 [2,

c. 20 - 21].

3akoHcnekTyBatu §3.1. — 3.6 [1, c. 466 — 470].

3. PedepyBatu HactymHi Temu (3a BuOOpoM): «CHHTAaKCHYHI 3BOPOTH
MPOCTOTO PEYEHHS B JAaBHHOTEPMAHCHKUX MOBaxy»; «TeHAeHIli pPO3BUTKY
MPOCTOTO0 PEYEHHS B JIaBHROTEPMAHCHKUX MoOBax»;, «lloxomkeHHs
CHIOJIYYHUKIB Y TE€PMAHCHKUX MOBax»; «OCHOBHA CHHTAKCHUYHA OJWHUIII Y
TEPMAHCBKHUX Ta 1HJIOEBPOINEUChKMX MoBax»; «lIpo cHiBBIIHOIIICHHS
CHHTAKCHUYHOTO Ta JIOT1KO-IPaMaTUYHOTO Ha PIBHI PEUEHHSI.

4, TlpounTaTy Ta MEPEKIACTH HACTYITHI TEKCTH TOTCHKOIO MOBOIO:

no
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Das Ludwigslied
881/882, rheinfrankisch
Rithmus teutonicus de piae memoriae Hluduico
rege filio Hluduici aeque regis

Einan kuning uueiz ih, Heizsit her Hluduig,
Ther gemo gode thionot: Ih uueiz her imos 16n6t.
Kind uuarth her faterlds. Thes uuarth imo sar buoz:
Holdda inan truhtin, Magaczogo uuarth her sin.
Gab her imo dugidi,  Fry0nisc githigini,
Stuol hier in Vrankén. So briche her es lango!

Thaz gideilder thanne Sar mit Karlemanne,
Bruoder sinemo, Thia czala uuunniéno.

S6 thaz uuarth al gendi6t, Kordn uuolda sin god,
Ob her arbeidi S6 iung thol6n mabhti.

Lietz her heidine man Obar séo lidan,

Thiot Vrancéno Manon sundidno.

Sume sar verlorane, Uuurdun sum erkorane.

Haranskara thol6ta Ther ér misselebéta.

Ther ther thanne thiob uuas, Ind er thanana ginas,
Nam sina vaston: Sidh uuarth her guot man.

Sum uuas luginari, Sum skachari,

Sum fol 16ses, Ind er gibuozta sih thes.

Kuning uuas ervirrit, Thaz richi al girrit,
Uuas erbolgan Krist: Leidhér, thes ingald iz.
Thoh erbarmédes got, Uuisser alla thia not:
Hies her Hluduigan Thardt sar ritan:

“Hludufg, kuning min, Hilph minan liutin!

Heigun sa Northman Harto biduuungan;

Thanne sprah Hluduig: Hérro, s6 duon ih,

D6t ni rette mir iz, Al thaz tha gibiudist.

Thd nam her godes urlub, Huob her gundfanon uf,
Reit her thara in Vrankon Ingagan Northmannon.
GodethancodunThé sinbeidddun,

Quadhunal: “fromin, S6 langobeiddnuuirthin
Thanne sprah lGto Hluduig ther guoto:

“Trostet hiu, gisellion, Mine nétstallon.
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Hera santa mih god loh mir selbo gibdd,
Ob hiu rat thahti,Thaz ih hier loh.

Her Friderich von Hlsen
um 1150-1190

Minnenot
I
Wafena, wie hat mich Minne gelazen!
diu mich betwanc daz ich lie min gemiiete
an solhen wan der mich wol mac verwazen, ez ensi daz ich miieze geniezen ir

glete,

von der ich bin  alsd dicke ane sin.

mich ddhte ein gewin, und wolte diu guote wizzen die n6t diu mir wont in
dem muote.

I

Wafen, waz habe ich getan sé zunéren

daz mir diu guote niht gruozes engunde?

sus kan si mir wol daz herze verkéren.

deich in der werlt bezzer wip iender funde, séht dést min wan.  da fir sé wol
ichz héan. und dienen nochdan mit triuwen der guoten, diu mich da bliuwet
vil sére ane ruoten.

Her Hartman von Ouwe
um 1170-vor 1220
Uberhohte Minne
I
Maneger gruezet mich also
(der gruoz tuot mich ze maze fr6): ..Hartman, gén wir schouwen ritterliche
frouwen!"
mac er mich mit gemache lan
und Tle er zuo den frowen gan!
bi frowen triuwe ich niht vervan, wan daz ich miede vor in stan.
5. BuUkoHaTu TecTOBE 3aBAAHHA:
1. kMM YacTUHAMHU MOBH BHPAKABCA l'IiI[MeT Y AdBHBOI'CPMAHCBKOMY
IPOCTOMY PEUCHHI?
a) IMEHHHKOM, TPUKMETHUKOM, 3aiiIMEHHUKOM;
0) IMEHHUKOM, 3aiiMEHHHKOM, J1€CTIOBOM;
B) IMEHHUKOM, 3aiIMEHHHUKOM, HEOCOOOBOIO (POPMOIO 1€CTOBA;
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I') MPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM, 1H(Q1HITHBOM.

2. Buznaute, SKMil MiIX1J TOXOJKEHHS CKJIATHOTO PEYEHHS OOCTOIOIOTH IIi
BYEHI:

3.

1) O.C. Menbanuyk 2) XK.Oxapi 3) O.I1.PudTin 4) I'.C.Knabe.

a) B 1HJIOEBPOIEUCHKIN MOBI-OCHOBI HE ICHYBAJO OJWHUIIl BHIIOi, HIXK
IPOCTE PEUCHHS;

0) Teopis MPO «ABa NUISIXU PO3BUTKY CKIIAJIHOTO PEUCHHS»,

B) 1H/IO€BPOIENCHKE PEUCHHS 3aIUIIANIOCS TPOCTUM B MOBI-OCHOBI, IPOTE
(GYHKITIOHYBAJIO SIK €KBIBJICHT CKJIQTHOTO;

I') CKJIAAHBOIIAPSAJIHI PpeUeHHS COOPMYBAIMCS YacCTKOBO BXKE B
M13HbOIH/I0€BPOIEUCHKIN MOBI1-OCHOBI.

['omoBHOIO ~ (QopMaNbHOIO  O3HAKOK  3AJIEKHOTO  KOMIIOHEHTY

CKJIQTHOTIJIPSITHOTO PEUCHHS €:

a) MAPSIHI CIIOTYYHUKH;

0) BXKUBAaHHS JIEKCUKO-MOP(}OJIOTIUHUX 3aCO01B;

B) BUKOPUCTAHHS OCOOJIMBOTO MOPSIIKY CIIB Y TOJOBHOMY 1 HIAPSIAHOMY
PEUYCHHSIX;

r) (piIKCOBAHMUM MOPSIIOK PO3TAITYBAHHS 3B’ I3aHUX M1 COOOIO PEUCHb.

4. Slkuii TUTI IPOCTOTO peUeHHS, 3a AaHuMH P. Jlacca, € maHIBHUM y PYHIYHUX
Hanucax?

a) SVO; 0) SOV; B) VSO; r) OSV.

5. SIxki pedeHHS YTBOPIOIOTH TPYIy HPUAIECTIBHO-O3HAYAIBHUX Yy JABHIX
repMaHChKHX MOBAX:

a) METH, YMOBHI, IPUYUHOBI, BIIHOCHI, JIOMYCTOBI1, MUTaJIbHI, 3alIEPEUHI;
0) KOMIIJIEMEHTapHI1, MUTaJIbHI, 3allepeyHi, YMOBHI, METH, JOMYCTOBI;

B) IIPUYMHOBI, 3all€pEUHi, TEMIIOPAJIbHI, JIOKaTUBHI, YMOBHI, JIOITYCTOBI;
I') MPUYUHOBI, 3aMe€peyueHi, BITHOCHI, IOKATUBHI, JIOITYCTOBI, 3allepeyHI.

6. CKUIbKH TUMIB 1HA0€BPOIECHLKOro peueHHs: BuokpeMuB FO. CtemaHoB?

a)6;0)3;B)4;1) 2.

7. CxJiaieHuil IMEHHUM PUCYJIOK CKIadaBcs 3:

a) JIecIoBa-3B’SI3KM Ta 1IMEHHHKA, NpPUKMETHHKAa ab0 MOJaJIbHOIO
JIECIIOBA;

0) JieciioBa Ta IMEHHHKA, TPUUMEHHUKA a00 T1EMPUKMETHHKA,;

B) JIl€CTIOBA-3B’A3KHM Ta IMEHHHUKA, MPUKMETHUKA a00 MPUCITIBHUKA,;

T) 1€CIOBa-3B’SI3KU Ta IMEHHUKA, MPUKMETHUKA a00 JIIENPUKMETHUKA.

8. Ski TN pedyeHb HaJIEKaTh A0 NPUCYOCTaHTUBHO-O3HAYAJIBHUX Y JIaBHIX
TEPMAHCHKUX MOBax?

a) pEeNATHUBHI Ta METH;
B) KOMIIJIEMEHTApHI Ta JIOMYCTOBI;
0) pensATUBHI Ta KOMILJIEMEHTAPHI;
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ok whE

') OPUYUHOBI Ta BITHOCHI.

. Bu3HauTe naHiBH1 MOJI€N1 IOPSIAKY CJIIB Y OUIBIIOCTI Cy4YaCHUX MOB:

a) SVO, OSV, SOV
6) VOS, VSO, SVO;
B) SVO, SOV, VSO;
r) VSO, SVO, SOV.

Humannsa ona camonepesipku
[IpocTe peyeHHs y JaBHLOT€pPMaHCHKUX MOBAX.
Oco0JIMBOCT1 BUPAKEHHS M YKUBAHHS YJICHIB PEUEHHS.
[Ipsmuii Ta IHBEPTOBAHUM MOPSIIOK CIIB.
J{1eNpUKMETHUKOBI 3BOPOTH.
BupaxeHHs 3arepeyeHHs.
JIaBHbOT€pMAHCBHKE CKJIaJHE PEYEHHS: KOTO BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK, THUIIU
HAPSIAHUX PEUYCHb.
CnoJiydHUKHN B JaBHBOT€PMAHCHKHUX MOBAX.

PexomenpoBana Jiiteparypa
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. Makcumuyk b.B. Berym nmo repmancwhkoi dimosorii : [migpyuHuk] /

b. Makcumuyk, . Makcumuyk. — JIsBIB : Bua. uentp JIHY imeni IBana
®panka, 2009. — 184 c.
Introduction to Germanic Linguistics [Enexrponnuii pecypc] / Olena
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9. UBanosa W.II., Yaxosu JLII. VMcTtopus aHTIMICKOTO sI3bIKa. YUYEOHHK.
Xpectomartus. CinoBapse. — CII0. : Jlaas, 2001. - 512 c.

10. HWnsun Bb.A. Uctopus anrnumiickoro ss3eika / bopuc AHaTaabeBuUY
WNnpun. — M. : Beiciag mkona, 1968. — 420 c.

11. MarseeBa E.A. Hcropus anriuiickoro si3uka :[ydeOHOe mocoOume] /
E. A. MatBeeBa.— M. : Tezaypyc, 2006. — 104 c.

12.  Arntz H. Handbuch der Runenkunde / Arntz H. — Halle/Saale: Niemeyer,
1944, - 123 S.

13. Lexer M. Mittelhochdeutsches TaschenwoOrterbuch / Lexer M. —
Leipzig& VEB Verlag, 1998. — 320 s.

Ilpaxkmuune 3anammasa Ne 6

Tema: Jlekcuunuii cKi1ao 2epmancbKux moa.
Mema: 03HAaOMHUTH CTYJICHTIB 3 OCHOBHUMHU JICKCHYHUMHU SIBHIIAMU
rePMAHChKUX MOB; (OpMyBaTH BMIHHS CHUHTE3YyBaTHU Ta TMOPIBHIOBATH
0COOJIUBOCTI JIEKCUYHOTO CKJIAy 1HIOE€BPOIMEUCHKOI Ta Cy4YaCHUX T€PMAHCHKUX
MOB;(OpMyBaTH JIIHTBOKPATHO3HABUY KOMIIETEHIIIIO CTYEHTIB-T€PMaHICTIB.
Inan
1. MoBHa KapTHUHa CBITY B JIaBHIX T€pPMaHIIIB:
1.1. Midomnoernuna moxaenb BeecBity.
1.2. Jlroguua, mroau, HAPO/I.
1.3. Ilmo6 Ta ciM’4.
2. CemMaHTHYHI 3MIHU B T€PMaHCHKIN JIEKCHUIII:
2.1. CemaHTHYHI 3aKOHHU B T€pPMaHCHKIi JICKCHIII.
2.2. CemaHTHYHI IPOIIECH B JECKCHUI[l T€PMAHCHKHX MOB.

Kniouoei nonsamms: neKCHIHUN CKJIaJl TePMaHCHKUX MOB, MOBHA KapTHHA
CBITY, CEMaHTHYHI 3aKOHHM, CEMaHTHUYHI 3MIiHHW, HaWJABHIII 3aMO3WYEHHSI,
BJIACHI 1IMEHA, OJUHUII BUMIDY.

MeToau4Hi pekoMeHaail
Y mporeci TATOTOBKH A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTA CTYACHTH MAaloTh
JETATHHO OMPAIIOBATH OCHOBHY Ta JOJATKOBY JIITEpaTypy, 3alPOTIOHOBAHY B
TEOPETUYHIM YacTHHI 3MICTOBOro MoayJsa. KpiM Toro cryaeHTH MaroTh
O3HAHOMHTHCS 3 JIGKCHKOIO T'€PMAHCHKUX MOB, OBOJIOHITH BMIiHHSM
aHalli3yBaTH Ta TOPIBHIOBATH JIGKCUYHHWHA CKJIa] JIaBHHOTEPMAHCHKUX Ta
CydyaCHUX TepMaHChKHX MOB. OcoONMBY yBary NpHIUIUTH CEMaHTUYHUM
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3aKOHAaM Ta CEMAaHTUYHUM MpPOIEeCcaM B JIEKCHUIll T€PMaHChbKUX MOB. OKpeMuM
MATAHHSIM PO3TJISIHYTH CIIOBOTBOPEHHSI IPUKMETHHKIB Ta JIECIIB.

3aeoanns ona camocmiinoi pooomu

1. Po3p’s13atu HacTymHi eTuMosoriudi 3amaui: 3.4.3; 3.4.7; 3.5.3; 3.5.6 [2, c.

25, 28].

3akoHcnekTyBatu §4.1. — 4.4 [1, ¢. 470 — 479].

3. IligroryBatu pedeparn Ha TemH (3a BUOOpoM): « TepMiHU CIOPITHEHOCTI Y
MOBHIN KapTHHI CBITY JaBHIX reépMaHI[iB»; « TBapUHHUMN 1 POCIUHHUN CBITH
y JJaBHIX TE€pPMaHIIIB: iX BIUIUB Ha CBIJOMICTh MparepMaHiliBy; «Haconpoctip
y MipOMoeTUYHI MOJenl CBITY JaBHIX TepMmaHliB»; «Taly B JeKcHIll
TePMAHCHKUX MOBY.

4. TlpounTaTy Ta NEPEKIACTH HACTYMHI TEKCTH TOTCHKOIO MOBOIO:

no

Walther von der Vogelweide
nach 1170-um 1230

Aus den Liedern der Hohen Minne:
,,Frouwe, vernemt durch got von mir diz meere™
I
Frouwe, vernemt durch got [von] mir diz meere:
ich bin ein byte und sol iu sagen,
Ir stlt wenden einem ritter sweere,
der si lange hat getragen.
Daz sol ich iu kiinden s6:
ob ir in weit froiden richen,
sicherlichen
des wirt manic herze fré.
I
Frouwe, enlat iueh des so niht verdriezen,
ir engebt im hdhen muot.
Des mugt ir und alle wol geniezen,
den ouch froide sanfte tuot.
Da von wirt sin sin bereit,
ob ir in ze froiden bringet,
daz er singet
iuwer ére und werdekeit.
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Psalm 130
Vergleich der Ubersetzungen
1517 Martin Luther (1483 - 1546)
1 O Gott, tzu dyr hab ich geschryen von den tyffen,
2 0 got, erhore mein geschrey.
Ach das deine oren achtnehmen wolten auff das geschrey meines bittens.
3 Szo du wilt achthaben auff die sunde, O mein got, O gott, wer kan dan
besteen?
4 Dan ist doch nur bey dir allein vorgebung, darumb bistu auch allein tzu
furchten.
5 Ich hab gottis gewartet, und mein seel hat gewartet, und auff seyn wort
hab ich gebeytet [=gewartet].
6 Mein seel die ist tzu gott wartend. Von der morgen wache bif3 widder zu
der morgen wache.
7 Israel der wartet zu gott, dann die barmherzigkeit ist bey gott, und
manichfelting ist bey yhm die erlof3ung.
8 Und er wirt erlof3en Israel au allen seinen sunden.
5. BUKOHaTH NpaKkTUYHE 3aBIaHHA:
1. Busnaure MOXOKCHHA I'CPMAHCBKHX JICKCCM:
1) rot. figgrs ‘manens’;
2) TOT. Mena ‘Micsip’;
3) rot. aiwaggeli ‘€panremie’;
4) rot. brujo ‘Opons’;
5) ror. diups ‘riarOoKmii’;
6) rot. hairto ‘cepie’;
7) TOT. juggs ‘Mooauii’;
8) ror. raihts ‘mpaBwuii, cripaBeJIUBHIA
9)rot. gabaurps ‘HapoKeHHS, pia’;
10) ror. satjan ‘camxaru’;
11) ror. faihu ‘xymo6a’;
12) rot. kaurn ‘3epHo’;
13) rot. gens ‘xiHka, Ipy>KUHA;
14)rot. Inna ‘ycepenuni’;
15) ror. apaustaulus‘amocroin’;
16) ror. 0sanna ‘ciaBa’;
17) ror. barizein‘ saminamii’;
18)ror. ahs ‘konoc’;
19) ror. hlaifs “xmi6’;
20) rot. *pres‘tpu’;
21) ror. eisarn ‘3aiizo’;
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22) ror. nahts ‘Hiu’;

23) roT. tuggo ‘s3uK’;

24) ror. gairda ‘mosic’;

25) rot. mats ‘ixa’;

26)rot. kunps ‘Bigomuii’;

27)ror. faskja ‘nop’s3ka’;

28) rot. brunna ‘ mkepeno’;

29) rot. boka ‘mitepa, MH. KHUTA ;

30) ror. lekeis ‘mikap’;

31) rot. aggilus ‘anren’;

32) rot. drigkan ‘riuti’;

33) roT. rum ‘micre, IpUMIIICHHS ;

34) ror. lasjan ‘waBuaru’;

35) rot. saggws ‘micHs’.

(BigmoBigHe MOXOMKCHHS: a) IHOOEBPONEUCHKA JIeKcuka, 0) 2cepMaHcbKa
JIeKCUKA, 8) 3aN03U4eHHs 3 ePeybKol; 2) 3an0o3udenHs 3 J1amunu, 0) KelbmcCbKi
3ano3uteHHs.

6. IlepexitamiTh TOTCHKI CIIOBA Ta BU3HAYTE 1X BIAMOBIIHUKN B T€PMAHCHKUX Ta
inmmx mosax: fairlous, gawaurki, satjan, hairda, wair, ibns, pahan, dauro,
stiur, halja, undar,fahan, aba, skeima, wasjan, hlaiw, juk.

Humannsa ona camonepesipku
Midonoernyna Mojienb BececBiTy B 1aBHIX repMaHIIiB.
Tpiaga «JIroguHa-mroau-HapO1» Y MOBHIM KapTHHI CBITY T€PMAaHIIIB.
[ToHATTS «1IUTI00Y» Ta «POJAMHU» Y CBIJOMOCTI JJABHIX T€pPMAHIIIB.
CeMaHTHYHI 3aKOHU B T€PMAHCBHKIN JIEKCHIII.
CeMaHTHYHI MPOIIECH B JIEKCHUIll T€PMaHCHKHX MOB.
HaiinaBHiri 3amo3u4eHHs y TePMaHCbKY MOBY.
BmacHi iMeHa.
OnuHUIl BUMIPY Y JTaBHBOT€PMaHCHKIA MOBI.
CroBOTBOpPEHHS y TaBHBOT€PMAHCHKIN MOBI.
10. CnoBOTBOpEHHS MPUKMETHHUKIB.
11. CnoBOTBOpEHHS JIIECIIB.

©CoNoaR~wODE

PexomenpoBana Jiiteparypa
ba3oBa
1. Jleuupkuii B.B. OcHoBu repmanictuku : [migpyunuk] / Biktop
BacunpoBuu Jlesunpkuii. — Binaung : HOBA KHUI'A, 2008. — 528 c.
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2. Jlesunpkuit B.B., Kiitko C.B. Ilpaktukym g0 kypcy «Bctyn no
repMaHChKOIO  MOBO3HaBCcTBa» . [mociOnmk] / B. B. JleBunbkuid,
C.B. Kiiiko. — Binaung : HOBA KHUI'A, 2006. — 264 c.

3. Introduction to Germanic Linguistics [Enextponnuii pecypc] / Olena

Andrushenko // Academia.edu - Pexum JIOCTYILY
http://www.academia.edu/3215562/Introduction_to_Germanic_Linguistics.
JlonmomizkHa

4. Apakun B. JI. Ucropust anrnuiickoro sizeika / Bragumup JIMutpueud
Apakud. — M. : ®uzmanurt, 2003. — 213 c.

5. ApcenbeBa M.I'. BBenenue B repmanckyto ¢umonoruto / ApcenbeBa M.I'.,
benamosa C.I1., bepkos B.I1. - M. : TUC, 2003. - 314 c.

6. borycnaBckas W.B. Hcrtopuss Hemenkoro s3plka . XxpecroMaTus [yueoO.
nocobue mia cryaeHtoB] / Upuna BunenoBna borycnasckas. — CIIO. :
KAPO, 2006. - 320 c.

7. 'yxman M.M. T'oTckuii s3bIK : [TekcT] / Mupa MowuceeBna ['yxman. — M. :
N3natensctBo [leTepd. ynuBepcurera, 1958. — 224 c.

8. 'yxman M. M. Ot s3plka HEMEIKOM HApPOJHOCTH K HEMEIKOMY
HAIlMOHAJILHOMY s3BIKY.. [TekcT]; [B 2 4.]. / Mupa MouceeBHa ['yxmaH. —
M. : U3ag-Bo AH CCCP. — Y. 1 Pa3Butue sizpika HEMEUKONW HaApOJHOCTH. —
1955. - 163 c.

9. l'yxmar M. M. Ot sa3pIKa HEMENKOW HAPOJHOCTH K HEMEIKOMY
HAIlMOHAIBHOMY S3BIKY.. [TekcT]; [B 2 u.]. / Mupa MowuceeBna ['yxmaH. —
M. : Uzn-Bo AH CCCP. — Y. 2. CTtaHOBJIEHHE HEMEUKOTO JUTEPATYPHOTO
HannoHanbHOTO s13bika / M. M. I'yxman; AH CCCP. UH-T s3bIKO3HAHUS. —
1959. - 204 c.

10. Xupmyncekuii B. M. Himenpka mgianextosoris / BikTop
MakcumoBuu XupmyHncekuit. — M. — JI.: Hayka, 1956. — 368 c.

11. Hutterer C.J. Die germanischen Sprachen. lhre Geschichte in
Grundzigen / Hutterer C.J. — Budapest: Akademiai KIOD, 1975. —
543 S.

12.  Lehmann W.P. Historical Linguistics / Lehmann W.P. - N.Y., 1973.
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JEKHINHWUH BJIOK

Jekuia 1

Tema: Mema, 3micm i 3a60annsn Kypcy «Bcmyn 00 cepmanicmukuy. 3azanvha
Xapakmepucmuka 2epmancekux mos. Knacugixkayia cyuacnux zepmancoKux
M08. Moeu «kenmym» ma «camem)
Inan

1. Mema, 3micm i 3a80auns Kypcy « Bcmyn 00 eepmanicmuxuy.

2. 3acanvna xapakxmepucmuka 2epMaHcbKux Moe.

3. Knacughixayis  cyvachux  eepmancokux M08,  obracmi  iXHb0O2O

PO3n06cioodicenHs. Mosu «kenmymy ma «camemy.

Knrouoei nonammsa: opdorpadis, Mopdosorisi, CHHTaKCHC, 30BHIIITHI ©
BHYTPIIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBH, MOHSTTSI CUCTEMHUX 3MIH Y MOBI,
Mep10n3alis, MOBU «KEHTYM» Ta «CaTeM.

Memoouuni pexkomenodayii: Y mnpolieci MArOTOBKH 110 JIEKIIi CTyACHTH
MaloTh JICTAJILHO  OMNpaloBaTH OCHOBHY Ta JOJIATKOBY JIITEpaTypy,
3alpOINOHOBaHy B MOCIOHMKY. KpiM ToTrO, Ciifl 3B€pHYTH OCOOJMBY yBary Ha
3B'SI30K QHTJIIHACHKOI Ta HIMEIbKOI MOB 3 1HAOEBPOINEUCHKOIO TLJIKOIO MOB, Ha
MPUYMHA MOBHMX 3MIH, Ha MO3aMOBHI Ta BHYTPIITHBOMOBHI 3aKOHOMIPHOCTI
PO3BUTKY MOBHU, Ha (DOHETHYHI Ta MOP(QOJIOTIYHI 3MIHHM, Ha 3B'SI30K KypCy 3
IHIIMMU HayKaMH.

1. Mema, 3micm i 3a60anns Kypcy «Bemyn 0o zepmanicmukuy

OcHoBHa MeTta Kypcy «BcTym 10 repMmaHICTHKH» TOJATaE B
O3HAMOMJIEHH] CTY/AEHTIB 3 XapaKTepHUMH PUCAMH TPYIHU T€PMAHCHKUX MOB Y
CKJIaJll 1€. MOBHOI CIM’i, 3 OCHOBHMMH €TalaMHl PO3BUTKY Ta 3 BIJIMIHHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMM KO>KHOI 3 T€PMAHCBKHUX MOB. 3a CBO€I IMPOOJIEMATHUKOIO II€
OJIH 13 OCHOBHUX Ta HAWIIMPIIHUX KYPCIB, 0 BUKJIAAAIOTHCS HA (DLUIOTOTTUHUX
(dakylbTeTaX YHIBEPCUTETIB ISl CTYJIEHTIB-TepMaHicTiB. Kypc mpucBsiueHuit
icTOpii JaBHIX TepMaHIIIB — HOCIIB IJIEMIHHUX T€PMAaHCHKHUX MOB, y SIKOMY
BUKJIAJIAIOTHCSL BIJJOMOCTI TIPO PO3CEJICHHSI TepMaHIlIB Ha TepuTopii €Bporu,
npo iXHI OCHOBHI IUIEMIHHI YIPYNOBaHHS, IPO BHUHUKHEHHS TUJIEMIHHHUX
00’eTHaHb Ta (POPMYBAHHS MEPIIUX BapBAPCHKUX KOPOJIBCTB.

[To-apyre, BUKIIaIa€ThCs 1CTOPISI TEPMAHCHKO1 (P1710JIOT11, BUCBITIIIOIOTHCS
OCHOBHI TTOJIO’KEHHS 1ICTOPUYHO-TIOPIBHSUIBHOTO METO/Y, Ha OCHOBI SIKOTO OYyJIH
BCTAHOBJICHI OCOOJIMBOCTI TIe€pMaHCBKUX MOB, III0 BH3HA4YalOTh iXHIO
CBOEPIJHICTh Ta IXHE BIAHOIICHHS 10 IHIIMX rpyn i€. MoB. CremiajibHI TeMU
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NPUCBSYCHI  XapaKTEePHUM  OCOOJMBOCTAM  (DOHOJIOTIYHOI  CHCTEMH,
rpaMaTUYHOIO YCTPOrO (MOp(]oJIOrii) Ta JEKCUKUA TeépMaHChKUX MOB.

[lo-TpeTe, TPOMOHYETHCA KOPOTKMM BHUKIAJ ICTOPIl KOXHOI 3
repMAHCHKUX MOB BiJl TIEPIIMX IaM ATOK, IO JIALIUIM 10 HAC, 0 CYy4acHOTO
CTaHy, BUSBJISIOTHCA 3arajibHi Ta 0COOJIMBI 3aKOHOMIPHOCTI iXHBOTO PO3BUTKY,
CIIPUYMHEH] B3aEMOJIIEI0 PI3HOMAHITHUX 30BHINIHIX Ta BHYTPIIIHIX (PaKTOPIB.

2. 3azanvha xapakmepucmuxa 2epMancbKux mMoe

VY cBoeMy pO3BUTKY T€pPMAaHCHKI MOBHU MPOUIUINA MIJISAX BiJl CHHTETHYHOI
¢exTuBHOI OYyJOBM JO TaKOTO CTaHy, IO XapaKTEPU3YEThCS 3HAYHOIO
BTPATOI0 O3HAK CHUHTETHU3MY M HAOYTTSIM pUC aHATITUYHOI aritOTUHATUBHOI
OynoBu MoBH. OHAK PO3BUTOK B HANPSMKY aHATITU3MYy OyB HEPIBHOMIPDHUM,
TaKk 10 OJHI TePMAaHChbKI MOBH Mai)ke TMOBHICTIO TepeOyayBaiud CBOIO
CTPYKTYpY, 1HIIL X y OUIBIIIOMY YW MEHIIOMY CTYyIE€HI 30epiratoTb OCHOBHI
napamMeTpy CHHTETUIHOI Oy0BH.

Haii01p1iiM CTyNeHEM aHANITU3MY XapaKTEPU3YIOThCSI MOBH a)prKaaHC
1 aHTUTIChKA; PUCH CUHTETUYHO1 OYy/I0BM HalO1IbIe 30€epiratoTh 1CIaHIChKa U
HIMEIbKa MOBH.

Tak, kareropiss poay, moOyjoBaHa B JaBHIX T€pMaHChKUX MOBaX Ha
IMPOTUCTABIICHH] TPbOX TPaMAaTHYHUX POJIB, 30€pIracThCs B HIMEIBKIN, 17U,
HOPBE3bKiH, 1CIaHACHKIN, (apepchKii; IBOpOJIOBAa CHCTEMa, IO BHHHKJIA B
pEe3yAbTATI 3JIUTTS YOJIOBIYOTO M KIHOUOTO POJy, XapakKTepHa JJisl AaTChKOI,
IIBEJICHKOI, HIIEPJIaHJIChKOI i (PpU3bKOI MOB; YMOBI1 a)pUKAAHC 1 B aHTIIHCHKIN
MOBI1 IIPOTHUCTABIICHHS IMEHHHUKIB 3a POJOM 3HHUKIIO.

Kateropiss BigMiIHKa TakKOX IIO-pI3HOMY TIpEJCTaBieHa B CY4YacCHHUX
repMaHCbKUX MoOBaxX. YoTupw BIIMIHKM 30epiraroTh HIMEIbKa, 1CJIaHICHKA,
dapepcbka MOBHU; TPU BIAMIHKH 3a(piKCOBAHO B 1JWII; B IHIIMX T'€PMAHCHKUX
MOBax (aHriilcbka, JaTChKa, IIBEJICbKA, HOpBE3bKa, HiJepiiaHChka, (pU3bKa)
3arajibHUi BIIMIHOK NPOTUCTABISETHCS TPUCBITHOMY (T€HITHUBY).

JliecnoBO B T€pMaHChKUX MOBaxX Ma€ KaTeropito yacy, CTaHy, CocoOy;
KaTeropist 0cooM i 4uciaa B CUCTEMI JIECIOBA MPEACTaBICHA HEPIBHOMIPHO.
OCHOBHOIO BIJIMIHHICTIO T€PMAHCBKMX MOB € TPOTHCTABJIEHHS CHUJIBHUX 1
cnabkux mgiecniB. B yTBopeHH1 ¢dopMm Ji€ciioBa HMIMPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS
abmayT (TOOTO BHYTpIIIHA (PiIeKcist) 1 CITy>KO00B1 CJIOBa.

@DOHOJIOTIYHI CUCTEMU TE€PMAHCHKUX MOB BKJIIOYAIOTh Yy CBIM CKIaj
roJIocH1 (MOHO(MTOHTH ¥ AU(MTOHTH) 1 IPUTOJIOCHI. [ OJIOCHI TPOTUCTABISIOTHCS
3a O3HaKaMU JIOBrOTa/KOPOTKICTh, BIJKPHUTICTH/3aKPUTICTh 1 JaOlamizarlis.
Haii0inibi1  4iTKe MPOTUCTABICHHS BIJKPUTHX 1 3aKPUTHUX TOJOCHUX
MPEJICTABICHO B HiMelbKiM MoBi. Jlabiamizaiiisi, ToOTO ydacTh T'y0, HIMPOKO
BUKOPUCTOBYETHCS B HIMEIbKINA, JaTChKiM, HOPBE3bKIM, IBEICHKINA;, Y
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MEHIIOMY CTYyN€HI — B aHIJIKACBKIA, ICHAaHACBHKIM, 1 Mai)ke He
BUKOPUCTOBYETHCS B 17IUIII.

Haronoc y repMaHChKUX MOBax — JIMHAMIYHUMN, SIK MPaBUiIo, (HiKCOBaHUMU
(3aKkplIUICHUH 3a TEepIIMM CKJIagoM cJioBa). Y MAEIKHX MoOBax (IIBEICHKIH,
HOPBE3bKil) TMHAMIYHHUI HAroJIoC 1ICHY€ MOPS/I 3 TOHIYHUM.

CoerjajibHl CTAaTUCTUYHI JIOCHIDKEHHS THIIOJOTIYHOI MOMIOHOCTI Ta
TUIOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEHN 1HAOEBPOINEUCHKUX Ta 1HIIMX MOB MOKa3alu, IO
MIX CIIOB'SSHCBKMMH Ta T€pPMaHCHKMMHU MOBaMHU CIIOCTEPIraeThCsd BHUCOKHUUN
CTYMIHb MOJIOHOCTI HA BCIX O3HAKOBUX PIBHIX. Pa3oM 3 TUM repmMaHChbKI MOBH
MPOTUCTABIICH] CJIOB'SSHCBKUM TIEpII 3a BCE 3a O3HAKaMHu [apTHKJbL| — [BHA].
JI71 CIOB'THCBKHMX MOB XapaKTEPHOIO € TaKOXX O3HaKa [JMi€emMpPUKMETHMK]|, 1
TEPMAHCBKUX — O3HAaKW [mepgekrt]|, [ymMoBHMUH cmocid], Ta [mMauiOyTHE-Y-
MHUHYJIOMY].

3. Knacudgbikayia cyuacrnux zepmancbKux moe ma 0oaacmi ixHv020
po3noeciodrcennn. Mosu «keHmym» ma «camemy

VY cBiti icHye Omu3pko 6 909 moB. fAkmo go 1iei mudpu gomaru 250
MEpPTBUX, TO 3arajibHa KUIBKICTh MOB, BIJOMHUX JIOJICTBY, csirae 7 159. 3a
03HAKOI0 CIIJIBHOTO MOXOJKEHHA B1J] MOBU-OCHOBH, X TPYIYIOTh Y MOBHI CIM’1
(IH70O€BpOMENChKA, CEMITO-XaMITChbKa, (DIHHO-YIrOpChbKa, ypayo-alTaichKa,
MaJa3iiiCbKO-TIOIIHE31MChKa, OacKchka TOIIO). MOBHI CIM’i, Yy CBOIO Yepry,
NOUISIOTHCS Ha TPYIIU.

[H10€eBpOnEiickka MOBHA CIM Sl € OJIHIEIO 3 HAWOLIbIIKX y cBiTi. [y Hel
BUKOPUCTOBYBAJIM TAKOXX TaKl Ha3BU SIK «apiiichbKa», «IHIOTE€PMAHCHhKay, MPOTE
OUIBIII TOMIMPEHUM CTaB TEPMIH «IHJOEBPOMEHCHKA CIM’S1», OCKIJIbKHU 1I€
BiINOBIJa€ ii reorpadiuHiil mpoTsKHOCTI. CHUIBHUM MPEJKOM YyCiX MOB, IO
HaJIe)KaTh 10 II1€1 CiM’i, € MPOTOIHAOEBPOIEHChKa (CIUIbHOIHI0EBPONEHCHKA)
MOBa-OCHOBA, SKOIO CITUIKYBalIHCS 5—6 TuC. pokiB 70 H.e. Posmam moBHOI
€IHOCTI, B PE3yJbTaTl SKOTO BHHHUKJA 1HJAOEBPOIEHChKA CiM’s CIOPITHEHHUX
MOB, BIOYBCS MpUOJIMU3HO 3a TUCAYY POKIB j0 H.e. CmijbHa MOBa, 3 SIKOi
BUHUKIIM CIOPIJTHEHI MOBH, OTpHMMaJia Ha3By «MOBH-OCHOBHUY» a00 «IIPaMOBU.
Haiiyacrime 1€ TIiNOTETUYHO PEKOHCTPyHOBaHAa MOBHAa MOJIENb, CHCTEMa
HayKOBUX (PaKTiB, OTPUMAHUX 32 JIOMIOMOIrOI0 TMOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO
METOJ1y.

[lutanuss 1npo  «IpaOaThKIBIIMHY  1HJAOEBPOMEHIIB» €  JIOBOJII
nuckyciiHuM. OJIHI NOpUNYCKalTh, WIO0 1€ CTenu 3axigHol A3ii, 1HIm
HasuBaoTh bankanu (B.I. I'eoprieB, [.M. [I’skoHOB), IleHTpajdbHYy €Bpomy,
IpUYIOPHOMOPCHKI Ta pukachivickki ctenu (O. panep, O. bpemep), miBHIUHY
€Bpomy, o06macTh MK cepeaHboro Bomrow 1 IliBaennum VYpaiom (M.
I'imGyTac), Many Asito (T.B.Tamkpenigze, B.B.IBanoB). IlepeBaxkna
OlIBIIICT, BYEHHX BHM3HAE, IO 1HJOEBPOIEHCHKA CITUIBHICTh IIIEMEH 1
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HapOJHOCTEH pO3BHBajacsi B YMOBaxX YMCIEHHHUX Mirpauid Mo 3HayHId
TepuTopii €Bpa3iiicbKOro KOHTUHEHTY, BiJ M-Ba IHmoctaH no0 bpuTaHii.
BianosigHo 10 reorpadiqyHOTO MOJIOKEHHS, 1HIOEBPOIEHChKI MOBH TOAUISIOTH
Ha TPyIH, OCHOBHUMHM 3 SIKMX €. 1HAIWCbKa abo 1HJoapiiicbka, 1paHChKa,
XETTONyBIMicbka a00 aHaToJiChbKa, I1TallliChbKa, pPOMAHChKA, KEJIbTChKA,
repMaHChbka, OanTiiiChbKa, CJIOB’STHChKA, TOXAapPChKa, a TaAKOXX BIPMEHChKa MOBA,
rpeibKa MOBa, aJT0aHChKa MOBa.

ellbKa | Il]he[.lﬂll‘,]:-l{ el
Anatosiiicbka ‘i -
% chLRa _

Oxkpim  Toro, 30epernucs  (pparMeHTapHI  TaM ATKH  HU3KHU
1HJJOEBPOIEUCHKUX MOB, TOUIMPEHUX VY JaBHI YacH, $KI 3r0JIOM 3HHKJIIM:
¢dpuriiickka, Qpakiiicbka, 1LTIpiichbKa, BeHETChka Ta 1H. C(CxeMaTHu4HHM
PO3IOALIT MOB, 1110 BXOJSTH J0 CKJIaay 1HIOEBPONEUCHKOI CIM 1, MPECTaBICHUN
Ha pucynxy. HalinaBHilml nHceMHI MaMm’ SITKA 1HIOEBPOINEHUCHKUX MOB, IO
i 1o Hac (IV c¢T.) cBiguaTh, 110 1HIOEBpONEHChKa MpaMoBa Maja JOCUTh
BHUpA3HE J1aJICKTHE WiICHYBaHHs. Jl1aJIeKTU CHUIbHOIHI0EBPONEHCHKOI MOBH
pIBHUIIUCA MDK €000 Ha ()OHETUYHOMY, T'PAaMMAaTUYHOMY Ta JIEKCUYHOMY
piBHsX. OCHOBHI JBl TpyNu [IaJieKTIB KIACUPIKYIOTh SK TPyNH KEHTYM
(centum) 1 carem (Satem), BIiAMOBIZHO JO PO3BUTKY B  OKpeMii
1HTOEBPOTIEHCHKIM MOBI BEJIIPHOTO BHOYXOBOTO (IIPOPHUBHOTO) MPHUTOJIOCHOTO
*[K]. Y nmoicropuuHHMii Tiepiof JUIS MOB KEHTYM (XETChKi, KeJIbTChKI,
TepMaHChKi, ITaTifChKi, Tpenbki Ta Toxapchki)*[K] 30epircs B iHIIiaNbHIN
MO3UIlli MEeBHMUX CHIiB, SK OT JIATHHChKE Centum «cro». [asg MOB careMm
(ayibaHChbKa, BIPMEHCHKA, OAlITIMCBhKi, CIOB’SHCHKI,IHIINACHKI, ipaHChKi) *[K]
CTaB CBUCTAYUM (MAJIATAIHLHUM a00 albBEOJISIPHUM) SIK B aBECTIMCHKIM Satem
«cto». JliHig posmoaury, mo mnpoctarnynacs Big CkanguHapii no ['perii,
BIIUISIE caTeM a0o CXigHy TpyImy B KEHTyM a0o0 3axiiHoi Tpymu, 3a
BUKJIIOYEHHSIM TOXAapChKOi, sIKa € MOBOIO KEHTYM Ha TEpUTOpii caTeMm.
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['epmaHCBbKI MOBHM HalieKaTh /10 MOB KEHTYM, IpOTe€ NEBHI MOPQOIOTiyuHi
0COOJIUBOCTI 30JIMXKYIOTh 1X 31 CJIOB’SHCHBKMMHU Ta OalTIMCBKUMM (CaTeMm).
IIpoBiBmM cratucTUYHUM aHami3, B.B. JleBumpkuii BU3HA4YMB, 110 T€PMAHCHKI
MOBHU BUSBJIISIIOTH MoJ10HICTh CBOTO JIEKCUYHOTO CKJIANLy 3
IPEIbKO0,JaTUHCHKOI0 Ta 1HJA0IpaHCRKUMHU MoBaMu. HaitOinbina momiOHICTh
JIEKCUYHOTO CKJIQJy BJIaCTUBA T€PMAHCHKUM, OanTIMCHKUM Ta CIOB’SHCHKUM
MOBaM. 3iCTaBHUBIIM YacTOTY BXKHUBAHOCTI ciiB y biomii, B. Manuak miiimoB
BHCHOBKY, I1I0 T€pMaHChKI MOBHU CIOpPIJHEH] Hacammepe 31 CJIOB’STHCHKUMH,
MOTIM 3 ITAJIMCBKUMU M OanTIMCBKUMHU 1 JIMIIE ITICIS IIhOTO, 3 I1HIIUMH
iH0€eBponieicbkuMU  MoBamu. Ili  JaHi  y3roJKYyIOThCS 3 BUCHOBKaMH,
3po0ieHMMH  OaraThbMa BHU3HAYHUMHM MOBO3HaBIsIMH XIX-XX cr1. (A.
Hlneiixepom, B. Tlopmirom, B.I. T'eoprieBum, A.B. Jlecaunpkoro, T.B.
I"apmkeniaze, B.B. [BanoBuM Ta 1H.)

Tepmin inmoeBponeiicbki MoBu (anri. Indo-European languages) Oys
yrepIie 3anpoBay)KeHUN aHTTUChKUM AociiaHukoM Tomacom FOurom B 1813
pori. Y HIMEUBKOMOBHIN JHTEpaTypi dYacTillle BUKOPUCTOBYETHCS TEPMIiH
inqorepmancobki moBu (Him. indogermanische Sprachen). Inomi pamnime
1HJTOEBPOTNIEHCHKI MOBU HA3UBAIHUCA «apiiiCBKUMWY, MPOTE 3apa3 IUM TEPMIHOM
Ha3UBAETHCS MIACIM'S 1HAOEBPOMENCHKUX MOB, IO BKIIOYAE€ HYPUCTAHCHKYIO
TUIKY Ta 1HI0IPAHCHKI MOBH.

OTxe, sIK BKe OyJI0 3a3HAYEHO BUIIE, 1HAOEBPOIENHCHKI MOBU YTBOPIOIOTh
OJIHY 3 HaWOUIBIIINX MOBHUX CIMEH y CBITI. [HIO€BpOIIEHChKA CIM'S TOAUISIETHCS
Ha Tpynu (MOBHI TUIKH), 0 SKHUX CydacHa JIHTBICTHKA 3apaXxOBY€E iHOIUCHKY,
IPaHCLKy, 6ANMIUCLKY, CI08'SIHCLKY, KeNbMCbKY, 2ePMAHCLKY, IMAIbCbK) TPYIIN.
Kpim Toro, mo 1HZOEBPOMEWCHKUX MOB HAJIEKATh AIOAHCOLKA, BIPMEHCHKA,
epeybka, a TaKOX IIIJIUKA psiI MEPTBUX MOB YM HaBiTh MOBHHUX TPYIL:
anamonilcovKki (Xemcvka Ta 1H.), moxapcvki (T. 3B. moxapcvka A 1 B),
@paxiticoka (¢hpaxo-oaxilicoka), 6eHemcoKkaTOMO. TaKUM YUHOM, 2ePMAHCHKI
MO8U — 11€ OJTHA 3 TPYII 1HJI0€BPOIEUCHKOI MOBHO1 CIM'T.

Posrnsaemo OUTbIN IeTaIbHO KOXKHY 3 MOBHUX CIMEH.

IcHye 7 rpyn :xuBHX iHI0€BpPONEicCbLKUX MOB i 3 oKpeMi MOBH, 0 SIKUX
HaJIeXaTh TAKOX BIJIOMI 3 ICTOPil OJIU3bKOCTIOPIIHEH] 3 HUMH MEPTBI MOBH, IO
Oynu mMonepegHIMH €eTanaMy PO3BUTKY CY4YaCHHX MOB a00 HaJlekaiau [0
BIINOBIJTHUX TPYII SIK CAMOCTI{HI MOBH.

HaiiOinipiry rpyny >KMBUX 1HJAO€BPONEHUCHKUX MOB CTAaHOBJISITH 1HAIMCHKI
MOBHU — 96, sskuMu po3MoBiisie ToHad 770 MuH. yoi. Jlo HUX HajexaTh MOBH
rigal Ta ypay (2 pisHOBHIM €auHOI jiTepaTypHoi MoBu B Iumii i IlakucraHni),
Oenraui, maHKad1, Mapatxi, TyJKaparti, opis, accami, CHHAXI,[TUraHChKa Ta iH.,
a TaKkoXX MEpPTBI MOBHM — BEJIIChbKa 1 CAaHCKPHUT, Ha SKUX 30eperyiocs Oarato
MMUCbMOBUX I1aM’ AATOK.
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Jlo rpynu ipaHCbKHMX MOB HaJIEKaTh >KUBI MOBU —ITIEPChbKa, TaIKHUIIbKA,
napi (dapci, kaOy:mi), aprancbka (IyImTy), OCETHHChKA, STHOOCHKA, KYPJCHKa,
Oey/KChbKa, TaMChKa, PsJl MaMIPCbKUX MOB Ta 1H. (BChOTO 81 MIIH. HOCIIB) 1
MEpPTB1 MOBHU — JJaBHBOTIEPChKA, aBECTIMChKA, TEeXJIeB1, MiilicbKa, mappsHChKa,
coraiiicbka, XOpe3MiichbKa, CKi(pchKa,alaHChKa, Cakchbka (xoTaHcbka). Ha
MIJICTaBl PSAy CHUIBHUX CTPYKTYP, O3HAK 1paHChKI MOBH OO’ €HYIOThCS 3
1HJIIMCPKUMU B 1HJOIPAHCHKI MOBH: € MIPUMYIICHHS 11010 IXHHOTO MOXOKEHHS
B1J KOJHUIITHHFOT MOBHOI €THOCTI.

CJoB’sIHCBbKA Tpyna MOB MOAUISEThCA HA 3 miarpynu (moHas 290 miH.
HOCIiB): CXiJIHY (YKpaiHCbKa, pociiickka, OuTopychka; auB. CXigHOCIOB'SHCHKI
MOBHM), 3axigHy (TOJIbChKA, 4YEChKa, CJIOBAaIbKa, BEPXHbOIYKUIIbKA,
HIDKHBOJTYKUITbKA) 1 MiBAeHHY (Oojrapchbka, MaKeJIOHChKa, CcepOChKa,
XOpBAaTChKa, CIIOBEHCHKA); JI0 3axXI1JIHOI MIACPYNH HaJlleKalla TaKoXK Mojabchka
MOBAQ, SIKa 3HUKJIA HA TIOYATKY XVIII cr.

['pyna GanaTiiicbKMX MOB CKJIQJAa€ThCsl 3 JKUBUX MOB — JIMTOBCHKOI 1
JAaTHCHKOT (4,3 MITH. 40J1.) 1 MEPTBUX — IIPYCHKOI, ATBSI3bKO1, KYPIICHKOT Ta iH. 3
OTJIAly Ha OCOOJMBY CTPYKTYpHY OJM3BKICTh OalTIMCBKMX MOB 1O
CJIOB’SIHCHKHUX TIPUITYCKAE€THCS ICHYBAaHHS y MHUHYJIOMY SIKOTOCh BUIY OayTo-
CJIOB’STHCBKOiI MOBHOI CHUIBHOCTI (MPaMOBH, TIOXOMKCHHS BIiJ OJU3BKUX
1HJTOEBPONIEUCHKUX J1AJIEKTIB, TPUBAIOT0 KOHTAKTYBAHHS).

Jlo rpynu repmaHcbkux MoB (0. 550 MIH. HOCIIB) HajexaThb >KHBI
MOBM: aHrJichbKka — Jpyra (miciasi KWUTaWChKOi) 3a TMOUIMPEHICTIO Yy
CBITI,HIMEIIbKA, HIJIEpJIaHJICbKa, ()pU3bKa, JIIOKCEeMOYp3bKa, appuKaaHc, iauil,
IIBEAChKA, J1aHCbKa, HOPBE3bKA, ICIAHICHKA, (papepchbka 1 MEpPTBI -TOTCHKA,
OypryHjicbKa, BaHJalbChKa, TeM1JChKa, repyIbChKa.

VYc¢i eepmancovki Mosu MOAUISIOTHCS HA TPU MIATPYIH: 3aXiOHY, NiGHIUHY 1
cxiony. Jlo 3axiTHOTEPMAHCHKUX MOB HaJIeXKaTh aH2NiliCbKA, HIMeybKd,
HIOepaaHOCbKa (2011aHOCbKA) Pa3oM 13 ghramanocvkoro (OCTaHHS TOIIMPEHa Ha
teputopli benerii), ¢ppusevka, iouw, agppuxaanc (0ypcebka). [esaki MoBO3HaBIII
PO3TISIAIOTH SIK OKPEMY JITEpPATypHY MOBY JIHOKCEMOYP3bKy (emyebyp3vKy),
gKka c@opmyBajach Ha OCHOBI OJIHOTO 3 JIaJIeKTIB HiMelbkoi. [liBHIUHY
OiArpyny, $Ky i€ MO-1HIIOMY Ha3UBAIOTh CKAHOUHABCLKON, CKIIAJIal0Th:
oamcbka, weedcvka (CX1THOCKAHJAMHABCHKI MOBH); HOp8e3bKd, ICIAHOCLKA,
gapepcvka (3axiqHoCKaHAMHABCHKI MOBH). [1{o70 cXigHOrepMaHCHKUX MOB, TO
yC1 BOHU (JI0 HUX HAJIEKATU 20MCbKA, 8AHOAIbCHKA, OYPCYHOCLKA, 2eniOCbKa Ta
1H.) BUMEPJIH.

['oTchbka MoOBa 3aiiMae OCOOJIMBE MICIIE CEpell TEPMAHChKUX Ta IHIIHUX
JABHIX 1HJIOEBPOIMEUCHKUX MOB, QJXK€ il MUCEMHI MaM'aTKU AaTyroThes e [V
CTOJIITTSIM HAaIllOi €pu; BOHA 30eperja 3HAuYHY KUIBKICTh apXaidHux Qopm,
XapaKkTEepHUX JIJIsl TparepMaHcbkoi MOBU. TeKCTH rOTCHKOIO MOBOIO € YPUBKaMuU
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3 HoBoro 3aBiTy (a TakoX JAeski 1HII, APIOHINI NaM'sTKH), MepeKiaja sIKoro
OyB Onmuckyue 3poOJsieHHil TOTChKUM enuckonoM Bymnbsdinow (Yasdinorw),
KOJIK TOTH kuiau B Me3ii — Ha bankancekomy miBOCTpPOBI1 (MPUOIU3HO TaM, Je
Tenep 3HaxoauThes bosrapis) 1 miaTpuMyBaiu 3B's13ku 3 BizaHTi€ro, Bij AKOi,
AK 1 CIOB'SHU, MPUNHSAIN XPUCTUSHCTBO, & Pa3oM 3 HUM — 1 IMUCEeMHICTh. Ha
BIJIMIHY BiJ IHIIIMX JaBHIX T€pMAaHChKUX MOB, MoBa Bymnbdimancekoro HoBoro
3aBiTy 100pe ompaiboBaHa 1 HE Ma€ SKHUXOChb OCOOJUBHUX JIIaJCKTHUX
BIIMIHHOCTEH, 10 XapakTepHi, HAIpPUKIad, JUisl IaBHbOBEPXHHOHIMEIBKOI YU
ABHLOAHTJI1HCHEKOI MOB.

Jlo 1HIIMX AaBHIX F€pMAaHCHKUX MOB, OKPIM TOTCHKO1, HAJIEKATh:

1) oasnvoaneniticeoka  (AaHTIIOCAKCOHCHhKA),  3acBigueHa  ITHCEMHUMH
nam'stkamu 3 VII cromitrs Hamoi epu. HalOUIbII BaXJIMBUM 1aJIEKTOM
JTABHBOAQHTJIIMCBKOI MOBHU € YECCEKChKHMM (3ax1THOCAKCOHCHKHUM) BILIUB,
MOIIUPEHHS SIKOTO MOCUIIOBANIOCS MOJIITUYHUM MaHyBaHHSAM Y €CCEKCY;

2) 0aBHbOBEPXHbOHIMEYbKA, SKOKO YMOBHO II03HAYalOTh CYKYITHICTh
JABHIX MIBJICHHOHIMEIBKUX J1alieKTiB (muceMHicTh 3 VIII cTomiTTsa Hamioi epu);

3) dasuvocaxconcvka (00 TaBHLOHUKHBOHIMEIIBKA; TUCEMHICTh 3 IX-T0
CTOJIITTS); HA 11 OCHOB1 YTBOPUJIUCS HUKHBOHIMEIIBKI1 JT1aJeKTH;

4) oasnvoghpuszvka (mucemMuicth 3 XIV cTOMITTA);

5) Odasuvoicianocbka — MOBa OpPHUTIHANIBHUX IHUCEMHHUX IaM’saTok XII-
XIV cronite, o BUHUKIW B Iciaanii, kojloH130BaHii BuxiaisamMu 3 Hopserii B
[X-X cromTTsax. JlaBHbOICTIAHJIChKa MOBa, SK 1 TOTChbKa, BiJirpae ocoOJHUBO
BOXJIMBY POJIb Y KOMIAPaTUBICTUII, TOMY IO B HIM SCKpaBO MpeAcTaBieHa
JaBHbOI€pPMAaHChKa JIEKCHKA, a MaM'ITKU JaBHbOICIAHJCHKOI Moe31i HaHOUIbII
MMOBHO B1JJOMBAIOTh F€PMaHChKY Mi()OJIOTIIO.

TexcTn MMM MOBaMH BHCTYIIAIOTh OCHOBHHM JDKEPEJIOM CBITYEHB TIPO
(pOHETUYHY, TPAMATUYHY 1 JEKCUYHY CUCTEMU JaBHIX F€PMAHCHKHX MOB.

Pomancbka rpynma MmoB (576 MIIH. 4OJ.) TIpeJCTaBJIeHa >KWBUMU
MOBaMU — (PpaHIly3bKOIO, MPOBAHCAIBCHKOIO (OKCUTAHCHKOIO), 1TaNACHKOIO,
CapIMHCHKOIO (CapJICbKOI0), ICTMIAHCHKOIO, KaTaJaHChKOIO, MOPTYrajibChKOIO,
PYMYHCBHKOIO (MOBa PyMYyHIB 1 MOJIJIOBAaH), apOMYHCBHKOIO, PETOPOMAHCHKOIO,
PAZIOM KpPEOJbChbKUX MOB. YCl POMaHChbKI MOBH PO3BUHYJIUCS Ha OCHOBI
JATUHCBKOI MOBH, JiTepaTypHa (opMa sKOi Bijoma Temep 3a YUCICHHUMU
MMCEMHHMH MaM’ ITKAMH 1 3aCTOCOBY€ETHCS JIOCI SIK MOBa KaTOJIMIIBKOI JITYprii
Ta (0OOMEXEHO) SIK MIXKHapoJgHAa MOBa Hayku. JlaTuHChbKka MoOBa pa3oM 3
MEPTBUMU MOBaMU OCKCHKOIO i yMOpPCHKOIO YTBOPIOBAJIM TPYIIY 1TaTbChKUX
MOB.

KeabTchbka rpyna MoB CKIIQJA€ThCA 3 MAJOMNONIMPEHUX KUBUX MOB —
1pIaHAChKOI, TeNbChbKOi (IIOTJAHJCHKOI), BaJUIIMUCHKOi, OpPETOHCHKOI 1
MEpPTBUX — MEHCHKOI, KOPHCBHKOI, KeJIbTI0epChKOi, JIEMOHTINCHKOI, TaJuIbChKOT.
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http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D1%80%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%81%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%80%D1%82%D1%83%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D0%BC%D1%83%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%BE%D0%BC%D1%83%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D1%81%D0%BA%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A3%D0%BC%D0%B1%D1%80%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D1%96_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D1%96_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%80%D0%BB%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0

Y MuHyI0MYy KeJIbTChKI MOBH OYJIM MOIIMPEH] Ha BEJIMKIM TepUTOpii €Bpornu —
BiJl HUHIIIHKOT BenukoOpuranii 1o Kapmar 1 basikan. ¥V cTpykTypi KeIbTChKHX
MOB € Psii CHUIBHMX O3HaK 3 ITaJbCbKUMU MOBaMH, 3 SIKUMH iX 3BHYANHO
00’ €IHYIOTh y 3arajbHIIIy 1Tal0-KEeJIbTChKY TPYITY.

I'peribka MoBa (12,2 mMiH. Jr0jIei) TTociAae cepe] iHI0EBPOIEHCHKUX MOB
OKpeMe Miclle Ha piBHI MOBHOI TIpynu. B 1i icTopii BUAUISIOTHCA
JABHBOTPELIbKUM (JJaBHHOTPEIIbKa MOBA) 1 CEPEHbOTPEIbKUN (BI3aHTIMCHKUIA)
MEePIO/IN.

Anbancbka MoBa (4,9 MIIH. 4YOJ.) T€HETHMYHO IIOB’sA3aHa 3 MEPTBUMU
ULTIP1CEKOIO Ta MECCAIICbKOI0 MOBaMH.

Bipmencbka moBa (moHajg 6 MIIH. 4OJ.) BBaXKAEThCS HACTYIHUIICIO
KOJMIIHHOI MOBH Xailaca-apMeHIB y CKJIaJil iepKaBu Y papry.

UucieHHIMH TIMCEMHUMH TaM STKaMH TPEJICTaBIICHI JBlI TPYIH
MOBHICTIO BUMEPJUX 1HJOEBPONEHCHKUX MOB — aHATOJIMChKa, a00 XETCHKO-
nyBiicbka (MOBHM XE€TCbKa KJIMHOINKWCHA, a00 HECUTChbKa, JIyBiiiChKa
KJIMHOIMKMCHA, TajalchKka, 1epormidiyHa XeTchKa, JIJIiMChbKa, JIKIMChKa,
Kapiiicbka, CHJETChbKa, MICHIIMCHhKA) 1ToXapchka (MOBHM Toxapchka A, abo
Kapaimiapcbka, 4u TypdaHcbKa, 1 Toxapchka B, abo kydaHcbka). MeHiie
BIJIOMOCTEH 30eperyiocs mpo 1HII MEPTBI 1HAOEBPOIEHCHKI MOBH — (PPUTIHCHKY,
(ppakiiicbKy, ULTIPIACHKY, MECCANIChKY, BEHETCHKY.

OTxe, cydacHi TepMaHChKl MOBU € HAWIONIMPEHINIUMU MOBaMHU Y CBITI,
X04a 3a KUJIBKICTIO MOBIIIB BOHU MOCIJJal0Th HE TEpIIe MiCIIe.

VY po3BUTKY OUIBIIOCTI TEPMAHCHKUX MOB CHOCTEPITa€ThCA TEHJICHIIIS J0
BTpaTH PUC CUHTETUYHOI Oy0BH ¥ HAOYTTS O3HAK aHATITU3MY.

barato kpaiH, y $KUX BHUKOPUCTOBYIOTHCS T€pPMAaHChKI MOBH, €
0araToMOBHUMH 200 JBOMOBHMMH. TOMY JOCBIJ, HAKOIMUYEHUHN y IUX KpaiHax
B 00JI1acTI MOBHOI MOJITUKH 1 MOBHOTO OY/IIBHHUIITBA, 3aCIYyTOBYE PETEIHHOTO
BUBYCHHSI.

binbmIicTh Cyd4acHMX TE€pMAHCBKMX MOB Ma€ JaBHO C(HOPMOBAHY
JiTepaTypHy HOpMy (aHrJilicbKa, HijepiiaHjcbka y Hinepnanmax, AaTchbka,
IBEJICbKA, 1ciaHjchbka). JliTeparypHa HOpMma HIMEIBKOI MOBU CKJIalacs
BIJTHOCHO HEIAaBHO, IO MOSCHIOETHCS TPUBAJIOIO MOJITUYHOK W €KOHOMIYHOIO
po3apobieHictio Himeyunnu. Y cwily psgy TNOpUYMH HE 3aBEpIIMIIOCA
YTBOPEHHSI CTIMKMX HOPM HOPBE3bKOI, (apepchbkoi M JeSIKUX 1HIIMX
TepPMAHCHKHUX MOB.
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http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%96%D1%8F
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B0%D1%82%D0%B8
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%BB%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D0%B8
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%BE-%D0%BA%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B5%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D1%8C%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D0%B1%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%86%D0%BB%D0%BB%D1%96%D1%80%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B0%D0%BC%D0%BF%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%96%D1%80%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%80%D0%B0%D1%80%D1%82%D1%83
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%BE%D1%85%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1

Kopomka xapaxmepucmuka 2epmancbKux moe
(aneniiicoka, HiMeyubKa, HIepPaaHOCbKa)

aHTINACHKA HIMELbKa HiJIepIaHIChKa
KIJIBbKICTh MOBIIIB 320-470 miH. 100 muH. 22 MIIH.
apean nommpeHHs: | Benuka bpuranis, CILA, ®PH, Agcrpis, Hinepnanau, benbris,
Kanama, ABctpanis, Hoa [IBeitmnapis, CypuHam, OCTpOBHU

3enannis, kpainu A3sii i

JIroxcemOypr, KpaiHu

Kapubcpkoro Oaceiiny

Adpuxu cxigHoi €Bpornu i
ITiBnenHoi AMepuku
IMOYaTOK IMMCEMHOT VII cr. VIII cr. Xl cr.
Tpaauii
repioau3artis JaBupoanrmiichkuii (V- JlaBHBOBEPXHBO- JIAaBHBOHIICPIaHICHKU T
icTopii MOBH VII -XI cT.); uimerpkuit (VI-XI cr.); (IX-XI ct.);
cepenboanriicekuit (XI- CEPEeIHbOBEPXHBO- CEpEIHbOHI-
XV crt.); HoBoanrmicekuii| HiMerpkuii (XI1-XV cr); JiepJIaHICbKUH
(3 XVlIcr.) HOBOBEPXHbO-HIMEIIbKUMA (XII-XVcr.);
(3 XVlcr.) HOBOHIJIEp-
nauacekuit (3 XVI cr.)
JiTepaTypHa MOBa | Ha OCHOBI JIOHJOHCBHKOTO Ha OCHOBI CXi/- 3'eTHAHHA
THaNeKTy HOCEPEIHbOHIMEIBKUX ¢mamaHCHKO-
aJIEKTIB OpabaHTCHKUX
1 FOJUIAHICEKUAX
TpaguIlin
Ha OCHOBI SIKHX IHTBEOHCBKI JIaJIEKTH  |IHIBEOHCHKI, ICTBEOHCHKI, IHTBEOHCBKI,

IUIEMIHHUX
IianekTiB ado
MOBHU BUHHUKJIA

TEePMIHOHCHKI JTIaJIEeKTH

1CTBEOHCHKI J1aJIE€KTH

JlaHa MOBa
HOpMaJTizaTopu JIx. Yocep (XIV crt.), B. M. JTIrotep (XVICT.), W. Ban Bongen,
MOBH, KJIACHKH [Mekcrip Jleccinr, 1. B. Tere, IT. K. Xodr,
JiTepaTypu @. Hlinnep I'. A. bpenepo,

K. Xpoiirenc Ta iH.
perioHasbHi BapiaHTU: OPUTAHCHKHM, | BapiaHTH: aBCTPINCHKUM, BapiaHTHU:
BapiaHTH i aMEpUKaHCbKUH, HIBEHIIApChKUIA; (aMmaHICHKUI;
aJIEKTH KaHaJCHLKUH, AJIEKTH: TaJIEKTH:

aBCTPaNIICHKUN; BEPXHBOHIMEIIbKI i MiBHIYHO-LIEHTPAJIbHI,
MAJIEKTH: MIOTJIAH/ICh- HWKHBOHIMEILKI MiBJICHHO-TIEHTPAJIbHI,

KUH, MIBHIYHI,
IEHTpaJIbHI, MBICHHI

MiBHIYHO-3aX11H],
MiBAEHHO-3ax11H1

KUTBKICTH (pOoHEM

21 ronocHa i
24 mpUTOJIOCHUX

19 romocHux 1
21 npuronocHa

16 ronocHuUx i
20 mpUTrOJIOCHUX

KaTeropis poay y CUCTEM1 IMCHHHKA 3 ponu 2 poau (3araJbHHHA 1
IMEHHHKA BiJICYTHIi CepeHii)
KaTeropis BiAMiHKa | 2 BIAMIHKH — 3aralbHUH 1 4 BigMIHKHA 2 BIIMIHKH — 3ara-
NPUCBIHHUI TaJbHUM 1 TPUCBIHHUIMA

3allO3UYCHHSA

6au3eK0 70 % JIEKCHKH —
3all03UYEHHA 13
bpaHITy3bKOi, CKaH/IH-
HAaBCHKMX Ta 1H. MOB

JIATUHCHKI, PpaHIy3bKi i
1H.

JIATUHCHKI, GpaHITy3bKi
i iH.
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Jlekuia 2

Tema: I'epmancoki moeu ma ix micue cepeo iHUIUX THOOEBPONECUCLKUX MOB.

Inoocesponeiicoka npamosa. Ilopienanvno-icmopuunuii memoo.
Ilnan

1. I'epmancoxi mosu ma ix micye cepeo iHUUX THOOEBPONEUCLKUX MOB.
2. [lopisnsnbHo-icmopuunuli Memoo:
1.1. BunukHeHHs NOPIBHAILHO-ICIOPUUHO20 MEMOODY.
1.2. Toodanvuiuii po3sumox nopieHsibHO-icmopuuHo2o memooy (11IM).
2. Inooesponeticvka npamosa.

Ki1040Bi MOHSITTA: MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHUM METOJI, MOBHA THUIIOJIOTIS,
1HJIOEBpOTIEHChbKA TTpaMOBa, CEMAaHTUYHUN CHHKPETU3M, MparepMaHchbka MOBa,
TIAJIEKTH.

MeToauuHi pexkomenaanii: Y mnpoiieci MiATOTOBKU JI0 JIEKIIi CTYJAEHTHU
MalpTh JICTAJIBHO  ONpaIfoBaTU OCHOBHY Ta JIOJIATKOBY JIITEpPaTypy,
3anpornoHoBany B Jiekilii. CTyJeHTH MOBUHHI 3BEPHYTH yBary Ha BUHUKHEHHS
MOPIBHSUIbHO-ICTOPUYHOTO METOJy Ta HMOTro TMOJAJbIIUNA PO3BUTOK; 3BEPHYTHU
yBary Ha MOBHY THIIOJIOT1I0 T€PMaHCbKUX MOB. KpiM TOTro, CTYJI€HTH TTOBUHHI
BUBUUTH MNPUYMHA CEMAHTUYHUX 3MIH Ta TIOHATTS «CEMaHTHUYHOTO
CUHKPETU3MY»; PO3IIISIHYTH JEKCUKY T'€pMAHCHKUX MOB Ta 1HJIO€BPOIEHCHKY
MPaMoBY.

1. I'epmancoki mosu ma ix micuye cepeo iHUIUX IHOOEBPONEICLKUX MO8

[IpoTsiroM TpUBaIOro PO3BUTKY IMiCJsl PO3Maay MPaMOBH, IO Maja
BHCOKOPO3BUHEHY CTPYKTYPY CHHTETHYHOrO THUITYy, 1HJO€BPONEHCHKI MOBH
3a3HAJIM 3HAYHOI CTPYKTYPHOI L[I/I(bepeﬂulauu — BIJ CHHTETU3MY (HaiKparie
30€peXKEHOr0 B OAITIMCBKUX 1 CJOB’SHCBKMX MOBax) [0 AaHaJIITU3MY
(HaltO1IpIIe PO3BUHEHOTO B adpukaanc), BiAg ¢y31iHOCTI OaraThoX JaBHIX
1HJTOEBPONIEUCHKUX MOB JI0 arJIFOTHUHAIT y HOBUX 1HJIMCHKUX Ta 1PAHCHKHUX
MoOBax. [CTOTHI BIIMIHHOCTI 3’SIBHJIMCSl TaKOX Yy (DOHETHUIIl 1HJAOEBPOMEHUCHKUX
MOB. IcHye ngymka (30Kkpema, JOKJIagHO OOIpYHTOBaHa POCIHCHKUM
MoBo3HaBIeM B. [miuem-CBiTHuueM) po HaJEKHICTh 1HIOEBPOIEHUCHKUX MOB
pazoM 3 adpa3iiCbKUMHU, ypaIbCbKUMU, alTalChbKUMH, APaBIICBKUMH 1
KapTBEJIbCHKUMH IO IIAPIIOT «HAICIM 1» T. 3. HOCTPATUYHUX MOB.

VY Haymi BeayThCs CHPOOM BCTAHOBUTH TICHIIII 3B'SI3KH CHOPITHEHOCTI
MDK THUMHU YW 1HIIUMH TpyHaMu I1HJO€BpONEeUchkux MoB. [lomiOH1 3B's3ku
MOXYTh OyTH BUSIBIICHI JIUIIE 3 BpaxyBaHHSIM (DOHETUYHUX, MOP(OIOTIUHHX 1
JeKCUYHUX KpurtepiiB. IleBH1 MOBHI (akTH MarOTh IMMiJCTaBy BBa)kaTH, IO
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http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D1%96_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8
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http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D1%96_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8

repMaHChbKi MOBHU (pa3oM 3 ITalbCbKUMH, KEIbTCHKUMH, TpPEIBKOI U
BEHETCHKOIO) Halle’KaTh A0 3aXIJHOTO apeaiy 1HIO€BPONEHCHKUX MOB (Tak
3BaH1 Mmosu-centum). OpHak iHII, MOP()OJIOTIYHI, OCOOJMBOCTI T€PMAHCHKHUX
MOB (Hamp., 3aKiHUYEHHS J1aB. BiAM. MH. -M-) 30JMKYIOTh iX 31 CJIOB'SHCHBKUMU 1
OaNTINCHbKUMH MOBaMH, 110 Pa3oM 3 IHJIOIPAHCHKUMHU BBAXKAIOThCSA CX1JTHOIO
T'JIKOIO 1HJIOEBPOITEHCHKOI ciM'T MOB (Tak 3BaHi mosu-satem).

[Togactn 3B'A30K MIK OKpPEMHUMHU TPyIaMH 1HIOEBPOTICHUCHKUX MOB
YCTAHOBIIIOIOTh 32 JIOMIOMOTOI0 JIEKCUYHUX 130TJIOC, TOOTO Ha OCHOBI
crnibHOCTI JekcuuHoro wmarepiany. A.JI. Kpebep 1 K.JI. Kperven (1937)
cripoOyBayH BU3HAYUTH CTYMIHb noA10HOCTI MDK OKpEMUMU
1HJI0€BPOIEHCHbKUMU MOBHUMU TPYMaMH 3a JIOMIOMOTOI0 CTATUCTUYHUX METO/IIB
(mocmimkeno 30 ¢goneTtnunux 1 44 mopdonoriynux izornocu). OOUUCIUBIIN
nomapHuid  KoeimieHT TMOAIOHOCTI MK  1HJOEBPONECHCHKMMU  MOBHUMH
rpyrnaMu, BOHH IIWIIIITH BUCHOBKY, III0 T€pMaHChKa IIpaMoBa HAHOIMK4IE CTOITh
0 OaJNTIMCHKOI Ta ITAJILCHLKOI TUIKH, a BXKE MOTIM — JO CJIOB'SHCBKOI Ta
kenbTchbkoi.  IlpoBenenuit  Jlepunibkum  B.B.  cratuctuuHuMit - aHami3
(TocTiKyBaMCsl CIIUIbHI KOpEeHeBl MopdeMu) Mmokasas, 10 TepMaHChKI MOBHU
BUSBJISIIOTh MOJIOHICT, CBOTO JIEKCHYHOIO CKJaay 3 TpPeIbKOK MOBOIO,
JATUHCHKOIO Ta 1HJOIpaHCbKMMHM MoBamMu. OpHak HaiOuUIbIIa TOAIOHICTH
JIEKCUYHOTO CKJIaJly BJacTHBAa TE€PMAHCHKUM, OaNTINCHKUM Ta CJIOB'SHCHKUM
MOBaM.

[li mani goOpe y3ro/KyrOThCS 3 BHCHOBKaMH, 3pO0JICHUMHU Oararbma
BU3HaAYHUMHU MOBO3HaBIIMU XIX 1 XX cTomiTh (A. [netixepom, B. Tlopiiirom,
B. TI'eoprieBum, A. Jlecaunpkoro, T. 'amkpeniaze 1 B'su. Be. [BaHOBUM Ta 1H.)
Ha IJCTaBl JIHTBICTUYHUX CBIOYEHHh HAWAABHIIMIO B3aEMOIII  MIXK
rePMAHCbKUMH, OanTINCHhKUMHU 1 CIOB'SHCbKUMHU MoBamu. Ili cBigueHHS
J03BOJISIOTh BUCYHYTH TIMOTE3y MPO ICHYBaHHS IMIBHIYHOIHIOEBPOIMEHCHKOT
MOBHOI CHUIBHOCTI (Ha NPOTHBAry CXIJHI Ta 3axiHld, Ha YOMY BXeE
HaroJIONIyBaJIOCA BUIIE), O SKOI HaJeKalld T'€pPMAHCBhKI 1 0alTO-CIOB'SHCHKI
TIAJIEKTH.

HaiigaBHili KOHTAaKTH MDK Te€pPMAaHCBKUMH 1 OalITO-CIIOB'SHCBKUMH
moBaMu B. Iopiir BIIHOCUTH 10 MOYATKy APYTrOTO TUCSYOIITTS JI0 HAIIOI €pH.
Y OesnocepenHiit OJM3BKOCTI B LMX MOB 3HAaXOAWIACs, OUYEBUIHO, W
Toxapcbka MmoBa. [llomo cCHiBBIAHOIIEHHS T'€pPMaHCHKOi, 1TaIbChKOi U
KEJIbTChKOI, TO, ciaijjoM 3a B. [lopiiirom, MOkHa MPUMYCTUTH, IO CIIOKOHBIYHI
apeasii 1TaTbChKUX MOB 3HAXOJUJIUCS MK apeajamMu MONTUPEHHS KeIbTChKOI i
repManchkoi. KenpTchka W repMaHChKa BCTYNMHWIN Y B3a€EMOJIIO JIUIIE TTICTS
TOTO, SIK 1TJbIll TIEPECETMINC Ha ATNEHHIHCHKUI MIBOCTPIB. 3p0O3yMLIO, IO
noAiOHI BUCHOBKHM, 0a30BaHI Ha PETENbHO W JETabHO IMPOAHAII30BAHOMY
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MOBHOMY Marepiaii, BC€ X MalOTh TINOTETUYHUN XapakTep, a TOMY €
MPEMETOM MOCTIHHUX HAYKOBUX JUCKYCIH.
2. IlopiensanvHo-icmopuunuii memoo
2.1. Bunuknennsa nopieHANbHO-ICIMOPUYHO20 MEMOOY

CropigHeHHsI TE€pMaHCbKMX MOB OJHA 3 OJHOIO, a TaKOX 3 I1HIIMMU
1HJJOEBPOIEUCHKMMHA MOBAaMH BCTAHOBJIIOETHCSA 3a JOMOMOTOIO CHEIlaJbHUX
METO/IB JOCIHIJIKEHHS, CYKYIHICTh SIKMX OTpHMalla Ha3BY «IMOPIBHSIbHO-
icropuunuii Mmetoay». Lleit meTon BuHuK y HiMeuunHi Ha mouatky XIX cT.

OTXe, nopieHANbHO-ICMOPUYHUII MEMOO — CYKYIHICTh CHELlaIbHUX
MPOUEAYP MOCTIKEHHS, CIPSIMOBAHUX HA BCTAHOBJIEHHSI CIOPIAHEHOCTI MOB
Ta 3aKOHOMIPHOCTEM IX PO3BHUTKY ILISXOM IXHHOTO MOPIBHSHHS HA PI3HUX
icropuyHux etamnax. [[iArpyHTsIM A0 3apO/KEHHS IbOTO METOJy OyJia MosiBa B
XVI-XVIlI  cr. nepmux  rpamaTdk  pigHUX  MOB.  OCHOBHUMHU
nexkcukorpadiuaumu npaugsMuXVI-XVIII ¢t. € cloBHUKH «BaXKuX» CJIB B
Awnrmii (XVI cr.), Tiiymaunnii cioBauk C.JIxoncona (1755 p.), eTuMoorigyHuii
CIOBHUK Higepianacbkoi MoBu Kimiana (1599 p.), TiIyMauHuil CIIOBHUK
HiMenbkol MoBH, ykianeHut K.IIItunepom (1691 p.), 6araToToMHUI CIOBHUK
[.LAnenynra (1774-1786 pp.), cmoBHuk mBenacbkoi MoBu E. lllpoaepyca,
«cBeorerchkuid cioBHUK» X. Crerens. B Jlanii cTBOpeHuii, ajnge He
onyOJIIKOBAaHUIM TIyMauHUM CJIOBHUK JaTcbkoi MoBM M. Mota. BuBueHHS
OKpPEMHUX T€PMaHCHKHX MOB IMPHU3BEJIO 0 YCBIAOMIIEHHS iX moaioHocTi. Tak,
Hanpukinmi XVII cr. anrmens k. Xikc BHUJae TOPIBHSUJIBHY TpaMaTUKY
rOTCHKO1, aHTJIOCAKCOHCHKOT Ta (PPaHKCHKO-HIMEIBKO].

BigkputTs anrmiiickkum cxogo3HaBimeMm B. JxoyHzom y 1786 porr
CAHCKPUTY HAOJIM3UII0 MOBO3HABIIIB JI0 CTBOPEHHS MOPIBHSJIBHO-1CTOPUYHOTO
Metoay. HaronomryBanocst Ha GIM3bKOCTI MOB, SIKa MOTJIa BUHUKHYTHU TIJIbKU B
pe3yNbTari iX MOXOJPKEHHsS 31 cHiabHOro kepena. Ilpo e mucaB Takox
Harnpukinii XVIII ct. @. [nerens y npami «IIpo MOBY 1 MyapicTh 1HIINIIIBY.
Bigmiuanuca nmoaioHi pucu B MopdoJiorii CaHCKPUTY, JIATUHCHKOI, T'PEIbKOI],
NEPChKOi Ta T€PMAHCHKUX MOB, MPOTE BOHM HE OTPpUMAIA CHCTEMAaTH3allli Ta
HaykoBoro oOrpyHtyBaHHs. Jlume B XIX cT. 3 BUHUKHEHHSM MOPIBHSJIBHO-
ICTOPUYHOTO METOJy, B SIKOMY MOPIBHSHHSI CTajo 3aco00M, a ICTOPUYHUU
MIJIX1T O MOBU — TOJIOBHUM TMPHUHIIMIIOM JOCHIPKEHHS, Oyl MOSICHEH1
BIINOBIJTHOCTI 1HJO€BPONEHCHKUX MOB Ta BIATBOPEHO MPOIEC IX PO3BUTKY.
BuHUKHEHHS] TOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA MOB’S3aHO 3 IMEHAMHU
HiMeIlbKkuX JIIHTBICTIB @. borma, f. ['pimMa, narcpkoro moBo3HaBls P.Packa ta
pociticbkoro nociigaruka O.X. BocTokoaa.

Y 1816 ®. bommom ynepm@ OyJla omucaHa cHUCTeMa JI€BIIMIHU
CaHCKPHUTY B MOPIBHSHHI 3 TPEIHKOI0, JIATUHOI, MEPCHKOI0 Ta FEPMaHCHKUMU
MOBaMHM, Ta JOBEJCHO CIUIBHICTh iX MOXO/KeHHsS. Y mpari «JlocaimkeHHs
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MMOXO/UKEHHS JIaBHBOIMIBHIUHOT a00 1ciaaHachkoi MoBm» P. Pack 10BIB
CIIOPIAHEHICTh TE€PMAHCBKUX MOB, a TAKOX IMPOBIB Mapajeii MiX HUMH Ta
IHITMMH 1HAOEBPONEHUCLKUMU MOBaMu. Benrka posib y po3po0Ill OpiBHUILHO-
ICTOpUYHOTO MeETOAy HanexuTh S.I'piMMy, sKHil, ONUCYIOUM TpaMaTHKy
HiMelbkoi MoBH, y BuaaHHI «Himenbkoi rpamatukm» (Deutsche Grammatik)
BUKOPHCTAB METOJ| MOPIBHIHHS 3 1HIIMMH T€PMAaHCHKHMH MOBaMH. 3aCIIyTOr0
0.X. BoctokoBa cTajgo BIAKPUTTS T€HETHYHOI CHOPITHEHOCTI CJIOB’SIHCBKHUX
MOB («PaccykmeHusi O CIaBSHCKOM S3BIKE, CIIyKalllhie BBEICHUEM K
IrpaMMaTHYECKOTO $13bIKA, COCTABIISIEMON MO JPEBHEHUIIUM OHOTO MUCHMEHHBIM
naMmsTHUKam»). Y gapyrid nosoBuHi XIX CT. CTPIMKOTO pO3BUTKY B
MOPIBHsUTbHO-ICTOPUYHOMY MOBO3HABCTB1 HaOyJM ClIaBICTHKA, OalTUCTHKA,
POMaHICTHKA, 1paHICTHUKA, KEJBbTOJIOTIs, 1HJOJOTISA, ceMiTojioris. OcolauBUM
€Tarnom YIAOCKOHAJICHHS MOPIBHSUIbHO-ICTOPUYHOTO METONY OyB
mosiogorpamarnunuii (I, [Tayme, 1. Iminr, K. bpyrman, b. [lensOprok,
A.Hopen, I'. Octxo@) — II mon. XIX cr.-I mon. XX cr. YBary chokycyBaiu Ha
BUBUYEHHI KOHKPETHUX (OHETUYHHUX, TpaMaTUYHUX 1 JIGKCUMYHUX siBUIl. byna
BHUCYHYyTa Te3a, 1110 BC1 (POHETUYHI 3MIHU BiOYBAIOTHCS BIAMOBIIHO /IO 3aKOHIB,
0 HE 3HAIOTh BUKIIOYEHHS, a SKIIO JeBlallli CHOCTEepIralThCs, TO
BOHUBHKJIMKAHI €10 1HIIOTO 3aKOHY. 11[00 MOSICHUTH BUKIIOYEHHS 3 MpaBul,
MOJIOJIOTPAMATUKHU 3BEPHYJIUCS 0 MPUHIUITY aHAJIOTII, SKWil OyB BUKIIAJCHUN
y kHu3l I'. Ilaynsa «llpunuunu icropii moBm». Y 1871 p. b. JensOprok
BUITycKae 301pKy «CHHTaKCUYHI TOCHIKEeHH», a bpeanb y 1897 p. — «JlocBin
ceManTtukn». Y 1879 p. Buknuia npans @. ne Coccropa «Memyap mnpo
NEPBUHHY CHUCTEMY T'OJIOCHUX B 1HJO€BPONEHCHKUX MOBax». 3 HOBUX IMO3UIIIH
HanucaHa npamsg A. Meiie (1916) «OcHOBHI 0COOJMBOCTI T€PMaHCHKOI TPyIU
MOB», y SIKI BIH HaMmaraBCsi PEKOHCTPYIOBaTH pEaJIbHY IUHAMIKY MOBHOTO
PO3BUTKY 1 MOKA3aTH OCOOJIUBOCTI T€PMAHCHKUX MOB.

2.2. llooanvuwiuii po36umox nopieHAIbHO-ICmMOPpUUH020 memooy (I1IM)

VY nopanemmx po3poOKkax MOPIBHSUIbHO-ICTOPUYHUN METOJ IPYHTYETHCS
Ha JIOCIIJPKEHHI CHUHTAaKCUCY Ta CEMaHTHKH, T€Opii HOMIHAIlli, J1aJeKTOJIOTl
(I'. llyxapar, P. Mepunrep, XK. Xunbepon, M. baproni, M. Mapp).
[Tounnarouu 3 20-x pp. XX CT. HOBI METOJMKHU TOPIBHSUIBHO-ICTOPHUYHOTO
METOJly CHUPAIOThCS Ha CTPYKTYpHI, apeajibHi, THUIIOJOTIYHI, CTaTUCTHUYHI
MeToau, Mmeton rnotoxponosorii (M. Cogemr). Po3man iHa0€BpoOIenchKoi
MOBHOiI CIM’i BHUBYAETHCSA 3a JTOMOMOTOI0 KOMIUIEKCHOTO METOAY CHUCTEMHO-
tunoJioriyHoi pexoHctpykiii (T.B. T'amkxpeninze, B.B. IBanoB).Y mnepuriit
MOJOBMHI XX CT. HIMPOKOTO PO3BUTKY HAOYJIH YpallbChbK€ MOBO3HABCTBO,
TIOPKOJIOT1S, MOHTOJIiCTHKA. Kojo MOB, 110 MiJIAraloTh IMOPIBHSUIBHO-
ICTOpUYHOMY  JIOCHIDKEHHIO,  TOCTIMHO  PO3IIMPIOETHCS  (TYHTYCO-
MaHbWKYPChKl, KHTaHCBbKO-THOETCHKI, aBCTPOHE3IMChKiI, CEMITO-XaMITChKi
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MOBHUA (ppHKH, MOBU OAHTY TOIIIO).

Po3BUBaIOTHCS JTOCHIIHKEHHS JalIeKOi CIOPIIHEHOCTI MOB (HOCTpaTU4YHI
MoBH). [IpuitomaMu MOPIBHSILHO-1ICTOPUYHOTO METO/IY € HACTYIIHI:

a) [Hoeedenus cnopionenocmi moeHux akmis.. Taxk, HaNPUKIAI,
MOPIBHSBIIM JaHI HU3KW 1HJI0€Bpomnedchbkux MoB, S.I'pimm chopmyrtoBas
3aKOH MEPIIOTro MEPEeCyBy MPUTOJIOCHUX, SIKMM BCTAHOBIIOE BIAMOBIIHICTD 1.-
e.*dh // repm.*d (mop. Takoxk. ror. d, nBH.-aura. d). IIpore dh Oys
3aIKCOBaHMUI JIMIIIE B CAHCKPWTI, B IHIIMX MOBaX HOMY BIANOBIJIalOTh Taki
3BykH sk: ckp. dh, rpem. th, mar. f, b, d, ipn. d, mut. d, cT.-cioB. 0. Ockinbku
Takl BIJMOBITHOCTI IOBTOPIOIOTHCS CHUCTEMATHYHO B HHU3Il MOB, BOHU €
3akoHoMipHuMu pediekcamu*dh y nux moBax. Hampukman: canckp., madhya,
rpen. ueoog, nar. medius, ipa. Mide‘cepenHiii’, cT.-CJIOB. medca ‘Mexa’, TOT.
midjis, nBH.-aura. middel, nBuH.-cakc. middi‘ cepenuna’.

0) 306HiwHA abo eHympiwHsA peKoHcmpykyis: (BIIHOBJICHHS) TEBHOT
rinoTeTUYHOi (OpMHU, 0 SKOi 3BOJATH yCl peasibHO iCHY0Ul, 3adiKCOBaHI B
nuceMHUX mnam’sitkax ¢opmu. PekoHcTpyiioBany ¢GopMy  Ha3UBalOTh
apxemunom. Y JIHTBICTUYHHX pOOOTaX HOTrO TO3HAYAOTh 3ipoukoro (*).
[IpuknagoM pEeKOHCTPYKINi € FepMaHChKHUI apXeTun*-az (3akiHueHHs (HopMu
OJIHMHU HA3UBHOT'O BIJIMIHKA IMEHHUKA YOJOBIUOTO poAy). Taka peKOHCTPYKIis
IPYHTYETHCA Ha ICHYBaHHI B MOB1 CKaHJMHABCbKUX PYHIYHUX HAJIUCIB (popMu
dagaR. Ockinbku BioMo, II0 B CKaHAMHABCHKUX MOBaxX R po3BuHyocs 3 Z
(IMB. 3aKOH pOTalM3MYy), OyJIO BIIHOBJICHO 3a3HAYEHUI apXETHII.

8) Bcmanosenennsi 6ioHocnoi  xpononoeii. CBIIUEHHSM IIbOTO €
BCTAaHOBJIEHHS MEPIOAY, KOJIM B T'€PMAHCHKUX MOBax 3aBepIIniauci (GOHETUYHI
MPOIECH, TOB’sA3aH1 31 3MIHOIO MPOPUBHUMHU MPUTOJOCHUMH B T€PMAHCHKHUX
MOBax TUIy apTUKYJSALII, BIIOMI SIK TEPIINI TIepecyB MpUroaocHux (kiH. V —
nou. VI ct.).

2) Buznauenns apeany mosuux sisuuwy. Koxxune MOBHE SIBUIIIE Ma€ CBOT MEXI1
NOIIUPEHHS, TOMY BCTAHOBJICHHSI apeajly PO3MOBCIOJKEHHS MOBHUX O3HAaK €
OIHUM 3 TOJIOBHUX 3aBJaHb MOPIBHSIILHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBa (T[T
apeaniom PO3YMIIOTb TEPUTOPIIO PO3MOBCIOKCHHS CHIIBHUX (DOHETUIHUX,
IrpaMaTHYHUX 1 JIGKCUYHUX O3HAK, BHSBJICHUX 3a JOMOMOTOI METOIUKU
13orsoc). Hampukmian, JeKCH4YH1 130IVIOCM B MeEXKaxX 3aXiJHOre€pMaHCHKOTO
apeasly CBiA4aTh MPO TICHI 3B’SI3KM MDK MoBamu i€l rpymu (6am3pko 60
OJMHMIIL): JBH.-aHra. Chiht, nBH.-B.-HiM. Kneht, neu.-pp. knecht, npn.-caxc.
Kneht ‘ciyra’.

OTxe, BHUKOPUCTaHHS  MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO  METOAY  HeE
0OMEXY€EThCS JIMIIE MOIyKamMu 1 (¢ikcariero GOHETHYHUX (YU TpaMaTHYHHX )
3aKOHOMIpHOCTEW. [lOpIBHSUIBHO-ICTOPUYHHMM  aHai3 MICTUTh y  co0i
PEKOHCTPYKIIIIO BIJHOCHOI YW a0COJIOTHOI XPOHOJIOTIT (POHETUYHHUX 3MIH 1
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3aBEPIIYETHCS BIAHOBJICHHSAM (PEKOHCTPYKIIIEI0) MEBHOI TIMOTETUYHOI (popmu,
710 SIKO1 MO’KHA 3BECTH yCl1 BHUSBJICH1, TOOTO peajbHO iCHYIOUl ¥ 3aikcoBaHI B
nam'siTkax, GopMH CIiB.

3. Inooeeponecvka npamosa

3a  IOMOMOroK  MOPIBHSAJIBHO-ICTOPUYHOTO  METOLY  BJAJIOCSH
PEKOHCTPYIOBATH OCHOBHI pHUCH (DOHETHMYHOI 1 IpamMaTU4yHOI OyJOBU MEBHOI
TIMOTETUYHOI MOBH, 110 OTpUMajia Ha3By iHJOE€BpPOMNeEicbKa mMpaMoBa (HIM.
Ursprache (ockiabKH IOPIBHSJIBHO-ICTOPHYHE MOBO3HABCTBO BHHHKIO U
YCIIIIHO  po3BUBaJiocs B HiMeuuwHi, OUIBIIICTH  TEPMIHIB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS CY4acHOIO KOMITapaTHUBICTUKOIO, 3aI031U4eHO
(Oe3mocepeiHbo, SK, HaANpUKIad, «abmayTt», abo y BHIJIAII KaJIbOK, SK,
HaIpHKIaJ, «MOBa-OCHOBa») 3 HIMelbKoi MOBH)), (Y HIMEIbKili MOBO3HaBYIi
JiTepaTypi BUKOPHCTOBYETHCS TepMiH indogermanisch «inmporepMaHchbkuiiy. B
aHTJIOMOBHIH JIiTEpaTypi KOPHCTYIOThCS TepMiHOM Indo-european abo MoBa-
ocHoBa (HiM. Gmndsprache). IlpuryckarooTh, IO JiaJeKTaMU I1i€i MOBH
PO3MOBJISUTM Pi3HI TPyNHU IIEMEH, SKI PO3CEJSUTMCS Ha BEIUKIH TepuTopii
€Bponn ¥ A3ii. Y Hayll BHCJIOBIIOBAJIOCS KUIbKa TIMNOTE3 MPO TEPBICHE
PO3CENICHHS 1HJIOEBPOIICUINIB, TOOTO Tiei TepuTopii, ae chopMyBayiacs
1HJ0€BpoOIielicbka  mpamoBa.  Taki  TepuTopii  NPUHUHATO  HA3UBATH
npadarbkiBuuHow (HiM. Urheimat).

Tenep, cnuparounch Ha JaHI MOBO3HABCTBA, apX€OJIOTil Ta 1HIIUX HAYK
(HampuKJIaJl, MaJeOHTOJIOTIi), YYE€HI Ha3UBalOTh TPU OCHOBHI pEriOHU
MO>KJIMBOTO TEPBICHOTO PO3CEJICHHS 1HA0€BpOIEHIiB: bankanu, Mana A3zia i
obnacte Mik cepeauboro Bomrorw 1 IliBnennum VYpangom. BiporigHicTh mux
rinoTe3 3HAYHOIO MIPOK 3aJeKUTh BiJ TOro, HACKUIBKM KOXXHA 3 HHX
BIJINIOBIJIa€ TPhOM He3amnepeuHuM (akTaM: BUKOPUCTAHHIO 1HAOEBPOMEULIIMU
OpoH3Hu, KOHEeH 1 KosicHuUllb. [Ipw 1IbOMy HEOOXITHO 3BakaTH Ha Te, IO
Cy4YacHOI0 HAayKOI0 BCTAHOBJICHO, 110 KIHb OYB TMpPUPYYEHUH Yy cremax
[TpuuopHomop's e B V Tuc. 10 Hamoi epu, Opon3a BupoOssiiaca Ha KaBkasi, a
Kojeco crovarky BuHainuim B IliBHIuHIM Meconoramii. ToMy HaiOUTbII
BIPOTIJTHOIO BBAXXKAETHCA TINOTE3a, SIKA HAMOJIETJIMBO BIJICTOIETHCA Y TMPAISX
aMmepukaHcbkoi gociigauii M. T'imOytac, ska TMOB'SI3ye 1HJIOEBPOIEHUCHKI
IUIeMeHa 3 HOCIAMM TaK 3BaHO1 «KypraHHOi KyJIbTypu» (HOCIT 1€ KyJbTypH
CHOPYKYBaJIM HaJ MOTHJIAMHM CBOiX BUJATHUX OJHOIUIEMIHHUKIB KypraHu).
[IpabatbkiBIIMHOIO 1HA0€BponeiiiB M. ['iMOyTac BBaka€ TEPUTOPIIO MIXK
Bosroro it Ypanom, To0To — Ha miBHIY Bij KaBkazy. 3a ominkamu (axiBIiiB
rinore3a M. ['imOyTtac n00pe y3rogxyerbcsi 3 TpbOMa KOMIIOHEHTaMU
1HJIOEBPONIEHUCHKOI KyJIbTYpH (OpOH3a, KiHb, KOJIICHUN TPAHCIIOPT).

Hpyra rinote3a («Mana A3isi») BIICTOIOETHCS JABOMa MOBO3HABISIMU —
T. I'amkpeninze 1 B'su. Bc. IBanoBuM. CBOi BUCHOBKM BOHU OOIPYHTOBYIOTH
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TUM, 10 B I1HJAOEBPOINEUCHKIA MOBI-OCHOBI € JIOCUTh BEJIMKAa KUIBKICTh
3aM03WYEHb 13 CEMITCHKUX MOB (OTXK€, 1HJO0EBPONEHIIl MOBUHHI Oy KUTHU B
Oe3nocepe/iHiil  OJIM3BKOCTI BiJI CEMITCHKHMX HApOJiB), a PEKOHCTpPYyiHlOBaHA
BUCHMMH (DOHETHYHA CUCTEMA 1HAOEBPOIEHCHKOT MOBHU BHSBIISIE TUIOJOTIUHY
noAIOHICTh 3 (POHETUYHOIO CHCTEMOIO KapTBEJIbCHKMX MOB. 3BIJICH BHUILJIMBAE,
10 NpabaThKIBIIMHY 1HIOEBPOIICHUIIIB BapTO IIyKaTH Ha MiBAeHb Bij KaBkazy,
T00TO B 00Js1acTi BepxHboi Meconoramii.

Hapemti, Tpers rinore3a («bamkaHu») y HaWMOBHINIOMY BHIJISII
npejcTaBiieHa y npaisix oonrapuna B.l.I'eopriea 1 pocistnuna [.M./[psikoHOBa.
Bona BBaxkaeTbCsi MEHIN BIPOTiAHOIO, HiX mnepmnl aBi. IlepeBara Bce x
HaJlaeThbes rinoTe3i M. ['imOyTac.

[HI11 TimoTe3W 1M0/10 MPa0aThKIBIIMHU 1H/IOEBPOIECUIIIB BUKIIAJICHO Y
npaisx FOpis Mocenkica (2001), Banentuna Tapang (2004) HOpis [unosa
(2002).
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Jlekuia 3

Tema: Icmopin zepmancoKkoi hinon02ii: ymeopeHHs 2epMaAHCbKUX 0ePIHCAB
ma GUHUKHEHHA 2epMaHcbKux moe. I'omu, eanoanu, Oypcynou, gpanku,
IH26€OHU.

Inan
1. YVmeopenns cepmancorux oepicas ma UHUKHEHHS 2ePMAHCHKUX MOS.
2. 3acanbHocepmancokuti nepioo. /lagnbo2epmMaHcoKi niemena t 0ianekmu:
2omiut, 6aHOAU, OYpeyHOU, PpanKu, iH28EeOHU.
3. CxanounascvKi niemeHa ma HapoOHOCMII.

Knwuosei nonammsa: TEpMaHCbKI HApOJHOCTI, TEPMAaHCHKI IJIEMEHA,
TE€PMaHCHKI JIEpKaBU, TOTH, BaHAAIH, OypryH/IH, PpaHKH, IHTBEOHHU.

Memoouuni pekomenoayii: Y mnpolieci TiArOTOBKU 110 JIEKIii CTyACHTH
MaloTh JICTAJILHO  OMpaloBaTH OCHOBHY Ta JOJIATKOBY JIITEpaTypy,
3anponoHoBaHy B Jekuii. KpiM TOro, cTylIeHTH MOBUHHI 3BEPHYTH yBary Ha
0COOJIMBOCTI YTBOPEHHS T€PMAHCHKUX IJIEMEH; Ha Pi3HI MOTJISIAN BYEHUX IIOJI0
po3cenieHHst 1HpoeBponeuiie B V-lII cT. g0 H.e.; po3misiHyTH TEepMiHU
«MparepMaHCchbKay Ta «3arajibHorepMaHchbkay. OcoOJIuBY yBary 3BEpHYTHU Ha
(doHEeTUUHY Ta rpaMaTUYHy OyJI0BU IIparepMaHChkoi MOBH.

1. Ymeopenna zepmancokux oeprcas ma 6UHUKHEHHA 2EPMAHCOLKUX MO8

[lepmr 3a Bce Tpeba ckazaTu, 110 JUKEpela JaloTh MiACTaBy MPUITYCTUTH,
mo B VI-V cT. 10 H.e. repMaHIll 3acemisiid MIBHIYHY YaCTHHY HU3WHHU MIXK
Enr6oto #1 Onepom, niBoctpiB FOtnanairo ta miBaeHny IlIBemiro. 3 IV cT. 10
H.€. TEPMaHIll MOCTYMOBO MPOCYBAIUCS 3 MICII CBOTO MEPBICHOTO MOCEICHHS
Ha 3axi1 g0 PeitHy 1 Ha miBaeHb A0 BepxiB’iB EnbOu, Peiiny i Jlynato Ta B
npuanemiiiceki kpai. Y III-II cT. mo H.e. B pe3yibTaTi COLIaJIbHUX Ta
neMorpadiyHuX 3MiH BiIOYBA€ThCSA TEPEMIIIEHHS TEPMAHCBKUX IUIEMEH 31
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CkaHIMHABCHKOTO MiBOCTpoBa. OJHUMU 3 Mepiux Oynu OacTapHU 1 CKipH,
MI3HIIIE BaHJalIu, OypryHau, pyrii Ta rotd. Ha mouatky II cT. no H.e. OactapHu
3’siBUNIMCS 00JIM3y AaBHborperbkoro micta OnbBig (Hopue mope), a B 182 p.
710 H.€. IEPIIMMU 3 TEPMaHIIIB MEPETHYJIN KOPJIOHU PUMCBHKOI iMmepii, mi3HiIIe
nepeinum Kapnaru 1 ocenunucs B rupii JlyHaro. [HI repmMaHChKI TJIeMeHa —
BaHIaU, OypryHaH, pyrii Takox 3ayummin CKaHIWHABCHKUN IIBOCTPIB.
3rogoM y wMicieBicTh Ourst rtupia Bicim  Ha  y30epexoks  bantuku
nepeMaHApyBajiyd rotTu. TakuM 4YMHOM, BiIOYyBCA MEPUIMN MO TepMaHIiB Ha
IBI YAaCTMHU — HA CKAHJMHABCHKY (MIBHIYHY) Ta KOHTUHEHTAJbHY (ITIBJCHHY)
rpynu. Ocranns B II-1II ct. H.e. moainMIacs, B CBOIO 4epry, Ha 3ax1JHy 1 CX1IHY
JaCTUHHU.

Xoya KUIBKICTh F'€pMaHChKUX IUIEMEH Oylia 3HaYHOK, BOHM B aHTHUYHI
yacu CKJIaJaJd JeKUIbKa IUIEMIHHUX yrpynoBaHb. Haligoknaanima ix
kiaacudikanis HapegeHa [IiHieM, SKUH BUOKPEMUB IHICTh TPYIL:

1. Binainu (rotu, Oyprynan). Memkanu Ha cxoi €Bpornu.

2. Iarseonu (iureBonn). [IpoxuBain Ha O6eperax [liBHIYHOTO MOpSI.

3. IctBeonu (icreBoHM abo ickeBoHM). JKumu Ha PeiiHi.

4. Epminonu (repminon#). [IpokuBanu Ha MiBAHI TEMEPINIHBOT 3aX1HOI

Himeuunnm.

5. IleBkinu 1 6acTapHu. Menikanu Ha TEPUTOPIT TENEpiIHbOI PymyHii.

6. I'iresionn. XKunu B CkanauHaBii.

®.EHrensc BHIC y HEi KOPEKTUBH, 00’ €JHABIIIN TUIEMEHA MepIoi 1 I’ ATol
rpymn. Ilogin mimeMeH Ha 5 TOJIOBHUX Tpyn LUJIKOM BIAMOBiAae Kiacudikaliii
TEPMaHCbKUX MOB, IPEACTABIEHOT MOBO3HABLIIMU XIX CT.:

MOBU: CXIOHO2EPMAHCHLKI 3AXIOHO2EPMAHCLKI  NIGHIYHO2EPMAHCHKI
njiemena: BIHIUIM 1HTBEOHM ICTEBOHM TE€PMIHOHM  T1JIEBIOHH
3axiOH02epMaHCbKI niiemena.

Po3smimienas rmiemMeH 1ocTiiHO 3miHoBasocd. Y Il cr. mo H.e.
HOTnanacekuii MBOCTPIB 3aJIUIIUIN KIMBPH, TEBTOHU 1 OUIBIIICTh aMOpOHIB.
[lepri CyTHMUKH IMX TUIEMEH 3 pUMJIsiHaMu Biaoyaucs y 113 p. o H.e., a 102 p.
710 H.€. BOHM 3aliHsUIM BCIO [Tanito, CTBOPUBIIM Oe3MOcepeHio 3arpo3y Pumy,
nporee OynM Mi3HINIE PO3rpoMIIeHI. Y cepeauHi [ cT. 0 H.e. repMaHCBHKe
mieM’s CBEiB MiJ MpoBOJOM AploBicTa, nepeioBinu PeitH, Baepnocs no [anii,
dKa Ha TOW yac OyJia pUMCBHKOIO TepuTopiero. ['epManili Oyau po3rpoMIieHi
puMcbkumu Jierionamu Ha 4ol 3 lOmiem Ilezapem. IlanyBanus Pumy Hap
repMaHisiMd  OyJ0 JOBOJI HETPUBKHM, OCKUIBKM CYTHYKM TE€PMaHIIB 3
puMIITHamMu BinOyBanucs i micias cMepti Llesapsa. ¥V 9 p. H.e. Benuke 1miem s
XEPYCKIB Ha YOJI1 3 BOXKJAEM APMIHIEM OTOYMIIO ¥ 3HUIIMIO B TeBTOOYp3bKOMY
Jici JierioHn puMcbKoro HamicHuka Bapa. Ilpotsrom 14-17 pp. pumisHH
MPOBENU KIJbKa KapaJbHUX BIMCHKOBUX EKCIEIUIlINA MPOTH TE€PMAHIIIB, alie
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3pelITor0 3MyIIeH1 Oy obopoHsaTucs. Ykinii I Ha modaTtky Il cT. H.e. B3IOBX
KOpZOHIB 1Mmepii Bijg BepxiB’iB Peitny no JlyHaro pumisiHu 1oOyIyBasiu
3aropoJIKyBajibHI YKpIIUIGHHS — Tak 3BaHUN PuMcbkuil Baj, Ha SKOMY
PO3MICTHIIN BIMCBHKOBI TapHi30HU. lle MOBOJI CcTpUMano HATUCK TEPMaHIIIB.
[Inemena, MmO >XWIM MOOIAM3Yy PHUMCBKOTO KOPJOHY, 3a3HaJd TOMITHOI
poMaHi3alii, JesKl HaBiTh OTPUMAJIA CTaTyc QeaepaTiB (COIO3HHUKIB), Ta
OCEISUTMCS 3 BHYTPIMIHBOTO OOKYy Baly, a TaKOX CIYXIIHA B PUMCBKUX
nerioHax. PyxJuBICTh 3axiJTHOT€PMAHCBHKUX TUIEMEH 3MEHIIWIACs, BOHU
moYyaJii BECTH OCUIMH crmocid >kuTTsa. ['pyna 1HTBEOHIB CKJajajiacs 3 aHTJIiB,
bpuziB Ta cakciB. ['pymy iCTBEOHIB OYOJIOBAB IJIEMIHHUN COr03 (PpaHKiB. 3
€pMIOHIB HaWOLIBIIMMK OyJM TUIEMEHAa ajieMaHIB 1 HapkoMaHiB (OaroBapw,
nizHime Oasapi). Y 213 p. mouanucs ajeMaHChKI BIMHHM, $KI TPUBAIH
npotsirom III-1V cr. 3 HeBenukumu nepepBamu. Ha xinens IV cr. anemanu
BOJIOALIM BCiM BepxiB’sim Peiiny 1 Jlynato. ¥V 242 p. moBctanu (pasHku, i
PUMJISSHU 3MYyLIEH1 OyJid BiAJaiu iM YMMaly HOPUKOPAOHHYCMYTY MIBHIYHOI
["amii.

CxionozepmancovKi niemend.

CX1JIHOTepMaHChKlI TUUIEMEHAa BHUPI3HSIIOTHCSA CBOIM TOCTIHHUM PYyXOM
teputopiero €ponu. Halbineie ix miem’st — rotu, npocysBaiocs B II cT. H.e.
30eperiB banriiickkoro mopst Ha miBaeHb. Y III cr. BoHM HacenstoTh
teputopitoBin [ynato no Jninpa. TyT BigOyBaeThcs iX MOAULT HA JEKUIbKA
IJIEMEH, TOJIOBHI3 SKWUX YTBOPWIM JBl BEJMKI IpynH — 3axigHy (BI3UTOTH,
BECTTOTH) Ta CXIAHY (OCTPOrOTH, OCTIOTH). BeCTroTM HEBNMUHHO Halajaiyd Ha
Pumceky mnposiHmito/lakito (PymyHis), TOMy 10 po3maa poao-TUIEMiHHOTO
Jaay, picT MafHOBOi HEPIBHOCTI, HU3bKUU PIBEHb PO3BUTKY MPOTYKTUBHUX CHII
MOCTIMHO CIIOHYKaB T'€PMaHIIIB BECTH I'PaOlKHMIIBKI BIMHH, 3aXOTUTFOBATH HOBI
TepUTOPIii, MoJIOHEHHX 1 Tpodei. Y 1nux ymoBax Pum, 1o nocTiiiHO mparHyB J0
PO3IIUPEHHST CBOiX BOJIOJIHb, BIB O€3MepepBHI BiMiHM 3 BapBapamu, ado
BIATICHSIOYH X 13 3aXOIUICHUX TEPUTOPIN, a00 BIIOMBAIOYH iXH1 HAITaIu.

[ToctynoBo micTto Pum BTpaydano cBO€ 3HAUCHHS K CTOJUIIS, 1 IMIIEPATOP
Koctsatua moGynysaB B 330 poili H. €. HOBY CTOJUINI0O Ha MICIl TPEIbKO1
koJjoH1i Bizanrisa. 1{i0o HOBY CTONUWIIO — HA 4YECTh il 3aCHOBHUKA — Ha3BaJIH
Koncrantunonosnem. XpuCTUSHCbKa IiepkBa orosiocusia KocTsHTuHa, 1110
OpUIHSAB TIepe] CMEpPTIO XpelleHHs (Bl PYK aplaHChbKOTO €MHUCKOIA.
ApiaHCTBO — 3a iM’sIM 3aCHOBHHMKa Iboro BueHHS Apis (Arius. IV cr. He.,
OnekcaHpisi) — Tedisl XPUCTUAHCTBA, BH3HAHA B KIHIIEBOMY pE3yJbTaTl
epeccro. Apiil MiJiJIaB CYMHIBY BYEHHSI XPUCTHUSHCHKOI IIEPKBU MPO TPIHIlIO,
BBaXarwuu, M0 XPUCTOC — Ooromojii0He TBOPIHHS Oora ), cBATUM. Pumchbka
iMIiepis Oysa po3aiieHa Ha 2 4acTUHM — 3axiaHy ¥ CxigHy Pumceky immepito.
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Jo xiHis 11 cTonITTS H. €. y TepMaHIlIB CKJIAIUCA BEJIMKI MIKIIJIEMIHHI COIO3H,
10 NPEICTaBISIN CepHO3HY 3arpo3y PUMChKill iMmepii.

Bceepenuni IV cT. y 4opHOMOpChKUX cTenax OyB CTBOpPEHUN BEIMKUU
IJIEMIHHAA CO03, OYOJIIOBAaHWUN OCTTOTCHKUM KoposiemM EpmanpikoMm, Kyau
TaKOXX YBIHIIUIM TJIEMEHA capMartiB, CKi(piB, ajaHiB Ta iH.

IieniunozepmancoKi niemena.

[Ipo miBHIYHOTEPMAHCHKI TJIEMEHA HE 3aJIUIIUIIOCS TOYHUX JIAaHUX, OKPIM
srajgku Tarura mpo 1iemM’s cBioHiB. [LniHIM BUKOPUCTOBYE 301pHY Ha3BY IS
UX IuIeMeH — ruieBionu. [Itomomeit 1 ﬁopnaH 3rajJiyloTh CBEIB, FayTiB, JIaHIB Ta
IHII JIPIOHINII TUIEMEHA, $KI HACEJSUIM BIAMOBIHO IEHTPAJIbHY YaCTUHY
CkannuHaBii no0nu3y ozepa MenapeH, mMicleBicTh Mo0OIK3y o3epa BerrepH ta
MiBJACHL IBOCTpoBa B obOmacti Cxone. Ilicas BiaceneHHS OUIBIIOCTI
F€PMAHCBKUX IIJIEMEH, KUIbKICTh HaceJIeHHS TYT Ha TEBHHMM dac
cTablmi3yBasacs.

2. 3azanvnozepmancoKkuii nepioo. /laéHbo2epmMancuKi niemena i
Jdianekmu: 20mu, 6aHOaIu, 0yp2yHou, hpanku, iH26e0HU

I'omu. € npunyiieHHs, 1o MpadaTHKIBIIUHOI TOTIiB € miBaeHHa [lIBeris,
3BIJIKM Ha TMOYAaTKy HAIOi €pyu TOTH MOYaIM CBIA pyX Ha MIBACHHUW CXIJI.
3 €THOHIMOM eomu TOB'SI3YIOTh 0araTo TOMOHIMIYHUX Ha3B y CKaHJWHABII:
octpie I'otmann (Gutland — OykBambHO «kpaiHa roOTIB»), Vastergoétland,
Osterg6tland. V I-1l cr. H.e. rotu >xmmu Ha Bicni it Ognepi (mpo nepeGyBaHHS
rotiB 'y [lpubantuiii cBigyaTh €Ki TOMOHIMIYHI Ha3BW, HAamp., Ha3Ba
MOJIbCBKOTO MicTa [ O0awucebk). 3Biacu Ha modatky Il cTomiTrs rotu cranm
nepecesaTUCs Ha MIBJCHb, Y HanpsMKy 110 YopHoro Mops. Y I cromiTTi rotu
po3cemwncs Ha Benukid teputopii Bl oy no JlyHar, o0'egHyrouuch 13
NESIKUMU IHIIUMU HapoaHocTsiMu. OueBuaHo, Toml k, y Il cromiTri, rotu
PO3JIUTAIIMCS. Ha JIBl BEJIUKI €THIYHI IPYNU — BI3ITOTU (mepsiHeu) 1 OCTPOTrOTH
(epeiimyneu). Tli3HilIe Bi3IrOTH OJEpKajld HA3BY 6eCHI2OMU, A OCTPOTOTH —
ocmzomu.

Banoanu. Banpanu Briepiie 3raayroTbCsi PUMCBKAMH aBTOpamMu B |
cromTTi H.e. CrodyaTKy BaHJalW >KWJIH, OYEBHJHO, Ha IIBJACHHOMY 3axXoj1i
CkannuHaBcbkoro miBoctpoBa W y HOtmanaii. B Il cromitri 10 H. €. BOHH
BUPYIIWJIA B MIBACHHO-CXITHOMY HampsMKy i ocemwinca Mix Onepom 1
Bicnoro.

BanpanbChki miieMeHa AUTWIIMCS Ha CWIIHTIB («IIPUMOPCHKI» IIEMEHA,
nop. na.-mpar. Selund — 3enanmis) i acauuriB. Y IV CT. 3 MOYaTKOM 6e1UKO20
nepecejieHHA HaApoOie, BaHIIAJId B COIO31 3 aJlaHAMU ¥ CBEBaMM BHPYIIWIN Ha
3axia. Y 406 pori B paiioni MaiiHiia coro3H1 BilichbKa nepednuin Peitn 1 giinum
no ITipeneiB. Y 409 porti Bouu ocuin B IcnaHii. ﬁMOBipHO, y 1Iel yac BaHJaIu 1
ajlaHu MPUNHSAIM XPUCTUSHCTBO y (dopMi apiaHctBa. CBEBIB PUMCHKI
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BO€HAYAJLHUKU CTaJIM BUKOPHUCTOBYBATH Y OOpPOTHO1 MPOTH BaHIAJIIB 1 aaHIB.
Opnak BaHaany ¥ ajJjaHu HAHECIW BaXK1 yJapy pUMCHKUM BIAChKaM 1 3MIITHUIH
CBO€ cTaHOBHIIIE B [cmaHii.

Y 533 pomi BaHIAIbChbKE KOPOJIIBCTBO, OCJHa0JIeHE BHYTPIITHIMU
cynepedkamMu i OOpoTbOOI MIXK aplaHChKOK 1 KATOJHUIIBKOK I€PKBAMU,
3a3HaJ0 TIOpPa3KW BIJ BI3aHTIMCHKMX BIMCHbK, KOTpPl BYMHWIIM Hamaja Ha
teputopito [liBHiuHOI Adpuku. BizaHTis BiJHOBWIA HA LI TEpUTOpil BlaIy
iMriepii. Bannanbcbke KOPOJIIBCTBO MPUITMHUIIO CBOE ICHYBaHHS.

Banganu He 3amumumnm Hiskux ciaifaiB y IliBHiuHiE Adpuii. Bouu He
CTBOPWJIM H1 BJIACHOI MHCEMHOCTi, H1 JITEpaTypud CBOEK MOBOIO, TOMY IIIO
NaHyl4Yor MOBOKO y BanganbchkoMy KopodiiBcTBI Oyna JsatunHa. [lpo
nepeOyBaHHs  BaHAaliB B  IcmaHli  CBIAYMTH  TOMOHIM  AHuamycis
(<«Banpanycisi»). 3aaummiocss TaKOX KUIbKa BJIAaCHUX IMEH BaHJAIbChKOTO
MOXOJIPKEHHSI, IK1 BAKOPUCTOBYIOTHCS B €TUMOJIOTTUHHX JTIOCTIKEHHSX.

bypeynou. byprynanm («Ti, 110 KMBYTh B TOpax»), K M 1HINI CXI1JHI
repMaHIll, XUin crnoyatky Ha CkaHauHaBCbKOMY TiBOCTpoBi. B I cromiTTi 110
H. €. OypryHau mepecenuiivcs Ha MIBACHb 1 SIKMICh Yac KWJIW Ha OCTPOBI
BopuxoabM («ocTpiB OypryHaiB» — ropouctuit ociB y bantiicbkoMmy Mopi) , a
noTiM ocemwncss Mixk Onepom 1 Bicimoro. Ha mouartky Il cromtrs H. e.,
pyXxarouuch Ha 3axiJ, OypryHau pocsraii piku MaitH. Y 413 poii BoHH
oTpumanu Bij Pumcekoi iMmmepii cratyc ¢enepariB 1 po3CETUIUCS MOOIU3Y
Bopwmca. ¥V ueit yac OypryHau NpulHSUIM XPUCTUSHCTBO (OYEBUJIHO, Y BUTIISII
aplaHCTBa).

VY 433-36 pp. pUMCBhKHI1 BOEHAUYaJIbHUK Aelliil 3a JOTIOMOTOI TYHCHKHX
HaliMaHI[IB pO3TPOMUB OYypryHiB. 3aruHyB OypryHAChKHM KopoJsib ['yHaaxap 1
fioro Opatu. I]i nodii 3naiiwau ceiii 8i0OUmMOK y cmeopeHiil nizHiuie noemi
«llicna npo Hibenynzie» (npubnuzno 1200 p., cepeaHbOBEPXHbOHIMEIIBKUN
nepion) («HiOemyHrum» TiymMauarh K <JIIOAM 3 MIA3€MHOTO 1ApCTBa, WIO
o0epiratoTe ckapOu». B e€THMMOJIOTIYHUX CIIOBHUKAaX II€ CJIOBO MOB’A3YHOTH 3
KOpHeM «TyMaH, TempsBa»: HiM. Nebel, ykp. webGo, mar. nebula. Ane, sk
nepekormBo nokasae IIt. [Hladduep, repm. niblunga — moxoxuts Bix i€. *ni —
«Hm3». OTxe, OykBaapbHO *niblunga — o3HauaB «HIKHI JI0aM» (HE «IIOIU 3
TEMPSIBUY, & <«JTFOIU 3-TT11 3eMJI1»).

@panku. OpaHku (OyKB. «BUIbHI») BITHOCHUJIUCS JIO 1CTBEOHCHKHUX
wiemeH. Y |l cromiTTi H. €. BOHM YTBOPWIIM J1Ba BEJIMKUX IJIEMIHHUX COIO3H —
caniyni (iHakme — caiii, TOOTO «IPUMOPCHKI»; mop. KembT. Sal «mopey) i
punyapcoki (1HaKilie — pumnyapii, TOOTO «IpuOepexH» — BIJI JIaT. ripa «0epery;
nnerbes npo Oeper Peiiny). CaniuHi (paHky MpoXKUBalid B MOHU33sX Peliny,
Ipu MOpI, a pUITyapCchKl — Mo cepeanii teuii Peitny ¥ mo OGeperax Maiiny. Y
(paHKChKMI IUIEMIHHHMH COIO3 BXOoAwaud Takok 1 xartu (Hatten >Hessen
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«reccw» y pesyibTari mepecyBy tt >SS), 1m0 BIAHOCHIKCS IO iCTBEOHCHKHX
mieMeH. Kpim  Toro, (QpaHKChKMMHU TUIEMEHAMH BBAaXKAKOTHCS  JIPIOHI
YIPYNOBaHHS TEPMaHIlIB, IO XWIK [0 HUKHHROMY U cepenHbomy PeitHy, —
opykmepu, 6amaegu, myHnzepui HIlli.

[liBHiuHa ¥ miBHIYHO-3axigHa [‘ammisg, Kyaud MOparHyjid TOTpanmuTh
¢bpanku, Oyna 3aceieHa rajulO-pOMaHCHKUM HaceJeHHSIM (POMaHI30BaHUMHU
KeJIbTaMH), 110 MepeOyBajio Ha BHUIIOMY PIBHI KYJbTYPHOTO W €KOHOMIYHOIO
PO3BUTKY. Y KeNbTIB (paHKH MEPEHHSIN JeKl peMeciia i TeXHIKYy 00poOKH
3E€MUJIL.

VY 451 poui ¢ppanku Opanu ydacth y KaraiayHChkiii OMTBI Ha CTOpOHI
PUMIIIH MiJ KEPIBHULTBOM PHUMCHKOTO HamicHuka Aemis. Cmepts Aeris
CIpUYMHMIIA OCJIA0JICHHS pUMCBKOTO NTaHyBaHHs B ['aiuii, 1 cepelHbOpEeHHChKI
¢bpanku 3axomwin M. Maiian, a motiM Kembr (450-459 pp.). HasBHicThb
dbpankcekux noceneHs y [liBHIUHIN ["ammii qoBeIeHO apXeoIOT14HO.

VY 486 poui ppaHkCchKuii KOpoJib 13 auHAcTii MeposinriB Xmoasir (481-
511) ocTaTOYHO 3HUIIMB 3AJHMIIKH PUMCHKOI Jep:kaBd B ['ayiii 1 MmoImwMpuB
CBOIO BJIQJy Ha IO TEPUTOPIIO, IIO HA TOM Yac oTpuMayia Ha3By Francia (3a
bopMOIO — 11€ MHOKHHA, TOOTO «(pPaHKU»).

Pono-nneminauii nag y ¢paHKiB 10 I[OTO Yacy poO3MaBcs, 1 Blaja
Hajexasna koposieBl. Hanpukinill V CTONITTS MOYMHAE YTBOPIOBATUCA JI€pKaBa
dpankiB. [lo kinig npapminHg XioaBira Oyjao MiIKOpEeHE pOJAWHHE (dpaHKaM
mieM's TIOpUHTIB (Ha JiBoMy Oepesi Peitny). ¥V 496 pori, Benyyu BiHU NPOTH
ajemMaHiB, XJIOJBIT, 100 3MIIHUTH CBOI BIIaJly, NPUNHAB XPHUCTUSIHCTBO
(katomuuus3M). IligTpuMka KaTOIUIBKOT IIEPKBU 3irpaja 3HA4YHy poJib Yy
3MilHeHH1 DPaHKCHKOI JIep>KaBHU.

VYV 507-508 pokax XJI0JBIT 3aXOMUB BECTTOTChKE KOPOJIBCTBO B AKBITaHi1
(BecTroTu nepeHeciu cBoto cronuiito 3a [lipeneiB B Toneno), a motim 00'eHaB
MiJT CBOEK BJIAJ0K0 BCIX CaliyHUX (paHKIB, a TaKOX JPiOHI KOPOJIIBCTBA
TIOPUHTIB, BapHiB 1 repyaiB. [lomep Xioasir y cBoiit pesunenii B [lapuxi y
511 pori.

[Ticns cmepTi XmoaBira faepxkaBa GppaHKiB Oyia po3jaiieHa MK YOTHpMa
HOro CMHAMH, SIK1 TIOYaJId 3aBOMOBHUIIbKI MIOXOAU MPOTH OYpPryHIIB i OCTTOTIB.
Bbyprynais ppanku nigkopuiau y 534 porii.

/o cepeounu VI cmonimmasa nio enaooro Mepoeginzie eussuniacsa 3nauna
mepumopis, 3acenena no 0ouoei cmoponu Peitny canno-pomancekumu i
2EPMAHCOKUMU  HAPDOOHOCMAMU, W0 2060punu pisnumu mosamu.y VIII
cropiudi Biaga y ®paHKCHKIA JepKaBl MEepPeXoauTh 10 AuHacTii KaposiHris.
[Tpu Kapni Benukomy (768-814 pp.) 10 OpaHKCHKO1 JIepKaBU OyJIM TIPUETHAH]
(804 p.) 3emu1i cakciB Ha HUXKHbOMY Peiini it Enn01, yactuna Icnanii, baBapis, a
TaK0 KOPOJIIBCTBO JIaHT0Oap1iB B Itamnii.
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B Icnanii Kapn BiB BifiHM mpoTu apadiB, KOTp1 BTOPTAIUCS TyAu Ha
novatky VIII cromnitrsa. I1odii ubozo uacy eidobpariceni y cepeonvosiuHoMy
¢panuyszvkomy enoci «llicna npo Ponanoay. Ilinkopusmm bapapito, Kapn
NOIIMPUB CBIM BIUIMB 1 Ha cycigHio Kapunrtito (XopyTaHiio), 3aceiieHy
cJOB'ssHaMu (CIOBEHIISIMU). Y cOo1031 31 cioB'ssHaMu Kapn po3rpomuB y 796 porii
aBapiB y I1aHHOHII.

VY 800 pomi Kapn npuiimae tutyn immneparopa Pumcekoi immepii. [lama
BiH4aB Kapia imneparopcekoto kopoHoto y cooopi Cesitoro [lerpa y Pumi.

Imniepist Kapna (3 pesumeHiiero B M. AaxeH) OXOIUTIOBajia BEJIMYE3HY
teputopito. Ha koprmonax cBoei aepkaBu Kapn 3aknagaB ykpirmsieHi o01acTi —
mapku. Tak, Ha 3axo/11 Oyna cTBopeHa Icnancbka Mapka, Ha miBHOY1 — J[aTchbka,
a Ha Cxoml — ABapcbka Mapka, IO Mi3Himie npu immepatopi OTToH1 Oyia
nepeiiMenoBana B Ostreich — 3Bigcu nasBa Asctpii Osterreich («cxifna
nepkaBa»). Kapn yBIMIIOB B ICTOPII0 HE TUIBKM 3aBISKUA PO3MIUPEHHIO
TEPUTOPIi ¥ 3MIIHEHHIO MOTyTHOCTI ®DpaHKchkoi aepxkaBu. Kapn copusis
MOIIMPEHHIO KYJIbTYpH W rpaMoTHOCTI. BiH OyayBaB MoOHAcTHUpi, MpH SKUX
JSJTA MOHACTUPCHKI IITKOJIM, 3BOJMB BEJIWYHI IIEPKBH # 1HIII ciopyau. B emoxy
Kapna npoupiTanu MUCTEITBO, JIITEpaTypa, apXiTeKTypa, peMeca.

[Ticns cmepti Kapna Benukoro Biama y CTBOpEHIM HUM iMmmepii
nepenna g0 oro cuHa Jlronosika biarouectuBoro (814-840 pp.). e y 817
poiii JIxoA0BIK pO3A1IMB BCIO IMIEPII0 MiK TphOMa CBOIMU CHHAMH, KOTP1 BEJIH
MOCTIMHI YBApU U MIXKYCOOHY OOpOTHOY.

[Ticns cmepTi JlrogoBika biarodecTuBOro ABO€ MOro MOJIOIIIUX CHHIB —
Kapn Jlucwuii 1 JIromoBuk HimMenpkuii — yKkianu Mk cOO0K0 COI03, CIIPSIMOBAHUM
npoTH cTtapiioro opara — Jlotaps. ¥V moromy 842 poky B M. CTpacOyp3i 000€
OpartiB 1 iXH1 BiliCbKa MPUCATIN HA BIPHICTb OJIUH OJTHOMY. TeKCT mpucsaru 0yio
CKJIaJICHO Ha JIBOX MOBax — cTapodpaniry3bkiid (romana lingua) i Ha pefiHchKo-
(dpaHKCHKOMY JTiaJeKTI JaBHLOBepXHbOHIMeIbkoi MoBH (teudiscalingua). Ilei
TEKCT OTpUMaB Ha3By «CmpacoOyp3vki Kaameuy. BiH CTaHOBUTH 1HTEpPEC HE
TUIBKH JJIS1 ICTOPUKIB, ajie W JIJISI JIIHTBICTIB 1 BUBYAETHCS, 30KpeMa, SK Mam'siTKa
nuceMHOCTI [X cTOMITTA B Kypcl 1CTOPIi HIMEIBKO1 1 (DpaHIy3bKO1 MOB.

Pik mo Tomy Tpoe onykiB Kapna Bemukoro yknanu B M. BepaeHi HoBui
JIOTOBIpP Mpo po3aii iMnepii dhpaHkiB. 3a Bepoencbkum 002060pom MO0
cun Jlrogosika bmarouectuBoro Kapn Jlucuii omeprkaB 3emili Ha 3axij Bij
Peiiny, Ha sxux y maiOytHboMmy BuHMKIa @Dpanuis. Ha uwiii Tepuropii, 1mo
oTpuMaJia Ha3By BiJ TepMaHChKOro mieMeHi ppankis (Francia), HacemeHHs Bke
MPOTATOM 0aratboX CTOPIY PO3MOBJISIIO HA HAPOIHIN JIATHHI, IO 1O0OpEe BUIHO
3 Tekcty CrpacOyp3pkux kiasaTB. Cepennbomy OpatoBi — JIIOJOBIKY
Himenpkomy — Biaiinuia o6macts Ha cxia PeitHy, HaceneHHs K01 pO3MOBIISIIO
Ha PI3HUX TePMAHCHKUX JiajekTax. Ha 1l TepuTopii B MailOyTHROMY BHUHHUKJIA
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HiMerpKka nepxkaBa. Crapumii 6par Jlotap 36epiraB THTy: iMmmeparopa. Momy
BiaiMiM Itamiss ¥ 3emuti, po3ramioBaHl y340BX PeliHy. B erHiuHOMYy 1
MOBJICHHEBOMY BIJTHOIIEHHI TUIbKU [Tamnis siBjisia cO00I0 OLIbII-MEHIII IIJIICHE
yTBOpPEHHs. 3emull 1o BepxHiM Teuii pik Maac 1 Mo3enb, Ha3BaHl 3a IMEHEM
Jlorapss Jlotapunriero (¢p. Lorraine), Oyaud npOTArOM TPHUBAJIOr0 Yacy
IpeaMETOM IMOCTIMHOTO po30paTy Mix Dpaniiiero i HimequrnHoro.

Himeuuuna npomsazom dazampox cmoaims 3a1Umianacsa po3opooienum
KOH2lOMepamom 0e3iui OpiOHuUX KHA3I6CME I 2epuo2cme, YuUM YACHMKOBO
NOACHIOEMBCA ICHYBAHHA 6 HIMEULKIU MO6I 6equKol KilbKocmi Oiaiekmis.
OCKUIBbKH 111 TiaJ€KTH CKJIAJIUCh Ha OCHOBI PI3HUX IJIEMIHHUX J1aJIEKTIB JAaBHIX
FEpMaHIIB 1 B HUX Yy pI3HOMY CTyHeHl 3IIMCHUBCS JpPYyTHM MepecyB
MPUTOJIOCHUX W 1HII (DOHETHYHI 3MIHM, 11 JIAJIEKTH 3HAYHO BIJIPI3HAIOTHCS
OJMH BiJ OJHOTO Ta, OyAy4dd 3a CBOIM COIIAJILHO-TIOJITUYHUM CTaTyCOM
Jdianekmamu HIMEILKOI MOBH, 33 MOBHHUMH OCOOJHMBOCTSIMU MOXKYTh
PO3TISATHCS SIK P13HI MOBH.

Inzcéeonu. ITHTBEOHCHKI IJIEMEHA (AHIJIM, CaKCH, IOTH, (pa3u) 3acessuiu
y30epexoks [liBHiuHOTO MOps Mixk PeitHom 1 EnpOoto i miBocTpiB FOTnanmirto,
Ha3Ba JKOI'0 NOXOJIUTH B1J INIEMIHHOI HAa3BH IOTH.

VY cepenuni V cTopivus IJE€MEHAa aHIJIB, CaKCiB 1 IOTIB MOYalyd Mepe-
cesnsitucs B bpuranito. [{lboMy nepenyBaiv HacTyliHI 0OCTaBUHHU.

bpuranito 3acensui 1ieMeHa OpHTTIB, CKOTTIB Ta IHIIMX KEIbTCHKUX
HapoaiB. Ille mpu Ile3api po3nmovanucs 3aBOHOBHMIBKI MOX0AW Pumy mpotu
bputanii. ¥ 55-54 pokax nmo H. e. Ile3ap nBidui BHCaKyBaBCS 31 CBOIMH
BilicbkaMu B bpurtanii, OJHaK 3aKpiUTUCS TaM PUMCHKUM BiliCbKaM HeE
Brasocsa. Jlumie y HACTyNmHI CTOJITTS PUMIISIHU MIAKOPWIM  OpUTTIB,
noOynyBanu B bputaHii 0e31iu yKpirIieHUX palioHIB 1 TaOOpPiB, HA MICII SIKUX
BUHUKJIM Benuki Mmicta. [1ig Bnagoro Pumy nepedyBana 3HauHa TEPUTOPIS ax J0
cydacHux Mict ['masro 1t EqunOypr. Onnak bputanis Hikoiu He Oysia TOBHICTIO
3aBoiioBaHa pumiisHamu. Ha 3emii, Ha sikux OyJiud pO3KBapTUPOBaHI PUMCHKI
BiliCbKa, Hamajaiyd 3 TMIBHOYI KEJIbTChKI IJIEMEHA IIKTIB 1 CKOTTIB, a Ha
niB/ieHH1 Oeperu bputanii poOunu HaOIrM cakc, 10 MNEPETHHAIU MPOTOKY i
CITyCTOIIIYBaJIN CEIUIIA PUMIISH.

Ha nmouarky V cTomiTTs puMIIsiHM OyJIM 3MyLIEHI BIABECTH CBOI BlMChKa 13
bpuranii anga 3axucty Pumy Bin Hamany BapBapiB. bpuTaHiio aoBenocs
3aXMINATH (B1Jl HaMaay MiKTiB 1 CKOTTIB) CAaMUM OPUTTaM, OCKIIBKY PUMJISIHUA HE
Moryii Outbiie TpuMmatu B bputanii cBoi cunu. Toal OpUTTH 3BEpHYJIHUCS IO
JIOTIOMOTY JI0 CaKCiB 1 aHTJIIB.

[HrBEOHCHKI TIJIEMEHA aHIJIIB, CaKCiB 1 OTIB, CKOPUCTABIIUCH CIA0KICTIO
KEeNbTChbKUX IIJIEMEH, 3aMICTh TOTO MO0 3aXUINATH iX, MOYajd IHTEHCUBHO
nepecenatucs: B bputaHito i BIATICHATH MICIIEBE HACENICHHS Ha MIBHIY 1 3aXiJ.
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3a mepeka3oM, MepeceleHHs TepMaHIliB modanocss B 449 pori 1mia
KEpIBHUIITBOM JIBOX BOXIIB, AKX 3Banu Hengest («XKepebeup») 1 Horsa
(«Kinup»). Xopca OyB mi3HIIIe BOUTHH Ha BiifHI 13 OpUTTaMHU.

Yac nepecenennsn cepmancokux njiemen Ha bpumanceki ocmpoesu
(V cm.) esaxcacmovca nouamkom icmopii aH2iicoKoi mosu.

['epmaniii yrBopwin B bpurtanii 7 KOPOJIBCTB: TPU CAKCOHCHKUX
(Veccekc, Caccekc, Eccekc), Tpu anrmiiicekux (HoptymOpisi, Mepcis, Cxinna
Amnrmis) 1 onne otcbke (KeHT), 1110 BUHUKIIO paHilie HINX KOopouiBeTB. [licis
TPUBAIOI MDKYCOOHO1 BIMHM 4YiJIbHY POJIb Ce€peJl TeépPMaHChKHX KOPOJIBCTB Yy
Bputanii cTaB BijmirpaBatu Yeccekc. BimoBiHo 10 MOTITHYHOIT poil Yeccekca
3MII[HUBCS CTaTyC YECCEKChKOTO J1aleKTy (B €TUMOJIOTTYHHUX CJIOBHHMKAX Ta 1H.
JOCITIJIPKEHHSX 3BUYAIHO BUKOPUCTOBYIOTHCS came YECCEKChKI
(3aX1JTHOCAKCOHCHK1) (hOPMHU JTaBHLOAHTJIIICEKOT MOBH).

[TiBHiuHa yactuna [llotnanaii, mo sBisiaa co00K0 MalOOCTYIHI TPChKI
pailionu, He Oyna 3aceieHa repMmaisiMu. Ha 11 TepuTopil KUIU KeIbTChKI
TIeMeHa CKOTTIB, 110 30€periu CBOI0 MOBY (IIOTIaHACHKY) AOTEIEP.

Hampukinmi VI cropiyus (597 p.) B AHMII cTajlio MNOLIMPIOBATUCS
XpUCTUSHCTBO. MoBOIO 1iepkBM Oyna JaTuHcbka MoBa. lle cnpusiio
MPOHUKHEHHIO B aHTJIIMCHKY MOBY 3all03UYEHb 13 JIATUHCHKOI 1 TPEIbKOi MOB.

3. CKanOuHaBCbKI niemeHa ma HapooOHoCmi

[Toynnaroun 3 VIII cromitrs Ha bpuUTaHCBKI OCTPOBH CTa POOUTHU
gaOirn Buxiami 31 CkangamHasll — BIKIHMM. CKaHIWHABU 3aCeisJIM ITIBHIYHI U
cxigai pavionn Amnrmii. IIpotsrom 787-794 Tta 834-878 pp. AHIIIS TakKoxX
3a3HaJia HamadiB 3 OOKY JaTCHKUX Ta HOPBE3bKMX BOIHIB 31 CKkaHAMHABII (1aHN).
Bonu 3aBoroBanM 3HAYHY YacTUHY CX1JHOI Ta MIBHIYHOT YacTHHMU AHTII.
[Ipote y 878 pori Beccekcekuit koponb Anbdpen Bemukwuit (849-899 pp.)
YVKJIaB 31 CKaHJIWHABCHKUMH 3aBOMOBHHUKaMU MHUpP (YeIMOpPChKUN JOroBip) 1
CTaB MoBeauTeIIeM AHTIII. 3aifHsITa HUMU TEPUTOPisl OTpuMasa Ha3By Danelag
(OyKBallbHO «JAaTCHKUW 3aKOH», TOOTO «O00JIACTh JATCHKOTO TMpaBay). lpyre
CKaHJMHABCbKE 3aBOIOBaHHs mpunagae Ha 980 p. Y TOW 4Yac CKaHAWHABU
NOCWIWJIA CBIMA THUCK Ha AHIIIIO. Y pe3yJbTaTl YWCIEHHUX OUTB JaHU
3aBOIOBaJIM aHrjocakciB 1 npotsarom 1016— 1042 pp. marceki KOposai MpaBUIIH
bputaniero. ¥V 1042 p. 31 cMepTIO OCTaHHBOIO MOHAapxa JIaHIB, Ha TPOH
OpUNIIOB aHrIiHChkU Kopoib Enxyapn Cnosigauk. [licns #oro cmepri
(1066 p.) kopony orpumas epit ['aposbr Beccekcbknii. OqHak paBa Ha KOPOHY
3asBUB nanekuid poand Enyapaa — Binbrenswm, repuor Hopmanacekuii. Bin
3n1iicHuB BTOprHeHHs 10 bputanii B 1066 1 14 KOBTHSI TOTO K POKY Bi0yJacs
outBa mnpu [actinrci, B sikuii nepemir Buibrensm. Bxe B 1070 p. BiH
KOHTpOJIIOBaB ycro AHrJito 3a BukioueHHsM [lotnannii Ta Yenscy. Hacmiaku
miei moxali OyiauM HaA3BHYAlHI, OCKIIBKM MOBOI 3aBOMOBHHUKIB Oylia
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dpanuy3pka (HopMmaHChka). lle mpu3Beno 70 MacoBOro NPOHUKHEHHS
(bpaHIy3bKHX CIIB JI0 JEKCUYHOTO CKJIaJy aHIiichkol MOBH. Jlumie B apyrii
nonoBuHI XIV CT. aHTIIIICbKa 3HOBY CTa€ JIEP>KaBHOIO MOBOIO AHTJIII.

@pu3u xvn Ha y30epexoki [lIBHIYHOTO MOps, a Mi3HIIIE X MOCEICHHS
MOIIUPWIIMCS Ha 3aXiJ 1 CX1J, 3aiiMaroun Teputopiro Mixk pikamu Illenpaa Ta
Beszep. Ha ¢dpusbkux 3emisix BUHUKIO TPU JEp>KaBHI YTBOPEHHS — 3axiJiHa,
Cepenns 1 Cxigna ®pucnanmgis. IIporsrom VIII cr. yci Tpu @pucnanmii
BXOIATh 10 ckiany Ppankcekoi immepii. [licns i posmamy 3emuti Oyinu
YAaCTHUHOIO CX1JHO-(paHKChKOi, a 3rojoMm CasmieHHoi Pumchkoi iMmepii
repmadcbkoi Hamii. BXIID cr. 3axigny ®pucianaiio 3aBOIOBAIM TOJUIAHILI.
Cepennsa 1 Cxinna @Opucianais MOTPANMIM T HWKHbOHIMEIBKUN BIUIUB,
MOCTYTIOBO BTPATUBIIHU CBiil (PU3BKUI BUTJIS, MOBY Ta 3BUYAI.

Cakcu 3 11I-IV cT. cTosimm Ha 4YOJI IUIEMIHHOTO COIO3Y, KYJIHU TaKOXK
BXOJWJIM XaBKH, XEpPYyCKH, aHrpuBapii Tomro. Ilicias mepeceneHHs 4YacTUHU
cakciB 0 bpuTanii, pemira reMeHi oTpuMalia Ha3By «KOHTUHEHTANIbHI CAKCH».
Konu ¢panku nmoyanu miKOproBaTH 1HIII F€PMAHCHKI IJIEMEHA, CAKCH YWHIIIH
iM BIIYaWIyIIHUI OIip, ajie 3MylIeHl Oynu migkoputucs. Y 852 p. y ckiaiul
iMIiepii ()paHKiB CTBOPEHO CAKCOHCHKE repliorcTBO. TaKUM YUHOM, CAaKCH CTaJU
YaCTUHOI MalOyTHHOI HIMEIIbKOT HAPOAHOCTI.

JlaéHbOCKAHOUHABCHKI NiemMeHa

Haiinaguimn Bimomocti npo CkanauHaBito gatytotbes III cT. 10 H.e.
[Tepuri 3ragku mpo HUX MICTATH po3mnosiai Ilites, TBopu Ilninis Crapmioro,
Crtpabona, IITonomes, Tauura. IIpoTe BOHM AatOTh JUIIE MPUOIU3HE YSABICHHS
PO PO3CENEHHS TepMaHChKUX IuieMeH. [l3HIMIUMU JpKepelnamMu  Mpo
ckaHauHaBiB € mpari Amxama bpemencbkoro (XI cr.) Ta Cakcona I'pamaTuka
(XII-XIII ct.). Hu3ka memeH, ski mpokuBaiau Ha Teputopii CkaHIuHaBII,
mirpyBanu g0 LlentpansHoi Ta [liBgennoi €sponu. IliBnens lIBernii Hacensu
repyiad, SKux BuTicHwM B IV cT. H.e. gaHu. 31 CXIOHOI YacTUHU
CkaHIMHABCHKOTO MIBOCTPOBA OCTaHHI nepecenwincs no HOtnauaii. Llentpom
NMaHIB OyB OCTpIB 3ellaHjis, J€ 3HaxXOoJWiIacs Pe3uACHIS KOPOJIiB — 3aMOK
['eopoTt, ocmiBaHU B aHTJIOCAKCOHCHKIN moemMi «beoBynbd». Y 1eHTpaabHil
yacTuH1 Tenepimupoi [IIBerii mMemikano riem’ss CBEiB, 3BIJKM 1 IIILJIA Ha3Ba
kpainu. IxaiM nenTpom 6yna Yicana. Ha miBaeHs 3HaXoAuI0Cs 1jieM’ s TayTiB.
Ha mouatky XI ct. koponp Yrcanu miKOpUB MiBJAECHb KpaiHU, TAKUM YHHOM
rayTd 3MIMIAIACS 31 CBESIMH, CTBOPHUBIIM 3rOJOM IIBEIbKY HAPOJHICTb.
Teputopito cyuacHoi Hopgerii Hacemsim pyrii, ayranaii, TpeHId, TpaHii
TOIIO.Y Tepin BiKA Hamloi €pyd CKaHIMHABCHKI IUIEMEHA XUJIM B YMOBax
NEPBICHO-POJIOBOTO YCTPOIO, a MOro po3mnaja W BUHUKHEHHS ¢deofaniaMy B
ckaHauHaBiB BigHOCATH 10 enoxm BikiHriB (VIII-XI cr.). OcHOBHMMU
XapaKTEPUCTUKAMM 1I1€i €MOXU € YTBOPEHHS JEpKaB 1 MOTYyXHA E€KCIaHCls
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ckanauHaBiB. [loxoau BiKIHTIB po3noyanucs B 793 p. 3 Hanmaay Ha aHTJIHACHKUN
moHactup cB. Kyrbepra Ha octponi JlinmichapH. 3rogom Oyiau morpaboBaHi
3HauHa tepurtopist Auriii, [lotnanmii, [pmanaii Ta Yenscy. B 3axigniit €Bpori
BIKIHT1B Ha3UBAJIM «HOpMaHW» (TiBHIYHI JItogu). OO0’ €KTOM iX HamajdiB CTa€e ycs
€Bpona Big bimoro Mops go Cunmmi. Hopmanu ocenwiucs B IIBHIYHIN
@panuii 1, 3MINIABIICH 3 MICIIEBUM HaceleHHsIM, yTBopuwiaun y 911 p.
repriorctBo Hopmangito. ¥ 1066 poii Hopmanu niakopwin Aunrmito. Y XI cT.
HopMaHnu 3axonwiu Curpunito Ta IliBnenny Itamito, 3acHyBaBIIM TaM CBOE
KopoutiBcTBO. I1i1 yac 3aBOMOBHUIIBKUX HAOITIB BiKIHTH 3acemin OpKHEUCHKI,
I'eopiaceki, Hlermannceki Ta dPapepchki octpoBu. Ilpotsirom 874-930 pp.
koJoH13yBanu Icmangito, a y 80-T1 pokn X cromiTra Buxiam 3 Icmanmii Ta
Hopgserii Biakpuiau ['pennanmito, a 3rogoMm pocsriaud IliBHIYHOT AMepuKw.
€arHuMH KoposiBcTBOM ckaHiuHaBIB y X—XI cT. Oyna Jlanisa. Ha mouatky XI
CT. BOHA MiJKOpuJia Ha neBHUI yac AHrmito, Hopgerito 1 wactuny IlBemii, a
Kopoib naHiB Koyt OyB omHoudacHo mpaButenem Jlanii, Hopserii i1 Anrmii.
Otxe, 3riHO 31 CBIIUCHHSAMU TPEUBKUX Ta PUMCHBKHX ICTOPHKIB, JaBHI
repMaHIli e /10 MOYaTKy HOBOi €pu MOYMHArOTh 3anuimard CKaHIWHABIIO 1
3aceNsaTH 3HauHy dacTuHy €Bporu Big Peitny no Opepy, bantiiiceke
y30epexoks 1 HaBiTh ctenu [IpudopHomop’s. UuciaeHHI repMaHChKi IJIeMeHa
NOAUISIIOTECA Ha I SATBIPYIl, MOBAMH CIIUIKYBaHHS SIKUX € CX1JHOT€PMAaHCHKI,
3aX1IHOT€PMAHCHKI, MIBHIYHOTepMaHChKi. Ha pyOexi HOBOi epu B TepMaHIliB
MepeBaka€e TMEePBICHOOOIMHHUNA YCTpiil, a TOJOBHOK (HOPMOIO 00’€/IHAHHS €
mieM’s 31 CBOEID TOCHOAAPCHKO, MOJITUYHOIO Ta KYJIBTYPHOK CIUIBHICTIO.
Benuke nepecenenns HaponiB y IV cT. H.e. mpu3BENO 0 MAacOBOi Mirparii
repMaHIliB TepuTopicro €Bponu, posmnaay Pumcekoi immepii, yTBOPEHHIO
NEePIINX TePMAHCHKUX JEpKaB Ta GOpMyBaHHIO (heoJaTbHUX BITHOCHH.
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Jlexuisn 4

Tema: Ilucemnicmo 0asHix zepmanuie.
Ilnan
1. Pyniune nucomo ma tioco noxooxcenus. Pyniuni anghasimu ma nam’smxu
PYHIYHOL NUCEMHOCMI.
2. I'omcwke nucomo. Ilam’ amku 20mcoKoi nucemHocmi.
3. Bunukuenns namuncbkoi nucemMHocmi 8 2epmanyis. J[a8HbO2epMAHCHKI
nam smKu Ha OCHOBI TAMUHCLKOI NUCEMHOCMII,

Knwuosi nonammsa: MOnoalI pyHHU, CTapIll PYHH, TOTChKHM andasit,
MUCEMHI aM’ITKH, JJATHHChKE MMCHhMO, IaBHBOT'€PMAaHChKa MOe3isl.

Memoouuni pexomenodayii: Y mpoueci miaAroToBKU J0 JIEKIli CTYJEHTH
MalTh JICTAIBHO OMNpAaIlOBaTU OCHOBHY Ta JIOJIATKOBY JIITEpPATypy,
3amponoHoBaHy B Jiekmii. KpiM TOro, BOHM NOBMHHI 3BEpHYTHM yBary Ha
O0COOJIMBOCTI BHHUKHEHHS Ta PO3BUTKY IHMCEMHOCTI JaBHIX TE€pMaHIIIB,
PO3IUISIHYBIIIM TPU OCHOBHI BUJM MHCbMa: PYHIUYHE, TOTChKE Ta JIATUHCHKE.
OcoOnuBy yBary ciifi NPUIITUTA TOXOMKEHHIO TOTCHKOTO THChMa Ta
nam’siTkaM TOTCbKOi MHUCEMHOCTI; BUHUKHEHHIO JIATUHCHKOiI MHCEMHOCTI B
repMaHiiB. Y [l Jekmii  MNOTpiIOHO  O3HAMOMUTHU  CTYJEHTIB 3
JaBHLOTEPMAHCHKUMU TIaM ATKaMM Ha OCHOBI JIATUHCHKOI THUCEMHOCTI.
OkpemMuM NMUTaHHAM PO3TIIIHYTH OCOOJIMBOCTI IaBHBOIEPMAHCHKOI MOE3Ii.
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VY repMaHiCTHII pO3PI3HAIOTH TPU BUJIU JAaBHHOIE€PMAHCHKOI MUCEMHOCTI:
pYHIUHE, TOTCHKE 1 JATUHCHKE MUCHMO.

1. Pyniune nucemoma ito2o noxoosxycenns. Pyniuni angpagimu ma
nam’amkKu pyHiuHOi nucemHocmi

HalinaBHIIIMM TUIIOM NHChbMa B T€PMaHLIB € pyHIYHE NMHCbMO. PyHIUHUI
andaBiT OyB MOMIMPEHUM CEpea YyCIX TEPMaHIB JI0 MPUUHATTS HUMH
JATUHCBKOrO abo0 rpenpkoro andariTy. [lutaHHs 11070 WOTO MOXOKEHHS i
J0C1  JINIIAEThCS JAUCKYCIMHUM. B ICIaHIChKUX THCEMHUX Mam’ siTKax
BUHUKHEHHS pPYH TMOB’S3YIOTh 3 IM’siM ©Oora Opmina. CydacHi PYHOJIOTH
IPOCTEXKYIOTh 3B’S3KM PYyH 3 CHCTEMaMH IIMChbMa OCBIYEHOTO HACEJICHHS
€Bpornu: rpekamu abo puMIIsiHaMHU. BUIBIIICT BUCHUX CXWISIETHCS 10 JTYMKH
npo OJM3BKICTh PyH Ta MIBHIYHOITAIIMCHKOTO aidaBiTy (€TPYChKOIO).
[IpuxunbHUKKU TEOpli TPElbKOI OCHOBU PYHIYHOIO alipaBiTy BBaXKarOTh, IO
WOro MOWMPUIO IUIeM’sl TOTIB. 3rIJHO 3 IHIIOK BEPCI€r0, IO (YHKIIO
MPUIIUCYIOTh KIMBpaM, MapKOMaHaM Ta repyJiam.

OTrxe, pyHH — 1€ 3HAKM 0cCOONMBOi ¢GopMu, IO BHUCIKaIUCS abo
BUpI3QJIMCS Ha TBEPAUX TMOpPOAAX JEpEeB, KaMEHSX, KOCTAX YU MOAIOHOMY
Marepiaii. PyHu sBisiim co00r0 BepTHKaIbHI a00 KOCO PO3TaIlOBaHl IITPUXH,
HACIYKU 3 TOCTPUMHU KyTaMu, 0€3 3a0KpYTJIeHb, 110 OyJI0 3yMOBJIEHO TEXHIKOIO
HAaHECEHHsI pPYHIYHUX 3HAKIB Ha KaMmiHb a00 IHIIy TBepAy MoBepxHio. He
BHUKJIMKA€ CYMHIBY, 110 CHOYATKY PYHM CJIY:KHJM He 3HAKAMHU MHCbMA, a
3HAKAMM 4YapiBHMOTBa i Marii. Ha3Bu Takux 3HakiB (repM. *rino)
3yCTPIYAIOTHCS Y BCIX JABHIX T€PMAHCHKUX MOBAX: I'OT. Iina «TAEMHUISD», AICI.
N «TaeEMHUI», «PYyHAY, «4apIBHUM 3HAK», JBH., AC. rlina, Aa. [N «Ta€MHULA,
YapiBHUW 3HaK». 3BUYATHO TrepMaHChKe *rind 3icTaBiseThCA 3 H. raunen, na.
rinian «IIemoTiTHY», 3BOAUTHCS 10 1€. *rey — «BUAABATH 3BYK > TAEMHHUYO
MIETIOTITHY 1 BUTITYMAUY€ThCS SIK «MariuHe 3aKJIMHaHHS.

OnHak y TEepMaHICTUIl BHUCIOBIIOBAJAcid TAaKOX IHINA TIOTe3a Mpo
noxo keHHs1 cioBa *rind. E. Bebep (1941 p.) 3ictaBnse *rind 13 3axiJgHO-
TEPMAHCHKUM KOPEHEM *Triin — «KacTpyBaTh» 1 3BOJAUTH JI0 1€. *rey — «pizaTu»
(OMOHIMIYHUM KOpiHb 13 *rey — «BUJABaTH 3BYK»). OTxke, *rind MoOXHa
TIAYMAuUTH HE SIK «TAEMHUYE 3aKIMHAHHS», a SIK «BUPI3aHUN 3HAK». 3B'S30K
MOHSTh «YapiBHUIITBO, YAKIYHCTBO» M «pi3aTH, BUPI3aTHU» MIITBEPIKYETHCS
YUCJICHHUMU MPUKIAJaMU B JIaBHIX 1HIO€BPOINEUCHKUX MOBax. TakuM YHMHOM,
13 JIBOX TIMOTE3 PO MOXOHKEHHS CJIOBAa *rind MM BIJJIAEMO TepeBary JApyrii.
[TOHATTS «4apiBHUITBO», «TAEMHUID» W <JIOCIIKYBaTU» IOB'SI3aHI MiX
co000 1 y repMaHChbKUX MoOBax (MOP. Jici. raun «IOCHiIKeHHS, crpooa,
JIOCB1I»).

3HaKd YakJIyHCTBA BHUpI3aiM Ha Maluykax (Mpo 1€ € CBIAYEHHS Y
Tamura), gKi ckiagagu, 30Mpaid pa3oM 1 pos3raayBaid. [[uM mosiICHIOETHCS
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CEMaHTHUYHUN PO3BUTOK TAKUX CJiB, K H. lesen «uuratm» (< «30upaTuy; mop.
nBH. lesan, na. lesan, micn. lesa «30uparmy), a. read «autaTu» (< «TIyMaduTH,
BUTJIyMauyBaTh»; NOP. aici. rada «pagutu», aa. r&dan «uutaTu, TIIyMauuTH,
H. raten «paauTu, BOpoXuTH»). He BUMaaKoOBUN TaKOX CEMAHTHYHHM 3B'S30K
MK MOHATTAMHU «OYKBa», «KHHTa» M «OyKoBe JaepeBo» — mOp. aicia. bokstafr
«OykBa», H. Buchstabe «r.c.» — (OykB. «OykoBa manuuka»). AHrI. Write
«IHCaTH» CIIOYATKY O3HAyajo «IpsnaTd, HaclkaTuy» (T€HETUYHO MOB'A3aHi 13
MM CIIOBOM JIC. WITtan «pizatmy», Hici. rita «apsmaTH, HacikaTw», H. reiflen
«pBaTW», IBH. r1zan, H. ritzen «apsmatuy, ToT. WritS «pucka, mTpux, 3p00ICHHHA
epomM»).

[Ipo TexHIKy CTBOpEHHsI PyH WIEThCA B JACSIKUX PYHIYHUX Hammcax. Lls
TEeXHIKa II03HAYAETHCSA Ji€caoBaMU *writan «HacikaTu, apsmatw», *faihian
«po3nucyBatH, papOoyBaru», *wurkian «BUTOTOBIATHY.

[Tam'ssTKM PYyHIYHOTO MHCHbMa SIBIISIIOTH COOOO0 Hamucu (0e3 MpoOiTiB,
TOOTO 0€3 3HaKiB, 110 PO3AUIAIOTH HAUC Ha CJIoBa a00 Mopdemu) Ha pI3HUX
npeaMeTax — CKeNsiX, HaArpoOHUX IUIMTaX, HArpoOHUX BEPTHKAJIBHO
MOCTAaBJACHUX KaMeEHsAX (Taki KaMeH1 1CIaHJChbKOK MOBOIO HAa3HMBaIOTh
bautasteinn; mici. bautarsteinn TaymaduThes SK «yOUTHH y 3EMIIIO KaMiHbY,
ToMmy 110 bauta o3Hauae «OWTHY), IEPEB'THUX, KICTSIHUX 1 METaJICBUX BHPOOAX,
npukpacax, 30poi, amynerax. LI npeaMern 3HaXOIATh HA BEJIMKIA TEPUTOPIi
Bin ['pennanaii # Icmanaili va miBHOYi g0 baBapii Ha miBaHi HimMeuuwHu, Bin
Ipnannii # octpoBa Men Ha 3axomi o Jlamorm # JlHinpa Ha cxomi. OmHak
Hanowbme (1o 3000) mam'sTOK pyHIYHOrO TMHChbMa 3HANIEHO HAa TEPUTOPIi
[IBemii, Hopgerii # Jlanii. M. Crebnin-KaMeHChKHUM TOSCHIOE IIMPOKE
MOIIMPEHHS. PYHIYHOTO MHUChMa Ha Teputopli CKaHAWHABIT BUIIUM PiBHEM
PO3BUTKY CKaHJIMHABCHKUX HAPOJIIB, SIKI «paHINIE O3PUIN JJI COPUHHATTS
nuceMHoCT». OJIHAK HE MOXHa HE BpPAaXOBYBaTH W 1HIIl TINOTE3U II0J0
HEPIBHOMIPHOTO TOIIMPEHHS PYHIYHMX HAIUCIB, & came Te, 110, MOXJIHUBO, Y
CkaHMHaBIi HaNMMCH BUKOHYBAJWCS Ha KaMeHI W MeTali, a Ha IMiBJHI
KOHTHHEHTY — Ha JIepeB1, 1110, IPUPOJIHO, HE 30eperaocs.

Pyniuni angpasimu

VY pyHo0rii po3pi3HsIOTh Tak 3BaH1 crapuii (10 IX cT.) 1 Mosoai pyHu
(micns X cr). Yenia 3a narcekum pyHosiorom JI. BiMmMepoM npuitHATO J1ymatu,
[0 «CTapIll PyHW» SIBISUIM COOOI0 psn 3 24 3HAKIB, PO3TAIIOBAHUX Y CTPOTO
BU3HAYCHOMY MOPAJIKY. 3a MEPIIMMHU MIICThbOMA OYKBaMHU LIbOTO Py 3HAKIB
cTapiii pyHu npuiiaato HasuBatu Futhark — (fubark) «dyrapk».

O4eBUIHO, CIIOYATKY KOXHOMY PYHIUHOMY 3HAKOBI MpUIHCYBaiacs Ta
Yy 1HILIA TaEMHa MariyHa cuia. lle miaTBep/KyeThCs, HAPUKIAl, TUM, IO B
JeSKUX HalHMcax Ta caMa pyHa Morja KibKa pasiB IMOBTOPIOBATHCS (7S
TOCUJICHHS MariyHoi Jiii); KpiM TOro, 3HalJeH1 TaKl HaIKMCH, ¢ BUCIUEHI Bcl 24
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PYHH TOCIUIb (10 J1i 3aKJIMKAIOTh Y€1 Mariydi cuin). TakuM YWHOM, OCHOBHE
MPU3HAYCHHS PYHIYHUX HAIMKCIB MOJIATAJI0 HE B TOMY, 100 MOBIIOMUTH SIKYCh
iH(opmariito, a B ToMy, 1100 BUKJIUKATH Ha JOTIOMOTY MaridHi CHJIH.

[HiaIbHO PYHU BUpI3QIM HA JEPEBi, TOMY OUIBIIICTh 3 HUX BTPAUCHO;
30eperaucsd Juie Ti, M0 3HAXOJAUIUCA B CIOPUSATIMBUX YMOBaX, 30KpeMa B
00JIOTAHUX MiICIIEBOCTAX. [[i3HIIIE BUKOPUCTOBYBAIM METal, 30KpemMa 30JI0Ti
BupoOu. Y mpornect xpuctusadizamii (IV-XII cT.) pyHiuHE NMHUCHMO BUTICHUB
JaTUHChKUM andasiT (y roTiB — rpeupbkuid). Sk Hacmigok g0 IX cT. pyHiuHe
MUChMO 3HUKAE Ha Teputopii OpaHKChKOI AepkaBu, a B XI CT. oro 3amiIrye
JATUHCHKUI Ha TepUTOpii BpuTaHCHKUX OCTPOBIB.

Haiinommpenimum ¢yrapk OyB y MmiBHIUHIN €Bpomi. Y 11 Ta0auIl
HaBeJICHI pOMaHi30BaHi JiTepu QyTapKy Ta iX 3HaueHHs (BiamnoBigHo a0 Knayca
Jrosens [1968], Boasdranra Kpayse [1966], Oppina PoOincona [1992]).

3nauennsa nimep hymapky

Crapuui pyHu
JlatuHChKA MiTepa HazBa 3HavyeHHS HA3BU

f fehu xyno6a, MaitHO

u urdiz 3yop

b burisaz TF0I0Kep, CTpaIllHa JII0JUHA
a ansuz oor ac

r raido I0JIOPOK, BI30OK

k kaunan XBOp0Oa

g gebd 0JIAPYHOK

w wunjo pagicTh

h haglaz rpaj

n naudiz JIXO

i 1saz T

j jéran (xopormuii) pik

i waz THUC (IepeBO)

p perpo (bpyKTOBE JIEPEBO

z (R) algiz JI0Ch

S sowilo COHIIE

t Tiwaz iMm’st 6ora (TiB)

b berkanan Oepe3oBa rinka

e ehwaz KiHb

m mannaz JXOAUHa

I laukaz UOYyIIs-TIopeit
ng Ingwaz M’s1 6ora poarodocTi (IHTBO)
d dagaz JIEHb

0 Opalan yCIaJKOBaHa BIACHICTh

Komenrap: 1) ¥V pyHiuHHMX Hamucax HEMOXXIUBO IU(EpPEeHIiIOBaTH JOBI1 Ta KOPOTKI
TOJIOCHI, X04a Taka pi3HHILI, 0e3yMOBHO, icHyBaja. 2) Jlitepa R 3acBimueHa nuiie B pyHax.
Bona manidectye 3ByK, IpOMDKHHMN MiXk [Z] Ta [1].
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3a3Buuail pyHIYHI HAlHMCH CKJIAJAlOThCS 3 OJHOrO ado JBOX CIHIB.
Hamucus omHoro cioBa MO3HAYalOTh IIEBHUM TepMiIH a00 BjIacHe iM’4.
Hanpuknazn, HakiHuuKy cnucy, 3Haiienomy B Hopgerii (cniuc 3 EBpe Ctad1o),
HamucaHo: raunijaR «BunpoOoByBay». HaliBioMIlIOI0 PYHIYHOIO ITaM’TKOIO €
HaIKC HaBTpadueHoMYy 30s10ToMy po3i ['amnexyc: ek hlewagastiR holtijaR horna
tawido «s, I iesadacm iz Xonoma, pic 3p0ous».

Ilam’amku pyHiunoi nucemnocmi

PyHiuHI mam’STKM KOHTHHEHTAJIBHUX TE€PMAHIIIB BIAHOCATH 1O €MOXHU
Meposiuris (VI-VIII ct.) — ne B ocHoBHOMY amyiietu Ta (Hi0ynu (3acTiOKU st
onexi). buipmoro mnomwupeHHs HaOyiad pyHHM B AHIIL, a OCOOIMBO Yy
CKaHJIWHABChKUX HapoJiB. BimomumMu naMm’sSTKaMH JaBHBOAHTJIMCBKOIO
PYHIYHOTO TIHMChbMa € BIPIIOBAHUN HAMUC PENITMHOTO 3MICTYy Ha Kam’ sSTHOMY
xpecti Oing cena PyrBen Ha miBaenHomy 3axozi Illormamaii (The Ruthwell
Cross), Hamuc Ha CKpPHUHBLI 3 KHUTOBOTO Byca, 3HaijaeHoro y Opanmii
nobnmuzymicrta Krnepmon-®deppan (ckpunbka @PpeHkca — TmepegaHa o
Bputancekoromysero apxeonoroM ®peHKCOM) — HOPTYMOPIACHKUM JT1AJIEKT —
VIII ct. 3rigHo 3 0COOJMBOCTSIMU 1HTBEOHCHKOTO AI1aJIEKTy, KUIBKICTh PYH B
aHryiocakciB Oymna 30uipmieHa a0 28. JlaBHboaHTrmilcbka X «PyHIuHa micHS»
IX—X cr. Hamuye 33 pyHH. VY CKaHAMHABCBKUX HApPOAIB PYHU BIIOMI
nourHatoun 3 III cr. Tyt BoHmM 30epiramucs 0ocoOJMBO JOBrO 4epe3 Mi3HIO
xpuctusHizamito CkaHIuHaBI, JACNMATUHCHKUN mpUPT 3’sIBIs€Tbcs B XI CT.
[Ipore pyHIYHE TUCBMO HE 3HHUKJIO, a OyJIO0 TEepEeHEeCeHE Ha MeprameHT 1
BUKOpucTOBYBasiocs A0 XVI crt. ¥V IBemii 30eperiaucs ocoOHUCTI 3amucH
pyHamu, ctBopeHi npotsirom XVI-XVII cr.3aranom 3naitneno 150 npeameris 3
pyHiuHMMU Hanucamu, natosadi [II-VIII cT.

[linx yvac XpucTHsHI3alll TEpMaHIIB HAWBaXKIMBIII COIIAJIBHI Ta
KyJbTYpHI (yHKIII MallOyTHIX HAI[lOHAJIBHUX MOB BUKOHYBaJIa JJATUHA — €JJUHA
NUCbMOBA MOBa TOTo yacy (MoBa 1epkBH). OCKUIbKY JIaTWHA OyJia HEIOCTyITHA
IMIMPOKUM BEPCTBAM HACEJIEHHS, a TaKOX 3HAYHIA KUIBKOCTI MpPEICTaBHUKIB
BEPXIBKM CYCHIJIbCTBA, IMEPIIl 3alUCH PIAHOKO MOBOK OyJiM IIBHIIIEC
JOTIOMI>KHMM 3aCO00M HaBYaHHS JIATUHM, a TAaKOX I[EPKOBHOI IpOMaraHjiu.
3ais 3A1MCHEHHS 3alKCIB PIJIHOKD MOBOKO 3axiJIHI Ta MIBHIYHI TepMaHIIl
3BEPHYJMCS JO JATUHCbKOro andamity, a TrOTH (CXiAHI TepMaHIll)—
norperbkoro. OCKUIBKM P1JIHI MOBU 3HAYHO BIJIPI3HSJIUCS BiJl JJaTHHM (JIOBrOTa
rOJIOCHUX, HASIBHICTh MIEBHUX 3BYKIB, BIZICYTHIX Y JaTHHI), JJATUHCHKUAN an(aBiT
IPUCTOCOBYIOTH JI0 P1IHOI MOBU. 3MiHU B OCHOBHOMY TOPKAIOThCS JIONIOBHEHD
y BUTJISIZII HOBUX OYKB Ta OYKBOCIIOJYY€Hb (HANpPUKIIAaa BUKOpUCTaHHS ch s
MO3HAYEHHSI TJIYyXOro 3aJHBbOSI3UKOBOTO IIITMHHOTO MPHUTOJIOCHOTO [X]).
[pyHTyrOUMCH Ha BapiaHTax iCHYFOYOro Ha TOM 4ac JaTUHCHLKOro ajdasiTy, Ha
Mexi VIII-IX cr. y @paHKChKil ep:kaBl OyB CTBOPEHUI HOBHIL, HEBEIUKI 3a
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PO3MIPOM OYKBH SKOTO OTPUMAJIM HA3BY «KApPOJIHIChKI MIHYCKYJu» (Bif jarT.
Minusculus «menmuii»). Ilum anagaBiToM KopuCTyBaMcs B €BpOI BKIIIOUHO
no XII cr. (konu ¥oro ButicHUB rotuuHuil mpudt). [lpubnauzno B XI cT. B
ITanii CTBOPEHO TOCTPOKOHEYHE 4epHede muchMo. Moro B emoxy Penecancy
MoYajad 3HEBAXIMBO HA3WBATH «TOTHYHUM» (SIK CHMBOJI BapBapCTBa).
Hanpukinmi XV cr. B Enoxy BimpomkeHHst B Itamii cTBopeHO mipudt miis
MEeYaTHUX MpeciB («aHTUKBaY). JIaTUHCHKHUI MIpUQT, MOMIMPEHHUI y Halll 4ac,
MIpeJICTaBIIsIE€ Pi3HI BapiaHTU AaHTHUKBH.
2. I'omyvcoke nucomo. Ilam’amku 2omcovkoi nucemnocmi

Sx mu Bxe Bia3Hauanu, y IV cT. H. €. BECTroTd yKJIalu mepeMup's 3
pUMJITHAMU ¥ OCLJIM Ha TMpaBaX PUMCHKHX (peaepaTiB (COIO3HUKIB) Y MPOBIHIIIT
Mezis. Came B 1ed uac BECTIOTH NPUNHSIM XPUCTHUSHCTBO Y BHIJISII
apianctBa. 'oTchkuit enuckon Bynwdina (ror. Walfila, rp. Ulfilas) cteopus Ha
OCHOBI I'pELbKOT0 an(aBiTy TOTChbKE MUCHMO 1 nepekiaB « CBSIIEHHE MUCAHHS
TOTCHKOIO, SIKy BU3HAYAIOTh SIK «KJIaCH4HY roTchbKy» (TepMiH I1.Ckapauiei) abo
«IIEPKOBHOTOTCHKY» (TepMiH H. I"anHiHO1).

Bynbsdina napoauscs B 311 pori B 061acTi Ha HIDKHBROMY JlyHail, a momep
y 383 (3a iHmmM ganuMu — B 382) pori B KoncrantuHomos. 3a mepekasom,
Bynbdina Oy HamaakoM rpekiB 3 Kammagokxii, sKi MOTpanmuid B TOTCHKHM
MOJIOH mpubsu3HO B 267 poril. Bynbdina HapoauBcs B 3HATHOMY TOTCHKOMY
poxi. I3 341 poky BiH OyB €MUCKONIOM CXIJTHOPUMCHKOI (TOOTO BI3aHTIHCHKOI)
uepkBu. Jleski BuUeHl BBaxawTh, MO Yy 369 poui Bynbdina posnouas
nepekinanaty biomiro roTchbKko0 MOBOO, OKpiM KHUTH KOPOJIIB, MIBHUIIIE 32 BCE
BUITYCTUBILK ii, BpaXOBYIOUM BOMOBHUYY MpuUpoAy roTiB. Y 369 pori BiH.
3nmiiciennit 'y IV cromitri mepekinan biomii e 30epircsa. Jlo Hammx AHIB
JUWIILTA KOITi1 I[bOTO MEePEKIaay Y BUTIISAI COUCKIB (KOTIii) MI3HIIIOTO Yacy.

OTxe, TOTChbKa MOBa — 1I€ €IMHA MOBa CepeJl CX1AHOTEPMAHChKOI TpyIu
MOB,Ha #KId 30€perjocsi JOCTaTHhRO TMOBHUX MNUCEMHHUX Iam sToK. Came
roTChKa MOBA JIa€ YSIBJICHHS PO HAWOLIbII paHHINA CTaH OJHIET 3 TEPMAHCHKUX
MOB, a OTXK€ 1 TE€pPMAHCHKHX MOB y HUIoMy. DakTH TOTCHKOI MOBH HYacTO
MPUKAMAIOTh 3a TOYKY BIJJIIKY TMPU MPOBEJEHHI MOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHUX Ta
TUIOJIOTIYHUX JOCIHIJPKEHb TepMaHChbKUX MOB. [losiBa TOTCHKOI MHUCEMHOCTI
OB’ s13aHAa 3 PO3MOBCIOJKEHHSAM Cepell TOTIB XpUCTUIHCTBa B [V cT. BBaxkaroTh,
o Jiesiki OykBM OyJIM 3amo3WYeHl 3 JaTUHH Ta pyHIdHOTO andasity (w, f, u, o,
g, 1, s, p). I'orcekuii andasiT ckiamgaerbes 3 27 OYKB, 110 BUKOPUCTOBYBAIIU
TakoX sk uudpu. bykBu koppa y Ta sampi 1 MajJd BUKIIOYHO YHCIIOBE
3Ha4YE€HHs (JIUB. pUC.).
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Ocobusocmi 8UMOBU 20MCbKUX Jimep

Ilpuconocui. byksu p, t, k, f, s, z, p, I, m, n, r, ] BUMOBIAIOThCA,
aKnuIyThes. ['orchke q BUMOBIAEThCs sk [kw]. bykBu b, d, g Ha modaTky
CJIOBaTa BCEPEJIUHI IMIC/S MPUTOJOCHOTO BUMOBJIISIOTHCSA SK JI3BIHKI MPOPHUBHI
[b], [d],[g], a Bcepenuni miciasi rOJIOCHOTO SIK J3BIHKI HiuuHHL [V], [8], [Y].
Hamp.: bairan «mectm», diups «rmmOokuii», giban «maBatu», gudja
«cBaieHuky». [1{ogo mitepu g, TO BOHA 3yCTPIYAETHCS B KIHIIEBIM MO3UIIIL CIIIB.
BBaxkaeTbcsi, MO B TakUX BUMNAJKaX g BUMOBISEThCS SIK [X], mop.: giban
«maBatu» [g], daga «meHb, naB.BIAM.OJH.» [Y], dag «aeHb, 3HAX. BIAM. OJH.»
[x]. BykBocmonyuenus gg, gk uurtaroTbes Ak [n] B ycix mosuiisx. Hamp.:
aggilus «anrem», drigkan «nutu». BUKIIOYEHHS CTAHOBJIATH TakKl CJIOBA, 5K
triggws «mpaBma» 1 skuggwa «a3epkano», J€ gg¢ BHUMOBISETbCA SK JIOBIHIA
npopuBHuil [gg]. bykBa h BuMoBsieTbes sik [h] Ha mouatky cioBa Ta sk [X] B
IHIIMX BHUMaJaKax, mop.: haurn «pir», nahts «uiu». Jlitepa lv 3By4nTh SIK TITyXHMA
bpukatuBHuil [hw],Hamnp.: lvas «xToy.

lonocni. Huxdye HaBeleH1 Jeski HpaBWjia BUMOBHU TOTCHKUX JIOBIHX
TOJIOCHHX:

byKea 38YK NPUKIAOU

a [a] hahan — Bimaru

é [€] galésun — 3i0panuii
ai [e:] saian — cisatu

ei [1] galeipan — itu

) [0] stbls — micre, TpoH
au [0:] staua — cyn

0 [0] 0t -3
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BapTto 3a3HaunTH, 10 KOAHA 3 JITEP 3a BUKIIOYCHHSM €1 HE Tepesae
O3HaKHU JOBTOTH IPU BUMOBI.
KopoTkumu 3Bykamu B TOTCHK1i MOB1 € HACTYITHI:
OyK6a 38yK NpuK1aou
a [a] aggilus — anren
ai [e] bairan — mectu
I [i] giman — npuxoauTn
au [o] walrd — cBit
u [u] sunus — cun
OkpiM 11bOTO, B TOTCHKIM MOBI iICHYBasio Tpu nqudToHru. Hamp.:

byKea 38YK NPUKIAoU

ai [a] + [i] laisjan — naBuatu
au [a] + [u] auso — ByXo

iu [1] + [u] diups — rmubokuii

OCKUIBKM pigHI MOBHM 3HAYHO BIJPIZHSJIMCSA BiJ JaTUHU (JOBrora
TOJIOCHUX, HasIBHICTh MEBHUX 3BYKIB, BIJICYTHIX Yy JIaTHHI), TaTUHCbKUN ajipaBiT
IPUCTOCOBYIOTH JI0 P1IHOI MOBU. 3MiHU B OCHOBHOMY TOPKAIOThCS JIONIOBHEHD
y BUTJISIZII HOBUX OYKB Ta OyKBOCIIOJY4Y€Hb (HANpUKIIAJ BUKOpUCTaHHS ch s
MO3HAYEHHS TJIYXOTr0 33 IHbOS3UKOBOIO IIITMHHOTO MPUTOJIOCHOTO [X]).

Ham’amku nucemnocmi 20mcovKow0 M080H.

VYci Bijomi Ham pykonucu ['oTcekoi BiOnii € mepenucaHUMM CIMCKaMU
BECTTOTCHKOTO TEKCTY, 3p00JieHuMU ocTroTamu B V-VI cT. — nepioay po3KBITY
kopouaiBcTBa Teogopixa. 30eperiiocs ekiabka pykonuciB ['orcbkoi biomii:

1) «Cpi0Onuit kogexe» (Codex Argenteus) V — VI ct. Pykonuc ckinanascs 3
330 apkymiiB, 0 HAIIOTO Yacy Aiinnio juiie 188 apkymriB, K1 MICTATh YPUBKH
qyoTupbox €Banreme (Yncana, IlBemis). MaHyckpunT HanucaHud Ha
NypOypHOMY T€praMeHTi CpIOHMMH Ta 30JIOTUMH JIITEpaMUd 1 MICTUTh
BEJIMK1ypUBKU 3 €BaHremniil Bii Marsis, loana, JIyku Ta Mapka.

2) «AwmOpozianceki kogekcu» (Codices Ambrosiani) VII-VIII crT.
(AMmOpo3ianceka 010mi0Teka — Minan). YpuBku HoBoro ta Craporo 3amnoBiTiB,
ITocimannsa anocrona Ilasia.

3) «Kapomiacekuit koaekc» (Codex Carolinus) — ABOMOBHMI PYKOIHUC
(rorcpkara natuHa) — V cr. — 4 apkymi. Mictuth TekcT «llocmanusa 1o
PUMIISTH.

4) «['ecceHchkuil ypUBOK» (3a MicleM 30epiraHHs), 3HalJeHO B €THUMTI,
natyerbest V-VI cr. Haniuye nBa apkymi (rOTCbKa Ta JIaTUHA).

JlpiOHimi mam’atku, ski BusHaumin 1me B XIX cr. sk «Gothica minora»
(mpami X.®. Maccmana): 8 apkyiiiB KoMeHTapiB A0 €Badrenie Bij loaHHa
(Skeireins aiwaggeljons), ypuBKH 3 TOTCHKOTO KaJieHJaps (MicAIll )KOBTCHb Ta
aucronan), Ankyinopui pykomnuc (IX-X cT.), riocw, roTChbKi cjIoBa B JBOX
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JAaTUHCBKUX Kymuux (rpamota 3 Heamoms, 561 p.; rpamota 3 Apenro, 536-538
pp.), BIacHI Ha3BW B JIATHHCHKUX Ta TPEIBKUX TEKCTAaX, TPH MPUKIAIN
rOTCHKOTO alipaBiTy 3 Ha3BaMH JIITEp, JEKUIbKA 3pa3KiB PeYeHb TOTCHKOIO
MOBOIO, BKJIIOYaOUM (DOHETHUYHY TPAHCKPHUIILIIO HAJl CJIOBAMH, AESKI TOTChKI
YyCciia Ta KOMEHTapl CTOCOBHO TOTChKOi BUMOBH, TOCT TOTCHKOIO MOBOIO, a
TaKOXX KpUMChKO-roTchkuii cioBHuK O.I. ge bycbeka, enuHa mnUCbMOBa
dikcarisi KpUMCbKO-TOTCbKOI MOBH, 3JiMiCHEHa (IaMaHJIChKUM JTUIIJIOMAaTOM
npotsarom 1560-1562 pp.

3. Bunuknennsa namuncoekoi nucemnocmi 6 2zepmanuie. /|asHb02epmMancoKi

nam’amKu Ha OCHOGI 1IAMUHCHbKOI nUCeMHOCmi

JlaTiHCBKE TIMCHMO 3'SBISETHCS B TEPMAaHINB Pa3oM 13 MPUHHATTIM
XpUCTUAHCTBA. Y DpaHKCBKIN JiepakaBl XPUCTUSHCTBO Oyyio npuitHsTe B 496
poui mpu XJOJBITY, B aHIJIO-CAKCIB XPHUCTUSHCTBO CTajl0 MOIIUPIOBATUCS
HanpukiHi VIcT., a B CKaHAMHABCHKUX KpaiHax — MNPUOIM3HO 13 JIpyroi
noJioBUHU XI CTOMITTS.

Ock1IbKM OOTOCTY)XKIHHS B PUMCBKIM IIEPKB1 3/11MCHIOBATIOCS JATHHCHKOIO
MOBOIO (Ha I11id MOBI OyJia HanucaHa BCs peJliriiiHa JIiTeparypa), ycl CIyKUTel
LEPKBHY MOBUHHI OYyJI 3HATH JIATUHCHKY MOBY.

JlaTMHCHKINT MOBI HaBYQJIM B IMIKOJAX MPU MOHACTUpsX. [Ipu 1pomy,
MPUPOHO, B YYHIB BUHUKAJIA MOTpeda SKUMCh YMHOM 3alMCaTh 3HAYCHHS
JATUHCBKUX CJiB. Tak 3'SBUIMCS «TJIOCU» — CIOBHUYKU JIO TEKCTIB, YacTO Y
BUJISIII HAAPAJIKOBUX HAMKUCIB HAJ JATHHCHBKUMH ClIOBaMH. ToMy Tiocu
HEPIAKO € HalJIaBHIIIMMU MaM'sITKaMU JIATUHCHKO1 nrceMHocTi. JlatuHa Oyia B
TOHW Yac HEe TUTPKA MOBOIO IIEPKBH, ajie IMMPOKO BUKOPHUCTOBYBAJIACS TAKOXK SIK
odiuiitHa MOBa y c(epi MpaBOBUX, COLIATBHUX 1 KyJIbTYPHHUX BIIHOCHH. ToMy B
Ky[TYuX, TpaMoTax, IPaBOBUX JOKyMEHTaxX OBOAWIOCS TIepeaaBaTH B
JATUHCBKIN Tpadili BJIacHI iMeHa — iMeHa 0ci0 abo Ha3BH MICIIEBOCTEN, MICT.
Tak mocTynoBO JATMHCHKE MUCHMO CTajlO CIYKUTH JUIsl TUCBMOBOI (pikcarlii
BJIACHE T€PMAaHCHKOIO MOBJICHHS. BUHUKIIa MOXJIHMBICTH 3alucaTH Ti TBOPU
JTAaBHBOT€PMAHCHKOI Moe31i, Kl ICHyBaJIM B YCHIM (opmi ¥ nepenaBaaucs Bij
OJIHOTO TIOKOJIHHS JI0 1HIIOTO TPOTATOM OararboX CTONITh. 3'sBUJIacS W
nepekyiaiHa Jiteparypa (mepekiagaiucs JaTUHCBhKI (PinocodchKo-peniriiHi
TEKCTH), a TaKOX JITepaTypHl TBOPUM I€PMAaHCHKUMH MOBaMH, 3allMCaHl 3a
JOTIOMOTOF0 JIJATHHCHKOTO aj(aBiTy.

HeBaxxko co01 ysIBUTH, IO BIICYTHICTh AKUX-HEOYIb 3araJbHONPHUINHATUX
MOBJICHHEBUX HOPM 1 opdorpadidyHux MpaBuj, HasBHICTh O€3714l JlaIeKTHUX
PO3XOJI’KEHb yCepeanHl Ti€l caMOi JaBHbOI'€PMAHChKOI MOBHM MPU3BOIAWIO IO
3HAYHUX PO301KHOCTE Yy BUKOPUCTAHHI JIATUHCHKOI Tpadiku B PIZHUX
pEeNIrfHUX WEHTpaX 1 MOHACTUPChKUX MiKojax. OJHak HalOUIblIE TaKi
pO30DKHOCTI Oyin OOYMOBJIEHI THUM, WO JAaTUHCbKUW andaBiT He OYB

98



NPUCTOCOBAHUM NJisi aJeKBaTHOI mepenadi 3BYKOBOI CHCTEMH T€PMaHCBHKUX
MOB. Y JaTMHChKOMY aji(aBiTi 11ie He OyJI0 CeliaJbHUX 3HAKIB IS mepeaadi |
1V (71 [IbOTO BUKOPHUCTOBYBAJIMCS OYKBH i ¥ U, SIKI MaJIi JBOSKE 3HAYEHHSI,
MO3HAYaoud M TOJOCHI i, U, 1 mpurojocHi |, V). He Oyia0 B JaTHHCBKOMY
andapiTi i OYKB, siki 0 mepegaBanu repMaHchbKi 3Byku [0] i [w]. Tomy mi 3BykH
MO-pi3HOMY  TepelaBaliics B JaBHBOTEPMAHCBKMX  TeKCTax. Y
JTABHHOAHTIIIMCHKUX TEKCTaX JIJIs Mepejiadl I3BIHKOTO ¥ TITyXoro BapiaHTiB [0] i
[d] BukopucToByBasacsi OykBa p, 3amo3udeHa 3 pyHiuHoro andasity. Kpim
Toro, /U1 nepenadi 06ox 3BykiB ([0] #t [d])BukopucToByBanacs 6ykBa 0. bykBa
¢ nepenaBana Bensapuuii [K] 1 majgaranbhumii [K]; OykBa frak camo, sk i p ado d,
Morja mepenaBatd W riayxuil tmimmHHud [f], 1 m3BiHkmi [V]. Ockigbku
XPUCTUSAHCTBO TPUHIIUIO IO AaHIJVIO-CAaKCIB BiJ 1pJaHACBKUX MICIOHEPIB,
HaKpECJIeHHs JeAKuX JiTep (Hamp., 3) OyJio 3amo3uyeHo B ipiaHuiB. Jlitepa 2
MOIJIa O3HAYaTH 33 HbOSI3UKOBUM J3BIHKUI MPOPUBHUMN [(J] HA MMOYATKY CJIOBA
niepe]T MPUTOJI0CHUMH 1 TOJIOCHUMHM 33HBOTO sty (Hamp., 2l€o «pamicTey, z0d
«TapHHI»), 3aJHBOSI3UKOBHI JI3BIHKMIA IIITHHHUHN [Y] (dazas «mHi»), I3BIHKHIA
najaTaJbHUM IMIUIMHHUN [1] — TIepe i micis TOJIOCHUX MEePeIHhOTO Py (Hatmp.,
zcar «pik», d&3z «aeHby). Jlitepa W(as nepegadi BiamoBigHOro 0i1abiaaIbHOTO
3ByKa) OyJia CTBOpEHa LUISIXOM CTSTHEHHS JBOX V, alle OCKUIbKH, SIK CKa3aHO
BHUILIE, Y JIATHHI V OyJIO BaplaHTOM JIITEPU M, JIITEpy W Ha3BAIM «IOJABIHHE U»
(doubleu). YV naBHbOBepxHBOHIMEIBKIH [d] TepemaBaiocss OYKBOCIIOYYSHHIMHI
th, dh abo OykBoro d (y miBImeHHO-HIMENBKUX MaM'saTkax). Cmipadt [x] y
JTaBHLOBEPXHBOHIMEILKMX TEKCTax IepenaBaBcs croiaydeHHsmu Ch, hh a6o
npocto OykBoro h. Ilo-pizHOMYy oQOpMISUIHCS TOJIOCHI, IO BUHUKIH B
pesynbTaTi ymiuayta (&, y — 'y JaBHbOAHIUIMCBHKIN, &, @, y — ¥y
JaBHbOICIAHJCKHKIN). JlOBrota TOJOCHUX TepenaBajiacs AlaKpUTUYHUMU
3HaKaMU («JAIIKOM» VY JaBHbOHIMEIBKMX TEKCTaX, KOCOI PHUCKOI B
JTAaBHbOAHTJIIMCHKHUX 1 TaBHbOI1CIAHICHKHX ).

I'padika, ska BUKOPUCTOBYBaJacsl B JATUHCHKOMY ayi(paBiTi, TAKOX Mae
cBOIO icTopiro. CriouaTKy B JIaBHBOT€PMAHCHKHUX TEKCTaX BUKOPHUCTOBYBAJIOCS
TaK 3BaHE YHIlaJlbHE MHUCHhMO, MI3HIIIE — KYPCHUB 1 CEMHUYHIan («HaIiB-
yHIla»). HalnmomupeHimuM BapiaHTOM JIATHHCHKOT Tpadiku B T€pMaHCHKUX
TeKcTax OyJ0 MIHYCKYyJIbHE MHChbMO, II0 BHHHUKJIO Ha OCHOBI MOMEpPEIHIX
rpadiyHUX BapiaHTIB JatuHchbkoro mucbma. Y XII cromitri B €Bpomi crasno
MOIIMPIOBATHACS TOTHYHE MHUCHMO — OCOOJIMBUYN BHUJ JIATHHCHKOTO TMHCHMa 3
TOCTPOKYTHUMH OyKBamMH (HE CHIiJ IUTyTaTH TOTChKE IHCbMO, CTBOPEHE
Bynbdinoro, 1 roTuduHe NOUCHMO SIK BaplaHT JIATUHCHKOI Tpadiku). YXV
CTOJIITTI, 3 TOUIMPEHHSIM JIpyKapcTBa, B Itamii OyB CTBOpEHMI JTaTUHCHKUN
mpudT, MO OTpUMaB Ha3By aHmuxéa. lleil mpudt oTpuMaB IUPOKE
PO3IMOBCIO/IKEHHSI TaKOX B 1HIIMX €BPONEHCHKUX KpaiHax; BiH JII' B OCHOBY
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rpadiKu Cy4acHUX €Bporerchbkux MoB (y HiMeuuuHi NOBruili yac maHyroOuYdM
OyB TOTUYHUI TIPUPT).
Jlaenvozepmancoki nam 'aAmku Ha 0CHOBL 1AMUHCLKOT RUCEMHOCMI

Jlasuvoanenilicbka mosa. Xo4da BBAXKAETHCS, 0 MUCEMHICTh aHTIIIMCHKOIO
MOBOI0 BuHUKIA Y VII CT. H. €. (€K1 YaCTUHU «AHTJII0CAKCOHCHKOI XPOHIUKK»
Hanucadi y VII ct.), mepini nucemMH1 mam'siTKu JaBHbOAHTJIIMCBKOIO BIHOCSTH
1o VIII cronitts. OCHOBHUMH 13 IIUX MaM'ATOK € HACTYIIHI.

«I'imu Keamonay (VIII ct., HopTyMOpiiicbKU A1aJIEKT).

«Ilepeacmeptna micust beam» (IX cr., HOpTYyMOpiiickkuii mianekt). Ha
HOPTYMOpINCbKOMY JlaleKTi 3pOo0JICHUM TakoX Tmepekiaa €BaHrenmis, 10
BIJJTHOCUTBCS 1O X CT.

Opnak HaiOUIpLIE NPO3alYHUX MaM'SITOK CTBOPEHO HA YECCEKChKOMY
mianekti. Halinapaimmmu 3 Hux € riocu (VIII ct.). Jo IX cTomiTTs BigHOCATHCS
TBOpH Kopost Anbbpena (849-900). ITix kepiBHUIITBOM KOpojs Ajibbpena abo
HUM caMUM 3pO0JIeH1 HACTYMHI TTepeKIaau:

1) «O60B's13ku mactups» nanu ['puropis 1.

2) «llepkoBHa iCTOpisS aHTIIIB» — TBip, HAIMCAHUH CIOYATKY JATHHCHKOIO
MOBOIO HOPTYMOpilichkkuM deHIrieM benoro BucokomoBaxuum (672-735) (kaura
€ TIO CYyTl, HE TUIbKU ICTOPI€IO LIEPKBHU B AHTJIO-CAKCIB, aj€ W 1CTOPIEO aHTJIO-
CaKCOHCBKOI JIEp>KaBU U CyCIUIIbCTBA).

3) «CiM KHHUT icTOpii MPOTH SA3MYHHUKIB» — TBIP ICIMAHCHKOI'O CBSIICHUKA
Opocis, HanMcaHu# JTaTUHCHKOIO MOBOIO B V CT.

4) «Pospaau dinocodiin pumcrkoro dimocoda boemis (V-VI cr.).

5) «Mounomnoruy manu ['puropis 1.

JloOpe ocBiueHa JOMHA JJIi CBOrO 4Yacy, AJb(pea He TIIbKH cam
3aiiMaBCsl MEPEKIAJAIBKOI  JISJIbHICTIO, aje W COpUsiB  MOUIUPEHHIO
IPaMOTHOCTI ¥ PO3BUTKY AaHIJIKACBHKOI KYyJbTypH W HOHUCEMHOCTI. Ambdpen
NepeKJiaB Ha JaBHBbOAHTIINUCHKY (YECCEKChKHMM ialeKT) IUIWA Psl TBOPIB,
HAlMCaHUX JIATUHCHKOIO MOBOIO (Il mepekiaau oTpumanu Has3By «lIposa
Koposis  Anbdpena»). Ha yeccekchbkoMy — JiaJeKTI HammWcaHa TaKOX
«AHTJIOCAKCOHCBbKA XpOHiKay (JITOMHUC aHTJIO-CaKCiB, MmounHarouu 3 60 p. 10
H.e. ax 10 mouyatky XII ct.). Maitke Bci xponiku (10 800 p.) sBIsSIOTH CO00TO
MepeKyiafl 3 JIATUHCBbKOI. YECCEeKChKa XpOHiIKa, BUKOHAHA 3a MPaBJIIHHS
Anbsdpena, 3akiaayeTbes 892 pokom (Tepekiiaj 3A1MCHEHUH i KePIBHUIITBOM
Kopoisi Anbdpena). 3 IHIIKMX NaM'aTOK, HAMMCAHUX HA YECCEKChbKOMY JI1aeKTi,
30eperaucs mponoBifl enuckona Bynbdcerana (XI cr.) 1 TBOopH abata Enbdpika
(xigenp X - moyaTok XI cT.).

Ha mepciiicbkkomMy aianekTi BUKoHaHUU nepexian ncantups (IX cr.), a Ha
KEHTChKOMY — TIEPEKJIaJ] TCajaMIB Ta 1H. TEKCTIB (3alOBITH, Jap4l JOKYMEHTHU

TOIIIO).
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HaliBu3HauHIIIOIO MaM'sITKOI0 JaBHbOAHTJIINCBKOI Moe3li € Tmoema
«beoBynb(d» (pyKomuc CTBOPEHO HAIPHUKIHII X CTOJITTSA, ajieé caMa IoeMa
ckiasieHa, oueBuaHo, B VII—VIII cTomiTTsax 1 TpuBanuii yac icCHyBajga B yCHIN
dbopmi). ABTOp moemu HeBigomui. MokHa TPUIYCTUTH, IO HUM MIT OyTH
NPUABOPHUM Oapja, 100pe 3HalWoOMHMM 3 JaBHBOICIAHJCHKHUM €IOCOM 1
PUMCBKOIO JIITeparyporo. ['oloBHUI repoi moemMu, moOy/I0BaHOT Ha Ka3KOBOMY
cioketi, Beowulf («OmkomuHMIA BOBK», TOOTO «BEeIMiAb»). Y moemi
onucytothes noasuru beoBynbda, 1110 60peThes 13 Uy IOBUCHKaMU U IJPAKOHOM.

[Toernuni mam'sitku X-XI cr. («KHura Oyrrsin, «HOmaud» Ttomo) Oynu
3amucaHi, O4eBUJIHO, criodyarky B HopTymOpii, a moTiM mnepenucyBaivcs B
VYeccekci. Tomy MoOBa IuX MaM'sTOK Mae€ 3MilIaHUN XapakTep (yEeCCEKChKi
(dbopMH 3yCTpiUarOTHCS OPSI 3 AHTIICBKUMHU).

JlasnvoHimeyvka mosa. J|o HaWpaHHIIIUX IMaM'STOK BITHOCSTHCS TJIOCH;
HaWOUIbIII BIJIOMUM 3 HHUX € «AOporaHcy» (Ha3Ba — 3a MEPUIUM JaTUHCHKUM
cioBom abrogans), VIII cr.; pykommc ctBopeHuit y Can-I'amieHChbKOMY
moHactupi (IlIBeimapis). IlpumyckaeTbes, 110 OpuriHag OyB HaNKMCaHUU
0aBapCbKUM J1aJIGKTOM, ajlé PYKOIMCH, IO JINNUIM 10 HAc, BUKOHAHI Ha
aJI€eMaHChKOMY J1aJIeKTI.

Jlo VIII cTomiTTs BiTHOCUTHCS TEPEKIIa] TPAKTATY CEBIILCHKOIO EMUCKOMA
Icungopa  «lIpo  mumpy  Bipy». Llg mam'stka  oTpumana  Ha3By
«/laBHbOBEpXHBbOHIMELBKHM [cuaop». Pykonuc BimHocuthest A0 kinis VIII cT.
—noyatky [X cr., 30epiraerbcs B [Taprxki. Jlianekt — peliHCbKODPAHKCHKUM.

Jlo mam'sTok, IO SBJISIOTH COOOI0 TMEpEeKJaa 3 JAaTUHCHKOI, BIJHOCSTH
TaKoX TBOpM, HammcaHl cupidiem Tarianom y II cromTTi H. €., a MOTIM
nepeKIaZeHl Ha JaTMHChKY Ta 1HIII MoOBH. llepekian JIaTMHCHKOTO TEKCTY
JaBHbOBEPXHBbOHIMELIBKOIO BHKOHaHUU Onu3pbko 830 p. y Dynabacskomy
MoHactupi. Pykomuc BimHOcuThes g0 IX c€T., MICTUTH 0OHWABAa TEKCTH —
JATUHCBKUM 1 HIMelbpkuil, 30epiraetbes B Can-l'amteni. [lianexkr —
CX11HO()PAHKCHKUH.

3HAyHEe 4YHCIO TMepeKiadiB 3 JaTUHCHKOI HaIeXuTh 4YeHIeBl CaH-
lNannencekoro monactups Hotkepy, Ha mnpizBuckko ['ybatuit (X-XI cT.).
Hotkep, sk 1 aHrMACHKUN KOpoib Aubdpen, HE TUIBKM caM 3aiMaBCs
nepekjgagamMu, ajie W KepyBaB  MEpPEKJIaJalbKow  JISJIBHICTIO  IIPH
MOHACTUPChKIM mmikom. Ilepeknaau matuHChKkUX ¢imocodiB 1 OOrocioBiB
BUKOHaHI Ha aliemMaHcbkomy mianekTi. Ilepeknaam, ctBopeni HoTkepowm,
JOTIOBHEHI TJIOCAaMU ¥ KOMEHTAPSIMH 10 JIATHHCHKUX TEKCTIB.

Jlo moeTHuyHUX NaM'sITOK TaBHbOBEPXHBOHIMEIILKOTO MEPI0ly BITHOCATHCS
HACTYIIHI:
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«ITicust mpo I'inpaedpanTay — YpUBOK JaBHROT€PMAHCHKO1 €MIYHOI MOEMU
(pykonuc IX ct.). [Toema cknangena amitepaniiiHuM BipiieM. MoBa CTaHOBUTH
3MIIIaHHS BEPXHbOHIMEIILKUX 1 HIKHbOHIMEIBKUX JT1aJIeKTiB.

«Mycnimti» (Muspilli) — ypuBok moeMu mpo cTpamHuii CyJ, HAMCaHOI
amiTepaiiifauM Bipiiem (61u3pko 830 p., 6aBapChKHil TiaIeKT).

«EBanreme Bix OTdpiga» — BIPIIOBAHUIN BUKJIAJ €BAHTEIbCHKUX 1CTOPIMH,
HanucaHui yeniem BelicenOyprcbkoro MoHactups (Enb3ac) 61u3pko 863-870
pp. Y moemi BuKkopucTaHa KiHnneBa puma (rehtaz — slehtaz, ein — bein, giscribe —
libe i 1. i.). [liajgekT — miBIEHHOPEHHCHKO(PPAHKCHKHUI.

«ITicass mpo Jlroxsira» — BipIIOBaHUN TBIp HA PEUHCHKOMPAHKCHKOMY
J1aJIeKT1, HAlKMCaHUM Ha 4YecTh IepeMoru (QpaHKChKoro Koposs Jlroasira
Tperporo mam Hopmanamu B 881 pomi. Pykomuc BigHocuthes go IX cr. Bipmmi
CKJIaJIeHi 3a JonomMororo KinieBoi pumu (ih — Hluduig, thinot — I6not).

«Mep3e0yp3bKi 3aKkJIMHaHH» (3amucanl B X cT., Dynbpaa), 3HaACH B
1841 porti B Mepzebyps3i.

o XI cr. BigHOCUTBHCS mam'saTka, Ha3BaHa «llapadpasu «IlicH1 miceHbY,
BUKOHaHa 4eHileM DynbAchKoro MoHactups Bimmipamom. 30epersiocs Kiibka
cnuckiB pykonucy (XI ct.). ianekT — cXiTHOPPaHKCHKUI.

VY 1iii mam'sTII cTae MOMITHOKO PEAYKIlis 3aKIHYEHb, 1110 3HAMEHYE COO00
nepexiJi HIMEIbKOT MOBH JI0 HACTYIHOTO MEPI0Ty CBOTO ICTOPUYHOIO PO3BUTKY
— JI0 CepeaHbOBEPXHBbOHIMEIIBKOTO Tiepioay. Taka x (oHEeTHYHA OCOOIMBICTh
xapakTepusye 30IpHUK (AHTACTUYHUX OIOBiaHb 3a Ha3Bol0 «Crapimuid
®diziomor» (XI cr.). 3 1HIIUX MaM'ITOK JaBHLOBEPXHbOHIMEI[LKOT MOBH CJIiJI
3a3HaunT «CtpacOyp3bki kassTBU» (IX cT.). Pykonuc BinHocutses 10 X-XI ct;
JaJeKT — pEUHChbKO(PPAHKCHKUM.

Hasuvocaxconcoka Mmosea. JlaBHbOCAaKCOHChKA MOBa — II€ MOBa
KOHTUHEHTAJIbHUX CaKCiB, 3aBOMOBaHNX PpaHkamu B enoxy Kapia Benukoro. 3
HEBEJIMKOr0 4YHCJIa JaBHbOCAKCOHCHKHX IMaM'sITOK HAWBU3HAUHIIIOW € MOeMa
«["emanny» (Heliand «CnacuTenps»), HanmrcaHa agiTepaliiHUM BipiieM. Y moemi
BUKJIAJAI0ThCs 010J11HHI TTOA11, TTOB'sI3aH1 3 NISUTBHICTIO M )KUTTIM Icyca Xpucra.
[Tam'siTka 30eperyiack y ABOX CIHMCKAaxX, OJIUH 13 SIKUX 30epiraeTbcsi B MroHXeHI,
a npyruil — y bputancekomy My3ei B JIOHI0HI.

[Ile omHi€O TaBHROCAKCOHCHKOO MaM'sITKOIO € «J|aBHbOCAaKCOHChKA KHHTA
byrtsa» — Bukian noxaii Craporo 3aBity. lloema ckianena anitepaiiiiHum
BipmieM (IX ct.), 30epernacs He noBHicTIO (337 BipuiiB). JlaBHbOCAKCOHCKUA
TEKCT MICTUTh JIEsKl €JIEMEHTH PEHHChKO-(PAHKCHKOTO J1aIeKTY.

Cranounascoki mosu. HalBaXIUBIIIO MNaM'ATKOK0 HE TUIBKH TaBHIX
CKaHJIMHABCBKUX MOB, aj€ ¥ JaBHbOIE€PMAHCHKOI JIITEpaTypu B LUJIOMY €
«Crapma Ennay», Hanrcana 1aBHbO1CIaHACHKOIO MOBOIO.
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«Crapma Epna» craHoBuTh 30ipHUK JaBHHOT€PMAHCHKUX Mi(DiB 1
repoiuHuX IMceHb. Yac CTBOPEHHS IMX MICeHb 1 Mi(iB, 110 ICHYBAJIM JIOBTUM
yac B yCHi#l ¢opmi, HeBimomuil. Pykomuc, 3Haiaenuit y XVII cr1., moBruii gac
30epiraBcsi B KOJICKIli JaBHIX PYKOMHUCIB y KOPOJIBCHKIM O107i0TeIll M.
Konenrarena (cromuns Janii, g0 ckiany skoi Bxojuina Ichmawmis) mif
3aranbHOI0 Ha3Boro Codex Regius «KopomiBChKHA KOMEKC» 1 BITOMHMIA
daxiBusam sk CR 2365 (mopsiakoBuii Homep B «KopomiBCcbKOMY KOIEKCI»). Y
1971 pomi «Crapiia Enna» Oyna nepenana B Peiik'siBik, cronuito Ienanii (Toit
PIIKICHUH, ajie came TOMY 3pa3KOBUM MPUKIIAJ PIIIEHHS CIIPHUX MHUTaHb MPO
NPUHAIEKHICTh KYJIbTYPHUX I[IHHOCTEH ).

ETtumonoris cioa Edda He3posymina. HaitiMOBIpHIIIMMHE € JBI TiIOTE3H.
BingmosigHo mo nepmoi cioBo edda mos'szane 3 kopeHem *0d- (< repm. *wod-),
[0 TOKJAJE€HUM B OCHOBY BiacHoro imeHi OpiH, Boran 1 sikuil o3HauaB
«IIIaJICHCTBO, TMOE31s, eKCTa3» (MOpP. pocC. ulUHSA, 1110, MOXKIUBO, TTOXOAUTh BiJI
TOTO X i€. KOpeHs *ayo-/uo-/ye- "ayTu" >*yat-/yot- «HATXHEHHS, 30YHKCHHS).
OTtxe, y IbOMy BUIAAKY cioBo edda o3Hauayio «moesis». 3a JAPYror BEpCiero
edda nmoB'si3aHe 3 roT. aipei «matmuy», gici. eida, edda (< repm. *aipp-) «6a0ycsa»,
neH. fuotar-eidi «roayBambHUISY, CBH. €ide «MaThy. Y MECTIMBUX CIOBAX, 10
SKUX BIJHOCHUTBCS repM. *aip-, IIJIKOM JOIMycTHMa Bapiaifis *at /ait-/aidh- i
Merare3a ckiafiB. ToMy LIUJIKOM IMOBIPHO, IO *ailp — y KIHUEBOMY MIJACYMKY
OMM3bKe 3a CBOIM IOXOJKEHHSM JO BigomMoro ciioBa atta «OaTpko» 1 #oro
BapianTam tata (rmop. ykp. mamo, dido) Tomo. Otxe, Edda — e «6adycs».

Cnouatky «Ennoro» HasuBanacsd KHUra, HanmucaHa B 1222-1225 poxkax
icnanacekum moetoMm CHoppi Crypiyconom. Ilg knHura sBiasuiia coboro
NIPYYHUK TOETUYHOTO MHCTENTBa M MiCTWJIA 3pa3Ku MOETUYHUX TBOPIB
CKAJIBb/IIB — HOPBE3bKHUX M 1CIaHAChKHUX MmoeTiB 1 crmiBakiB IX — XIII cTopiy.

Komu y 1643 pomi Oyno 3HaijieHO MEpPraMeHTHUM CHHUCOK, IO MICTHB
Mipu ¥ TICHI MPO TepMAHCHKUX OOTIB 1 repoiB, SIKI 3rajyroThCcs M y KHU3I
Cuoppi CtypitycoHa, OyB MOMHIKOBO 3pO0JIE€HUI BUCHOBOK, IO IIEH PYKOIUC
MOCTY>KHB OCHOBOIO Juisi KHUTH CTypilycoHa W, OTXE, € HIYMM IHIIHNM, SIK
Ennoro — 30ipHUKOM, 3allMCaHUM 1CIIAHACHKAM YYEHHM 1 YOPHOKHUKHUKOM
Cemynnom Mynpum. Tak Ha3By «Enna» Oyno nepeneceHo i3 kuuru CHOppi Ha
30ipHUK JaBHbOrepMaHchkux MigiB 1 micenb (CR 2365). 3a psgom o3nak CR
2365 BigHOCATH 0 Jpyroi nojoBuHu XIII cr. Pykonuc crBopenuit B Icnanmii,
cKJIasiaeThbes 3 45 apkymniB. Y Bujmands «Crapiioi Enauny BKII0UaOTh 3BUYAHO
JesKl 1HII TBOPHU €NJAMYHOI moe3ii (Tak Ha3MBAIOTh CYKYIHICTh TBOPIB
HEBIJJOMHUX aBTOPIB, IO BIJIHOCUTHCS JI0 PAHIIIOrO MEPIOAy, — Ha BIAMIHY Bij
CKAJIbJIUYHOI MOe3il MI3HIIIOTO Yacy).

«Crapmia Enna», cTBopeHa HEBIJOMUMH JIaBHBOICIAHJICBKUMU TOETaMH,
BIJIHOCUTBCA JO0 HaWBU3HAYHINIMX TBOPIB CBITOBOI JiiTeparypu. BoHa
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nepekyiazieHa 0aratbMa MOBAaMH CBITY, 30KpeMa pOCIMChKOIO (mepexinan A.
Kopcyna 3a pepakiiieto BUIAATHOTO paJsSHChKOro ckaHauHaBicta M. L
Crtebmnina-KameHCchKOro).

OTxe, ckajdbAMYHA TMOe€3il — 1€, SK CKAa3aHO BHUIIE, CYKYHHICTh
NOETUYHUX TBOPIB, CTBOPEHUX CKaJIbJlaMH —HOPBE3bKMMU M 1CHaHACHKUMHU
nmoetamu [ X— XIII ct. OCHOBHOIO NMaM'ATKOKO CKaJIbIUYHOI 1moe31l € «Mooia
Enna» — 3ragana Bume kaura CHoppi Crypiycona. HamommpeHimui xaHp
CKaJIbIUYHOI MOe31i — 1€ MOXBaJbHA MICHA Ha 4YeCTh KOpoJig abo BIHCHKOBOTO
MPOBOUPSL.

[Ile omHMM BHJOM JAaBHBOICIAHJCHKOI JIITEPATYpU € Carm — MPO3aidHi
TBOpH (OMOBIIAHHS PO KOPOJIIB, EMUCKOMIB, BOXK/IIB TOIIIO).

CnoBo cara (mici. Saga «ONOBigaHHS, CKa3aHHsS», OBH. Saga, ma. sagu)
STHMOJIOTIYHO TIOB'sI3aHE 3 JIiCH. Segja, ma. Secgan, ne. seggian, aBH. sagén
«rOBOPUTHY; < repM. *sag-, ie. *sek'- «0aunTu, mokasyBaTu» (> «CTEIKUTH» >
«TOBOPUTHY). Y  JONMCEeMHUN TMepiojy card, AK W 1HOI  TBOpHU
JaBHBOT€PMAHCHKOT JIITEPATypH, ICHYBaJIU B YCHIM dopmi.

HaiiBuzHayHimMu 13 BCiX car (pO3pI3HSIOTh «card Mpo JaBHI Yacuy,
«KOPOJIIBChKI Carm», «EMUCKOICHhKI carmy TOIO) € Tak 3BaHl «POJOBI carm»
(1HaKIIe — «caru mpo ICIaHJIIIBY»), BIIOMI 32 PYKOMKUCaMU, 110 BITHOCATHCS 10
XIV cr. (11l pyKONUCH € CHHUCKaMH 3 PAHIMIMX PYKOIHUCIB, 110 HE MINIUIA J0
HaIIMX JIHIB). Y «POJIOBHUX carax» BHUKJaJEHI MOJii, 0 CTOCYIOThCS MEPIIOTro
CTOJIITTS Ticiis 3acenieHHs Icmanaii, TooTo mpubauzuo g0 930-1030 pp.

JlaBHBOICTAH/ACHKI PYKONHUCH 30€piraloThCs IepeBakHO B 010J10TEeKax
Konenrarena, Crokronpma, Pelik'sBika, a TakoX B YHIBEPCUTETCHKIM
o10morem M. Yrcana (IlIBeris).

[TaM'sITKM TaBHBLOHOPBEKCHLKOI TTHCEMHOCTI (10 1525 p.) — me pyHiuHi
HaIKCH, BUKOHAHI MOJIOJIIIUMHU pPyHaMU (HOPBE3bKO-IIBEJICHKUMH J0 KIHIS X
CT., @ MOTIM — JAaTCbKUMH). JIaTUHCBbKE MHUCHMO CTajl0 TMOIIMPIOBATUCSA B
Hopgerii B apyriéi monmoBuni XI cT., ajie HaijaBHINI PYKONHUCH Ha OCHOBI
JATUHCHKOTO ayipaBiTy BITHOCATHCS juine a0 apyroi nojoBuau XII cr. Ll
PYKOIIMUCH  SIBJISIIOTH  COOOKO  TIPaBOB1  JIOKYMEHTH U PEIIriiiHi  TBOPH.
HaitBu3HauyHIIIUMU 13 TaBHHOHOPBE3bKUX MaM'sTOK € «KopolBchbKe 3epianoy
(XIII ct.) 1 «Cara npo Higpika bepucskoro» (XIII cT.).

JlaBHbOZATCHKA MOBaA (Tak camo, SK 1 JaBHBOICJIAHJChKA — JIO0 €MOXHU
Pedopwmartii, Tooto no mepmoi tpetunu XVI cT.) mpeacTaBiieHa PyHIYHUMHU
Harmucamu (IX-XII ct.; momommni, garceki pyHH). [lyHKTOBaHMMHU pyHaMu
BUKOHAHUM narchbkuii pykonuc «CkoHcbke mpaBo» (XIII ct.). Pykomucu Ha
OCHOBI JIATUHCBHKOTO as(aBiTy BiAHOCATHCSA A0 X1V cT. (IpaBOB1 JOKYMEHTH).
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[TaM'ssiTKM JaBHBOLIBEACHLKOI MOBH (110 enoxu Pedopmariii) — e Hanucu
CTapUIMMU W MOJOJIIMMH PYHaMH, 3Ha4yHa KiabKicTh skux (Oimbme 1000)
3HaiieHa B o0acTi Yrruiaug — Ha niBHIY Bi CTOKrojbpma.

Pykonucu Ha ocHOBI jaTuHCbKOro andariTy BigHOocaThes Ao XIII cr.
HaitgaBHimmuii 3 HuX — Bectrborchke mmpaBo. KpiM Toro, 7aBHbOIIBEACHKA MOBA
MpeACTaBiICHAa TAKUMU HAWICTOTHIMIUMHU TaM'ATKaMUu: «YKJIaJACHHS KOPOJS
Marnyca Epikccona» (XIV cr.), 30ipka maBHbomBenachbkux Jierenn (Codex
Bureanus) Tomro. Pemiriiina miteparypa (mepekiaaau 3 JATHHI) CTBOPIOETHCS
nepeBakHo B biprituacekomy MmoHacTtupi (Ecrepretmana, XIV cr.).

llepenix ocHo8HUX nam'amox Ha OABHIX 2ePMAHCLKUX MOBAX MOMNCHA
nooamu y ¢hopmi maoauys.

Tabnuys 1

Ham'smku oaenvoanziiticokoi mosu

Ha3Ba Jlara aiajaexkT KOPOTKA XapaKTepPUCTHKA
I'noccu VIII cr. YECCEKChKUM
I'imua Kenmona VIII cT. HOPTYMOpii-CbKHIA BIpIIOBAHUH TBIp peIiridHOro
3MICTY
Ilepencmeprtra micust benmu|  IX cr. HOPTYMOPiiiCbKHiA
mpo3a kopolst Anbdpena IX cr. YECCEKChKHI MEepPEKIaau 3 JaTUHCHKOL
AHTJI0-CaKCOHCBhKa IX cr. YECCEKChKUM nepekiaa 3 JaTUHCHKOI
XpOHiKa JITONMCH AQHTJI0-CAKCIB
[Tepexnan ncantups IX cT. MEPCINCHKHI TEKCTH PEJITIHHOTO 3MICTY
[TponoBizi enuckomna XIcr. YECCEKChbKUM TEKCTH PEIriiiHOro 3MicTy
Bynwsdcrana
beoBynbd X cT. 3Mimradi popMu repoiko-ernivyHa moema
YECCCKCHKOTO
3 aHTJICBKUM
[Toetnuni nam'ssTku X-XIcT. 3Mimasi Gpopmu JATUHCHKO-
«Kuura byrTs», «HOaud» YECCEKChKOTO JTABHHOBEPXHbOHIMEIIbKI TJIOCH
TOIIO 3aHTJICBKUM
AGporaHc VIII cr. AJIeMaHChKHI nepeKya 3 JaThHi
OOroCIIOBCHKOTO TPAKTATY
JNaBuboBepxHboHIMenbku | VIII-IX cT. | peliHChKOGpaHKCHKUT nepeKya 3 JJaThHI
Icunop OOroCIIOBCHKOT0 TPAKTATY
JaBHbOBepXHbOHIMEIIbKUI |  [X CT. cXigHO(PpaHKCHKHI nepeKyIaj 3 JaTHHI 3BOTy
Tarian €BaHTeNIN
ITpo3za Hotkepa ['y6atoro | X-XI cT. aJeMaHChKHI MePeKIIau 3 JTaTHHI PeNiriiHol
i himocoCcrKOi TiTEpaTypH
[Ticus po I'inpaeOpanTta | kinenp VIII 3MiIlIaHHS BEPX- SIBUYHULIbKAT
movatok [X HbOHIMEIIBKUX 1 (TOXpUCTUSTHCHKHIA)
CT. HIDKHBOHIMELIBKUX BipmoBaHuii TBip npo [itpixa
aJIEKTIB bepHcbkoro
Mycnimi IXcr. 6aBapchKuit BIpIIOBaHUH TBIp MPO
CTpalIHUN CyJ
€Banrenie Otdpina IXcr. iBJICHHOPEIH- BIpILIOBAaHUHN BUKIIA] €BaHIeMis
ChKO(PpaHKCHKUIT
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[Ticus npo Jlroagira IXcr. peHChKO(MPaHKCHKUN BIpIIOBaHUH TBip Ha YeCTh
kopouis JlroBira
Mep3eOyp3bKi 3aKIMHAHHS Xer. CXiTHO(PAHKCHKUM | BIpIIOBAHUH TBIp - 3aMOBIISTHHS
B1JI TTOJIOHY ¥ KaJIITB
[Mapadpasu "IicHi [Ticens"| XI cr. CXiTHO(PAHKCHKHIA
Binmipama
Crapmmuii ¢izionor Xlcr. aJeMaHChKHUI 30ipHUK OIMOBIaHb
aJIETOPUYHOIO ¥ TOBYAIIBLHOIO
3MICTY
CrpacOyp3bKi KISTBU IXcr. peHCbKO(MPaHKCHKU TEKCT NMPHUCITH Ha BIPHICTh
koposisim Kapiry # JIromoBiky
Iemiann («Cnacurenp») IXecr. JTaBHbOCAKCOHCHKUI BipIIOBaHUU TBIp MPO
€BaHTENILCHKI ITOMIT
JlaBHbOCakcoHcbka Kuura IXecr. JTaBHbOCAKCOHCHKU I MMOCTUYHUH TBIp 3 BUKJIAIOM
ByrTa 3 €JIEMEHTaMH noxiit Ctaporo 3aBiTy
peHCHKO(PAHKCHKOTO
Tabnuys 2
Iam'amKku 0aéHbOCKAHOUHABCLKUX MO8
Ha3Ba Jara MOBa KOpPOTKAa XapaKTe-
pucTHKA
Crapma Enna Xl cT. |maBHBOICTAHICHKA 30ipHUK Mi(iB 1 TiCEHBb
Momnonmia Ennma Xlll ct.  |maBHBOICHAHACHKA CKaJIBINYHA 10315
Caru XIV cT. |naBHBOICIAHJCHKA 1po3aivHi CKa3aHHs
[Tam'sitkn pyniunoro nucbma| IX-XII cT. |1aBHROHOPBE3BKA,
JaBHBOJIATCHKA,
JTAaBHBOIIIBEJICHKA
KopouniBcbke 3epraio XIII cT. |1aBHBOHOpBE3bKA pO3aiYHUI TBIp
MOBYAJIHHOTO 3MICTY
Cara npo [iapika X1l cr. |1aBHLOHOpBE3BKA
bepHcpkoro
CKOHCBKE NPaBo XIII cr. |maBHBOJATCHKA NYHKTOBaHI pyHU
Bectreorchke npaBo XIII cT. |maBHLOLIBEICHLKA JATHHCHKUH angapit
VYkitamieHHst KOposist XIV ct. |maBHBOMIBEICHKA TEKCTH TIPABOBOTO 3MICTY
Marnyca Epikccona
Codex Bureanus XIV ctr. |maBHBOIIBENCHKA 30ipKa JIaBHBO-IIIBEJICHKUX
JIETEH]T

OTxe, y TepMaHICTHIIl PO3PI3HAIOTh MPU OCHOBHUX GUOU TIUCEMHOCTI
JABHIX T'€pMAHIIIB: pPyHIUYHE, TOTChKE 1 JTaTUHCHKE MUCHMO.

Pyniune nucomo BUHUKIIO y TIEPIIOMY CTOJITTI H. €. HA OCHOBI OJTHOTO 13
MiBHIYHOITATIMCHKUX a0o0 Tpernpkoro andarsity. Pyniunuii andasit (fupark)
CKJIaJlaBcsi 3 24 3HaKiB, Kl CIOYaTKy OyiM 3HAKaMU YapiBHUIITBa (Marii) i
Juie 3roaoM HaOynu (GyHKINI 3HaKIB MUCbMa. Y PYHOJOTII PO3PI3HSIOTH
cTapiii i Mojonmi pyHu. Hamucu, BUKOHaHI CTaplIMMU pyHaMHU, CBI4YaTh PO
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T€, 110 BUKOPUCTOBYBaHA y HUX MOBa Oyja CBOEPIAHOIO MOBOIO KOWHE, TOOTO
HaJJ1aJIEKTHOI MOBOIO 31 cIeU(PIIHUMH (QyHKITISIMH.

l'omcoke nucomo BuHMKIO B IV cromitri H. e. ['oTchkuii andasirt,
CTBOPEHUM Ha OCHOBI TpelbKoro andapity, BKIO4aB 27 3HakiB. [{lum nmuceMom
BUKOHAHUI pYKOMHUC, BIIOMHUI 3a Ha3BOw «Cpi0OHuit kogekc» (VI cr.).

JlamuHxcvke nucbmo OTPUMAJIO TOMIMPEHHS y TE€PMAHCHKUX HAPOIIB 13
MPUUAHATTSAM XPUCTUAHCTBA (HAWJaBHIII 31 3HAWJEHUX MaM'sITOK BiTHOCSTHCS
1o VII — VIII cr.). [le nucbMO BUKOPUCTOBYBAJIOCH MPU MEPEKIIA/I JJATUHCHKUX
TEKCTIB, a TAKOX JJIA 3aMKCy JaBHHOTEPMAHCHKOTO €M0CY, CTBOPEHOTO 33JJ0BIO
710 IPUMAHSTTS T€PMaHUSIMHU XPUCTUSIHCTBA.
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Jlekuia 5

Tema: Ocnoeu nopienANbHOI (hoHEeMUKU 2EPMAHCHLKUX MOG.
Inan

1. 3aecanvni ocobrueocmi honemuunoi 6y008u iHOOEBPONEUCbKOI MOBU-
OCHOBU:

1.1 Dononoziuna cucmema iHOOEBPONELUCLKOI NPAMOBU.

1.2. Pegnexcu inooesponeticokux 2010CHUX | NPUSOJIOCHUX 8 OCHOBHUX
2pynax iHOOEBPONELUCLKUX MO8.

2. Ilepecys npuconocrux. 3axon K. Bepnepa.

2.1. llocnioognicme  3MIHU NPUSONOCHUX V 2EPMAHCLKUX MOBAX.
I nomanvna meopis.
2.2. Poszsumox eepmancvkux npueoiocHux 6 aneniucokiu Mogi. Ymnaym

ma abnaym y 2epMaHCbKux Mo8ax.

Kniwouosi nonammsa: iHAO€BpONEHChbKa MOBAa-OCHOBA, (POHETHUYHA
OynoBa, (hOHOJIOTIYHA cUCTeMa, PedIIEKCH TOJOCHUX 1 MPUTOJIOCHUX, CHCTEMA
KOHCOHAHTHM3MY Ta  BOKali3My, JIapUHTallbHa  Teopis,  JIU(TOHrH,
dboHoMopdooriuHa CTPYKTypa, 3aKoH 3i0ca, mepPpoMaHTH, KOHCOHAHTHU3M,
BOKaNI3M,  ymisayT, abnayT, JAWQTOHTH,  aCUMUIAIIS,  Jlaliasmizalis,
nenabiamizaiis, peayKiis.

Memoouuni pekomenoayii: Y mnpolieci MArOTOBKU 110 JIEKIii CTyACHTH
MaloTh JICTAJIbHO  OIpalloBaTH OCHOBHY Ta JOJIAaTKOBY JIITEpaTypy,
3aMponoHOBaHy B JieKIii. KpiM TOro, CTyJeHTH MaiTh O3HAHOMHUTHCS 3
(GoHONOrIYHOI Ta (POHETUYHOI OyJO0BOIO 1HJAOEBPOINEUCHKOI MPAMOBH;
3arajJbHOI0  XapPaKTEPUCTUKOK TEPMAaHChKOI CHCTEMH  BOKali3My  Ta
KOHCOHAHTHU3MY, peQeKcaMH 1€. TOJIOCHUX Ta MPHUTOJIOCHUX B OCHOBHHX
rpymnax i€. MOB; JapUHTAIbHOIO Teopiero. OcoOIMBY yBary noTpiOHO MPUIUIATH
mudToHraMm Ta 0COONMMBOCTAM (HOHOMOP(OJIOTIUHOI CTPYKTYpH 1€. KOPEHS.
Kpim TOro, CTYyJIeHTH MaroTh O3HAMOMUTHCS 3 MEPUIUM Ta JPYTUM MEPECyBOM
npurojocHux, 3akoHoM K. BepHepa, 3akoHOM poTanus3my, MOCIIIOBHICTIO
3MiH NPUTOJIOCHUX y TE€PMAHCBKMX MOBaX, TJIOTaIbHOIO Teopier. OxpeMum
MATAHHSIM PO3TJITHYTH MPOIieC aMmjiayTa Ta adiayTa.
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1. 3azanvni ocodoausocmi ghonemuunoi 6y0oeu iHO0€8poneicbKoi mosu-
OCHOBU
1.1 Dononociuna cucmema iHOOEEPONEUCHLKOT npamosu
3ycuIIMH ~ KIJTBKOX — TOKOJIIHB ~ YYEHHUX-KOMIIApaTUBICTIB  Oyla

pEKOHCTpyHoBaHa (DOHOJIOTIYHA CHCTEMA 1HJIOEBPOINEUCHKOI MOBHU-OCHOBH.
Xoya g CHUCTEMa TIOCTIMHO TEPErIacThCsa, B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI
MPUUAHITO BBaXKaTH, IO B 1HJIOEBPOIEUCHKIN MOBI-OCHOBI OyJM MPHUTOJIOCHI,
JIOBT1 ¥ KOPOTKI TOJIOCH1, AU(PTOHTH 1 TaK 3BaHi COHAHTH.

3IMKHEH1 MPUTOJIOCHI YTBOpIOBaIM 4 psau, NPOTUCTABISIOUMCH OJHMH
OJIHOMY 3a JI3BIHKICTIO-TJIYXICTIO 1 3a acHipOBaHICTIO-HEACHIPOBAHICTIO
(HasIBHICTIO-BIJICYTHICTIO IPUIUXY ).

Jlo naGianpHuX, a00 TYOHUX, 3BYKIB HajieXaju acHipoBaHi W HeacIipoBaHi
bhi ph, bi p. Bapro 3a3naumtn, mo 3Byk b3adikcoBanuii (ocoOauMBO B
MOYATKOBIM MO3UIlil) y HebaraThoX i€. KopeHsx. Hu3pka dactora BXKMBAaHOCTI
OO 3ByKa, a TaKOX JEsSKl IHII CHOCTEPEXKEHHS, IO IPYHTYIOThCS Ha
TUMOJIOTTYHUX 3aKOHAX, Jajdd TIPUBIJ MOBO3HABISM MiAAaTH CYMHIBY
IPaBOMIPHICTh PEKOHCTPYKIIII HE TIIbKH i€. D, ane i ychoro psjay A3BIHKHX B
1€. MOB1-OCHOBI. Jl0 JeHTaIbHUX 3BYKIB HAJICXKAJIM acIipOBaHl W HeacHipoBaHi
di t, dhi th. OcranHi 3ByKH NPUAHATO Ha3UBATU 2ymmypaibHumu. 1lei TepMiH,
110 MOXOJIUTH Bij JaT. QUItUr «ropJio», He BIAMOBIAAE APTUKYJIALINHIA TPUPOII
MO3HAYyBaHUX HUM 3BYKIB ( 1 K, $IKI YTBOPIOIOTHCS BHACIIJOK B3a€MO/Ii1
CIIMHKM SI3UKa 3 M'AKOI0 (OUIbII 33JHBOI0) YK TBEPJ0I0 (O1IbII MEepeTHBbOO)
YaCTUHOI NigHEO1HHA. ToMy Taki 3ByKH y Cy4YacHI JIIHIBICTHYHIN JIITEpaTypl
NPUIHATO HA3UBATU mexmanvHumu. le. 2ymmypanvui MOTIM OyTH TPHOX THUITIB:
senapui (a00 «TBEpA1»), YTBOPEHI MITHATTSAM CIUHKH SI3UKA JO M'SIKOTO
niTHEOIHHS; nanamanvhi («M'sKi»), YTBOPEHI MITHITTAM CIHHKHA S3UKa J0
TBEPJOTO MIHEOIHHS; 1 1abiosensapui — 3BYKH, 110 YTBOPIOIOTHCS BHACIHIIOK
B3a€MO/I1i 33/HbOI YaCTHHU MIJITHEOIHHS Ta CIMHKU SI3UKA 1 CYHIPOBOIKYIOTHCS
oryoneHHaMm (nabiamizaiiero). DOHETUYHUN KOMIIOHEHT [nabiamizaiisi| mpu
nepeayl JIabloBENSIPHUX MPUIHATO MO3HAYATH 32 JOTIOMOTOI0 OyKBU W a00 u:
g", k" @Y, kY). Baxkaerncs, mo ie. g¥i kY 8 i k¥ 6ynu exunuMu poHeMaMH, a
HE CIOJlydeHHsSMHU 3BYKiB § + u, K + u. Jlngd mo3HaueHHS mMajaTaabHUX
2ymmypanivHux B 1HJOEBPONEICTUIIl HaMYacTillle BUKOPHUCTOBYIOTH 3HaK (),
HaANpUKNAJ, K, X04a 3yCTpiyaroThes i iHII mo3HaueHHs, sk-oT K', g ado K, g'.
Bumararore meBHoro mosicHeHHs ¥ acmipoBani 3Byku bh, dh, gh rtomo, ski
TakoXX Oynu He crnoiydyeHHsMu (oHeMm, a equHumu ¢doHemamu. L1 3Byku
PEKOHCTpYHOBaHI NUIIXOM 3icTaBiieHHs AiHa. bh, hi rp. ¢, 0, %. SIk acnipoBani
MPOPUBHI, BOHU 3aCBIYEHI HAWYacTillle B 1HJAIMACHKUX MOBAaX; B IHIIHUX I€.
moBax a3BiHki bh, dh, ghuae 30epermucsa. OkpeMo BapTo 3BEpHYTH yBary Ha
riayxi ph,thi kh. IIpaBoMipHICTh peKOHCTPYKIIIT IIUX 3BYKIB TaKOX ITiITAETHCS
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CyMHIBY. PeasibHO 1eil psiJ MIyxXuX aclipOBaHUX ICHYBaB Y JIaBHBOIHIIMCHKIN
MOBI, @ B IpaHCBKMX MOBaX 3acBiqueH1 Juiie Horo pediekcu. Tomy He
BHUKJIFOUECHO, IO 11 3BYKH € 1HJIOIPAHCHKOIO 1HHOBAlll€l0. B 1HIIUX 1€. MOBax,
30KpeMa B T€PMAHCHKHUX, CIOB'SSHCHKUX 1 OaNTIMChKUX, acMipOBaHI IyXi JaJu
Takl X pedekcH, 1o | TIIyxi HeaclmipoBaHi, TOOTO B IIUX MOBax OOWJIBa PSIIH
royxux — p, t, K i ph, th, kh— 36irmucs. Lle nae migcraBy gesskuM MOBO3HABIISIM
posrasaaty p i ph, ti th, ki kh sk mepexinni Bapiantu Ti€i camoi GoHeMHu.

KpiM npopuBHHUX MPUTOJOCHUX, IJIs 1€. MOBU-OCHOBU PEKOHCTPYIOIOTH
U[IJTMHHAN (CIIpaHT — TakKl MIUIbHI 3BYKH, IPU YTBOPEHHI SKWX HE BHHUKAE
TEpTA) S, IO MA€ BUCOKY YACTOTY BXKMBaHHS U J00pe 30epircs B MOYaTKOBIM
MO3uIlii KOpeHs B OUIbIIOCTI i€. MOB (IOP. YKp. cim, TOT. Sibun, mar. septem,
AiHa. Saptd) 1 Tak 3BaHUi JapuHTradbHUi N, 1m0 3 GOHETHYHOI TOYKH 30py OYyB
3aIHLOSI3MKOBUM CIlipaHTOM. He BHKIIIOYEHO, IO B i€. MpPaMoOBl iICHYBaB HE
OJIMH, a JICKUIbKA JapUHTAIbHUX 3BYKIB. CyKyHHICTH MOTJISAIIB Ha MPOOJIeMy
JAPUHTAIBHUX 3BYKIB B1JIOMa B 1HJOEBPONEICTUII SK JIAPHMHIaJIbHA TeOpis,
dKa HalmomyJsipHille W BOJHOYAC HaAWIOBHINIE BUkiIaaeHa y mnpami O.
CeMepeHbi.

PekoHcTpylioBaHa cucTeMa 1€. TOJIOCHUX MICTUTh Yy CBOEMY CKJIajl
Kopomki €, 0, 4, 1, U, 3, 0062I 4, €, 0, U 1 dugpmonau, nepiry (OCHOBHY) YaCTUHY
SKUX YTBOPIOBAJIU KOPOTKi i 1oBri €/ €, 6/ 0, a/ a, a npyry yactuny — i, u,r, I,
m, Nn. Y mi cucremMi MI'ITbOM JOBI'MM TOJIOCHMM BIIIMOBIIAIOTH IIICTH
KOPOTKHX. «3alBUM» BUSBHUBCS T'OJIOCHUH, MO3HA4eHUN 3HakoM 3. Lleit 3Byk
PEKOHCTPYHOBaHO MUISXOM TMOPIBHSHHSA Takux ¢Gopm, sk mgar. Status
«craHoBuiie, crtany, AiHa. Sthitih «crosHHS, crany», TOT. Stabs «wmicie», yKp.
cmosmu. O4EeBUAHO, CIIUIBHUM €JIEMEHTOM, JI0 SIKOTO MOHA 3BECTU T'OJIOCHUM
B KOpEH1 IIUX CHIB (J1aT. a, MIHJ. i, TOT. 4, YKP. 0), MIr' OyTH NEBHUMN 3BYK (110
BUHUK BHACIIJIOK pEIyKI[li JOBI'MX TOJOCHUX €, O, 2a), Ha3BaHUU
JaBHbOEBPEUCHKUM CIIOBOM «IIIBa», IO O3Hayae «mopoxHeda». [lopsn 31
3BYKOM 9 («IIIBa-TIPpIMyM») B 1HJOEBPONEICTUII BEJIIUCS CIIPOOH BITHOBUTH IIIE
OIMH TOJIOCHUM, YTBOPEHUH, SK NPHUNYCKAIOTh, Y pe3yJbTaTl pPeayKIii
KOpPOTKOTO rosiocHoro. lleil rosocHui mO3HA4YalOTh 1HKOJM 3HAKOM b 1
Ha3UBAIOTh «IIBa-CEKYHAyM». OJHAK MTPaBOMIPHICTh TaKOi PEKOHCTPYKIIil
3alepevyeThcsi, OCKIIBKM Ti K camMli MOBHI (OpMH MOXYTh OyTH
IHTEPIPETOBAHUMHU 1 3BEJCHUMH JIO TEBHOTO ApPXETHUIly SIK 3a JIOMOMOTOIO
«IIBa-CEKyHAYM», TaK 1 0€3 HbOro (L€ CTOCYETHCA, 30KpEMa, T'€PMAHCHKUX
crojydeHs ur, ul, um, un).

1.2.  Peghnekcu inooesponeiicbKux 2010CHUX | NPU2OJOCHUX 6
OCHOBHUX 2PYnax iHO0€8PONEICLKUX MOG.
Kopomki conochi
/1/ 1e.a>pmiHA. 4 = JlaT. a = Ip. 4= repM. a = CJl.
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Hpumirkmu:
1) BykBu b Ta b MO3HAYAIOTH Y CTAPOCIIOB'SHCHKIN MOBI 3peIyKOBaHi T'OJIOCHI,
OJIM3BKI 32 CBOIM 3BYYaHHSIM J0 KOPOTKHX [i], [U];
2) 3Hak [=] o3Hauae «BIiAMIOBITAEY.
3) 3Hak [>] 03HAYA€E «IEPEXOJUTH y».
4) Iludpamu niBopyd aaji OyJaeMo IMO3HaYaTH HOMEp TeHEeTHYHO1 popmyn
/TD/.
/2] ie. 0 >miHA. a = JjaT. 0 = repM. a = CII. 0
Ipumirka: rot. ai nepex h, r, hw(H) = [e].
/3lie. e >niHa. a = jgar.e = repM.e = CJ. e
/4ie. i > nmiHa. i =nar.i=repM.i =CI. b
/5] ie. U> miHa. U= JaT, U= repm, U= CIL. b
/6/ ie. 9 >niHn. i = jaT. a =TepM. a = CJ1. 0
IpumiTkmu:
1) 3Byk ry nmiHa. cioBaX Ha 3pa3ok  pita(r) 3'SBASETHCS B HENMPAMUX
BiIMIHKaX (TIOpP. YKpP. Mamu — mamepi),
2) Jlina. 3Byk h BigmoBigae ie. S aOCOIFOTHOMY KiHIII CJIOBA.
Jloe2i 2on10cHI
[7] ie. 2> ning. 4 = gaT. A =TepM. 0 =CJ. a
/8/ie. 6 > nina. & = 1aT. 6 = TepM. 6= CJI. a
Ipumirka: ctCi. b «iITh» 03Ha4YaB, OYEBUIHO, BIAKPUTHUH [€], OMU3bKUM
70 HIM. &, I TOXOJMB HE TUIbKH BIJ 1€. &, aje ¥l B qudToHra 0i. Y cydacHiid
POCIICBHKIN MOBI ILOMY 3BYKY, SIK IPaBWJIO, BIJIIIOBIJIA€ €, B YKPATHCHKIN - i.
/9/ ie. @ > ninj. @ = nar. € = repM. € = CII. €
['epMaHCBKUI TOBTUi € MOCTYIOBO CTaBaB OUIBIIT MIMPOKUM, TOOTO OLIBIII
HU3bKUM, TEPETBOPIOIOYNCH Y MIBHIYHUX 1 3aXiJIHUX T€pPMaHCHKHX MOBaxX Ha
[&], a moTim — Ha [2]. [IpunyckaroTh, 110 TIepexiy 1€. & > repM. & BiI0yBCS I1Ie Y
CHiTBHOTepMaHChKHH Tiepion. Tomy roT. ga-debs Binmosinae na. deed, nBH. fat.
[Ti3HilIe B aHTTIACHKUX JIAJIEKTaX 1€V JaBHIM 1€. € 3HOBY BUSIBUB TEHJICHIIIO
70 TIABUIICHHS ¥ y CydYacHid aHTJIIHCHKiM MOBI mepeimoB y [1] (a. deed). V
HIMEIbKI MOBi1 B mii mos3uii Buctymae [a] (HiM. Tat). PekoHcTpyrorouw
repMaHChbKl Tpaopmu, y SKUX 3YyCTPIYA€EThCS 3BYK, IO BIAMNOBITAE 1€. €,
3a3BUYail BigHOBMIOIOTH &. Hampukman: a. deed, ror. ga-debs, nim. Tat, ie.
*dhe-, cren. 0Bmu (ykp. dino) —repm. *dcediz.
Ipumirka:
1) Tor. ei=T;
2) 3nHak [<] o3Havae «pO3BHHYBCS 3, TOXOIUTH BiI.
/10/ ie.1> miHa. 1= JaT. 1= repM. 1= CIL.
/11/ ie. i > ming. @ = jar. @ = repM. @ = ci. bl
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Inooesponeiicoki conanmu. Jlapunzaibna meopis

Hons ie. r, I, m, n, mo Buctymamu y ¢yHkIii rojgocaux I, |, m, n(3
KpamouykaMu BHH3Y) Ta Yy (QYHKII HOPUTOJOCHUX (K JPYyTHil €JIEeMEHT
nudTOHTra), TOCUTH CBOEPIJIHA B PI3HUX 1HJAOEBPOMEUCHKUX MOBAX.

OOroBopeHHs1 cTaTycy ¥ pedIieKCiB 1HI0€BPONEUCHKUX COHAHTIB TICHO
MO3B's3aHE 3 TaK 3BAaHOK JIAPMHTAJIBLHOI Teopiero (TIMOTE3010), SKY
3anoyaTkyBasia mpaist mosonoro ®. ne Coccropa «Memyap mpo THEpBICHY
CUCTEMY TOJIOCHUX B 1HJIOEBPONEUCHKUX MOBAX», 1110 BUHIIIIA IPYKOM y TPYAHI
1878 poky (Coccrop Hapoauscst B 1857 poiii). 3a OllIHKaMH, BUCJIOBIIOBAHUMHU
y Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI, JIUIIIE 1€ €AUHE JOCIIJKEHHS (K0 O HayIll HeE
OyB Bigomui 3HameHuTuld «Kypc 3aranpHOi JIHTBICTHKW») Morja o
YBIKOBIYHUTH 1M'sl TEHIQJILHOTO MIBEHIIAPIISL.

[TopiBHioIOUM rpenbki Gopmu Ha 3pa3zok di-do-mi «maio» — di-do-men
«maaeMoy 3 hopmamu tuny leip-6 «xaamy» — é-lip-on (aopuct Toro x mieciosa),
®. ne Coccroop mpumycTB, 1o amogoHiune yepryBanus 0: o (-do-: -do-)
CTPYKTYPHO IOBHHHO JOPiBHIOBaTH uepryBaHHio ef - i (leip - lip). Orxe, i€. 6
MEePBUHHO Malo OW CKJIamaTucs 3 JBOX KOMIIOHEHTIB - O Ta SKOTOCh
TIIMOTETUYHOIO COHAHTA, IO B MO3UIIT MK MPUTOJOCHUMM CTaBaB T'OJIOCHUM,
TOOTO BOKaJI3yBaBCs, 3a TIEIO XK MOJICIUIIO, KA CIIOCTEPITA€ThCS Y TPEIbKUX
dopmax: /ei - i /ex — X/. Y 1iii Mozeni, peKOHCTPYIOIOUH 1HI0EBPONICHCHKUN
ctan, ®. ne Coccrop npuiHAB 3a BUXIJIHY (OPMY HE TIJIbKU CTPYKTYPHI BiTHO-
IIEHHS MDK 3ByKaMmH, ajie i caMm 3BYK €, a TIMOTeTHYHHUM 3BYK, NMO3HAUYCHU
BUIIE K «ikc» (X), Ha3BaB «COHAHTHUM KoedirieaToM». CocCop BBaXkaB, IO
COHAaHTHUX KoeQilieHTiB Oyso nBa. BiH mo3HaumB iXx 3Hakamu A U Q 1
PEKOHCTPYIOBAB JIOBII 1€. TOJIOCHI B Takuii crioci0: e + A==€ e+ A =2as;e+ Q
= 0. OTxe, cTArHeHHs1 € + A Morjio aatu abo €, abo a. Ilpumyckanocs, 1o
70Bri coHanTu I, I, m, N(3 xpamoukamu BHU3Y) Ta 1, Ul TAKOXX BUHHUKJIH
BHACJIIJIOK CTSATHEHHS BIAMOBITHUX KOPOTKHUX 3 KoedimieHtamu A i Q. Y
MO3UIIT MIX TNPUTOJIOCHUMHU 1€. COHAHTHHM KOEQIIIEHT, SK CKa3aHO BHIIIE,
BoKkasizyBaBcs. [lle pa3 3ayBakumo, 110 TPhOM i€. TOJIOCHUM &, &, 0 Y Coccropa
BIJIMOBIAIM TUIbKHU JiBa koedimieHTd A 1 Q). JloriuHo Oyio 6 MPHUITYCTUTH, ITIO
TakuX KoeQilieHTiB Oyyo npuHaiiMHI Tpu. Came Taky TINOTE3y BHUCIIOBHUB,
po3BuBaroum i1ei ®@. ge Coccropa, narcbkuid MoBo3HaBelb I'. Memnep (1879).
OcrtaHHi¥, BUXOASYM 3 BUINOBIAHOCTEH MDK 1HJOEBPONEHCHKUMH 1
CEMITCBKMMU MOBaMH, SIKI BIH JOCHIJKYBaB, JIOBIB KUIbKICTh HMOBIPHHUX
koeditieHTiB 10 'saTH. I'. Memiep yTOUYHUB TaKOX 1 apTUKYJISAIIMHUN XapakTep
COHAaHTHMX KOE€(QIII€HTIB, BHCYHYBIIM TINMOTE3y, IO Il 3BYKH Oyiu
JApUHTAIBHUMH IPUTOJIOCHUMH (3B1ICH 1 Ha3Ba BCi€i Teopii).

[Ticna nemmdpyBaHHs XeTChbKOi MOBHM (1€ 3aicHUB y 1915-1917 poxkax
YeCbKUM cXxo0j03HaBelb b. ['po3Huil) BUAATHUM TOJIBCHKUM JIHIBICT €.
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KypunoBuu Brnepmie ineHtudikyBap (1927 p.) rinoTeTUYHUN JapUHTaILHUAM
KOHCOHAHT 13 XeTchkuM h (pi3HUM Turniam japunrany H y XeTcekiii MOBI
BignoBigarote h a6o hh). Tak rimoresa @®. me Coccropa OTpHMala CBOE
NpakTUYHE MIATBEpIKeHHs. OHAK MPOCTEXYIOThCSA TaKl BUIAJIKH, KOJIU MIXK
HasIBHICTIO/BIJCYTHICTIO PEKOHCTPYMOBAHOTO (HAa OCHOBI I1HIIMX 1€. MOB)
napuHranpHoro koediumientra H 1 xer. h He icHye BiamoBimHOCTI. Tomy
JapuHTAIBHA TEOPish MPOTITOM TPUBAJIOTO Yacy 3aJIAIIAjacs W JOHWHI yce IIe
3QIUIIAETHCS MPEIMETOM CHEIATIBHUX JUCKYCIH.

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI HaWOUIbII TPUUHITHOK  KUIBKICTIO
NapMHTANIB BBAXAIOTh TPU. 1X mosHauaroth 3Hakamu Hi , Hz, Hs Oxpim
BKa3aHUX JIAPUHTANIB, OaraTo JIHTBICTIB MPHUITYCKAIOTh ICHYBaHHS W 1HIIHX
JAPUHTAIBHUX COHAHTIB, KUIBKICTh AKUX Y PI3HUX MpAISIX KOJUBAETHCS BIJ 2-X
no 10-tu. OgHak cynepednauBl MOBHI (DAKTH MOXYTh OyTH IOSICHEHI U 0e3
3aJIy4€HHsl JIapuHTaliB. Tomy JlapuHrajgibHa TeOopis HE 3HaWIIa 3arajbHOro
BHU3HAHHSI.

VY cCBiTNI JapUHTAIBHOI TINOTE3U 1€. KOPIHb *dhé- «KIacTu» CIij
sarmucatd gk *dheHi-, a ie. *ag- «Bectm» — sk *Hzeg- i 1. a. Y OinpmocTi
€TUMOJIOTIYHUX CJIOBHUKIB BUKOPHUCTOBYETHCS TpagulliiiHe OGOPMIICHHS I€.
KOpPEHIB, M0 XPOHOJIOTIYHO  BIJMOBIAA€ TIEPIOY  «IICISA  3aHemamy
JapuHTAIbHUX». OCTaHHIM YacoM CTalld 3'SBIATHCA TaKOX €THMOJIOTIYHI
CJIOBHUKH, JI€ 3BUYHI 1€. ((OPMHU MEPENUCYIOTHCS B TAPUHTATBHIN «HOTAII1».

Hugpmonzu
[Hm0€BpOTIEHCEKI TUPTOHTH, SK YXKE 3a3HAYAIOCS, TBOPSITHCS ILIIXOM
CIOJIYYEHHSI KOPOTKUX ab0 JOBTHX I'OJIOCHUX 4, €, 0 3 Ma3ByKOM (TJaiiiom), y
poJIi SIKOr0 BUCTYMalOTh abo i i u, ado r, I, m, n. Omke, Morjio icHyBaTH 6
IU(TOHTIB 3 OCHOBHUM 3ByKoM a (ai, au, ar, al, am, an), 6 nudToHTiB 3 e
Tomo. Taki >k TUPTOHTY MOTJIM BUHUKHYTH Y PE3yJIbTaTl CIOJYYEHHS JOBIHX
TOJIOCHHUX 3 COHaHTaMu a00 PeyKOBaHOTO J 13 coHaHTaMmH. JloJid i€. AudTOHTIB
y PI3HUX MOBax HEOJIHAKOBA. BUIBIIICTh «JIOBTUX» TU(PTOHTIB, 32 BUHIATKOM €,
30irmacss B TE€PMaHCBKMX MOBax 3 «KOpoTkuMu». HaBememo peduekcu
OCHOBHHMX JU(MPTOHTIB, SIKI HalYacTillleé 3yCTPIYAIOThCS B TE€PMAHCHKUX 1
POMaHCHKMX MOBaXx.
12/ ie. eu > gina. 6 = nar. @ = repm. eu/iu = cii. U
13/ ie. ou > miHA. 6 = naT. @ = repm. Au

[14] ie. au > miHA. 6 = aT. U =TepM. au - ci1. U
15/ ie. ei > mina. € = naT. == repM. 1= cJ. |
/16/ ie. Oi >minm. € = nar. @ = repm, ai = ci. é
17/ ie. ai> ninn. € = nar. ae =repM, ai =ci. E
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Ilpuzonocni
[HIOEBPOIEHCHKI MPUTOIOCHI MAIOTh B T€PMAHCHKHX, CIOB'THCHKHX,
JATUHCBHKIA Ta JaBHLOIHAINCHKIN MOBaX Taki pedJIeKcH:
/18/ ie. bh> ning. bh= mar.f=repm. b=ciu. 6
Ipumirka: ie. bh> nar. b y Hemouarkosiii mo3wuii; mop.: gat. nebula
«rymaH, xmapa», miag. Nabhas—«r.c», ykp. ne6o, mim. Nebel «rymany», nBH.
nebul «r.c».
19/ ie. dh >nina. dh = nat. f = repm. d = ci. 1
Ipumirka: ie. dh> mar. d B HemoyaTKOBii MO3UIIIT; MOPIBH.: JaT.
fidere «BiputH», a. bide «BuuikyBatm, yekatn», na. bidan, ror. beidan
«4EeKaTU».
[20/ ie. gh > mign. gh =mar. h=repm. g =ci. r
121/ ie. 8h > nina. h = mat. h =repm. g =cin. 3
122/ 1 ie. g¥h> ging. gh=nar. g, f=repm. gw=cin. r
[23/ ie.b > mign. b =repMm. p = ci. 0
[24] ie. d>minn. d= mgar. d=repm. t= ci1. I
[25/ ie. Q> minn. g=nar.g=repM. K=ca.r
126/ ie. 8> ninp. j= nar. gQ=repm. K=ci. 3
1271 ie. q¥>ninn. g(j)= nar. v=repm. Kw= ci. r(sk)
[28/ ie.p > mipg. p =mar.p=repM. f=ci.
/29/ ie. t> mign. t= nar. t=repm. P=ci. T
130/ ic. K> minn. K =mar. K=repm. h = ci1. ¥
[31/ ie. & > ming. § = nar. K= repm. h=ci1. ¢
[32/ ie. KY > minn. k = nar. g =repm. hw = ci1. k (4)

2. Ilepecys npuzonocnux. 3axkon K. Bepuepa
2.1. IHocnioosnicme 3MiH RPUZOTOCHUX Y 2EPMAHCHKUX MOBAX
Ilepwuii nepecys npuconocrux

[{innif KOMIUIEKC 3MIH MPUTOJOCHUX, IO BiAOYJIHCS B TE€PMaHCHKUX
MOBax, oJiepkaB y repMmadictuii (cmigom 3a f. I'piMmmom) Ha3By mepuiui
nepecyB npurojiocHux (HiMm. Lautverschiebung). Xo4 okpemi 3aKOHOMIPHOCTI
B PO3BUTKY I'€pMAHCHKUX NPUTOJOCHUX Oysu Biakpurti me P. Packom (1818) 1
Woro monepennukamu, . I['piMMy HaleXuTh He3anmepeyHa 3aciyra B
cucTeMaTu3allli HaKOMUYEeHHX (akTiB 1 TMPEJICTABICHHI iX SIK MEBHOIO
KOMIUIEKCY B3aemo3anexnux sBuil (1822). Came Ttomy mnepmwuii (abo
«TepMaHChKUI») MepecyB MPUTOJIOCHUX HA3UBAIOTH I1ie 3ak0oHoM S1. I'pimma.

VY repMmanicTHUIll ICHYIOTh Pi3HI TIMOTE3U I0JI0 MOCIIIOBHOCTI MEPECYBY
OJIHUX PSAIIB 1€. TIPUTOJIOCHUX B 1HII, CTOCOBHO XPOHOJIOTIT ITUX TEPEeXOiB 1,
HapEILTi, PO MPUYNHU MTEPECYBY MPUTOJIOCHHUX.
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Ie. simkueni bh, dh, gh nepelinum B repmanceki cmipanTtu b, d, g, a mortim
PO3BUHYJIMCSA y BiAmoBimHI mpopuBHi b, d, g (Hacammepen y IMOYaTKOBIH
MO3HUIIIT, TTOTIM — y CEPEAMHHIN 1 KIHIIEBI1i).

le. 3iMKHEH1 A3BiHKI HeacmipoBaHi b, d, § > repMaHChHKI TyXi 3iIMKHEHi p, t, K.

Ie. 3imkHeHi Tiyxi p, t, K mepeiinum B repmanceki mimuaHI f,p,y (3HaK P
Mo3Havya€e MIX3yOHHN (pUKaTUBHUM, OJM3bKUN JO AHTIIMCHKOTO 3BYyKa, MO
Mo3HAYa€eThes croydeHHsaM th; 3Hak y mo3Havae GppuKaTHBHUM, ONM3BKHEA 10
yKp. [X]).

Bbynu, onHak, Taki BUHSATKHU 3 MEPUIOTO MEPECYBY MPUTOJIOCHUX, TPUUHHA
AKUX 3aJUIIanacs HEpPO3ra/laHol MPOTATroM MOHaJA MIBCTOMITTS BIATOMI, K Sl.
['piMM BiIKpHUB CBili 3HaMEHUTUM 3aKOH. Tak, KO AiHA. Bhrdta — y TOTCHKIM
MOB1 3aKOHOMIpPHO BiamoBigae bropar (ie. t > repm. P ), To ;mar. pater y
TOTChKiMi MOBI Womych BimmoBimae fadar (tooro ie. t > d). BusBuiocs, mo
MPUYMHOI0 NOAI0HMX uepryBaHb € Harojoc. lle mo3omuno K. Bepuepy
c(hopMyIIOBaTH HACTYMHE MPABWIO: FT€PMAHCHKI TIyXi IUIMHHI 3aJIHIIAJNCS
IJIYXUMH, SKIIO MOYATKOBUI HAroJI0C MajaB Ha CKJAl, SKUH NnepeayBaB
MepecyBHOMY NPHUIO0JOCHOMY, i MepexoAu/In y A3BIHKI, AKII0 MONepeIHi
CKJIaa OyB HeHAroJomeHWM. TakuM YHHOM, MOXHA BBaXaTH, 1o rotT. d y
ciosi fadar OyB He mpopuBHUM, a HIIIMHHMM 3BykoMm d. AHajoriuxHoro Oyia
pUpoaa TOTChKUX 3BYKIB b 1 g y Tux dopmax, ae niss 3akon K. BepHepa.
[IpaBuio, copmynboBane K. Bepuepom, mommproBanocs He TUIbKU Ha Ti T1yXi
CIIPaHTH, IO BUHUKJIM BHACHIJOK IepecyBy i€. p, t, kK > repm.f, p, ¥, T00TO
MOXOAWIIH 3 1€. P, t, K, ase ¥ Ha 3BYyK S, 110 BIANOBIJAB 1€. S. Y HUIKOBUTIN
BiAMOBIAHOCTI 10 3akoHy K. BepHepa ie. S 3amuimaBcs TIyXUM B OJHHX
BUITAJIKaX 1 CTaBaB JI3BIHKUM Z B 1HIIIUX.

llepimuyH nepecys NPUIoOJIOCHUX

ic. cepm. ic. zep.-u.——- e s zcepm.
bh = b b > p p - £
dh > d d > t t > b
gh < g ¢ N k k - X
O EW " ] gty S e et - -1V AR 4,

JI3BIHKUH Z, 10 BUHUKAB TAKUM YMHOM, [IEPEXOAUB y T€PMAHChKUX MOBaX
(3a BUHSITKOM TOTCBKOI) y MO3ULI{ MK TOJJOCHUMH B T (TOOTO B T€pMaHChKHX
MOBax y LbOMY BHUMNAJAKYy JisB, SIK 1 B JIATHHCBHKIM MOBI, 3aKOH pPOTalU3MY).
Hanpukmnan: ror. kiusan, a. choose, wnim. Kkiesen «BuGuparm», ane
nienpukMeTHUK gekoren (moswmiiss Haroyiocy Oyna iHINOM); HiM. Kosten
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«npobysamu» (S Tepe] MPHUTOJIOCHUM). YCi KOpEHI IUX CIIB TOXOMIATh 3 i€.
*geus~. YepryBanHs I - S 3acHoBaHe Ha 3akoH1 K. BepHepa.

le. p, t, kK y mouaTkoBiii no3uuii po3BuBaJjincs 3a 3akoHom 1. I'pimma, a
He 3a 3axkoHoM K. Bepuepa. Ilop.: ykp. n sms — rot. fimf; ykp. mpu — ror.
preis.

CkazaHe MOKHa MIJCYMyBaTH y BUTJISAA1 Tabnuil. Sk BuAHO 3 Tabiuili,
T€PMAHCBbKI J3BIHKI CIIIPAHTH TO-PI3HOMY PO3BHUBAJIUCA B HIMEIBKIM Ta
aHraiiceKkiin MoBax. Tak, repm. b> y HiMelbKilii MOBi b, a B aHrIilichKil —V; a.
th (<ie. t) Bignosigae Him. d.

3akon K. Bepuepa

i€. repm. aHrJI1. HiM.
P f f f
b Y b
T b th d
d d, th t
K h h h
g g g
KY hw, w w, h w, h
aw, g, W g, W g, W
S S S S
Z

Jlpyeuii nepecys npuz2onocrnux

JApyrum, a00 HiMenNbKHMM, NepecyBOM TMPUIOJOCHUX HA3UBAKOTh
3BYKOBi 3MiHM, SIKMX 3a3HAJIM TePMAHCHbKi NPUI0JOCHI B HiMelIbKill MOBI.
L{i 3MiHM HE TOPKHYJIMCS 1HIIUX F€PMAHCHKUX MOB 1, OTXKE, ICHYBaJIU BXKE B Ty
€noxy, KOJIU BiAOYBCS MO Te€pMAaHCHKUX IUIEMEH. AJie HaBiTh Y HIMEIbKIN
MOBI JpYruii TEpecyB TOPKHYBCS MEPEBaXHO JIMIIE TaK 3BaHUX
BEPXHbOHIMEIBKUX (IMBAESHHOHIMEIBKUX) IlalieKTiB. Tomy Apyruii mepecys
HA3MBAaIOTh 1€ BePXHbOHIMENbLKUM. Y JITEpaTypHy HIMEIbKY MOBY,
YTBOPEHY Ha OCHOBI pI3HUX CEPEAHHO- W BEPXHBOHIMEIBKUX J1aJEKTIB,
YBIMIIUIM HE BC1 3BYKOBI 3MiHHU, IO CKJIQJAlOTh JPYTUil MEPECYB MPUTOJIOCHUX.
[IpunyckatoTh, 1O BiH Mo4yaBcs npuonu3zHo y V-VI cromiTrsix H. €.y
MBJACHHUX (0aBapChKMX 1 aJ€MaHChKHX) JlajiekTax 3aJ0Bro JO IOSBH
MUCEMHOCTI, TOCTYIIOBO TOIIMPIOIOYUCh HA MIBHIY JI0 KIHIS MEpHIoro —
novaTky apyroro TucsdomTTsa H. €. (1000 — 1200 p.), mporecu, moB'si3ani 3
NEPIINUM 1 IPYTUM MEPECYBOM IMPUTOJIOCHUX, MOXKHA MPEICTaBUTH TaK:
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Ilepmuii i Apyruii mepecys NpUIroJ0CHHX
i€. repm. (ror.) HiM.
36yKU | npuraadu 36VKU | npukaaou 36VKU npukaaou
bh *bhrate(r) b bropar b Bruder
dh *dhe- d ga-deps t Tat
gh *ghostis g gasts g Gast
b *dheub- p diups f, pf tief, Pfuhl
d *duwo/dwo t twai s, z:p zwei, Fuf
g *lugom k juk ch, k Joch, Korn
P *ped/pdd- f fotus f Fuf
t *treies b preis d drei
k *nokt- X nahts h, ch Nacht, haben
2.2. Po3eumok zepmancoKux npu2oiochux. Ymaiaym ma aoaaym y
CEPMAHCbBKUX MOoBaAX

OpgHuM 13 HaMsACKpaBIIMX AaCUMUISATHBHUX TIPOILIECIB Yy CHCTEMI
repMaHChKOI0 BOKali3My € ymuayT (Big Himerbkoro Umlaut «mepesByk»).
YMIayT BUHUKAE BHACTIOK MPUCTOCYBAHHS TOJIOCHOTO KOPEHS 10 HACTYITHOTO
rOJIOCHOTO, 1[0 HAJICXKUTHh N0 MOcTdikca (K mpaBuio, 1e cydikc abo Moro
3QIMINKK, W0 3JWIKCS 3 3aKIHYCHHSM). YMJAyT TOIIMPUBCS B
3aX1IHOTEPMAHCHKUX 1 CKAHJAWHABCHKMX MOBaX, ajie He 3adikcoBaHUU Yy
roTchKiii. HaliO11bI1 MOMMPEHUM TUIIOM YMJIayTa € YMJIAYT Ha i, X0ua BIJIOMI i
1HIII TUTIH TIepe3BYKY (Ha U, I Ta W). ['oocHuUi i HalfyacTiiie 3yCTpidaeThCs B
3aKIHYCHHSX IMEHHHUKIB 3 1€. OCHOBOIO Ha -i- (TUIy *ghostis), y pi3Hux Gopmax
JI€CIIOBA, YTBOPSHHUX 3a JIOMOMOT0I0 Cy(]iKciB, 10 MICTATH i (ToT. Sandjan, Him.
senden), a Takox y cydikcax KOMITapaTUBY 1 CyIepIaTHBY MPUKMETHHKIB (IBH.
alt - eltiro). Bracmimok B3aeMoii TOJIOCHOTO KOPEHsI 1 TOJIOCHOTO cydikca
MOIJIM BUHMKHYTU HACTYIHI OCHOBHI BaplaHTH ymiiayTa (riepen i):

a>e: JIBH. faran - ferit (3 oc. ogH.) “ixaTu”
roT. nasjan - na. nerian “‘paTyBatd’
roT. satjan < na. settan “‘camxaru’”
roT. gasteis - na. gesti “‘rocrt1”
rot. harjis - JC., ABH. heri “‘BIHCBKO™
a>®: rotT. laisjan — na. la&ran (< *larjan) “yuntn’”
o=@ rot. domjan = na. deman ““Cy[IMTH, 3aCy/IHTH
nicn. deema “‘cyoutu’
TOT. fotus - a. foot “*Hora”, feet ““HOrW”, na. fet,
mcn. fetr “‘HOru”
a>y: rot. brups - na. bryd “‘napeuena”
0> ce: JBH. mohti - HIM. mdochte “xotie Ou”
0> 0 JBH. skoni CBH. schaene (> HIM. schon)
“ONMUCKYYHH, KpaCHBHH
u>y: JBH. furi CBH. (Zir, HIM. Tiir “nsepi”
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Bynyun 3a CBOIM TMOXOKEHHSM SIBUIEM CyTO (DOHETHYHHM, yMJIayT
NMepPeTBOPUBCH B FrePMAHCbKUX MOBax HAa MOPQoJIOTiYHMI 3aCi0 TBOPEHHS
HOBHUX (popM cJjiiB 200 HOBMX CJIiB, TOOTO CTAB BHYTPIIHBOKO (uieKCiero 3
peJsAuiiHUM 4YM JAepuBaliiiHMM 3HavYeHHsaM. [Ipy 1poMy B cydacHIi
HIMEIbKI MOBI — Ha BIIMIHY BIiJl aHTJIIMCHKOI — yMJIayT OTPUMAaB CIEIliajbHE
opdorpadiune mo3HadeHHs (a - &, U - i, o - 0). Bracmigok aii ymmayra B
repMaHCHKUX MOBaX 3'SBUBCS PsAJl HOBUX TOJOCHHUX.

Ab6naym (Bing HiMenpbkoro Ablaut OykBaibHO «BII3BYK») € He3aJIe:KHUM
(CHOHTAHHUM) YepryBaHHSIM TOJIOCHHX Yy KOpPeHi ¢J0Ba, YCIaIKOBaHUM
TepPMAHCHKOI0O MOBOIO 3 1HJO€BpONEHChKOi mpamoBu. [IpukmamoM Takoro
YepryBaHHs € 3MiHa T'OJIOCHOTO B KOPEHSIX YKPAiHCBKUX CIIB: Oepy — ubopu —
opamu (e - 0 - HyJIb 3BYKa). AOJIayT € JIyKe JaBHIM SBUIIEM, PO IO CBITYUTH
HAsBHICTh aHAJOTIYHUX YepryBaHb 1032 MEKaMH 1HIO€BPONEHCHKUX MOB —
HacaMIiepell, y CEMITChKHUX, SIKI pa3oM 3 1HJO0€BPONEHCHKUMH, TIOPKCHKUMHU,
(IHHO-YTOPCHKUMHM ¥ JESKUMHU IHIIUMH MOBaMU YTBOPIOIOTH  BEJIMKY
T€HETUYHO CIIOPIAHEHY IPYIly MOB, III0 OTpUMAaJia Ha3BYy KHOCTPATUYHI MOBU».

[IpyurHY BUHUKHEHHS 1 MEXaH13M MOPOJKEHHS 1€. a0JiayTa 3aJIUIIAITHCS
HescHuMU. Cnouatky abnayT OyB TOB'SI3aHUM, OYEBHIHO, 3 SKUMUCH
dboHeTUUHNMU TIporlecaMu 1 OyB 3yMOBJIICHHM MO3UIIIE€I0 3ByKa y cioBl. He
BHUKJIMKAa€ CYMHIBY BIUIMB Ha Y€pryBaHHs FOJIOCHHUX (Ha OUIbII MI3HIX €Tarax)
MopdosoriuHnx YuHHMUKIB. OaHaK cropoOu 3'scyBaTH JETalbHIIIE YMOBH
BUHUKHEHHA 1€. abimayta He Manu ycmixy. [lpumyckaioTb, Hampukiaj, 1o
YyepryBaHHs FOJIOCHHX B 1€. MOBax MOB'I3aHO 3 HarojiocoM. He Bukiro4aeThes
TaKO’X BIUIMB 1HIINX YUHHUKIB, HAITPUKJIIA], 3BYKOBOTO CHMBOJII3MY.

Taonuus 13
Po3BUTOK repMaHCbKHUX roJIOCHUX B aHIVIICLKIN i HiMelubKiil MoBaXx

anzai. o 2epm. <ie > 2epm. > HIM.
a(>ca) a ; |
e (> ea): ok ig o e Slbaniy a a,d,¢ ?
e (> eo, 1e) 2
o Iateey T O e [
u;0,fy] < ol g | ocotis u- fud
1 1 I 1 1
0, ¢ 0 :_: 0 0 (uo,ua)>u
X (> ¢a > ee) ¢ () ¢ ¢ (&) a
u(>ou), u u u [4 (> au),

[y]>i | [y:]>eu
N ' - 1 = =
‘1(_--- .‘11}”_ . 1 118 1 ..}1( ai)




Taonuuya 13 (npodoercenns)

ani. < zepm. <je > 2epM. > HIM.
€o/1io > ee eu/iu eu eu/iu iu (> y>eu), io, ie
In en/in en en/in n
m em/im em em/im em/im
elil el/1l el elnl el/il
eo (1) er/ir er er/ir er
a,Z>0 al 01, ai al g, el
0,€a>1 au ou, au au 0, ou (> au)
&l al ol, al al al
ear ar or, ar ar ar
an, on an on, an an an
eam am om, am am am
€ £ €1 &? 1a (> 1e)

VY repMaHCHKHX MOBax 4epryBaHHS 3a a0JayTOM OXOILUTIOIOTH K CHCTEMY
CIIOBO3MIHH, TaK 1 CHCTEMY CJIOBOTBOPY, TOOTO repMaHCbKHH adjayT €
BHYTPIIIHBOKO (JIeKCi€l0 3 peJsAUiiHHM i JepUBANIMHMM 3HAYEHHSIM.
Hamnpukian, npu TBopenHi popm mieciaosa schneiden—schnitt B HiMenpkiii MOBI
abyiayT BUCTYyIIa€ B poyii MopheMH 3 pessiiifHUM 3HAa4YC€HHSIM, a TIPU TBOPEHHI
HOBUX ciiB Schnitt, Sprung BiH yXe BHKOHYe JepHMBaIiiHY (YHKIIIO.
HaiiBaxuBinnry poJjib y JaBHIX 1 B CyYaCHHMX TI'e€pPMaHChKMX MOBax a0iayT
BiJIirpae Ipu TBOPEHH1 Gopm JiecioBa (1HPIHITUB, MIEMPUKMETHUK, MUHYJIUN
yac). 3aJIe)KHO B1J KOMOIHAIIM TUX YM IHIIKUX BUJIB YEPryBaHb y F€pMaHChKIN
JECTIBHIN CUCTEM1 PO3PI3HSAIOTH 7 psiiiB abnayTa.

PexomMenioBana jiteparypa
ba3oBa

1. Jleeuupkuii B.B. OcHoBM TrepMaHICTUKU [migpyunuk] / BikTop
BacunroBnu JleBunpkuii. — Binaung : HOBA KHUTI'A, 2008. — 528 c.

2. Crepiomono O.l. TeopernuHni 3acagu (OHETUKH HIMEIBKOT MOBH : TiApPYyHY.
[71s CTyJEHTIB Ta BUKJAJayliB BUIIMX HaBY. 3akji.] / OneHa IBaHiBHa
Crepionoo. — Binaung : HOBA KHUT'A, 2004. — 320 c.

3. Introduction to Germanic Linguistics [Enektponnuii pecypc] / Olena
Andrushenko // Academia.edu - Pexum JOCTYTY
http://www.academia.edu/3215562/Introduction_to_Germanic_Linguistics.
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JlomomizkHa
. borycnaBckas U.B. Hcrtopusi HeMelnKoro si3plka : XpecroMmaTus [yueoO.
nocobue mia cryaeHtoB] / Upuna BunenoBna borycnasckas. — CIIO. :
KAPO, 2006. - 320 c.
. bpynnep K. Uctopus anrnuiickoro s3eika : B 2-x ToMmax / Kapa bpynnep. —
M. : YPCC Dautopuain, 2003. — 720 c.
. I'yxman M. M. OT sA3bIKa HEMEUKOW HAPOAHOCTH K HEMEIKOMY
HallMOHAJIBHOMY SI3BIKY.: [TeKCT]; [B 2 4.]. / Mupa MouceeBna ['yxmaH. —
M. : U3n-Bo AH CCCP. — Y. 1 Pa3Butue si3plka HEMELKOW HAPOJAHOCTH. —
1955. - 163 c.
. I'yxman M. M. Ot sA3bpIKa HEMEUKOW HAPOAHOCTH K HEMEIKOMY
HaIlMOHAJIBHOMY SI3BIKY.: [TekcT]; [B 2 4.]. / Mupa MouceeBHa ['yxman. —
M. : Uzn-80 AH CCCP. — Y. 2. CTaHOBJIEHUE HEMEIKOTO JIUTEPATYPHOTO
HannoHanbHOTO si3bika / M. M. I'yxman; AH CCCP. UH-T s3bIKO3HAHUS. —
1959. - 204 c.
. Kupmyncekuit B. M. Ictopis Himenpkoi MoBu / BikTop MakcumoBud
Kupmyucwkuii. — M. —JI. : Buma mkona, 1965. — 408 c.
. Kupmyncekuit B. M. Himenpka aianextonoris / Bikrop MakcumoBud
Kupmynacekuii. -M. — JI. : Hayxka, 1956. — 368 c.
3ungaep JI. P., CtpoeBa T. B. IctopuuHa ¢poHeTHKa HIMEIbKOI MOBH /
3unnep JI. P., Ctpoea T. B. — M.: IIpocBemienue, 1965. — 175 c.
Lehmann W.P. Historical Linguistics / Lehmann W.P. — N.Y., 1973,

Jlekuisa 6

Tema: Ocnoeni pucu mopghono2ciunoi 0y00eu iH00€8poOnecbKoi Mosu-
OCHOGU.
Ilnan

1. Pexoucmpyxuyis mopgono2iunoi 6y006u iHO0EBPONEUCbKOL MOBU-OCHOBU.
2. Tunonociuna 6y008a iHOOEBPONEUCHKOL MOBU-OCHOBU.
3. Mopghonociuna cmpykmypa iH00€8poneticbko20 cro8aq.
4. ImenHux y inH00€8pPONeucovKili MOBI:
4.1. Kameeopis imenHuxa.
4.2. Pio.
4.3. BiomiHok.
4.4. Yucno.
4.5. BiomiHI08aHHs IMEHHUKIG.

5. Ilpukmemnux.

6. 3atimeHHUK:
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6.1. Brxazieni 3aumenHuxu.

6.2. Ocob086i 3aumMeHHUKU.

6.3. Ilumanvni 3auimeHHuKuU.
7. Hiecnoso:

1.1. Kameeopis diecnosa.

7.2. Ocoba i uucino.

7.3. Yac.

7.4. Cman.

7.5. Cnocobu.

Kniouoei nowamms: iHI0€BpOICiCbKa MOBa-OCHOBa, Mop(osoridyHa
CTPYKTYpa, PEKOHCTPYKIliS, II€CIOBO, IMCHHHUK, 3aiiMEHHHK, IPUKMETHUK,
KaTeropist Ynciia, KaTeropist poay, crnocio, cral, ocoda, pij, BiIMIHOK.

Memoouuni pexomenodayii: Y mpolieci MiITOTOBKU JI0 JIEKIli CTyJAEHTH
MaloTh JICTAJILHO  OMNpaloBaTH OCHOBHY Ta JOJIATKOBY JIITEpaTypy,
3aMponoHOBaHy B JieKIii. KpiM TOro, CTyJeHTH MalTh O3HAHOMHUTHCS 3
0COOJIMBOCTSAMU MOP(POJIOTIUHOI CTPYKTYPH 1HI0E€BPONEHCHKOI MOBHU-OCHOBH, a
caMe: PEKOHCTPYKIlisI MOP(DOJIOTTYHOT OyI0BU 1HI0EBPOIIEUCHKOT MOBU-OCHOBHU
Ta TUMOJIOTIYHA OyJ0Ba OCTaHHLOI, a TaKoX MOpP(QOJOriuHa CTPYKTypa
1HJ0EBPOIIEMCHKOI MOBU-OCHOBU. OCO0JIMBY yBary NpUAUINTH IMEHHUKaM Ta
foro mopdonoriyHuM 0coOmBOCTSIM. OKpeMHM THTAaHHSIM PO3TIISHYTH
3aiIMEHHUKH 1HA0€BPONENCHKOT MOBU-OCHOBH.

1. Pexoncmpykuisa mopghonoziunoi 6yoosu i€. Mo8u-0cHO8U

Mopdororiuna OygoBa i€. IpaMOBU PEKOHCTPYIOETHCS Ha OCHOBI JaBHIX
1€. MOB — HacaMIIepe/1, TaBHbOIHIINCHKOT 1 TaBHbOTpeIbKoi. 111 ¥ 1HIII1 1aBHI 1€.
MOBH MajlM AyXe CKJIaaHy MopdoJoriuHy cucteMy. Tak, Hamnpukiag, Y
JTABHBOTHIIWCHKIN 3acBITYEHO 8 BIJMIHKIB, y CTapOCIOB'SHCBKIM — 7. VY
O0araTbOX JaBHIX 1€. MOBaxX (HampuKIadA, y JIaBHbOIHJAINCHKINA, TpEIbKiil,
CTapOCJIOB'THCHKIM), KpiM (OpM OJAHUHU 1 MHOXHUHHU, 30€pIracThCs JBOIHA.
Jyxe ckinagHoro Oyia cucTeMa JIIECIIBHUX KaTEropiil: HapuKIIaj, y rpelbKii
3aCBIJYEHO TPH CTaHU, 4 nieBiAMiHM, 7 yacoBuUX (opMm. ONHAK B IHIIUX JaBHIX
1. MOBax CHUCTeMa IMEHHUX 1 JI€CTIBHUX KaTeropid BUIJIAIae Habarato
npocTime. Tak, y TOTChKIA MOBI 3aCBITUEHO BChOTO JIBa CTaHW 1 2 YacoBi
dopmu. Illock moaiOHe cmocTepiraeThCs M y XETChKId MOBI: 2 CTaHU, 2
J€B1IMIHU, 2 4acoB1 (popMH.

OCKUIBKM 3aBJIKM TaKOMY CTaHy pedeil, Mop(doJoriuHa cucTemMa OJHUX
1€. MOB BIJIpI3HSJIACS MOMITHOIO CKJIQJIHICTIO, & IHIIINX — BITHOCHOIO MPOCTOTOIO
CBOIX TpamaTuyHuUX ¢GOpM 1 Kareropiil, ajg TOro, mo0 PEKOHCTPYIOBATH
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Mop(osoriuny OyJ0OBYy 1€. MOBU-OCHOBH, HEOOXIJHO HacaMmmepe] BUPIIIATH
OJIHC BAXKJIIMBE IMHUTAHHI: YA MAaEMO MU CIpaBy 31 CIPOIICHHSIM TIEPBICHO
CKJIQIHOT CHCTEMH YH, HABIAKH, 3 YCKIAQAHEHHSM TEPBICHO MPOCTOI CHCTEMHU
(SIK, HAMPUKIIAJ, Y X€TChK1il MOBI).

TpaguriitHo (1€ OCOOJMBO TMOMITHO B TIpalsgX MOJOJIOTPaAaMaTUKIB)
PO3BUTOK MOP(OJIOTIYHOT OYAOBH 1€. MOB PO3TJISAIABCS K IMOCTYIIOBHM Tepexiy
Bil JyXe CkiaaHoi cucteMu (TOAIOHO, SK Yy JaBHBOTPELBKIM Ta
MABHBOIHIINWCHKIN) 0 mMOpocCTimoi (Takuii, SK y TOTChbKIM). OpHak
nemu@pyBaHHsT XE€TChKOI MOBHM 1 30aradyeHHsi JIIHTBICTUKM HOBUMH JaHUMH
3MYCWJIO YacCTUHY JIHIBICTIB MEPErVIAHYTH TPAIWLINHI CXEMU PO3BUTKY I€.
MpaMOBM 1 BHUCYHYTH TINOTE€3y HPO 3BOPOTHUN PO3BUTOK — BiJ IPOCTOTrO
(XeTchbka MOBa) M0 CKJIaaHOTO (JaBHBOIHAIMCHKA). IIpoTe Oarato MOBHUX
dakTiB (HampUKIIAJ, PEIIKTH CKIAIHINIOT BIIMIHKOBOT CHCTEMH B THUX 1€. MOBaX,
JIe YKMCJIO 3aCBITUYEHUX BIJIMIHKIB BHSIBWJIOCS MEHINE 8, MPUBEIU JIHTBICTIB y
KIHIIEBOMY MIJACYMKY /10 BUCHOBKY, III0 ITaHIBHOIO TEHJICHIIIEIO B PO3BUTKY IE€.
Mopdoorii 0yB yce kK PO3BUTOK BiJ CKIQIHIIIOTO 0 MPOCTIIIOro, Xoua,
3p03yM1JI0, MIOBHOT €IHOCTI MOTJISA/IIB HA 110 TPOOJIEMY HE ICHYE.

Y koMmapaTUBICTIB ChOTOJIHI HEMAE €IMHOI TYMKH 1 3 MMPUBOY TOTO, SIKi
rpaMaTU4yHI KaTeropii BBaXXaTH CHUIbHOIHJAOEBPONEHCHKUMH, a SKI —
1HHOBAI[IIMH, 11O 3'IBUJIMCS B T1M YU IHIIII MOBI1 MICJISI PO3MAy 1€. COUIBHOCTI.
Tak, nanpukiana, B. Xipt, a ¢iijioM 3a HUM 1 1HIII JIHTBICTH BBaXXaJIH, IIIO 1€.
yacoBa NapajurMa BKJIouYaja TIUIbKHU MPE3EHC, aOPUCT 1 Mep(eKT, a HAIBHICTh
IHIUX 9acOBUX (OPM Yy TPEIbKii Ta 1HIIMCHKIN — 11€ pe3ybTaT CaMOCTIHHOTO
PO3BUTKY IIMUX MOB Micis po3naay ie€. cnuibHOTH. HaBmaku, K. Onapi BBaxkae,
[0 HE CJIiJ] MOCHINIaTH 3 BUCHOBKAMH MPO HENABHIO MOSIBY Ti€l YM 1HIIOI
KaTeropii, TOMy II0 HEPIAKO BIIOyBaeThbcs Juile (opMalbHE BiAHOBJIEHHS
(3MiHa IUIaHy BUPAXKEHHS NPU HE3MIHHOMY IUIaHI 3MICTY) Kareropii, 1o
paHile iICHyBaJja.

2. Tunonoziuna 0yooea ie. Mo8U-0CHOBU

JInst po3yMiHHSA 117101 HU3KU MOPGOJIOTIYHUX KAaTeropiid 1 MpoIleciB, 110
3YMOBHWJIM PO3BUTOK MopdoioriyHux (HopM 1 3HA4YEHb 1€. MOB, HEOOXITHO
3pOOUTH JEKUIbKa Ty>X€ BaXKJIMBUX 3ayBaK€Hb PO THUIIOJOTIYHY OYJIIOBY I€.
MOBH-OCHOBH.

VY cyuacHiii KOMIIapaTUBICTUIIl BBaXarOTh, 1[0 HA paHHIA CTajli CBOTO
PO3BHUTKY i€. mpamMoBa 0yJia MOBOI0 AKTHBHO-CTATMBHOI Oy10BHM, TOOTO
TaKkow, Jie i MPOTHUCTaBisUIacs cTaHy.MoBaM aKTUBHO-CTaTUBHOI OYJI0BU
TUIIOJIOTIYHO MPOTUCTABIISIOTHCS MOBH HOMIHATUBHO-aKy3aTUBHOI 1 €praTUBHOI
OynoBu. Y MOBax HOMIHAaTHBHO-aKy3aTHBHOI OyJ0BHU (1HaKIle — «aKy3aTHBHI
MOBW»), IKUMHU, HAIPUKJIAJl, € Cy4acH1 CJIOB'STHCHKI 1 T€pMaHChKI MOBH, 00'€KT
nepexigHoro aieciona (y ¢GopMi aKy3aTUBa) MOXKE BUCTYIATH B POl CcyO'ekTa
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(y bopMi HOMIHATHBA): CTYJICHT YUTAE KHUTY — KHUTA YUTAETHCS CTYJACHTOM. Y
MOBAaX €praTUBHOI Oy/JIOBU B PEUCHHI 3 IEPEXITHUM JIECITIOBOM CY0'€EKT CTOITh B
0CcOOJIMBOMY BIJIMIHKY — B €praTHBi, a MpSIMUi 104aTOK (00'€KT) CTOITh Y hopmi
«a0CONIOTHOTO» BIIMIHKA, SIKMM MOKHa TPakTyBaTH SK HOMIHATHUB. Y MOBax
epraTuBHOiI OyJIOBM MOJXKJIMBA HE TUIBKM KOHCTPYKIS, J€ CcyO'€ekToM i
BUCTYNa€e OO'€KT MEPEXITHOTO JIECIOBA (kHUTAa — 00'€KT TIEepexXiaHOTO
Jl€CTIOBA YMTATH), aje W Takl KOHCTPYKIIi, e cyO'eKT i MOoxe mMaTu (opmy
00'exTa MpU HEMEePEeX1THOMY Ji€cioBl. Tak, HaNMpuKiIaa, y ¢pazax «doro pBey,
«kyau Tebe Hece?» cyO'ekT 1ii BUpakeHHN ¢GopMoI0 00'€eKTa TepexigHOro
miecnoBa. Y epraTMBHMX MOBaxX MOKJIMBAa KOHCTPYKIIiS, OJM3bKa 10 «HOTO
OLKUTBbY. Y  TpaguliHUX TpaMaTUKaX BHUKOPUCTOBYIOTHCS  TEPMIHH
«rpaMaTU4YHUN  Ccy0'ekT/00'ekT» 1 «jIoriuHui cy0'ext/00'ekT» m1i. [llo6
MOSICHUTH,  HAMPHUKIAL, TACHBHY KOHCTPYKIIO «KHHUTA  YUMAEMbCS
CcmyoeHmomy, TOBOPSTh: KHUTA € TpaMaTUYHUM CyO'€ekToM (IIMETOM), ajie
JOTTYHUM OO0'€KTOM, TOMY IO HaJ HEK BIIOYBA€ThCA BU3HAYCHA Mid. Y
CyyaCcHHUX TpamaTukax (muB., Hanpukman, Heger 1976) xopucTyroThbCs
TepMiHAMU «Kay3aibHa GYHKIS» (QyHKIS 30yHKEeHHS a00 BUMHEHHS i 49U
CTaHy), «mpeaukaTuBHa (QYyHKIIN» 1 «diHambHA GYHKIS» akTaHTa. Tak, y
peueHHl «Cmydenm nuwie aucm Opyeyy cmyOoeHm BUCTYNAa€ B Kay3aJbHIN
byHKINT, KHUea — y TpeUKaTUBHIN QyHKIII1, a dpyey — y (piHambHIN QyHKIIII.
VYci Tpu aKkTaHTU MOXYTh y PI3HUX MOBaxX BHUpaxaTucs (popmamu pi3HUX
BIIMIHKIB 1, OT€E, YTBOPIOBATH P13HI KOHCTPYKIIIl — €praTUBHY YM aKy3aTHUBHY.
B epraTuBHill KOHCTPYKIIii, 110 CKIAAAETHCS 3 TPHOX HA3BAHUX BHUIIIEC AKTAHTIB,
HOMIHATHUB BUKOHYE MPEAUKATUBHY (PYHKIIIIO, @ B aKy3aTUBHUX KOHCTPYKIIIAX
TOTO 3K TUIy HOMIHATUB CIIYXHUTh [IJIi BUPAXEHHSA Kay3albHOI (PyHKIIi. Y
KOHCTPYKIIISIX 13 ABOMA aKTaHTaMHU HOMIHATUB MOYKE€ BUKOHYBATH 1 Kay3aJibHY,
1 IpeIMKaTUBHY (PYyHKIIII.

XapakTepHOIO0 PUCOI0 MOB aKTHBHO-CTATHBHO1 OY/IOBH € MPOTUCTABIICHHS
y HHUX JIBOX KJacClB IMEHHUKIB — «AaKTUBHMX» 1 «IHaKTUBHUX» (TOOTO
«MacuBHUXY). JI0 aKTUBHOTO KJIAaCy BIAHOCSITHCS IMEHA JIFO/IeH, TBApUH, JAEPEB 1
POCJMH; 10 IHAKTMBHOTO — HA3BW IHIIUX IIPEJIMETIB, TaKUX SK: «IIIIOK»,
«KaMIHB» 1 T. 1H. Po3moaiyl IMEHHHMKIB HA KJIAC aKTUBHHUX Ta 1HAKTHBHUX
MOPOJIKYE JIesKl 1HIIN OCOOJMBOCTI MOB aKTHBHOI OYyJOBH, a caMme: MOALI
JECTIB TaKOX Ha 2 KJacH — aKTHUBHI ¥ 1HAKTHUBHI (IO TIEPIIOTO BiAHOCATHCS
JI€CTIOBA, 1110 MO3HAYAIOTh J1i, pyXH 1 T. 1H., @ 0 JPYroro — CTaH 4 SIKICTh, 10
XapakTepu3ye 1HAKTUBHI IMEHHUKH); HASBHICTh KaTeropii «1HKIIO3UBY-
EKCKJIFO3UBY» Y CUCTEMI 3aiIMEHHUKIB; BIICYTHICTh Yy JIEKCUYHIN CUCTEM1 MOBH
J€CIOBA 31 3HAYECHHAM «MaTu».

OcranHs oOcTtaBrMHA (BIACYTHICTH JIIECIIOBA «MAaTH») TMOSCHIOETHCS THUM,
mo, sk nokazaB E. beHBeHicT, aiecnoBo mamu € aiecioBoM craHy. Kareropis
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MPUHAJICKHOCTI B MOBAaX aKTUBHO-CTAaTUBHOI OyJOBH BHUPAXAEThCS 32
JIOTIOMOTOX0 KOHCTPYKIIIi Ha 3pa30K «y MEHE €», TOOTO 3a JIOMIOMOT0I0 JI1€CIIOBA
31 3HAYCHHAM «OyTH» (Y 1€. MOBI-OCHOBI TaKUM OyB KOPiHb *€S-). V JIaTHHCBHKIH
MOBI, HANPUKIAJ, MPUHATIEKHICTh MOXE BHPAKATHUCS KOHCTPYKIIEIO 3 JaB.
BigMinkoM Mihi est. Takoro poay KOHCTPYKIII 3 IIECIOBOM Oymiu € OljIbII
JTABHIMHU, HIXK KOHCTPYKIIi 3 JI€ECIOBOM Mmamu. JIoka3oM TOro, o JI€CIOBO
Mamu BUHUKJIO Y 1€. MOBax I3HIIIE, HIX JIECIOBO Oymu, € Tou (akrt, 110
MO3HAYEHHSI MOHATTSA «MaTH» y PI3HUX 1€. MOBax He 301raroThCsi (THIOBOIO
CEMaHTUYHOIO MOJIEIIIIO PO3BUTKY ITLOTO JIECIOBA € «TPUMATH, YTPUMYyBaTH >
BOJIOJIITH > MaTH»).

MoBHM aKTHBHO-CTATHBHOI Oy/J0BM, SIKOI0 i Oyjia HAa paHHIii craaii
CBOI'0 PO3BHUTKY CHIJIbHOIHI0€BPONEHCHhKA MOBA, MOXKYTh
NepeTBOPIOBATHCS B pPe3yJjbTaTi CBOro iCTOPUYHOIO PO3BUTKY B MOBH
epraTuBHOI 4YM AaKYy3aTHBHO-HOMIHATHBHOI OynoBu. Tak, Hampukiajg, Ha
MiJICTaBl MUIOr0 psAay (aKTIB MPUITYCKAIOTh, IO KapTBEJIbChbKI MOBH, IO
HaJIeXKalld CIOYaTKy J0 MOB aKTHUBHOI OyJOBH, MEPETBOPWIKCS B €praTuBHI
MOBH, a 1HIOEBPOIIEHCHKA ITPaMOBa, 1110, SIK BXXE BII3HAYECHO BUIIE, TAKOXK OyJia
MOBOIO aKTHBHOI OYy/JOBH, MEPETBOpUIACS y MOBY aKy3aTUBHOiI OyJoBU. 3
ypaxyBaHHSM PO3BUTKY KapTBEIbCHKUX 1 1HJAOEBPONEHCHKMX MOB 1.
lamkpenigze 1 Bsu. Be. IBaHOB BBaXkarOTh, 10 aKTUBHA Oy/J0Ba MOPOJIKYE
epraTuBHy W aKy3aTHUBHY CTPYKTYpH, SIKI MOXYTh MEPEXOJUTH OAHA B OJIHY.
[Hakie kaxxyuu, epraTUBHa W aKy3aTUBHA CTPYKTYpH € PI3HOBHJAMH €JIUHOI
TUIOJIOTIYHOT OyZ10BM MOBHU. He BUKIIIOUEHO, OJIHAK, 110 €praTUBHA CTPYKTYypa
€ MPOMDKHHUM €TallOM y PO3BUTKY MOBH BiJ aKTUBHOI 10 aKy3aTHBHOI OyJ0BHU
(Ha 1€ BKa3ylOTh B LUIOMY psiii poOIT SIK 1HIO€BpPOMNEICTH, Tak 1 (axiBii 3
KapTBEIbCHKUX MOB).

3. Mopgponociuna cmpykmypa ie. cnosa

Posrasgatoun OCHOBHI BIACTUBOCTI (DOHETMYHOI CHUCTEMU 1€. MOBH-
OCHOBM, MU BXE€ KOPOTKO 3YNHUHSUIUCS Ha TOMY, KOl Oyna (oHETHYHA
CTpPYKTypa 1€. KopeHs. KopiHb MIr ckiagaTucs HaWyacTime 3 TpbhoX (hOHEM:
ped-/pod- «moraw», iug- «ipmo», UIKY — «BOBK». Y 1poMy posaiai Oyne
po3risinyTa mMopgosioriuna cTpykrypa ie. cioa. o0 3po3ymitu, 3 sSKUX
MOP(OJIOTITYHMX KOMIIOHEHTIB CKJIQJIaJIOCs 1€. CIIOBO, MOPIBHAEMO JIBa PSIU
cimiB: 1) miHI. yugadm «sapmoy, rp. zygon, mar. iugum «Tx»; < ie. iugom (3Hax.
BiIM. omHHHK); 2) minm. padam, rp. poda; < ie. *pOdm«wuora» (3Hax. BigM.
onaunu). lle 3icTaBmeHHs mokasye, 1O ¢opmMa 3HAX|THOTO BiJIMIHKA
yTBOpIOBAJlacsd 3a JOMOMOIOK TOKa3HMKa M, 10 MIT MPUETHYBATUCA
oe3nocepeHbo 10 KopeHs (*pod-m), abo 10 AeIKOro MpOMIMKHOTO TOJIOCHOTO
(*iug-6-m). Omxe, B i€. CIOBI YiTKO PO3PI3HAIOTHCS TPU MOPGHOIOTIYHUX
KOMIIOHEHTHU: KOPiHb, OCHOBOTBOPUHUN Cy(DiKC 1 ieKcisl.
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VY neskux BUMaAKax, KpIM OCHOBOTBOPUYOro cydikca, KOpiHb MIr OyTu
YCKJIQHEHUNH  JOJaTKOBUMHU  (CIOBOTBOPUYUMHM, TOOTO JI€pUBAI[IHUMU)
cydikcamu: mmop. nat. iuven-tot-em (3Hax. BiIM.) «IOHICTb, FOHAILITBOY.

Takum 4uMHOM, Yy Hal3arajpHIIOMY BUIJIANI AJdfA  i€. cJIOBa
PEKOHCTPYIOETHCSI TPUKOMIIOHEHTHA MopdgoJioriuna crpykrypa. Kopiub
pa3oM 13 Cy(IKCOM MPUMHATO HA3UBAaTH OCHOBOKW. 3aMmiCTh Ccy(dikca
(30BHIIIHKOT (hJIEKCil), KOPIHb MIT BKJIKOYATH BHYTPIIIHIN adikc, TOOTO 1HDIKC,
y poJi SIKOrO HaWyacTilie BHUCTymnae einemMeHT -N-. Kpim Toro, kopiHb Mir
3MIHIOBATHUCS 3a JOIMOMOTrOK BHYTPIIIHBOI (piiekcii, To0To abmayta (mop. ped-
/pod — «HOTaR).

OcHOBHM, TIO 3aKIHUyIOTbCSI Ha €/0, Ha3uBalOTh TeMATHYHUMH
OCHOBAaMH, OCHOBH 3 1HIIUM cydikcoM — aTemaTuuHi. [IpaBna, neski aBropu
aTeMaTUYHUMU OCHOBaMHU BBaXKAIOTh TUIBKM Takl, KOTPl 3aKIHYYIOTHCS Ha
npuroiocHuil. TemaTuyH1 i1 aTeMaTUYHI YTBOPEHHS PO3PI3HAIOTH SIK Y CUCTEMI
IMEHHHKA, TaK 1 B cucTeMl miecinoBa. Diekcii BKe B 1€. MOBI-OCHOBI 4YaCTKOBO
3JIUBAJIUCS 3 TIOKa3HUKaMH OCHOBU. OTxe, i€. mpaMoBa Oyina ¢y3iiiHO (a He
arJIIOTUHATUBHOIO) MOBOK. Dy31HHICTH 1€. TPAMOBHU BHSBISETHCS TAKOXK 1 B
TOMY, IIIO CJIOBO3MIiHHI adikcu OyJM HECTaHJAPTHUMHU 1 HEOJHO3HAYHUMM:
BOHU MOTJIH, HAIIPUKJIAJ, CAHKPETUYHO, HEPO3WIEHOBAHO, O3HA4YaTH M 0co0y, 1
gucino. Ilop. ykp. uwumaemo Ha mnpoTuBary uumaro, A€ -€Mo 1 -10 B
HEPO3UJICHOBAHOMY BUIJISIA BUPAXKAIOTH 1 0CO0Y, 1 UHUCIIO.

VYV nedxux (opMax MHHYJIOrOo 4dacy (HampHKIaJ, B aOPUCTI) KOPIHb Yy
CBOiM MOYATKOBIA MO3UIlI MII' HAPONI[YBATUCS CHEHIATIBHUM MOKA3HUKOM, IO
HA3UBAETHCS AYTMEHTOM, TOOTO «IPUPOIICHHSIM». Y POJIl ayTMEHTa BUCTYIIAB
€JIEMEHT e, 110 MIT 3JIUBaTUCS 3 MOYATKOBUM T'OJIOCHUM KOPEHS, YTBOPIOIOYH
noBri rojocHi. ITop. aing. a-bhara-s «wmic», rp. e-phere-s, ie. *e-bhere-s «uicy.
AyrmeHT 3adiKCOBaHUHN Yy 1HJI0IPAHCHKIM, TPEIbKiNA, BIPMEHCHKIN, (PUTIACHKIM
MoOBax. AyrMeHT OyB CHOYaTKy CaMOCTIMHUM CJIOBOM (1€ MHiATBEPJIKYETHCS
THM, 110 ayTMEHT MaB Ha c001 HaroJoc).

4, ImeHHUK y i€. MOBI-OCHOBI

Jlist i€, MOBH-OCHOBM PEKOHCTPYIOIOTh HACTYIIHI YaCTHHH MOBHU:
IMEHHUK, JIIECIIOBO, 3aiiIMEHHUK, YHNCIIIBHUK, IPUCITIBHUK, & TAKOXK PI3HOTO POIY
YaCTKH, IPUUMEHHUKH, ITICITHMEHHUKH 1 TPEBEPOMU.

4.1. Kamezopii inennuka

[{s1 yacTuHa MOBH (1M's) SIBJIsIJIa COOOKO0 CEMAHTHUYHO M (hOpMaIbHO MaiiKe
HEpPO3UJICHOBAHE IJIe 3 (PYHKIISIMH TO3HAYEHHS MNpeJMeTa Ta HOro O3HakK.
[Hakme kaxyyu, IMEHHHUK B 1€. MOBI-OCHOBI BHCTYIIaB 1 B pOJl IMEHHHKA, U Y
poni  npukMmeTHuUKa. DopManbHE  PO3XOJKEHHS  MIXK  IMEHHUKOM 1
OPUKMETHUKOM TMOJSTao B TOMY, IO MNPUKMETHHK MIT 3MIHIOBaTHCS 3a
ponamu (pix OyB CIIOBO3MIHHOI KAaTE€TOPI€I0 MPUKMETHUKA), a IMEHHUK
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pO3pi3HABCS 3a poaamu (pil OyB CIOBOTBIPHOIO Kateropiero). I1lo crocyeTbes
BI/IMIHKOBUX 3aKiH4€Hb, TO BOHHM Oyl €IUHUMHU (OJHAKOBUMHM) SIK IS
IMEHHUKIB, TakKi JJii HOPUKMETHUKIB. PyIuMeHTH JaBHHOTO (POPMaTbHOTO
CUHKPETU3MY IMEHHHUKA 1 MPUKMETHUKA MH 3HAXOJIUMO B TaKHX CITOTYYEHHSX,
K epim-Oaba, kpaca-0iguuna, yap-036iH 1 T. 1H., A€ TEPIIUH KOMIIOHEHT €
byHKITIE€0 03HAUYCHHS (KITPUKMETHHKAY), a APYrui — y PyHKIIIT HaltMeHyBaHHS
(«iIMEHHHKA).

IMeHHHMK MaB y CHIJILHOIHJIOEBPOIICUCHKIN MOBI HACTYMHI KaTeropii: pij,
YHCJIO 1 BIZIMIHOK.

4.2. Pio

Ha nymky A. Meiie Ta IHIIUX JIHTBICTIB, CIIOYATKY iCHYBajia BIIMIHHICTh
HE 32 pOJlaMU, a 32 KaTerOpIAMU «KUBHUI-HEKUBUH MpeaMeT». [HakIIe Kaxyu,
IMCHHUKH TOJUISIIUCS Ha JIBa KJIACH — >KUB1 M HEXMBI (4O TaKol JBOKJIACHOI
CUCTEMU OJIMXKUOIO € XETChKa MOBAQ).

Ockiibku 1€. mpamoBa OyJjia CIOYaTKy MOBOIO aKTHUBHO-CTaTHUBHOI
OyZl0OBU, IPEAMETH Ta SBUIIA, 1[0 OTOUYYIOTh JIOAUHY, MUCIUAIUCA a0 sIK pedi
(kaMiHb, MINOK), ab0 fAK uBl cyO'ektu nii. I[Ilpu oMy He 00OB'SI3KOBO
«ICTOTaMU» MOTJU OYTH TIJIBKH JKHUBI ICTOTH (TBapuHU, JItOAM). Takl BaXIJIHUBI y
KUTTI JaBHBOI JIOAWUHU «IPEAMETH», SIK BOTOHb 1 BOAQ, TaKOX MOTJIH
PO3YMITHUCSL SIK KMBa OOXECTBEHHA CHJIA. 30BHINIHI YaCTUHU Tija JIIOJUHU
(Hampukiaa, pyka, Hora, OKo, 3y0) MUCTUINCS SIK KUBI1 (AaKTHBH1) MPEIMETH, a
BHYTpIIIIHI OpraHu (cepile, Te4YiHKa) — SK HeXuB1 (1HaKTHUBHI) MPEIMETH.
KuBumu (00KECTBEHHMMH) CHUJIaMH YOJIOBIYOTO M >KIHOUOTO POJY MOTIJIH
MHCIIUTHUCS, IK CKa3aHO BHIIE, 1 TaKl IPEIMETH, K BOIOHb 1 BOJia. IMEHHUKH,
[0 TMO3HAYalu JIepEeBa, MUCIWINCA AaKTUBHUMHU (1CTOTaMH) MpeaMETamu, a
IJIOM IUX JEPEB — SIK HEXKUBI (1IHAKTUBHI) TIpeaAMeTH (TIOp. YKP. A01yHs — KIH.
ponay (K Opyorcuna), ane s0.1yKo — CEPEIHHOTO POIY).

3 kareropii «peuei» Mmi3Hile OyB yTBOPEHUM CepedHid pil, a KaTeropis
1CTOTH/HEICTOTH OyJia OCHOBOIO JIs BAHUKHEHHS YOJIOBIYOTO U KIHOUOTO POJTY.
BBaxkaeTbcsi, 110 JKIHOYMH piJ MOBOM BHUIUIMBCA 3 €IUHOI KaTeropii
«UOJIOBIYMU/)KIHOYMIM PI1» T BIUIMBOM 3aiMEHHUKIB, IO TO3Ha4Yajlud o0cCi0
XKIHOYO1 cTari - *Sa 1 *Si. TomMy IMEHHUKH >KIHOUOTO POJY OJEp KaJH
dbopmanbHe (CITOBOTBOpYE) MO3HAUYECHHS Y BUTJIA/I 3aKiHYEHb -ai -1. OHaK, sk
OyJie MOKa3aHO HWXKYE, IMEHHUKHU KIHOYOTO POAY B MapagurMi BIIMiHIOBAHHS
BUSIBIISUIA TIOMITHY TTOA10HICTh 3 IMEHHUKAMHU YOJIOBIYOTO POAY — Ha IPOTHUBATY
IMEHHHUKaM CEepPEAHBOTO POy .

[li3Hime B JesIKUX 1€. MOBaX BijOyBajacsi BTpara OJHOTO 3 pPOJIB
(moyacTu cepeAHbOro POJly) UM KaTeropii poay B3araii. Tak, y pOMaHCBKHUX
MOBax (HampuKias, y (paHIy3bKiil) yTpaueHUN cepenHiil pif, 1o OyB HasIBHUM
y JIATUHCHKIA MOBI, @ B aHIJINCHKIM MOBI KaTEropis pojly BTpau€Ha IJIKOM,
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Xo4ya BOHa ¥ Oyja MpuTamMaHHAa JaBHBOAHTIIMCHKIM Ta 1HIIUM JIaBHIM
repMaHChKUM MOBaM.
4.3.Biominox

BinMmiHOK — 1€ rpamMaTUyHa KaTeropis, IO CIYKUTb JIs1 BUPaKCHHS
3B'I3Ky MK TpeaMeramMu. TakuMu 3B'S3KaMH MOXYTh OYTH, HAaIpUKIIA,
po3TalTyBaHHS OJTHOTO TIPEeAMETa 00 1HIIOTO0, BIJAJICHHS OJHOTO MpeaIMeTa
BiJ 1HIIIOTO, HAOJMKEHHS OJHOIO MpeaMeTa A0 1HIIOTO, MOXKJIUBICTh MpeIMeTa
OyTH YaCTUHOIO IHIIIOTO, YM MPUHAJICKHICTh OJHOTO MpEeAMETa IHIIOMY, 1 T. 1.
[li >k 3B'YI3KK MOXYTh BHUpP@XATHCS 3a JOMOMOIOK CIYy>KOOBHX CIIiB
(MpUIMEHHUKIB YW MICIAIHMEHHUKIB). 3BIJICM BUILIMBAE JIEKIJIbKa JIyXKe
BaXXJIMBUX BUCHOBKIB.

BucHOBOK mepiuii: MOBH, III0 BUKOPUCTOBYIOTh PO3BUHYTY BIJIMIHKOBY
CHUCTEMY, MEHIIIOIO MipOI0 BUKOPUCTOBYIOTh MPUMUMEHHUKH, 1 HABIAKH, TaM, e
MaJio BiJIMIHKIB, TOBUHHO OyTH a00 OuIbllle NPUHMEHHUKIB, 800 MPUITMEHHUKH
MMOBUHHI MaTH O1JIbIII€ 3HAYECHb.

BucHOBOK apyruii: OCKUIBKA TPUUMEHHUKH 1 TICSJIOTH BUPAKAIOTh Ti K
rpamMaTH4HI 3HAYEHHs, 110 1 BIAMIHKOBI 3aKIHUEHHS, YK€ HMOBIPHO, IO
BIJIMIHKOB1 3aKiHYEHHS 3a CBOIM TOXOJKEHHSM 1 OyJu MiCIsUIoraMu, IO
3pOCIHCH 13 KOPEHEM.

[Ile oxaHi€0 BaXJIMBOKO OOCTABMHOIO, IO XapaKTEPU3y€ BIIMIHKOBY
CUCTEMY Ti€i 4YM 1HIIOI MOBH, € TOW (DaKT, IO KOXHA MOBA IO-CBOEMY
CErMEHTYE IUIaH 3MICTY, SIKUM BIJHOCUTHCS J10 c(hepyu BUPAKEHHS 3B'A3KIB MIXK
npeameramu. Ll cerMeHTH MOXyTh OyTH Ayke ApiOHMMH — TOAl Yy MOBI
byHKIIIOHYEe OUIbIIE YHUCIO BIAMIHKIB 13 JyK€ BY3bKMM TIpaMaTHYHUM
3HAYCHHSAM(SIK y CydacHId (IHCBKIM UM YropchbKiil); CETMEHTH MOXYTb OYTH
BITHOCHO BEJIMKUMH — TOJ1 B MOBI BUSIBJISIETHCSI TTOPIBHSHO HEBEIMKE UYUCIIO
BIJIMIHKIB, aJle¢ CEMaHTHKa ITUX BIAMIHKIB OyJ€ JOCUTh IIHPOKOK. Tak,
HalpukKiIajg, T€, 10 B YKPAIHCBKIM YW POCIACHKIM MOBax BHUPAXKAETHCSA 3a
JOTIOMOTOI0 PI3HUX BIJIMIHKOBUX 3aKIHUEHb (PI3HHUX BIJMIHKIB), — « nuuLy
DPVUKOIO», «S1 2080pPI0 NPO PYYKY», «S 10y 00 pyuKkuy» — y HIMEIbKI MOB1 Oyje
BUPAXKATUCS 3a JIOMIOMOTOI0 JaThBa (3 pI3HUMH NPUUMEHHHKAMH), a B
AQHTIINCBKIA MOBI — 3a JIOTIOMOTOIO PI3HUX MPUUMEHHHUKIB. 3BIJCH TaKOX
BUILJIMBAE I1I€ OJUH Jy>K€ BaXXTMBUU BUCHOBOK: YMCIIO BIJIMIHKIB Bapilo€ He
TUIBKY BiJ] OJTHIET MOBH JI0 1HIIIOI, ajie ¥ y TIPoIIecl PO3BUTKY Ti€l caMOi MOBHU. Y
MOB1 MOXYTh 3'SIBIATHCS HOB1 BIJIMIHKM, YU — IIBUJIILIE 32 BCE — 3HHUKATH
paHillie ICHYI0Y1, IepeIatouy CBOI CEMaHTHUYHI (PYHKIIIT 1HIIUM BiIMIHKAM.

Jast i€. MOBH-OCHOBM PEKOHCTPYWIOTHh 8§ BiIMiHKIiB: HOMIHATHB,
TE€HETUB, a0JaTuB (BIAKIAJHUIN), AaTUB, JIOKATUB (MICIIEBHII), IHCTPYMEHTAIIIC
(opyaHuii), aKy3aTuUB, a TakoXX BOKaTWB (kiuuHuii). Haiikpamie 1g cucrema
30eperiacsa B JaBHBOIHIIMCHKIN (8 BIAMIHKIB), y CTapoCIOB'SHCHKIN (7) 1
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JATUHCHKIN (6) MOBax. Y NaBHBOIPEIHKIN 1 TOTChKIM MOBax 3adikCOBaHO MO 5
BIJIMIHKIB.

[li BiAMIHKM Majdd B JaBHIX 1€. MOBaX Takl OCHOBHI 3HAYCHHS.
HominaTtuB — BIOMIHOK cyO'ekTa (IIMETa); aKy3aTHB II03HA4Yae MPEIMET
(CKUBUH 4M HEXUBHUI), HA AKUW CIOpsIMOBaHa Jisi; TeHETHB YKa3ye Ha 3B'S30K
MDK TIpeIMeTaMu; adJIaTUB JICSIKOI0 MIPOI0 Mae MOi0H1 (YHKINT 3 TEHETUBOM
YU 3 IHCTPYMEHTAJIICOM 1 BUpaXkae JpKepeso il (crmodarky abjiaTMB O3HauasB,
OYEBUJIHO, PYX BiJl BU3HAYEHOI TOUYKH, 3 UOTO PO3BUIIOCS 3HAYEHHS BIAA1ICHHS 1
MOXO/KEHHS); JATHB NO3HAYa€ NMPEIMET, Y HAPSMKY JI0 SIKOTO BIIOYBA€THCS
TS, JIOKATUB MO3HAYA€ MICIIE /I1i; IHCTPYMEHTAJIIC CIIYXKUTh JJI MO3HAYEHHS
3HapsAAsS YU 3aco0y, 3a JOMOMOTOK SIKOTO BIJOYBA€ThCs Jisl; HapElTi,
BOKATHUB — II€¢ KJMyHa popma, ToOOTO (hopMa 3BEpTaHHS JO 1HIIOT OCOOM UM
npeamMera.

IMmena (IMEHHUKM W NPUKMETHUKH) TMOIUISUIIUCS B 1€. MpamMoOBI Ha
MOPGOJIOTIUHI KJacu B 3aJ€KHOCTI Bif cydikca ocHOBU. OJIHAK BBaXKa€ThCH,
10 BiAMIHKOBI 3aKIHUYECHHS CIIOYATKy OYyJM OJJHAKOBUMH (CHIJIBHUMU) JJIS BCIiX
MOP(}OJOTIUHUX KJIAaciB IMEHHUKIB, TOOTO CIOYATKYy ICHYBaJO HE JIEKLJIbKa, a
OJIHAa B1JIMIHA.

IMEHHUKOBI OCHOBM MOTJIM YyTBOPIOBATHCA 3a JOMOMOTOI0 PI3HHUX
MPUTOJIOCHUX 1 FOJIOCHUX. Byinu, Hanpukiaa, OCHOBH Ha -p-, -1, -S, a TakoX Ha
COHOpHI m, n, I', |. 3 TOJOCHUX SIK MOKa3HUKH OCHOB BUKOPUCTOBYBAIIUCA |, U, O,
I, i, d, a TAaKOX e/0 (TeMaThu4Ha OCHOBA).

3aJie’KHO BiJ TOTO, 3a JIOMOMOTOIO SIKOTO Cy(iKca YTBOPIOBAJIACs OCHOBA,
yci iMmeHHMKH B i€e. MOBI (B emoxy, 1o mnepeaye ii po3nanay) NPUHHATO
NMOJALIATH HA Kjaacu. YHClIo TaKuX KJIAaciB JAeIKl KOMITAPATUBICTU JOBOJSTH 0
JIBOX JECATKIB.

4.4. Qucno

Y MOBI-OCHOBI1 PO3pPI3HSIN 3 YKUCIIA: OJHUHY, MHOXKHHY 1 IBOTHY (IyaJib).
JIBoiHa 1IMEHHUKIB J00pe TIpe/cTaBieHa B JaBHbOIHAIMCHKINA, TPEIbKii,
CTapOCJIOB'THCHKIM, JaBHBOIPJIAHICKIH 1 JIMTOBCHKINA MoBax. [locTymoBo aBoOiHA
(mami 11B.) 3HUKae (y TOTCHKIM MOBI JIBOTHA 30€pIraeThCs B mapaJurmi Jiecaona i
NESKUX 3aliMEHHUKIB). 3aJMIIKKA JBOIHM 30€piraloTbCsi W y CydacHId
YKpaiHCBKI Ta poCiiicbkid MoBax. Tak, ¢opMa cblHOGbsi — 1€ MHOXKHUHA, a
CblHbl — JIBOTHA; yuiu (a HE *yXH), 110 BBAXKAIOTHCS CHOTOJIHI K MHOXKHMHA, 32
CBOIM MOXOJIXEHHSIM € ()OPMOIO JIBOTHU (aHAJIOTIYHO —0UU).

4.5. Biominweanus imeHHUKIS.

Y HaWOuIbII 3araJbHOMY BUIJISAlI IS 1€. MOBHU PEKOHCTPYIOKOTH

HACTYMHY CUCTEMY IMEHHUX 3aKIHUEHb:
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OJHHHA MHOKHHA JIBOiHA
HOMIHATHB S, @ es
aKy3aTHB m/m ns/ns _
BOKAaTUB 1] es e, 1
TCHETHB es/os/s om/om ous/0s
abaTHB es/os/s, ed/od bh(i)os, mos bhio, mo
JTaTUB el bh(i)os, mos bhio, mo
JIOKaTHB i su ou
THCTP. e/o, bhi, mi bhis, mis, 0is bh(i)6, mo

[Togana B Tabmuil 1€. cucTeMa IMEHHMX 3aKIHYEHb BUMAarac IEIKUX
TOJATKOBHX IOSICHCHD:

1. Hacamniepen HeEoOXigHO MaTH Ha yBa3l, IO BCSIKA PEKOHCTPYKIIif,
0COOJIMBO TaKUX CKJIQJHUX CHUCTEM, SIK IMEHHHMKOB1 YM Ji€CHiBHI (Jekcii, He
MOke OyTH aOCOJIOTHO TOYHOK 1 JOMYCKAaE MOMJIMBICTh PEKOHCTPYKIIIT
NEKUTbKOX BapiaHTiB. ToMy B JAeSKUX TIpalsgxXx MOXKHAa TOMITUTH TIEBHI
PO3XO)KEHHS B PEKOHCTPYMOBAHUX HUMHU cHcTeMax i€. adikciB. Pazom 3 Tum
HE CHIJ JyMaTH, IO IIl PO3XOJ/KEHHS MaloTh ICTOTHUM Xapakrtep. Tak, y
HaBeJICH1M BUIIE TaOJIUIIl 111 BOKATUBA PEKOHCTPYIOETHCS HYJIHOBE 3aKIHUEHHS
(o), y TOH Yac sIK B OCHOBaX Ha -0- PEKOHCTPYIOEThCH -e- (Top. Tp. Iyke «BoBK»,
CTCII. OThYe).

2. OgHak HAsABHICTH BapIaTMBHOCTI Y PEKOHCTPYMOBAHUX CHCTEMaxX MOXKE
OyT 3yMOBJIEHa HE TUIBKM I1HAWBIAYaJIbHUM MIIXOJOM JIIHTBICTA 1O
iHTeprperTarlii (akTiB, 1O 31CTaBISAIOTHCS, alle W He30iroM y MOp(dOJOTITUHUX
CHCTEMax MOPIBHIOBAHMX MOB, HE30IrOM, SKHM HEMOXKJIMBO 3BECTH JI0 €JIMHOI
npadopmu. Tak, y MHOXKUHI IJi1 IHCTpyMEHTaiica, abjiaThBa Ta JaTUBa
PEKOHCTPYIOIOThCSI 3aKiHYCHHS, IO BKJIIOYAOTh abo ememeHT bhi/bho, abo
enemMeHT mi/mo. {1 eneMeHTH He MOXYTh OyTH 3BEJIEHI /10 OJIHOTO apXeTHUMy 1
TOMY MOJKHa 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO BOHHU IOXOASATH 13 PI3HUX JIKEper.
3aKiHYEHHS, 110 BKJIIOYAIOTh /Mi/mo, 3aCBIIYEH]1 B OANTIMCHKUX, CIOB'SHCHKUX 1
repMaHChbKUX MoBax. lle € omHMM 31 CBIIUEHBH TOTO, IO HAa NEBHOMY eTalll
1ICTOPUYHOTO PO3BUTKY T'€pMaHIll 1 0anTO-CIOB'SHU 3HAXOAWINCS HA CYMIKHHUX
TEPUTOPIAX, TMPO 10 BXKE TOBOPUIIOCA TPU XAPAKTEPUCTHUIl JIaBHIX
repMaHCHKMX MOB. 3akiHueHHs 3 ejementamu Dbhi/bho  3acBimueni B
1HJI01pAHCBKUX, TPELbKINA, BIPMEHCHKIM, KEIbTCHKHUX, ITATIHCHKMX Ta I1HIIHX
MoBax. € IJACTaBU BBa)KaTH, 110 0OMJBa 3aKIHUYEHHS IMOXOAATH BiJl MIC/ISJIOTIB.
Ile miaTBepmKyEThCS, MPUHAWMHI, I ejdeMeHTa bhi HasgBHICTIO B TpelbKiii
MoBiI Mopdemu phi (70 1bOro KOpeHs B HIMELBKili MOBI HajeKaTh, 30KpeMa,
npuiiMeHHUK Del, B aHriiicekii - by). l{o cTocyerbes mi/mo, TO Ge3nocepenHi

129




JIOKa3u 3B'A3KY 1bOTO 3aKIHUYCHHS 3 MICISIMMEHHUKamMu BiAcyTHI. Jleski
J0aTKOB1 ()aKTH JAKOTh M1JICTaBYy KOMIIAPATUBICTAM BUCYHYTH IPUITYLICHHS,
o mi/mo Oyno JaBHIMUM (CIUIBHOIHJOEBPONEHCHKAM) 3aKIHYEHHSM, SIKE
notim BuTicHMIA daekcis bhi/bho.

3. IMeHHUKH cepeaHBOTO POy MAIOTh OJJHAKOBI 3aKIHUEHHS Y HA3UBHOMY 1
3HaXiAHOMY BiAMiIHKaxX. L[s 0coONMMBICTE CIOCTEPIraeThCsl HE TUIBKU Y JaBHIX
MOBax, ajie ¥ y cydyacHUX MoOBax (TIOp. 806K — 806Ka, alle 8IKHO — BIKHO, TIOP.
TaK0>X Ha3WBHUH 1 3HAXITHUM BIJIMIHKM 3aiMEHHUKIB y HIMEIbKI MOBi: €r —
ihn, aie es — es; der — den, aire das — das).

VY TeMaTHYHHUX OCHOBaX (OCHOBH Ha -¢/0-), ¢ AesKi (ueKcii BiApi3HInuCs
Bl ()JIEeKCii IHIIMX OCHOB, MOJAHUX Yy TaOJIUIll, IMEHHUKH CEPEAHBOIO POy
Maju OJIHAaKOBl 3aKIHYEHHS y HOMIHATHBI, BOKAaTHBl i aKy3aTWUB1 OJHUHH,
MHOXXMHHU Ta JABOIHU. B OgHWHI, HaNpuUKIaa, TaKUM 3aKIHYEHHSM y Ha3BaHUX
BiJIMIHKaX (HOM., BOK., aK.) OyJio -om, y TOH 4ac SIK IMEHHHMKH YOJ. POJy B
HOMIHATHBI MaJld 3aKIHUYCHHS -0S, ¥ BOKaTUB1 — 3aKIHYEHHS -¢, a B aKy3aTHUBI —
om. TakuM YHUHOM, TO-TEeplIe, 3aKIHUEHHS IMEHHUKIB CEpEeIHbOr0 POJY B
aKy3aTuBl 30irajqucsi 13 3aKiHYCHHSMU IMEHHHKIB YOJ. POAY; HO-Ipyre,
3aKIHYEHHS IMEHHUKIB CEPEIHBOTO pOAY 301rajaucs B aKy3aTHB1 1 HOMIHATHBI.

Tpagumiiino 11 (akTu TOSCHIOBAIM B 1HAOEBPOIEICTUIIl THUM, IO
IMEHHUKH CEPETHbOTO POJY, 1110 MO3HAYaIHU (SIK CKa3aHO BUIIE) peUl, HE MOTJIH
CIIOYaTKy BHUCTYMAaTH CYO'€eKTOM Jii — TMIIMETOM, a BUKOHYBAJIU TIIbKH
byHKIIIO MpsIMOTO JoAaTKa 1, OTXKE, BXKUBAIUCA TUIBKA Yy 3HAaX1JIHOMY
BIIMIHKY. 3 IIi€l TPUYMHU B IMEHHHUKIB CEpPEIHbOr0 pPOJy HOMIHATUB OyB
BiICyTHIM. Konu 3 pO3BUTKOM MOBHU 1 MHUCJIEHHS Pe€Yl CTAIM MHCIUTHUCS SIK
MOXJIUBI Cy0'€KTH JIii 1, OTXE, BIJMOBIIHI IMEHHUKHA HEOOX1JJHO OyJI0 BXKUBATH
y HOMIHATHBI — SIK TTOKa3HUK HOMIHATHBA JJIsI IMEHHUKIB CEPEIHHOTO POy
CTAIM BHKOPUCTOBYBAaTHM 3aKiHUEHHS axKy3aTthBa. Y JaBHIX 1€. MOBax
CIIOCTEPITAEThCS BKE Taka cucTema (IIeKCid, y sKiii HOMIHATHB 1 aKy3aTUB
CEepPEaHBOTO POy 301Tal0ThCHI.

Buknaneni ¢dakTtd MaroTh 1HIIE TOSCHEHHsS Yy CBITJII TINOTE3W TIPO
NEepPBICHY aKTUBHO-CTATUBHY OYJIOBY 1€. MOBH.

Cydikc -S/-0S y cBiTm 1i€l Timore3um OyB IMOKa3HUKOM IMECHHHUKIB
aKTUBHOTO KJacy, a Cy(pikc -om — NOKa3HUKOM IMEHHHKIB IHAKTUBHOIO KJIACy.
[Ipy upoMy kareropili BiJIMiHKA SIK Takoro He icHyBano. J[lami 3'sBuiach
HEOOX1THICTh O(POPMIISTH SKMMOCH YMHOM CITiBBIJTHOIICHHS MK IMEHHUKaMHU
TUIY «MHUCIUBEIBY 1 «3Bip» (000€ HalleKaau 10 aKTUBHOIO KJacy, TOOTO 0
KJacy 3 MapkepoM -S) y ¢dpasax, Je OJAWH IMCHHUK MHCIHUBCS SK aKTHBHHM, a
IHIWNA — K MAaCUBHUM (1HAaKTUBHUM): Muciugeys yous 36ipa. Y 1bOMYy BUIIAJIKY
IpYyrui 1IMEHHHMK (aKTaHT) y MNPEeIUKATUBHIA 4Yu (iHaIbHIN (QYHKINT, 10
BBaXAaBCS K 1HAKTUBHHM, OJIEp’KyBaB 3aKiHYEHHS (MapKep) I1HAKTUBHOTO
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KJ1acy, T00TO -m. TakuM YMHOM BHUHHMK TaK 3BaHUM CTPYKTYpPHO-CHHTAKCUUYHHI
1HaKTUB — Ha BIAMIHY BiJ] JIGKCHYHOTO 1HAKTHBAa. 3 IBOTO CTPYKTYPHO-
CHHTAKCUYHOTO 1HAKTUBAa 1 PO3BUHYBCS 3HAXIJHUM BIAMIHOK IMEHHHUKIB
YOJIOBIYOTO U KIHOYOTO POJY, 110 HaJEKaIHu 0 JEKCUYHOTO KJIacy aKTUBHHX
IMEHHHUKIB.

Tpoxu iHIlIE MOSACHEHHS MOXOJXKCHHS 3aKIHUEHb -S, -m Y HOMIHATUBI U
aKy3aTHBl MOKHA 3HAUTH B MPAISIX, Y SIKAX JIOMYyCKAEThCS TIMOTE3a MPO Te, IO
1€. MOBa y CBOEMY PO3BHUTKY BiJ aKTMBHO-CTaTHUBHOI J0 aKy3aTHBHOI OyJOBU
npoiinia yepe3 epraTuBHY cranito. [Ipu TakoMy miaxoai BBaXKaeThCs, IO
3aKIHYEHHS -S, 3a)ikcoBaHE B HOMIHATHURBI OJHWHHU IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO PO/IY,
NEPBICHO OYyJI0 TOKAa3HUKOM €praTrvBa, a HOMIHATUB MaB HYJIbOBE 3aKiHUCHHSI.
AJie OCKUIbKM B €praTuBi BXKHMBAJIUCS MEPEBAKHO IMEHHUKHU-ICTOTH, SIKI Malln
Kay3ajabHy (PyHKIIit0 (OyIu JKepeaoM, MPUUMUHOIO J1i), — a 11 IMEHHUKU-1CTOTH
OyJii caMe IMEHHUKAaMH YOJIOBIYOTO 1 )KIHOYOTO POy, — 3aKIHUEHHSI epraTusa -
SHEe TPUEAHYBAJIOCA IO IMEHHHKIB CEPEIHBOTO POAY. IMEHHUKH cepeaHbOTO
pPOAY BUCTYIAJIW B €praTUBHIM MOBI B IPEAUKATUBHIN (DYHKIIIT 1 B)KUBAIUCS B
HOMIHATHBI (TOOTO HE Maju 3aKIHUYCHHS, TOMY III0 HOMIHAaTHUB Yy €praTUBHHUX
MOBax Mae HyJboBY (iiekcito). [Ipu mepexosi Bif epraTMBHOL 10 aKy3aTHUBHOI
Oyz10BM i€. HOMIHATHB 0€3 ¢uiekcii OyB 3aMIHEHUI HOMIHATUBOM 13 ()JIEKCIEIO S
(To0TO epraTuB SIK BIAMIHOK CyO'ekTa [1i NMEPEOCMUCIUBCA y HOMIHATHB).
3aKkiH4YEHHS aKy3aThBa -m y I[1d CUCTEMI PO3TISIAETHCS IK HOBOBBECHHH.

Takum 9MHOM, HE3aJIEKHO BiJ TOTO, SKa 3 BHKJIAJACHUX TIMOTE3 MOXKE
Oyt mpuiiHsATa AK OUIbII 1MOBIPHA, PO3MOJALT 3aKIHYEHb HA3UBHOIO 1
3HAX1AHOTO BIIMIHKIB IMEHHMKIB YOJIOBIYOTO 1 CEPEIHHOr0 POaY 3yMOBJIICHUM
3pElITOI0 JBOMa OCHOBHUMH YWHHUKAMU: WICHYBaHHSM IMEH Yy paHHINA 1H-
JIOEBPOTIEHCHKIM MOB1 Ha JiBa Kjacy (aKTHBHI Ta MACUBHI) 1 IEPETBOPEHHSIM i€.
MOBH 3 aKTUBHO-CTaTUBHOI B aKy3aTHUBHO-HOMIHATHBHY.

4. 3akiHUYEHHSI TE€HETHBA 3HAYHOK MIpOIO 30IraroThCsl 13 3aKIHYECHHSIMU
abmatuBa. Y paMKax MOJIOJOTpAaMaTUYHOI TpaauIli 1€ Ja€ TIJCTaBy
MPUITYCKATH, 1110 CIIOYAaTKy ICHYBaB €JIMHUI «POJOBO-BIJKIIAIHUI» BIIMIHOK, 3
SAKOTO III3HINIE YTBOPUBCS TE€HETUB 1 abnatuB. Ilpu 1bOMY TEHETUB
PO3IIISIIAI0Th SIK IEpUBAT a0aTUBA.

[HI11€ TTOSICHEHHS 0JIEPKY€E TTOXOJKEHHSI TeHETUBA 3 BU3HAHHIM TOTO, 1110
ie. mpamoBa Oyja MOBOIO aKTHBHOI OyJOBU. 3a TaKOro MiJIXOAY 3BEPTAETHCS
yBara Hare, III0 3aKiHYCHHsI T€HETHBA -0S | -om 30IiraroThCs 3 3aKiHYCHHIMU
HOMIHATHUBA -0S 1 aKy3aTuBa -om.

[leit pakT TpaKTyeThCA TAaKUM YMHOM. Y CHHTarmax, 1o CKJIQJaJIuCs 3
JIBOX IMEH — OJIHE 3 SKUX OyJO aKTUBHUM, a 1HIIE IHAKTUBHUM — TOKa3HUK
(Mapkep) AakTHBHOTO Kjacy —0S CTaBaB IOKa3HHUKOM IOCECHBHOCTI
(MpuHAIEKHOCT) IMEHHUX (POPM 1HAKTUBHOTO Kjacy. Tak BHHUKaIOTh (HopMu
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MalOyTHROTO TEHETWBA 3 O3HAYAJIbHHM 1 TIOCECHUBHUM 3HAYCHHSIM.
AHaJIOTIYHUM CIOCOOOM BHHUKAIOTHh 3aKiHYEHHSI T€HETHBA, IO BKIIIOYAIOTh
MapKep -om, 110 30Ira€TbCsi 3 YTBOPEHUM IMOKA3HUKOM, aKy3aTHUBa aKTUBHUX
iIMeHHUKIB (icToT). TomMy HEBUIAaJIKOBO (OpMH aKy3aTHBa il T€HETHBA, IO
30eperaucsa HaBiTh Y CY4YacHIM YKpaiHCBKiM 1 pociiickkidi MoBax (IOp. Hemae
806Ka — bauy 606Ka), 301rat0THCS.

5. 3HaxigHUM BIAMIHOK, IO PO3BHBABCS IOCTYIOBO, CIOYATKy MIT
BUPaXAaTH TaKOX MeTy 1 Hampsmok 1ii. Ha ocHoBi 1poro audysiiiHOTrO
3HAQUEHHSI MI3HIINIE BHHUKAIOTH JAaBaJbHUI, MICIHEBUM Ta 1H. BIAMIHKH, IO
ohOpMIISLUTHCS €JIEMEHTaMU aJIBepO1aJIbHOTO MOXOIKCHHS.

TakuM 4YMHOM, Ha PaHHIX CTAIsIX PO3BUTKY 1€. MOBU BUHUKA€E BIJIMIHOK
cy0'exta nii, [0 CTaB MOTIM HOMIHATUBOM, 1 BIIMIHOK 00'ekTa Ali (poaoBoO-
3HaxigHuM). Jlmsg 1MEeH aKTHMBHOTO KJacy Il BIAMIHKA — BUPaKauCs
NPOTHCTaBICHHSIM (opmatuBiB -S/-m, Jias IMEH IacCMBHOTO Kiacy —
IPOTUCTABJICHHIM (POPMATUBIB — m/-m (TOOTO HA3UBHUMU 1 3HAXITHUN BIIMIHKU
MaJld OJHAKOB1 3aKIHYCHHS). 3aKIHYCHHS I1HIIUX BiAMIHKIB BHHUKIH 3
MICJISUIOTIB 1 aIBEpO1aIbHUX E€JIEMEHTIB.

5. Ilpukmemnux

[IpukMEeTHUK yTBOPIOBAB CIIOYATKy €IWHY CHHKPETUYHY YaCTUHOMOBHY
KaTeropirto 3 IMEHHUKOM — 1M's. Ha mi3Himnil cramli po3BUTKY 1€. MOBHU
MPUKMETHUK BIJIPI3HSABCS BiJi IMEHHHMKA THUM, IO BiH 3MIHIOBaBCS 3a pojaMu
TaK, K II€ CIIOCTEpPIraeEMO B Cy4YacHIM yKpaiHCBKIH 1 pOCIMCBKIA MOBax, Jie Te
came CJIOBO — MPUKMETHUK — MOK€ HaO0yBaTH pI13HUX 3aKIHYEHb, 110 BKa3yIOTh
Ha ¥oro pix (Mop. yKp. genuxuil, genuxa, seiuke). Pin, y cBowo uepry, 3ajleXuTh
Bl poay IMEHHHMKA, y SKOrOo I KaTeropis € CJIOBOTBOPUYOIO, a HE
CIIOBO3MIHHOIO, TOOTO CJIOBO 6IKHO BIAPI3HSAETHCS BIJ CJIOBa 3eM/s CBOIM
CJIOBOTBOpPYHMM a(pikcoM, IO BKa3ye Ha piJl IMCHHUKA, ajieé cCaMe CIIOBO GIKHO HE
MOK€E 3MIHIOBATHUCS 32 POJaMU TaK, SIK MPUKMETHUK seiukutl (-utl, -a, -c).

KpiM TOrO, mMpUKMETHUK BIJIPI3HSABCS BiJ IMEHHHUKA THUM, IO BIH MaB
cTymneHi nopiBHsAHHSA. O4eBUAHO, Y PO3BUHYTIM 1€. IPaMOBI MPUKMETHUK MaB
JBa CTyNE€Hl TOpPIBHAHHSI — KommaparuB 1 cynepiatuB. Kommapatus
YTBOPIOBABCSA 3a JomoMorow cydikca —ies/-ios. Y 1mpomy cydikci
CIIOCTEPIraeThCd YepryBaHHS 3a abiayToMm e/o. 3po3ymiio, MO0 B HYJIbOBOMY
CTYTICHI1 TOJIOCHUU e/0 3HWUKA€E 1 COHAHT -i- MEPETBOPIOETHCS B TOJOCHUM, TaK
1o cydikc Ha6yBa€ (bopMI/I -1S. V miit ¢popMi cydikc KommapaTuBa 3acBiTICHHM
y FepMaHCBKI/IX 1 CIIOB'THCHKMX MOBax —mop. rot. batiza (iz<is) «kpame». ¥
CHIJIbHOCJIOB'STHCHKiil MOBI MOPIBHSJILHUM CTYIIHb YTBOPIOBABCA 32 JOTIOMOTOIO
cydikca jbS/ jeS (IpUTOJOCHHH -S-y ASAKHMX MO3MINAX OyB yrpaducHuii: *slab-¢&-
jbs >slabei; *slab-g-jes >slabeje). CynepiaTtuB yTBOPIOBAaBCS 3a JOIOMOTIOIO
cy. -isto-, mo ckiramaeThes, OYEBUIHO, 13 TBOX KOMITOHEHTIB -iS- 1 -{0-.
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IcHye rimore3a, IO crmo4yaTky cygikc -ies/-iSOyB IMEHHHKOM 3i
3HAYEHHSM 1HTEHCUBHOCTI. lleli iIMEHHMK BUCTYIMaB y (PyHKIII NpeauKaTHBa,
MOCTYTNOBO MIJA0UNCh aJ €KTUBI3AII (MepeXoy B KaTErOPII0 MPUKMETHHUKA).

OueBHIHO, yXK€ ITCIS PO3Maay 1€. CHUIBHOTH B PsAl MOB Yy (yHKIIIT
cy(dikca MOpIBHAIBHOIO CTYNEHSI BAKOPUCTOBYBAIUCS TaKOK Mopdemu -ter-oi -
trm-0 (Top. mar. exter «3oBHiNIHIIY, dexter «mpaBuii»).

UuMmano mpUKMETHHKIB (Hacammepesa, OI[IHHUX) YTBOPIOBAJIM CTYIICHI
MOPIBHSIHHS B i€. MOBi-OCHOBI CYIUICTHBHHUM MUISTXOM: 1MOP. aT. bonus —melior
—optimus; aurit. good — better, ykp. xopowwuii - kpawe 1 T. iH. 3BiJICH BHILINBAE,
IO CIIOYATKY «XOPOIIHI» 1 «Kpallyif» Maju pi3HI 3HAYEHHS 1 OyJIu PI3HUMU
CJIOBAMH.

6.3aiimennux
6.1. Bka3zisni 3aiimeHHuKu

[{i 3aiiMEHHUKHA MOTJIM BKa3yBaTH Ha OJIMDKYMI MpeaMeT 4yu ocoly 1 Ha
BiggaideHimui npeamer. Jlo HaWBaXIMBIMIMX BKa3iBHUX 3aliMEHHHUKIB
HaJie)Kaimu (OopMHU, IO TOXOATh BiJ KOpeHIiB *S0/to, ei/i (> *is, *id, *1) i e/o.
Jlo kopeHiB *SO/t0 HanekaTh, 30KpeMa, MiHA. Sa «Toiy», tad «re» 1 Sa «ray,
CTCII. mo, ma, TOT. S& «Toi», pata «re», So «ra». Big kKopeHiB *ei/i TOXOAITh
narT. iS, id «uei, Toi», roT. IS «BiHY, ita «BoHO», miHA. IdAM «uel, Toiy; Bix
KOpPEHIB *e/0 MOoXOJsATh poc. amo, 3mom. llel KOpiHb MIT PO3LIUPIOBATUCS
(HapoIIyBaTUCh) 3a JOIIOMOTOIO IHIIUX eJIeMEHTIB. Tak, 3 po3muproBadeM -d-
BiH Ja€, OUEBUIHO, YKP. €OUHUL, 0OUH, & 3 POIIUPIOBAYEM -11- CTCIL. OHb KTONY,
IIBH. Ienel «TOn.

Ak BUIHO 3 HABEJICHHMX MPUKJIAJIB, BKa3iBHI 3aiMEHHUKH B 1€. MOBI-
OCHOBI1 3MIHIOBAJIUCSA 32 POJaMHU.

He36iru mix SO/t0 3yMOBIICHI, OUYEBHUIHO, PO3MEKYBAHHIM KHBHUX (SO) 1
HekMBUX mpeaMeriB (t0). 3aliMeHHukH *iS, *id, *7 (4omoBiuuii, cepemHii,
XKIHOYUU PiJ1) BUKOHYBaJIM aHAQOpUUHY (YHKI[1}0, TOOTO BKa3yBaJIM HAa paHillle
3rajlaHui MpeaMeT 1 3aMiHIOBaJIM HOT0 B MOBI.

[TuTanbHi 1 BIAHOCHI 3aliMeHHUKH Bupakamucs kopensmu *K'/-/k'o-. Jlo
X KOPEHIB HaJeKaTh, 30KpeMa, JIaT. quis «xTo», quid «mro», xet. kwis, kwid,
CTCJ. KbTO, YbTO, AiHA. Kas «xto», kad «mro». [IuranpHi 3aiiMEeHHUKHA MOTJIN
BUKOPHUCTOBYBATHCS 1 K BIJIHOCHI.

6.2. Ocoboéi 3aiimennuKku

Jlo B1acHe 0cO0OBHMX 3aliMCHHHKIB Hajie)KaTh 3aMMEHHUKH 1 1 2 ocoOu.
[Ilo cTocyeThcsi 3aliMEHHUKA TPeThOI 0cO0M, TOOTO 0COOU UM MpPEaMETa, PO
KWW 1JIe MOBA, TO BIH 32 CBOIM MOXOJIKEHHAM € aHA(POPUYHUM (BKA3IBHUM)
3aiiMeHHMKOM. [leii 3aiiMeHHUK 3'SBUBCS B 1€. MOBax YK€ MICIS PO3Maay Ie.
CIUJILHOTH, Ha 110 BKa3ye TOM (akT, 1110 FTEHETUYHO BiH HE 301ra€ThCs HABITh Y
OJIM3BKOCTIOPIAHEHUX MOBaxX (ITop. HiM. el 1 anriL. he).
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Oco0o0Bi 3aiMEHHUKH 3MIHIOBAJIMCS 3a BIAMIHKaMH 1 4yKMciamMu (OJHHHA,
MHO>KHHA 1 IBOTHA), aJI€ HE 3MIHIOBAJIUCS 32 POJaMHU.

PexoHCTpy1010Th Taki (hopMHU 0COOOBUX 3aMIMEHHHUKIB Y 1€. MOBI-OCHOBI:

Ilepma oco6a oqHMHU «sb»: AiHA. aham, rp. €go, aar. ego, rot. ik, crcm.
a3b (mci. *aze/jaze< *jezp); < ie. *egoleghom (y mapunrampHOMYy 3ammci *eQ-
eHs, *egHs-e/om).

dopmu jar., rp., repM. Ta 1 IHIIKX MOB IMOXOAATh BII *€go. 3
ypaxyBaHHSM  1HJIO-IpaHChKMX  ¢dopM, SK  BapiaHT 1€.  npadopmu
PCKOHCTPYIOIOTh ~ Takok  *eghom. ¥V CBITJIII  OCTaHHIX  JIOCATHCHD
1HJTOEBPONICICTUKA MOXHA MPUIYCTUTH, 10 (POPMU OCOOOBUX 3aMEHHUKIB
MOXOJATh BlJ pI3HUX BKa3IBHUX 3alMEHHUKIB Y CIOJYYEHHI 3 SKHMHCh
naBHIMU yacTkamu. Tak, *ego/eghom moxomuts, iMoBipHO, Bix *e-g-/e-gh-, ne
NepIIUM KOMIIOHEHTOM €, OYEBHUJIHO, TOM CaMHil €JIEMEHT, 10 3acBIIYECHUHN y
Ip. AyTMEHTI e-, a IPYyTUil KOMIOHEHT (y BUTIIAL GopM -g€, -0a, -g) BUCTYIIAE y
dopmax rp. eme-ge, rot. Mmik «meHe», xer. UK «s». Y HenmpsMHUX BiIMiHKax y
naBHIX (1 CydyacHHMX) 1€. MOBax BUCTYIIA€ THIIUNA KOPIHb — *Me (mop. yat. ego —
me, ykp. s1 — mene, ToT. iK — mik). [llogo 1#oro mMoxoKeHHS BUCIOBIIOBAINCS
PI3H1 JYMKH (X J10 3alI03UYEHHS 3 (PIHHO-YTOPCHKUX MOB).

OpHak, 3 OrJsiy Ha Te, 110 1el eneMeHT 3adiKCOBaHUM y BUTIIAL (opMU
0COOOBOTO 3aKIHYEHHS AIECIOBA -mi/~-m, JOTIYHO JIOMYCTUTH, IO CaMe Leu
3aiiMEeHHHUK 1 OyB TiepBiCHOIO (OpPMOIO B YCiX BiAMIHKaxX (y TOMY 4HCHl 1 B
HOMIHATHB1) MapajurMu 0coOOBOTO 3aliMeHHWKa | ocobu. bepyuu no ysaru
CKa3aHe, HaWMpocTimow (HopMorw 3aiiMeHHHKa 1 ocoOu oaHWHU (Ha paHHIM
CTajii pO3BUTKY i€. MPaMOBH) PEKOHCTPYIOEThCS *e-ge/me-ge.

Jlpyra oco6a oJHMHH «TH»: AiHI. tvam, rp. ty, mat. th, mip:m. ti, CTCI.THI,
rot. pi; < ie. tu/td. 3 ypaxyBaHHSM 3aKiHYEHb IIHOTO 3aMMECHHHMKA B HETIPIMUX
BI/IMIHKaX MO>KHA PEKOHCTPYIOBATU BUXIAHY dhopmy *tu-ge.

Mmuoycuna i dgoina

[Ipu pexoHCTpyKIli ¢hopM 1 3HaUEHb 0COOOBOTO 3aiiMeHHMKa 1 1 2 ocodu
y MHOXHHI CJIiJT MaTH Ha yBa3l, 1[0 MHOXXMHA TEPIoi 0cOOM BBaXkajacs HE K
0e3miu «i» (1 + g1 + 1), a AK 30BCIM 1HIIE MOHSATTS, IO BKJIOYAJIO MOBIIA 1
ciayxada («s» 1 «Tu»), a Apyra ocoda MHOKUHM BKJIIOYAJIA MOHSITTS. «TH 1 BIH».
Kpim Takoro po3yMiHHsI «Mu» («s1 1 TH/BU») MOMKIIUBE PO3ZYMIHHS «MI» SIK « 1
BOHW». Y TIEPIIOMY BHUMIAAKy TOBOPATh NPO IHKJIK3MBHE 3HAYCHHSA, a B
IpPYyroMy — TMpO €eKCKJI3UBHE 3HAYCHHS OCOOOBOr0O 3aiiMEHHHMKA (Take
PO3XO/KEHHS 1CHYE B JESKUX 1HJIAHCBKHX, aBCTPATINCBKUX, APaBIJICHKUX,
TYHT'YCO-MaHBWKYPCHKMX 1 1HIIUX MOBax). 3BUYailHEe PO3PI3HCHHS OJHHHHU 1
MHOXXHWHH, BBakae E. BeHBeHICT, MOBMHHO OyTH 1HTEpPHpPETOBaHE B paMKax
Kareropii ocodbu Ha mijcTaBl He30iry BiacHe ocoOu (OJHWHA) 1 PO3MIUPEHO]
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mudy3Hoi ocobu (MHOXMHA). Timbku TpeTs ocoba, Oyaydw He-0co00r0, Mae
CIPABKHIO MHOXHUHY (TIOP. YKP. 6iH — 60HU, HIM. €I - Sie).

®opmamu 1 1 2 ocobr MHOXXMHHU B 1€. MOBI-OCHOB1 MOTJIU OyTH *ue/ue 1,
me-/ mo- (3 posmmuproBadyeM S, TOOTO *ueis/u0s, *mes/mos). V Henpsmux
BigMiHKax BUCTymHamu ¢opmu 3 -nS (Mes). ITop.: ror. Weis «Mm», diHg. vayam
«Mm», XeT. WeS, ane imut. més, crea. Mbl. OgHak Gopmu 3 *ye-/uo 3adikcoBaHi
He TUIbKHY B 1-i1, ajie 1 B Apyriil 0co01 MHOXKUHMU: JaT. vOS, CTCJ. BbI, XO4a Jipyra
oco0a YacTilie BUPaXXaeTbcss OCHOBOIO iU-/i(l-S: miHp. ylyam, jut. jis, aBecT.
yis, ToT. Jus.

Takum urHOM, y 1-1i1 1 2-1#1 0001 MHOKUHHU 3yCTPIYaOTHCS TP OCHOBHI
dopmu: *ye-/yo-s, *me-/mo-s ta *ns (HenpsiMi BIAMIHKH).

SxUM YMHOM MOKHa 1HTEPIpPETYBaTH TaKUil po3mojail KopeHs B 1 1 2
oco0ax MHOUHU? ICHY€E IB1 OCHOBHI TIOTE3U CTOCOBHO MOXOJKEHHSI CUCTEMHU
0COOOBHUX 3aiMEHHHUKIB Y MHOYHHI.

[lepumii migxig nomisirae B HacTynHoMy. [lepBicHoro opmoto 1-0i ocobu
Oyina *me-/mo-s, a apyroi - *ue(i)-/uo-s. ®opma MHOKHUHH *Me-S BiaMOBIIA€E
bopMi ogHUHK *em/M «s1» 1 0c000BOMY 3aKiHUEHHIO JI€CIIOBA Y MepIiii 0co0di
MHOXXUHH. Y HENpPSIMUX BIJMIHKaxX B1IOyBaJIOCS TOJBOEHHS (pEIyILIIKAIlIS)
mes >*Mes-mes 3 HACTYIMHOI PEeAYKINE€I0 HEHAroIOIMIEHOT YaCTHHU: *Mes-mes
>*ms-mes >*nS-mes. Tak BUHUKAIOTh (POPMU HENPSMHUX BIAMIHKIB, IO
OXOAATh Bin 1S (YKp. Hac, TOT. UNS). Y npyriii ocoli TakoX MOTJa iCHyBaTH
penyruikamis *ues-ués. Lls ¢popma m00pe BiANOBiIa€ KOMIIOHEHTY -WIS y TOT.
dopmi 1zwis «Bac». Popma J1aT. ndS BUHUKAE 3 1S 3a aHaJoriero 3 *mos. Illo
cTocyeTbea (opmu *ye-, TO MOXHA TMPUITYCTUTH, 110 BOHA MOXOAWUTH BIJ
YUCIIIBHUKA 31 3HAUCHHSM «Ba». [lo *ye- mir gomaBaTucs MOKa3HUK MHOKHWHU
-i-, yTBOpIOIOUH roT. hopmy Weis «mu». Y dopmi *iUS eaeMeHT —US Mir OyTH
HYJIbOBUM CTyIleHeM abjiayTa BiJ *ues, a i — € TOINepelHIM BKa3IBHUM
3aIMEHHUKOM 1.

Jpyruii miIxiJi IpyHTY€ETbCS HA TIMOTE31 MPO HASIBHICTB Y 1€. MOBI-OCHOBI
1HKJTIO3UBHUX 1 €KCKIIO3MBHUX 3aMEHHHUKIB. Y IeépMaHCbKUX MOBax 1 B JIH/I.
MOBI OCHOBa *ye- BUKOPHCTOBYBAJIACA SIK €KCKIIFO3UB, TOOTO Majia 3HAYCHHS «S
1 BIH»; « 1 BOHW», KpIM «TU/Bu». [1i3HiIIe 11€¥1 eKCKIIF03UB TpaHC(HOPMYBaBCS B
nepiry ocoO0y MHOKHMHHU. Y JIATUHCBHKIHM 1 CIIOB'SHCBKIN MoBax (opma *ue-/yo-
BUKOPHUCTOBYBAJIACs K 1HKIIO3UB (« 1 BU»), TMEPECOCMUCICHUM Ti3HINIE B 2
oco0y. II{o crocyerbest hopmu *iU-/ili-, TO T MOXOKCHHS MOSCHIOETHCS TaK
caMo, SIK 1 IpW MepuioMy Miaxoai: *iU- € BapiaHTOM *u€S 3 J10JaBaHHSIM
BKa31BHOTrO 3aliMeHHHKA -1-. OTXKe, -1- Ta -S- 03HAYaIN «T1 BH» UM «IIl BU» Ha
BIJIMIHY B1Jl «BH», 1110 BUHUKJIO 3 1HKJIIO3UBA.

3 BUKJIQJICHUX JIBOX IIJIXOIB MEpeBary ciijl BIJIATH APYroMy, TOMY IO
BiH I[IJIKOM BIJIMOBI1AA€ THUIIOJOTIYHUM KPHUTEPISAM. SIKIIIO Y MOBI PO3PI3HAIOTHCS
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KJIACH aKTUBHUX 1 MACUBHUX IMEH (3KHUBI ¥ HEXHWBI MPEAMETH), TO B CUCTEMI
3aiIMEHHMKIB BapTO OYIKYBAaTH MPOTUCTABICHHS (DOPMH TOTO KiIacy, J0 SIKOTO
HaJeXaTh YYaCHUKM KOMYHIKaiii (/MU 1 TW/BH), 1 TOrOo Kjiacy, J0 SIKOTO
HaJIeXaTh «s» 1 «BOHW», TOOTO MPEICTaBHUKU PI3HUX KJIACiB, y TOMY YHUCIl U
nacuBHI (HEXKHWB1) TPEAMETH.

Bing oco0oBHX 3aliMEHHUKIB YTBOPIOBAJIMCS MPUCBIMHI 3aiiMeHHUKH. KpiM
NPUCBIMHUX  3aMEHHUKIB  ICHyBaB  3BOPOTHUH  3aliMEHHHUK, IO
MOXOJIUTh,0UEBUIHO, BIJI BKa31BHOTO 3aiiMeHHUKa *Se. Binm miei ¢opmu Oyina
yTBOpeHa (hopma IIe OJHOTO MPHUCBIMHOTO 3aliMEHHHKa *Sey0s/suos, 1mo Majia
Take X 3HAYEHHs, K Cy4acHE YKp. c@iu, TOOTO BKMBAJIOCA O€3BIIHOCHO 0
ocoOwu (IT0p. iHITy CHCTEMY B Cy4JacHii HiM. MOBi: Mein s nepmoi ocoowu, dein
— s Apyroi 1 T. J. OpPU BIICYTHOCTI HEOCOOOBOTO, YHIBEPCAJIBHOTO,
3aiiMEHHHMKA «CBii»). Bim 3aliMeHHHWKa *Sy0S y 1€. MOBI-OCHOBI yTBOPEHO
MOHATTSI «P1/1» (OYKBAJIBHO «CBOI»).

6.3. [lumanwvni 3aiimeHHUKU

I1i 3aiimenHuKn noxoaaTh Bix kopens *k¥i-/kYo- (mar. quis «xro», quid
«mo», xet. kwis, kwid, rp. tis, ti). Kpim ocuosu na -i- (kVi), icnyBana ocrosa
Ha e/o: kYe-/kYo-: ninga. kas «xtoy, kad «o».

BaxxJMBO MIJKPECINUTH, 110 MUTAJIbHI 3aliMEHHUKHU, YTBOPEHI Bl KOPEHS
*kVi-/kY0-, po3pisHaNIM TiIBLKU KUBI/HEXKHBI HpEAMETH, TOOTO Bipi3HSIM
YOJIOBIYMI/>KIHOUMM PIJ BIJ CEpeaHBOTO (TOP. YKP. XmoO —BiAHOCUTHCS [0
KUBUX TIPEAMETIB, w0 — 10 HeXWBHX). HasBHICTh MOKa3HUKA e/0 BKazye Ha
aTpUOYTUBHMI XapakTep IbOTO KOPEHS, TOOTO Iled KOpiHb MaB IEpPBICHE
3HAYCHHSI HE «XTO/IIO», a «IKUI».

3aiiMenHuky, mo noxoaarh Bix kopeus *kYi-/kYo-, y 6ararnox ie. MoBax
(aHATOMIMCHKUX, TOXAPChKHUX, ITATMNCHKUX, KEJIbTCHKUX, TIE€PMAHCHKUX)
BHUCTYIAIOTh TaKOX Yy (YHKUII BIJHOCHUX 3aliMEHHUKIB. Y CIIOB'SHCHKHUX,
1HJIO1PAHCHKHUX 1 TPelbKii MOBaX K BITHOCHI 3aiMEHHUKH BUKOPHUCTOBYIOTHCS
dopmu *10S, *ia, *iod (wosoBiumii, >kiH. 1 cepeauii pix). Hampukiaan, y cTCIL.
CIOJIA HAJICXKUTh U-Jice, JIE e — CHKIITUYHA YacTKa.

7. iecJ10BO
7.1. Kamezopii diecnosa

3 ypaxyBaHHSAM PO301’)KHOCTEHW N[00 MEPBICHOI CUCTEMH TIpaMaTUYHHX
KaTeropi Jii€ciioBa B 1€. MOBI-OCHOBI JJIsl 1€. TPaMOBHU PEKOHCTPYIOIOTh Taki
JIECIIIBHI KaTeropii:

JIBa CTaHU — aKTUB 1 MEJIyM;

YOTHUPHU CIIOCOOU — IHIUKATUB, KOH'FOHKTUB, ONITATUB, IMIIEPATHUB;
TPU YacH — MIPE3EHC, A0PUCT, MEPDEKT;

TpU 0COOM — TepIiia, Ipyra 1 TPeTs;

TPH YKCJIa — OJTHUHA, MHOKMHA 1 TBOTHA.
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Jlesiki JTIHTBICTH PEKOHCTPYIOIOTH JJI CHUIBHOIHIOEBPOIIEHCHKOTO CTaHy

TakoX QyTypyM, IMIEphEKT 1 IITFOCKBaMITep(PEKT.
7.2. Ocoba i uucno

[lepmia ocoba o3Hauyanma MOBI, Jpyra — ciyxada: TOTO, IO KOTO
3BEPTAETHCSI MOBEIb. TpeTs ocoba — 11e ocoda 4 MpeaMeET, PO KUK 171€ MOBa.
OckiIbKH, SK 1 1M'd, JI€CIOBO MOTJO BXXUBATHUCS Yy TPhOX uuclax (OJHHUHA,
MHO>KHHA 1 JIBOiHA), yCsI CUCTeMa OCOOOBUX 3aKIHUEHb JI1€CIIOBA HapaXOByBasla
9 dopm: 3 mis ogHWHU, 3 I MHOXKWHU 1 3 I IBOiHU. PEKOHCTPYIOIOTH
0co0O0BI1 3aKIHUEHHS IIpe3eHCca/aopucTa, nepdexra, Meaiyma i iMmrneparuna (JIuB.
nani). Cepen oco0OBHX3aKiHUEHBb MpE3eHCa/aopucTa PO3PI3ZHAIOTH TaK 3BaHI
nepBUHHI i BTOpUHHI 3akiHyeHHsl. [lepBUHHI 3aKiHYEHHSI BKJIIOYAIOTh
€JIEMEHT -i-; BTOPUHHI BXKUBAIOTHCS 0€3 1bOTO eJleMeHTa: -mi, -Si, -ti - OqHUHA;
-nti- MHOXMHA (TIepBHWHHI); -m, -S, -t (BropuHHi). TIOHATTS «HEPBUHHI» i
«BTOPUHHI» 3aKIHYEHHS HE CJiJ] TpaKTyBaTh XpoHojoriuHo. Ckopitie,
HaBITaKW, ITEPBUHHI 3aKiHYCHHS BUHUKIIM 32 PaXyHOK J0JIaBaHHS €JIeMEHTa -i-
70 BTOPUHHHX 3aKiHYeHb. Lleil eleMeHT -i- MaB, OYCBUIHO, 3HAYCHHS «TYT i
3apa3» 1 Co4aTKy BiAPI3HIB MPE3EHC BiJI HE-TIPE3eHca.

3a CBOIM TOXOMKEHHSIM BeEJIMKAa 4YacTHHAa OCOOOBUX 3aKIHYEHb €,
OYEBUJIHO, Cy(iroBaHuMH 3aiiMeHHUKamu. [cHye, MonpaBaa, MPUITYIIEHHS, 110
3 ocoba MOXOAWTHh BiJ HOMIHATHLHUX (GopM Ha -t- | -r- B omgHuHi 1 -nt- y
MHO>XHHI. [11e IJIKOM 3aKOHOMIPHO: aJi’Ke J1€CIOBO B TPeTiit 0co01 BUpaKaylio
HE BIJHOIICHHS MK MOBILSIMU (3aiMEHHHMKAMU 31 3HAUYCHHSAMHU «I» 1 «TH»,
dbopMu  SKMX TOpPUEAHYBAIUCA JIO OCHOBU JIIECIIOBA 1 TOCTYIOBO
nepeTBOprOBaIucs B 3akiHUeHHS 1 1 2 ocoOu), a cTaBIE€HHSI MOBIIS 70 KUBOTO
Yy HEXUBOTO MpeAMeTa, NMpo KUK Bejacs MoBa 1 MOPQOJIOTIUHI MOKA3HUKHU
AKOTO TaKOX TMPUETHYBAIKUCS O JIECIOBA 1 CTaBajd 3roJIOM 3aKIHYEHHSMU
TPEThOi 0COOM.

Cnouatky 0co0OBiI 3akiHYEHHS OyJIM HaroJIOeHUMH MoppeMamMu B
ciol. [1i3HilIe HAroJ0C NEPEMICTUBCS HA KOPIiHb.

7.3.Yac

€ miacTaBM BBaXKaTH, IO 4acoBl ()OPMH J1€CIIOBA BHHMKJIM Ha OCHOBI
BUJIOBUX 3HAUCHb. Y 1€. TpaMoOBi pi3HI (HOPMHU JIECITOBA BUPAKAIA BUJI0-4aCOBI
3HAYEHHS.

Ilpe3enc o3HauaB TpuBaly IO (aypatwB), a ToMy sK (opma dacy
B>KMBAaBCS JUISI MO3HAYEHHS 1111, 110 301racThCs 3 MOBJICHHSIM.

AOpHCT 03HAYaB HETPUBANY, MUTTEBY, Ail0 (MOMEHTATHB) 1 TOMY MIir
CIY>XUTH JUIsl BUPKECHHS TMEPEBaXHO [1i B MHHYJOMY (aje HisIK HE B
TENEepIHLOMY). PO3pI3HSIIOTh MPOCTHUH 1 CHTMATHYHUI aopucT (Takui,
MOPGOJIOTIYHUM TTOKa3HUKOM SIKOTO OyB €JIeMEHT -5-; y TpelbKiii MOBI
BIJINOB1/IHA OyKBa HA3MBAETHCSA «CUTMay). He BUKIIOYEHO, 110 CUTMATUYHUUN

137



AOpUCT MOXOJUTh BiA (Popmu JieciioBa *€S- «OyTw», 10 MOrja O3HayaTH
«ctaBatn». € MiJICTaBU AyMaTH, 1110 CATMAaTUYHHUI A0PUCT BUHUK IMi3HIIIE, HIXK
npocTi ¢popmu aopucta. CUrMaTUYHUN A0OPUCT 3aCBIAYEHUN Y TaKUX MOBaX, SIK
rpeibKa 1 CTapOCJIOB'THChKA, ajie HE 3aCBIAYEHUN Y TePMAHCHKUX.

IlepdekT 03Hauae 3aKiHUYECHY JiF0 YU cTaH. ToMy nepdekT Bupaxae abo
MUHYJUH, a0o TernepimHiii yac. O4eBuaHO, MEpPEKT MUCIUBCS CIOYATKY SIK
cTaH, a He sk 4ac. [Ipo 1e cBiTUUTh TOW (akT, MO B cUcTeMi mepdekTa He
PO3PI3HAIOTHCS aKTUBHI 1 MefianbHi ¢dopMmu. [Hakme Kaxydd, 3a CBOEIO
CEMaHTHKOIO 1 popmamu (Hampukiaz, Giekcis -r-) nepexT ayxe OJM3bKUN 10
Meniyma (auB. nani). Lle mae mijacTaBy JIEsIKMM JIIHTBICTaM CTBEPXKYBAaTH, IO
3Ha4YEeHHS MepPeKTa «IMOUUPIOETHCS Bl CTaHy 10 BUAY 1 yacy». OaHaK Takuid
CUHKpPETHU3M nepdeKTa 1 MelymMa ICHyBaB JIMIIIE HA PaHHIN CTajil pO3BUTKY I€.
npamoBu. Ha Tiit cTaaii eBoJtoLli MOBU-OCHOBH, JJIA SIKOI PEKOHCTPYIOIOTHCS
PO3IJISIHYTI KaTeropii jaiecioBa, mepdekT 1 Memiym Oynu yxe dhopMamu, M0
YITKO PO3MEKOBYIOTHCH.

Jns mepdexra, 1mo, SK CKazaHO BHUINE, MaB OCOOJMBI 3aKiHYEHHS,
BiJIMIHHI BiJl TIPE3CHTHO-AOPUCTHUX, PEKOHCTPYIOOTh: -3, -tha, -e (ogHuHa); -
me, -e, -r(MHOXuHa). DopMHu nepdekTa MOIJIM YTBOPIOBATUCH B i€. MOBI-
OCHOBI 32 J0NMOMOroKW peayIutikamii, TOOTO MOJBOEHHS YaCTUHU KOPEHEBOI
mopdemu: Hamp., rp. dé-dork-a «s1 OauuBy». Pemyrmuikaiiis HOCHIA CIIOYATKY
CHUMBOJIIYHHUH XapaKTep, MiICHIIOI0UN JICKCUYHE 3HAYEHHS, aJie Mi3HIIIE IIITKOM
epeocMUCIInIach y rpamMaTtudHy ¢gopmy. B ie. MoBi mepdexT yTBOproBaBcs,
OYEBHUIHO, ABOSKUM IUITXOM — 3 PeAYIUTIKAIIEO 1 0€3 peayIuIiKaltii.

[loctynmoBo B oOnHIM Tpymi 1€. MOB (HAOpUKIAJ, y KEJIbTChKHX,
1TaMAChKUX 1 TEPMAHCHKUX) MEPEBAXHUN PO3BUTOK OTPUMAIM TEMIIOpaJIbHI
3HAQ4YEeHHs 3rajlanux ¢Gop™m, y TOM 4Yac SK B IHIIMX MOBax (HAmpUKIald, y
CJIOB'SSHCHKHX ) MIOMITHUN PO3BUTOK OTPUMAJIA BUOBI 3HAYEHHS (1 BIJIMOBIIHO —
dbopmu) gieciona.

7.4. Cman

JI7isi CTIJIbHOIHI0€BPONEHCHKOI PEKOHCTPYIOIOTh JBa CTaHU — AKTUBHUUI
(akTHB) 1 cepeaHid, KOTpUHM B OJHUX JKEpenax Ha3WBalOTh MEIIyMOM, a B
HIIUX — MeaionacuBoM. OCTaHHIM TEPMIH BBAXA€ThCS 4epe3 sl MPUUUH
MEHIIT BJIAJTUM.

3HaueHHS AaKTHBAa 1ACHTUYHE 3HAYCHHIO IIHOTO CTAaHy B Cy4YacCHHX
repMaHChKUX 1 cioB'sHChKUX MoBax. IIlo crocyerbcsi meniyma, TO Horo
3HAUEHHSI BAXXKKO BU3HAYUTH OJIHO3HAYHO. JlaHi JaBHIX 1€. MOB JO3BOJISIIOTH
BBAXKATH, 110 MEAIYyM MIT MaTH 3BOPOTHE, B3a€MO-3BOPOTHE, MOYACTH IOCe-
cuBHEe 3HaueHHs. OTxe, MeAianbHl GOPMHU MOKHA MEPEKIACTH SIK «5 MUIOCS»,
«I MU0 JUIsl ce0e», «s1 MHIO co01» 1 T. 1H. JIJIst MeiyMa peKOHCTPYIOIOTh TaKi
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HEPBUHHI (1[0 MICTATH -i-) 3aKiHUeHHs: -al, -S0i, -t0l (oguunHa); -medha, -dhye, -
ntoi (MHOXKMHA).
7.5. Cnocobu

Y  cHibHOIHIOEBPONEHCHKIM  PO3PI3HSIOTh  1HAWKATUB, 1MIIEPaTHUB,
KOH'FOHKTHB 1 ONITaTHB.

InaukaHiB yTBOPIOBABCS 33 JOIIOMOTOIO0 OCOOOBHX 3aKIHUEHb.

IMnepaTuB BuUpaxkae TPOXaHHS, BOJICBUSIBICHHS, Haka3 MOBLs. BiH
(YHKIIIOHYBAB y BUIJISIZII YUCTOI OCHOBH (0€3 3aKiHUEHHS) JIJIs1 2 0COOU OJHUHU
(*e1 «iimm», *age «Benu»). KpiM TOro, iMmepaTuB MiIr YTBOPIOBATHCS 3a
JOTOMOTO0X0 crelianbHuX Mopdem (Hampukiam, -dhi).

KoH'lOHKTHB — 1I¢ YMOBHUM CMociO, 10 BUpakae pPi3HI 3HAYCHHEBI
BIITIHKK yMOBHM, OaxaHHs 1 T. 1H. KOH'IOHKTHB MITr yTBOpIOBAaTHCS 3a
JOTIOMOTOI0 TIEPBMHHUX 1 BTOPMHHHUX 3aKiHUYeHb. Hampukmanm, mist miecioBa
*eS—«OyTH»BITHOBITIOIOTh Taki (hOpMH KOH FOHKTHBA: * €S-0, *es-e-s(i), *es-e-
t(i) (omuuHa); *es-o-me, *es-e-te, *es-0-nt (MHOXWHa). KOH'FOHKTHUB CITy>KHB
HacamIiepe] JJIsl BAPaKEHHS YMOB 1 0OCTaBUH, 3a SIKMX BIJIOYBAETHCSA YU MOXKE
(moBuHHA) BimOyBatucs ais. Ha ocHOBI TakuX (DyHKIIIM KOH'FOHKTHUBA B JICSIKUX
MOBaXx (HaAINpHUKIIAA, y TPEIbKIN 1 JJAaTUHCHKIN) Horo GopMu MOXKYyTh 3100yBaTh
3HauYeHHs] MailOyTHHOro 4acy. KoH'ITOHKTHB 3acBIAYEHHI HE B YCIX 1€. MOBax:
BIH BIJCYTHI y I€pMaHChKHUX, OANTIACBKUX 1 CIIOB'SHCBKUX; y 1TAIMCBKHX
1KEJIbTChKUX KOH'FOHKTUB 3JIMBCA 3 oNTaTUBOM. € BCl MIJCTaBU JTyMaTtu, IO
KOH'IOHKTHB BHHHK YK€ MICJISI po3Haay 1€. CIUIBHOTU YM, IPUHANMHI, MICIs
BUJIUVICHHST 3 HEl aHaTOJNIMChKUX MOB (XE€TChka Ta 1H.), TOMYy IO B
aQHATOJIMCHKUX MOBaX HE 3acBiqyeHO HI (QopM KOH'IOHKTHBA, HI (QopMm
ONTaTHUBA.

OnraTuB (1ModaxaabHUM CIOCIO) CIIYKUTh JJI BUPAKEHHS MOOAKaHHS, a
TaKo’X YaCTKOBO — YMOBH 1 MOMJIMBOCTI MpOTiKaHHS mii. OnraTus
XapaKTepU3yeThCA HAsIBHICTIO Y CBOIX aikcax 0COOIMBOIro moka3HuKa 1&/1 (1€ —
B OJHUHI, 1 — B IHIMX uuchax). Hampuknax, nms giecioBa *€S- «OyTH»
OCHOBOIO ONTaTHBA MOTJa OyTu: *S-1&/S-1.

Heski minrsictu (Hanpukiaja, K. l'oddman) BUAUISIOTH Y 1€. MpaMOBI 111e
OJMH Ccrnoci0 — 1H'TOHKTHUB, TOOTO Takl (OpPMHU I1HIWKATHBA, [0 HE MAalOTh
ayrMeHTa 1 MPUEIHYIOTh BTOPUHHI 3aKiHYeHHsA. OJIHaK LUIKOM OYEBHJIHO, IO
1H'FOHKTUB HE MO’KHA BBa)KaTU OCOOJIMBUM CIIOCOOOM Y 1€. MOBi-OCHOBI, TOOTO
BiH € YChOTO JIUIIIE PI3HOBUIOM 1H/IUKATHBA.

Otxe, OCHOBHUMH MOP(DOJIOTTYHUMHU 0COOJIMBOCTAMU
1HJJOEBPOIIEHCHKOTO ClI0Ba OYyJI0 T€, IO BOHO CKJIAMAIOCA 3 TPHOX OCHOBHHUX
MOP(hOJOTIYHUX KOMIIOHEHTIB: KOPEHS, OCHOBOTBOPYOTO cy(dikca 1 ¢iekcii
(3akiHueHHs1). Xouya TOCTYNOBO B pe3yJibTaTl B3aeMOli cydikca OCHOBU 3
KOpEeHEM 1 3akKkiHYeHHSM TakKa CTPYKTypa pyHHyBanacsi (OCHOBOTBOPUMIA
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cydikc, K TpaBWIO, BIIXOJWB /10 3aKIHYEHHS), TOMY y T'€pMaHCBhKHUX MOBax
OCHOBOTBOpYl Cy(PiKCH BXK€ MHIJIIOTHCS BUYJICHOBYBAHHIO W PO3pI3HEHHIO. |
el mporec 3M1HCHIOEThCS TOJOBHUM YHWHOM 3a JOIOMOTON J1aXpOHIYHOTO
(MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO), & HE CUHXPOHHOTO aHai3y.
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Jexkuyia 7

Tema: Ocnogni 0cod1UB0CHI 0ABHBOEPMAHCHKO20 CUHMAKCUCY.
Inan

1. OcHosni xapaxmepucmuku iHO0OEBPONEUCHLKO20 CUHMAKCUC).

2. Ilpocme peuenHs 6 0ABHLOCEPMAHCLKUX MOBAX (CMPYKMYpa NPOCMOo20
PpeueHHs, NOPsOOK Ci8 Y NPOCMOMY PedeHHi, YleHU DeueHHs, CUHMAKCUYHI
360pomu, 3anepeyeHts;, MmeHOeHYii NOOAIbULO20 PO3BUMK) NPOCIO20 DEUEHHSL).

3. CknaoHe peuenHs (BUHUKHEHHS CKIAOHO20 peYeHHs, OCHOBHI MUnu
NiOPsOHUX peyeHb, NOXOONCEHHS CROJIYYHUKIB Y 2ePMAHCOKUX MOBAX).

Knwuosi nonammsn: NaBHLOTE€PMAHCHKUN CHUHTAKCHUC, IPOCTE PEUCHHS,
MOPSIIOK CJIIB y PEUYCHHI, WICHU PEUYEHHS, CKJIaJHE PEUCHHS, TUMU MiAPATHUX
pEUEHb.

Memoouuni pexkomenodauii: Y 1iporieci miATOTOBKH 10 JIEKIli CTyJACHTH
MalTh JICTAIBHO OMNpAaIlOBaTU OCHOBHY Ta JIOJIATKOBY JIITEpATypy,
3alpornoOHOBaHy B Jekiii. KpiM Toro, CTyJeHTM MaroTh O3HAMOMUTHUCA 3
0COOJIMBOCTSIMU JJABHHOT€PMAHCHKOTO CUHTAKCHUCY, a CaMe: MPOCTE Ta CKIIAJHE
pEUYEHHS, OPSIIOK CIIIB y PEYEHH1, TUIHU NIAPSAHUX pedeHb. OcoOnuBy yBary
OPUIIIUTA JIENPUKMETHUKOBUM 3BOPOTaM Ta OCOOJMBOCTAM BHUPaXKEHHS W
yKUBaHHS 4jeHIB pedeHHsA. OKpeMHUM TUTAHHSAM PO3TJSHYTH CIOJTYYHUKHU
JTABHLOT€PMAaHCHKUX MOB.

1. Ocnoeni xapakmepucmuxu iHO0€8PONEICHKO20 CUHMAKCUCY

OCHOBHM 1HJI0€BPOMNENCHKOTO CUHTAKCUCY OyJH 3akjajeH! e nparsmu K.
bpyrmana, b. JlensOptoka Ta 1HIIUX TPEACTABHUKIB «CTAPIIOro)» MOKOIIHHS
iHpoeBponeicTiB. Ilpore, sk BBakae B. Jleman, mi mpaii IpyHTYIOThCS Ha
Marepialii TUIbKHA IBOX THUIOJIOTIYHO OJM3bKHUX MOB — IPEIIbKOI Ta JJATUHCHKOT —
1 TOMy BIJOOpaXarwTh I1HAOEBPONEUCHKUN CHHTAKCUC Y «CHOTBOPEHOMY
BUDIISIA  (MOEThCs, HacaMIiepell, MNpo TMOPSAOK CIIB 1HAOEBPONEHCHKOTO
pEUYEHHS).

Y parsix Cy4aCHHX KOMIIapaTUBICTIB PEKOHCTPYKIIIS
1HJOEBPOIEUCHKOTO CHUHTAKCUCY 3MIMCHIOETHCA 3 BPAaXyBaHHSM YCIX JaBHIX
1HJIOEBPONEHCHKMX MOB, 30KpeMa XeTChbKOi Ta TpellbKoi. BakiuBe Micie B
METOJMIIl  PEKOHCTPYKIi  1HJIOEBPONMEUCHKUX CHUHTAKCUYHUX  CTPYKTYD
BIJIBOJUTHCS MOBHIN THIIOJIOTi, SIKa J03BOJISIE BCTAHOBJIIOBATH, SIKI CTPYKTYpPH
MOXYTh ICHYBaTH B MOBI pa3oM, a sIKl OJlHa 3 OJIHOK HE CyMICHI (TaK 3BaHI
IMILTIKATMBHI YHiBepcaJu).
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3rigHo 3 JIx. I'piHOepromM, JOTIYHO MOKJIMBE ICHYBAaHHS IIECTH THITIB
nopsiaky ciiB: SVO, SOV, VSO, VOS, OSV, OVS (me S — cy0’ext, V -
npeaukar (aiecinoBo), O — 00’ekT). Y OUIBIIOCTI CydaCHUX MOB CBITY ITaHIBHOIO
€ ogHa 3 TprOX Mozened mopsaky ciais: 1) VSO, 2) SVO, 3) SOV.
VYnpaingoeBpornencrekiit cmouyarky ocHoBHUM OyB OV mopsigok cimiB. Ilicis
po3maay  1HJOEBPOMEHWCHKOI  CHIIBHOCTI  TOPSAOK  CJIIB  3MIHHUBCSA Ha
npotwiexxkauit — VO. BiamoBiiHO 10 TPUHIMIIB CTPYKTYPHOI oOprasizari
npaiggoeBponeicbkoro peuenHsa, 0. CrenmaHoB BHOKpPEMIIIOE WIICTh HOTO
tumiB. B Teopii B.Jlemana mnpocte peyeHHs B 1HJAO€BPOMEHCHKIA MOBI-
OCHOBICKJIaJaI0Cs 3 JII€CIOBA Ta OJHOTO a00 JEKUIbKOX 00’€kTiB. Cy0’€eKT, a
TaKOK IIPUCIIBHUKY Yacy, Micllsl Ta cnocoOy Oynu (axynsratuBHuMH. K. Onpi
PEKOHCTPYIOE TaKi THITMHM MPOCTOrO PEYCHHS B MOBi-OCHOBIi: 1) omgHOCKIIaTHE,;
2) NBOCKJIaHE; 3) TPHOXCKJIIAIHE.

[luTaHHS 100 MOKIMBOCTI ICHYBaHHS CKJIQJHOTO PEYEHHS B
IPalHI0EBPOIIEUCHKIN MOBI JIOCI 3aIUINAETHCS AUCKYyCiHUM. OMIHI TBEpIATH,
10 B 1HJAOEBPOINEHCHKIA MOBI-OCHOBI HEMOXKJIMBE ICHYBaHHS OJIMHUIII, BHUIIO],
HDk npocte peueHHs (K. Oppi). I''C. Knabe [iiIioB BHUCHOBKY, IO
1HJTOEBPONIEHUCHKE PEUYEHHS 3aJMUIIanocs NpocTUM 3a (OPMOIO, MPOTE MOIJIO
(yHKLIOHYBaTH $K €KBIBaJIEHT ckiagHoro. 3a O.C. MenbHUYyKOM,
CKJIQJIHOMI/IPSIIHI PEUCHHS BUHHUKAIUW 1 (OpPMyBaJMCS YACTKOBO BXKE B
1HIOEBPOTIEHCHKIN MPaMOBI MI3HBOTO TIEPIOY.

B miHrBIiCTHII BIIOMOIO € TEOpis MPO JIBa IUISXH PO3BUTKY CKJIATHOTO
peuenns (O.I1. Pudtin):

1. «mepmmii MUIAX» — PO3BUTOK CKJIAHOIIIPSAIHOTO PEUSHHS IIITXOM

MOEHAHHS HU3KHU MPOCTUX Ha 0a3i CypsIHOCTI;

2. «APYTHH TUIAX» — PO3BUTOK TIMOTAKCUCY (TIAPSITHOTO PEUSHHS)
BCEPE/IMHI MPOCTOTO 3 MOro €1eMEHTIB (IHPIHITUBHUX, T1EMNPUKMETHUKOBUX
a00 MIENPUCITIBHUKOBUX KOHCTPYKITIN).

[.LP. BynidaroBa [10BOAWTH, IO OCHOBHUM JIKEPEJIOM IOXOJKEHHS
TIOTAKCUCY B TE€PMAHCHKUX MOBaxX € MEpBICHE 00 €HAHHA HU3KHU MPOCTUX
pedeHs y ckiagHe nosinpenukaruBHe 1ute. [logo iHmoro 3aco0y yTBOpeHHSs
CKJIQJTHOMIIPSIIHUX PEYEHb — TO Horo cdepa Oyna JOCUTH OOMEKEHOI0 Yepe3
c1a0bKy PO3BUHEHICTh CUCTEMU JIIENPUKMETHUKOBUX YTBOPEHb, MOYATKOBICTh
dbopMyBaHHS JIIECIIBHUX PUC JIENMPUKMETHHUKA Ta 1HQIHITUBA B IaBHIN MepioJy
PO3BHUTKY MOB.
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2.  Ilpocme peuenns 6 0a8Hb02EPMAHCHKUX MOBAX (CIMPYKMYPA RPOCMO20
PeueHHs, NOPAOOK Ci8 y RPOCMOMY pedeHHI, UleHU PeYeHHA, CHUHMAKCUYHI
360pomu, 3anepeueHHs; MmeHOeHUil NoOAIbULO20 PO3BUMKY RPOCHO20
peuenns).

OTxe, 1HAOEBPOIMEHCHKE TPOCTE PEUYEHHS, SK YK€ OyJio 3a3Ha4yeHo, 3
NOTJISAy CTPYKTYpHOI OyAOBM MOAUIUIOCA IIOHAWMEHIIE Ha TpPU THUIIU: a)
ooHocknaowne, 0) 06ocknadwne, B) mpuckiaone. OJIHOCKIaJHE PEUCHHS, Y CBOIO
4yepry, MOKHa 0yJI0 pO3WICHYBATH Ha IMEHHE a0o0 Jl1€CIIIBHE, TOOTO BOHO MOIJIO
CKJIajlaTucss abo TUIBKKM 3 IMEHHMKA, abo juie 3 JieciaoBa (Hamp.:. 3uma.
Moposzumy).

[leit ciHTaKCUYHUIN PI3HOBU]T MOYKHA MOJUIMTH Ha JBa OCHOBHUX THUIIH. Y
pEUYEHHSX Mepuioro TUIy (iX 1HOA1 Il Ha3UBAKTh GOPMAILHO 0OHOCKIAOHUMU)
miIMeT (pOpMaJIbHO BIJICYTHIM, aje € TakuM, [0 MAEThCA Ha yBa3i, TOOTO BIH
MIr OyTH BXHUTHH Yy TMONEPEAHBOMY pPEYEHHI, a00 BHpaX€HUH OCOOOBOIO
dbopmoro miecioBa. 3po3yMmiio, IO MPU IOMY OCOOOBHI 3aiMEHHUK SIK
O0JaTKOBUIM 3aci0 BUpaXEHHS ocoO0u cTaBaB 3aiiBuM. IlimMeT y mbpomy
BUMAJKY, TIPH JIIECIOBI B HAKa30BOMY CIIOCOO1, MOCIOBHO BIiJCYyTHIN: MICI.
gekkokbid - «imgu 1 mompocm»; roT. laisteiafarmis — «iinu 3a MHOMO;
oeH.farameés ziBethleem «migemo 10 Budueemy».

OnHOCKITaIHI PEYCHHS TOYACTH TPAILUISIOTHCS B MEPEKIATHUX TEKCTAX 1 €
TOYHOIO KOITI€I0 JIATUHCHKOTO opuriHaiy. [Ipote, 6e3nepeduHo, peueHHs TaKoro
TUITy OyJIU XapakTEPHUMHU y CHUHTAKCH4YHIM OyJI0Bl1 OararboX MOB, MpO IO
CBIIUUTH YXKUBAHHA (POPMaAIbHO-OJTHOCKIIAJIHUX PEUYEHb B OPUTIHAIBHUX
JaBHLOTEPMAHChKUX TEKCTaX, Hampukian: IBH. Di bist dir alterHun
spenismih mit dinemwortum — «Tu, crapuii T'yH..., 3aMaHIOEII MEHE CBOIMH
CJIOBaMU».

o enache ooHnocknaonmux peuenv (IPYyTHM 13 3rajJlaHUX BUIIE THIIIB
OJTHOCKJIATHUX PEYEHBb) Yy JTaBHHOTEPMAHCHKUX MOBAax HaJIeKall PEUYCHHS, B
SKUX BXXHUBAJIHMCS 0€30C000BI J1€CIIOBA, 1110 MOTJIM MTO3HAYATH SIBUIIIA PUPOJIH,
BIIUYTTS, NEPEKUBAHHS JIFOAUHU 1 JEAK1 1HII MOJ1i Ta SBUIA HABKOJHUIIHbOI
nivicHocti. Tak, B TOTChKINA MOBI1 JI0 TAaKOTO TUITY JIIECIIB BIAHOCUIUCH JI1€CIIOBA
rignjan «mommTH», aursjan «kamatm», huggrjan «Big4yBaTH TOJOI» Ta iH.
Hanpuxkian: ror. Pana galaubjandan du mis ni paurseip — «roro, xTo Bipye B
MeHe, He My4YUThb CIIpara»; HiciL: Fignir «IOmUTE»; SUMrar «HacTae JiTo»;
byrstir mix «MeHe My4uTh criparay; 1BH. Mih hungrita «MeHe My4uB T0101%.

VY roTchkiil Ta JaBHBOICHAHCHKIA MOBaxX MIJMET BiJICYTHIN y 3BOpOTaxX 3
MEJI10MTaCUBOM a00 MAaCHBOM, YA B KOHCTPYKIISX, 110 € OJU3bKUMU JI0 TTACUBY:
ror. mitada izwis «Bo3maerbcs (Oyne BimMipssHO) Bam»; mici. er lokit var
kvadinu «xomu micHs Oyna 3aKiHYeHa.
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OcoONMBICTIO JaBHHOBEPXHBOHIMEIILKMX 0€30C000BHX pPEYEHb CTajia
SACKpaBO BHpaX€HAa TEHMACHINS 10 OGOPMIICHHS OJHOCKIAJHHX pPEUYEHb SK
nBockimanaux. lle gocsramocs 3a  JOTMOMOTOI0 BBEICHHS y PEUYCHHSA
3aliMeHHUKa-MaMeTa €zZ. £z abandet «Beuopiey.

Hepinko Taki KOHCTPYKIli ohOpPMITIOBAIKCS SK JTBOCKJIAAHI PEUYCHHS 3
imneparuBoM: «Faret ir in minan wuuingart» - «BHUpyIIaliTe Yy Miii
BUHOTpanHuk». [lpu mepekyiaal JATUHCHKUX OJHOCKIAIHUX PpPEUYEHb Yy
JaBHbOBEPXHbOHIMEIIbKI MOBI TOYMHAIOTH BUKOPUCTOBYBATHU SIK (POpManbHUN
MiIMET IMEHHUK Man, skuil yke Ha TOW 4Yac BTpayae O3HAKM IMEHHHUKA 1
MIEPETBOPIOETLCS B HEO3HAYCHO-0CO00BUI 3aiiMeHHUK: «Bitetintiiugibitman» —
«MPOCITh 1 BaM 1aayTh» (B JJATUHCHKOMY OPHUTIHaJIl BUKOPUCTOBYEThCS (hopMa
niecnoBa dabitur 6e3 hopmanbHO BUPaKEHOTO MiIMETA).

JIBoCKJIaiHE peyeHHs CKIafanocs 13 00'ekTa Ta MpeAuKara, sKuu, 31
CBOro OOKy, MIr OyTH Jl€ciiBHUM a00 iMeHHMM (Hamp.: Bin Oiscumo. Bin
seaukutl). Y TPbOXCKIIAQJIHOMY pEUYeHHI OyJu MPUCYTHIMU CYO'€KT, MpeauKar
(mieciioBo) 1 00'€KT, MPUYOMY O0'€KT, SIK CKa3aHO BHUIIE, NEPEIyBaB J1ECIOBY
(Harmp.: Bin mene bauums).

Y  cuHTarmi  o3Hayysare  CIOBO  (IIPUKMETHHK ab0O  TEHITUB
MPUHAICKHOCTI) CTOSJIO TIeped] o3HaueHnum. [l 3amepedeHHs B)XHBaIach
yacTka *n(e)-, ska MOIJIa CIOJIYy4YaTUCs 3 IHIIUMHU YaCTKaMH, MPUCITIBHUKAMHU
a00 3aliMEHHUKAaMH, YTBOPIOIOYM (GopMHU Ha KITauT JaT. Némo (<*nehmo
«HixTo», NUllus «HimoN).

CypsiiHuil 3B'I30K BHPA)KaBCs 3a TOMIOMOTOI0 SHKIITHYHOI YacTku *ke—
(mat. que, rot. — (U) h). ITigpsaHMi 3B'SI30K 1, BIAMOBIIHO, CKJIATHOIIIPSIIHE
pEeUYEHHS BUHHMKJIN, OYEBUJIHO, ITICIISI PO3MAY 1€. CIIUIBHOCTI, OCKUIBKU MAPSIAHI
YaCTKH (CIOJYYHUKH) BIAPI3HIIOTHCS MIXK COOOK0 y OararboX MoOBaxX 1 HE €
CIJILHOIH/I0€BPOINIEMCEKUMHU 3a MOXOKeHHsM. B i€. mpaMoBi — sIK BiJ3HAYa€e
XK. Onpi, «He OyJI0 MOBHOT OJIMHUII BUIIIOTO P1BHSI, HIXK IIPOCTE PEUCHHS.

TakuM 4YWHOM, 1€. TINMOTAKCUC (CKJIATHOIMAPSAIHE PEUYCHHS) HE
nijaerbesi, Ha qymMKy K. Oapi, peKOHCTPYKIIii, aJKe TaKOTO peyeHHs abo He
icHyBaJio, abo > Horo ¢dopMu ¥ MarepiaibHl O3HaKu (Mepil 3a BCE
CIIOJTYYHUKH ) TIOBHICTIO OOHOBUJIKC.

[ligpsaHi cnodyYHUKH, 3adiKCOBaHI B PI3HMX 1€. MOBax, YTBOPEHI, SK
IIPaBUJIO, BiJI BIIMIHKOBHX (POPM pi3HUX 3aiiMEHHUKIB (TI0P.: pOC. nomomy umo,
0 CKJIQJAa€Thes 13 mpedikca no-, GopMu 3alMEHHUKA moMy 1 3alMEHHHKA
umo).

TakuM dYHWHOM, CTOCOBHO CTPYKTYpPH TPOCTOTO PEUYCHHS Y JaBHIX
TepMaHCHKUX MOBaxX MO)KHA BBa)KAaTH HACTYITHE:

Y Oynp-siKOMy THUII HPOCTOrO PpPEYEHHS HASBHICTH Jll€cioBa Oyiia
00OB'SI3KOBOI0, TOOTO, [IE€CIIBHICTh TpPaKTyBaJlach $IK OOOB'A3KOBa O3HaKa
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OJTHOCKJIQJIHUX 1 JIBOCKJIQJIHMX pPEUCHb. [HAKIIE KaXKy4uHd, Y TaBHIX T€pPMaHChKHUX
MOBaX OJIHOCKJIQJIHOTO PEUYEHHsI, BUPAXKEHOTO IMEHHUKOM (SIK-OT: Bimep., abo
Beuip.), He icHyBalIo.

Y  1aBHBOBEPXHBOHIMEILKIH  MOBI  HaMmiTWJacsg TEHJEHINS IO
MIEPETBOPEHHS PaHIIIe OTHOCKIAIHUX pPEUYeHb y JBOCKJIAJHI 3a JOTOMOTOIO
dbopMaIbHOTO MiMETa, BUPAKEHOTO 3aiiMEHHHKaMH €Z Ta man.

Jlo Toro K, MPOCTE pEUYEHHS MOIJIO YCKJIQJHIOBATHCS PI3HUMU
JIENMPUKMETHUKOBUMU Ta 1H(IHITUBHUMHU KOHCTPYKIIISIMHA. 30KpEMa, B TOTChKIM
MOBI II€, TaK 3BaHi, a0COIOTHI KOHCTPYKIITIi:

1) abcomoTHUI TaBallbHUM, SIPO CKJIaJa€e CIOIydYeHHs JienpuKMeTHHKa I i
3aiiMEHHHKAa B JaBaJIbHOMY BIAMIHKY, SIKI OOHMBa 3ajie’kaTh BiJ J1€CIIOBa-
npucyaka. Hamp.: com. Dalath phan atgaggandin imma af fairgunja laistidedun
afar immaiumjons — «Konu 6in 3itiuwio6 iz 2opu, 3a HUM CRIOY8ANA BEUKA
KLIbKICMb 100l ).

2) aOCOJIOTHHMHM 3HaXiAHWH, BXHMBaHUW piAIe — SOPO CKIIAJAIOTh
nienpukMeTHUK | i 3aliMEHHMK Yy 3HaXigHOMy BimMmiHky, Hanp.:. com. U
sgaggandan pan ina in daur, gasalv ina anpara — «Hozo, wo suxoous 3 éopim,
nooawuna iHuay.

3) abcomotHuii HasuBHUE. Hamp.: com. Jah waurpans dags gatils... —
«Konu nacmae 3pyunuii Oenv (=cmasuiu 3py4HUM OEHb)».

4) 3Hax1qHUN 3 1HPIHITUBOM — BKUBABCS MICIS JIECTIB 31 3HAYCHHIM YYTH,
OauntH, 3HaTH, Hatp.: com. Hausidedup inasiukan — «Bu uyau, wo 6in xeopiey;
oen.-anen. ichyrdehiesecgan — «s uys, wo 6onu cosopuruy», O06H.-6.-HiM.
Dazhortih rahhon — «s uys, wo npo ye posnosioanur.

[ToxomkeHHsT 1MX KOHCTPYKIIA Yy JaBHIX TIe€PMAaHCBKHMX MOBax
3QJIMIIAETHCS HE3 sicCOBaHUM. HalmommupeHinM € MpUMyIIeHHs, 10 BOHU €
KaJIbKaMH 3 JIaTMHCBKOI 1 Tperbkoi MoB. OjpHaK Te3a MpO 3aro3WYeHHS,
Harnpukiajg, abCOMIOTHOI JaBAIbHOI KOHCTPYKIIT B TOTCHKIA MOBI1 3 TPEIBKOI €
HEJIOCTaTHHO APTyYMEHTOBAHOIO, OCKUIBKM B TpElbKIA MOBHICTIO BIJICYTHS
KOHCTPYKIIA 13 Cy0’€KTOM y AaBajIbHOMY BIAMIHKY.

[ITom0 mopsIKy po3TanIyBaHHs CITiB Y JaBHHOTEPMAHCHKUX MOBax, TO BiH
OyB BUIBHMUM 1 HE MaB TIpaMaTUYHOrO 3HadeHHs. I[IpoTe mocCiiKEHHS
HaWJIaBHIIIKUX MaM'ITOK F€PMaHChKOI MUCEMHOCTI, 10 SIKUX HajleXaTh PYHIUHI
HaIlUCH, TTOKA3ajIy, 10 Ha Ik cTajli opMyBaHHS I€pMaHCHKOTO CHUHTAKCHUCY
JUIsl MPOCTOTO PEeUYEHHsI OyB XapaKTepHUM MOPSIIOK CIIIB, 110 YCHaJAKyBaBCA Bij
MoBU-0cHOBH. Lle Oyma momens OV abo SOV (cy0'ekT — 00'eKT — HIECIOBO):
Hanpukinan, Makijamaridai Ala — «veu npukpacuB Ama» (momens OVS);
tawolabodu — «roryro 3ampomeHas» (Moaenb VO); wiz ... writumruno — «mu
Hanucanu pyny» (moaens SVO); runozwaritu — «pysau numy» (Moaeias OV).
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3a migpaxyHkKaMH aHTIiicbkoro mocmigauka P. Jlacca (Lass 1994)
mozenb OV a6o SOV dikcyerbest B pyHIuHUX Hanucax y /0 % Bumaakis, mpoTe
y TEKCTaX JaBHIX TepMaHChKUX MOB Mmonaelb SOV moctymaetscs 0a30Biid
mozem SVO (cy0'ekT — miecioBo — 00'€KT).

[ls ocTtaHHsS MOJENb, B SKiM JIECIOBO CTOITh HAa JIPYrOMy MICIll, MOXE
peanizoByBatucs y pizHuX Bugo3minax (SVO, OVS i t. in.), mo i gae mijacTaBu
TOBOPUTH TPO BUIBHUN TOPSIAOK CIIB y JaBHIX TeépMaHCBKMX MOBaXx: TOT.
ibJesus gqaP du imma — «ane Icyc ckazaB Homy» (SVO); Panuh atbérun du
Imma usliban — «roxi » mpuHECIH 10 HHLOTO XBoporo» (Adv. + V + O). Ak
BHUJIHO 3 OCTAHHLOTO MPUKIIATY, 3BOPOTHUM MOPSAJIOK CIIB (IHBEPCISl) OCOOIHUBO
4acTO 3aCBIAYEHUN Yy THUX BHIAJKaX, KOJM HA MEPIIOMY MICI1 CTOSUIH
oOcTaBuHH: mop.: na. Pawaes onpatid/A belbeorhtcyning — «Toxi OyB y Toit "ac
Enens6epXT KOpoJiby.

TakuM 4YrHOM, OOCTaBMHU, BHUPAXEH1 MPUCIIBHUKAMU abO0 CIIOBOCIIO-
JYYEHHSMH 31 3HAYCHHSIM «Tam», «TOdi», «B TOM dYac» 1 T. IH.,
BUKOPUCTOBYBAJIUCS ISl TepeOynoBH 0a30BOi MojeHl TOPSAKY CHIB 1
JIOCSTHEHHs 1HBepcli. [HBepcid, y cBor yepry (3a mipaxyHKaMH CIIELIaliCTiB,
y «beoBynbdhi» 3adikcoBano 63 % peuenb 3 npsmum 1 37 % — 31 3BOPOTHUM
MOPSIIKOM CJIIB), BUKOPUCTOBYBAJIACs SIK 3aCi0 BUPaKEHHS HaWBaXJIUBIIIOTO
a00 4Oroch HOBOTO.

UneHu pedeHHs, 10 BUPAKAJIU IIOCh HOBE, BAXKIIMBE (3 KOMYHIKAaTUBHOI
TOYKH 30pY), PO3MIIIYBAJIUCA MICIsA MpUCyAKa: OBH. Tho quadsin muoter zi
thenambahtun— «Toxi cka3ama iioro matu ciyramy». Ilepire miciie B Takux
BUNAJKAX 3allOBHIOBAJIM 3aliIMEHHUKHU HAa KINTAIT ABH. tho «romi» abo thar
«Tamy, na. ber«ramy. IlocTynoBo Taki 3aliMEHHUKHU MIEPETBOPIOBAIIUCH Y YUCTO
dbopManbHUl Mapkep MOYaTKy pEeYeHHsA. 3 TAKHUX IHBepciiHMX Mojesiell B
aHrJiicpKiil MoBi po3BUHYJIMCH KOHCTPYKIi there is, there was.

[IpoTe Ha mepIoMy MiCIli MOTJla CTOSITH HE TUIbKKM OOCTaBWHA, ajie W
J0JIaTOK Ta iHIN wieHu pedeHHs (mop., Hanpukiam: Hlaifushimina gaf im du
matjan — «xi0 i3 HeOa AaB M IS 1Ki»).

[TouacTu mepie Miclie B peYCHHI 3aiiMae Jie€ciaoBO: JBH. uuas in
tagunHerodes thes cuninges Judeno sumér biscof... — «oys y oui Ipooa, kopons
Iyoeis, sikutico cesaujeHHuK...». Taka O3UIlsl MPUCYJIKA B TABHIX MOBax MOTJia
CIIY>KUTH CTWJIICTUYHUM 3aCOO0OM TBOPEHHSI €MIYHOCTI TeKcTy. He BHmagkoBo
HallyacTille Taka MOJIeJIb BXKUBAJIACh Y 3a4MH1, TIOYMHAIOYH PO3MOBI/Ib.

[IpoTe MU HE BIIKHUIAEMO, IO TEPEMIMICHHS J1€CIOBa Ha IOYATKOBY
MO3UIIII0 peYeHHs Oyjo TOKJIMKaHe TUM, 00 TMepenar IUHAMIYHICTb
BiIoOpakyBaHOi y peueHHi 1ii. JlocuTh I1IKaBOWO € TimoTe3a, IO Take
CUHTaKCHUYHE (TOOTO «BHYTPIMOBHE») SIBUIIE OyJO 3yMOBJIEHE IMO3aMOBHUMU
YUHHUKAMH — «aKTUBHUM HayajoM y CTEPEOTHIll TMOBEMIHKH 1 MEHTaAJIbHUX

146



MOJIENISIX T€PMaHChKMX E€THOCIB mepiony Benukoro mepeceneHHs HapoJiB Ta
€IOXH BIKIHTIBY.
3. Cknaone peuenns (6UHUKHEHHSA CKNAOHO20 PeYeHHA, OCHOGHI MUNU
niOpAOHUX peyeHb, ROX00)HCEHHA CROJIYYHUKIB Y 2ePMAHCOKUX
Moeax).

Ak BiIOMO, ICHYIOTH TakKi THUIHU CKIAQJHUX PEUCHb: CKIAJHOCYpPSIHE Ta
CKJIQIHOMIAPSIAHE. Y TEKCTax YCiX OasHIX 2epMAaHcbkux Mo 3adiKcoBaHa
JIOCUTh PO3BUHYTa CHUCTEMa CKJIQJAHUX peueHb. OCKIIBKU B 1€. MOBI-OCHOBI
iCHyBaJIO (MpWHAWMHI, Ha paHHIA CTajli PO3BUTKY) TUIbKH MPOCTE PEUYCHHS,
MOKHA TPUIYCTUTH, 10 CKJIAJIHE PEYEHHS BHHUKIO ab0 Ha MI3HIA cTafii
PO3BUTKY 1€. MOBH, ab0 Oe3mocepeaHbO TICs pOo3Maay 1€. CIUIBHOCTI. Y
JIHTBICTHUIIl TIAHy€ JyMKa, IO B TE€PMAHCBKUX MOBaxX CKJIaJHI PEUYCHHS
ICHyBaJIM 1Ie B jgonuceMHuil mnepion. CknagHe pEeUeHHS YTBOPHOBAIOCA Ha
OCHOBI HHU3KHM TPOCTUX PEYEHb 3a JOMNOMOTOK  CIOJYy4YHUKIB abo
0€3CTOMyYHUKOBOTO 3B’s3Ky. B TrepMaHCBKMX MOBaX 3acBiIYE€HI MPUKIAIU
CKJIQJHUX PEUYEHb 3 TaKUMH CYPSIHUMHU CIOJYyYHHKAMH: JBH.-aHTUL. And «i»,
oppe «abo», ac «anew; nBH.-B.-HIM. Inti, i0h «i», ouh «rakox»; nBH.-ica. OK «i»,
eda «aboy».

Ha ocHOBI CKJIaIHOCYPSAJIHMX PEUYCHh BUHUKAIOTHh CKJIQIHOIIAPSIHI, K1 €
MI3HIIITNIM CTYyTIEHEM PO3BHUTKY CKJIAJHOTO PEUYCHHS HE TIIBKH B TEPMAHCHKHX, a
1 B OUIBIIOCTI 1HIIUX 1HJIOEBPOINEUCHKUX MOB. Jlesikl TOCHITHUKU TIOB’ A3YI0OTh
PO3BUTOK CKJIQIHOMIAPSIAHUX PEUYCHb 13 BBEJACHHSIM IMHCEMHOCTI Ta PO3BUTKOM
KaHIEIIPCHKOTO Ta KHIKHOTO CTHJIIB MOBJICHHS.

KpiM crnonyyHukiB 1 TOpSIAKY CIIB MapKepOM  CKJIQTHOIIAPSIHOTO
pedyeHHsT Morjio OyTH BKMBaHHS PI3HUX THIIIB YMOBHOTO croco0y. OTxe,
OCHOBHMMH MapKepaMu CKJIaIHOMIIPSIHOTO PEUCHHS B JIaBHIX I'e€PMaHCHKHUX
MOBax OyJid: CIIOJYyYHHKH, BIJIMIHHICTh TOPSJKY CJIIB y TOJOBHOMY 1
MIIPSTHOMY PEUCHHSX Ta BYKUBAHHS YMOBHOTO CIIOCO0Y.

OCHOBHMMH THNAMHU MAPSTHAX PEYCHb y JABHIX TE€PMAHCHKMX MOBax
Oynu, 3a B. JleBULIbKMM, HAaCTYIIHI.

1. lliopsione niomemose. Y TOTCHKIH MOBI TakKe PEUYEHHS BBOIUTHCS
CIIOJTYYHUKAMHM Sael «TOM, AKUi», patel «Te, 10»; B 1aBHbOICIAH/IChKIM MOBI —
at «11o, moo», er (es).

2. lliopsone o3nauanvhe. BBOIUTHCA 3aiMEHHHUKAMU B TOTChKiil MOBi sah
«uen, sxuit», patuh «ue, sike», saei «ToH, Akuil», patei «re, sgKe», Ta 1H.; Yy
JABHHOAHTIMCHKIA MOBI BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3aWMEHHUKH 3 AHAJIOTTYHUMHU
3HAUCHHSIMH — Se€, S€0, poet, pe Ta iH.; B JaBHbOBEpXHLOHIMEIBKIM — ther, thaz,
thiu (BiIHOCHMI Ta BKa31BHUI 3aliMEHHHMK TPHOX POJIIB); B JIaBHbOICIAH/ICHKIN
MOBI — yacTka es (er), sa, su, pat, at, hvat Ta iH.
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3. Iligpsimae wacy. BBoauThCS criolydHUKaMH: TOT. pan «koym», Mippanei
«y TOW Hac, siK», unt€ «ao TUxX mip, Koiau», DIpe «kommy», Ta iH.; ma. pa, ponne
«tomi», p&r, sippan Ta iH.; a1BH. tho, danne, thar, mit thiu, sid; micm. pa, par,
sem, sidan (< sid +es) «micas Toro, sik», unz (< und + €s) «10 TUX Mip, MOKW».

4, Iliopsone 0ooamkose. BBOIUTHCSA CIIOJyYHUKAMU: TOT. patel «io», ei,
pei, lu Ta in.; ga. p&t, pe Ta iH.; 1BH. thaz, Ta iH.; aici. at «1oy, pat... at (pat — B
rOJIOBHOMY PEUEHHI SIK BiJTHOCHE CJIOBO).

Kpim Toro, B ycix repmMaHCchbKHX MoOBax 3adiKCOBaH1 nioOpsoHi Mmicys,
npuuunu, memu ma ymosu. lli pedeHHS BBOAWINCH, HAIMPHUKIAI, TaKUMU
CIIOJTyYHHKaMH, sIK TOT. padei «kyau», parel «e», na. p&r, asH. thar, ror. unte
«ToMy 110», pande «0o», na. pe, for py, aBH. hwanta, mit thiu, mici. pvi at
«TOMY IIIO»; TOT. jabal «sIKIo», nibai «gkmo Hey», gici. ef «ikmo», nBH. ibu,
oba «sKIo», aa. zif «sakmoy, Ta iH.

Hagenenuii nepemnik aae miJICTaBy [l HACTYITHUX BUCHOBKIB.

1. BigpmIicTh TaBHLOT€PMAHCHKUX CIOJYYHUKIB 1 CIIOJIYYHHX CJIB OyJH
0arato3HauHUMH (TIOP. AICII. YACTKY €S).

2. KiIbKICTh CIIOJIyYHHKIB 1 CIOJIYYHHMX CJiB Oyjia BITHOCHO HEBEIHKOIO,
YUM 1 MOSCHIOETHCS X OaraTo3HaYHICTh.

3.V naBHIX repMaHCHKUX MOBaX 3'SIBIISIOTHCS CKIIQHI CIIOJTYYHUKH.

3rigHo k 3 [.P. ByHIsITOBOIO, CTAaHOBJIEHHSI €KCIUTIIUTHOTO TIMOTAKCUCY
MOXHA TPEICTaBUTH Yy Takuil crocid: aTpuOyTHUBHI KOHCTPYKINi =>
ACUHICTUYHI KOHCTPYKIII TUITy arnoOKOWHY => MiANOPSAIKOBaHI pEYEHHS, IO
BBOJISITECS OCOOOBUMHM 3aliMEHHHMKAMHU => BIJHOCHI peUYeHHS, OhOopMIeHI
CYpAHUMH CIOJIyYHUKAMH B CIIOJYyYCHHI 3 JEUKTUYHUMU €JIEMEHTaMH =>
BiJHOCHI pEYEHHS 3 JACHKTUYHMMHU €JIEMEHTaMHM => BiJHOCHI PEYEHHS, IO
BBOJIATHCS BJACHE PEJSITUBHUMH Mapkepamu. [ 0J0BHOIO (HopMaIbHOIO
O3HAKOIO 3aJIEKHOTO KOMIIOHEHTY CKJIQJIHOMIAPSIIHOTO PEUCHHS € TiJIPSAJIHI
CIIOJTYYHHKH 1 CTIOJIYYH1 CJIOBA.

Jlo dakynbTaTUBHUX O3HAK MiapsaHOCTI I. ByHisiTOBa BITHOCHUTS:

1) BUKOpHCTaHHS OCOOJIMBOTO MOPSAIAKY CIIiB B TOJIOBHOMY 1 IiIAPSAHOMY
PEUCHHSIX;

2) BUKOPUCTaHHS YMOBHOTO CIIOCOOY MIIECITIB Y MiIPSTHOMY PEUCHHI;

3) neBHUI TOPSIOK PO3TAINTyBaHHS 3B'I3aHUX MK COOOI0 PEUCHb;

4) B)KUBaHHS JICKCUKO-MOP(OIOTIIHUX 3aC001B.

OCHOBHMMH THUTIAMU TIAPSAHUX PEUEHb Yy JAaBHIX T€PMAHCBKHUX MOBax
OyJu TaKi:

1) pUCYOCTaHTUBHO-O3HAYAJIbHI: BIJIHOCHI (pensTUBH1) abo
KOMIUIEMEHTapH1 (JI0JaTKOBI);

2) TpUAIECIIBHO-O3HAYAIbHI: METH, IMPUYUHOBI, YMOBHIi, JOIYCTOBI,
TeMIIOpaibHi, MOPIBHSJIbHI, MUTAJIbHI, 3alepeyHi, JOKAaTUBHI. J[aHi CTOCOBHO
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CTPYKTYpPH CIOJIYYHUKOBOTO CKJIQTy JJIA KOKHOTO TUITy HaBeJIeHO B TalJ. (3a
I. ByHiaroBoro).
Cnonyunuxkosuii cknao 01s pi3HUX Munie
0ABHbO2EPMAHCOKUXNIOPAOHUX PeYUeHb

IIpucyOcTaHTHBHO-03HAYAIbHI MiAPSAIHI

Bionocni (=penamueni) cnonyunuxosi 3acoou

rOTChbKa JTABHLOAHTIIINCHKA IaBHBO- JIaBHLO-1CIAaHACHKA
BEpXHBOHIMEITbKA
ei, saei, se, seo, pat, p(e), der/ther, er (es), sa,
soei, patei, peer dass/thaz,diu/thiu, su, pat, hvat,hverr+sem,
sah, soh, der/dar,ther, thar, de, the en
patuh, sei,
pan, panei,
izei, pei,
unte
Cnonyunuxosi 3acodu, siki 66005imMb KOMNJIEMEHMAPHI DeYeHH s
el, patel, beet, pat ... pe, dass/thaz, und(e),so at (sa, su, pat... at), er
bei, b(e),hweeper ... pe (es)
hwa,hwaiwa
IpuaiecsiBHO-03HAYANBHI MIAPSAAHI
TemnopanvHi cnonyyHUKoBI
el, pan, pa, ponne, peer, tho, er (es), er (es)+ pa, pa
mippanei,faurpizei, penden, pe danne/thanne,dar/thar, + er (es), par sem,
unte, pande, bipe, hwile in diu/thiu, mit pegar/sidan/medaner,

swe pe,sippan, swa diu/thiu,sid, so, also, til pess er,eptir pat
langeswa, &fter so(h)wanne (so), er,i/ffra pvi er
paem(pe), pees sosliumo so, so
pe, sonaswa eristso, unz, er, al
(pa, mid), aer diewila so,
(peem (pe)), (h)wanne/(h)wenne,
op(peet), bifora,in diu/thiu thaz
hwaenne
Jlokxamusni cnonyunuxosi 3acoou
ei, padei, parei, beer, hwer, swa dar/thar, er (es)+pa/
pbei+ pishwaduh huer do/tho,...dar/thar pangat/padan,sem+pa/
pangat/padan
Ilpuuunosi cnonyuruxosi 3acodou
ei, unte, pande,for, for paem (pe), hwanta, bithiu, nu,sid, pvi at, af pviat,
(ni)pei for py/pi (pe), so, mitdiu/thiu, [fyrir/med/vid pvi
nu, pa,sippan, dass/thaz,dar/thar, at,er (es)
mid py/paem, thuruh
bonne, pat,
swa, pe
Crnonyunuxosi 3acobu memu/pe3yiomamy
ei, pei peet, swa dass/thaz, thuruh,zi at, at+till pessat, swa

peet(te), to paem

(...) peet(te),for

pem (...) peet,
by lzes (pe)

diu/thiu,daz/thaz
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Crnonyunuxosi 3acoou nopieHsHHs

swa, swe, bon/py/pe ... danne/thanne, also,so sem, sem+sva,en/an,
swaei,swaswe, pan, pe,swa (swa) pess(pvi)
pau, pauh (...swa),

pan(ne), ponne
Ymoeni cnonyunukosi 3acoou

jabai, nibal, niba, gif, butan, gif... ob, ibu, iba, ob(a),ubi, ef, nema, utan
pande ne, dass/thaz, niba,nibu,
nymte/nemne noba, nu, so0,s0

(h)wanne, wande
Jonycmosi cnonyunuxosi 3acoou

pau, pauh, peah (pbe) doch, mit thiu, pbott, poat, semswa
pauhjabai, ei s0,sowie, swie, oba
Tlumanwvui cnonyunuxosi 3acoou
hwas, hwas hwaeder, hwa, Ibu, oba, hwar,hwass, hverr, hvi, hvat,hvarr,
hwo,hwar, hweet,hwelc, hwer,hwedar hvert,hvaar,
hwarjis,hwap, hu, hweer hvadan,hve,
hwarde,hwapar, hversu,neer,
hwapro hvernveg,hvart

OTxe, repMaHChKUX MOBAaX ICHYBJIM MPOCTi 1 CKJIaiHI1 pedeHHs. OCHOBHUM
TUIIOM TIOPSIZIKY CJIB Y TipocToMy pedeHHi O0yB SOV-tun. Ilpocte pedenHs Morio
YCKJIQIHFOBAaTUCS HE(IHITHUMU  KOHCTPYKI[ISIMH:  JIIEMPUKMETHUKOBUMHU  Ta
1H(IHITUBHUMH.

Ha 0oCHOBI1 % CKJIaIHOCYPSITHUX PEYEHb BUHUKAIOTH CKJIAJHOMIAPSIAHI, SIK1 €
MI3HIIINM CTYIIEHEM PO3BHUTKY CKJIQJHOTO PEYCHHS HE TUIBKH B TEPMAHCHKUX, ajie
! B 1IHIIUX MOBax. HalilaBHIIIUM THUIIOM HiJPSITHOTO 3B'SI3KY BBAXAETHCS BIJITHOCHA
M1JIPSTHICTh, 110 BKJIFOYAE BITHOCHE PEUCHHS.

Kpim crosy4qHuKiB 1 MOPSAJKY CIIB MapKepOM CKJIQIHOIIAPSIHOTO PEUYSHHSI
MOTJIO OyTH BXKHMBAHHS PI3HUX THIMIB yYMOBHOTO croco0y. OTxe, OCHOBHUMH
MapKepaMy CKJIaAHOMIAPAIHOTO PEUYEHHS B JAaBHIX T'€pPMaHCHKHUX MOBax Oyiu:
CIOJIYYHUKH, BIIMIHHICTh MOPSAKY CIIB y FOJOBHOMY 1 MIIPSJIHOMY PEYEHHAX Ta
B’KMBAHHS YMOBHOT'O CIIOCO0Y.

PexomenpoBana Jiiteparypa
ba3oBa
1. Jleuupkuii B.B. OcHoBu repmanictuku : [migpyunuk] / Biktop
BacunpoBuu Jlesunpkuii. — Binaung : HOBA KHUI'A, 2008. — 528 c.
2. Makcumuyk b.B. Beryn go repmancbkoi dimosorii : [miapyunuk] /
b. Makcumuyk, . Makcumuyk. — JIpBiB : Bua. nentp JIHY imeni IBana
®panka, 2009. — 184 c.
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E. A. MarseeBa.— M. : Tezaypyc, 2006. — 104 c.

Mockanbckas O. 1. IcTopis HiIMEIbKOi MOBH (HIMEIIBKOIO MOBOIO) / OJbra
IBaniBHa Mockanbckas. — M., 2005. — 275 c.

Arntz H. Handbuch der Runenkunde / Arntz H. — Halle/Saale: Niemeyer,
1944. - 123 S.

Jlekuia 8

Tema: J/lekcuunuii cK1a0 2epmancoKux moe.
Ilnan
Migonoemuuna mooenv ececeimy npacepmanyie. Mosna xapmuna ceimy 8
OABHIX 2epMAHYIB.
3acanvHa xapakmepucmura 1eKCUKy 2epMaHCbKux Mos.
CemanmuyuHi 3MIiHU 8 2EPMAHCHLKIU JIeKCUYL:

3.1. Cemanmuuni 3aKoHU 8 2ePMAHCLKIU JeKCUYL,
3.2. Taby 6 nexcuyi eepmMaHcbKux Mos;
3.3. Cemanmuuni npoyecu 8 1eKCuyi 2epMaHCbKUX MO8.

Knwouoei nonamm:a: JEKCUYHUNA CKJIaJ, TEPMAHCBKMX MOB, MOBHA

KapTUHA CBITY, CEMAHTHUYHI 3aKOHU, CEMAHTUYHI 3MiHU, CEMAaHTUYHI MPOLIECH,
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PO3MHUPCHHA 3HAYCHHS, 3BYKCHHS 3HAYCHHA, HOJIHpI/ISaI_IiH 3HA4YCHH:, IICPCHOC
3Ha4YCHHA.

Memoouuni pekomenoauii:y tpolieci TMiJTOTOBKH JO JIEKIII CTYyAEHTH
MalTh JIETAJIBHO OIpaIoBaTH OCHOBHY Ta JOJIATKOBY JIITEpaTypy,
3alpONOHOBAaHY B TEOPETUYHIM YaCTHHI 3MICTOBOro Moxayis. KpiMm Toro,
CTYJIGHTH MAarOTh O3HAWOMHUTHUCS 3 JIEKCUKOI T€PMAHCHKUX MOB, OBOJIOIITH
BMIHHSIM aHaJII3yBaTH Ta MOPIBHIOBATH JIEKCUYHHUM CKJIaJ TaBHBOT€PMAHCHKUX
Ta Cy4aCHHX TepMaHChKMX MOB. OcoOJ/MBY yBary NPUIIIUTH CEMaHTHUYHUM
3aKOHaM Ta CEMAHTHYHHM IPOIecaM B JIGKCHUIll T€pMaHCHKUX MOB. OKpeMuM
MATAHHSIM PO3TJISIHYTH CIIOBOTBOPEHHSI TPUKMETHHKIB Ta JIECIIB.

1. Migonoemuuna mooens éceceimy. Moena kapmuna ceimy 6 0a6Hix
2epmanyie

BignoBimHo 10 TepMaHChKuX MidiB, MmO MJIANUIM O HAC dYepes
JABHBOICIAH/CHKY T10€3110, TePMaHIll ySABISUIM BCECBIT y BUTIISIAI TITaHTCHKOTO
CBSIIIEHHOTO JiepeBa Irrapacuib. Y cepeiHl 3HaXOAUThCS CEPEHIM CBIT (JI1C.
midgardr, ror. midjungards), macenenuii monbmu. Bepxuiit spyc — Acrapa
(Asgard) mamexuth Ooram-acam. HwxkHIN spyc yTBOPIOE IMiJI3EMHE I1apCTBO —
Helheimr, cBit cmepti (1. HOlle «mexno», asH. hella, ror. halja, micio. hel, na.
hell). Cepenniii cBiT oTouenuii 30BHimHIM cBiTtom (Utgard) — okpainoro, 1110
CKJIaJIA€ThCS 3 MOPS ¥ CYIIII.

Ha miBHoui 30BHimHbOro cBity nepedysae Niflheimr — cBiT TymaHiB i
xomoniB; Ha miBmHi — Muspelheimr— cBir BorHro I cmekn. Ha cxoml
30BHIIIHBOTO CBITY YTrapja >XHUBYTb BEJETHI, YyJOBUCbKAa U JIEMOHHU
(Jotunheimr). Crekornuii Mycnenbxeiim oxoponsie ictora Cyprt. boru-Banu
(Vanaheimr) >xuByTh Ha 3axomi. 3mi enbdu (alfar) >xuByTh OiNSI HHKHBOTO
CBITY, a 100pi — OLIs BepXHBOTO. CTOPOHU CBITY MUCIATHCS, TAKUM YHUHOM, SIK
KUBI1 ICTOTH.

Otxe, NaBHbOTEPMAHChKa MOJEIb CBITY BKIIOYAE TOPU3OHTAIBHY U
BEpTUKAJIbHY  Mpoekiii. ['opu3oHTaJibHA  TpoeKIls  MnoOyJoBaHa  Ha
npoTucTaBiieHHl Miarapaa (UeHTpy 3eMill), HACEJIEHOIro JIOJIbMHU, 1 OKpaiHu
semimi  (Yrrapa, MoTyHXe#M), HaceleHOI BENETHSIMH H  UyZOBHCHKAMH.
BepTtukanpHa mnpoekiis — 1e sceH Irrapacunbs. Toi (akT, mo miBHIY 1 CXif
MapKYyIOThCSl B 11 MOJieJll HEraTUBHO, I. /[bSIKOHOB MOSICHIOE THUM, IO MIBHIY
ACOITIIOETHCA 3 XO0JIOJIOM 1 CMEPTIO, a CXiJ — 3 BOPOKUMHU TUIEMEHAMM, IO JKHJIH
0 CYCIZICTBY 31 CKaHMHaBaMHU.
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NSGARp

—

T~ Nord
Niflheimr *

Fue. 1. Modens caimy dasniy sepmanyis.

2. 3azanvna xapakmepucmuka 1eKCUKU 2ePMAHCbKUX MOG
JlekcmyHMid CKJIAJl MOBM Yy HaillOUIBII TOBHOMY BWIJISAJI BiJOMBAE
0COOJIMBOCTI MHUCJICHHS, TICUXOJIOT1i, YMOB 1 CIIOCOOY JKHUTTS Moro HociiB. Tomy
BUBYECHHS CJIIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBHM € HaWBaXJIMBIIIOW CKJIAJ0BOIO Y
MiArOTORIN (pitosiora OyIb-SIKOi CIIeIiaTbHOCTI.
Bapto 3a3HaunTH, 1m0 Y MOBO3HAaBCTBI BHOKPEMJIIOIOTH Takl THUIIA

KOHTaKTIB:  ajicTpaT, cynepcrpar, cyocrpar. Aocmpam  (T€pMiH,
3anpornoHoBaHuii M.bapToni) — croiBICHyBaHHST MOB 3 iX B3a€EMOBILIMBOM.
Cynepcmpam (TepmiH, ymnepiie Bxutuid B.BaprtOyprom) — ™oBa, 1110

HalapyBajiacsi Ha MOBY MICIIEBOTO HACEJICHHS 1 PO3UMHIIIACS 3 TUIMHOM Yacy B
ocranHboMYy. [IpuKIIaIoM LBOTO SIBUIIA CIYTYIOTh HOPMaHH, 5IKi, OCEJIUBIINCH
Ha Teputopli Dpaniii, npuitHsIM (PpaHIly3bKy MOBY, BIIMOBHBIIHUCH 3I0JIOM
BIJl PITHOI CKaH/IMHABCHKOI. 3arajioM il HOpMaHIB TaKWW MPOIEC BIACTUBUIMA
nBiui. Jlpyruit pa3 1me BIgOyJocs MiJ Yac 3aBOIOBAHHS pPOMaHI30BaHUMH
HOpMaHaMH TepuTopii Anrmii B 1066 polii, Koiau 4yepe3 0arato CTOJITh BOHH
BiAMOBHWJIMCS BiJl CBO€I MOBH Ha KOPHCTh AHIINCHKOI. SIBUINE MPOTHICKHE
cynepcTpaTy Ha3WBalOTh cyocmpam (TEPMIH TOB’SI3YIOTh 3 1M M JIIHTBICTA
I".Ackomi). CyOGcTpaT — MOBa-TIJIOCHOBA, SIKa PO3YMHSAETHCS B HaIllapOBaHIM Ha
Hil MOBI. 3a3Ha4MMO TaKy oco0auBicTh (B.O. 3BeriHieB): mpu CynepcTpaTHUX
SBUIAX BIJIOM1 OOWJIBa YYaCHUKH «OOpPOTHOM» MOB — SIK MOBa IEPEMOXKEIIb,
TaK 1 mepemoxkeHa moBa. CyocTpar, 3 1HIIIOTO 00Ky, 3aJIUIIAETHCS HEBIJIOMUM, 1
MoYyacTu 1€ JuIIe WMOBIpHa MoBa. Hampukiajg, HEIHJA0E€BPOMEHCHKI pPUCH
repMaHcbkux MoB KapcreH mnosicHioe ¢iHCbKUM cyOcTpaTtoM, A. Meiie —

153



HEBIJJOMUM 1HJ0€BponeichkuM, JleueB Ta ['toHTEpPT — epTpychkum, Dailct —
untipificekuM, bpayn — kaBkazpkuM (sdetmunum) cyoctparom. CyOctpar
MOB’SI3aHUM 13 TEPEXO0JIOM OJIHIE] MOBU Ha 1HIINY, MPOMIXHUM €TarloM IpH
IIbOMY € JIOBOJII TpHUBajdui nepioja OUTHIBI3MY — ABOMOBHOCTI (B.I. AbaeB).
3a3HauUMO, IO JIGKCHYHUM PIBEHb 3a3HA€ HAMOUIBIIIOTO BIUIMBY MO0
MPOHUKHEHHS HOMIHATUBHUX OJWHUIIL IHIIOMOBHOTO TOXOJKEHHs. MeHI
MPOHUKHUMHU € CUHTAaKCUYHUHN Ta (PoHETHUYHUU piBHI. HaliMeHIl «Bpa3iuBUM»
piBHEM € MOP(HOJIOTIUHHIA.

OTxe, 32 TEHEeTUYHOI O3HAKOIO JIEKCUKY T'€PMAHChKUX MOB MOJUISIOTH
Ha TPU OCHOBHI YaCTHUHU: C/108A_IHOO0EBPONEICLKO20 NOXO00)NCEHHSA, C108d
HeBIOOMO020 (HEIHO0EBPONECICHbKO20) NOXO0O0MCCHHA Ul _3AN03UYECHY JIeKCUKY.
«Heinooesponeticoxor» BBaXAa€ThCS Taka JIGKCUKA, JJIS SKOI HE 3HaWJIEeH1
Oe3nocepe/iHl TeHeTUYH1 BIITIOBITHOCTI B 1HIITUX 1HJ0EBPONIEHCHKUX MOBAX.

Hamnpukiaza, He BUKIMKAE CyMHIBY, III0 T€PMaHChKOMY JII€CIIOBY *etan —
«ictm» BigmoBimae jaT. edere, poc. ema, mina. admi «im». ILle — nmekcema ie.
HOXO/DKEHHSA. AJie repMaHChbKii Jekcemi *dripkan— «muTu» BaKko 3HAWTH
BIIMOBIIHY 32 (OpMOIO ¥ 3HAYECHHSIM JIEKCUYHY OJIMHUINI0 34 MEXaMHU
TepPMAHCHKHUX MOB; i€. TTO3HAYEHHSIM TOHATTS «ITUTH» € KOPiHb *po- (J1aT. potus
«BMITMTHIA», TP. POSIS «IUTBO», MIHI. pa- «IHUTW», YKp. numu). Tomy *drigk-
BBAYKAETHCS JIEKCEMOIO HEIHA0EBPOIIEMCHKOTO MOXOIXKCHHS.

Ak mpaBWIO, CTBEPIXKYETHCS, WIO CJIOBa HEIHJOEBPOIEUCHKOTO
MOXOJIPKEHHS 3all03UY€H1 B MPAarepMaHChbKy 3 MOBU-CYOCTpaTy (IIPHUITYCKaIOTh,
10 YUCJIO TAKUX CJIIB CTAHOBUTH y CIOBHUKOBOMY CKJIa/il TEPMAHCHKHUX MOB JIO
30 %). OnHak HEMOXKJIUBICTh BCTAHOBUTH €TUMOJIOTIIO TOTO a00 I1HIIIOTO CJI0Ba
HE 00OB'S3KOBO O3HAYae, 10 BOHO 3all03MYEHE 3 MOBHU-CyOCcTpaTy. HeobximgHo
BpaxOBYBaTH, III0 CEMaHTUYHI 3MIHM Y JIeKCHIll OyBalOTh HACTUIbKHU
YyJIepHAI[bKUMU, 110 MEPECYBAIOTh JEKCUYHY OJUHUIIO 3 OJHIE€T MOHSATINHOI
chepu y 30BCIM 1HIIY, TaK IO HE 3aBXIU BAAETHCA 3HANTU MNPOMIKHY JAHKY
a0o0 JIaHKH, K1 O JO3BOJMIIM BCTAHOBUTH HAJIMHHUU 3B'S30K MDK, 37aBajiocs O,
PI3HUMH MOHATIMHUMU chepamMu i TUM CaMUM MOSICHUTH €TUMOJIOTIIO CJIOBA.

Tomy coBa, OroJOIIeH] «HEIHAOEBPONEHCHKUMMY, MPHU PETEIbHIIIOMY
€TUMOJIOTTYHOMY aHalli31 MOXYTh BUSIBUTHCS JI€pUBaTaMH J100pe BIIOMHUX Y
KOMIIapaTHBICTHUIIl KOpeHiB. Tak, HampuKIaj, repMaHcbke *baina — «kicrtka,
HOTa», 10 HE Mae Oe3mocepeaHix BIAMOBIIHOCTEW (TOOTO  TaKuX
BIIMOBITHOCTEW, sKI O Oynu nayxke Onu3bki 3a (QopMo ¥ 3HAUYEHHSIM
€TUMOJIOT130BaHOMY CJIOBY) 3a MEXKaMU T€pPMaHCHKHX MOB, 3BOJAUTHCS JIO 1€.
KopeHs *bhejo — «OuTm» dYepe3 mpomikHY JIaHKY «OWUTH > 3pi3aHa TiIKa >
KICTKa.

TakuM YMHOM, MPH BUBYEHHI JIGKCHYHOTO CKJIQJy T€PMaHCHKHX MOB
HalBOXJIMBIIIUM € HE Te€, SKE IOXO/KEHHS Ma€ TepPMaHChKE CJIOBO —
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1HJIO€BPOIIECbKE YW HEIHJAOEBpPOIEUChKE, — a Te€, SKUM YHHOM CBOEIO
BHYTPIIIHBOKO (HOPMOIO, CBOEKO CITIBBIIHECEHICTIO 3 I1HIIUMHU CIOPITHECHUMU
CJIOBaMHM JIaHE CJIOBO JIO3BOJISIE OTPUMATHU YSBIEHHA TMPO MUCJICHHS,
NICUXOJIOT110, YMOBH KUTTS JIaBHIX T€pMaHIIiB, TOOTO MPO BCE T€, 110 MPUHHATO
Ha3WBaTH MOBHOIO KapTHHOIO CBITY.
3. Cemanmuuni 3MiHU 8 2ePMAHCHKIIL J1IeKCUUL
3.1. Cemanmuuni 3aKOHU 8 2EPMAHCHLKUX MOBAX

[1i1 ceMaHTUYHUMHU 3aKOHAMH PO3YMIIOTh PETYJISPHO MOBTOPIOBaH1 TUIH
ceMaHTUYHUX 3MiH. CaMe TOoMy, 110 MOBa #ie PO TUIIOBI 3MIHH, Y Cy4aCHOMY
MOBO3HABCTBI HA/IalOTh MepeBary He TEPMIHY «CEMAHTUYHI 3aKOHW», a TEPMIHY
«CEeMaHTHYHA TUIOJOTIsI». Take po3XOMKEHHS B TEPMIHOJIOT1T HE 3MIHIOE CYTI
IILOTO SIBUIIIA, & JIUIIIE BUAUISIE ¥ MIJKPECIIOE B HbOMY Pi3HI ICTOTHI O3HAKH.

[Ipobnema CceMaHTUYHUX 3aKOHIB I1HTEHCUBHO OOroBoproBaiacs U
JOCHIKyBanacsi B 3apyOi>KHOMY M BITUYM3HSIHOMY MOBO3HaBCTBI KiHIIS XIX —
MepIIoi MOJIOBUHHU XX CTOJITTS.

[Ticna muckycii 50-ro poky mpobiieMaTHKa «CEMaHTHUUYHHMX 3aKOHIB» SK
yacTHMHA TBOpYOi craaumHu M. Mappa onuHunacs Ha nepudepii paasHCbKO1
HayKu TIpo MOBY. Tuibku B Jpyridi mojoBuHI 50-X pOKIB J€sKI paasHCHKI
nocmiaHuku  (B. 3secinyes, A. bBineyvkuti) 3HOBY 3BEpHYJM YyBary Ha
HEOOXIHICTh JIOCHIPKEHHS CEMaHTUYHUX 3aKOHOMIPDHOCTEW Yy JIEKCHIIL.
OcrarouHa Jjeramizailisi CEMAaHTUYHUX 3aKOHIB (Temep YyXe B pamKax
poOJIeMaTUKU JIIHIBICTUYHOI THUIOJIOTIT W yHIBepcaiii) BiaOynacs micis
BUXOly ueproBoro 30ipHuka «HoBoe B nuareuctuke» (1970), y sikomy Oynu
omy0OJikoBaH1 (y poOCiMChKOMY TepeKiajl) HaWBU3HAUHINI 3apyOikHI Tpalll B
rajxys3i JIHTBICTUYHOT TUIIOJIOTII M YHIBEpCaii.

[Ipore y KOIHOMY BY3IBCBKOMY MIAPYYHUKY 3 JIEKCUKOJIOTii HeMae
HISIKUX 3TaJI0K PO CEMAHTUYH1 3aKOHH. 3aBIaHHs III€1 JIEKI[iT MOJIATaE Y TOMY,
100 HaJaTU MEBHE YSIBJICHHS MPO CEMaHTWYHI 3aKOHM, 110 JIIOTh y JIEKCHII
F€PMAHCBKUX MOB, 1 iXHIO pOJb B E€TUMOJIOTIYHOMY aHaji3l TepMaHCBKOI
JIEKCUKH.

Oco0MMBO BaXJHMBY POJIb y PETYISPHO IMOBTOPIOBAHUX CEMAaHTUYHUX
3MiHax, SKI CIIOCTEpIrajiucs y TepPMaHCBhKINH JIEKCHUIll, BIAITPAlOTh CEMH
[pizamu], [éumu], [6umu, kpymumu] 1 [38'a3y6amu, 3'eonysamu].

a.  Taby 6 nexcuyi zepmancokux mos

TaOyroBaHHIO MIAAAIOTHCS Hacammepe]] Takl MOHSTTA, K «IIOTaHHI,
TIBUWY, «XBOPUI», TO3HAUYCHHS JEAKUX (D1310JIOTTYHUX MPOIIECiB, HA3B TBAPUH
a00 pOCHMH, 110 MOXYTh NMPUHECTH HEIACTS, Ta IHII SIBUIIA W TPEIMETH.
[IpuknaaiB MOXHa HaBECTH OaraTo, aje s MPOMOHYK ChOTOJHI PO3TISHYTH
OJIHE 3 HAWMOIIMPEHINIUX Ta0yMOBaHMX IMOHATH Yy TepMaHChKUX MoBax. lle
CJIOBO 3Misl.
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3mia 3aiiMalia ocoOiMBE Micle B MiQoOJIOrii, y PUTyaJIbHO-MariyHUX
VSIBIICHHSIX 1HJOE€BPOMEHIIIB, /1€ BOHA 3'SBISETHCS Y BUIJISI TOJOBHOI (irypu
HIDKHBOTO 1IApCTBA — 3Misl, 3 SIKUM BEJYTh MOCTIMTHY O0poThOy O0XecTBa abo
repoi. ToMy Ha3Ba 3Mmii mijjaBajiacsi TaOYIOBAaHHIO: 3MIHIOBaBCSI (POHETUUHUM
BUTJISIT] CJI0Ba a00 BijiOyBasiacst HOro 3amMiHa 1HIIMMHU Ha3BaMH.

CHiapHOIHIOEBPOIIEHCHKO Ha3Bol 3Mii OyB, MaOyTh, KopiHb *angh-
legh-/ogh- (mop. nmina. ahi- «3wmiii», mar. anguis «3Misg», poc. yoc). Y
Tr€pPMaHCBhKHUX MOBaX PEJIKTH LBOTO 1€. KOPEHs 30epiraloThcs y Ha3Bl 1kaka (€
MPUITYIICHHS, 0 DKAaK CIIOYaTKy MUCIHMBCS SIK «nodcupamens 3mitiy. H. 1gel
«ikak», mBH. igil, ma. il, igil, ac. igil, mico. igull; < repm. *eg-/ig- «ixax»,
«3Mmist» // tp. échis «3misi», echinos «ixkak», BIpM. IZ «raafoKa», JIUT. €ZyS
«iKaKy», yKp. idcak, TIch. *ezw/jezn; < ie. *eghi- «3Mmis, Kaky.

Opnak TaOyicTHYHI 3aMIHM 1€. TO3HA4eHb 3MI1i 3yMOBWJIM TIOSBY Y
reépMaHChKHX MOBAaX IHIMUX CJIB 31 3HAUEHHSAM «3Misy. JIo HUX BITHOCHIIOCS
CJIOBO *WUIM-, 110 TIOE€THYBAJIO 3HAYCHHSI «3Mis» U «UePB'SIK»:

a. Worm «4epB'sk», 1a. WYrm «depB'sk, 3Misi», H. WUrM «4depB'sk», Jc.
wurm, micia. Ormr «3Mmiif, 4epB'sk», TOT. Waurms «d4epB'sik, 3MII»< TIepM.
*wurmi-/ wurmaz «3miii, 4epB'sk» ("ToH, 1m0 3BHBa€ThCA») // Tp. rhomos
(<*Fromos) «3eMisHUE dYepB'sK», JIaT. VErmis «d4epB'sk», Ampyc. wormyan
«4epBOHUI» (TIOP. YKP. YepBOHULL), POC. 6epMbe «UEPB'IKHU, capaHay; < 1€. *yer-
«KpYyTHTH, BHUTH, oOeptatu» (> ie. *urmis/urmos «deps'sk»). Po3BuTok
3HAYEHHSI «KOJIbOPY YepB'sika > UYEpPBOHHI» XapaKTEPHO H I FepMaHCHKUX
MOB: JIBH. gi-uurmot«mnodapOoBaHuii y 4epBOHI KOJIbOPH» (TOOTO y KOJBOPH
yepB'saka); 1a. Wurma«dapoa, mypmyp».

Kpim TOoro, y repMaHChbKMX MOBaX YyTBOPIOIOTHCS 1HINI €BHEMICTUYHI
HAa3BU 3Mii, IOB'S13aH1 3 TOHATTSAM «BUMUCSH, [136UBAMUCILY.

H. Natter«sy»x», 1BH. nat(a)ra «3mis», jac. nadra, ga. n&d(d)re, gica. nadr,
rotT. nadrs «3misa»< repMm. *n&dr-/Nadr- «3mis» // nat. natrix «BoasHa 3Mis»,
aipa. nathir «3mis»; MoxkiI., < i€. *(s)n€-/na- «CILIITaTH, 3B'I3yBAaTH; BUTHUCS
(>*n&-tr-/na-tr- «Toii, 110 3BHMBAa€THCA, 3Miss»). ['epMaHO — iTaIO-KEIbTChKA
13o0rj0ca.

Bix NOHATTS «8umucs, 36usamucsiy MOXOIUTH TaKOXK JIBH., Jc. slango, H.
Schlange «3Miss» (mop. ykp. ayka «BuruH», JuT. Slifikti  «moB3Tny), a.
snake«smis», ma. snaca, micia. snakr, snokr «3mis», H. Schnecke «paBmuk» —
nop. aBH. snahhan«ios3tuy, aipi. snaighim «mos3y», a. sneak «kpactucs». 3a
HO1I0HOI0 MOJIEJUTIO YTBOPEHE YKP. 3Mis, TICI. ¥*ZbMbja (<«IOB3yYa 0 3EMIII»).

Kpim moBHOI 3amiHu  TaOyWoBaHOi  Ha3BU  IHIIMM  CIIOBOM,
PO3MOBCIOPKEHUM THIIOM Tal0y Oyjla CBO€pigHA 3BYKOBa «IIH(DPOBKA»
MO3HAUYeHHsT Toro abo iHmoOro TabyioBaHOro mpeaMeTa. Taki 3BYKOBI
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NEepPeKpyUyBaHHS MOXKHA BUSBHUTH Yy MO3HAYEHHI1 MOHSATH «OKOJa», «THUIAY,
«BOIIIAY, «OJI0Xa».

[Ipote po3B’si3aHHA 1€ €TUMOJIOTIYHOI 3a7a4i S BUHOILTY Ha MPaKTUYHE
3aHSTTS, TaK K Y HaC 0OMaJib JIEKIIHHOTO Yacy.

3.3. Cemanmuuni npoyecu y 1eKcuui 2epMaHCcbKux moe

[lin 3aranbHOIO HA3BOK0 «CEMAHTHUYHI MPOIECH» MOEAHYIOTHCS PI3HI
BUIM CEeMaHTUYHHUX 3MiH, a TaKOX 1HIII MPOIIECH, TOB'A3aHI 13 CEeMaHTUYHUM
PO3BUTKOM CJI0Ba (HaOyTTA 1 BTpata HUM MOTHMBOBAHOCTI, MOJISIpU3allii 3Ha4Y€Hb
TOIIIO).

OpnHa 3 HaWBIOMIMIKX KiIacu(iKalliil BUIIB CEMAaHTUYHUX 3MIH HAJICKUTh
I'. Tlaymro, sxkuit y 4 po3nun cBo€i KHUTH «[IpuHIMIM 1CTOpii MOBWY» TIPOTIOHYE
PO3PI3HATH CHeIiali3alliio (ToOTO 3BY)KEHHs) 3HAYCHHS, PO3IIUPEHHS 00CATY
3Ha4YeHHsA, MeTadopy, METOHIMIIO ¥ 1HIII THUIU CEMAaHTUYHUX IEPETBOPEHbD.
Xoua 1151 kjacudikaiiss Mae psiji HEAOJIKIB (BOHA MOOyA0BaHA HA MEPECIYHUX
O3HaKaX, TaK IO B PO3BUTKY CJOBa MOXYTh OJHOYACHO CIIOCTEpiraTtucs i
3BY)KEHHS, 1 TOTIPIICHHS 3HA4Y€HHsS TOIO), IHIIOI — OUIBII BAalol —
KJacudikaiii 10Ternep He ICHYE.

3po3yminio, AETaabHUM PO3IJISL] PI3HUX THIIB MeTadopHu, METOHIMII,
rinep0oJu, JITOTH B KOXHIM 3 T€PMAHCHKHUX MOB CTaHOBHUTH NPEIAMET KypCy
JEKCUKOJIOT1T 1ux MoB. ToMmy y Hammil Jekuii MU  KOPOTKO PO3TIISTHEMO
PO3BUTOK JESKUX T€PMAHCHKHUX CJIB, IO MPEJCTABISIOTH OCOOIMBUM 1HTEPEC
JUTSL UTFOCTPAIIlT TUIIB CEMAHTUYHUX 3MIH Y T€pMAHCHKIN JIEKCHIIL.

Po3wupenns 3nauennsn

I'epm. *mako(ja)n — «pooutm» (> a. make, ga. macian, €. machen, aBH.
mahhon, ac. makon) BUHUKIIO HA OCHOBI BYXYOTO TOHSTTS «MacTHUTH» (II0D.
TCHETUYHO OJIM3bKI CJIOBA 32 MEKaMH T'epM. MOB: YKp. Mazamu, TICI. *Mmazati,
rp. Massein «micutu»; < i€. *Mag— «MacCTHUTH, MICHTH, HaZaBaTh (QOpPMY»).
3MiHA 3HAYEHHS «Ma3aTH, MICUTH» > «POOUTU» € OJIHUM 3 PO3MOBCIOJIKEHUX
CIOCO01B YTBOPEHHSI aOCTPAKTHUX IMOHATh Ha OCHOBI KOHKPETHUX 1 JIEIKOIO
MIPOIO TOBTOPIOE MIIAX CEMAHTUYHOTO PO3BUTKY IHIIUX CIIIB 31 3HAYEHHSM
«pobutmy». Tak, ipaH. *¢ar- «poOWUTW» BHHHKIO 3 i€. *SKer- «pizatm», poc.
oenamsp <ie. *dhe — «ximactu». AHamoriuno po3puBanocs H. schaffen «rBopurw,
cTBOpIoBaTH» (< «HamaBatu GhopMy» — mop. a. shape «uagaBaTu Gopmy», Iic.
skepja «poOuTH, CTBOpIOBATH», Ja. JesCeap «CTBOpeHHs»; < ie. *skab-/skap —
«pi13aTu, CKOOJIUTHY).

Ha ocHOBI 3HaueHHs «pyXaru, ITOBXaTH» (Top. ABH. Scaltan «pyxarwm,
mroBxatuy», aAc. Skaldan T. c¢.) po3BuUBaeThCA 3HAUYCHHS «KEpPYyBaTH,
po3nopsipkarucs» (H. schalten). Him. schildern «300paxyBaTu» yTBOpeHE Bif
H. Schild, gBu. scCilt «muT» ¥ 03Ha4Yalo CIOYATKy «IPUKpAIIaTH,
po3dapOoByBaTH IUATY.
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3eystcenns 3nauenns

AHTII. deer «osieHb)» € pe3yJIbTaTOM 3BY)KCHHSI CEMaHTHKH TepM. *deuza —
«TBapyHay» (KOJIMIITHE 3HAYCHHS J0Ope 30epiraeThcs B TOT. diUS «3Bip», JicCI.
dyr «tBapuna», H. Tier, aBH. tior «TBapuHay).

MoxHa nmymaru, mo H. Ehe «uniro0» Takox BHHHKIO 3 IIMPIIOTO
HOHSATTS — TOpP. JABH. €Wa «BIYHICTh, 3aKOH», T'OT. alWS «4ac, BiuHiCTB». Him.
Aas «mmasianpy pO3BUIIOCS Ha OCHOBI IIUPIIOTO 3HAYCHHS «ika, KOpM» (IBH. as
«KOPM»). AHAJOTIYHO PO3BHMBAJIOCS 3HAUYECHHS a. Meat «wm'aco» <«ixay(1op.
roT. Mats «ixay», ga. mete «ixay).

[Topsim 13 CeMaHTHYHHM PO3BUTKOM 3a MOJEIIII0 «KOHKpEeTHa mis >
abCcTpakTHa [is, CIpaBay», PO3TIITHYTHUM BHUINE (IMB. po3BUTOK a. Mmake), y
TEPMAHCBKIM JIEKCHI[l CIOCTEPITatOThCS M MPOTUIICKHI CEMAHTUYHI TPOIIECH.
Tak, H. gerben «ayOuTh miKipy» pO3BHIOCS HAa OCHOBI OLJIBIN 3araJbHOIO
TIOHSITTSI «BUTOTOBJISITH, HArOTOBJIIOBATH» (IBH. (arawen «HaroTOBJIIOBATH,
poOuTh»; TMOpP. a. Yyare «roToBUW», H. Qar «roToBWii»). I[AeHTHYHUM €
CEMaHTUYHUW  PO3BUTOK &  law  «BUpOONATH  MIKIpy» <  Ja.
tawian«BuroToByATH, 00pOOIATHY (TIOP. TOT. taujan «poOUTHY).

[MopiBusaHs cemanTuku a. lifewkurray», na., ac. lif, au. Iip «okuTT» 3 H.
Leib «rimo» mokasye, mo B cydacHiil HiMeIbKid MOBi BiOyIIOCS 3BYKCHHS
3HaYeHHs, ToMy 110 TepM. *|1b-/lib — o3Hauano «kutH, kutTs» (MOpP. H. leben,
a. live).

[To3HaueHHsS MOHATTA «BIKO» Yy HiMelbKid MoBi (H. Lid) moxoauts Bix
repMm. *hlid- 31 3HaueHHsAM «KkpuIiKa, MOKPUTT» (mOP. roT. hleipra «uamer,
KypiHb»). MOXKHA PO3TJISAaTH SK 3BYKCHHS 3HAUCHHsS ceMaHTHKy H. Witz
«KapT» < JABH. WIZZi «3HaHHS, pOo3yMiHHI» (TIOP. a. Wit «po3yM, JTOTEIHICTDY,
na. Wit «po3ym», H. WISSEN «3HATH).

Ioninwenns 3nauennsn

VY nexkcuill TepMaHCBKUX MOB MPEACTABICHO O€3J114Y MPUKIIAJIB TaKOTO
CEMaHTHUYHOTO PO3BHUTKY, IO OTPUMAaB HAa3BY «IOJIIMIIEHHS 3Ha4eHHsS». Jlo
NOAIOHUX CJIIB HAW4aCTIIIe BiAHOCATHCS MO3HAYEHHs TUTYIIIB, 3BaHb, CTAHOBOI
npuHanexHocti. Tak, H. HErzog «repuor» moxoauTh BiJl JBH. CKJIaaecHHS heri-
z0go 3 OyKBaJbHUM 3HAUYECHHSIM «BOEBOAA». 3a NOAIOHOI MOJEIUIIO
po3BuBaiucs a. lord, na. hlaford (<*hlaf-weard «xoponuTenb xmiban>«man s
TUX, XTO ICTh Horo xjiO»); a. lady, na. hl&fdige «ra, mo micuth TicTO IS
xnmibay; H. Marschall «maprmram», nBH. marah-scalc «koHrOX».

[oripiieHHs] 3HAYEHHS CIOCTEPIraeThes AYXKE YacTo y CJoBaX, IO
MO03HAYAIOTh JKIHOK HETPUCTONHOI MOBEMIHKW: TIOP. &. quUean «po3IMyCHHIIS
(ma. ewene «wkiHka»); H. Dirne «miBka, moBis», ABH. diorna «mojonaa *KiHKa,
niBunHay. lloripmieHHs 3HadeHHs BigOymocs y XVI cr. YV 06aBapchbko-
aBcTpiicbkux mianekrax Dirndl 30epirae crape HelTpaabHEe 3HAYCHHS.
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[loripiiieHHs 3HA4Y€HHS CIOCTEPIra€ThCAd TaKOX y CEMaHTHIN JESTKHX
npukMmeTHukiB. Tak, H. albern «mtypHHil» pPO3BHIOCS HA OCHOBI TOHSTTS
«moBipiuBHit» (nBH. alawari). Him. gemein «3aranpHu#, MPOCTHM, IiUIHI», a.
mean (miall.) «HU3bKHH, MiJUIHI» BHHUKIK 3 TepM. *Main — «MIHJIUBHIY >
3arampHu» (op. rot. Gamains «3arajibHHit», 1aT. COmMmunis).

PerynspHuii xapakTep Mae pPO3BUTOK 3HAYCHHS «IIaxpail» Ha OCHOBI
3HAUEHHSI «CITyTay, M0, y CBOIO Yepry, BUHUKAE 3 TOHATTS «mapy0ok». Takuii
CEMaHTHUYHHUUA PO3BUTOK Tpounum a. Knave «maxpaii; ciyra» (ma. cnafa
«xJyomauky»; mop. H. Knabe «xmomumky); H. Schalk «maxpaii, skapTiBHUK» (JIBH.
scalch «cnyra, pab», ror. skalks «pab, ciyra» — MOXJIMBO, T€HETHYHO
HOB'sI3aHE 3 YKP. X1oneyn, xonon <ie. *skol —«pizatny).

[Topsin 3 MOTIpIIEHHSIM 3HAY€HHS! CHOCTEPIraloThCs TaKi BUIAIKH, KOJIU
BHXIJIHE HEUTpaIbHE 3HAYCHHS PO3BUBAETHCS B MPOTUIICKHUX HAMPSIMKAX, TaK
10 B1JIOYBA€THCS MOJISIPU3AILIS 3HAUEHD.

OpHI€0 3 TAKOTO POAY MOJIENIE CEMAaHTUYHOTO PO3BUTKY OYB PO3BUTOK
a. gueen«kopoJieBa» ¥ (UeaN«po3MyCHUI». 31 3HAYEHHS «XJIOMYHUK, CIyray
MOXKYTh TaKOXX PO3BUBATHUCS MPOTWICKHI 3HaueHHs; mop. a. knight «mmmapy,
aire H. Knecht «ciyra, 0arpak» (< 3ax.-repM. *knehtaz «ronaky).

IMonsipu3aniss 3Ha4eHHS BIAHOCHUTHCS JO OJHOTO 3 JIOCUTH TMOMITHHX
CEMAaHTUYHUX TMPOLECIB Yy JEKCHUIl T€pMAHChKUX W 1HIIKUX MOB. lle siBuIle HE
3HAMIILIO JOTeNep BUCBITICHHS B HaBYAJIbHIN 1 HAYKOBIN JiTeparypi. Po3BuUTOK
BHUXIJTHOI CEMH y IMPOTHUJICKHUX HaIpsIMKax MOKe OyTH 3yMOBJIIEHUH PI3HUMU
MPUYMHAMH, aJie pe3yJIbTaT TAKOTO PO3BUTKY — BUHUKHEHHS CIIIB, 110 TTOXOSATh
Bl OJHOTO KOpPEHs, aje TakuX, N[0 MalTh MPOTUIEKHI 3HAYCHHS,
XapaKTEPU3YIOThCSI CEMAHTUUYHUMM 3aKOHOMIPHOCTSAMHM, IO CIIOCTEPITa€eThCs
Ha Marepiajli pI3HUX MOB. Y TEPMaHCBKIA JIEKCHIIl 3a IIUM CEMaHTUYHUM
3aKOHOM PO3BUBAJIUCS, 30KpEMa, TaKi CJIOBa.

AHTIL give «maBatuy, H. geben, ror. giban 3BoasTh 10 TOTO X i€. KOPEHS,
BiJl IKOTO MOXOUTH JiaT. habere «marmy. Lle HeliTpaabHE 3HAYCHHS «MaTH» y
CJIOB’STHCBKMX ¥ 1HIIMX MOBaxX MPEACTaBIECHO CeMoro [xamatu| (YKp. eabamu,
nipi. gaibid «xamaey; < ie. *ghabh- «matmy).

Ie. xopinp *ghdies- «B iHIMIA JCHB» PO3BUBAETHCS B MPOTHIICKHHX
HampsMKax: repM. *gestra- (> a. yesterday, H. gestern «ydopay), aje mici. 1g&r
«3aBTpa, yuopay.

Ha ocHOBI HEHTpaJbHOTO 3HAYCHHS «CEPeINHAa» y T€PMAHCHKUX MOBaX
BHHMKAE ceMa [00'eqHanHs]| > H. Mit «3, CIUIBHO», TOT. MiP-, a B CIIOB'SHCHKHUX
— [po3'ennanns] > poc. meoxca (< ie. *medh — «cepemniity > a. mid, . Mitte
«CeperHay).

[Ilo crocyeThcs mepeHOCY 3HAYEHHsl, TO HaWyacTille TMepeHoc
31MCHIOETHCS HA OCHOBI O3HAK [KOJIbOpH |, [3BYK], [(hopMma]. BapTo TopkHyTHCS
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OJTHOTO MaJi0 BUBYEHOTO THITy TMEPEHOCY B TOPU3OHTAIBHIA CEMaHTHUYHIN
IUIOIIMHI, KOJM TOW CaMHil KOpPIHb BUKOPUCTOBYETHCS Yy PI3HMX MOBax MJis
MO3HAYCHHS JIe)KAauyuX B OJHIN IUJIOIIMHI MpeaMeTiB ado BiactuBocTeil. Tak,
HanpWKIaa, JepuBaTH ie. *(e)i—uo-/oiya (< ie. *ei — «J4CpBOHYBATHH,
CTPOKAaTHI») MOKe 03HauaTu abo THC (y repMaHChKUX MOBax), abo BuHOTpas (y
JATUHCHKII), a00 TopoOuHy (y TpelpKiii), abo yepeMIuHy (y JUTOBCHKIiH), a0o
BepOy (y pociiicbkiii ). [epuBaTtu i€. *bhagos mo3HayaroTh y repMaHCBKHX
MOBaXx «Oyk» (repM. *bok-), y rpeubkiii — «ay0», y natuHi — «0yk». JlepuBatu
ie. *bhel- «cisTu, omumaru» y dopmi *bhle-/bhlo- cimyxarh y repMaHChKUX
MOBax JIJIs IO3HAYEHHS CUHIX KOJIbopiB (repm. *bl&waz >a. blue, u. blau, mic.
bar), y natuHchKiii MOB1 — x0BTOrO0 (flavus), y kiMep. — cipoeo. Y CIIOB'STHCBKUX
MoBax Bij Bapianta *bhel- moxomute crmoBo Oizuu. Bix ie. *ghel- moxomsTsh
CJIOBa, 1110 MTO3HAYarTh a00 BIATIHKH Jcosmux koavopie (a. yellow, ma. geolo,
H. gelb, mici. gulr) — y repmaHChKUX, TPEIbKii, TATUHCHKIH, CIOB'THCHKHX, 200
3enenull Koaip (IMOP. POC. Jcenmviii 1 3eleHblil, YTBOPEHI BIJI TOTO CaMoOTo
kopens *ghel-/ghel-).
Cniegionouwiennsa 308HIWIHIX | GHYMPIWHIX YUHHUKIE CEMAHMUYHUX
3MIH

[lepmonpuyuH CeMaHTUYHUX 3MIH MepeOyBalOTh 3a MEKaMH MOBU U
3yMOBJICHI 1T03aMOBHOIO JilicHicTio. Tak, a. club «manka, aprok», TeHETHYHO
nop'sizane i3 ABH. KIObO «posmermnenuii mmarok aepeBa», micia.  Klofi
«posmienuHa, mumHay (< repM. *klub «posmieruieHud MIMaTOK JIepeBay),
Ha0yJIO 3HAUYCHHS «acoIlallis JI0IeH» > «IIPUMIIICHHS, J1e 30UPAOTHCS IO
TOMY, IO B CEPEJIHI CTOJIITTS 3alpOIlEeHHS Ha 300pu ab0 3yCcTpid 3/11MCHIOBAB
TOHEIb 13 HEBEIMKOIO TOUIEYKOI0 a00 OpyCKOM, Ha SIKOMY HACIKaJIKCs BIIMITKA
PO 3aIPOIIEHHS.

Y Takuii cammii cmoci0 po3BuBajacs cemaHTHKa HiM. laden
«3arpoIlryBaTh», TCHETUYHO TMOB's13aHe 3 a. Lath «momeukay, H. Latte «mranka,
peiika». PosButok 3HadeHHs H. Schild «umuT» >  «BHBicKa, TaOIHYKa»
0OyMOBJICHU TUM, IO III€ 3 €MOXH JaBHIX 'eépMaHIliB IIUTH PO3MaTbOBYBAJHU Yy
pi3HI Kompopu. B emoxy mumapcrBa Take ¢gapOyBaHHS IIUTA MEPETBOPIOBAIIO
YT y JESKUI Mi3HABAIbHUM 3HAK — 3B1JICH 3HAYEHHS «BUBICKA, €eMOJIEMay.

VY BCiX HaBeIeHMX IMPUKJIIAIaX CIOCTEPIraeThCs Oe3mocepeHid BIUIMB
30BHIIIHBOI JIINCHOCTI Ha 3MIHY 3Ha4yeHHs ciioBa. OgHAK HEPIAKO MO3aMOBHI
MPUYMHA TICHO B3AEMOJIIOTh 13 BHYTPIIIHBOMOBHUMHU (CHUCTEMHUMM)
YHHHUKAMU CEMAaHTUYHHX 3MiH. SICKpaBUM MPUKIIAAOM TaKOi B3a€MOIIT € 3MiHa
3HaueHHs HiMmeubkux ciaiB Siech, krank, schwach. Him. krank moxomuts Bix
repm. * kring-/ krank — «3runatm» (mop. micia. Kringr «kpyr», a. crank
«3ruHaTh», Crinkle «3ruH, CKpUBICHHS») pPO3BHBAIOCS 32  MOJEILIIO
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«BHKPHBJICHHIH > moranuii». CBH. KranC o3Hadano «HEBETUKHH, CIaOKHH,
IIOTaHuH, O1THHUH, KaTIOT1THAN.

[ToriMm mix jgiero TaGy cioBo Kranc cranum BXKWUBaTH Ui MMO3HAYCHHS
TIOHATTS «XBOPHi» (MOP. aHAIOTIUHE JiaJIeKTHE YKp. ciabui, moyibek. slaby).
[Tix THCKOM HOBOTO TIO3HAYEHHS MOHATTS «XBOPHI) CTape MO3HAYCHHS I[HOTO
noHsaTTs Siech (mop. a. sick; < repm. *Siuk «xBopwii» Oy0 BHUTHUCHYTO Ha
nepudepiro BIIMOBIAHOT KOHIIENTYaIbHOT CPepu U CTaIO O3HAYATH «XUPJISIBUM,
KBOJIMI». BuUBIIbHEHA MOHATIHHA KIIITHHA «clIa0kmit» (micist Toro, sk Krank
CTaJI0 O3HA4YaTH «XBOpHWiI») Oyna 3aiiHATa JyXe OJU3bKHM 3a CBOEIO
CEMAaHTHUKOIO CBH. SWach, mo o3Hadano «cimaOkuii, HEBEJIMKHWM, TOTaHWH,
KaITIOT1THUH, O1HKI» (1TOP. BUIIE 3HAYEHHS CBH. Kranc).

Takum 4YuHOM, TiJ BIUIMBOM 30BHIIIHIX YHMHHUKIB (Taby) OyB
CIIPOBOKOBAaHWW IIIJIMH JIAHITFOKOK BHYTPIITHBOCHUCTEMHUX 3pPYIIEHb, SKi
MOKHA ITO3HAYUTH TEPMIHAMH «THCK» 1 «IOpHTATaHHS»: Mix Siech i krank
criocTepiraeTbest TUCK, a Mixk Krank i schwach — npursranns. Cxoxi mporecu
BIIOYBaIMCS Y CHUCTEMI IO3HAYEHb MOHATH «MAJICHbKUW» 1 «BY3bKUW» B
AHTIIUCHKIN 1 HIMENBKIN MoBax. Y I CACTEM] HAMAKTHUBHIIIOK OIUHUIIEIO
Oyno cBH. Kleine, ske BOJOMIIO BEIMKOIO CHIIOI EKCIpecii, 00yMOBICHOT
HasIBHICTIO BOX BHU/IIB YMOTHBOBAHOCTI — (POHETUYHOI i CEMaHTHUYHOI.

Bmpama it nabymmsa emomueoeanocmi

Btpara BMOTHBOBAHOCTI CJIOBa MO3HAYAETHCS MYXKE ITUPOKUM TEPMIHOM
JeeTUMOJIOTI3aIlisg, IO OXOIUIIOE PI3HI BUJAM 3HUKHEHHS CEMaHTHYHOI abo
MOP(OJIOrTYHOI BMOTUBOBAHOCTI cjioBa. I3 wacom yci cioBa Oynb-1KO1 MOBHU
CTalOTh JIEETUMOJIOT130BaHUMU.

B ocHOBI 1bOr0  JIHTBICTUYHOTO  TIPOLIECY  JICKUTh  SIBUIIIE,
EKCIIEpUMEHTAJIbHO BUBUYEHE ¥ OMHUCaHE y MCHUXOMIHTBICTUII. BoHO oTpuMmarno
Ha3By «e(ekT HacuueHHs» («carthalis») 1 TMoJarae B TOMY, IO MpH
OararopazoBOMy MOBTOPEHHI CTUMYJy (CJIOBa) BTpAvyaeThCcsi MOro 3Mmict (abo
«EMOILIIMHUN KOMIIOHEHT ).

EdexkT HacuyeHHsi, a pa3oM 3 THUM 1 Mpolec AeeTHMOJIOrizauii
MIJIKOPSIFOTHCSL /111 3arajlbHOCEMIOTUYHOTO 3aKOHY: YMM IHpiia cdepa
BXKMBAHHS 3HaKa, TUM BY)XUMUM Horo 3micT. TakuMm YMHOM, CEMaHTUYHA 3MiHa,
0 TPHU3BOAUTH JO0 JCETUMOJIOTI3aIlll CJIOBa, TOJSATae y CTHpaHHI, 3a0yTTi
MOTHUBY, IIOKJIaJJHOTO B OCHOBY HaWMEHYBaHHS, a 4YacTo W eMOIIHHO-
EKCIPECUBHOTO KOMIIOHEHTA, IOB'I3aHOTO 3BUYAWHO 3 HASBHICTIO Yy CJIOBa
CeMaHTU4HO1, (¢GoHEeTUYHOI abo MOp(dOJOTiuHOI BMOTHUBOBAHOCTI. OmHaK
IUTICHICTh 3HAYMMHUX OJUHHUIIL MOBH, IO TMPEACTABISIOTH COOOK €IHICTH
MaTepiayibHOTO ¥ 171€aIbHOTO, MOXJIMBA JIMIIE 32 YMOBH, 0 MDX (PopmMoOro it
3MICTOM Yy MOBI ICHY€ TEBHHI B3a€MO3B'SI30K, SIKMH MOTHUBYE BUOIp Tiel abo
1HIIIOT OJAMHUIII MPU MMO3HAYEHH] CETMEHTIB IJIaHy 3MICTY.
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TomMy B MOBI TOBHMHHAa ICHYBaTH TEHJCHIISS JO BMOTHBOBAHOCTI
BiTHOCUH MDK (OpPMOIO M 3MICTOM JIGKCMYHUX OJWHMIb. Taka TEHICHINS
3HaXOJIUTh CBIA BUSIB a00 B TOMY, IIIO CJIOBa 13 BTPA4€HOK BMOTHBOBAHICTIO
3aMIHSIIOTBCSl JIGKCEMAaMHU, SIKI BOJOAIIOTH JOOpE BIAYYTHOK HOCISIMU MOBH
«BHYTPIIIHBOIO (OpPMOIO», ab0 BIATBOPEHHSM TaKOi BHYTPIIIHBOI (Qopmu
nusixoM  (POHOMOP(OJIOTTYHUX TPOIECIB, IO OTPUMAIM Ha3BY «HApOJHA
€TUMOJIOTIs1». [HaKIe HapoJHy E€TUMOJIOTII0 Ha3WBalOTh TaKOX «BTOPUHHA
BMOTHBOBAHICTh» a00 «I1€pEOCMUCTIECHHS.

SIckpaBUM TPUKIAIOM 3aMIiHU JI€ETUMOJIOTI30BAaHOTO CJOBa HOBOIO
JIEKCUYHOIO OJWHUIICIO, IO BOJIOJIE€ BHUCOKUM CTYIIEHEM EKCIPECHBHOCTI, €
CITIBBIHOIIICHHSI «CTApOro» ¥ «HOBOI'0» MO3HAYEHHS T'OJIOBU B HIMELBKIN Ta
1HIIINX MOBaX.

Ha3Ba rosoBu yacto € MeTaOpuYHUM YKMBAHHSIM CIIB 31 3HAUCHHSIM
«rmocyarHa, Topimk»: a. head «romosay, na. heafod, v. Haupt «romosa, rimasay,
asH. houbit, ac. hobid, ms. huvud, gica. haufud, ror. haubip; < repm. *haubida-
«mocynuHa, rojioBay (< ie. *kapuet-/kaput-) // maTt. caput «rosoBa», HiHJ.
kapalam «uarma, gepem»; < ie. *kap- «garma.

Y HiMeupkii MOBiI cTape JACETUMOJIOTI30BaHE IIO3HAYEHHS TOJIOBU
BUTHCHYTE HOBOIO — eKcrpecuBHIimow0 — Ha3Bowo Kopf (<*kuppa «mocymuna,
qanika» — mnop. a. cUp «yamia, KyOok»). 3aMiHa OJIHI€] HAa3BU 1HIIOK Y IIOMY
BUIAJKY HISK HE MOB's3aHa 3 Tal0y, a 3yMOBJICHa JI€I0 1HIIIOTO — €MOIIIiHO-
EKCIIPECUBHOTO — YMHHUKA. EKCIpPECHBHICTh CTBOPIOETHCS 3a PaXyHOK
HaAsIBHOCTI B CJIOBA SICKPABO BUPAXKEHOI BHYTPIIHBOI (OpMH — METa)OPUIHOTO
MEPEHOCY MO3HAYECHB TAKUX MPEAMETIB, SIK «TOPIIUKY», «Yallka) TOIIO Ha Ha3BY
TOJIOBH.

besniu Takux eKCpecUBHUX CHUHOHIMIB ICHY€ M y CydyacHHX MoBax (1op.
H. Birne «rpymay, Ballon «xynsa», Kirbis «rapOy3» Ttomo). CeMaHTUYHHIA
PO3BUTOK «4allla, TOCYJMHA, TOPIIUK» > TOJOBAa Ma€ PEryJisipHUN XapakTep
(mop., Hampukian, ¢p. téte «romoa» < *testa «ropuuk»). CeMaHTHUYHE
criBBigHomeHHs Mixk H. Haupt i Kopf ananoriude cmiBBigHomienHto ¢p. chef
(< ;mat. caput) i téte.

OpnHuM 3 BUJIIB ICETUMOJIOT13allli € ONMPOIIEHHS, 1[0 MOJSITaE y TOMY, 1110
KOJIUCh CKJIQJIHE CJIOBO BTpadae Mexl Mk MopdeMamMu W CTae MOPOCTHUM.
[IpukiamomM Takoro PO3BUTKY MOXKYTh CIY>KUTH HaBEACHI BHUINE aHTJI. CIOBA
lord, ladyn. Herzog, Marschall.

JloOpe BiToMHMH MPUKJIAaMU OTIPOINEHHS € H. Brautigam «xapedeHuii»,
Nachtigall «conoseit» (< apH. nahti-gala), a. nightingale (< ma. Nihte-gala).
JlpyruM KoMmmoHeHTOM repM. *nahta-galon «xiuna cmiBauka» € KopiHb *gal-
«cmiBatuy» (IOp. 1a., 1BH. galan «cmiBatny).
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Hepinko mpu cHopoImieHHi CI0BO MIATAETHCS TOJATKOBUM (DOHETUUHUM
smiHaMm. Tak, B aHrj. cioBi bridegroom BcramieHe I, 10 y TepMaHCBKIi
*guma- «mroauHa» BiACYTHE. Ll «BcTaBkay € HIYMM IHIIMM, SK CHPOOOIO
y3TOAWTH JPYTHil KOMIIOHEHT ciioBa bridegroom 3 a. groom «mpuaBOpHHUI i
TAM CaMHUM BITHOBUTH BTpadeHy MOTHBYIOYY O3HAKy HE3PO3YMUIOI YaCTHHU
cioBa. Take BIAHOBJICHHS MOTHBYIOYOI O3HAKU JCETUMOJIOTI30BAHOTO CJIOBA
OTpUMAJIO B JIIHTBICTHII, SIK 3a3HAYE€HO BUIIE, HA3BY «HAPOJHA €TUMOJIOTISN».
Haponana erumortorist — 1e, OTXe, OJIUH 3 BUJIIB CEMAaHTUIHOTO PO3BUTKY CIIOBA.
Y TrepMaHCBKHMX MOBax CIIOCTEpITraeTbcsl 0Oararo BHUITQJKIB IMO10HOTO
CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY.

Bmpama emouiiino-ekcnpecusnozo KOMnoHeHma

VY TepMaHCBHKHMX Ta IHIIMX MOBAX CIIOCTEPITAETHCA YMMAlIO BHIIAJIKIB
3MIHM 3HAYEHHS CIIIB, 3YMOBJICHUX BTPATOK E€MOIIIITHO-EKCIPECUBHOTO
KOMIIOHCHTa Yy CEMaHTHWIIl cJoBa. HailsickpaBimmmM MPUKIAIOM TaKOTO
po3BuTKy € H. Arbeit «poborta, npams». Pednekcu repm. *arbaip — y Bcix
JaBHIX TE€PMAaHCHKHX MOBaX MaJld 3HAYEHHSA «MYKa, TOPE, CYM, CTPaKIAHHD)
(Taki >k a00 OJIM3BbKI 3HAUEHHS Majau yKp. mpartid, jgar. labor, ¢p. travail, gem.
prace 1 OaraTo I1HIIMX CJIIB y MOBax pi3HOi Oy70BW). Y pe3yibTaTi BTPATH
€MOI[IHHO-EKCIIPECUBHOTO KOMIIOHEHTA y CEMAHTHIII CHIiB 31 3HAYEHHAM «MYKa,
CTpakJIaHHs» 11l cJioBa, 3a BucioBiaeHHsAM K. bangaiHrepa, mepeTBoproOThCS 3
«a()eKTOBAHOT0» B KHOPMAJIBHE CIIOBOY.

Po3nao nonicemii

[Tomicemist i omMOHIMIS MepeOyBalOTh y TICHOMY B3a€EMO3B'S3KY OJIHA 3
onHoro. ITomiceMist BiIpI3HAETHCS B OMOHIMIT TUM, IO y TIEPIIIOMY BHUIAJKY,
K MOKa3yl0Th CIHEIIaJbHO MPOBEAEHI €KCIIEPUMEHTH, 3B'SI30K MK 3HAUCHHSIMU
CIIOBa BIJYYBAETHCS HOCIAMH MOBH (CTYIIHb IIOTO 3B'SI3KYy MOXe OyTu
BUMIPEHHUM), a B APYrOMY BUIAAKY 3B'I30K MK 3HAUEHHSIMU JBOX (HOPM (SIKILO
BOHM BUHHUKJIU B PE3YJIbTATI pO3MaJy MOJICEMIT) YKE HE BIUYBAETHCS.

Tak, H. Stab «mamuig, minok» i Stab «mrrad» moXonsaTs Big 0 €IUHOI
dopmu: naBH. stab // pa. Stasf, micn. stair «umimox» < repm. *stab- «Oyrwm
TBEPAUM, 3aCTUIIUM». 3HAUCHHS «IlITad» BUHUKIO B peE3yJbTaTi cepii
METOHIMIYHUX TEPEHOCIB: < KE3J BOE€HAYaJbHUKA > JIIOJIU, 110 OTOYYIOTh
BOEHAYAIbHUKA.

[Topsinm 3 BUHUKHEHHSM OMOHIMII BHACHIJIOK pO3Maay moJicemii y
TePMAHCHKUX MOBaX CIIOCTEPITAETHCS Ty)Ke IIKaBUH MPOIEC PO3MICTUICHHS HE
TUIBKM CEMaHTHUKH, ajieé W BHUXIJHOI (GOpMH, IO HE 3HAMIIOB JOTENep
HAJIEKHOTO BilOOpaKeHHs y HaBUalbHiN Jiteparypi. Moro cyTh MoxHa
MPOUTIOCTPYBATH HAa TAKUX TPHUKIIAIaX.

Him. Bett «iixko, noxe» i Beet «rpsaka» nmoxoasTs Bif eauHO1 hopMu
(< repMm. *badi) 3 emMHUM 3HAYCHHAM «JI0XKe, OCHOBay. [Ipubmusno B XVI cr.
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BiZIOYJIOCST po3MIeIUIeHHsT popMu: Dett- moXxoauTh BiJ OCHOBHU TeHiTHBa, abet —
BiJ OCHOBM HOMIHaTuBa/akky3atuBa. Ilpu 1poMy 3a d¢opmoro Beet
3aKPIIUTIOETHCA TIEPEHOCHE 3HAYCHHS «JIOXKE IS POCITUH». AHAIOTIYHO
po3BHBaeTheA hopma H. Stadt «micToy i Statt (3acT.) «Mmicie», sKi HOXOAATh BiJl
ennHoi ¢opmu aBH. Stat «wmicie» (dbopma Stitte € mepuBaTom ciopa Statt).
3HAYEHHS «MICTO» € TOXITHUM B1Jl 3HAUEHHS «MICLIE.

Hapemiri, 11e oAHUM TPUKIAI0M MOA10HOTO PO3UIEIUICHHS! CEMAaHTUKHU T
dopmu cinoBa € H. Waffen «30pos» it Wappen «rep6». Ocranns dopma €
HWOKHBOHIMEIIbKMM  BapianTtom cioBa Waffen. V' XVI cr. BigOymnacs
nudepeniniaiis 3HaueHb. ['ep0 crioyaTky OyB poO3Mi3HAaBAJLHUM 3HAKOM, Ha-
MaJIbOBaHUM Ha 30poi (IIKTI1), PO 10 AOKIQJAHIIIE OYJIO B)KE 0OrOBOPEHO.

TakuM 4YWUHOM, pO3IJSHYTI MPUKIAIU I[OKa3ylTh, IO B HIMEIbKIN
JIEKCHUIll  CIIOCTEPITalOThCS TMPOIECH TAaKOro PO3Maay IojiceMii, KOJH
BUHUKAIOTh HE JIBA OMOHIMH, a JBa PI3HUX 3a (HOPMOIO 1 3HAUCHHSIM CJIOBA, IO
NOXOATh B KoJuCh €nuHoi ¢opmu. B. ByHAT Ha3BaB 3MiHU Takoro THUITY
«KOPENATUBHUMU 3ByKOBUMHM 1 CEMAaHTUYHUMU 3MIHAMUI.

OTxe, 32 TEHEeTUYHOI O3HAKOIO JIEKCUKY T'€PMAHChKUX MOB MOJUISIOTH
Ha TPU OCHOBHI YaCTHUHU: CJIOBA 1HJIOEBPOIEUCHKOTO MOXOKEHHS (TEPMIHU
CIOPIJHEHOCTI, HAa3BM TBAapUH 1 POCIUH W 1H.), CJIOBAa HEBIJJOMOTO
(HE1HTOEBPONIEHCHKOT0) MOXOMKEHHS 1 3aII03UYEHY JIEKCUKY.

ETuMonoriyauii ke aHami3 J1IaBHbOT€PMAHCHKOI JIEKCUKH JI03BOJISIE
OTPUMAaTH BAXKJIMUBI BIJIOMOCTI IMPO OCOOJIUBOCTI MHUCJICHHS, TICUXOJIOT1I, YMOB 1
CrocoOy >KUTTS 1aBHIX T€pPMaHIIB. Y CEMaHTUYHOMY PO3BUTKY TE€pPMaHCHKO1
JIEKCUKHU BaXKJIUBY POJIb TP TaKl MPOIIECH, SIK MEPEHECEHHS HalMEHyBaHHS,
3BY>)KEHHSI W PO3IIUPEHHS 3HAYEHHS, Ta0y W MOB'si3aHl 3 HUM (OHETUYHI U
CEeMaHTUYH1 TIPOIECH, JIECTHMOJIOTI3alllsl, OMPOIICHH, IEePEOCMHUCICHHS
(«HapogHa eTtuMoJioris»). HaifuacTiie BHKOPUCTOBYBAaHUMH MOTHUBYIOUUMU
o3HakaMH (0COOJIMBO B Ha3BaxX TBApUH 1 POCIWH) OynM [KOJbOpH]| U [3BYK].
PerynspHicTh CEMaHTHMYHHUX 3MIH CBIJYUTH MPO TE, IO 3MIHH JIEKCUYHOTO
CKJIaZly T€PMAaHCHKUX MOB BIJIOYyBaJMCsl 32 TUMHU K CEMAaHTUYHHMH 3aKOHAMH,
3a IKUMHU 3MIHIOETHCS JICKCUKA 1HIIHUX 1€. MOB.
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BJIOK KOHTPOJIBHUX POBIT

BAPIAHT Ne 1
1. BusHayHWKU KOpPEHS Y TePMaHCHKUX MOBaX.
AGyayT y TepMaHChKHX MOBaX.
3. Hano: mim. Traum. BcTaBuTu nponyiieHy JiTepy B aHTJI. CJIOBI — Feam.

no

BAPIAHT Ne 2
1. Jlpyruii (BepXHbOHIMELBKHI) MEPECYB MPUTOJIOCHHUX.
2. Porammswm.
3. JlaHo cTcn. XbI3b, poc. XwkuHa. Ha3zBaTtu rot., na., 1BH., aHr., HIM. (opMH
CITiB, K1 BIATIOBIIAOTH CJIOB’ THCHKOMY XbI3b.

BAPIAHT Ne 3
1. 3akon K. Bepnepa.
2. 3axigHOrepMaHChKe TOIOBKEHHS IIPUTOJIOCHHUX.
3. lano mar. flos, ror. bloma, ma. bloma, msu. bluoma, Blume «xsiTka.
JloBecTH CIOPITHEHICTb.

BAPIAHT Ne 4
1. 3akoH ['ospiiMana.
2. Jludrorizaitis 1 MOHOGDTOHTI3AIIA.
3. Jlano ie. *bheidh, ror. beidan (ei=i), anrn. Bide «ouikyBaTu». [loBecTtH
CIOPIAHEHICTh, 3pOOMTH BHUCHOBOK IPO PO3BUTOK 1€. gudToHra ei B
repMaHCHKUX MOBax. BcTtaBuTu meprny OyKBY y BIAMOBITHOMY JaTHHCHKOMY
cioBi — idere.

BAPIAHT Ne 5
1. ACUMIISITUBHI IPOLIECH B CUCTEMI KOHCOHAHTU3MY .
2. 3akoH Sl. I'piMmma.
3. lano anrm. sheet, ror. skauts «kpai marTs», HiM. Schof. [loBemitsh
CIIOP1JIHEHICTh, BIITHOBUTH 1€. IPUTOJIOCHI.

BAPIAHT Ne 6
1. InmoeBpomneiicbki KOPOTKI Ta JOBT1 TOJOCHI (3MIHH).
2. YMIayT y TepMaHChKHX MOBaX.
3. Uu MOXyTh OyTH CIIOpITHEHHMH CJIOBa: JIaT. plima «mepo, myx», anri. fly,
na. FIeogan, uim. fliegen.

166



BAPIAHT Ne 7
1. JlaGiami3aris 1 nemadiamizanis TOJIOCHUX.
2. lIlepenmomieHHs y repMaHChKUX MOBaXx.
3. Jlano: anri. paw, uiMm. Profe; anrn. snipe, mim. Schnepfe; anra. plight, Him.
Pflicht; anrn. pluck, mim. pflicken; anrm. step-son, mim. Stiefsohn; anrm.pit,
HiMm. Plltze; anrin. penny, mim. Pfenning; aurn. plough, mim. Pflug; anrm. post,
HiM. Pfosen. BctanoBuTH 3Ha4eHHS, JOBECTH CIOPITHEHICTh BIAMOBIIHMX ITap
CJIIB.

BAPIAHT Ne 8
1. Penykiiis rooCHUX 1 MPUTOJOCHUX.
2. AOnayT y repMaHChKHX MOBax.
3. JlaHo: jat. porca «rpsakax», HiM. Furche, anrn. furrow «oopo3snay. Jloectu
CIIOP1JTHEHICTb.

BAPIAHT Ne 9
1. MOBH «KEHTYM» 1 «CaTeM.
2. BunaziinHsl, BCTaBKH 1 IEPECTAaHOBKHU JESKUX 3BYKIB Y TEPMaHCHKIX MOBaX.
3. UuM MOXYTh OyTH criopigHeHnMH aHriL. tweak, HiMm. zwicken «imumnatmy»?

BAPIAHT Ne 10
1. Tudikcaiiist B 1HI0€BPONEHCEKOMY KOPEHI.
Pyxome S.
3. Jlano: aurd. tire, tame, tug, tale. HasBaTu HiMeIbKi BiAIIOBITHUKH.

A

BAPIAHT Ne 11
YepryBaHHS MIPUTOJIOCHUX B 1HI0EBPOIIEHCHKOMY KOPEHI.
YMmiayT y repMaHCbKHUX MOBax.
3. Mano: Him. Zunge, Zopf. Ha3BaTu aHIIHCHKI BiIOBITHUKH.

N =

BAPIAHT Ne 12
1. BusHauyHUKHU KOpPEHsS y TeépMaHChKUX MOBaXx.
2. BUHUKHEHHSI TTOPIBHSJILHO-ICTOPUYHOTO METOAY Ta METOAMKA MOPIBHSIBHO-
1ICTOPUYHOTO aHaJi3Yy.
3.3BYyK T y poc. TOBSAWHA 1 3BYK X y pPOC. XKHUBOW TMOXOIUTH Bia 1€. QW.
Bceranosuru:
a) B SIKUM 3BYK MEPEUINLIO 1€. W y CJIOB’ STHCHKUX MOBAX;
0) sSIK 1 B 3aJIEKHOCTI BiJ] YOTO 3MIHUBCS 1IeH 3BYK B YKP. (poc.) MOBi?
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BAPIAHT Ne 13
1. TloHATTS CIOPIAHEHOCTI MOB Ta MOBHU-OCHOBH.
2. 3axiTHOTepMAaHCHhKE MOABOEHHS TPUTOJIOCHHX.
3. Hano: poc. ToHkui, auri. thin, wHim. dinn. JloBecTH MOKIHUBICTh
CIIOP1AHEHOCTI.

BAPIAHT Ne 14
1. PexkoHCTpyKIIis apXeTHUIy.
2. CHoiuIbHOIHIOEBPOTIEHCHKI prcH (POHETHYHOI CHCTEMH T€PMAHCHKUX MOB.
3. U MOXyTh OyTH CHOpITHEHHMMH CJIOBA: TOT. KNiU «KomiHO», nar. genu
«Ko0a1HOY», HIM.KNIe «K0a1HOY», aHTJI. KNee «KOoIiHO»?

BAPIAHT Ne 15

=

['emiHarlist IPUTOJIOCHUX.
2. Cucrema roJloCHHX B iHJIOEBPOTICHCHKHX Ta TEPMAHCHKUX MOBaX.
3. MaHno poc. moctuthes. HazBaTu HIMEIbKE CIIOBO, BITHOBUTH 1€. KOPIHb.

BAPIAHT Ne 16
1. CoiabHOIHI0€BPOIIEUCHK] PUCH TPAMaTUYHOT CUCTEMH T€PMaHChKUX MOB.
2. Opdorpadis 1 hoHeTHKA CydacHOT HIMEIIPKOT MOBH.
3. lano: anri. tack, tough, tear. Ha3patu nepiiii mpurojocHi HIMEIbKHMX CIIiB: -
acke «3y0enpy, -dh, -ehren.

BAPIAHT Ne 17
1. JlaBHpOaHIIiMichka MOBa. 3B'130k 3  (Gpu3bKol, (IIaMaHIChKOIO,
HIJIEPIAHACHKOIO Ta HIMEIIBKOK MOBOIO.
2. CupHa ai€eBiaMiHA JIECIIB.
3. Hawno: ror. dal, mim. Tal, anrn. dale. JloBecTu ciopigHEHICTb.

BAPIAHT Ne 18
1. ®oHeTHYH1 IPOIIECH y KIHIII CITiB.
2. Cna0Oka mieBiMiHa TIE€CITIB.
3. Mano: Him. Traum. BcraButu npomyIieHy JiTepy B aHrJ1. CIOBi — ream.

BAPIAHT Ne 19
1. T'eHeTnuHa XapaKTepUCTUKA JICKCUKH CIIUTLHOTEPMAHChKHUX MOB.
2. 3amo3udeHHs 3 ppaHIly3bKOi MOBH.
3. JlaHo anri. deer «oieHb», HiM. TIer «rBapuHa». JloBeCTH CHOPITHEHICTD,
MOSICHUTH CEMaHTUYHHUI PO3BUTOK.
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BAPIAHT Ne 20
1. Haromoc y cioBax repMaHChKHX MOB.
2. SIBuie abnayTy B CJIOBO3MIHHIM Ta CJIOBOTBOPUIM Mapajaurmax.
3. Jlano nat. frango (3Byk [n] B ie. kopeHi OyB BiACyTHi#). BcTaHoBUTH
aHIJIChKE 1 HIMELIbKE CIIOBA.

BAPIAHT Ne 21
1. I'pamaTtuyni KaTeropii ocoOU Ta yKcia J1€CIOBA.
2. Ilotnanaceka MoBa. MOBHI OCOOJIMBOCTI.
3. Jlano anrn. hoard, mim. Hort. JloBectr criopigHEeHICTh, HA3BaTH IEPIIUH i
OCTaHHIM MPUTOJIOCHI 1€. KOPEHS.

BAPIAHT Ne 22
1. Jlekcuko-rpaMaTH4H1 0COOIMBOCTI TOTCHKOT MOBH.
['pamaTuyHi kaTeropii yacy, cnoco0y Ta CTaHy J1€CIOBA.
3. Jlano nim. greifen. HazBatu aHIIMCBHKY, TOTCHKY Ta i€. popMu.

A

BAPIAHT Ne 23
1. ChinbHOIHIOEBPONIEUCHKI PUCH JIGKCUYHOI CUCTEMHU T€PMaHChKUX MOB.
2. 3MiIHH Y KOPOTKUX TOJIOCHUX.
3. JlaHo roT. mats «ixa», aHri. meat «M'sco», HiM. Messer «Hix». JloBecTn
CHOP1AHEHICTh, BITHOBUTH 1€. MPUTOJIOCHI. [I0ICHUTH ceMaHTUYHUN PO3BUTOK.

BAPIAHT Ne 24
1. Tlepioam i1 TIacTH 3amMO3WYEHH 3 KJIACHYHUX MOB Yy CHUIBHOT€PMAaHCHKUX
MOBaX.
2. I'pamaTnuna OyaoBa Cy4acHOT aHTJIIHCHKOT MOBH.
3. Mamno: ie. dhout0s. Ha3BaTu aHTIiHCHKAN Ta HIMELILKHH BiAIOBITHUKH.

BAPIAHT Ne 25
1. 3aranpHi BIJOMOCTI Ta ICTOpUYHA JOBIJIKA MPO CY4YaCHUW CTaH HIMEIbKOI
MOBH.
HenpaBuibHi Jieciosa.
3. Mano: amrn. tooth, ma. t60, mBH. zant, rot. tunpus, mar. dens (dentis).
JIOBECTHU CIIOPIJHEHICTh, BIATHOBUTH 1€. KOPiHb, MOSICHUTU BIJCYTHICTH N B
AHTJIMACHKIN MOBI.

no

BAPIAHT Ne 26
1. Mopdomoriuna kmacudikaiis 11€CIiB.
2. OcoOJMBOCTI IHTBEOHCHKOI TPyIH J1aJIEKTIB.
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A

N =

N =

Jlano: poc. Oproxo, HiM. Brust «rpyam», rot. brust «rpyau». JloBectn
CIIOP1JIHEHICTh, BIITHOBUTH 1€. IPUTOJIOCHI.

BAPIAHT Ne 27
JIxepena repMaHChKOI IMMCEMHOCTI.
[IperepuTto-Tipe3eHTHI J1€CTIOBA.
Jano: poc. monuHa (1 > ie. dh, 0 < ie. 0). BiZHOBUTH TrOT., aHIJI. Ta HIM.
KOpEHI.

BAPIAHT Ne 28
Oco06aMBOCTI BXXKMBAHHS JaBHHOT€PMAHCHKOT JICKCUKHU.
3MiHU y TOBTUX TOJIOCHUX.
Hano: HiM. Dorn«komrouka». Ha3zBatu poc. 1 TOT. FeHeTHYH1 BiIMOBITHUKH.

BAPIAHT Ne 29
3arajgpbHa XapakTEPUCTUKA PAHHbOAHTIIINCHKOI MOBH.
CucreMa roJioCHUX B 1HJOEBPONEHCHKUX Ta TEPMAHCHKUX MOBaX.
Jano: anri. foot, mim. Fu3. BigHOBHUTH IPHIOJIOCHI i€. KOPEHSL.

BAPIAHT Ne 30
JliTepaTypHa JaBHLOBEPXHBOHIMEI[bKAa MOBA.
['pamaTuvna Oy/0Ba JaBHHOTEPMAHCHKUX MOB.
Yu MOXyTh OYTH CIIOPITHEHUMH POC. KaMeHb 1 HiM. Hammer «MooTok»?
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TEKCTH JISI CAMOCTIMHOT'O OITPAIIIOBAHHS

O3naiiommecsa 3 HABUANLHUMU Mamepiaiamu ma 3poodimov RUCLMOBULL
nepexao0 Kiwuoeux napazpagis.

TEXT1

GERMANIC LANGUAGES

Germanic languages is a subfamily of the Indo-European family of
languages, spoken by about 470 million people in many parts of the world, but
chiefly in Europe and the Western Hemisphere. All the modern Germanic
languages are closely related; moreover, they become progressively closer
grammatically and lexically when traced back to the earliest records. This
suggests that they all derive from a still earlier common ancestor, which is
traditionally referred to as Proto-Germanic and which is believed to have
broken from the other Indo-European languages before 500 B.C. Although no
writing in Proto-Germanic has survived, the language has been substantially
reconstructed by using the oldest records that exist of the Germanic tongue.

LINGUISTIC GROUPS

The Germanic languages today are conventionally divided into three
linguistic groups: East Germanic, North Germanic, and West Germanic. This
division had begun by the 4th cent. A.D. The East Germanic group, to which
such dead languages as Burgundian, Gothic, and Vandalic belong, is now
extinct. However, the oldest surviving literary text of any Germanic language is
in Gothic.

The North Germanic languages, also called Scandinavian languages or
Norse, include Danish, Faeroese, Icelandic, Norwegian, and Swedish. They are
spoken by about 20 million people, chiefly in Denmark, the Faeroe Islands,
Iceland, Norway, and Sweden. These modern North Germanic languages are all
descendants of Old Norse and have several distinctive grammatical features in
common. One is the adding of the definite article to the noun as a suffix. Thus
“the book” in English is expressed in Swedish as boken, “book-the” (bok
meaning “book” and —en meaning “the”). Also distinctive is a method of
forming the passive voice by adding —s to the end of the verb or, in the case of
the present tense, by changing the active ending —r to —s (-st in Icelandic). This
Is illustrated by the Swedish jag kaller, “I call”; jag kallas, “I am called”; jag
kallade, “I called”; jag kallades, “I was called.”

The West Germanic languages are English, Frisian, Dutch, Flemish,
Afrikaans, German, and Yiddish. They are spoken as a primary language by
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about 450 million people throughout the world. Among the dead West
Germanic languages are Old Franconian, Old High German, and Old English
(or Anglo-Saxon) from which Dutch, German, and English respectively
developed.

COMMON CHARACTERISTICS

Strong evidence for the unity of all the modern Germanic languages can
be found in the phenomenon known as the first Germanic sound shift or
consonant shift (also called Grimm’s law), which set the Germanic subfamily
apart from the other members of the Indo-European family. Consisting of a
regular shifting of consonants in groups, the sound shift had already occurred
by the time adequate records of the various Germanic languages began to be
made in the 7th to 9th cent. According to Grimm’s law, certain consonant
sounds found in the ancient Indo-European languages (such as Latin, Greek,
and Sanskrit) underwent a change in the Germanic tongue. For example, the
sounds p, d, t, and k in the former became f, t, th, and h respectively in the
latter, as in Latin pater, English father; Latin dent, English tooth; and Latin
cornu, English horn.

Before the 8th cent. a second shift of consonants took place in some of the
West German dialects. For instance, under certain circumstances, d became t,
and t became ss or z, as in English bread, Dutch brood, but German
Brot;English foot, Dutch voet, but German Fuss; and English ten, Dutch tien,
but German zehn. The dialects in which this second consonant shift took place
were the High German dialects, so called because they were spoken in more
mountainous areas. Standard modern German arose from these dialects. The
West Germanic dialects not affected by the second shift were the Low German
dialects of the lowlands, from which Dutch and English evolved.

Also peculiar to the Germanic languages is the recessive accent, whereby
the stress usually falls on the first or root syllable of a word, especially a word
of Germanic origin. Another distinctive characteristic shared by the Germanic
languages is the umlaut, which is a type of vowel change in the root of a word.
It is demonstrated in the pairs foot (singular), feet (plural) in English; fot
(singular), fotter (plural) in Swedish; and Kampf (singular),Kampfe (plural) in
German.

All Germanic languages have strong and weak verbs; that is, they form
the past tense and past participle either by changing the root vowel in the case
of strong verbs (as in English lie, lay, lain or ring, rang, rung; German ringen,
rang, gerungen) or by adding as an ending -d (or -t) or -ed in the case of weak
verbs (as in English care, cared, cared or look, looked, looked; German fragen,
fragte, gefragt). Also typically Germanic is the formation of the genitive
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singular by the addition of -s or -es. Examples are English man, man’s;
Swedish hund, hunds; German Lehrer, Lehrers or Mann, Mannes. Moreover,
the comparison of adjectives in the Germanic languages follows a parallel
pattern, as in English: rich, richer, richest; German reich, reicher, reichst; and
Swedish rik, rikare, rikast. Lastly, vocabulary furnished evidence of a common
origin for the Germanic languages in that a number of the basic words in these
languages are similar in form; however, while word similarity may indicate the
same original source for a group of languages, it can also be a sign of
borrowing.

(Mamepian BUKOPUCAHUT 3 IHmMepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 2

THE OLD GERMANIC LANGUAGES, THEIR CLASSIFICATION
AND PRINCIPAL FEATURES

The history of the Germanic group begins with the appearance of what is
known as the Proto-Germanic language. As the Indo-Europeans extended over
a large territory, the ancient Germans or Teutons moved further north than other
tribes and settled on the southern coast of the Baltic Sea in the region of the
Elbe. PG is an entirely div-historical language: it was never recorded in written
form. The first mention of Germanic tribes was made by Pitheas, a Greek
historian and geographer of the 4". c¢. B.C. in COMMENTARIES ON THE
GALLIC WAR. In the 1% c. A.D. Pliny the Elder, a prominent Roman scientist
and writer, in NATURAL HISRORY made a classified list of Germanic tribes
grouping them under six headings. Tacitus — the Roman historian — compiled a
detailed description of the life and customs of the ancient Teutons. According
to this division PG split into three branches: East Germanic (Vindili in Pliny’s
classification), North Germanic (Hillevonies) and West Germanic (which
embraces Ingveones, Istevones and Herminones).

East Germanic. The East Germanic subgroup was formed by the tribes
who returned from Scandinavia at the beginning of our era. The most numerous
and powerful of them were Goths. Their western branch, the Visigote, invaded
Roman territory. Linguistically the Western Goths were soon absorbed by the
native population, the Romanised Celts. The Eastern Goths, Ostrogote,
consolidated into a powerful tribal alliance in the lower basin of the Dniester.
They set up a kingdom in Northern Italy. The Gothic language, now dead, has
been divserved in written records of the 4™ — 6™ century. The Goths were the
first of the Teutons to become Christian. In the 4" c. Ulfilas, a West Gothic
bishop, made a translation of the Gospels from Greek into Gothic using a
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modified form of the Greek alphabet. It is written on red parchment with silver
and golden letters and is known as the SILVER CODEX. It is one of the earliest
texts in the languages of the Germanic group.

North Germanic. The North Germanic tribes lived on the southern coast
of the Scandinavian peninsula and in Northern Denmark. They didn’t take part
in the migrations and were relatively isolated. The speech of the North
Germanic tribes showed little dialectal variation until the 9" c. and called Old
Norse or Old Scandinavian. It has come down to us in runic inscriptions. RI
were carved on objects made of hard material in an original Germanic alphabet
known as the runic alphabet or the runes. The principal linguistic differentiation
in Scandinavia corresponded to the political division into Sweden, Denmark
and Norway. The earliest written records in Old Danish, Old Norwegian and
Old Swedish date from the 13" c. Later Danish and Swedish developed into
national literary languages. Norwegian was the last to develop into an
independent national language. Also this group include the Icelandic and
Faroese languages, whose origin goes back to the Viking Age. In the Faroe
Islands the West Norwegian dialects brought by the Scandinavians developed
Into a separate language called Faroese. For many centuries all writing was
done in Danish, it was until 18" c. Faroese is spoken nowadays by about 30.000
people. Icelandic developed as a separate language in spite of the political
dependence of Iceland upon Denmark and the dominance of Danish in official
spheres. Icelandic has retained a more archaic vocabulary and grammatical
system, Written records date from the 12" and 13™ c. The most important
records are: the ELDER EDDA - a collection of heroic songs of the 12" c., the
YOUNGER EDDA (a text-book for poets) and Old Icelandic Sagas.

West Germanic. The would-be West Germanic tribes dwelt in the
Lowlands between the Oder and the Elbe bordering on the Slavonian tribes in the
East and the Celtic tribes in the South. The West Germans include several tribes:
the Franconians (or Franks), occupied the lower basin of the Rhine. They divided
into Low, Middle and High Franconians. The Angles and the Frisians, the Jutes
and the Saxons inhabited the coastal area of the modern Netherlands, the Federal
Republic of Germany and the southern part of Denmark. A group of tribes known
as High Germans (the Alemanians, the Swabians, the Bavarians, the Thuringians
and others) lived in the mountainous southern regions of the Federal Republic of
Germany. In the Early Middle Ages the Franks consolidated into a powerful tribal
alliance. Towards the 8th c. their kingdom grew into one of the largest states in
Western Europe. In the 9" c. it broke up into parts. Its western part eventually
became the basis of France. The eastern part, the east Franconian Empire,
comprised several kingdoms: Swabia or Alemania, Bavaria, East Franconian and
Saxony, Lorraine and Friesland. The Franconian dialects were spoken in the
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extreme north of the Empire; in the later Middle Ages they develop into Dutch —
the language of the Low Countries (the Netherlands) and Flemish — the language
of Flanders. The earliest texts in Low Franconian date from the 10" c. The
modern language of the Netherlands, formerly called Dutch, and its variant in
Belgium, known as the Flemish dialect, are now treated as a single language,
Netherlandish (20 min people). The High German group of tribes did not go far in
their migration. The High German dialects consolidated into a common language
known as Old High German. The first written records in OHG date from the 8"
and 9™ c. Towards the 12" c. High German had intermixed with neighboring
tongues, especially Middle and High Franconian, and eventually developed into
the literary German language (100 min people). Yiddish grew from the High
German dialects which were adopted by numerous Jewish communities in the 11
and 12" c. These dialects blended with elements of Hebrew and Slavonic. At the
later stage of the great migration period — in the 5" ¢. — a group of West Germanic
tribes started out on their invasion of the British Isles. They were The Angles, part
of the Saxon and Frisian, and, probably, the Jutes. Their dialects in the British
Isles developed into the English language.

(Mamepian BUKOPUCTNAHUTL 3 IHmepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 3

THE CHRONOLOGICAL DIVISION OF THE HISTORY OF
ENGLISH. GENERAL CHARACTERISTICS OF THE OE LANGUAGE

The historical development of a language is a continuous uninterrupted
process without sudden breaks or rapid transformation. The commonly
accepted, traditional periodisation divides English history into three periods:
Old English, Middle English, and New English, with boundaries attached to
definite dates and historical events affecting the language. OE begins with the
Germanic settlement of Britain (5" ¢.) or with beginning of writing (7% ¢.) and
ends on the Norman Conquest (1066), ME begins with the Norman Conquest
and ends on the introduction of printing (1475), which is the start of the Modern
or New English; the New period lasts to the divsent day. The History of the
English language can be subdivided into seven periods.

The first — div-written or div-historical period, which may be termed
Early Old English, lasts from the West Germanic invasion of Britain till the
beginning of writing, that is from the 5" to the close of the 7% c. It is the stage
of tribal dialects of the West Germanic invaders (Angels, Saxon, Jutes and
Frisians) The tribal dialects were used for oral communication, there were no
written form of English. The second historical period extends from the 8™ c. till
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the end of the 11™. The English language of that time is referred to as Old
English or Anglo-Saxon; it can also be called Written OE. The tribal dialects
gradually changed into local or regional dialects. Towards the end of the period
the differences between the dialects grew and their relative position altered. OE
was a typical OG language, with a purely Germanic vocabulary, and few
foreign borrowings; it displayed specific phonetic peculiarities. As far as
grammar is concerned, OE was an inflected language with a well-developed
system of morphological categories, especially in the noun and adjective. The
third period, known as Early Middle English, starts after 1066, the year of the
Norman Congquest, and covers 12, 13, and half of the 14" c. It was the stage of
the greatest dialectical divergence caused by the feudal system and by foreign
influences — Scandinavian and French. The dialectical division of divsent day
English owes its origin to this period of history. Under Norman rule the official
language in England was French. The local dialects were mainly used for oral
communication and were but little employed in writing. Early ME was a time of
great changes at all levels of the language, especially in grammar and lexis.
English absorbed 2 layers of lexical borrowings: the Scandinavian element in
the North-Eastern area and the French element in the speech of townspeople in
the Soth-east. Phonetic and grammatical changes proceeded at a high rate,
unrestricted by written tradition. The forth period — from the later 14™ c. till the
end of the 15" — embraces the age of Chauser. We may call it Late or Classical
Middle English. It was the time of the restoration of English to the position of
the state and literary language and the time of literary flourishing. The main
dialect used in writing and literature was the mixed dialect of London. The
phonetic and grammatical structure had incorporated and perpetuated the
fundamental changes of the divceding period. Most of the inflections in the
nominal system — in nouns, adjectives, pronouns — had fallen together. The verb
system was expanding, as numerous new analytical forms and verbal phrases on
the way to becoming analytical forms were used alongside old simple forms.
The fifth period — Early New English — lasted from the introduction of printing
to the age of Shakespeare, that is from 1475 to c. 1660. The first printed book in
English was published by William Caxton in 1475. This period is a sort of
transition between two outstanding epochs of literary efflorescence: the age of
Chaucer and the age of Shakespeare. The growth of the vocabulary was a
natural reflection of the progress of culture in the new, bourgeois society, and
of the wider horizons of man’s activity. Extensive phonetic changes were
transforming the vowel system, which resulted n the growing gap between the
written and the spoken forms of the word. The inventory of grammatical forms
and syntactical constructions was almost the same as in Mod E, but their use
was different. The abundance of grammatical units occurring without any
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apparent restrictions, or regularities produces an imdivssion of great «freedom
of grammatical construction». The six period extends from the mid-17th c. to
the close of the 18th c. in the history of the language it is often called «the age
of normalization and correctness». This age witnessed the establishment of
«norms». The norms were fixed as rules and divscriptions of correct usage in
the numerous dictionaries and grammar-books published at the time and were
sdivad through education and writing. The neo-classical period discouraged
variety and free choice in pronunciation, vocabulary and grammar. Word usage
and grammatical construction were subjected to restriction and normalization.
The morphological system, particularly the verb system, acquired a more strict
symmetrical pattern. The formation of new verbal grammatical categories was
completed. The English Language of the 19" and 20™ c. redivsents the seventh
period in the History of English — Late New English or Modern English. The
classical language of literature was strictly distinguished from the local dialects
and the dialects of lower social ranks. The dialects were used in oral
communication and, as a rule, had no literary tradition. In the 19" and 20" c. the
English vocabulary has grown on an undivcedented scale reflecting the rapid
progress of technology, science and culture and other multiple changes in all
spheres of man’s activities. Linguistic changes in phonetics and grammar have
been confined to alterations in the relative frequency and distribution of
linguistic units. Some pronunciations and forms have become old-fashioned or
even obsolete, while other forms have gained ground, and have been accepted
as common usage.

General characteristics of the OE language. The history of the English
language begins with the invasion of the British Isles by Germanic tribes in the
5% ¢. Prior to the Germanic invasion the British Isles must have been inhabited
for at least fifty thousand years. The Celts came to Britain in three waves and
iImmediately divceded the Teutons. Economically and socially the Celts were a
tribal society made up of kins, kinship groups, clans and tribes; they practiced a
primitive agriculture, and carried on trade with Celtic Gaul.

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 4

OE DIALECTS. THE ROLE OF THE WESSEX DIALECT
The Germanic tribes who settled in Britain in the 5" and 6" c. spoke
closely related tribal dialects belonging to the West Germanic subgroup. Their
common origin and their separation from other related tongues as well as their
joint evolution in Britain transformed them eventually into a single tongue,
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English. The OU dialects acquired certain common features which
distinguished them from continental Germanic tongues. Also they displayed
growing regional divergence. Tribal dialects were transformed into local or
regional dialects. The following four principal OE dialects are commonly
distinguished: Kentish, a dialect spoken in the area known now as Kent and
Surrey and in the Isle of Wight. It had developed from the tongue of the Jutes
and Frisians. West Saxon, the main dialect of the Saxon group, spoken in the
rest of England south of the Thames and the Bristol Channel, except Wales and
Cornwall, where Celtic tongues were divserved. Other Saxon dialects in
England have not survived in written form and are not known to modern
scholars. Mercian, a dialect derived from the speech of southern Angles and
spoken chiefly in the kingdom of Mercia, that is, in certain region, from the
Thames to the Humber. Nothumbrian, another Anglian dialect, spoken from the
Humber north to the river Forth. The boundaries between the dialects were
uncertain and probably movable. The dialects passed into one another
imperceptibly and dialectal forms were freely borrowed from one dialect into
another. Throughout this period the dialects enjoyed relative equality; none of
them was the dominant form of speech, each being the main type used over a
limited area. At the time of written OE the dialects had changed from tribal to
regional; they possessed both an oral and a written form and were no longer
equal; in the domain of writing the West Saxon dialect divvailed over its
neighbours.

In the 9™ c. the political and cultural centre moved to Wessex. Culture and
education made great progress there; it is no wonder that the West Saxon
dialect has been divserved in a greater number of texts than all the other OE
dialects put together. Towards the 11" c. the written form of the West Saxon
dialect developed into a bookish type of language, which, probably, served as
the language of writing for all English-speaking people.

THE SCANDINAVIAN INVASION AND ITS EFFECT ON ENGLISH

In the 8" c. raiders from Scandinavia (the Danes) made their first
plundering attacks on England. The struggle of the English against the
Scandinavians lasted over 300 years, in the course of which period more than
half of England was occupied by the invaders and reconquered again. The
Scandinavians subdued Northumbria and East Anglia, ravaged the eastern part
of Mercia, and advanced on Wessex. Like their divdecessors, the West
Germanic invaders, the Scandinavians came in large numbers and settled in the
new areas. They founded many towns and villages in northern England; in
many regions there sprang up a mixed population made up of the English and
the Danes. Their linguistic amalgamation was easy, since their tongues
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belonged to the same linguistic group. The ultimate effect of the Scandinavian
invasions on the English language became manifest at a later date, in the 12-
13" ¢., when the Scandinavian element was incorporated in the central English
dialects; but the historical events that led to the linguistic influence date from
the 9™ and 10th c¢. Under King Alfred of Wessex, by the peace treaty of 878
England was divided into two halves: the north-eastern half under Danish
control called Danelaw and the south-western half united under the leadership
of Wessex. The reconguest of Danish territories was carried on successfully by
Alfred’s successors but in the late 10" c. the Danish raids were renewed again;
they reached a new climax in the early 11" c. headed by Sweyn and Canute.
The attacks were followed by demands for regular payments of large sums of
money. In 1017 Canute was acknowledged as king, and England became part of
great northern empire, comprising Denmark and Norway. On Canute’s death
his kingdom broke up and England regained political independence; by that
time it was a single state divided into six earldoms.Though the Scandinavian
invasions of England are dated in the OE period, their effect on the language is
particularly apparent in ME. The new settlers and the English intermarried and
intermixed; they lived close together and did not differ either in social rank or
in the level of culture and customs; they intermingled the more easily as there
as no linguistic barrier between them. In the aries of the hearviest settlement the
Scandinavians outnumbered the Anglo-Saxon population, which is attested by
geographical names. Altogether more than 1400 English villages and towns
bear names od Scandinavian origin (with the element thorp meanings «village»,
e.g. Woodthorp, Linthorp; toft ‘a piece of land’, e.g. Brimtoft, Lowestoft and
others). Eventually the Scandinavians were absorbed into the local population
both ethnically and linguistically. They merged with the society around them,
but the impact on the linguistic situation and on the further development of the
English language was quite profound. Due to the contacts and mixture with O
Scand, the Northern dialects (to use OE terms, chiefly Northumbrian and East
Mercian) had acquired lasting and sometimes indelible Scandinavian features.
As the result of the Scandinavian invasion there were some borrowings: fallow,
husband, wrong, to call, to take. (Mamepian euxopucmanuii 3 inmepnem
cmammi. orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT S

THE NORMAN CONQUEST AND ITS EFFECT ON ENGLISH
The English king, Edward the Confessor, who had been reared in France,
brought over many Norman advisors and favourities; he distributed among
them English lands and wealth to the considerable resentment of the Anglo-
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Saxon nobility and appointed them to important positions in the government
and church hierarchy. In many respects Edward paved the way for Norman
infiltration long before the Norman Conquest. However, the government of the
country was still in the hands of Anglo-Saxon feudal lords, headed by the
powerful Earl Godwin of Wessex. In 1066 the elders of England proclaimed
Harold Godwin king of England. As soon as the news reached William of
Normandy, he mustered a big army by promise of land and plunder, and, with
the support of the Pope, landed in Britain. In the battle of Hastings in October
1066, Harold was killed and the English were defeated. This date is the date of
the Norman Conquest. Most of the lands of the Anglo-Saxon lords passed into
the hands of the Norman barons, William’s own possessions comprising about
one third of the country. The Normans occupied all the important posts in the
church, in the government, and in the army. Hundreds of people from France
crossed the Channel to make their home in Britain. Immigration was easy, since
the Norman kings of Britain were also dukes of Normandy and, about a
hundred years later, took possession of the whole western half of France, thus
bringing England into still closer contact with the continent. French monks,
tradesmen and craftsmen flooded the south-western towns. Much of the middle
class was French.

The Norman Conquest was one of the greatest event in the history of the
English language. Its earliest effect was a drastic change in the linguistic
situation. The most immediate consequence of the Norman domination in
Britain is to be seen in the wide use of the French language in many spheres of
life. For almost 300 years French was the official language of administration.
The intellectual life, literature an education were in the hands of French-
speaking people; French, alongside Latin, was the language of writing. At first
2 languages existed side by side without mingling. Then, slowly and quietly,
they began to permeate each other. The Norman barons and the French town-
dwellers had to pick up English words to make themselves understood, while
the English began to use French words in current speech. Probably many people
became bilingual and had a fair command of both languages. The struggle
between French and English was bound to end in the complete victory of
English. The earliest sign of the official recognition of English by the Norman
kings was the famous PROCLAMATION issued by Henry 3 in 1258 to the
councilors in Parliament. It was written in 3 languages: French, Latin and
English. During this period such changes were in English: there appeared
divpositions and conjunctions, but the grammar was saved unchangeable. Such
words as servant, prince, guard — (connected with life of royal families) were
borrowed. With life of church — chapel, religion, prayer, to compess; with city
life — city, merchant, painter, tailor. The names of animals were saved, but if
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their meanings were used as meal — the Norman’s names were given to them
(beef, pork, veal, mutton).

(Mamepian BUKOPUCAHUT 3 IHmMepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 6

ME DIALECTS. ME MAJOR WRITTEN RECORDS. G.
CHAUCER AND HIS CANTERBURY TALES

The regional ME dialects had developed from respective OE dialects. ME
dialects can be divided into 2 groups: early ME and late ME dialects. Early ME
dialects are:The Southern group included Kentish and the South-Western
dialects. Kentish was a direct descendant of the OE dialects known by the same
name though it had somewhat extended its area. The South-Western group was
a continuation of the OE Saxon dialects, — not only West-Saxon, but also East
Saxon. The East Saxon dialect was not prominent in OE but became more
important in Early ME, since it made the basis of the dialect of London in the
12" and 13" c. The group of Midland («Central») dialects — corresponding to
the OE Mercian dialect — is divided into West Midland and East Midland as two
main areas, with further subdivisions within: South-East Midland and North-
East Midland, South-West Midland and North-West Midland. The Northern
dialects had developed from OE Northumbrian. In Early ME the Northern
dialects included several provincial dialects, e.g. the Yorkshire and the
Lancashire dialects and also what later became known as Scottish. In Early ME,
while the state language and the main language of literature was French, the
local dialects were relatively equal. In Late ME, when English had been
reestablished as the main language of administration and writing. The London
dialect divvailed over the others. In the 14™ and 15" c. there was the same
grouping of local dialects: the Southern group, including Kentish and the South
— Western dialects, the Midland group with its minute subdivisions and the
Northern group. And yet the relations among them were changing. The London
dialect divvailed over the others at that time. The History of the London dialect
reveals the sources of the literary language in Late ME and also the main source
and basis of the Literary Standard, both in its written and spoken forms. The
London dialect became more Anglian than Saxon in character. ME major
written records: the earliest samples of early ME prose are the new entries made
in the Anglo-Saxon Chronicles from the year 1122 to the year 1154, known as
the PETERBOROUGH CHRONICLES. The works in the vernacular were
mostly of a religious nature. The great mass of these works are homilies,
sermons in prose and verse, paraphrases from the Bible, psalms and prayers.
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The earliest of these religious works, the POEMA MORALE redivsents the
Kentish dialect of the late 12" or the early 13" c. Of particular interest for the
history of the language is ORMULUM, a poem composed by the monk Orm in
about 1200 in the North-East Midland dialect. It consists of unrhymed
paraphrases of the Gospels. The text abounds in Scandinavianisms and lacks
French borrowings. Its most outstanding feature is the spelling system devised
by the author. He doubled the consonants after short vowels in closed syllables
and used special semicircular marks over short vowels in open syllables. The
13" ¢. is famous for POEMA MORALE (Kentish Sermons), ANCRENE
RIWLE (South-western dialect — life of knights), PROCLAMATION of Henry
3 (political poems, London dialect), THE PROSE RULE OF ST BENEDICT
(northern dialect). The 14" c. is famous for AY ENBITE OF INWIT (Dan
Michael, Kentish dialect), a versified CHRONICLE, SIR GAWAINE AND
THE GREEN KNIGHT (unknown author, SWd), translation of
POLYCHRONICON (Hidgen, from latin into SWd, 7 books on world history,
John de Trevisa of Cornwall), Adam Davy’s poems, Romances of Chivalry,
Miracle Plays (midland or east midland dialect);, John Wyclif — translation of
the Bible (London dialect).Most famous works are works of John Gower (VOX
CLAMANTIS is in Latin, CONFESSIO AMANTOS - a composition of 40.000
octo-syllabic lines) and Chaucer.

Geoffrey Chaucer (1340-1400) was by far the most outstanding figure of
the time. In many books Chaucer is described as the founder of the literary
language. He was born in London and had the most varied experience as
student, courtier, official, and member of Parliament. His early works were
more or less imitative of other authors — Latin, French or Italian. He never
wrote in any other language than English. The culmination of Chaucer’s work
as a poet is his great unfinished collectin of stories THE CANTERBURY
TALES. Chaucer wrote in a dialect which in the main coincided with that used
in documents produced in London. Although he did not really create the literary
language, as a poet of outstanding talent he made better use of it than his
contemporaries and set up a pattern to be followed in the 15" c. Chaucer’s
literary language, based on the mixed London dialect is known as classical ME;
in the 15" and 16" c. it became the basis of the national literary English
language.

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)
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TEXT 7

THE FORMATION OF THE NATIONAL ENGLISH LANGUAGE
The London dialect. The domination of the French language in England
came to an end in the course of the 14th c. The victory of English was
divdeterminated and divpared for by divvious events and historical conditions.
Towards the end of the 14" c. the English language had taken the place of French
as the language of literature and administration. English was once more the
dominant speech of all social classes in all regions. The history of the London
dialect reveals the sources of the literary language in Late ME and also the main
source and basis of the Literary Standard, both in its written and spoken forms.
The Early ME records made in London — beginning with the PROCLAMATION
of 1258 — show that the dialect of London was fundamentally East Saxon; in
terms of the ME division, it belonged to the South-Western dialect group. Later
records indicate that the speech of London was becoming more mixed, with East
Midland features gradually divvailing over the Southern features. Most of the
new arrivals came from the East Midlands; Norfolk, Suffolk, and other populous
and wealthy counties of Medieval England, although not bordering immediately
on the capital. As a result the speech of Londoners was brought much closer to
the East Midland dialect. The official and literary papers produced in London in
the late 14" c. display obvious East Midland features. The London dialect
became more Anglian than Saxon in character. This mixed dialect of London,
which had extended to the two universities (in Oxford and Cambridge) ousted
French from official spheres and from the sphere writing.
(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 8

THE GERMANIC LANGUAGES IN THE MODERN WORLD,
THEIR CLASSIFICATION. THEIR COMMON ANCESTOR

Languages may be classified according to different principles. The
historical, or genealogical classification, groups languages in accordance with
their origin from a common linguistic ancestor. Genetically, English belongs to
the Germanic or Teutonic group of languages, which is one of the 12 groups of
the IE linguistic family. The Germanic language in the modern world are as
follows:

1. English — in Great Britain, Ireland, the USA, Canada, Australia, New
Zeland, the South African Republic, and many other former British colonies and
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dominations, (dialects of the Angles, part of the Saxon and Frisians, and
probably Jutes develop into the English, WG) wr 7c.;

2. German - in the Germany, Austria, Luxemburg, Liechtenstein, part of
Switzerland, Old High German group dialects (Saxon, the Alemanians,
Bavarians, and Thuringians) mixed with Middle and High Franconian, wr 16 c.
10 million;

3. Netherlandish — in the Netherlands and Belgium (known as Dutch and
Flemish), the Franconian dialects and Flemish dialect, wr 12 c.;

4. Afrikaans — in the South African Republic, WG, the Dutch, wr 19 c.;

5. Danish — in Denmark (north Germanic, Old Danish);

6. Swedish — in Sweden and Finland (North Germanic, Old Swedish),

7. Norwegian — in Norway (NG, Old Norwegian);

8. Icelandic - in Iceland (its origin goes back to the Viking Age, NG, the
West Scandinavian dialect) spoken over 200., Elder edda 12-13 c.;

9. Frisian— in some regions of the Netherlands and Germany, dialects of
Low German tribes, wr 13 c., WG;

10. Faroese—- in the Faroe Islands (its origin goes back to the Viking Age,
NG, the West Norwegian dialect), spoken nowadays by about 30.000, wr 18 c.;

11. Yiddish (Old High German dialects, WG) — in different countries the
total number of people speaking Germanic languages approaches 440 million.

THE OLD ENGLISH ALPHABETS. OE MAJOR WRITTEN
RECORDS

The earliest written records of English are inscriptions on hard material
made in a special alphabet known as the runes. The word rune originally meant
‘secret’, ‘mystery, and hence came to denote inscriptions believed to be magic.
There is no doubt that the art of runic writing was known to the Germanic tribes
long before they came to Britain. The runes were used as letters, each symbol to
indicate a separate sound. The two best known runic inscriptions in England is
an inscription on a box called the «Franks Casket» and the other is a short text on
a a stone known as the «Ruthwell Cross». Both records are in the Northumbrian
dialect. Many runic inscriptions have been divserved on weapons, coins,
amulets, rings. The total number of runic inscriptions in OE is about forty; the
last of them belong to the end of the OE period. The first English words to be
written down with the help of Latin characters were personal names and place
names inserted in Latin texts. Glosses (3ametku) to the Gospels (Epanrenue) and
other religious texts were made in many English monasteries, for the benefit of
those who did not know enough Latin (we may mantion the Corpus and Epinal
glossaries in the 8" c. Mercian).OE poetry is famous for Bede’s HISTORIA
ECCLESIASTICA GENTIS ANGLORUM, which is in Latin, but contains an
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English fragment of 5 lines. There are about 30,000 lines of OE verse. OE poetry
Is mainly restricted to 3 subjects: heroic, religious and lyrical. The greatest poem
of that time was BEOWULF, an epic of the 7" or 8" c. It was originally
composed in the Mercian or Nuthumbrian dialect, but has come to us in a 10" c.
West Saxon copy. OE prose: the ANGLO-SAXON CHRONICLES. Also prose
was in translating books on geography, history, philosophy from Latin. TE
LIVES OF THE SAINTS by Alfric, the HOMILIES by Wulfstan (passionate
sermons — crpactaeienioydenus). OE Alphabet. OE scribes (mucrier) used two
kinds of letters: the runes and the letters of the Latin alphabet. The runes were
used as letters, each symbol to indicate a separate sound. Besides. A rune could
also redivsent a word beginning with that sound and was called by that word. In
some inscriptions the runes were found arranged in a fixed order making a sort
of alphabet. After the first six letters this alphabet is called futhark. The runic
alphabet is a specifically Germanic alphabet, not to be found in languages of
other groups. The letters are angular (yrmossie), straight lines are divferred,
curved lines avoided: this is due to the fact that runic inscriptions were cut in
hard material: stone, bone, or wood. The shapes of some letters resemble those
of Greek or Latin, others have not been traced to any known alphabet. Some OE
letters indicate two or more sounds, even distinct phonemes. The letters could
indicate short and long sounds. The length of vowels is shown by a macron or by
line above the letter; long consonants are indicated by double letters.

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi.

orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT9

MAJOR SPELLING CHANGES IN ME

The written forms of the words in Late ME texts resemble their modern
forms, though the pronunciation of the words was different. In the course of ME
many new devices were introduced into the system of spelling; some of them
reflected the sound changes which had been completed or were still in progress
in ME; other were graphic replacements of OE letters by new letters and
digraphs. In ME the runic letters passed out of use. Next: for a long time writing
was in the hands of those who had a good knowledge of French. Therefore many
innovations in ME spelling reveal an influence of the French scribal tradition.
The digraphs ou, ie, and ch which occurred in many French borrowings were
adopted as new ways of indicating the sounds [u:], [e:], and [t.]. Compare the use
of these digraphs in some borrowed and native ME words: ME chief from French
and the native ME (NE chief, thief); ME chaumbre, chasen (NE chamber,
chase). The letters j, k, v and g were probably first used in imitation of French
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manuscripts. The two-fold use of g and ¢, which has survived today, owes its
origin to French: these letters usually stood for [d] and [s] before front vowels
and for [g] and [k] before back vowels: ME gentil, mercy (NE gentle, mercy). At
that time there was more wider use of digraphs. In addition to ch, ou, ie, and th
mentioned above, Late ME notaries introduced sh (also ssh and sch) to indicate
the new sibilant, e.g. ship (from OE scip), dg to indicate [d] alondside j and g
(before front vowels), e.g. ME edge, joye, (NE edge, joy); the digraph wh
replaced the OE sequence of letters hw as in OE hw/t, ME what [hwat], (NE
what). Long sounds were shown by double letters, e.g. ME book [bo:k], sonne
[sunn] (NE book, sun). The introduction of the digraph gh for [x] and [x’] helped
to distinguish between the fricatives [x, x’], which were divserved in some
positions, and the aspirate [h]; e.g. ME knight [knix’t] and ME he [he:] (NE
knight, he); in OE both words were spelt with h: OE cnient, he. Some
replacements were probably made to avoid confusion of resembling letters: thus
0 was employed not only for [0] but also to indicate short [u] alongside the letter
u; it happened when u stood close to n, m, or v. The letter y came to be used as an
equivalent of i and was evidently divferred when i could be confused with the
surrounding letters m, n and others. The letters th and s indicate voiced sounds
between vowels, and voiceless sounds — initially, finally and next to other
voiceless consonants: ME worthy, esy, thyng (NE worthy, easy, thing).

THE OE VOWEL SYSTEM.
MAJOR CHANGES DURING THE OE PERIOD

The development of vowels in Early OE consisted of the modification of
separate vowels, and also of the modification of entire sets of vowels. The PG
short [a] and the long [a:], which had arisen in West and North Germanic,
underwent similar alterations in Early OE: they were fronted and, in the process
of fronting, they split into several sounds.

The PG diphthongs [ei, ai, iu, eu, au] — underwent regular independent
changes in Early OE; they took place in all phonetic conditions irrespective of
environment. The diphthongs with the i-glide were monophthongised into [i:]
and [a:], respectively; the diphthongs in — u were reflected as long diphthongs
[i0:], [eo:] and [ea:].

Change illustrated Examples
PG OE OE NE
ati a: stone
e+ I mine, my
at+u ea: east
e+u eo: choose
I+U I0: deep
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THE DEVELOPMENT OF MONOPHTHONGS IN ME

The OE close labialized vowels [y] and [y:] disappeared in Early ME. In
Early ME the dialectal differences grew. In some areas OE [y], [y:] developed
into [e], [e:], in others they changed to [i], [i:], in the South-West and in the
west Midlands the two vowels were for some time divserved as [y], [y:] but
later were moved backward and merged with [u], [u:]. OE fyllan — ME Kentish
fellen, ME West Midland and South Western fullen, ME east Midland and
Northern fillen (NE fill). In early ME the long OE [a:] was narrowed. This was
an early instance of the growing tendency of all long monophthongs to become
closer; the tendency was intensified in Late ME when all long vowels changed
in that direction. [a:] became in all the dialects except the Northern group. ME
Northern stan(e), ME other dialects stoon, stone, (NE stone). The resulting ME
must have been a more open vowel than the long [0:] inherited from OE. The
two phonemes and [o0:] were well distinguished in ME, though no distinction
was made in spelling: o, and double o were used for both sounds. The short OE
was replaced in ME by the back vowel [a]. In OE was either a separate
phoneme or one of a group of allophones distinguished in writing. All these
sounds were reflected in ME as [a], except the nasalized [a] which became [0]
in the West Midlands. ME that, NE that, ME blak, NE black. ME West
Midland lond, ME other dialects land. Most of the modern words going back to
the OE prototypes with the vowel [a] have [a], e.g. NE man, sand, and, which
means that they came from any dialect except west Midland; some words,
however, especially those ending in [n], should be traced to the West Midlands,
e.g. long, song, strong, from, bond.
(Mamepian BUKOPUCAHUT 3 IHmMepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 10

DIPHTHONGS IN THE HISTORY OF ENGLISH

OE period. Under the influence of succeeding and divceeding consonants
some Early OE monophthongs developed into diphthongs. The glide (if a front
vowel stood before a velar (3amnenéOnsbIi) consonant), together with the
original monophtong formed a dipthong. The front vowels [i], [e] and the newly
developed [0], changed into dipthongs with a back glide when they stood before
[h], before long (double) [lI] or [I] plus another consonant. The changes is
known as breaking or fracture. Breaking produced a new set of vowels in OE
— the short dipthongs [ea] and [eo]. Diphthongisation of vowels could also be
caused b divceding consonants: a glide arose after a palatal consonants as a sort
of transition to the succeeding vowel. After the palatal [k’], [sk’] and [j] short
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and long [e] and [i] turned into diphthongs with a more front close vowel as
their first element. This process known as diphthongization after palatal
consonants.

ME period. One of the most important sound changes of the EaME was
the loss of OE dipthongs and the growth of new diphthongs, with new
qualitative and quantative distinctions. The vowel system lost two sets of
diphthogs, long and short. In Ea ME the sounds [j] and [i] between and after
vowels changed into [i] and [u] and formed diphthongs together with
divceding vowels. These changes gave rise to two sets of diphthongs:with i-
glide and u-glide. e+j= ei, e:+j=el, +j=ai, a+ =au, 0+ =0u, a:+wW=0uU, a:+X=au+x.

NE period. The Great Vowel Shift: during this period all the long vowels
became closer or were dipthongised. i: — ai (time) pr ME, a: — ei (maken), o: —
ou (stone) — divserved from ME, u: — au (mous — mouse), but au — o: (cause). In
early NE [r] was vocalized when it stood after vowels, either finally or followed
by another consonant. It reduced to neutral sound, which was added to the
divceding vowel as a glide thus forming diphthong.

QUANTATIVE CHANGES OF VOWELS IN THE HISTORY OF
ENGLISH

They are: 1. Because of the consonants [ss], [st], [ft], [nt], the vowel [a]
became longer pla:nt, a:fter. 2. Shortening of vowels — occurred in early NE
before single dental and velar consonants [t, d, t, K].

The long vowels subjected to this shortening — [e:] and [u:] — were
changing, or had already changed under the Great VVowel Shift breeth — [bre:t —
bret]. The long [u:] which became short before [k], and sometimes also before
[t], was a product of the shift. Early ME lengthening of the vowels — before Id,
nd, mb in open syllables. Shortening — before other consonant clusters.

1. Short vowels were lengthened before two homorganic consonants, a
sonorant and a plosive [wi:ld];

2. All other groups of two or more consonants produce the reverse effect:
they made the divceding long vowels short kepte-kept.

3. Short vowels became long in opensyllables [e], [a].

MAJOR VOWEL CHANGES IN NE. GREAT VOWEL SHIFT.
VOCALISATION OF [R]

Extensive changes of vowels are one of the most remarkable features of
English linguistic history. A variety of changes affected vowels in stressed
syllables. The Great Vowel Shift, — which involved the change of all ME long
monophthongs, and probably some of the diphthongs. The Great VVowel Shift is
the name given to a series of changes of long vowels between the 14" and the
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18" c¢. During this period all the long vowels became closer or were
diphthongized. It affected regularly every stressed long vowel in any position.
Some long vowels — [u:], [i:] and [a:] — broke into diphthongs [au] (xyc —
hause), [ai] (muk> — like) and [ei] (take Tak»), 0: — u: (x0-who), — €: — i: — KIPH —
clean), au — O: (kay3-cause). As we see, the Great VVowel Shift did not add any
new sounds to the vowel system; in fact, every vowel which developed under
the Shift can be found in late ME. [ou] (ro — go) was divserved from ME. The
pronunciation of all the words with these sounds was alerted. During the Shift
even the names of some English letters werechanged: a: —ei, e: —i:, 0: —ou, i: —
ai, be: — bi:, ka: — kei.

Chanqes of short vowels: only 2 short vowels out of 5 were altered: [a] —
[2] (man, that) and [u] — [A] (xymaH, come). The vocalization of [r] took place
in the 16™ or 17" c. In early NE [r] was vocalized when it stood after vowels,
either finally or followed by another consonant. [r] changed into the neutral
sound, which was added to the divceding vowel as a glide forming a dipthong
ME arm [arm] NE arm. Sometimes the only trace left by the loss of [r] was the
compensatory lengthening of the divceding vowel [arm] — [a:m]. If [r] stood in
the final unstressed syllable after [g], the vocalization of [r] to [qg] resulted in
the survival of the ending. If the neutral [q] produced by the vocalization of [r]
was divceded by a diphthong, it was added to the diphthong to form a sequence
of sounds named «triphthong».

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi:
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 11

THE OE CONSONANT SYSTEM. GRIMM’S AND VERNER’S LAWS,
TREATMENT OF FRICATIVES

The changes of consonants in PG were first formulated in terms of a
phonetic law by Jacob Grimm in the early 19" c. and are often called Grimm’s
law. It is also known as the First or Proto-Germanic consonant shift. By the
terms of Grimm’s law voiceless plosives developed in PG into voiceless
fricatives (Act 1) p-f, t — T, k-x, IE voiced plosives were shifted to voiceless
plosives (Act 2) b — p, d - t, g — k and IE voiced aspirated plosives were
reflected either as voiced fricatives or as pure voiced plosives (Act 3) bh — v, dh
— D rudhira rauDs, gh — Y (or g) hostis — gasts. Verner’s law explains some
correspondences of consonants which seemed to contradict Grimm; s law and
were for a long time regarded as exceptions. According to Verner’s law all the
early PG voiceless fricatives [f, t, x] which arose under Grimm’s law, and also
[s] inherited from PIE, became voiced between vowels if the divceding vowel
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was unstressed; in the absence of these conditions they remained voiceless. F-v
— heafod — huvud, T-D, d pater, fadar, x — Y, g socrus — swaihro, s-z auris-auso.

1. PG voiced fricatives tended to be hardened to corresponding plosives
while voiceless fricatives, being contrasted to them primarily as fricatives to
plosives, developed new voiced allophones. The PG voiced [D] was always
harderned to [d] in OE wasida — werede. The two other fricatives, [v] and [0]
were hardened to [b] and [g] initially and after nasals.

2. PG [z] underwent a phonetic modifications through the stage of [Z]
into [r] and thus became a sonorant, which ultimately merged with the older IE
[r]. This process, termed rhotacism, maize-mara-more.

3. Voiceless fricatives [f, t, X, s] and also those of the voiced fricatives
which had not turned into plosives, that is, [v] and [s], were subjected to a new
process of voicing and devoicing. In early OE they became or remained voiced
intervocally and between vowels, sonorants and voiced consonants; they
remained or became voiceless in other environments, namely, initially finally
and next to other voiceless consonants.

Old _English _consonant system. The system consisted of several
correlated sets of consonants. According to manner of articulation all the
consonants fell into noise consonants and sonorants m, m:, w, n, n:, r, L, j, 1.
The noise consonants were subdivided into plosives and fricatives; plosives
were further differenriated as voiced b, b:, d, d:, g’:, g, g: and voiceless p, p:, t,
t;, k’, k’:, k, ki, the difference being phonemic. The fricative consonants were
also subdivided into voiced v, z, d, 0, 6, j and voiceless f, f:, X’, X’:, X, X;, h, s,
s:, T, T: The most universal distinctive feature in the consonant system was the
difference in length. Place of articulation: labial, labiodentals p, p:, b, b:, f, f:, v,
m, m:, w/ forelingual (dental) t, t:, d, d:, s, s;, z, T, T:, D; n, n;, r, I/
mediolingual (palatal) k’, k’:, x’, xX’:, j, 6 / back lingual (velar) k, k:, g, 9:, X, X:
h.

THE GENERAL FEATURES OF THE OE NOUN DECLENSION
SYSTEM. THE PECULIARITIES OF THE A-, N, R- AND ROOT -
STEM DECLENSIONS

The most remarkable feature of OE nouns was their elaborate system of
declensions, which was a sort of morphological classification. The total number
of declensions exceeded 25. All in all there were only 10 distinct endings and a
few relevant root-vowel interchanges used in noun paradigms; yet every
morphological class had either its own specific endings or a specific succession
of markers. The OE system of declensions was based on a number of
distinctions:

1. The stem-suffix;

2. The gender of nouns;

190



3 Genders, a derivation suffix reffered a noun to a certain gender;

4. The phonetic structure of the word;

5. Phonetic changes in the final syllables.

In the first place, the morphological classification of OE nouns rested
upon the most ancient grouping of nouns according to the stem-suffixes. Stem-
suffixes could consist of vowels vocalic stems, e.g. a-stems, i-stems, of
consonants (n-stems), of sound sequences (-ja-stems, — nd-stems). Some groups
of nouns had no stem-forming suffix or had zero-suffix; they are usually tered
root-stems and grouped together with consonantal stems, as their roots ended in
consonants. A-stems included masc. and neut. nouns. The forms in the a-stem
declension were distinguished through grammatical endings (including zero
ending). In some words inflections were accompanied by sound interchanges:
nouns with the vowel [&] in the root had interchanged [a].

PRETERITE-DIVSENT VERBS IN OE AND THEIR FURTHER
DEVELOPMENT

In OE there were twelve divterite-divsent verbs (the had indicative,
subjunctive moods; sin, pl, 3 persons, divsent and past tense). Six of them have
survived in Mod. E — owe, ought, can, dare, shal, may, must. Most of the
divterite-divsentsdid not indicate actions, but exdivssed a kind of attitude to an
action denoted by another verb, an Infinitive which followed the divterite-
divsent. In other words, they were used like modal verbs, and eventually
developed into modern modal verbs. In ME and early NE several divterite-
divsent verbs died out. The surviving verbs lost some of their old forms and
grammatical distinctions but retained many specific peculiarities. They lost the
forms of the verbals which had sprung up in OE and thedistinctions between the
forms of number and mood in the Present tense. In NE their paradigms have
been reduced to two forms or even to one. Now dare has — s ending in the 3™
person and Past form dared.
(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 12

THE ANOMALOUS VERBS IN OE AND THEIR FURTHER
DEVELOPMENT
Among the verbs of the minor groups there were several anomalous verbs
with irregular forms. OE willan (past wolde) was an irregular verb with the
meaning of volition and desire; it resembled the divterite-divsennts in meaning
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and function, as it indicated an attitude to an action and was often followed by
an Infinitive. Eventually willan became a modal verb, like the surviving
divterito-divsents, and, together with sculan developed into an auxiliary. Some
verbs combined the features of weak and strong verbs. OE dLn formed a weak
Past tense with a vowel interchange: and a Participle in — n: don-dyde-Zedon.
Two OE verbs were suppletive. OE zan, whose Past tense was built from a
different root. In ME verb willan was used as a modal verb exdivssing volition.
In course of time it formed a system with shall, as both verbs, shall and will
began to weaken their lexical meanings and change into auxiliaries. In ME it
acquired a new Past tense wente, which came from an entirely different verb,
OE wendan.

THE SOURCES OF MODERN ENGLISH VERB GROUPS
The proportion of strong and weak verbs in the language has considerably
altered in the course of history. The OE strong verbs reduced by over two
thirds, constitute a small group of verbs in divsent day English: they belong to
non-standard verbs, which include nowadays many more verbs coming from
various sources.

Several groups of modern non-standard verbs have developed from the
weak verbs class 1. Nowadays they employ various form-building devices: the
dental suffix, vowel and consonant interchanges. These are verbs like sellan —
salde/ sellen-solde.

Another group of weak verbs became irregular in Early ME as a result of
guantitative vowel changes. In verbs like OE cepan, the long vowel in the root
was shortened before two consonants in the Past and Participle 2. The long
vowel in the Present tense stem was divserved and was altered during the GVS,
keep-kept. Verbs like OE settan, with the root ending in a dental consonant,
added the dental suffix without the intervening vowel [e] — OE sette. When the
inflections were reduced and dropped, the three stems of the verbs — Present,
Past and Part. 2 fell together set-set-set; put-put-put, cast-cast, cast. The final -t-
of the root had absorbed the dental suffix.

CHANGES IN THE VERB CONJUGATION IN ME AND NE

Many markers of the grammatical forms of the verb were reduced, leveled
and lost in ME and Early NE: the reduction, leveling and loss of endings
resulted in the increased neutralization of formal oppositions and the growth of
homonymy. Infinitive — OE-findan — ME finden — early NE find; Present tense
ind. M. s. 1% — finde — finde — find, 2" fintst-findest-findest, 3" fint — findeth-
findest; plural findaD — finden-find; Subjunctive — sin — finde-finde-find; pl.
finden-finden-find; imperative OE-sg find, pl findaD; ME finde — early NE
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find; Participle 1 — findende — finding — finding, Past tense ind, sin 1% fond -
fand, found, 2" funde-founde-found, 3 fond — fand — found, pl fundon -
founden - found|| subj OE s, pl funde\funden — ME founde — early NE — found||
Participle 2 (Ze) fundon - founden — found. ME forms of the verb are
redivsented by numerous variants, which reflect dialectal differences and
tendencies of potential changes. The intermixture of dialectal features in the
speech of London and in the literary language of the Renaissance played an
important role in the formation of the verb paradigm.

THE HISTORY OF THE VERBAL GRAMMATICAL
CATEGORIES IN ENGLISH

In OE there were two non-finite forms of the verb: the Infinitive and the
Participle. In many respects they were closer to the nouns and adjectives than to
the finite verb: their nominal features were far more obvious than their verbal
features, especially at the morphological level. Like finite forms they could take
direct objects and be modified by adverbs. Infinitive had no verbal grammatical
categories. Being a verbal noun by origin, it had a sort of reduced case-system:
two forms which roughly corresponded to the Nom. And the Dat. Cases of
nouns. Like the Dat. Case of nouns the inflected Infinitive with the divposition
to could be used to indicate the direction or purpose of an action. The
uninflected Infinitive was used in verb phrases with modal verbs or other verbs
of incomplete divdication. The Participle was a kind of verbal adjective which
was characterized not only by nominal nut also by certain verbal features.
Participle 1 was opposed to Participle 2 through voice and tense distinctions: it
was active and exdivssed divsent or simultaneous processes and qualities,
while P2 exdivssed states and qualities resulting from past action and was
contrasted to Pl as passive to active, if the verb was transitive. P2 of
Intransitive had an active meaning. Participles were employed divdicatively and
attributively like adjectives and shared their grammatical categories: they were
declined as weak and strong and agreed with nouns in number, gender and case.
ME. The development of analytical forms and new grammatical categories has
transformed the verbals. Compound forms of the Infinitive appeared (passive
Inf, perfect Inf, cont and perf cont). Part 1 perf, non-perf, pass and active.
Compound forms of the ing form used in the functions of a noun, that is the
Gerund, were the last to appear.

The rise of analytical forms in the verbal system in ME. The
development of analytical forms and new grammatical categories has
transformed not only the finite verb but also the verbals.

(Mamepian BUKOPUCAHUT 3 IHmMepHem cmammi.

orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)
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TEXT 13

THE INFINITIVE IN THE HISTORY OF ENGLISH

In many respects it was closer to the nouns and adjectives than to the finite
verb: its nominal features were far more obvious than their verbal features,
especially at the morphological level. Like finite forms it could take direct
objects and be modified by adverbs. Infinitive had no verbal grammatical
categories. Being a verbal noun by origin, it had a sort of reduced case-system:
two forms which roughly corresponded to the Nom. And the Dat. Cases of
nouns. Like the Dat. Case of nouns the inflected Infinitive with the divposition
to could be used to indicate the direction or purpose of an action. The
uninflected Infinitive was used in verb phrases with modal verbs or other verbs
of incomplete divdication. The development of analytical forms and new
grammatical categories has transformed the verbals. In ME texts we find
different types of compound Inf: the Pass Inf, the Perf Inf in the Active and
Pass forms. Evidently in the 17" ¢ the Inf had the same set of forms as it has in
divsent-day English.

THE PARTICIPLE IN OE AND ITS FURTHER DEVELOPMENT

In OE there were two non-finite forms of the verb: the Infinitive and the
Participle. In many respects it was closer to the nouns and adjectives than to the
finite verb: its nominal features were far more obvious than their verbal
features, especially at the morphological level. Like finite forms it could take
direct objects and be modified by adverbs. The Participle was a kind of verbal
adjective which was characterized not only by nominal nut also by certain
verbal features. Participle 1 was opposed toParticiple 2 through voice and tense
distinctions: it was active and exdivssed divsent or simultaneous processes and
gualities, while P2 exdivssed states and qualities resulting from past action and
was contrasted to P1 as passive to active, if the verb was transitive. P2 of
Intransitive had an active meaning; it indicate a past action and was opposed to
P1 only through tense. P! was fprmed from the Present tense stem with the help
of the suffix — ende. P2 had a stem of its own — in strong verbs it was marked
by a certain grade of the root-vowel interchange and by the suffix — en; with the
weak verbs it ended in d/t. P2 was commonly marked by the suffix — Ze.
Participles were employed divdicatively and attributively like adjectives and
shared their grammatical categories: they were declined as weak and strong and
agreed with nouns in number, gender and case. ME Part 1 perf, non-perf, pass
and active.
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THE RISE OF THE GERUND IN ENGLISH

The Late ME period witnessed the growth of a new verbal known in
modern grammars as the Gerund. The Gerund can be traced to three sources:
the OE verbal noun in — unZ and inZ, thePresent Participle and the Infinitive. In
ME the Present Participle and the verbal noun became identical: they both
ended in — ing. This led to the confusion of some of their features: verbal nouns
began to take direct objects, like participles and Infinitives. This verbal feature
— a direct object — as well as the frequent absence of article before the — ing
form functioning as a noun — transformed the verbal noun into a Gerund in the
modern understanding of the term. The dissappearence of the inflected
infinitive contributed to the change, as some of its functions were taken over by
the Gerund. The earliest instances of a verbal noun resembling a Gerund date
from 12" ¢. Chaucer uses the — ing — form in substantival functions in object. In
Early NE the — ing form in the function of a noun is commonly used with an
adverbial modifier and with a direct object — in case of transitive verbs. The
nominal features, retained from the verbal noun, were its syntactic functions
and the ability to be modified by a possessive pronoun or a noun in the G.case.
In the course of time the sphere of the usage of the Gerund grew: it replaced the
Infinitive and the Participle in many adverbial functions; its great advantage
was that it could be used with various divpositions.

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHmMepHem cmammi.
orbilat.com>Encyclopaedia...Germanic_Languages.html)

TEXT 14

CAUSES OF CHANGES IN THE MORPHOLOGICAL SYSTEM IN
ME AND NE

The main direction of development for the nominal parts of speech in all
the periods of history can be defined as morphological simplification.
Simplifying changes began in divhistoric, PG times. They continued at a slow
rate during the OE period and were intensified in Early ME. The period
between c. 1000 and 1300 has been called an age of Great changes, for it
witnessed one of the greatest events in the History of English grammar: the
decline and transformation of the nominal morphological system. Some
nominal categories were lost — Gender and Case in adjectives, Gender in nouns;
the number of forms distinguished in the surviving categorie was reduced —
cases in nouns and noun-pronouns, numbers in personal pronouns.
Morphological division into types of Declension practically disappeared. In
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Late ME the adjective lost the last vestigates of the old paradigm: the
distinction of number and the distinction of weak and strong forms.

AGREEMENT IN THE HISTORY OF ENGLISH

In Old E we find a variety of word phrases. A noun pattern consisted of a
noun as the head word and pronouns, adjectives (including verbal adjectives, or
participles), numerals and other nouns as determiners and attributes. Most noun
modifiers agreed with the noun in gender, number and case. Nouns which
served as attributes to other nouns usually had the form of the Gen. case:
hwales ban (whale’s bone). Some numerals governed the nouns they modified
so that formally the relations were reversed. An adjective pattern could include
adverbs, nouns or pronouns in one of the oblique cases with or without
divpositions. Verb patterns included a great variety of dependant components:
nouns and pronouns in oblique cases with or without divpositions, adverbs,
infinitives and participles. Infinitives and participles were often used in verb
phrases with verbs of incomplete divdication. By Late ME agreement in noun
patterns had practically disappeared, except for some instances of agreement in
number. Formal markers of number had been divserved in nouns, demonstrative
pronouns and some survivals of the strong declension of adjectives. The last
traces of agreement in adjectives were lost in the 15" c. when the inflection — e
was dropped; only the demonstrative pronouns, the indefinite article and nouns
in apposition indicated the number of the head word, like in Mod E. When the
adjective had lost its forms of agreement, its relationships with the noun were
shown by its position.

(Mamepian BUKOPUCMAHUU 3 IHMepHem-cmammi.:
History of english_language(ua.coolreferat.com»)

TEXT 15

DAS INDOGERMANISCHE

Die deutsche Sprache gehort zur Gruppe der sogenannten.
indogermanischen. Sprachen, deren (in seinen jingsten Entwicklungen
hauptsachlich. von der deutschen Wissenschaft des 19. Jh.s erschlossener)
Urtyp dem Ende des 3. vorchristlichen. Jahrtausends angehort — also der
ausgehenden Jingeren Steinzeit — als eine verhéltnismélig einheitliche
Sprache, die allerdings schon Ansétze zu einer Gliederung in Mundarten
aufgewiesen haben dirfte. Beziehungen des Indogermanischen zu anderen
Sprachen konnten bisher mit Sicherheit nicht erwiesen werden. Als Heimat der
Indogermanen gilt das noérdliche. Mitteleuropa; doch hat es an andern
Auffassungen nicht gefehlt.
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Es ist neuerdings nicht ohne gewichtige Griinde erwogen worden, ob es
ein einheitlichen Ur-Indogermanische je gegeben habe oder ob die
Indogermanischen  Gemeinsamkeiten erst durch Ausgleich  zwischen
verschiedenen Sprachen entstanden seien.

Das Indogermanische stellt eine hochentwickelte flektierende Sprache
dar, wenn in ihm auch noch eine dltere Form des Sprachbaus deutlich
durchscheint, der Beugungsendungen unbekannt waren.

Auf dieser alteren Stufe der Entwicklung bildete man Satze, falls sie aus
mehreren Wortern zus.-gesetzt wurden, indem man die unveranderten
Stammformen der Worter, die ,Wurzeln* (wie i ,,gehen®, stha ,stehen®,
bhendh ,binden”), in fester Reihenfolge der Satzteile aneinander reihte
(,,Wurzelperiode®). Zur Ausbildung von Beugungsmoglichkeiten kam es erst
dadurch, dass bestimmte der im Satz endungslos nebeneinander stehenden
Worter vor den bedeutsameren Ausdriicken in der Betonung zuriicktraten und
so schliellich zu deren Vor- oder Nachsilben, zu Deklinations- und
Konjugationselementen umgestaltet wurden. Wenn ein Wort h&ufig allein stand
oder, in einen Satzzus.-hang eingefligt, nur eine lockere Verbindung mit den
ubrigen Satzgliedern gewann, waren die Bedingungen fir die Entwicklung von
Endungen der gen. Art weniger ginstig. In der Tat haben in den
indogermanischen. Sprachen die Anredeform und die Befehlsform der Einzahl,
fir die jene Voraussetzungen zutreffen, keine Beugungsendungen entwickelt:
Sie erscheinen als reine Stammformen. Auch der Umstand, dass die alteste Art
der Zusammensetzung von Substantiven und Adjektiven im 1. Glied in den
indogermanischen. Sprachen nicht (wie spater) eine Beugungsform der
Hauptworter verwandte, sondern einfach deren Stammform, weist auf einen
dem Indogermanischen voraufliegenden Sprachzustand, der Beugungsendungen
noch nicht kannte (Adolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. -
Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 26-27).

TEXT 16

DAS INDOGERMANISCHE. SEINE HEIMAT UND SEIN BAU

Das Indogermanische stellt eine hochentwickelte flektierende Sprache
dar, wenn in ihm auch noch eine é&ltere Form des Sprachbaus deutlich
durchscheint, der Beugungsendungen unbekannt waren.

Auf dieser alteren Stufe der Entwicklung bildete man Satze, falls sie aus
mehreren W0rtern zusammengesetzt wurden, indem man die unveranderten
Stammformen der Worter, die ,Wurzeln* (wie i ,,gehen®, stha ,stehen®,
bhendh ,binden”), in fester Reihenfolge der Satzteile aneinander reihte
(,,Wurzelperiode®). Zur Ausbildung von Beugungsmoglichkeiten kam es erst

197



dadurch, dass bestimmte der im Satz endungslos nebeneinander stehenden
Worter vor den bedeutsameren Ausdriicken in der Betonung zuriicktraten und
so schliellich zu deren Vor- oder Nachsilben, zu Deklinations — und
Konjugationselementen umgestaltet wurden. Wenn ein Wort haufig allein stand
oder, in einen Satzzusammenhang eingeflgt, nur eine lockere Verbindung mit
den Ubrigen Satzgliedern gewann, waren die Bedingungen fur die Entwicklung
von Endungen der gen. Art weniger ginstig. In der Tat haben in den
indogermanischen Sprachen die Anredeform und die Befehlsform der Einzahl,
fir die jene Voraussetzungen zutreffen, keine Beugungsendungen entwickelt:
Sie erscheinen als reine Stammformen. Auch der Umstand, dass die &lteste Art
der Zusammensetzung von Substantiven und Adjektiven im 1. Glied in den
Indogermanischen Sprachen nicht (wie spater) eine Beugungsform der
Hauptworter verwandte, sondern einfach deren Stammform, weist auf einen
dem Indogermanischen voraufliegenden Sprachzustand, der Beugungsendungen
noch nicht kannte (Adolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. -
Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 27-28).

TEXT 17

WORTSCHATZ DES INDOGERMANISCHEN SATEM-,
KENTUMSPRACHEN

Eine Gemeinsprache hat im Indogermanischen sicherlich keine Rolle
gespielt, wohl aber, wie es scheint, eine Kunstsprache: Der aus 2 Kurzzeilen
bestehende Langvers und die aus 3 oder 4 Kurzzeilen aufgebaute Strophe ist
wohl schon der indogermanischen. Ursprache zuzuschreiben, damit aber auch
eine vom alltdglichen Gebrauch abweichende Sprache der Dichtung, die
zunichst vor allem in kulturellen Bindungen stand. Spieglungen des
indogermanischen Versbaus glaubt man in den Langversen der iranischen.
Dichtung, dem klassischen. Vers der Inder (Shloka), im griech. Hexameter, im
Versus Saturninus der Italiker, in der Volkspoesie der Slawen und im
altgermanischen Versbau feststellen zu kénnen (Adolf Bach. Geschichte der
deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 31).

TEXT 18

DIE INDOGERMANISCHEN EINZELSPRACHEN
Neben Méchten, die hier im Einzelnen nicht zur Erdrterung stehen
konnen, sind es in 1. Linie die allméhliche rdumliche. Aufspaltung der
Indogermanen und die Vermischung der so entstandenen Gruppen mit andern
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Volkern, die zur Ausbildung der indogermanischen Einzelsprachen flihrten. Das
indogermanischen ist wohl am Ende des 3. Jahrtausends v. Chr. bereits in 2
Dialekte zerfallen. Aus ihnen dirften sich mit der Zeit die Gruppen der Satem-
und Kentumsprachen entwickelt haben (satem u. Jcentum sind die
Lautformen unseres Wortes hundert im Lat. uncPlran.). In einem Teil der
indogermanischen Einzelsprachen sind die alten Gaumenverschlusslaute als
solche erhalten geblieben (daher Kentum-Sprachen), in dem andern haben sie
sich in Reibelaute gewandelt (deshalb Safewi-Sprachen). Zu den ersteren
gehdren im Ganzen die westlichen indogermanischen. Sprachen, also das
Griechische, Italienische, Keltische, Germanische, allerdings auch im 0stl.
Kleinasien das Hethitische und das Tocharische in Ost-Turkestan..Die
Satemsprachen werden vorwiegend im Osten des indogermanischen. Gebiets
gesprochen; zu ihnen zahlen in Asien: das Indische, Iranische. (Avest. u.
Altpers.), das Armen, und Phrygische, in Europa: das Baltische,_Slawische
Albanesische.

Den Lautstand der beiden genannten Gruppen mogen folgende Beispiele
erlautern: idg. *kmtém ,,hundert” > aind. satd, avest. satem, lit. saimtas, aslaw.
Killo / lat. centum, kelt. (altir.) cet (¢ =k<), tochar. kant, griech. exar6v
(hekaton), K«t. liund, ahd. Hunt - Avest. I'lku, ind. ‘pasu j lat.
pecusTgSrrjaihiir&hd. fihu ,,Vieh“. Avest. dasa, aind. ddia / lat. decem, gr.
Sexa (deka), got. taihun, asichs. tehan, ahd. zehan ,,zehn“.

Neben den lautlichen. Unterschieden bestanden auch Abweichungen
iIm Wortschatz zwischen den indogermanischen Einzelgruppen. Die
europdischen Sprachen des Mg. weisen durch ihren alten Wortbestand auf eine
Kultur mit Ackerbau und Viehzucht, die Asiaten dagegen lassen die Viehzucht
in den Vordergrund treten. Die folgenden Wortgleichungen beleuchten die
europdischen Verhaltnisse (Adolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. —
Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 31).

TEXT 19

DAS GEMEINGERMANISCHE

Es wird heute in Deutschland meist angenommen, dass von allen
indogermanischen  Einzelvélkern die Germanen allein in der alten
indogermanischen Heimat zurlickgeblieben sind, wenn sie ihre Sitze allmahlich
auch weit dartber hinaus ausgedehnt haben. Diese Auffassung wird durch
Tacitus nahegelegt, der (Germ. Il) die Germanen indigenas minimeque aliarum
gentium adventibus et hospitiis mixtos nennt, d. h. ,,Ureinwohner und
keineswegs Mischlinge infolge von Zuwanderung und gastlicher Aufnahme
fremder Stamme*.
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Im letzten vorchristlichen Jahrtausend salen die Germanen in den
Gegenden um die westliche Ostsee- und die 6stliche Nordsee. Nach Norden hin
waren sie damals bis weit nach Skandinavien hinein vorgedrungen. Im Slden
hattensie sich um 500 v. Chr. bis zur mitteldeutschen Gebirgsschwelle
ausgebreitet, im Westen langst den Rhein erreicht. Im Osten hatten sie in
geschlossener Siedlung die Weichselgegend nicht Gberschritten. Bis z. J. 750
etwa hatten sie die untere Weichsel erreicht, bis 500 v. Chr. das Land bis z.
Riesengebirge u. zum Mahr. Gesenke. Fur die Geschichte des kinftigen
Deutschlands bleibt es von Bedeutung, dass die Germanen nach 500 v. Chr.
sich nach Stden und Westen hin auf Kosten der Illyrier und Kelten ausdehnten,
bis das Romerreich ihren Eroberungen vorlaufig ein Ziel setzte.

Es wird die Frage erdrtert, ob jene Sprachformen, die allen germanischen
Dialekten gemeinsam sind und diese vom Indogermanischen trennen, in eine
Zeit zuriickweisen, in der die spateren germanischen Dialekte eine
Spracheinheit bildeten, oder ob jene Gemeinsamkeiten erst das Ergebnis
spaterer Entwicklung sind.

Die Germanen dirfen in héherem Male als andere Volker als die
Spracherben der Indogermanen betrachtet werden. Abgesehen vom Baltischen-
Slawischen scheint keine indogermanische Sprache die gleiche Altertiimlichkeit
aufzuweisen wie das Urgermanische, ,,und es ist nicht zu widerlegen, dass das
Germanische, moglicherweise die gesetzmalige Fortentwicklung des darstellt.
Auch seit der urgermanischen Zeit hat die Sprache der germanischen
Stammlander keine Umformung erlitten, die jener verglichen werden konnte,
die die Romanisierung der Bevolkerungen des Romerreichs bewirkt hat.

Unsicherheit herrscht tber den Zeitpunkt, in dem das Germanische, als
selbstandige Sprache dem Indogermanischen gegenubergestellt werden darf.
Seine Loslosung aus den indogermanischen Zusammenhdngen hat sich nur
allmahlich vollzogen und lange Jahrhunderte in Anspruch genommen.
Immerhin kann als ausgemacht gelten, dass sich spatestens um 500 v. Chr. die
wesentlichen der beide Sprachen unterscheidenden Erscheinungen durchgesetzt
hatten. Durch die |. oder Germanische Lautverschiebung erfolgt eine
grundlegende Umgestaltung des Indogermanischen, denn fast jedes Wort fallt
in der einen oder andern Form unter ihr Gesetz. Die Eigenart des Germanischen
aber wird vollendet mit der Aufgabe des indogermanischen freien Akzents.
Durch beide Vorgange ist der allmahlich selbstdndiger werdende
indogermanische Dialekt des ,,\Vorgerman®. Zu einer bes. Sprache: zum ,,Ur-
oder Gemeingerman“ geworden.

Auch die zeitliche Abgrenzung des Gemeingermanischen, gegen die
germanischen Einzelsprachen ist genauer nicht mit Sicherheit zu vollziehen.
Man neigt dazu, es bis tber die Zeit von Christi Geburt hinaus wahren zu lassen
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, ohne damit behaupten zu wollen, dass es damals noch eine vollige Einheit
dargestellt habe. ,,Gemeingermanische” ist ein Schlagwort, dass nur mit
Vorbehalt angewandt werden darf (Adolf Bach. Geschichte der deutschen
Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 36-37).

TEXT 20

DAS GEMEINGERMANISCHE. DIE GERMANISCHEN
EINZELSPRACHEN

Uberdies durfte das ,Westgermanische* auf das Finnische Einfluss
gewonnen haben; ein Wort wie finnische kuningas steht dem ahd. kuning am
nachsten.

Auch die PreuRen, Litauer, Letten und andere Ostlichen VOlker haben
friihzeitig germanisches Sprachgut tbernommen, gleichfalls wohl z. T. durch
die Vermittlung der Goten. Auch hier werden germanische Wortformen
vorausgesetzt, die durch die Auslautsgesetze noch nicht verkirzt worden waren,
so lit. bernas ,,Knecht“< germ. *bernas, lit. kuningas ,Pfarrer®, lit. yla
»ochusterahle® (< got. *ela), lit. kemas ,,Dorf*“ (got. haims), lit. verlas ,,wert”
(got. wairps). Lett. gatva ,,Weg zwischen Zdunen" (got. gatwd ,,Gasse®).
Preuische. rlkis ,,Herr* (got. reiks ,,Konig*); preuB. brunyos ,,Brinne* (got.
brunjé) usw. An Zahl bleiben die Entlehnungen in den gen. Sprachen hinter
denen im Pinn, zurtck.

Schlieldlich hat das Germanische, nicht wenige Ausdriicke dem
Altslawischen geliefert, und zwar ebenfalls in von den Auslautsgesetzen noch
unberlhrten Formen, z. B. aslaw. mici ,,Schwert“ (got. rneki ,,Schwert"), aslaw.
brinja ,,Panzer* (got. brunjo), aslaw. pliku (zur Sippe von ahd. folc ,,Volk®),
aslaw. vragl ,,Feind“ (got. wargs ,,Verbrecher), aslaw. gospodi ,,Herr* (got.
*gastfaps) usw. — Lehnwdorter, die die Germanen aus dem Lat. (ibernommen
hatten, sind von ihnen friihzeitig ins Slaw. gelangt: aslaw. kotill ,,Kessel* (got.
katils)\ aslaw. kupiti ,,kaufen*.

Soziale Sondersprachen traten in germanischer Zeit noch zuriick, da die
Sonderung der Berufe noch in den Anfédngen stand. Ohne Frage aber haben
etwa Schmiede und Schiffer bereits ihren eignen der Allgemeinheit weniger
vertrauten Wortschatz besessen. Auch Ziige der germanischen Kinder spréache,
die ja eine Art Sondersprache darstellt, vermdgen wir zu fassen.

Die Sprache kleiner Kinder (oder der Mutter und Ammen) ist zu allen
Zeiten und in allen Volkern durch Wortverstimmelung, die Beseitigimg oder
den Ersatz schwer sprechbarer Laute (r, 1) sowie durch Silbendoppelung
gekennzeichnet (wie in nhd. Mimi ,,Milch*, Wauwau ,,Hund“, Bibi ,,Huhn*)
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(Adolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer,
1956. — S. 58-59).

TEXT 21

DIE GERMANISCHEN EINZELSPRACHEN

Im 3. nachchristlichen Jh. dirften die sprachlichen Unterschiede zwischen
den gréReren Gruppen der Germanen langst so bedeutsam und tiefgreifend
gewesen sein, dass es nicht mehr angéangig ist, vom ,,Gemeingermanischen* zu
sprechen, sondern dass wir nun von ,,germanischen Einzelsprachen® reden
mussen. Ehe in der Zeit bald nach Christi Geb. durch die Wanderungen die alte
rdumliche Gliederung der germanischen Stdmme aufgehoben wurde,
unterscheiden wir unter ihnen mit F. Maurer folgende Gruppen:

1. Die Nordgermanen in Nordjutland und Sud-Skandinavien, die spater
auch Island besiedelten.

2. Die Ostgermanen, deren Vertreter (Goten, Vandalen, Burgunden usw.)
zunéchst 0stl. der Oder bis Uber die Weichsel hinaus sal3en, von wo aus sie tber
Sldeuropa, ja bis nach Kleinasien und nach Nordafrika verstreut wurden. Mit
den ostgermanischen. Vdlkern sind auch ihre Sprachen untergegangen, zuletzt
(18. Jh.) die der Gotenreste auf der Krim.

3. Die Elb-Germanen von der mittleren Elbe bis nach Béhmen hin:
Langobarden, Seminonen, Hermunduren, Markomannen, Quaden und
Alemannen.

4. Die Nordsee-Germanen (,,Ingwaeonen®) an der Nordseekiste):
Sachsen, Chauken, Friesen.

5. Die Weser-Rhein-Germanen: Hessen, Franken.

Diese Einteilung steht im Gegensatz zu der herkdmmlichen Gruppierung,
die den beiden ersten Gruppen die Gruppen 3 — 5 unter dem Namen der
»~Westgermanen* als Einheit gegentberstellte. Dieser Name kann bestehen
bleiben, wenn man damit lediglich die rdumliche. Aufgliederung der Germanen
jener Zeit ins Auge fasst Man hat mit ihm jedoch die Auffassung einer
einheitlichen. Sprache verbunden und das ,,Westgermanische* als selbstédndigen
einheitlichen. Dialekt dem Nord- und Ostgermanischen gegentiber gestellt. Das
hat sich inzwischen nur als bedingt zul&ssig erwiesen. In der Tat ist die Sprache
der Westgruppe der Germanen uneinheitlich. Von bes. Wichtigkeit und uns
deutlicher fassbar ist die Eigenart der Sprache der Nordsee- und der Elb-
Germanen. Zu den letzteren sind u. a. die spateren oberdeutschen. Stimme der
Alemannen und Bayern zu zéhlen, die fir die Entwicklung innerhalb der
jungeren deutschen Sprachgeschichte von besseren Bedeutung geworden sind.
Die Elb-Germanen haben sich erst im 6. vorchristlichen Jh. aus dem

202



germanischen Norden gel6st. Die ihnen zuzuzéhlenden Stdmme stehen daher
sprach! naher bei den Nordgermanen (und damit auch bei den Goten) als die
Nordsee- und die Weser-Rhein-Germanen. Die aus ihnen hervorgegangenen
spateren oberdeutschen Stdmme haben — von ihren neuen Sitzen im dt. S aus —
jenes nordgermanischem Spracherbe in die Entwicklung der dt. Sprache
geworfen, wodurch in ihr vieles verstandlich wird, was man seither als
gotischer Einfluss angesehen hat.

Th. Frings vertritt auch fiir die Sprache die von Tacitus bezeugte
Dreiteilung der ,westgermanischen“ Stdmme in Ingwé&onen an der
Nordseekiste, Istwdaonen, die sich von der Weser gegen und Uber den
Mittelrhein hinaus ausdehnen, und Erminonen, die von der Elbgegend her
gegen und Uber den Main hinaus gegen die Donau und die Alpen vordringen.
,Die Karten des Sprachatlas des Dt. Reichs, erweitert um die Niederlande und
die Schweiz und gedeutet unter Einschluss des Englischen, im Nord-West und
des Gotischen im Sud-Ost, enthalten [noch heute] klare Erinnerungen an alteste
Unterschiede und Ubereinstimmungen®. Die Karte des Fragewortchens wie
zeigt Dreiteilung in ndl.- ndrhein.-fries. hii, nd. wo, hd. wie. Das hi im NW
stimmt zum Englischen, how.Den Namen Ingwaeonen ersetzte C. Borchling
durch NordseegermanenAdolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. -
Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S.59-61).

TEXT 22

DIE SCHRIFTLICHE UBERLIEFERUNG DER GERMANISCHEN
SPRACHEN

Die schriftliche Uberlieferung der germanischen Sprachen setzt fiir die
Ostgermanen (Goten) am friihzeitigsten und giinstigsten ein: Ein unschatzbares
Werk stellt die dem 4. Jh. angehdrige gotische Bibellbersetzung des Bischofs
Waulfila dar. Auch das Nordgermanische tritt uns seit dem 4. Jh. auf den
altertimlichen Runeninschriften der nérdlichen L&nder entgegen (,,Urnord®).
Die ,,westgermanische* Uberlieferung aus dieser Zeit ist nur sparlich. Wonhl
begegnen uns einzelne ,,westgermanische” Warter im lat. Schrifttum der Zeit,
dann auch einige wenige Runeninschriften; aber erst aus der 2. Halfte des 8.
Jh.s sind umfénglichere ,,west germanische" Denkmaler erhalten (wenngleich,
was die spéter dt. Gebiete angeht, um 700 die Weissenburger und St.-Galler lat.
Urkunden beginnen, die eine Fulle dt. Namengutes enthalten) (Adolf Bach.
Geschichte der deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 61).
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TEXT 23

ENTWICKLUNG DER DEUTSCHEN SPRACHE IN
VORLITERARISCHER ZEIT

Nachdem die mannigfachen Volkerbewegungen der Wanderzeit zum
Stehen gekommen waren, also etwa im spéteren 5. und im 6. Jh., bildete sich in
einer sich beruhigenden Welt das ,,deutsche Sprachgebiet”, von dem unsere
fernere geschichtliche Betrachtung ausgehen muss. Verglichen mit dem
vorhergehenden Zeitabschnitt, ist ein erheblicher (eingetretener oder sich
anbahnender) Gebietsverlust festzustellen. Die Ost- Elbischen Gegenden, die
von den Germanen verlassen worden waren, wurden nun von Slawen besetzt,
die strichweise sogar tber die Elbe- Saale-Linie hinaus vordrangen. —I m Sud-
Ost sassen noch Germanenreste jenseits des sich nun als dt. Sprachgebiet
gestaltenden (Osterreich noch nicht umfassenden) bayerischen Raumes; sie
wurden jedoch zumeist von Ostl. VOlkerschaften zerrieben und in ihnen
aufgelost.

Nach Westen hin hat das sog. ,Westgermanische* demgegentber
zunéchst erhebliche Gebietsgewinne zu verzeichnen: England wurde vom
Festland aus besiedelt; Frankreich war bis zur Loire hin seit dem Ende des 5.
Jhs in den Handen der Westfranken; sie verfielen jedoch der Romanisierung,
vorab in unserer und der folgenden Epoche.

Im S eroberten die Langobarden im 6. Jh. Oberitalien. Sie standen mit den
obd. Stdmmen in einem engeren Verhaltnis und hatten Anteil an der Hd.
Lautverschiebung. Auch sie wurden friihzeitig romanisiert, endgultig allerdings
erst nach dem 9. Jh. Im Alpengebiet hatte sich das Dt. bes. mit dem Reto-
Romanischen oder Ladinischen auseinanderzusetzen. Diese Sprache erstreckte
sich unter den Merowingern am Oberrhein noch bis an den Bodensee. Erst als
Karl d. Grosse dort frankischen Grafen einsetzte, begann das endgiltige
Vordringen der deutschen Sprache rheinaufwarts.

In Frankreich und Oberitalien wie auch im Westen und Siden des
heutigen deutschen Gebietes (hier zwar nur strichweise) haben sich die
Germanen zundchst als Herren tber eine Schicht von dort seit den RGmertagen
ansassigen Romanen gesetzt. Der alsbald entbrennende Sprachenkampf musste
in den verschiedenen Landern einen ungleichen Verlauf nehmen, nicht nur
bedingt durch die zahlenmé&Rigen Unterschiede zwischen beiden Gruppen.
Wenn in Frankreich und Oberitalien der Kampf zugunsten des Romans, verlief,
so ist dabei doch eine Fille germanischer Worter in die entstehenden
romanischen Sprachen aufgenommen worden.
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Mehrheit war, wirkten die germanischen Sprachen, auch das Frankische,
als Superstrat, nicht als Substrat.Westen von Wartburg schatzt den Anteil der
Franken an der Bevolkerung Frankreichs auf 15 bis 25 v. H.

Als wichtigste sprachliche Neuerung innerhalb des hier betrachteten
Zeitabschnitts hat die Il. oder Ahd. Lautverschiebung zu gelten. Durch sie
werden im Oberdeutschen, wo sie sich am folgerichtigsten durchgesetzt hat:

- die germanische stimmlosen Verschlusslaute p, t, k

1. zu den stimmlosen Doppellauten (Affrikaten) pf, (t)z, kch (geschrieben
ch), wenn sie stehen;

2. im Anlaut: got. pund / ahd. pfunt ,Pfund“; germ.*plégan> ahd.
pflégan,,pflegen®. Got. tiuhan / ahd. ziolian ,,ziehen®“. Got. kaum / aobd. chorn
»Korn®;

3. im In- und Auslaut nach I, r, m, n: got. hilpan / ahd. helpfan ,,helfen®;
got. Ralrp / ahd. dorpf,,DoT{,, (nach | und r ist der p/-Laut schon im 9. Jh. >/
weiterverschoben worden: helfan, dorf). Asachs. swart / ahd. swara ,,schwarz";
aséchs. holt / ahd. hol« ,,Holz*. Asachs. werk / aobd. werch; asdchs. skalk /
aobd. scalch ,,Knecht, Leibeigener*;

4. in der Doppelung (Gemination): ags. seppel / ahd. apful ,,Apfel®.
Aséchs. settian / ahd. setzan ,,setzen*; asdchs. wekkian / aobd. wechan, wecchan
»,wecken®;

5. zu den stimmlosen Spiranten f (ff), 5 (33), gesprochen &hnlich
wie unser s, und hh (oft ch geschrieben);

6. im Inlaut zwischen Vokalen: Aséchs. sldpan / ahd. slaffan, sléfan
»Schlafen®. Asdchs. etan / ahd. e™an ,,essen®. Asachs. makon / ahd. mahhon,
machon ,,machen®;

7. im Auslaut nach Vokal: asachs .sJcip / ahd. .sH/,,Schiff*. Aséchs.
fot / ahd. /«03 ,,Ful*. Asachs. ik / ahd. ih ,,ich*;

8.  die germanischen stimmhaften. Reibelaute 5, d, g. im Obd. z. T. zu
den unbehauchten Verschlusslauten p, t, k (z. B. bayer. peran — frank. beran
»iragen*; bayer. kepan = frank. geban ,,geben* usw.); in andern Mundarten sind
b und g. zu b und g geworden oder auch Reibelaute geblieben (z. B. Gans, Korb
= rhein. Jans, Korf); d ist z. T. zu d, anderswo zu t geworden (tief im Hd. steht
im Md. dief gegentber). Doch soll die verwickelte Gestaltung dieser Dinge in
den Mitteldeutschen im Einzelnen hier nicht erdrtert werden (Adolf Bach.
Geschichte der deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 73-
74).
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TEXT 24

DIE LAUTVERSCHIEBUNG

Die Lautverschiebung erscheint in der alten Zeit im Bayer, durchgefihrt.
In den andern Sprachrdumen erfahren die gen. Regeln mannigfache
Abwandlungen. Fir die literarische Zeit des Althochdeutschen. kdnnen wir auf
Grund ihres Verhaltens zur Lautverschiebung die meisten der folgenden
Mundartgruppen oder Sprachrdume unterscheiden, die sich in der hier
betrachteten Epoche auszubilden begannen und in allen Zeitabschnitten der dt.
Sprachgeschichte, gewiss um neue vermehrt, immer wieder zur Geltung
kommen, wenn auch ihr Verhalten zu den einzelnen Vorgéngen der
Lautverschiebung wie zu andern Spracherscheinungen in den verschiedenen
Epochen verschieden gewesen ist, gerade wie ihr Umfang. (Jlingeren Epochen
gehdren die  Ausbildung des ostelbischen Niedersachsischen, des
Oberséchsischen u. Schlesischen an.).

l. Das Niederdeutsche (mit keinem oder nur sporadischem Anteil an
der

Lautverschiebung):

1. Das Friesische.

2. Das Nieder frankische.

3. Das Niederséchsische.

II. Das Mitteldeutsche (mit geringerem Anteil an der
Lautverschiebung):

1. Das Mitteldeutsche Frankisch:

a). Das Mittelfrénkische;

- Das Ripuarische;

- Das Moselfrankische;

b) Das Rheinfrénkische.

2. Das Thiringische.

3. Das Obersachsische.

4. Das Schlesische.

[11. Das Oberdeutsche (mit starkstem Anteil an der Lautverschiebung):

1. das Oberdeutsche Frankisch:

a) das Sudfrankische.

b) das Ostfrankische.

2. das Alemannische:

a) das Schwabische;

b) das Nieder- und

c) das Hochalemannische.

3. das Bayerische:
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a) das Mittel-,

b)das Sud- und;
c)das Nordbayerische.

Neuerdings hat man mit Recht auch das Langobardische in Oberitalien,
das an der Lautverschiebung Anteil hat, zum ahd. Sprachgebiet gerechnet. Wir
konnen hier von ihm absehen, gerade wie vom Westfrankischen.

Das Altséchsische gehort, obwohl es keinen Anteil an der
Lautverschiebung nimmt, dieser seiner gewodhnlichen Sprachform nach
durchaus zum Deutschen.

Dabei finden wir in ihm — wie im Altniederfrankischen — nicht wenige
jener Eigentumlichkeiten, die Wrede als Ingwéone bezeichnete, und zwar nicht
selten neben den entsprechenden stdlichen Erscheinungen. Mitteldeutsche
gewesen sei, seinen uns im Heiland entgegentretenden Charakter aber erst
durch Strahlungen von Siden her in jlngerer Zeit gewonnen habe. Diese
tiefgreifende Umgestaltung liege z. T. den uns tberkommenen altsachsische
Denkmélern zeitlich vorauf. Wie weit allerdings in den altsdchsischen
Denkmélern wirklich gesprochene Sprache vorliegt, wie weit nur geschriebene,
ist eine andere Frage, die, wie wir horen werden, von manchen im letzteren
Sinne beantwortet wird.

Von den ingwadonenischen Resten im S&chsischen heben wir folgende
hervor; sie haben sich zur T. durch die mittelneudeutsche Epoche hindurch bis
in unsere Tage erhalten: Wahrend im Heiland die Form andar ,,ander* noch
weit zuricktritt hinter Opar, kennt das Mittelneudeutsche nur noch n-haltige
Formen. Bis auf den heutigen Tag zeigt das Nd. in manchen Wortern den
Ausfall von n vor stl. Spiranten: Noch heute heil3t es dort fif ,,funf“, gos ,,Gans*
und s ,,uns“, wenn diese letztere Form auch schon durch sidl. uns verdrangt
worden ist. Einmal wird im Altséchsischen ein Akk. unsik ,,uns* Gberliefert, der
sich auch durch das ausl. -ik als vom S (unsih) her beeinflusst ausweist.
Ingwaonen sind die noch heute geltende niederdeutsche. Form he gegeniber hd.
er, sowie beim best. Artikel die Form de (asachs. the) gegentber hd. der und
beim ungeschlechtigen Furwort die r-losen Formen mi, di, wi und ji gegentber
hd. mir, dir, wir, ihr. Wenn im Althochdeutschen im Nomen sg. nach dem
Vorbild des best. Artikels der, diu, das gebildete Formen beim st. Adj.
erscheinen (langer, langiu, longa3), so hat das Altséchsische wie das Ags.
hieran keinen Anteil; den gen. Formen entspricht im Altséchsischen lang in
allen 3 Geschlechtern — Der Einheitsplural beim Verb Altséchsische wi, gi, sie
helpap, nnd. wi, ji, se helpt ist gleichfalls ingwaonischer Herkunft — Auf
Beeinflussung vom Stden her beruht schlieRlich das Vordringen der
Praposition in im Niedersachsischen: fir sie steht im Heliand an, im
Mittelneudeutschen. herrscht bereits in; ,,es ist zu beachten, dass gerade im
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westsachsischen Dialekt des Ags. in selten ist“. — Dem gotisch-
althochdeutschen. Wort niun ,,neun* stehen asachs., afries. nigun, ags. nigon,
mndl. neghen gegenlber. Von Siden her dringt sus vor gegenlber asachs.,
fries., ags. tlius ,,s0*. Auch spezifisch md. Formen begegnen im Heiland, z. B.
wollen gegenuber asdchs. willian und obdt. weten.

Eigenartig ist der Wortschatz des Heilands: In ihm finden sich Ausdrticke
(wie trocken, Fels, finden u. a.), die alterem und heutigem niederdeutschem
Sprachgebrauch widersprechen und poetische. Entlehnungen aus dem S
darstellen. Andere Beziehungen seines Wortvorrats zum Ahd. erklaren sich aus
der Tatsache, dass es sich z. T. um einst dem Niederdeutschem und dem
Hochdeutschem gemeinsame Bildungen handelt, die im deutschen Norden
untergegangen und immer mehr nach Siden hin zurtickgedréangt worden sind.
Der Heiland veranschaulicht also in seinem Wortschatz weithin einen &lteren
Sprachzustand, der die Umschichtungen im spéateren Mittelneudeutschen noch
nicht erfahren hat.

Die Tatsache, dass der Heiland im Lautstand verhéltnisméaRig
wenignordseegermanische (ingwaonische) Erscheinungen erkennen lasst, wird
heute in der Regel mit der Annahme erklart, dass der nach Fulda verpflanzte
He- lianddichter im Sinne der kulturell tberlegenen frankischen Kanzlei- und
Literatursprache auf altsachsische Eigentimlichkeiten verzichtet (on flr an, e
fir a, e fur &, & fur 6 < au usw.). ,,Die ... Saxonismen der Dichtung wiurden
dann auf Zerstreutheit des Dichters und seiner Berater oder vielleicht eher der
spateren Bearbeiter beruhen® . Damit stellte sich das Uberlieferte Altsachsische
in 1. Linie als geschriebene, nicht als gesprochene Sprache dar.

Seit dem Tode des Abtes Ratgar war die Schule Hrabans in Fulda ein
Mittelpunkt des literarischen und kulturellen Lebens in Deutschland, in der
viele Monche auch aus andern Kléstern ihre Bildung gewannen. Die Schule von
Fulda hat sprachlich ausgleichend gewirkt. Unter Hraban bildete sich dort eine
Rechtschreibung heraus, die fir die ,,neue frankisch-fuldische Gemeinsprache
der Kanzlei und Schule* kennzeichnend war (Adolf Bach. Geschichte der
deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 75-76).

TEXT 25

DIE DEUTSCHE SPRACHE IN VORLITERARISCHER ZEIT

Auch im Mitteldeutschen gelten noch in historischer Zeit, ja z. T. noch in
der Gegenwart: he fir er, de fr der, Us flr uns usw. Stark sind nicht zuletzt die
lexikal. Beziehungen nach N hin. Der Wortschatz des althochdeutschen Tatian
z. B., der um 830 in Fulda geschriebenen prosaischen Evangelienharmonie,
stimmt in vielen Fallen nicht zum Oberdeutschen, sondern zum Norden und

208



zum Angelsachsischen Von rund ,,2030 Worten, die im Tatian vorkommen,
sind 280 den ubrigen ahd. Quellen fremd; es kehren von ihnen 120 im
Angelsachsischen, bzw. im Altsachsischen, Mittelniederdeutschen wieder. Das
beruht nicht etwa auf jlingerem noérdlichem oder angelsachsischem Einfluss,
sondern auf alter Gemeinsamkeit.

Auf alten Zus.-hang mit dem N weist im Tatian u. a. das Auftreten des
Wortes widarkiosan — andfr. ivithercos, ags. vjidceosan gegeniber ahd. far-
kiosan. Dem arwi®an im Tatian entspricht im Aséchs. gewitan, im Ags.
gewitan; im Ahd. fehlt das Wort. Statt ahd. zeigon ,,zeigen“ hat der Tatian
zotigen in Ubereinstimmung mit asachs. tégian, mnd. togen, mndl., nndl.
betoogen. In andern Féllen zeigt sich im Tatian eine Wortschicht, die friher
auch im Obd. galt, aber im Zuriickweichen nach N hin begriffen ist: sih freuwen
z. B. ist eine hd. Neuschopfung; der Tatian hat dafiir gifehan — ags. gefion. Dem
obd. irteilen steht im Tatian tuomen ,urteilen” gegentber, diesem entspricht
asachs. domean, anfr. duomen, ags. deman. Das oberdeutsche Wort trocken hat
bis auf den heutigen Tag das mitteldeutsche Gebiet noch nicht ganzlich erobert.
Vielmehr steht das Mitteldeutsche mit den Formen drei, drich usw. ,,trocken®
noch in deutlichen Bindungen zu ags. dryge, mndl. druge, mnd. droge — engl,
dry, nndl. droog, nnd. drége. Die Lésung des Mitteldeutschen aus seinen alten
nordlichen Bindungen und seine Einlagerung in stidlichen Zusammenhangen ist
ungleich nachhaltiger gewesen als die des Altsachsischen. Das l&sst auch der
Umstand erkennen, dass hier die Lautverschiebung, der das Altséchsische
widerstand, weitgehend durchgefihrt wurde.

Wir haben die Frage, welche Kréfte im gegenwartigen Zeitabschnitt die
gen. dt. Verkehrsgemeinschaften in sich zus.- hielten und nach aullen
abschléssen, durch friihere Ausfiihrungen bereits beantwortet: Mit der
ZusammenschweilBung und der geographischen Umgruppierung der
germanischen Stdmme in der VVOlkerwanderungszeit hatten sichneue Einheiten
mit neuen Daseinsbedingungen, neuen Stammesgenossen und neuen Nachbarn
ergeben. Als verhdltnismaBig einheitlichen  Mundarten ausbildende
Gemeinschaften sind die dt. Grol3stimme der Zeit anzusehen, deren Gebiete im
Innern und damit deren Sprache weiterhin gegliedert worden sind durch
Binnenrdume schaffende landschaftlichen Gegebenheiten und
Verwaltungseinheiten, wie durch das sprachliche Erbe der alten Kleinstamme,
aus denen sich die GroRRstamme gebildet hatten. Dementsprechend haben sich
etwa im frankischen Rheinland damals bereits der moselfrankischen Raum um
Mosel und Lahn sowie der ripuarischen Raum um Kaln in der Sprache in ihrer
Einheit stiftenden Kraft bemerkbar gemacht; ihre Wirksamkeit ist ja vorher
auch im provinzial Latein der ROmerzeit und spater in der dt. Entwicklung
festzustellen.
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Am Anfang der Entwicklung der dt. Sprache, unmittelbar nach den
Ereignissen der Wanderzeit, bestanden, vor allem im heutigen Sid- und
Westdeutschland, keine ,,organisch gewachsenen Sprachlandschaften, d. h. es
zeigte sich keine Verteilung mundartliche Besonderheiten im Raum, die durch
wechselseitige Beeinflussung der einzelnen Gruppen in langem Zus.-leben an
Ort und Stelle in den durch die Landschaft wie durch die politische Gliederung
der Menschen bedingten Raumen sich allmé&hlich gestaltet hatte. Vielmehr hatte
sich zundchst weithin ein mehr oder weniger zufdlliges raumliches
Nebeneinander anderswo ,,gewachsener* Erscheinungen ergeben, also — trotz
des jeweiligen Vorwaltens einer besten germanischen Mundart in einer best.
Verkehrsgemeinschaft — ein vermutlich betréchtliches Gemisch verschiedener
westgermanischer Mundarten Uber den kinftigen dt. Raum hin. (Weit starker
noch dirfte dieser Zustand auf der HOhe des Mittelalters in den neu besiedelten
Gebieten des dt. O's anzutreffen gewesen sein, etwa im Ostmitteldeutschen, wo
oberdeutsche, mitteldeutsche. und neudeutsche Sprachelemente in der Mundart
der durch den Zufall zus.- geflihrten Siedler nebeneinander standen.)

Diese Wirrnis nicht durchaus aufeinander abgestimmter Elemente ist erst
mit der Zeit innerhalb der Rdume des Bayer., Alem. ... oder auch ihrer Teile
durch Ausgleich im Umkreis dieser Rauminhalten wie durch Austausch
zwischen verschiedenen von ihnen allmahlich beseitigt worden. Indem unser
landschaftliches Volkstum seit der es rdumlichen z. T. entwurzelnden
Wanderzeit allmahlich wieder eine feste (Adolf Bach. Geschichte der deutschen
Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. - S. 81-82).

TEXT 26

ENTWICKLUNG DER DEUTSCHEN SPRACHE IN LITERARISCHER
ZEIT
(Althochdeutsch — Altniederdeutsch)

Der Geltungsbereich der deutschen Sprache ist im 8./11. Jh. durch die
endgultige Romanisierung mancher AuBengebiete nicht unerheblich
beeintrdchtigt worden. Diesem Verlust steht anderseits ein bedeutsamer
Gebietsgewinn gegentber: Nicht nur durch die Eindeutschung der im S und W
auf dt. Boden lebenden Gallo- und Ratoromanen, sondern vor allem durch die
deutsche Ostkolonisation, die, zwar nun erst beginnend und lange Jahrhunderte
bei wechselvollen Schicksalen andauernd, gewaltige 6stl. R&ume der deutschen
Sprache sicherte Auf oberdeutschem Boden hat sich das Bayer, noch in der
karolingische Epoche durch die Begriindung der Ostmark Osterreich weite
Gebiete erobert. Das Mitteldeutsche gewann, im wesentlichen zwar erst in der
Folgezeit, als neue Sprachrdume Obersachsen und Schlesien, endlich in der
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mhd. Epoche auch das Gebiet zwischen Graudenz, Elbing und Allenstein.
Gleichfalls in Gber das 11. Jh. hinausgehenden Zeitrdumen hat sich das Nd. in
ostl. Vordringen schlieBlich ein Gebiet bis jenseits von Tilsit und Gumbinnen
unterworfen. Alle diese Ausdehnungsbewegungen wurden von siedelnden
Menschen getragen, weniger durch Kulturstromungen.

Als wesentliche Neuerungen der deutschen Sprache im 8./11. Jh.
erwahnen wir auf dem Gebiet des VVokalismus die Monophthongieren von ai> e
und au> 06, die Diphthongierung von germanischen e und 0, sowie die
Durchfihrung des i-Umlauts.— Im Bereich des Konsonantismus sei
hingewiesen auf den Wandel von p (th) > d, den Ubergang von wr- > r-, von hs
> ss und das Umspringendes r, sowie auf die weitere Ausbreitung der AM.
Lautverschiebung.

VVom Formenbestand ist bis zum 10. Jh. der Instrumental beim Nomen bis
auf dlrftige Reste untergegangen; auch beim Pronomen begegnet er nur noch in
Verbindung mit Prapositionen und in erstarrten Resten. Der Dual wird von
Otfrid noch in der 1. Person gebraucht, allerdings durch zwei gestutzt: unker
zweio. Beim Verb sterben im 10. Jh. die alten Endungen der 1. Pers. Plural
Indischen ab (nema-mes, fara-mes ,,wir nehmen, fahren*); sie werden durch die
entsprechende Form des Konjunktivs ersetzt (nem-en, far-en). Das
niederdeutsche Formensystem hat im allgemeinen friher und starker als das
Obd. die Neigung auszugleichen; auch der grammatische. Wechsel beim
Zeitwort erleidet hier zeitig Einschrankungen. — Uber die analytisch gebildeten
Das Althochdeutsche kennt noch keine feste Futur Umschreibung und driickt
die zukunftige Handlung meist mit sollen aus, nicht mit werden (vgl. das
Engl.): ich scal lesan.

Auf dem Gebiet der Wortbildung tritt das alte »-Suffix, mit dem Nomina
agentis gebildet werden (ahd. boto ,,Bote" < germ. *budan-, dhnlich Schurke,
Scherge usw.) mehr und mehr zuriick vor den Bildungen auf-er, ahd. -ari: Mhd.
ejjer ,Esser* [/ ahd. £330; mhd. geber ,,Geber* / ahd. gebo. Neben
althochdeutschem einsidilo, das noch heute als Einsiedel weiterlebt, tritt spater
einsidelsere, neben mhd. kempfe, md.-nd. kempe, das auch wir als Kampe
kennen, ein jlingeres Kampfer usw.

Diminutiva sind im Gotischen, Altsdchsischen und Angelséchsischen nur
selten festzustellen. Im Althochdeutschen erscheinen sie hadufiger in der
Glossenliteratur.  Notker  Ubersetzt nur  wenige der zahlreichen
Verkleinerungsformen seiner Vorlagen, ahnlich Otfried, Tatian, Williram und
andere. Diminutivbildungen bleiben im Dt. bis ins 11. Jh. sparlich. Sie entfalten
sich erst in der mhd. Ubersetzungsliteratur.
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»ES Ist unverkennbare Richtung der alteren Sprache, die Ableitungen
aufzugeben und durch Kompositionen zu ersetzen... Die Zus.-Setzung sagt der
scharferen Bestimmung der Begriffe zu* .

Uneigentliche Zusammebaetzungen, d. h. also solche, die ein 1. Glied im
Gen. aufweisen (Typ Amtshaus), stehen in der alteren Zeit an Zahl den
eigentlichen erheblich nach, die hier keine Flexionsform zeigen (Typ
Amtmann). Im Gotischen sind andere als eigentliche Komposita kaum bekannt.
Seit der althochdeutchen Zeit gewinnen die uneigentlichen stets groReren
Raum, aber noch Luther sagt ratherr, blutfreund, amtknecht, noch Wieland
Befehlhaber, Auglider. Dennoch werden eigentliche Komposita auch heute
noch geschaffen, sind also keineswegs auf alte Bildungen eingeschrankt. — Seit
der althochdeutschen Zeit nehmen die Zusammensetzungen mit einem verbalen
1. Glied (Typ Speisekarte) gleichfalls zu, wenn sie auch erst in nhd. Zeit
wirklich haufig werden (ebd. 70f.). Bereits ahd. sind jet-isarn ,,Jateisen*, melk-
kubilin ,,Melkkibel*, scher-sachs ,,Schermesser u. a.

Die gesamte althochdeutsche Wortbildung der gelehrten Texte ist unter
dem Gesichtspunkt ihrer Abhangigkeit von lateinischen Vorbildern zu
betrachten.

Auf syntaktischen Gebiet ist bis ins 10. Jh. die Verwendung der Mehrzahl
bei abstrakten Einzelbegriffen stark eingeschréankt. Die Substantive, die
einzigartige Begriffe bezeichnen, nehmen den Artikel erst allmahlich zu sich
(erda ,,Erde“, evangelium, druhtin ,,Herr*). Der unbestimmte Artikel findet
weitere Verwendung. Noch muss nicht bei jeder Verbalform ein Subjekt stehen
(vgl. das Lat.): stuont ist noch gleichwertig mit er stuont.

Ein erheblicher Teil des ererbten Wortschatzes, dessen Vorhandensein
uns im 8./9. Jh. noch bezeugt ist, wird allmahlich aufgegeben. Das dem 8. Jh.
angehdorige sog. Keronische Glossar (,,Abrogans®) bietet eine lange Reihe von
Ausdrticken, die sonst nirgends im Ahd. bezeugt werden und deren Untergang
vorab im Obd. im Verlauf der ahd. Epoche erfolgt sein muss Anderseits bleibt
zu beachten, dass die meist geistl. Denkmaler der Zeit nur einen Teil des ahd.
Wortschatzes Uberliefern und dieser weit umfangreicher war, als die Quellen
erkennen lassen. Das wird bestatigt durch aus germanischem Erbe stammende
Worter, die erst im Mhd. auftreten (Molke, Laich, Strauch, Trotz). Auch
Lehnworter gehoren hierher (pfeifen, pfliicken, Pfirsich).

Untergegangen sind wahrend der ahd. Epoche die Worter itis ,,Weib“ und
mornen ,trauern“. Ahd. bah, aséchs. hak (vgl. engl, back ,,Riicken®) stirbt im
Ahd. ab, im Ndl. bleibt es langer erhalten, gerade wie Niederldndische eeuw
»Jahrhundert“ noch vorhanden ist, wahrend das entsprechende Formenbau.
Wortbildung. Satzbau. Wortsehatz (Adolf Bach. Geschichte der deutschen
Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 93-95).
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TEXT 27

UBERGANG ZUR SCHRIFTLICHEN AUFZEICHNUNG UND ZUM
BUCHWESEN

Von Dbesserer Wichtigkeit fur die Geschichte der deutschen Sprache
erwies sich der seit dem 8. Jh. einsetzende Ubergang zur schriftlichen
Aufzeichnung und zum Buchwesen, der nach dem Vorbild Siideuropas
von Kirche und Staat in gleicher Weise gefordert wurde und ohne nahere
Beziehung war zu der alteren nur zu Inschriften auf Geréaten verwandten dt.
Runenschrift. Um 750, also noch in vorkarolingischer Zeit, entstand unter
Bischof Arbeo in Freising unter langobardischen Einflissen das é&lteste dt.
Buch: der ,,Abrogans®, ein Synonymenlexikon, das einen hochaltertiimlichen
deutschen Wortschatz in lateinischen Lettern Uberliefert. Gewiss blieb die
bevorzugte Sprache des geschriebenen Worts auch in ahd. Zeit die lat. Wenn
wir hier absehen von den Glossen und VVokabularien, so handelt es sich bei den
fortlaufenden Texten der Zeit fast ausschlieBlich um Ubersetzungen oder
Bearbeitungen lat.-christl. Vorlagen. Von Alt- heimischem hat nur weniges den
Weg aufs Pergament gefunden, so das Hildebrandslied. Eine Sammlung von
Heldenliedern, die Karl d. Grosse nach Einharts Zeugnis veranstalten lieR3, ist
untergegangen.

Im Ganzen sind fortlaufende deutsche Texte bis ins 12. Jh. nicht allzu
héufig anzutreffen. GrolRere Dichtungen in deutsche Sprache begegnen nur
vereinzelt,zuerst im 9. Jh. die Evangelienharmonie Otfrids, der altsachsische
Heliand und die Bruchstiicke einer altsachsischen Genesis. Auch
umfangreichere Prosawerke bleiben selten. Zu ihnen z&hlt die nach Fulda
weisende Ubersetzung der Evangelienharmonie des Syrers Tatian (um 830) und
vor allem die noch der Zeit Karls d. Grosse angehorige stdrheinfrankische
(westfrankische ?) Verdeutschung der Schrift De fi.de catholica contra Judaeos
des Isidor von Sevilla. Eigenartig sind die Prosaschriften (Ubersetzungen u.
Kommentare) Notkers des Deutschen von St. Gallen (gest. 1022): Sie mischen
Dt. und Lat. im selben Satze, ahnlich wie das spéter (um 1065) in Willirams
von Ebersberg Paraphrase des Hohen Liedes geschieht und in der Dichtung in
dem dem 10. Jh. angehorigen De Heinrico. Neben den literarischen,
wissenschaftlichen und kirchlichen Texten stehen Niederschriften wie die
Heberollen der Stifter Essen und Freckenhorst (9./10. Jh.) sowie eine
Rheinhessen Grabsteininschrift (10. Jh.) vereinzelt da.

Der Anteil der deutschen Kulturrdume an der auf uns gekommenen,
schriftliche althochdeutsche Uberlieferung ist sehr ungleich. Bayern, die
Ostschweiz, das Elsass und das rheinfrankische Gebiet sind am reichsten
vertreten. lhnen gegentber tritt Niederdeutschland — trotz des Heiland, der
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altsachsischen Genesis und der altfrankischen Psalmen — erheblich zurick. Die
Denkméler sind also bes. im Gebiet des Rheins von Konstanz bis zur Mosel und
an der oberen Donau beheimatet, d. h. dort, wo die christl. Kultur zuerst Wurzel
geschlagen hatte.

Die verschiedenen Epochen der ahd. Zeit sind der Aufzeichnung dt.
Texte nicht gleich gunstig gewesen. Das tatkraftige VVorgehen Karls d. Grosse
war beim Ubergang zum Schriftwesen von entscheidender Wichtigkeit. Der
»Abrogans* (s. 0.) blieb bedeutungslos gegenuber der Fille der Werke, die auf
Karls Anregung zurlckgefuhrt werden durfen und die, vom Frénkischen aus
vordringend, im dt. S in die Stammessprachen umgesetzt wurden. Nach Einhart
hat Karl ferner nicht nur eine Sammlung heimischer Lieder veranlasst (s. 0.),
sondern sich auch mit dem Plan einer dt. Grammatik befasst. Auch die jlingeren
Karolinger standen dem dt. Buchwesen nahe: Ludwig der Fromme hat den
Heiland angeregt; Otfrids Werk ist Ludwig dem Deutschen gewidmet, in dessen
Gebetbuch sich das Muspilli eingetragen fand. Das Zeitalter der Ottonen gab
demgegendiber der lat. Sprache wiederum den Vorzug vor der dt. (Waltharius,
Ruodlieb, Hroswitha), obwohl es uns in vielem andern deutscher erscheint als
das der Karolinger (Adolf Bach. Geschichte der deutschen Sprache. -
Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 110-111).

TEXT 28

MITTELHOCHDEUTSCH - MITTELNIEDERDEUTSCH

Im 11./14. Jh. hat sich das dt. Sprachgebiet im Zuge der dt.
Ostkolonisation (8 68) erheblich weiter ausgedehnt, nicht zuletzt auch dadurch,
dass deutsche Volkstum allmahlich slawische Bevolkerungsteile aufzusaugen
vermochte. Die entscheidende Zeit der Deutschwerdung des mitteldeutschen
Osten ist das 12./13. Jh. 1230 beginnt die Kolonisationstatigkeit des Deutschen
Ordens in PreuRen. In jenen Jahrhunderten sind die Grundlagen der deutschen
Kolonialsprachlandschaften zwischen der Ostsee und dem Sudetengebiet
geschaffen worden, die bald auch Anteil nahmen am literarischen Schaffen der
Nation (Béhmen, Preuf3en). Im SO gewannen die sog. Siebenbtirger Sachsen im
12. Jh. jenseits des geschlossenen dt. Siedlungsraums ihre neue Heimat; sie
stammten zum groRBen Teil aus mittelrheinischen Gebieten. Ohne auf
Einzelheiten des Vorriickens der dt. Sprache nach S hin naher einzugehen,
heben wir hervor, dass dt. Siedler im 11./14. Jh. bis zu den Siidabh&ngen der
Alpen vorgedrungen sind, wo noch heute deutsche Sprachinseln in romanischer
Umgebung liegen, so beim Monte Rosa. Diese sidl. Gebiete wurden von
Oberdeutschland aus besiedelt; ihre Bewohner stellen nicht etwa Reste der
Kimbern, Goten oder Langobarden dar.
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Im 13. Jh. galt das Flamische im Westen noch tiber Boulogne hinaus; im
Beginn des 14. reichte die Sprachgrenze bis vor die Tore von Calais; heute
verlauft sie 6stliche von Gravelines.Der Verwendungsbereich der dt. Sprache
in der schriftlichen Aufzeichnung ist nun erheblich groRer als im
voraufgehenden Zeitabschnitt. Lyrik und Epik, auch das Drama in gebundener
Rede, erleben eine groBartige Entfaltung. Uberdies sehen wir eine dt.
Originalprosa  (neben der meist stdrker ans Latein gebundenen
Ubersetzungsprosa) Raum gewinnen und der Verwendung des Lateinischen wie
der gebundenen Rede, bes. auch bei der Erdrterung wissenschaftlicher und
praktischer Dinge, Abbruch tun. Um 1200 bereits muss eine historische
Prosadichtung vorhanden gewesen sein, die, in Soest entstanden, dem
gewaltigsten Helden der germanischen Welt, Dietrich v. Bern, gegolten hatte;
sie spiegelt sich in der nordlichen ,,Thidrek-saga®“ (1260). Das erste Rechtsbuch
in dt. Sprache, der ,,Sachsenspiegel des inhaltlichen Schoffen Eike v. Repgow,
und das erste dt. Geschichtswerk, dessen ,,Sachs. Weltchronik", gehtren der 1.
Hélfte des 13. Jh.s an, ebenso die St. Galler Chronik Chr. Kuchimeisters. Im
Schrifttum der dt. Mystik findet die Welt des religiosen Erlebens in einer
originalen dt. Prosa ihre Gestaltung. Die rednerische Prosa tritt uns in den
Predigten Bertholds von Regensburg packend entgegen.

Auch in den Kanzleien hélt das Deutsche nun seinen Einzug. In den
flrstlichen und stédtischen Schreibstuben setzt seine Verwendung in den
verschiedenen Landschaften zu verschiedenen Zeiten ein, und zwar breitet es
sich als Urkundensprache seit dem spateren 13. Jh. vom W nach 0 hin aus. In
Kolner Schreins Urkunden wird es schon im 12. Jh. angewandt; im deutschen
Osten und Norden setzt es sich erst im Beginn des 14. Jh. als Urkundensprache
durch. — Von 2500 Urkunden in dt. Sprache aus der Zeit vor 1300 sind nach F.
Wilhelm etwa 2200 auf hochdeutschen Boden entstanden, die Hauptmasse in
dem einst zum Rdmerreich gehtérenden Gebiet. Die brigen 300 stammen aus
Niederdeutschland, davon 200 aus niederfrankischem Gebiet, gleichfalls also
aus altem Romerland.

Die Entwicklung wurde dadurch gefordert, dass Friedrich 11. 1235 das 1.
Reichsgesetz in deutschen Sprache erliess: den Mainzer Reichslandfrieden®.
Spater hat Ludwig d. Bayer (1314/47) den Gebrauch des Dt. im
Urkundenverkehr gefestigt. Voraussetzung fiir den Ubergang zur dt.
Urkundensprache war neben dem erstarkenden nationalen Selbstbewusstsein
vor allem eine soziale Umschichtung: Der Aufstieg des lateinisch-unkundigen
niedern Adels, der gegen 1250 starkeres Interesse an den Urkunden nahm. Er
vor* allem hat den Umschwung in der Geschaftssprache bewirkt und die
Wendung auch in den Stadten erzwungen, da ihm dort gleichfalls grofie
Bedeutung zukam. In Landern an der deutschen. Westgrenze wird die
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lateinische Urkundensprache z. T. nicht durch das Deutsche, sondern durch das
Franzosische ersetzt. — Auch kaufmannische Rechnungen wurden in der dlteren

Zeit in lat. Sprache geflhrt.
(Mamepian euxopucmanuu 3 niopyunuxa. Adolf Bach. Geschichte der

deutschen Sprache. — Heidelberg: Quelle Meyer, 1956. — S. 121-123).
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S3HAYEHHSA I'PAOIYHUX CUMBOJIIB

Inooesponeiicbka npamosa

r, I, m, n — conantu r, I, m, n y yHKIil roJocHuX (CKJIaJOTBOPHHUX )
3BYKIB.

| — HaImMBroJI0CHUH (COHAHT) Y (DYHKIIIi TOJIOCHOTO i.

U — HaIiBroJIOCHUH (COHAHT) y (yHKIII TOJIOCHOTO U.

1 — HaMIBroJOCHUN Y PYHKIIIT IPUTOJOCHOTO, BIAMOBIA€ MPUOIU3HO a. y
y way, Yes.

U — HamiBroJocHuM y (PyHKII1 MPUTOJIOCHOTO, BIAMOBIIAE MPUOIU3HO a.
Wy way.

k — manmatanbHuii K.

¢ — najaTaJbHuM gJ.

H — napunrai.

IIpacepmancoka mosa
b — M3BIHKUI CHipaHT; MIUTMHHAN MDKTYOHHH 3BYK, ONHM3BKUH 10 a. V (a.
V € TyOHO-3yOHUM).
d (0) — /3BIHKMU CHIpaHT; UJIMHHUA 3BYK, II0 TBOPUTHCS TIPHU
MIPOXOJIKEHHI TIOBITPS MIXK S3UKOM 1 3y0aMu (aHAJIOTIYHHUM aHTIIIHCEKOMY
I3BIHKOMY, 1110 TI03Ha4aeThes Airpagom th).
g€ — J3BIHKUW BEJSIPHUM CHIpaHT, 10 TBOPUTHCS MPHU MPOXOJKEHHI
MOBITPSI Uepe3 MIUTMHY MIXK S3UKOM 1 M1JTHEOIHHSIM.
) — BEJSIPHUM HOCOBUM; MO3UIIMHUYN BapiaHT (oHEMH N.
h — npuauxoBuii 3ByK, MOAIOHMK 10 a. 4k HIM. h Ha mowaTKy cjoBa i,
MOXJIMBO, B 1HTEPBOKAJIbHIN TMO3MINI; TIyXUH BEJSIPHUN CHIpaHT, IO
BIJINIOBia€ A3BIHKOMY 3BYKY B 1HIIMX IO3HIISAX (MOPiBH. HIM. Ch y clI0Bi
machen).
A — CIeliaibHEe MO3HAYEHHS BEJIAPHOIO TIYXOro CIIpaHTa, 110 BUHUK
BHACJIIIOK po3mieruieHHs repM. h (mus. h).
P — ryxuil UIJIMHHUEI, 1[0 TBOPUTHCA MPOXOJKEHHSIM MOBITPS Yepe3
HIUTMHY MDK sS3MKOM 1 3y0amu; kopensaT a3BiHkoro O (mopiBH. a. th y
ciosi thin).
Z — NI3BIHKUWH CITIPaHT, TPOTUCTABIIIOBAHUHN TIIyXoMy [S].
& — JIOBI'Mi BiIKPUTHIA [2], 1110 BUHWK BHACIIIJIOK PO3IIUPEHHS i€. é.

Lomcovka mosa

ai — o3Hauae mudToHr ai a0o MonodToHr [e] — mepex h, r, hw (h), a
TaKOX y PEAYIUNKYIOUUX I1€CIOBAX.
au — qudTtoHr au abo moHodToHr [0] mepex h, r, hw.
ei — moBruii 1.
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Z — N3BIHKUWH CHIPaHT, IPOTUCTABIIOBAHUH TIyxomy [S].
g9, gk, gq — nepenatots qurpadu ng, Nk, ng.
h — nmepemae qurpad hw.

Inwi cepmancoki Mosu
C — Yy /aBHbOBEPXHBOHIMEIIbKIA 1 JaBHbOAHTAINCHKiIK o3Hauae K; y
TaBHBOMPHU3BKIT
Moske niepenaBatu K i [ts].
cg — y JaBHbOAHTAINCHKIN MOJIBOEHE ((.
dsz, dz, scz, sz, ts, tscz Ta 1H. TEPeNalTh Yy JaBHbO(PPU3BKIN
acuM1IboBaH1 Kig.
2 — y TaBHBOICJTAHJICHKIH 1 B TaBHBOAHTIIMCHKIN — BIIKpUTHH [2e].
0 — y J1aBHbOICJIAH/IChKIN MOB1 OTyOJICHUH a.
@ — y J1aBHBOICIAHACHKINA — KOPOTKHUI OryOJICHHUH €, TTOJI0HUM IO HIM. &
0; y cepenuni XIII cromitrsa 30ircs 3 @; y JaBHbOICTAHICHKIA — JOBIHI
oryonenuii e (y XIII cr. 30ircs 3 &); 3amicTh BXXHBa€TbCs JiTepa & (y
CIIOBHUKY [ Vries] BiimaeTbes nepeBara Jiitepi &; y [Pokorny] — mitepi 2).
& — sK HIM. O y JaBHBOAHTJIICHKIN 1 Y CEpeIHbOBEPXHbOHIMEIIBKIM.
P — royxuidi MDK3yOHMH; y JaBHbOAHIJINCHKIA HAa NHUCbMI BUIBHO
4epryeThesl 3 JITeporo O; y TaBHHOCAKCOHCHKIN, NaBHHOMPH3BKIH, a
TaKkoXX Yy JIaBHbOBEPXHBbOHIMEIIbKIM MOBax 3ByK [O] mnepenaerbcs
crojyueHHsM th.
& — y mIBEeJCHKili MOBI —TOJIOCHHUIA [0].
Yy — JaBHbOAHTJIUCHKIHM 1 JaBHBOICIAHACHKINA OryOJieHe 1, 1110 BiANOBIIAE
npuOau3HO HiM. U.
Z — y HIMEUbKIH 1 B JaBHBOICTAHJCHKIA — adpukara [1S]; y
TaBHbOBEPXHBOHIMEIIBKUX TaM'siTkaX OyKBa Z BHUKOPHUCTOBYETHCS IS
MO3HAYCHHS IIJTMHHOTO (JTUB. HIKYE 3).
3 — y JaBHbOBEPXHBOHIMEIBKIM — IIIJIMHHUHN, 110 BUHUK BHACIIJIOK
nepecyBy repm. U (mi3Hime 30ircs 3 S); 3HaAK 3 BHKOPHUCTOBYETHCS
TOJIOBHUM YMHOM y HaBYAJIbHHUX MOCIOHMKaX, CIOBHUKAX JJIsl TOTO, 1100
YITKO BIJPI3HATH IIJIMHHUN 3 BiJl appukatu Z.
[lo3HaueHHs JOBroTM B YCIX TIE€pPMAHCBKMX MOBax yHi(pikoBaHE 1
MepeaacThC HAAPSIAKOBAM 3HAKOM « —».

Hasnboinditicbka mosa
S — miMHHAK (CHOUIAHT) [S]; BUKOPHUCTOBYETHCS B TPAHCKPHIILIL IS
nepeaadi epeopabHoOTO §.
§ —TajaTaJbHUM MIUTMHHANA, OJU3BKHUI 10 YKP. Iy CKJIAl Ui,
¢ — adpukara [tS], OJM3bKa A0 YKP. 4 Y CKIaIl Usl.
] — adpukara [dZ], Oau3bKa 10 YKp. XK Y CKIAI1 O,
y — IIUTMHHUHN CEPEeTHBOSI3UKOBHH, SIK B a. YES.
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h — royxuii criipaHT, MO3MIIMHKMIA BapiaHT S B KiHI[ 130JIbOBAHOI'O CJIOBA
(BiamoBizae T. 3B. visarga).
N — mayiataapHUI HOCOBUH.
N — BEJIPHUN HOCOBUH.
Cmapocnos ‘ancvka i npacios 'AHcbKa MOosu
€ — To3Ha4yae 3BYK, OJNU3bKUN 110 HIM. &; Tepelae KUPUIUYHY OYKBY
«aTb» b.
¢ —[103Ha4Ya€ HOCOBUH ¢; NIepeaae KUPWIMUHY OYKBY «HOC MaHi» A.
Q- no3nauvae HocoBuit Q; mepenae KUPUWINYHY OYKBY «IOC BETUKUID .
b — ep, no3Havae peyKOBaHUH KOPOTKHA [U].
b — epu, no3Hauae peagyKkoBaHUi KOpOTKuUii [i].
oy — no3Hauae MoHO(TOHT [U].
¢ — y JaTUHCHKIN rpadimi appukara [ts].
¢ — y maTuHCBKIH rpadimi appukara [tS].
Ch - y naTtunchKii rpadimi rayxuil BeIsSpHANA IUTHHAAA [Y].
Inwi mosu
€ — y TUTOBCHKIM MOBI — JIOBI'€ 3aKPUTE €.
€ — y JINTOBCHKiil MOBI — JIOBTe 3aKPHTE € 3 AKYTOM.
Z — y XeTChbK1i MOBI — adpukara [ts].
F — y rpeupkiii MOBI — IIOCTa JIiTepa apXxaiyHOrO TPElbKOro aidasiTy
(Iurama); BUKOPUCTOBYETHCA JIJIS TIepeiadl 3ByKa [W] = 1€. u.
Inwi 3naxu

> — [IEPEXOUTH y.

< — PO3BHUHYBCH 3.

* — pekoHCTpyHoBaHa (hopMa abo 3HAUCHHSI.
/| — reHeTUYHO BiIMOBIIAE.
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KOPOTKHUU 'OTCHKO-YKPATHCHKHUU CJIOBHUK

A
aba (imeH.) ‘40JI0BIK’;
naBH.-ici. afi, aBH.-B.-HIM. UODO ‘3eMyepo0, piNBHMK’;CKp. apas, JiaT. Opus
‘poborta’.
aggilus 3amo3. ‘anren’;
nsH.-icit. engell, engill, nBu.-anra. engel, nBu.-B.-HiM. angil, neH.-dp.angel,
engil, nBH.-cakc. angil; rperm. dyyeloc ‘BicHuk’, yat. angelus (3 rper.) ‘BiCHHK,
STHTOJT .
ahs ‘xomoc’;
IBH.-iCJ1. aX, IBH.-aHIJI. éar, &hher, aBH.-B.-HiM. €ehir, ah, ndn.-pp. ar;aBH.-1H]I.,
asri- ‘BicTps, HAKOHEYHHUK , Tpell. Gyvrn ‘myx’, JI1aT. acus.
aiwaggeli 3ano3. ‘€panrernie’;
cyud.-HiM. Evangelium;rpen. e€Oayyélov ‘Onara 3BicTKa Bijg aHrena’, Jar.
euangelium.
apaustaulus 3aro3. ‘amocTon’;
IBH.-aHIJI. apostol; rpem. dmdotodog ‘mocianenp’, nar. (3amo3. 3 Tpelr.)
apostolus.

B
barizeins ‘suminnmii’;
nBH.-ici.barr ‘sumine’, aBH.-aHri. beere, bere, nBu.-¢p. ber-; mat. far(r), ipm.
bara, cr.-cioB. biurd, ykp. 6oporiHo.
boka ‘miTepa, MH. kHHUTA |
asH.-icit. bOK, nBu.-anrn.boc, aBu.-B.-HiM. buoh, gBH.-cakc. bOk, buok, nu.-dp.
bok; rperr. enyog, nat. fagus ‘nepeso Oyk’.
brujo 3amo3. ‘Opons’;
ABH.-ic.  brynja, naBu.-anrn. byrne, naBH.-B.-HiM. brunja, prunja, naBH.-
cakc. brunnia; aBu.-ip:. bruinne ‘rpyan’.
Brunna ‘mxepeno’;
IBH.-1ciI. brunnr, gsa.-anri. brunna, burna, nBH.-B.-HIM., IBH.-cakc. brunno.i.-c.
*bhreu, rper. epéap.

D
dauro ‘nBepi’;
ABH.-ici., dyrr, aBH.-anri. duru, aBH.-B.-Him.turi, tura, ass.-cakc. duri, dor,
nBH.-pp. dore; i.e. *dhver, ckp. dvar, rpemn.Ovpa, nar. fores, ipa. dorus, Ba.
dvara, nmur.durys, matuc. durvis, cT.-CioB.
dvindiups ‘rnubokuii’;
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nBH.-icit. djdpr, aBH.-anra. déop, asH.-B.-HiM. tiuf, teof, aBH.-cakc. diop, ABH.-
¢p. diap; mat. dubra, mut. dubus, poc. nebpu.
drigkan ‘mutn’; nBu.-ici. drekka, nmBe.-amri. drincan, aBH.-B.-HiIM. trinkan,
trinchan, nBu.-cakc. drinkan, neu.-¢dp. drinka.

E
eisarn 3armo3s. ‘3amizo’;
IBH.-iCII. 1Sarn, jarn, mBH.-aHIJI. 1SErn, isen, iren, ABH.-B.-HIM. 1Sarn, ABH.-Cakc.
sarn, nBH.-p.1Sern;keasT. *¥15arno-, ABH.-ipJ. iarann, ipi. iarn, raen.isarno-dori.

F
fahan ‘noBurn, cxomurn’;
aBu.-ici. fa, na.-anrm. fon, féng, meu.-B.-mim. fahan, fanc, meu.-cakc. fahan,
nBH.-¢p. fa; maT.pango.
faihu ‘maitHo, xymo0a’;
nBH.-icit. f€, npu.-anrn. feoh, féo, nBH.-B.-Him. fihu, aBH.-cakc. fehu, nBH.-Gp.
fia; i.-e. *pek, ckp. pacl, rpew. mékoc, maT. Pecu, pecus, mut. PeKus, mpyc.
pecku.
fairlvus ‘BcecBiT’;
nBH.-ici. fjor, nBu.-anra. feorh, nu.-B.-Him ferah, ferh, nsu.-caxc. ferah, ferh.i.-
€. *perk-, ckp. Parcu, rper. TOPKNC, J1aT. COM-Presco.
faskja 3amo3. ‘oB’s13ka, HOXOPOHHE IMOKPHUBAJIO;
nart. fascia.
figgrs ‘nanenp’;
nBH.-icit. fingr, ABH.-aHIII., IBH.-cakc., ABH.-p. finger, nBH.-B.-Him.fingar; i.-e.
*penge-.

G
gabaurps ‘mapomkeHHs, pin’;
aBH.-icim. burdr, byrd, asu.-anrm. (ge)byrd, asu.-B.-HiM. giburt, agBH.-cakc.
giburd, nBH.-dp. berth, berd; ckp. bhirti, rpem. coppépe, nat.fors, ipa. brith.
gairda ‘macox’;
ABH.-ici. QjOro, asu.-anrn. gyrdel, nsu.-B.-mim. gurtil, gurdil, curtil, neH.-dp.
gerdel.
gawaurki‘ mistaas’;
IBH.-ici. YrKi, IBH.-aHIJI. JEWEOrC, IBH.-B.-HIM. giwurchi, nBH.-cakc.giwurht.

H
hairda ‘crano’;
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IBH.-ica. hjord, nBH.-anri. heord, nBH.-B.-HIM. herta, aBH.-dp. herda;ckp.
cardha, rperm. kopbOvc.

hairto ‘cepie’;

IBH.-ica. hjarta, aBu.-anrm. heorte, nBH.-B.-HIM. herza, aBH.-cakc., IBH.-(p.
herte;rpen. kapdio, mar. cordis, mmr. Szirdis, marumc. sirds, cr.-cmos. srcéda,
poc.cepatie, YKp. cepiie, ipi. cride.

halja ‘mexno’;

nBH.-icit. hel, Hel (im’st 6oruni cmepTi), aBH.-anri. hell, aBu.-B.-HiM. hella,
nBH.-cakc. hallja, nsu.-¢dp. helle, hille, mHops. hulder;rpen. koAvntm, ipa. cel.
hlaifs ‘x1i6’ repm. moXomx.;

nBH.-ica. hleifr, nBu.-anra. hlaf, gsu.-B.-HiMm. leip, leib, hlaiba, laiba; 3amos. cr.-
cioB. chlébu, mut. klépas, nmatuc. klaips.

hlaiw ‘moruna’;

nsH.-anri.hlaé w, hlaw, nsu.-B.-aim. hléo, asu.-cakc. hléo, hléwe.nar. clivus.

IbNns ‘cxoswii, piBHUIA’;

IBH.-ica. jafn, nBH.-anra. efen, neu.-B.-HiM.eban, neh.-cakc. ehoan, mBH.-dp.
even; i.-e. *alem-, iem-, ckp. yama, jar. imago, imitor.

Inna ‘ycepenuxi’;

IBH.-icJ. INNI, ABH.-aHII., IBH.-CaKc. INNE, IBH.-B.-HIM. INNI;

J
juggs ‘Monoauii’;
JBH.-iCJ1. jungr, IBH.-aHIJ1. JeoNng, IBH.-B.-HIM., JBH.-CKac., ABH.-Gp. jung; ckp.
juvaca, mat. juvencus, mBH.-ipiI. 0ac, ipa. 0ac, Bai. ieuanc, JuT. jaunus, poc.
IOHBIM, YKP. FOHAK.
Juk ‘spmo’;
IBH.-icl. OK, IBH.-aHIJI. §J€0C, ABH.-B.-HIM. joOh, juh, joch, juch, nBH.-cakc. juk;
CKp. Yuga, rper. {uydv, mat. jugum, cT.-ciioB. ig0, poc. uro, Baj. iau.

K
kalrn ‘3epuo’;
IBH.-ica. Korn, mBH.-aHII. COrN, nBH.-B.-HIM. Korn, chorn, nBH.-cakc., aBH.-(p.
korn; yat. granum, cT.-cJIOB. ZIiNo, poc., 3epHO, YKP. 3€PHO, JABH.-ipJl. gran,jiur.
Zirnis, mats. Sirnis.
kunps ‘Bimomuii’;
aBH.-icit. kunnr, kudr, aBu.-anrn. cup, ABH.-B.-HIM. cund, chund, nBH.-cakc. KUp,
aBH.-dp. Kath.ckp. jhatas, rper. yvotog, mat. gnarus, ips. gnath.
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L
lasjan ‘HaBuatn’;
nBH.-aHrI. l&ran, nBH.-B.-HiM. léren, nBH.-cakc. lérian, nBH.-¢p. lera.
lekeis ‘mikap’;
nBH.-icxa. leknir, neu.-anrn. l&ce, nsu.-8.-Him. lahhi, 1achi, nBu.-caxc.laki, nBH.-
¢p. 1ézta; rpem. Aéyw, nat. lego, cr.-cimos. I€kari, ipa. liaig.

M
mats ‘i>ka’;
IBH.-ica. mart, gBH.-aHrI. Mete, nBH.-B.-HIM.Maz, nBH.-cakc. mat, meti, aBH.-
¢bp. mete; ckp. madati, rpem. paddw, 1at. madere, ipy. Maisse.
mena ‘micsIp’;
IBH.-iCII. MANi, ABH.-aHIJ1. MONA, ABH.-B.-HIM., JBH.-CaKc. Mano, aBH.-hp.mona;
CKp. MAs, rpeir. unv, aaT. MEnsis, ipsa. Mi, cr.-ciroB. MESECI, muT.MENESIO.

N
nahts ‘miv’;
IBH.-ica. natt, asa.-anrn. neaht, niht, gu.-B.-HiM. naht, nBH.-caxc. naht, aBH.-
¢p. nacht; i.-e. *nokt-, ckp. nakta, rpem. vo&, voktdc, mar. nox, aur. naktis,
natuc.nakts, cr.-cios. NOSti, an6. nate, poc. HOYB, YKp. Hid., ipi1. NOCht.

O
osannasaros.‘ciiaBa’;
rpen.mcovva (apam. )

Q
gens “xiHka, Apy>KUHa’;
naBH.-ica. kvin, kveaen, aBH.-aHTII.CWEN, CWeNe, IBH.-B.-HIM. (UENA, IBH.-Cakc.
quén, quena; Bea. -jani, rpem. yvvn, mpyc. ganna, genno, cT.-CJI0B.ZeNa, poc.
*eHa, BipM. Kin.

R
raihts ‘mpaswuii, cupaBe MBI ;
ABH.-icI1. réttr, neu.-anri. riht, npu.-B.-HiM. reht, recht, nBu.-cakc. reht,npu.-¢p.
riucht; aBecr. rashta, rperw. 6pexdc, nat. rectus, ipr. recht.
rum ‘micue, NpUMIIICHHS ;
AaBH.-icit. rmr, OBH.-aHTIL UM, OBH.-B.-HIM., ABH.-cakc. rm, aBH.-Qp.ram.i.-e.
*ru-, mat. ras, cT.-CJIoB. raving, ip:. roe, Baa. ravanh-.
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S
saggws ‘micHs’;
JBH.-1cj1. SONQr, IBH.-aHTJ. SaNg, ABH.-B.-HIM. Sang, Sanc, IBH.-cakc. Sang, ABH.-
¢p. song, sang; rperr. OUE.
satjan ‘camkatu’;
IBH.-icl. Setja, nBH.-aHrJI. Settan, aBH.-B.-HIM. Sazzan, Sezzan, ABH.-Cakc.
settian, nBH.-p. setta.
ckp. sad, nmat. sedeo, npyc. saddinna, ip:x. seiss, Bai. sedd, poc. caiuTh,CUICTb,
YKp. IOCQJIUTH.
skeima ‘mixtap’;
aBH.-icit. skim, skimi, nBH.-aHTI. SCIMA, ABH.-B.-HIM., IBH.-CaKC. SCIMO; IEPChHK.
sayah, rperr. oxid, ipi. sciam.
stiur ‘oux’;
IBH.-icj1. pjorr, aBH.-anri. Steor, mBH.-B.-HIM. Stior;ckp. Sthavira, rpei. tavpoc,
nar. taurus, ipa. tarb, Ban. ¢taora, cr.-cimos. turt, ykp. Typ, mpyc. tauris, yiur.
tauras.

T
tuggo ‘s3uK’;

nBH.-ica. tunga, nBH.-aHrd. tunge, ABH.-B.-HIM. ZUNQa, ABH.-cakc. tunga, JaBH.-
¢p. tunge, tonge; i.-e. *dnghva, ckp. jihva, asu.-nat. dingua, nar. lingua, aBH.-
ipi1. tengae,cr.-cioB. jezyku, poc. s3bIk, auT. [€zuvis.

b
pahan ‘moBuarn’,
IBH.-icII. pegja, pagna, aBu.-B.-HiM. dagén, asH.-cakc. thagian; mart. taceo.
*pres ‘tpu’;
AaBH.-ici. prir, prijar, prji, nBu.-anra. prie, préo, nsu.-.B.-HiM. drié, drid,driu,
nBH.-cakc. thria, threa, thrie, thriu, aBa.-¢p. thré, thriu; i.-e. *tri-, ckp. trayas,
Bea. tri, rpem. tpeig, Tpia, dart. tres, tria, cr.-cnos.trije, trije, tri, poc. Tpu, yxp.
TpH, aj0. tré, muT. trys, maruc. tris.

U
undar ‘mng’;
nBH.-ici. undir, gBH.-aHri. under, aBH.-B.-HIM. Untar, undar, gBH.-caxc.undar,
aBH.-dp. under; ckp. adhas, mar. inferus, san. adhairi

W
wair ‘monuna’;

224



JIBH.-1CJI. VEIT, ABH.-aHTJ., JBH.-B.-HIM., JIBH.-CakcC., IBH.-p. Wer; i.-e. *VIiro,
CKp. VIra, mar. Vir, ipi. fer, Bai. vira, aut. vyras.

wasjan ‘oasratu’;

JIBH.-ICJI. VErja, IBH.-aHIJI., IBH.-caKkc. Werian, ABH.-B.-HIM. Werjan,werjen; i.-e.
*Vves-, ckp. vaste, rper. £écowm, yaT. Vestis.
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KOPOTKHMHU TEPMIHOJIOI'TYHUM CJIOBHUK

A

Aonaym (nim. DerAblaut; anrn. ablaut) — wHe3anexxHe (Bi MO3MWINNA 1HIIMX
3BYKIB) YEpTryBaHHS TOJIOCHUX y KOPEH1 CIOBa B PI3HUX I'paMaTUYHUX (opmax
(Hamp., BE3TH — BO3UTH).

Animepauia (nim. DieAlliteration; anrn. alliteration) — cTUTICTHYHUHT TPUHOM,
KU TIONsTa€ y TOBTOPEHHI OMHOPIAHMX TMPHUTOJIOCHUX 3BYKIB 3aJyIsl
MIBUIIICHHS 1HTOHAIIMHOI BUPA3HOCTI BIpIA, JJIs €MOI[IHHOTO MOTJINOIECHHS
H10ro 3MICTOBOTO 3B'S3KY.

Anomepuanm (aim. DasAlternant; anrin. alternant) — BapiaHT, 110 YePIy€eThCS 3
IHIIIMMY BaplaHTaMHU MOBHO1 OJIMHUIII.

Ananozin («BupiBHIOBaHHS 3a aHajorieto») (mim. Die Analogie (Ahnlichkeit);
anri.analogy («leveling by analogy») — TOMIOHICTH, CXOXICTh Y IILJIOMY
BIIMIHHUX TIPEIMETIB, SBUI 32 TIEBHUMHU BJIACTUBOCTSAMHU, O3HAaKaMH ado
BIJIHOIIICHHSIMU;, YUHHUK, 1110 MPU3BOJIUTH JI0 TIeBHOT yHI(iKaIIii.

Ananmuxcuc (uim. Die Vokalentfaltung; anrn. anaptyxis) — BUHHUKHEHHS
TOJIOCHUX; BUHHUKEHHS IIOJIETIIICHOI BUMOBHU TOJOCHOTO 3BYKa y CJIOBI MiX
JBOMA TIPUTOJIOCHUMH.

Anagpopuunuii  3aumennux (uim. Das anaphorische Pronomen; anrm.
Anaphoric pronoun) — 3aiiMeHHHK 3 0COOM OJHWHHU, 1110 3 SIBHBCS B i€. MOBaX
yKe TICIA po3naay €. CHUIBHOTH HA 110 BKa3ye TOW (PakT, 1110 TEHETUYHO BIH
He 301raeThCsl HaBiTh Y OJIM3bKOCIIOPITHEHUX MOBaX.

Anomanvnuit abnaym (uim. Ablautentgleisung; anri. anomalous ablaut) -
YepryBaHHs B TEPMAaHCHKOMY KOpEHi e — ai — i 3aMiCcTh O4iKyBaHOTO psiay T — ai
— i (110 BiAMOBIJA€E 1€. YEPTYBAHHIO €i - 0i - i) MPUIHATO MO3HAYaTU TEPMIHOM
«Ablautentgleisung» (OykBalbHO «3iCKOB3yBaHHS 3 KOJIIi alOiayTay), SKHH
MOKHA TIEPEKJIACTH K «aHOMAJIBLHUN PO3BUTOK abayTay.

Anogonin — nuB. abnayr.

Apean (aim. Das Areal; anri. area) — 061acTh TOMTUPEHHS] MOBHOTO SIBHIIIA.
Apmuxne (aim. DerArtikel; anrm. article) — ie. 3aliMmeHHHK *t0 MaB MOPIBHSIHO
CIabKo BHpaXeHE [EHKTUYHE 3HAUCHHS, BiH IOYaB IOCTYIIOBO HaOyBaTH
anadopuuHoi (3amMiHHOT) (PYHKIIT 1 CYyIPOBOKYBAaTH IMEHHHUK SIK €JIEMEHT, 110
BTPATHB CBOE JICKCHYHE 3HAUYCHHS 1 IEPETBOPIOETHCS Y TPAaMaTUYHUHN TTOKa3HUK
— apTHKJIb.

Apxemun (wim. Der Archetyp; amrn. archetype) - BinHOBieHa
(peKOHCTpyilOBaHA) MEBHA rinmoTeTu4yHa (opma, 10 AKOI MOKHA 3BECTH YCI
BUSIBJIEHI, TOOTO peaJIbHO 1CHYI0U1 i 3adiKcoBaH1 B mam’siTkaxX, OpMH CIIiB.
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Acuminayia (uim. Die Assimilation; anrn. assimilation) — kom0iHaTopHa 3MiHa
(Yo 1iOHeHHS) 3BYKIB.

Acnipauia (aim. festerEinsatz; anrin. aspiration) — npuamx.

Agppuxama (uim. Die Affrikaten; anrn. affricate) — nmpuronocuuii i3 ckiaaaHOIO
3MUYHO-IIUIMHHOIO APTUKYJISIIEO (4 — TI, 1] — TC).

B
Bapianm (uaim. Die Variante; anri. option) — pi3HOBHI MOBHOI OMHMIII.
Benapnuu (uim. Velar; anrn. velar) — 3Byk, yTBopeHHii B3a€MOJI€I0 SI3UKa 1
3aIHBOTO (M’ SKOTO) T THEO1HHSI.
Bokanizm (uim. DerVokalismus; auri. vocalism) — cuctema roiocHux (oHem
MICBHOI MOBH 3 yCiMa iX pHCaMH, SIKI BUSBJSIFOTHCS Y IMPOIEC apTUKYJIALIT B
MOBJICHHI.

r
TI'enemuuna cnopionenicms (uim. Die genetische Ahnlichkeit; anrn. genetic
relationship) — moaiOHICTh Ha OCHOBI CIUJILHOCTI MMOXOIKCHHSL.
I'nomanizoeanuin (uim. Glottal; anrn. glottalising) — 3iMKHEHO-TJIOTKOBHUI
3BYK; 3BYK, YTBOPEHHUH IIJISTXOM POTOBOTO 1 IIIOTKOBOTO 31ITKHEHHS.
I'nomanvna meopin (aim. Glottaltheorie; anrm. glottal theory) — ming Takoro
Ha3BOI0 [0 CYYacCHOTO NOPiBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA YBiMIILIa
Teopis, sKy po3BuBaioTh T. ['amkpeninze 1 B'su. Bc. IBaHOB, a Takox aesiki
3apyOlKHI KoMmmapaTuBicTu. CHUpaluuch Ha PE3yJbTaTH MOPIBHSUIBHO-
ICTOPUYHOTO aHATI3Y 1HJ0EBPONEHCHKUX MOB 1 Ha JaH1 THUIOJIOTIYHOTO aHaJi3y
MOB pi3HOi OynoBH (HanpukiIad, KapTBEIbChKWX), BKa3aHl MOBO3HABIII
PEKOHCTPYIOBAJIA 1€. CUCTEMY 3IMKHEHHUX, Yy SIKii J3BIHKOMY HEaclipoBaHOMY
paay b, d, 8§, gU Bignosigae psa ToramizoBanux p', t’, k', k', k° (rp. glotta —
«MOBa»).
I'pamamuxanizayia (vim. DieGrammatikalisierung; anrm. grammatilazition) —
MepexiJ cjloBa B PO3PsA TPaMAaTHUYHHUX OJWHUIL Yy 3B’SI3Ky 3 YTPaToOlo
JIEKCUYHO1 CAMOCTIMHOCTI.

A

Jlenabianizauia (nim. DieEntrundung; anrn. delabialization) — yrpara 3Bykom
O3HAaKH OTyOJICHHS.

Jlenmanvnuun (vim. Dental; anrn. dental) — 3yOHuii npuroiocHuii.

Jluzpagh (mim. Dieligatur; anrn. digraph) — comydeHHs ABOX OYKB.
JHucuminayia (wim. Dissimilation; anrm. dissimilation) — po3nonioHeHHS
3BYKIB.
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Jugpmonz (uwim. DerDiphthong; anrm. diphthong) — cnonydenns aBox
rOJIOCHUX (CKJIQJIOTBOPUOTO 1 HECKJIAIOTBOPYOTO) B OJTHOMY CKJIA/II.
Jugpmoncizauyin (uim. DieDiphthongisierung; anrm. diphthongization) -
MepETBOPEHHS TOJIOCHOTO Ha AU(MTOHT.

Emumonozia (nim. Die Etymologie; aunrm. etymology) - Hayka mpo
TIOXOJIPKEHHS CJTIB.

Ekcnipauin (nim. Die Expiration; anra. expiration) — BuAuX; MPOXOIKEHHS
MOBITPS KPi3b OpTraHd MOBJICHHS TIPY TBOPEHHI1 3BYKIB.

Emnonimu (wim. Das Etnonym; anrn. ethnonym) — HasBu 1wieMeH i
HApOJHOCTEM.

3
3eyxocumeonizm (uim. Der Lautsymbolismus; anmra. sound symbolism) -
3[IaTHICTh 3BYKY TI€pe/laBaTi 3HAUCHHS CJIOBA.
3imknenun (uim. Implosiv; anrn. close) — Takuii 3ByK, IpH BHUMOBI SIKOTO
MOBITPS JI0J1a€ 3IMKHEHHS (3aTBOP, MEPETIOHY ).

1
I3oznoca (nim. Dielsoglosse; anrmn. isogloss) — minHis (Ha Kaprti), IO MOKa3ye
TEPUTOPII0 TMOIIUPEHHS TOTO YW 1HIIOTO MOBHOIO SBHINA. B €THMOJIOTTYHMX
TOCTIPKEHHSX CJIOBO «i30TJIOCa» BKUBAETHCS TAKOXK Y IIMPIIOMY 3HAYCHHI:
JISKCUYHA CIIUTBHICTD, XapaKTepHa JJIsl IEBHOT (0OMEXEHO1) TPYyIH MOB.
Imnepamue (nim. Derlmperativ; anrn. Imperative) — Bupakae NpoXaHHS,
BOJICBUSBIICHHS, HAKa3 MOBIIS.
Inzosi popmu (anrn. Ing-forms) — BigmiecniBHI iIMEHHHKH 3 cydikcoM —ing/-
ung.
Inghinimue — (mim. DasGerundium; anra. infinitive) — e He nuie Heo3HAaYEHA
dopma nieciioBa, SK MPUMHATO BU3HAYATH MOr0 B IIKUIBHUX 1 BY31BCBKUX
rpamMaTHKax. 3a CBOIM MOXO/KEHHSIM 1H(QIHITUB — 11€ BIJIECTIBHUN IMECHHUK. Y
PI3HUX Tpynax 1HAOEBPONEHCHKUX MOB 1H(MIHITHB YTBOPIOETHCS 32 JOTIOMOTOIO
PI3HUX TTOKA3HUKIB 1 HE 3BOJIUTHCS JI0 €AMHOT TPOPOPMHU.

K
Kenmym (nim. Kentum; anrii. centum) — 3axiJHuiA apeait i€. MOB.
Konconanmusm (aim. DerKonsonantismus; aari. consonantism) — CyKymHICTb
MPUTOJIOCHUX (DOHEM Y MOBI.

J
Jaoianizauin (uim. DielLabialisierung; anrn. labialization) — ory0nenns;
y4acTb I'y0 y BUMOBI 3ByKa.
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Jabio-eéenapuuir (uim. labiovelar; anrn. labial-velar) — 3Byk, yTBOpeHmii
BEJIIPHOIO apTUKYJIAIIETO 1 J1abiasi3alli€ero.
Japunzanvnun (vim. laryngeal; anri. laryngeal) — ropTannwuii 3ByK.

M
Memamesa (nim. DerLautwechsel; anrn. metathesis) — mepectanoBka 3ByKiB y
CJIOBI.
Moea-ocnosa (nim. DieUrsprache; anrn. parent language) — pekoHcTpyioBaHa
JUISL TaHO1 CIM’1 MpaMoBa, BiJ sIKOi OEpYyTh MMOYATOK yCl MOBH, SIKI HaJIEXKATh JI0
el ciM’i.
Moea-cyocmpam (unim. DieSubstratsprache; aurn. substrate language) — Tax
HA3MBAaIOTh MOBY, SIKa BIJIMBA€ Ha 1HIIY MOBY, IO BUTUCKYE i 3 yKUTKY. Lle
OJAWH 3 TPhOX BHJIIB MOBHMX KOHTAKTiB, IHIIUMH CJIOBAMU T MOBHUM
cybcmpamom CIiJi pO3YyMITH CYKYMHICTh (paKTIB 1 SIBUIN yCiX piBHIB MOBHU B
MOIIUPEHIN Ha SAKIMCh TEPUTOPIi MOBI, 1110 MOXOIXKEHHSAM TMOB'sI3aH1 31 3HUKJIOIO
MOBOIO, sIKa paHillle iICHyBaJja Ha Ikl TepUTOopii.
Monogmonzizauia (nim. Die Monophthongierung; anr;i. monophtongization) —
TaKuid PO3BUTOK JU(PTOHTA, MNpPH SIKOMY BIH Yy KIHIIEBOMY pPe3yJbTari
NEPETBOPIOETHCS HA MOHO(TOHT.

H
Ha3zanizayia (uim. Die Nasalierung; anrn. nasalization) — waOyTTs 3ByKOM
HOCOBOT'O TEMOpY.
Haszanvnun (vim. nasal; anra. nasal) — HocoBuid.

17
Hanamanizauia (wim. Die Palatalisierung; anrn. palatalization) — migHsaTTs
CepeHbOI YACTUHMU SI3UKA JIO TBEPJOTO MiAHEOTHHS («ITOM’ AKIIIEHHS» 3BYKa).
Ilepenomnenna (unim. Die Brechung; aumri. refraction of a sound) — oxun 13
BU/IB aCUMUIALIT TOJIOCHUX.
Ilepecys npuzonocnux (nim. Die Lautverschiebung; anri. Consonant Shift) —
PO3BUTOK 1€. 3IMKHEHHUX Yy T€PMAHChKUX, XETChKil 1 BIPMEHCHKI MOBaX.
Ilpazepmancovkuit (viM. urgermanisch; auri. teutonic) — MoBy repMaHIliB B
enoxy, 110 MepeAyBayia ii po3maay Ha OKpeMl JaBHHOTEPMAHCBHKI JI1aJIEKTH,
MPUHHATO HA3WBATH MIPArepMaHChKOI0 a00 MPOCTO TePMaHCHKOTO.
Ilpamosa (uim. DieUrsprache; anrn. parent language) — 3a momomMororo
MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO METOAY BJAJIOCS PEKOHCTPYIOBATH OCHOBHI pHUCH
(OHETUYHOI Ta rpaMaTUYHOI OY/IOBH MIEBHOI TMIOTETUYHOI MOBH, 1110 OTpUMAaJia
Ha3By i€. mpamMoBa a00 MOBa-OCHOBA.
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Ilpemepumo-npezenmni Oiecnosa (Him. Pratarito-Prasentia Verben; anrm.
Presence and Preterite) — y naBHix repMaHChKHX MOBaXx 3a()iKCOBaHi JIB1 4aCOBi
dbopmu — ipe3eHc (TenepiniHii yac) 1 npereput (MUHYJIUN Jac).

Ilpopuenuii (nim. geschlagen; anrm. explosive) — 3Byk, YTBOPEHHH IIISTXOM
PO3PHBY 3IMKHEHHS.

P
Peoykuin (nim. Die Reduzierung; auri. reduction) — mosuiiiiHa 3MiHa 3BYKIB;
HEYITKa BUMOBA HEHAroJIONIEHOTO 3BYKa, IO MPHU3BOJAUTH A0 HOro 3MiHU abo
3HUKHEHHS.
Pexoncmpyxuyia (nim. DieUmgestaltung; anrn. rehabilitation)— BigHOBICHHS
MOBHHUX OJUHUIL (dhOopM 1 3HAUYE€Hb) OJIHIEI MOBM B IHIIN MOBI (abo
1ICTOPUYHOMY CTaH1 MOBH).
Pomayusm (mim. DerRotazismus; anri. rotatsyzm) — iCTOpHUYHMIA IEepeXis
IICBHOTO 3ByKa y [I].
Pynu (mim. Runen; anri. Runes) — BepTHKalbHO a00 KOCO pO3TalIOBaHi
IITPUXU, HACIYKH 3 TOCTPUMH KyTamu, 0€3 3a0KpYIJ€Hb, 10 OyJI0 3yMOBJIEHO
TEXHIKOIO HAHECEHHSI PYHIUHHUX 3HAKIB Ha KaMIHb a00 1HIIY TBEPy HOBEPXHIO.

C
Camem (HiM. Satem; anri. satem) — cxijHa rijka i€. TUIKH MOB.
Conanm (uim. DerSonant; amrn. sonant) — 3Byk (mpurosiocHuii a0do

HAIiBTrOJIOCHHI), 3AaTHUN YTBOPIOBATH CKJIAI.

Conopnuii (mim. Sonorlaut; anrm. sonant) — 3Byk, Mpu BUMOBI SIKOTO TOJIOBHY
pOJIb BIATpAE HE IIyM, a TOJ0C (Ha BIAMIHY BiJ IIYMHUX ).

Cnipanm (uim. DerReibelaut; anrm. spirant) — te came, 1o miJTuHHAH.

y
Ymnaym (mim. DerUmlaut; anrm. umlaut) — acuminsTuBHA 3MiHA TOJOCHHUX
KOpPEHS B TePMAHChKHUX MOBaX.

@D
®Dnekcia (uim. DieFlexion; anrn. inflection) — adikc, mo ciayxuTh s
TBOpPEHHs ()OPM CIIB.

11§

Hlinunni npuzonocui ( nim. DerReibelaute; anrmn. fricative) — 3Byku, yrBopeni
IPOXO/KEHHSM MOBITPS Yepes3 MIUTHHY.
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CIIUCOK CKOPOYEHb

a. — aHIJIIChKa
BIIM. — BIZIMIHOK
BIpM. — BIpMEHChKa
BKa3. — BKa31BHUU 3aliMEHHUK
BJIAT. — BYJIbI'apHO-JIaTHHCHKA
repM. — FTepMaHChKa
rOT. — TOTChKa
Ip. — TpelbKa
J1aB. BIIM. — JaBaJILHUNA BIAMIHOK
Jla. — TaBHbOAHTJIIMChLKA
JIBH. — TJaBHLOBEPXHbOHIMEIbKA
JUETIPUKM. — TIENPUKMETHUK
IIHJ. — JaBHBOIHIIMCHbKa
JICJI. — TaBHBOICIAHICbKa
JICAKC. — JaBHbOCAKCOHChKA
3aliM. — 3aiMEHHUK
3H. BIAM. — 3HaX1IHUI BIIMIHOK
1€. — IHOEBpOTIEHChKA
KiMep. — KIMMEpiHCchKa
JIAKCHK. — JIAKCBKa
JIaT. — JaTHHCHKA
JINT. — IUTOBCHKA
JITC. — JIJATUCBKA
MUH. 4. — MUHYJIMH Yac
MH. — MHOKMHA
Ha3. BIIIM. — HA3WUBHUI BIIIMIHOK
Ha. — HOBOAHTJIHCHKa
HIJIepJ1. — HiJIepJIaH]IChKa
HIM. — HIMEIbKA
HHIM. — HIOKHBOHIMEIIbKA
IIJICJI. — MIBJIEHHOCIOB THCHKA
TICJI. — MPACJIOB’ THChKa
POJ. BIIM. — POJIOBUM BIIMIHOK
poc. — pociiicbka
ca. — CepeIHbOaHTIINChKa
CBH. — C€PEITHbOBEPXHbOHIMEIIbKA
CJI. — CIIOB’SIHChKa
CTCJI. — CTapOCJIOB’ SHChKa
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cTdp. — ctapodpaHiry3bKa
CXB. — cepOOXOpBaTChKa
CXCJI. — CX1JTHO-CJIOB’ STHChKa
T.C. — TaK Camo

TEII. 4. — TEHEePIITHINA yac
YKp. — YKpalHCbKa

bp. — ppanIiry3pka

IICJ1. — IIEPKOBHOCJIOB’ STHChKA
IIB. — IIIBEJICbKa
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JTOJNATKH

Hooamox 1
IToxoxxeHHA uiekciii iMeHHHKA Y HiMelbKil MOBI
cyyacHa
repm. JBH. CBH. HIMCLBKA
MOBa
N. -az tag tac Tag
G. -as/-1s tages tages Tages
D. -al tage tage Tag(e)
Akk. -3 tag tac Tag
Cpst. | LI tagu | T
N. -0z taga tage Tage
G. -o(n) tago tage Tage
D. -mis/-maz tagum tagen Tagen
Akk. -anz taga tage Tage
N. wort wort Wort
G. wortes wortes Wortes
D. worte worte Wort(e)
Ak ) wort L wort | Wort
N. | wort | wort Worter
G. worto worte Worter
D. wortum worten Wortern
Akk. wort wort Worter
N. -12 gast gast Gast
G. -eiz gastes gastcs Gastes
D. -al gaste gaste Gast
Akk. -1(n) gast gast Gast
st o gastiu | ool
N. -cjez gesti geste Giiste
G. -1j0(n) gestio geste Gaste
D. -imiz gestim gesten Giésten
Akk. -inz gesti geste Giiste
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cydacHa

repM. JIBH. CBH. HIMElbKa
MOBa
N, lamb lamp Lamm
G. lambes lambes Lammes
D. lambe lambe Lammqe)
Akk. lamb lamp Lamm
st | lambu | o
N. lembir lember Lammer
G. lembiro lember(e) Limmer
D, lembirum lemberen Limmern
Akk. lembir lember Limmer
N. kraft kraft Kraft
G. krefti kraft/kreftc Kraft
D. krefta kraft/krefte Kraft
Akk. kraft kraft Kraft
N. kreft krefte Krifte
Q. kreftio krette Krifte
D. kreftim kreften Kratten
Akk. krefta krefte Kriifte
N. -0 geba gebe Gabe
G. -0z geba gebe Gabe
D. -01 gebu gebe Gabe
Ak | o) geba | gebe | Gabe
N. -0z ] geba gebe Gaben
G. -0(n) gebono geben Gaben
D. -0miz gebom geben Gaben
Akk. -07 geba gebe Gaben
N. -0, -& boto bote Botc
G. -(¢)naz botcn boten Boten
D. -(e)ni boten boten Bot¢n
Akk ] Aapun G boton | . boten | . Boten
N. (a)nez boton boten Boten
G. -(a)nd{n) botdno boten Boten
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Cy4acHa

rCpM. ABH. CBHL. HIMCIbKa
MORA

D. ~(u)nmiz botom boten Boten
Akk. -(a)nunz boton botcn Botcn

N. herza herze Herz

G. herzen herzen Herzens

D. herzen herzen Herz
Akk | herza | ... herze | . Herz

N. herzun herzen Herzen

G. herzono herzen Herzen

D. herzom herzen Herzen
Akk. herzun herzen Herzen

N. zunga zunge Zungc

Q. zZungun zungen Zunge

D. zungin zungen Zunge
Akk | zunglin___ | zungen_ | Zunge

N. zungun zungen Zungen

G. Zungono zungen Zungen

D. zungom zungen Zungen
Akk. zungin zungen Zungen
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Hooamox :

IToxoaxkenun duaekciii giec;1oBa B HiMelLKiH MoBI

CcydacHa
repM. IIBH. CBH. HIMELbKa

MOBa
1. -0 teilu teile teile
2. -181/-Z1 teilis(t) tcilest teilst
3. -1p1/-di teilit teilet teilt
l. -amiz, -me teilemes teilen teilen
2. -1py/-di teilet teilet teilt
3. -anpi/-di tcilent teilent tcilen
1. nimu nime nchme
2. nimis{t) nimest nimmst
3. nimit nimet nimmt
I. nemamés nemen nchmen
2. nemet nemct nehmt
3. ncmant nement nchmen
I. nam nam nahm
2. nami name nahmst
3. nam nam nahm
I. namum namen nahmen
2. " namut namet nahmt
3. namun pamen nahmen




Hooamox 3

Toxomkenta (aekciii BKa3iBHOIo 3aliMEHNHKa B HiMeuhKil MOBi

- cydacua
JIBH. CBH' ‘
HIMCLEKA MOBA

N. der der der
G. des dcs des
D. demu(-0) deme dem
Akk. den den den

Cnst A T
N. dia, dic, dC die dic
G. decru, dero dere der
D. dém, dén den den
Akk. dia, die, d& dic dic
N. daz daz das
G. decs des des
D. demu(-0) deme dem

CAKK daz | daz | ... das
N. diu diu die
G. dero dere der
D. dém, deén den den
Akk. diu diu dic
N. diu diu die
G. dera (-u, -0) dere, der der
D. deru (-0) derc, der der

Akk. | dea,diadic | dic | die
N. dio dic die
G. dero dere, der der
D. dém, d¢n den den
Akk. dio die dic
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Hooamox 4

Moxomxenun BiAMiHH 0c000BUX 3aHMEeHHHKIB

JIBIL. CBH. | Cyhacna
HIMCLIBKQ MOBA
N. ih ich ich
G. min min mciner
D. mir mir nur
AkK. mih mich mich
N. wir wir wir
G. unser unser unser
D. uns uns uns
Akk. unsih unsich, uns uns
N. da di du
G. din din deiner
D. dir dir dir
WAk L dih dich | dich .
N. Ir Ir ihr
G. iuwer iuwer, iur cuer
D. u 1y, 1uch cuch
Akk. iuwih 1uch cuch

Hoxonxeunda sigminu 3aliMmcudnka 3 oco0M B HiMeUbKiH MOBi

N. er cr cr
G. sin sin(cs) seinct
D. 1mo, imu me, im thm
ARk ] inman.in | e ihn
N. sic sie g1e
G. 1ro irc, ir ihrer
D. im, in in thnen
Akk. 81C sie 51¢
N. 1Z cz es
Q. es Cs, SIn seiner
D. 1mo, imo imc, im thm
Akk, 17 ez ¢S
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JIBH. CBH. | CytacHa
HIMEIhKa MOBa

N siu siu, sie sic

G. 1ro Ire, ir ithrer

D. im, in in thnen
Akk. sic sig, sle sic

N Siu, Sl s1u, si sic

Q. Ira, iru ire, Ir threr

D. iru, 1ro ire, ir ihr

Ak ] sia ] sie, st | sic______

N $10 sie, si sle

G 1Iro ire, 1r ihrer

D. um, mn n thnen
Akk. SO sie, Si sic
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Jlodamox 5

Moxoa:kenun g.rekciii CHIILHOT BiIMiHH
NMPUKMETHHKIB B HIMEUBKi MOBI

JBH.

CBH.

cydacHa HiMCIIbKa

MOBA
N. blint, blintér blinter blinder
G. blintes blintcs blinden
D. blintemu, -mo blintem blindem
Akk. blintan blinten blinden
Jnst [ blintuGoy 1 e
N. blinte, blint blinte blinde
G. blintcro blinter blinder
D. blintém(-én) blinten blinden
Akk. blinte blinte blinde
N. blint, blintaz blintez blindes
G. blintes blintes blinden
D. blintemu blintem blinden
Akk. blint, blintaz blintez blindes
nst | bintu(-0) | SRR RN T
N. blintiu, blint blintiu blinde
G. blintero blinter blinder
D. blintém{(-n) blinten blinden
Akk. blintiu blintiu blinde
N. blint, blintiu blintiu blinde
G. blintera blinter blinder
D. blinteru, (-cro) blinter blinder
Akk. blinta blinte blinde
N. blinto, blint blinte blinde
G. blintero blinter blinder
D. blintém(-én) blinten blinden
Akk. blinto blinte blinde
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Hodamox: 6

Hoxomxenns oco6oBNX iMeH B HiMelbKili MOB]

YouaoBidi imeHa

In’si TMoxomkennsn HobiuHi hopmu
Adalbert ahd. adal “edel” + beraht “glinzend, Adalbrecht,
berahmt® Adclbert, Bert,
Albert
Adalmar ahd. ada! “edel” + mari “berithmt* Adelmar, Almar,
Elmar
Adolf ahd. adal “cdel” + wolf “Wolf* Ado, Dolf
Agilbert ahd. agil “Schwert” + beraht “beriihmt” | Egilbert, Eilbert,
Elbert
Alexander | < griech. “der Schiitzer* Alexis, Alex
Alfons ahd. adal “edcl” + funs “kampfwillig”
Amalrich | < gol. Kénigshaus Amaler + ahd. richi Emmerich,
“michtig”, “Fiirst* ungar. Imre
Andreas < gricch. “mannhaft* Andi, Andrc)
Antonius < lat. “aus dem Geschlecht des Antius Anton, Tony
stammecend"
Arnold ahd. aro “Adler” + waltan “walten” Arnhold, Anno,
Andt
Askold ahd. ask “Speer” 4 waltan “walten”
Augustus | < lat. “crhaben, chrwiirdig” August, engl.
Austin
Baldwin ahd. bald “kithn” + wini “Freund”
Basilius < lat. — griech. “kéniglich® Basil ]
Benediktus [ <lat. “gescgnet* Bendix, Dix,
- Bent
Benjamin | < hcbr. “Sohn des Sudens, des Gliicks" | Ben, Benny
Bernhard ahd. bero, bern “Bér” + hart “stark, kiithn”” { Bernd, Bernt,
Benno
Bertold ahd. beraht “beriihmt” + waltan “walten” | Bert, Bertel
Bertrand ahd. beraht “berithmt™ + rant “Schild”
Dagomar |ahd. tag + mar “berithmt”
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“umfriedigter Ort” + richi

Im’s MoxoxxkenHn Hobiusui dopmn
Danicl < hebr. “Gott ist mein Richter® Dan, Danny
Detlef < niedcerdeutsch; d. — Dietleib < ahd. diot
“Volk” + Iciba “Hinterlassenschatft™

Dictbald ahd. diot “Volk” -+ bald “kiihn”

Dieter ahd. diot “Volk™ + heri “Heer”

Dictfried ahd. diot “Volk” + fridu “Schutz, Friede™

Diethard ahd. diot “Volk” + hart “stark, kithn™ Dietert

Dietmar ahd. diot “Volk” + mar “berithmt" Dittmar, Thicmo,

Tim

Dietrich ahd. diot “Volk” + richi “méchtig” Dierk, Derk

Donald < gilisch “Herrscher der Welt"

Ebcrhard  [ahd. ebur “Eber” + hart “stark, kiihn” Ebbo, Eppo

Fckehard {ahd. ecka “Schwert” + hart “stark, kithn” | Eckart ]

Edgar altengl. €ad “Besitz” + gar “Speer”

Edward altengl. &ad “Besitz” + weard “Hiiter" Eduard, Ede,

Eddy

Eginhard  |ahd. agin “Schwert” + hart “stark, kithn* | Einhard

Eilkard ahd. agil “Schwert” + hart “stark, kithn* | Eilert

| Eilmar ahd. agil “Schwert” + mar “berithmt” Elmar

Ilias < hebr. “mein Gott ist Jahwe rus. Ilja

Erich ahd. €ra “Ehrc” + richi “michtig"

Ewald ahd. éwa “Recht, Gesetz” + waltan

Faustus < lat. “gllickbringend*

Friedrich  {ahd. fridu “Friede, Schutz” + richi Fritz, Frederik
“méchtig; First"™

| Georg < griech. “Landmann® Jorg, Jiirgen

Gerald ahd. ¢€r “Speer” + waltan “walten®

Gerhard ahd. gér “Speer” + hart “stark, kithn* Gerd, Gert

Gerwig ahd. gér “Speer” + wig “Kampf*

Gottlicb ahd. got “Gott” + liob “lieb”

Glinter ahd. gunt “Kampf{” + heri “Heer™ Giinther

Heinrich ahd. heim “Heim, Haus” + richi Heinz, Hinz,
“michtig”; oder: ahd. hagan Henry
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Im’s _ HoxonxeHusn Tl1o6iuHi popmu
Hermann  |ahd. heri “Heer” + man “Mann®
Istdor < griech. “Gabe der Gottin [sis™
Johannes | < hebr. “Gott 1st gnadig™ Hans, Jan, John,
Iwan
Josceph < hicbr. “Gott moge vermehren*™
Karl ahd. karl “Mann®
Konrad ahd. kuoni “kithn™ + rat “Rat"
Lodwig ahd. hlut “laut, beriihmt” + wig “Kampf* |[Chlodwig, Lutz
Matthias < hebr, “Geschenk Jahwes™ Thics
Michacl < hebr. “wer ist wic Gott*™ Michel
Nikolaus  j<lat. — griech. “Sieg” + “Volk” Klaus, Niko
Notker ahd. not “Gefahr, Bedringnis™ + gér
“Speer”
Otfried ahd. ot “Besitz, Reichtum™ -+ fridu
“Schutz*
Paul < lat. “klein**

Pcter < aricch, “Fels*

Philipp < gnech. “Pferdefreund”

Randoif ahd. rant “Schild” + wolf “Wolf*

Reimund  {ahd. ragin “Ratschlufl des Schicksals” + |Ray

munt “Schutz*

Richard ahd. richi “machtig” + hart “stark, kiithn*
Sicgfried  |ahd. sigu “Sicg” + fridu “Friede, Schutz"
Siegmund  jahd. sigu “Sieg” + munt ““Schuiz*

Stephan < gricch. “bekrinzt, gekront™ Stefan
| Theodor < griech. “Gottesgeschenk® Theo
Thomas | < hebr. “Zwilling" Tom, Tommy
Ulrich ahd. uodal “Erbgut” + richt “méchtig” Udo
{Wilhelm  |ahd. willo “Wille” + helm “Helm” Willy
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ZKinoui imeHa

Im’s IloxoKCHHS Iobiuni t[)OEMHT
Agatha < griech. “die Gute™ _ Agna, Agne
Anna < hebr. “Gnade” ]
Barbara < lat. -- gricch, “dic Fremde”
Berta ahd. beraht “glinzend, berithmt”
FEdith altengl. €ad “Besit” + giith “Kampf”
Elisabeth | < hebr. “mein Gott hat geschworen™ Elisa, Elsa, Elli |
Gertrude | ahd. gér “Spcer” + trit “lich” Gerda, Gerta
Gudrun altsiichs. giid (= ahd. gunt) “Kampf” +

rina “Geheimnis”

Irene < griech. “Frieden”
Katharina |< griech. “di¢c Remne” Kithe, Kate
Klara < lat. “die Helle”
Klothilde |ahd. hlat “laut, berihmt” + hiltja “Kampf”
Margarete | < griech, - lat. “Perle” Greta, Margarita
Susanna  |[< hebr. “Lili¢” Susi, Sanne

(Mamepian suxopucmanuu 3 niopyunuka.:/lesuyvkuii B.B. Icmopis nimeyvkoi mosu.
llocionuk onsa cmyoenmis suwux HasuyanvHux 3axnadie. — Binnuys, HOBA KHUI'A,

2007.- 216 c.)
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HHooamox 7

PHONOLOGICAL AND GRAMMATICAL CHANGES

The English language once had an extensive declension system similar to
Latin, modern German or Icelandic. Old English distinguished between the
nominative, accusative, dative, and genitive cases, and for strongly declined
adjectives and some pronouns also a separate instrumental case (which
otherwise and later completely coincided with the dative). In addition, the dual
was distinguished from the more modern singular and plural. Declension was
greatly simplified during the Middle English period, when the accusative and
dative cases of the pronouns merged into a single oblique case that also
replaced the genitive case after prepositions. Nouns in Modern English no
longer decline for case, except for the genitive.

EVOLUTION OF ENGLISH PRONOUNS

«Who» and «whom», «he» and «him», «she» and «her», etc. are a
conflation of the old accusative and dative cases, as well as of the genitive case
after prepositions. This conflated form is called the oblique case, or the object
(objective) case because it is used for objects of verbs (direct, indirect, or
oblique) as well as for objects of prepositions. The information formerly
conveyed by having distinct case forms is now mostly provided by prepositions
and word order. In Old English as well as modern German and Icelandic as
further examples, these cases had distinct forms.

Although the traditional terms accusative and dative continue to be used
by some grammarians, these are roles rather than actual cases in Modern
English. That is, the form whom may play accusative or dative roles (or
instrumental or prepositional roles), but it is a single morphological form and
therefore a single case, contrasting with nominative who and genitive whose.
Many grammarians use the more intuitive labels 'subjective’, 'objective’, and
'possessive’ for nominative, oblique, and genitive pronouns.

Modern English nouns distinguish only one case from the nominative, the
possessive case, which some linguists argue is not a case at all, but a clitic (see
the entry for genitive case for more information).
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Interrogative pronouns

Case Old English Middle English Modern English

Nominative hwa who who
Accusative hwone / hwaene 1
Masculine/Feminine (Person) Dative hwam / hwa&m whom who /whom
Instrumental
Genitive hwaes whos whose
Nominative hwaet what
Accusative hweat what
Neuter (Thing) Dative hwam / hwa&m what / whom
Instrumental hwy / hwon  why why
Genitive hwaes whos whose?

1 - In some dialects who is used where Formal English only allows whom, though variation among
dialects must be taken into account.
2 - Usually replaced by of what (postpositioned).

First person personal pronouns
Case Old English Middle English Modern English

Nominative i¢ I /ich/ik |
. Accusative mé / mec

Singular — .~ _ me me
Dative meé
Genitive  min min / mi my, mine
Nominative weé we we
Accusative s/ Gsic¢

Plural —  — _ us us
Dative us
Genitive  wser/ ure ure / our our, ours

(Old English also had a separate dual, wit ("we two") etcetera; however, no later forms derive from
it.)

Second person personal pronouns
Old and Middle English singular to the Modern English archaic informal

Case  Old English Middle English Modern English
Nominative pa pu / thou thou (you)
. Accusative pe / pec ,

Singular Dative be pé / thee thee (you)
Genitive  pin pi / pin / pine / thy /thin / thine thy, thine (your)
Nominative g& ye /3e/you
Accusative ow / Eowic you

Plural . _ you, ya
Dative gow
Genitive  €ower your your, yours
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Note that the ye/you distinction still existed, at least optionally, in Early Modern
English: "Ye shall know the truth and the truth shall make you free" from the King
James Bible.

Here the letter p (interchangeable with d in manuscripts) corresponds to th.
Formal and informal forms of the second person singular and plural

Old English Middle English Modern English
Singular Plural Singular Plural Singular Plural

Case Form Infor Form Infor Form Infor Form Infor Form Infor Form Infor
al mal al mal al mal al mal al mal al mal

Nominat , _ .

_F ptu ge thou ye

Accusati pe / peé Sow / Sowid you you you

ve thee you

Dative  pe cow

.. _ _ your, thy,
Genitive pin gower yours thine your, yours  your, yours

(Old English also had a separate dual, 3it ("ye two") etcetera; however, no later forms
derive from it.)

Third person personal pronouns

Old . . Modern
Case Enalish Middle English Enalish
Nominative hé he he
Masculine Accusative hine _ _
. . ) him him
Singular Dative him
Genitive  his his his
Nominative héo heo / sche / ho / he / 3ho she
A tive hi
Feminine Singular M %e hire / hure / her / heore her
Dative hire
Genitive  hire hir / hire / heore / her / here her, hers
Nominative hit hit / it
A ti hit it
Neuter Singular _cc.usa e I hit/ it/ him !
Dative him
Genitive  his his / its its
Nominative hie he / hi/ ho / hie / pai / pei they
Plural w hTe hem /ham / heom / paim / pem /.
Dative him pam
Genitive  hira here / heore / hore / pair / par their, theirs
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Development of Germanic sounds

Proto- (Pre- Old Old High
Germanicl2 Gothijclel2122 Old Norse!2! English[241[2511261(271[28][29][30  Gepman[3LiE2
1
i @, a(...a), a/o(n),
a a, o(...u) #3(h,rC,1C)d a
a
a(...ik e, o(...u) e, &, iy(h,rC,IC) e, a(hs,ht,Cw)
a a: 0 a
a:
(... & e i
@ a &, @a(h)4 a
e, (V)
2:(...0)e & & ]
iq fl; [b]
ja,  ja(...u),® (w,r,De e 1l .
e (wrDg(...u) e, €o(h,w,rC) e i(...u)
1, €(h,h¥,r)
e(...0e i, y(...w)2 i i
e e, (V) e e ie
i i, e(h,hv,r) i, y(...w)2 i, Tti(h,w,rC)d i
i i i iz, iu(h) i
(1] (6] O: uo
0:,9:(V)
o:(...0)H 8 e: i)
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(Mamepian suxopucmanuii 3 inmepuem-cmammi: Phonological History of English)
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3pazox mumynvHo20 apKyuia pejpepama

BEPJISTHCbKUN JIEPXKABHUU ITEJATOI'TYHUN YHIBEPCUTET
[HCTUTYT ®LIOJIOTTI TA COLIIAJIBHUX KOMYHIKALIA
KA®EJIPA IHO3EMHUX MOB I METOJUKU BUKJIAJAHHS

TEMA PE®EPATA

Bukonagr(i1a): cryneHrt(ka) ... Kypcy, Ipyns ...
(mpi3BUILE Ta 1HIIIATH)

TTepeBIPHB: ..o,
(pi3BHIIE Ta 1HIIIAIA BUKJIaga4a)

bepnsacek — 2015 p.
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Proto-Germanic

S

Northwest-Germanic East Germanic
(Gothic and others)

North |Germanic /\\;’ggt,?%

Old Norse  North Sea Germanic  Franconian Alpine Germanic
(Ingvaeonic) (Istvaeonic) (Irminonic)

B e o (Upper German)
English Frisian Old Saxon Middle Dutch

Dutch  Afrikaans

West \lorse East Norse Middle High German
/\ Low German /N

\ Anglo-Frisian Lzowll"ranconian High Franconian  Alemannic Bavarian

N

Icelandic Faroese Norwi eglan Danish Swedish

Ny m)r'i‘.k Bokmql High German PA German Yiddish

* Figure 1: The Germanic Family Tree
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The table shows the succession of the significant historical stages of each
language (vertically), and their approximate groupings in subfamilies (horizontally).
Horizontal sequence within each group does not imply a measure of greater or lesser
similarity.
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	ТЕКСТИ ДЛЯ САМОСТІЙНОГО ОПРАЦЮВАННЯ
	The OE close labialized vowels [y] and [y:] disappeared in Early ME. In Early ME the dialectal differences grew. In some areas OE [y], [y:] developed into [e], [e:], in others they changed to [i], [i:], in the South-West and in the west Midlands the t...
	OE period. Under the influence of succeeding and divceeding consonants some Early OE monophthongs developed into diphthongs. The glide (if a front vowel stood before a velar (задненёбный) consonant), together with the original monophtong formed a dipt...
	ME period. One of the most important sound changes of the EaME was the loss of OE dipthongs and the growth of new diphthongs, with new qualitative and quantative distinctions. The vowel system lost two sets of diphthogs, long and short. In Ea ME the s...
	NE period. The Great Vowel Shift: during this period all the long vowels became closer or were dipthongised. i: – ai (time) pr ME, a: – ei (maken), o: – ou (stone) – divserved from ME, u: – au (mous – mouse), but au – o: (cause). In early NE [r] was v...
	QUANTATIVE CHANGES OF VOWELS IN THE HISTORY OF ENGLISH
	They are: 1. Because of the consonants [ss], [st], [ft], [nt], the vowel [a] became longer pla:nt, a:fter. 2. Shortening of vowels – occurred in early NE before single dental and velar consonants [t, d, t, k].
	The long vowels subjected to this shortening – [e:] and [u:] – were changing, or had already changed under the Great Vowel Shift breeth – [bre:t – bret]. The long [u:] which became short before [k], and sometimes also before [t], was a product of the ...
	1. Short vowels were lengthened before two homorganic consonants, a sonorant and a plosive [wi:ld];
	2. All other groups of two or more consonants produce the reverse effect: they made the divceding long vowels short kepte-kept.
	3. Short vowels became long in opensyllables [e], [a].
	MAJOR VOWEL CHANGES IN NE. GREAT VOWEL SHIFT. VOCALISATION OF [R]
	Extensive changes of vowels are one of the most remarkable features of English linguistic history. A variety of changes affected vowels in stressed syllables. The Great Vowel Shift, – which involved the change of all ME long monophthongs, and probably...
	Changes of short vowels: only 2 short vowels out of 5 were altered: [a] – [æ] (man, that) and [u] – [ʌ] (кумэн, come). The vocalization of [r] took place in the 16th or 17th c. In early NE [r] was vocalized when it stood after vowels, either finally o...
	(Матеріал використаний з інтернет статті: orbilat.com›Encyclopaedia…Germanic_Languages.html)
	The changes of consonants in PG were first formulated in terms of a phonetic law by Jacob Grimm in the early 19th c. and are often called Grimm’s law. It is also known as the First or Proto-Germanic consonant shift. By the terms of Grimm’s law voicele...
	1. PG voiced fricatives tended to be hardened to corresponding plosives while voiceless fricatives, being contrasted to them primarily as fricatives to plosives, developed new voiced allophones. The PG voiced [D] was always harderned to [d] in OE wasi...
	2. PG [z] underwent a phonetic modifications through the stage of [Z] into [r] and thus became a sonorant, which ultimately merged with the older IE [r]. This process, termed rhotacism, maize-mara-more.
	3. Voiceless fricatives [f, t, x, s] and also those of the voiced fricatives which had not turned into plosives, that is, [v] and [s], were subjected to a new process of voicing and devoicing. In early OE they became or remained voiced intervocally an...
	Old English consonant system. The system consisted of several correlated sets of consonants. According to manner of articulation all the consonants fell into noise consonants and sonorants m, m:, w, n, n:, r, l, j, ŋ. The noise consonants were subdivi...
	THE GENERAL FEATURES OF THE OE NOUN DECLENSION SYSTEM. THE PECULIARITIES OF THE A-, N, R – AND ROOT – STEM DECLENSIONS
	The most remarkable feature of OE nouns was their elaborate system of declensions, which was a sort of morphological classification. The total number of declensions exceeded 25. All in all there were only 10 distinct endings and a few relevant root-vo...
	1. The stem-suffix;
	2. The gender of nouns;
	3 Genders, a derivation suffix reffered a noun to a certain gender;
	4. The phonetic structure of the word;
	5. Phonetic changes in the final syllables.
	In the first place, the morphological classification of OE nouns rested upon the most ancient grouping of nouns according to the stem-suffixes. Stem-suffixes could consist of vowels vocalic stems, e.g. a-stems, i-stems, of consonants (n-stems), of sou...
	PRETERITE-DIVSENT VERBS IN OE AND THEIR FURTHER DEVELOPMENT
	In OE there were twelve divterite-divsent verbs (the had indicative, subjunctive moods; sin, pl, 3 persons, divsent and past tense). Six of them have survived in Mod. E – owe, ought, can, dare, shal, may, must. Most of the divterite-divsentsdid not in...
	THE ANOMALOUS VERBS IN OE AND THEIR FURTHER DEVELOPMENT
	Among the verbs of the minor groups there were several anomalous verbs with irregular forms. OE willan (past wolde) was an irregular verb with the meaning of volition and desire; it resembled the divterite-divsennts in meaning and function, as it indi...
	THE SOURCES OF MODERN ENGLISH VERB GROUPS
	The proportion of strong and weak verbs in the language has considerably altered in the course of history. The OE strong verbs reduced by over two thirds, constitute a small group of verbs in divsent day English: they belong to non-standard verbs, whi...
	Several groups of modern non-standard verbs have developed from the weak verbs class 1. Nowadays they employ various form-building devices: the dental suffix, vowel and consonant interchanges. These are verbs like sellan – salde/ sellen-solde.
	Another group of weak verbs became irregular in Early ME as a result of quantitative vowel changes. In verbs like OE cepan, the long vowel in the root was shortened before two consonants in the Past and Participle 2. The long vowel in the Present tens...
	CHANGES IN THE VERB CONJUGATION IN ME AND NE
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